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AVANT-PROPOS 


Le  présent  essai  de  biljliographie  a pour  objet  principal 
de  servir  d’introduction  à un  catalogue  des  auteurs  et  des 
ouvrages  jainas.  Si  la  destinée  l’eût  voulu,  un  tel  répertoire 
eût  été  l’œuvre  de  J.  Klatt.  11  est  permis  d’espérer  que 
cette  tache  dillicile  et  délicate  sera  reprise  un  jour  et  con- 
duite à bonne  (in. 

L’écueil  de  toute  bibliographie  est  d’être  incomplète.  .le 
ne  me  flatte  pas  de  l’avoir  évité.  Pourtant  j’ai  fait  tous  mes 
efîorts  pour  (pie  les  lacunes  ne  soient  ni  trop  nombreuses  ni 
surtout  trop  importantes. 

Il  en  est  quckpies-unes  de  volontaires.  De  propos  délibéré 
j’ai  lai.s.sé  de  C(')té  les  articles  consacrés  au  .Jainisme  dans  des 
ouvrages  ou  des  revues  littéraires  générales  s’adressant  au 
grand  public.  Je  crois  pouvoir  adii  mer  (pic  la  science  ne 
perdra  rien  à cette  omission. 

Ln  ce  (pii  concerne  les  recensions  criticpies,  j’ai  de  même 
usé  de  réserve.  .le  me  suis  borné  à celles  (pii,  par  la  richesse 
de  la  documentation  et  l’autorité  dans  les  jugements,  doivent 
être  considérées  comme  de  véritables  mémoires  originaux. 

Les  publications  indigènes  d’ouvrages  jainas  ou  rclatils 
aux  Jains  atteignent  un  chilTre  très  élevé.  A Bombay, 
Ahmadaliad  et  ailleurs,  il  existe  des  sociétés  d’édition  ou 
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des  librairies  spécialement  jainas.  On  ne  me  tiendra  pas 
rigueur,  je  l’espère,  de  n’avoir  pas  enregistre  tous  les  nu- 
méros de  leurs  catalogues.  C’eût  été  trop  souvent  peine 
inutile;  des  hymnes  et  des  légendes  sans  valeur  y occupent 
trop  de  place.  J’ai  cependant  examiné  avec  soin  la  plupart 
de  ces  catalogues,  dont  certains  méritent  quelque  attention, 
entre  tous  celui  de  Bhimasimha  Mânaka,  éditeur  compétent 
et  libraire  à Bombay.  De  la  sorte  j’ai  pu  relever  les  publi- 
cations dignes  d’intérêt. 

La  bibliographie  a été  établie  d’après  un  plan  méthodique, 
le  seul  applicable,  si  je  ne  m’abuse,  dans  un  travail  de  ce 
genre.  L’index,  divisé  en  six  sections,  a pour  but  de  remédier 
dans  la  mesure  du  possible  aux  inconvénients  qui  résultent 
de  cette  disposition.  La  cinquième  partie  de  cet  index  ne 
m’a  pas  semblé  aussi  superflue  qu’on  serait  tenté  de 
l’imaginer  au  premier  abord.  C’est  un  répertoire  des  pério- 
diques. On  y trouvera,  dans  l’ordre  chronologique,  l’indi- 
cation des  travaux  sur  le  Jainisme  parus  dans  les  revues  et 
journaux  savants.  Suivant  une  habitude  peu  recommandable 
quoique  répandue,  on  rappelle  d’ordinaire  une  étude  scien- 
tifique publiée  dans  ces  conditions,  en  citant  seulement  le 
tome  et  les  pages  du  périodique  où  elle  a été  insérée.  En 
pareille  circonstance,  il  suffira  de  se  reporter  à l’index  en 
question  pour  connaitre  le  nom  de  l’auteur  et  le  titre  du  mé- 
moire. 

I.e  dépouillement  de  ces  périodiques  a été  elTectué  jusqu’à 
l’année  190, b inclusivement.  Quant  aux  ouvrages  parus  en 
1906,  je  n’ai  signalé  que  ceux  qui  m’ont  été  accessibles  en 
temps  opportun.  D’une  façon  générale,  cette  bibliographie 
ne  s’étend  donc  pas  au  delà  de  1905. 

On  trouvera  .sans  doute  à ce  livre  plus  de  défauts  (|ue  de 
(jualités.  Je  sais  mieux  que  personne  combien  il  est  sus- 
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ceptible  cVamélionition.  Toutefois,  malgré  ses  lacunes  et  ses 
imperfections  de  toutes  sortes,  il  aura  atteint  son  but,  s il 
contribue,  même  dans  la  plus  minime  mesure,  à faire  mieux 
connaître  la  religion  de  mansuétude  et  de  bonté  à laquelle 
il  est  consacré. 

Paris,  le  25  Septembre  1906. 

A.  Guérinot. 


introdug'hon 


D’apt'ès  le  recensement  de  1901,  le  dernier  (jui  ait  eu  lieu 
dans  rinde,  les  ad('|)t(*s  de  la  relif^ion  jaina  s’élèvent  au 
nombre  de  1.050. 000  environ.  Ils  s’occupent  en  général  de 
banque  et  de  négoce.  On  en  rencontre  dams  les  principales 
villes  de  l’Inde  ; mais  ils  sont  nombreux  surtout  dans  les 
provinces  de  l’ouest  et  du  nord-ouest,  en  particulier  dans  le 
Ràjputâna,  le  Guzerate  et  le  Panjàb,  ainsi  (pic  dans  les 
districts  dravidiens  du  sud,  entre  autres  le  Garnira. 

I 

Le  dernier  pi'ophète  du  Jainisme,  celui  cpii  passe  pour 
avoir  fondé  cette  religion,  est  connu  sous  le  nom  de 
Maliâvira. 

Il  naquit  vers  599  av.  J. -G.,  à Vaisâlî,  la  moderne  B(3- 
sâili,  ou  plus  exactement  à Kuinjagràma,  près  de  Vaisàli, 
dans  le  pays  de  Videba.  De  son  nom  personnel  il  s’appelait 
Vardhamâna.  Son  père,  Siddhàrtha,  appartenait  à la  caste 
des  Ksatriyas,  la  caste  des  rois  et  des  guerriers,  et,  selon 
toute  vraisemblance,  il  était  le  chef  de  son  propre  clan,  ce- 
lui des  .Inàtrkas.  G’est  jiouripioi,  si  dans  les  livres  canoniques 
jainas  Maliâvira  porte  jiarfois  le  surnom  de  Vaisàlika 
((  originaire  de  Vaisâli  »,  dans  les  œuvres  bouddliiipies  il 
rc(;oit  plut(‘)t  celui  de  Nâtaputta,  (pii  (hpiivaut  au  sanskrit 
Jnâtrpub'îb  c’est-à-dire  ((  le  fils  du  (ou  des)  Jnâtrkas  ». 
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Siddliàrtlia  avait  épouse  Trisalâ.  Fille  était  la  so?ur  de 
Cetaka,  prince  de  Vaisàli.  Par  sa  mère  plus  encore  (jue  par 
son  père,  Maliâvira  était  donc  de  naissance  hautement  ap- 
parentée; car  la  lille  de  Cetaka  était  mariée  au  puissant  roi 
de  Magadha,  Bimbisâra,  dont  il  est  si  souvent  parlé  dans  les 
écritures  bouddliiques. 

Vardhamâna  avait  un  frère,  Nandivardhana,  et  une  sœur, 
Sudarsanâ.  Pendant  une  trentaine  d’années,  il  vécut  au 
sein  de  sa  famille.  Il  épousa  Yasodà,  dont  il  eut  une  iille, 
Anojjà.  Celle-ci  fut  plus  tard  mariée  à un  noble  du  nom  de 
Jamàli  et  (pii  devint  un  des  premiers  disciples  du  prophète. 

Ses  parents  étant  morts  et  Nandivardhana  ayant  pris  la 
direction  du  clan  aiujuel  appartenait  leur  famille,  Maliâvira 
résolut  d’abandonner  la  vie  séculière  et  d’entrer  dans  la 
carrière  spirituelle.  Il  en  demanda  la  permission  à son  frère 
et  aux  autorités  locales.  Avec  leur  agrément,  il  se  lit  ascète. 
Pendant  douze  ans,  il  erra  de  pays  en  pays,  dans  le  Bengale 
occidental,  se  livrant  à la  méditation  et  s’astreignant  aux 
plus  sévères  austérités.  Dès  la  lin  de  la  première  année,  il 
abandonna  tout  vêtement  et  praticjua  la  nudité  absolue.  Au 
cours  de  la  treizième  année,  il  reçut  enlin  l’illumination  : 
il  entra  en  po.ssession  de  la  science  absolue.  Alors  il  fut  con- 
sidéré comme  un  vrai  ju’ophète,  un  Tirthakara  ; il  reçut  les 
titres  variés,  (pioicpie  presipie  synonymes,  do  Jina  « vic- 
torieux (des  passions)  »,  de  Siddha  et  d’Arhat  ((  alîranchi, 
en  état  de  délivrance  »,  de  Sarvajna  et  de  Kevalin  ((  omni- 
scient »,  et,  par-dessus  tous,  de  Maliâvira  ((grand  héros». 

A partir  de  ce  moment,  il  fut  tout  entier  à son  ajiostolat. 
Pendant  trente  ans,  il  alla  prêchant  sa  doctrine  et  organi- 
sant son  ordre.  Il  parcourut  les  régions  (jiielc  Buddha  lui- 
même  devait  visiter  un  peu  plus  tard  : c’étaient  les 
royaumes  de  Magadha  et  d’Anga,  deSrâvasti  et  de  Videha, 
c’est-à-dire  les  provinces  do  Bihâr  et  de  Tirhût.  Il  compta 
onze  disciples  principaux  (]ui  instruisirent  ensemble,  dit  la 
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tradition,  4.200  moines,  sans  compter  les  adeptes  laïques 
dont  le  nombre  augmentait  avec  les  années. 

Lorsque  le  maître  s’éteignit,  à Pâvvâ,  en  527  av.  J.-C., 
selon  la  date  la  plus  accréditée,  un  seul  de  ces  onze  disciples 
lui  survécut.  C’était  Sudliarman.  Mais  alors  l’œuvre  était 
accomplie.  Le  Jainisme  était  pourvu  d’une  organisation  et 
d’une  discipline  telles  (ju’il  n’avait  rien  à redouter  des 
siècles  à venir.  De  fait  il  s’est  développé  d’une  façon  con- 
tinue, et  de  nos  jours  il  est  seul  à représenter  sur  la  terre 
de  l’Inde  ces  ordres  monasticjues  pourtant  si  nombreux  qui, 
au  VI®  siècle  avant  l’ère  chrétienne,  manifestèrent  autant 
d’hérésies  par  rapport  à runi(jue  religion  orthodoxe,  le 
Biâhmanisme. 

II 

Quelle  était  donc  la  signilication  de  ces  communautés  re- 
ligieuses, dont  la  plupart  n’eurent  qu’une  existence  éphé- 
mère ? 

Les  spéculations  philosophiciucs  (pii  avaient  cours  dans 
l’Inde  au  temps  de  Mahâvira,  et  dont  l’origine  remontait 
aux  idées  déjà  lointaines  de  l’âge  védi(pie,  aboutissaient  a 
une  antithèse  d’une  singulière  puissance. 

D’une  part  l’Ltre  un  et  universel.  (îu’il  s’appelât  l’Atman 
ou  Brahma,  suivant  l’opinion  ou  le  moment,  il  possédait  la 
plénitude  des  attrilnits  et  des  perfections.  C’était  l’Ktre  un 
et  simple,  éternel  et  infini,  universel  et  immuable,  amorphe, 
ineffable  et  incompréhensible,  (‘anse  de  tout  changement  ; 
en  un  mot  l’Ltro  impersonnel,  suprême  et  Iiienheureux. 

D’autre  part  le  monde,  multiple  et  changeant,  dans  un 
perpétuel  devenir,  le  monde,  domaine  de  la  douleur. 

Lt  c’est  dans  ce  monde  misérable  cpie  l’âme  humaine, 
l’âtman  individuel,  est  emprisonnée.  Par  le  karman,  par 
les  œnivres,  elle  est  soumise  à l’incessante  transmigration, 
au  tourljillonnement  ( sainsâi-a)  des  existences,  jusipi’au  jour 
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OÙ,  .s’aiîi'ancliissjint  culin,  elle  s’unit  à l’Atman  suprême,  à 
Brahma.  Alors  elle  atteint  à la  Délivrance. 

La  Délivrance,  voilà  donc  le  terme  qui  résout  l’antithèse 
de  Brahma  et  de  l’univers. 

Sous  rinlluence  de  ces  idées,  on  s’ellorcait  naturellement 
de  se  dégager  de  tout  lien  et  de  toute  entrave.  Les  moyens 
de  se  détacher  ainsi  des  choses  de  ce  monde  étaient  variés. 
Quekiues-uns  même  fri.saient  la  l'antaisie.  Pourtant  un 
des  plus  simples  et  des  plus  réalisables  consistait  :i  vivre  à 
la  façon  d’un  moine  mendiant. 

Suivant  les  prescriptions  de  la  religion  In’àhmanique, 
l’état  d’anachorète  comptait  parmi  les  (juatre  â,sra/iias  ou 
stades  successifs  de  l’existence  humaine.  Au  début  donc,  les 
ascètes  errants,  les  Santiyàsins,  comme  on  les  appelait,  se 
recrutèrent  dans  la  caste  la  plus  cultivée,  celle  des  Brâh- 
manes. 

Mais,  (]uel(|ue  supériorité  que  s’attribuât  cette  classe 
sociale,  elle  ne  pouvait  revendic|uer  comme  un  monopole  la 
recherche  de  la  Délivrance.  Au  même  titre  ([u’un  Brahmane, 
les  membres  des  autres  catégories  possédaient  la  faculté  de 
devenir  anachorètes,  ascètes  ou  mendiants.  Peu  à peu  des 
maîtres  (|ui  n’étaient  pas  des  Brahmanes  apparurent, 
annonçant  la  bonne  nouvelle  et  montrant  le  chemin  de  la 
Délivrance.  Ainsi  se  constituèrent  des  ordres  tels  {]ue  ceux 
des  Jains  et  des  Bouddhistes,  qui  s’adressaient  de  préférence 
aux  Ksatriyas  et  se  recrutaient  dans  cette  caste  des  princes 
et  des  guerriers.  Encore  ne  faisaient-ils  preuve  d’aucun 
exclusivisme  et  acceptaient-ils  volontiers  dans  leur  sein  des 
re{)résentants  des  classes  inférieures. 

Un  imagine  sans  dilliculté  que  ces  communautés  non 
!)râhmaniques  furent  regardées  avec  dédain  et  tenues  à l’écart 
])ar  les  ascètes  appartenant  à l’orgueilleuse  caste  des  Brâh- 
manes.  La  scission  ne  tarda  sans  doute  pas  à s’elfeeduer,  et 
ces  communautés  se  posèrent  en  sectes  indépendantes  à côté 


INTKODUCTIO.N 


IX 


des  ordres  bnïhmaniqiies.  C'est  ainsi,  suivant  la  line  et  judi- 
cieuse remarque  de  M.  Jacoln’,  (jue  le  Jainisme  et  le  Boud- 
dhisme ne  doivent  pas  être  regai  dés  comme  la  manifestation 
d’une  réforme  soudaine,  mais  comme  le  résultat  d’un  mou- 
vement religieux  lent  et  continu. 

A vrai  dire,  en  effet,  c’est  par  réaction,  non  contre  le 
Brâlimanisme,  mais  contre  l’exclusivisme  des  Brahmanes, 
que  se  formèrent  les  nouveaux  ordres  monastiques.  S’af- 
franchir d’une  façon  absolue  de  la  religion  brahmanique, 
c’était  s’exposer  à l’insuccès  certain.  Pendant  cette  période 
d’intense  activité  religieuse  dont  l’Inde  septentrionale  fut  le 
théâtre  au  vi®  siècle  avant  l’ère  chrétienne,  bien  des  com- 
munautés prirent  naissance.  Les  documents  bouddhicpies  en 
particulier  en  établissent  des  listes  parfois  considérables. 
La  plupart  succombèrent.  Le  Bouddhisme  lui-même  fut 
oldigé  de  (juitter  l’Inde  et  de  s’implanter  dans  les  contrées 
environnantes.  Seul  le  Jainisme  parvint  a s’assurer  une 
destinée  .solide  et  de  plus  en  plus  prospère.  C’est  (pie  seul 
jirécisément  il  fut  habile  à se  rendre  compte  des  conditions 
d’existence  <|ui  lui  étaient  faites. 

L’Inde  n’a  jamais  possédé  (pi’une  religion  : le  Brahmanisme. 
La  vérité  de  cette  proposition  est  manifeste  pour  l’épociue 
(pii  nous  occupe  jilus  encore  (pie  pour  toute  autre  période. 
Le  Jainisme  ne  s’y  méprit  pas.  Aux  spéculations  philoso- 
phi(pics  de  l’Inde  il  emprunta  leurs  deux  grandes  idées 
générales,  comme  au  Brahmanisme  ses  deux  dogmes  fonda- 
mentaux : la  Transmigration  et  la  Délivrance.  Ainsi  ollrait- 
il  il  la  foule  la  doctrine  (pii  lui  était  familière  depuis  déjà 
bien  des  siècles.  Cette  doctrine,  il  la  rendit  plus  accessible 
en  la  dépouillant  de  ce  que  les  Bràhmanes  y avaient  intro- 
duit d’étroit  et  de  formel.  Tenir  pour  nulle  l’autorité  des 
Védas  et  ne  pas  reconnaître  de  castes  distinctes,  rien  d’autre, 

1.  H.  .Iacobi,  Sutrui<  truni^lutcd,  Part  I (Sacred  Books  of  the  East, 

vol.  XXll,  Oxford,  1881),  p.  xxxn. 
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au  fond,  ne  caractérise  la  réaction  du  Jainisme  contre  le 
Bràlimanisme.  Encore  en  ce  qui  concerne  les  castes,  le  rejet 
en  fut-il  toujours  une  question  plutôt  de  théorie  que  de  fait. 
Les  moines  jainas  se  réservèrent  renseignement  doctrinal, 
ils  remplirent  le  rôle  de  directeurs  spirituels  à l’égard  de 
leurs  adeptes  ; mais  ils  abandonnèrent  aux  prêtres  brahma- 
niques le  soin  d’accomplir  les  cérémonies  habituelles  de  la 
naissance,  du  mariage  et  de  la  mort.  Dans  leurs  temples 
enfin,  à côté  des  Tîrthakaras,  leurs  prophètes  vénérés,  ils 
tirent  une  place  chaque  jour  plus  large  aux  divinités  du 
Brahmanisme. 

De  cette  façon  d’agir  ils  retirèrent  un  double  avantage. 
D’une  part,  ils  vécurent  à peu  près  en  paix  avec  les  Brâh- 
manes.  Ceux-ci,  sauf  en  quelques  circonstances  critiques,  ne 
s’acharnèrent  pas  à les  persécuter  comme  ils  firent  à l’endroit 
des  Bouddhistes.  Car  dans  les  temples  jainas  ils  retrouvaient 
à la  fois  et  leurs  dieux  et  leurs  fonctions  accoutumées. 

Mais  c’étaient  également  ses  idoles  habituelles  que  dans 
ces  mêmes  temples  la  foule  venait  adorer.  Aussi  les  adeptes 
laïques  du  Jainisme  grandirent-ils  sans  cesse  par  le  nombre. 
Pour  eux  le  culte  était  resté  le  môme,  tandis  que  la  doctrine 
était  devenue  moins  étroite,  moins  exclusive,  plus  humaine 
et  aussi  plus  charitable  et  plus  douce.  En  outre,  comme  l’a 
montré  M.  Iloernle',  ils  faisaient  partie  intégrante  de  la 
Communauté,  ils  avaient  le  sentiment  que  leurs  intérêts 
individuels  étaient  liés  à l’intérêt  général  : au  même  titre  (jne 
les  moines,  (juoique  sous  des  rapports  différents,  ils  consti- 
tuaient l’Eglise  jaina. 

III 

Ces  considérations  expliquent  le  succès  de  Mahâvîra  et  le 
progrès  de  sa  doctrine.  Essayons  maintenant  de  noter  quel 
fut  son  rôle  histori(|ue  personnel. 

I.  R.  Hoernle,  Jainisin  and  Buddlin^in,  dans  les  Proceadiiif/s  of  the 
Asiatic  Society  of  Bengal,  1898,  p.  39-55. 
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Kii  plus  d’un  passage,  les  écrâtures  bouddlii(jues  parlent 
de  la  secte  des  Nirgraiitlias  coinine  d’une  des  plus  importantes 
à répo(|ue  où  le  Bouddhisme  prit  naissance.  Sous  plusieurs 
aspects,  les  croyances  des  Nirgranthas  présentent  la  plus 
complète  analogie  avec  celles  des  Jains.  Les  deux  écoles 
accordent  la  première  place  à la  vie  ascétique  comme  moyen 
de  détruire  les  clîets  du  karman  et  d’atteindre  à la  Déli- 
vrance. La  théorie  du  kriijàrûda , en  vertu  de  laquelle  l’ânie 
est  directement  affectée  par  les  actions  et  les  passions,  leur 
est  commune,  comme  aussi  la  doctrine  du  péché  et  du 
danda  ou  châtiment.  Certaines  praticpies  enlin  se  retrouvent 
identiques  d’une  et  d’autre  part,  le  jeûne,  par  exemple,  et 
surtout  le  respect  des  êtres  vivants,  même  les  plus  infimes. 
Ln  général,  dans  les  livres  houddhiciues,  lorsqu’il  est  fait 
mention  de  ces  croyances,  c’est  au  Nigantha  Nàtaputta, 
c’est-à-dire  à Mahâvîra,  f|u’elles  sont  attrihuées.  Mais  il 
appartient  :i  M.  Jacohi  d’avoir  montré  (pie  la  secte  des  Nir- 
granthas  existait  avant  Mahâvîra'.  Selon  toute  vrai- 
scmhlance,  elle  avait  été  fondée  par  Pârsva,  le  vingt-troisième 
et  l’un  des  plus  vénérés  jiarmi  les  prophètes  du  Jainisme. 
11  n’est  jilus  guère  douteux,  en  effet,  (pie  Pârsva  fut  un 
personnage  historicpie.  D’après  la  tradition  jaina,  il  aurait 
vécu  cent  ans  et  serait  mort  itihO  ans  avant  Mahâvira.  Sa 
période  d’activité  correspondrait  ainsi  au  commencement  du 
VHP  siècle  avant  l’èrc  chrétienne.  Son  école  ne  devait  pas 
mancpicr  d’importance  au  vi“  siècle  av.  .T.-C.,  au  moment 
où  Mahâvira  commen(?a  sa  prédication.  Les  parents  de  ce 
dernier  étaient  adeptes  de  la  religion  de  Pârsva.  Parvenus  à 
un  âge  avancé,  ils  s’étaient  laissés  jMU’ir  d’inanition,  la  mort 
dos  saints  suivant  cotte  religion.  Mahâvîra  lui-même  fut 
donc  instruit  dans  les  doctrines  de  Pârsva  et  il  n’est  pas 
étonnant  (|u’il  en  ait  retenu  la  plupart  des  dogmes. 

1.  H.  .Iacoiu,  Jaina  ^lïtrax  trunalatcd,  l’art  II  (Sacrccl  Books  of  tlie 
East,  vol.  XLV',  ü.vl'ord,  1895).  p.  xv-xxii. 
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F,st-cc  à (lire  qu’il  se  soit  borné  à faire  sien  l’enseignement 
de  Pàrsva  ? Non,  car  les  deux  écoles,  si  seml)lal)les  entre 
elles  sous  de  nombreux  rapports,  j)résentaient  cependant 
(pieUpies  dilïérences  capitales.  Nous  rappellerons  à ce  sujet 
le  chapitre  XXIII  de  Y Utiriràdhijnijana  aûtra,  si  curieux  et 
si  instructif. 

Un  jour  Kesin,  disciple  de  Pàrsva,  et  Gautama,  de  son 
autre  nom  Sudharman,  disciple  de  Mahâvîra,  se  ren- 
contrent dans  un  parc  près  de  Sravasti.  Leurs  fidèles  se 
demandent,  chacun  de  leur  côté  : ((  Notre  Loi  est-elle  la 
vraie  Loi,  ou  bien  l’autre  Loi  est-elle  la  vraie  Loi?  Notre 
conduite  et  nos  dc^ctrines  sont-elles  droites,  ou  bien  la  con- 
duite et  les  doctrines  des  autres  ? » (!:j  11) 

Devinant  les  doutes  (|ui  inquiètent  leurs  adeptes,  Kesin  et 
Gautama  s('  proposent  d’y  mettre  lin  par  une  explication 
loyale  et  franche.  Ils  s’approchent  l’un  de  l’autre  et  Kesin 
interroge  Gautama  en  ces  termes  : 

((  La  Loi  enseignée  par  le  grand  sage  Pàrsva  reconnaît 
(ILiatrc  vcxiux  seulement,  tandis  que  celle  de  Vardhamâna 
en  prescrit  cincp  (§  23) 

))  La  Loi  enseignée  par  Vardhamâna  interdit  les  vête- 
ments, tandis  que  celle  du  grand  sage  Pàrsva  permet  un 
vêtement  de  dessous  et  un  vêtement  de  dessus.  29) 

))  Les  deux  Lois  se  propo.sant  le  même  but,  d’où  provient 
c.ette  dilîérence  ? » 24  et  30) 

La  réponse  de  Gautama  mampie  peut-être  un  peu  de 
clarté,  mais  elle  n’en  .satisfait  pas  moins  Kesin  et  dissipe 
ses  incertitudes.  Peu  imi)orte  d’ailleurs  cette  répli(jue.  Les 
(piestions  posées  par  le  disciple  de  Pàrsva  mettent  en  évi- 
dence les  deux  principales  dilïérences  (lui  séparaient  les 
doctrines. 

Pàrsva  permettait  le  })ort  des  vêtements  ; Mahâvîra 
prescrivait  la  nudité. 

Pàrsva  reconnaissait  cpiatre  grands  vœux  ; Mahâvîra  en 
ajoutait  un  cinquième,  celui  de  la  chasteté. 
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Le  rôle  de  Mahâvîra  se  caractérise  ainsi  d’une  nette 
façon  : ce  fut  le  rôle  d’un  réformateur.  Instruit  dès  sa 
jeunesse  dans  les  doctrines  de  Pàrsva,  les  observances  de  cet 
ordre  lui  parurent  bientôt  insuflisantes.  Imbu  de  rigorisme, 
il  prêcha  la  nudité  et  la  chasteté,  et  ce  fut  .sans  doute  sous 
ces  deux  rapports  seulement  (|ue  ses  adeptes,  les  Jains,  se 
différencièrent  au  début  de  l’ancienne  école  Nirgrantha. 

A côté  des  Nirgranthas  il  est  encore  une  secte  ijui  présente 
plus  d’une  analogie  avec  les  Jains  : c’est  celle  des 
Âjîvikas,  dont  le  chef  fut  Gosâla.  Celui-ci,  selon  M.  Jacobi  ’, 
aurait  môme  exercé  la  plus  considérable  influence  sur 
Mahâvîra.  Mais  le  problème  ne  laisse  pas  d’être  obscur. 

D’après  la  Bhaçjacaü,  Gosâla  aurait  d’abord  vécu  six  ans 
dans  la  compagnie  de  Maliâvira.  Lnsuite,  il  se  serait  séparé 
de  lui,  aurait  inauguré  une  nouvelle  discipline  et  fondé  la 
secte  des  Ajîvikas.  Il  serait  de  la  sorte  un  disciple  apostat 
de  Mahâvîra,  prescrivant  comme  lui  la  nudité  et  d’autres 
praticjues  communes  aux  deux  écoles. 

Cette  hypothèse  est  très  légitime  et  M.  Iloernle  l’adopte. 
M.  Jacobi  considère  au  contraire  Gosâla  et  Mahâvîra  comme 
deux  chefs  de  sectes  d’abord  indépendants.  Après  s’être 
associés  pendant  six  ans  dans  l'intention  do  combiner  leurs 
ordres,  ils  se  seraient  querellés,  probablement  au  sujet  de 
savoir  qui  dirigerait  la  communauté  ainsi  unifiée.  D’après 
cette  seconde  opinion  les  Ajîvikas  seraient  donc  au  moins 
aussi  anciens  (jue  les  adeptes  de  Mahâvîra.  Selon  les  docu- 
ments bouddhi(iuos  sur  les(iuels  M.  Jacobi  fonde  son  argu- 
mentation, ils  remonteraient  même  à une  très  haute 
antiiiuité  ; car  ils  seraient  identiques  aux  Acelakas,  et 
Gosâla  aurait  succédé  à Nanda  Vaccha  et  à Kisa  Sankicca. 

On  voit  combien  les  deux  hypothèses  sont  éloignées  Tune 
de  l’autre.  11  se  peut  (pie  la  tradition  jaina  ait  flatté  Mahâ- 


1.  H.  Jacobi,  Jaina  Sùtras  transluUtd,  Part  II,  p.  xxix. 
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vira  on  faisant  de  Gosâla  un  de  ses  disciples.  Mais  la  tra- 
dition I)oudcllii(iue  n’est-elle  pas  dans  l’erreur  en  laissant 
supposer  que  les  Âjivikas  se  confondaient  avec  les  Acelakas? 
Il  est  ditlicile  de  se  prononcer.  Les  sectes  contemporaines  du 
Buddlia  et  de  Maliâvira  furent-elles  aussi  nombreuses  que 
leurs  noms  sont  divers,  ou  bien  n’en  est-il  pas  d’identi(|ues 
sous  des  appellations  variées  ? L’enquête  (|ui  doit  répondre 
à cette  (piestion  ('st  à peine  commencée. 

IV 

La  doctrine  jaina,  comme  celle  des  Bouddhistes,  comprend 
trois  (I  joyaux  » (tri-ratiia)  : la  vraie  foi,  la  vraie  connais- 
sance et  la  vraie  conduite. 

La  J'ai.  — Le  Jainisme  est  une  religion  athée.  Un  Jain  ne 
croit  pas  à un  dieu  suprême  et  personnel.  Il  accorde  sa  foi  à 
un  Jina.  Le  Jina  seul  a trouvé  et  réalisé  la  voie  de  la  Déli- 
vrance. C’est  en  lui  (pi’il  faut  chercher  refuge  et  salut. 

Qu’est-ce  donc  qu’un  Jina  ? A l’origine  ce  fut  un  homme 
en  jiroie  comme  les  autres  aux  misères  et  à la  douleur  de  ce 
monde.  Mais  de  ses  propres  elïorts,  par  .sa  volonté  constante, 
il  s’est  alïranchi  des  liens  du  karman;  il  a découvert  et 
enseigné  le  chemin  de  l’émancipation. 

Tel  fut  Mahâvîra.  Mais  il  ne  fut  pas  le  seul  Jina.  Chaque 
région  du  monde  en  compte  soixante-douze  dont  vingt- 
(piatre  appartiennent  au  temps  passé,  vingt-(|uatre  à l’âge 
actuel,  tandis  (pie  les  vingt-quatre  autres  se  manifesteront 
aux  épocpies  futures. 

Sur  la  terre  que  nous  habitons,  le  Bharata-varsa,  à l’âge 
où  nous  vivons,  vingt-quatre  prophètes  du  Jainisme  sont 
donc  apparus.  On  les  appelle  d’ordinaire  les  Tîrthakaras. 
Ils  ont  leurs  légendes  ipie  les  Jains  récitent  pieusement 
cluupie  année,  au  moment  du  grand  jeûne. 

L('  jircmier  fut  Vrsabha,  ou,  de  son  autre  nom,  Adinâtha. 
11  naquit  dans  la  contrée  de  Siâvastî  et  vécut  8.40Ü.0Ü0 
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millions  d’années.  Il  obtint  la  science  absolue,  c’est-à-dire  la 
bodlii  ou  illumination,  sous  un  arbre  banyan.  Il  a pour 
symbole  un  taureau. 

Puis  vinrent  Ajitanâtha,  Sambhavanâtha,  Abliinandana  et 
Sumatinâtha.  La  ville  d’Ayodliyâ  les  vit  naître,  à l’e.xception 
de  Sambliava.  La  durée  de  leur  existence  diminua  progres- 
sivement, si  bien  que  Sumatinâtha  ne  vécut  que  quatre 
millions  de  millions  d’années. 

Le  sixième  Tirthakara  s’appelait  Padmaprabha;  son  em- 
blème est  un  bouton  de  lotus.  Ensuite  Supâr.svanàtha,  ori- 
ginaire deBénarèset  que  distingue  le  symbole  du  svastika, 
devint  omniscient  et  parfait  sous  un  acacia. 

Candraprabha  a pour  signe  distinctif  la  luin;  dont  il  porte 
le  nom.  Ses  successeurs,  Suvidhinâtha  ou  Puspadanta, 
Sitalanâtha,  Sreyâinsanâtlia,  Vâsupûjya,  Vimalanâtiia, 
Anantanâtlia  ou  Anantajit  et  Dharmanàtlia,  n’offrent  qu’un 
intérêt  secondaire.  Toutefois  l’existence  de  ce  dernier  ne 
s’étendit  pas  au  delà  d’un  million  d’années. 

Sântinâtha,  le  S('iziéinc  Tirthakara  vécut  100.000  ans. 
On  lui  donne  pour  emblème  une  antilope.  C’est  une  des 
ligures  les  plus  vénérées  parmi  les  Jains.  Nous  ne  signalerons 
(|ue  les  noms  de  Kunthunâtha,  d’Aranâtha  et  de  Mallinàtha. 
L animal  (pii  caractérise  le  vingtième  Tirthakara,  Muni- 
SLivrata,  est  une  tortue.  Le  lotus  bleu  est  le  symbole  de 
Naminatha  (pii  vit  le  jour,  dit-on,  à Mathurâ.  Son  presque 
homonyme,  Neminatha,  nacpiit  sur  le  mont  Girnar;  la 
conque  remplace  pour  lui  le  lotus  Ideu. 

Tous  ces  Tirthakaras  appartiennent  au  domaine  du  mythe. 
Avec  le  vingt-troisième,  Pârsvanâtha,  nous  entrons  dans 
riiistoire  et  la  réalité.  Toutefois  la  plupart  des  données  qui 
constituent  .sa  biograjihic  sont  encore  légendaires.  Il  serait 
né  a Bénarès  ou  à Srâvasti.  On  le  représente  de  couleur  bleue 
et  avec  le  serpent  pour  signe  distinctif. 

Mahavira  est  de  couleur  jaune,  et  le  lion  est  son  emblème. 
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C’est  SOUS  un  arbre  s<àla,  un  teck,  qu’il  serait  parvenu  à l’il- 
lumination. 

La  connaissance.  — Donner  sa  foi  au  Jina  est  une  des 
conditions  de  rafTrancliissement.  Mais,  pour  essayer  d’at- 
teindre à la  Délivrance,  il  faut  comprendre  sans  erreur  les 
vérités  enseignées  par  le  Jina,  autrement  dit  posséder  la 
vraie  connaissance. 

Celle-ci  comporte  cinq  degrés  : 

1"  La  perception  directe,  ivati.  C’est  la  connaissance  que 
nous  obtenons  à l’aide  de  nos  sens  et  qui  nous  renseigne  sur 
les  propriétés  des  choses,  les  couleurs,  les  odeui's,  les 
sons,  etc. 

2“  De  ces  données  sensibles  nous  pouvons  tirer,  par  in- 
férence, d’autres  éléments  de  connaissance  : c’est  la  connais- 
sance claire,  dite  sruta. 

3"  'L'acadhi,  ou  connaissance  déterminative,  constitue  un 
degré  déjà  supérieur.  Les  sens  n’y  jouent  aucun  rôle.  L’âme 
seule,  de  son  propre  pouvoir  et  sans  aucun  intermédiairiy 
connaît  des  objets  (jui  occupent  une  situation  délinie  dans  le 
temps  et  dans  resjiace.  C’est  grâce  à Yavadhi,  par  exemple’ 
que  les  sages  savent  ce  qui  s’accomplit  en  des  lieux  éloignés, 
ont  la  notion  d’événements  futurs,  etc. 

4"  La  connaissance  du  quatrième  degré  est  d’un  genre 
analogue.  C’est  le  inanahpari/àya,  (pii  permet  de  saisir  la 
jiensée  d’autrui. 

Enlin  le  degré  suprême  est  l’omniscience,  kecaln. 
C’est  la  connaissance  absolue  et  parfaite,  sans  limitation,  à 
laquelle  n’échappent  ni  le  présent,  ni  le  passé  aussi  reculé 
qu’il  puisse  être,  ni  l’avenir  le  plus  lointain.  Cette  science 
est  celle  (pie  pos,sàdent  les  Jinas. 

lùi  ce  (jui  concerne  la  métaphysi(pie  de  la  connaissance, 
les  Jains  ont  élaboré  un  système  d’une  très  vive  originalité 
et  qui  laisse  loin  derrière  lui  les  méthodes  sceptiques  les 
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plus  célèbres.  C’est  la  doctrine  du  « peut-être  »,  du  sijnduâda , 
qui  s’oppose  au  dogmatisme  absolu,  a.stinida,  du  Brâlima- 
nisme,  comme  à la  théorie  du  vide  ou  du  néant,  sûmjacâda , 
des  Bouddhistes. 

D’après  cette  doctrine,  tout  prédicat  n’est  que  l’e.xpres- 
sion  d’une  simple  possibilité.  Il  est  donc  permis,  à un  seul  et 
même  moment,  d’allirmerou  de  nier  le  prédicat  par  rapport 
au  sujet.  Aussi  sept  modes  d’assertion  (saptahhanrjînai/a ) 
sont-ils  légitimes. 

Nous  pouvons  en  efl'et  ; 

1"  Allirmer  l’e.vistence  d’une  chose  à un  point  de  vue, 
sijâd  asti  ; 

2°  Ou  bien  la  nier  à un  autre  point  de  vue,  sijàn  nâsti  ; 

3”  Allirmer  et  nier  à la  l'ois  l’existence  d’une  chose  rela- 
tivement à des  épociLies  dilïérentes,  sf/àd  asti  nâsti  ; 

4”  S’agirait-il  d’allirmer  à la  fois  l’existence  et  la  non- 
existence  d’une  chose  sous  le  même  rapport  et  au  même 
moment,  alors  on  ne  saurait  parler  d(*  cette  chose,  si/âd 
aüahtaaijali . 

De  même  on  ne  saurait,  dans  certaitics  circonstances,  dire 
d’une  chose  : 

ïf  Ou  ([u’elle  existe,  sijâd  asijj  arahtacijali  ; 

6"  Ou  ([u’elle  n’existe  pas,  si/ân  nâslij  avaktavijah  ; 

7°  Ou  enlin  (|u’dle  existe  ou  n’existe  pas  tout  :t  la  fois, 
sijâd  asti  nâstjj  acah  tacija/i . 

Quel  est  maintenant  l’enseignement  du  Jiua?  De  (pielles 
vérités  faut-il  se  iiénétrer  pour  connaitrela  voie  de  la  Dé- 
livrance ? 

L’univers,  c’est-à-dire  l’ensemble  des  mondes  et  tout  ce 
qu’ils  renferment,  est  incréé  et  éternel.  Il  est  constitué  par 
deux  sortes  de  substances  : 

D’une  part  le  jtra,  le  principe  vivant,  l’àme  ; 

D’autre  part  Vajica,  (]ui  se  subdivise  en  cimi  espèces  : 
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1°  Le  dhavma,  l;i  loi  religieuse,  le  mérite,  la  droite  con- 
duite ; 

2"  Uadharma,  ou  principe  contraire  au  précédent,  soit 
le  démérite,  le  péché  ; 

3°  Le  temps,  /rd/a,  qui  se  déroule  suivant  deux  modes  ; 
Vuisarpiiû  ou  période  de  croissance  et  de  développement 
progressif,  et  V cœasarpini  ou  période  de  décroissance; 

4°  L’espace,  âlxàsa  ; 

5“  La  matière,  piidrjcda. 

Les  atomes  matériels,  en  s’unissant,  forment  quatre 
éléments  ; la  terre,  le  feu,  l’eau  et  le  vent. 

De  la  combinaison  des  éléments  résultent  entin  les  corps 
et  les  êtres  qui  se  classent  selon  les  catégories  suivantes  : 
particules  élémentaires  de  terre,  de  feu,  d’eau  et  de  vent; 
plantes,  habitants  des  enfers,  animaux  inférieurs,  animaux 
supérieurs,  hommes  et  dieux. 

Le  principe  vivant  a pour  attribut  caractéristiciue  la  con- 
nais.sance,  Il  est  répandu  dans  tout  l’univers.  Cluujue 

être,  chaque  objet,  chaque  particule,  si  inlime  soit-elle, 
possède  une  âme.  Ces  âmes  sont  indépendantes  les  unes 
des  autres.  Dans  les  corps  et  ol)jets  inférieurs,  elles  sont 
inintelligentes,  inconscientes;  leur  attril)ut,  la  connaissance, 
est  comme  voilé  ; il  n’existe  ({u’â  l’état  de  puissance.  Chez 
les  êtres  supérieurs,  au  contraire,  elles  iiarviennent  â la 
conscience. 

Par  suite  de  son  union  avec  la  matière,  le  principe  vivant 
est  assujetti  au  karman,  c’est-à-dire  aux  actes  avec  leurs 
conséquences.  Le  karman  règle  en  (piehjue  sorte  la  trans- 
migration des  âmes.  Le  tourbillonnement  des  existences, 
sanisà/ri,  s’accomplit  en  etïet  suivant  la  (lualité  du  karman. 
Les  actes  ont-ils  été  méritoires,  conformes  â la  loi  religieuse, 
au  dharma,  alors  l’âme,  ;i  la  mort,  jiasse  dans  un  corps  d’une 
(;ondition  supérieure  : elle  anime  un  dieu  ou  un  homme  de 
race  noble.  L('s  actes  ont-ils  été  mauvais,  contraires  au 
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dharma,  lame  degcend  dans  la  hiérarchie  des  êtres;  elle 
devient  l’âme  d’un  animal,  d’un  habitant  des  enfers,  nubien 
s’attache  â une  plante,  â une  particule  élémentaire. 

Le  karman  est  donc  pour  l’âme  une  cause  d’esclavage.  Il 
resserre  en  ((uehiue  sorte  les  liens  (jui  unissent  l’ânie  à la 
matiéreet  provociucainsi,  d’une  façon  indéfinie,  la  production 
de  nouveau.v  actes.  Cette  condition  est  douleur.  Aussi  le 
sage  qui  s’est  rendu  compte  des  causes  de  la  douleur  doit-il 
s’applicpier  sans  cesse  â en  diminuer  l’action,  a en  combattre 
les  effets.  Il  doit  maitriser  ses  sens  et  détruire  en  lui  les 
passions  ; il  doit,  en  un  mot,  supprimer  l’activité.  De  la 
sorte  il  empêche  le  karman  de  se  reformer,  il  en  anéantit 
les  conséfjucnces. 

L’ascétisme  : telh'  est  donc  la  v(jie  du  salut.  Alors  se 
brisent  définitivement  les  liens  (jui  enchaînent  l’ânie  â la 
matière.  Le  princijie  vivant,  j'n'n,  réalise  d’une  façon  pleine 
(it  entièn;  son  attribut,  la  connaissance.  L’âme  atteint  â la 
Délivrance,  /noh’.sa  ; elle  s’en  va  haliiter  le  ciel  situé  au  delà 
des  limit('s  du  monde.  C’est  le  Nirvâna  ; la  vi(>  absolue  et 
parfaite,  sans  (mtrav('  et  sans  douleur,  où  l’ânu'  est  pure 
intelligcmce. 

« Il  est.  dit  ('U  t(n’mes  poéticpies  V UtUinUl/n/ai/fina 
sù(ra,  dans  c('t  admiral)ls  (âiapitre  XXIII  (lue  nous  avons 
déjii  rappiîlé,  il  est  une  plac('  sûre,  mais  dillicile  â atteindre, 
où  il  n’y  a ni  vieillesse  ni  mort,  ni  peine  ni  maladie.  (§81) 

» C’est  ce  ((ui  (‘st  appelé  Nirvâna,  ou  libération  de  la 
peine,  ou  pei  fcction  ; c’est  la  place  sûre,  heureuse  et  paisible 
(|u’attoign('nt  les  grands  sagi's.  (§  88) 

» C’est  la  place  éfernelle,  mais  dillicile  â atteindre.  Ces 
sages  (|ui  l’atteignent  sont  lil)érés  d(;s  chagrins;  ils  ont  mis 
un  ternu'  au  cours  de  l'existence.  » (§  84) 

La  morale.  — La,  vraie  c.onnaissanca'  indiepu'  la  voie  de 
la  Délivrance;  le  troishune  joyau,  la  vraie  conduite,  eu 
permet  la  réalisation. 
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Lii  morale  jaina  est  tout  entière  contenue  dans  les  cinq 
vœux  suivants  : 

1“  Ne  rien  mettre  à mort  de  ce  qui  vit.  C’est  le  célèbre 
vœu  de  Va/tinisà  ; 

2"  Ne  pas  mentir  (sûnrta)  ; 

3"  Ne  rien  prendre  qui  ne  soit  donné  (astc/ia)  ; 

4®  S’abstenir  de  relations  sexuelles  (h/riliinacanja ) ; 

5°  Renoncer  à toute  chose  et  ne  rien  considérer  comme 
sa  propriété  ( apariyi'alia). 

La  pratique  de  ces  cinq  grands  vœux  est  facile  en  appa- 
rence ; mais  dans  le  fait  elle  correspond  à un  ascétisme  si 
sévère,  (pden  en  chercherait  en  vain  l’équivalent  dans  une 
autre  religion. 

Le  moine  jaina,  dans  une  formule  solennelle,  a juré  le 
quintuple  serment  exigé  de  lui.  Il  est  devenu  meml)re  de  la 
Communauté.  Alors  une  condition  nouvelle  commence  pour 
lui.  Il  devient  indilïérent  à la  joie  comme  à la  peine,  à la 
vie  comme  à la  mort.  Il  se  défait  de  son  bien.  Il  abandonne 
son  foyer,  sa  famille,  sa  patrie.  Couvert  d’un  manteau 
sordide,  le  vase  à aumônes  à la  main,  il  s’en  va  en  des  lieux 
étrangers  mendier  sa  subsistance  iiuotidienne.  Sauf  en  des 
cas  de  nécessité  majeure,  il  ne  doit  jamais  s’attarder  plus 
d’une  nuit  au  même  endroit.  Ln  voile  sur  la  bouche  le 
protège  qontre  le  meurtre  éventuel  des  inlimes  animaux. 
Four  la  même  raison  il  liltre  l’eau  dont  il  s'abreuve  et 
balaye  la  place  où  il  se  repose.  Il  s’abstient  de  bains  et  de 
toute  toilette.  Il  apporte  la  plus  grande  attention  :i  ses 
mouvements.  Il  surveille  ses  paroles  et  maîtrise  les  senti- 
ments qui  pourraient  provofjuer  chez  lui  ou  chez  ceux  qui 
l’approchent  des  actes  meurtriers.  Doux  envers  les  animaux, 
il  respecte  les  plantes  et  même  les  {)articules  matérielles  : 
elles  contiennent  une  âme  et  sont  ])our  lui  sacrées. 

Mais  c’est  surtout  pendant  la  saison  des  pluies  (jue  le 
moine  jaina  s’abandonne  aux  praticpies  à la  fois  intérieures 
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et  extérieures  de  l’ascétisme  le  plus  rigoureux.  Alors  il 
s’impose  une  discipline  constante.  Il  purifie  son  corps  et 
son  esprit.  Humble  et  dévoué  à l’égard  du  maitre  qu’il  a 
choisi,  il  étudie  avec  lui  les  traités  canoniques,  la  parole  des 
prophètes.  Il  relit  la  légende  des  Tirthakaras.  Il  médite  sur 
la  tristesse  et  la  misère  du  monde.  Il  soumet  sa  conscience 
à l’examen  le  plus  attentif.  A-t-il  commis  une  faute  légère, 
il  s’en  confesse  et  manifeste  un  repentir  sincère.  Il  s’impose 
un  jeûne  de  longue  durée,  s’inflige  des  peines  souvent 
cruelles,  se  mutile  parfois  et  s’astreint  à des  exercices 
violents  et  incommodes.  Enfin  le  sage  en  possession  de  la 
vraie  connaissance  sait  qu’il  a le  droit  de  hâter  son  affran- 
chissement en  se  laissant  mourir  de  faim.  Le  suicide  par 
inanition  est,  par  excellence,  la  mort  des  saints. 

Un  tel  ascétisme  exige  des  hommes  d’une  volonté  peu 
commune.  Une  pareille  morale  n’est  applicable  f|u’au  petit 
nombre.  Aussi  les  cinq  grands  vœux  restent-ils  étrangers 
aux  adeptes  lauiues  de  la  religion  jaina.  Ceux-ci  sont  sou- 
mis à des  prescriptions  plus  humaines  et  d’un  accomplis- 
sement plus  facile. 

Le  meurtre  intentionnel  et  volontaire  leur  est  interdit, 
comme  le  vol  et  le  mensonge.  Ils  doivent  se  montrer  chari- 
tables envers  leurs  semblables  et  user  de  ménagements  à 
l’égard  des  animaux.  Pour  eux  le  vaui  de  chasteté  se  réduit 
à la  (idélité  conjugale.  Honnêtes  et  probes,  ils  ne  cliercheront 
pas  il  augmenter  outre  mesure  leur  fortune.  Ils  seront  sobres, 
s’abstiendront  de  li(|ueurs  fortes  ou  d’aliments  (pii  exigent, 
comme  la  viande  ou  le  miel  par  exemple,  la  mise  à mort  de 
certains  animaux.  A ce  titre  encore  la  profession  d’agri- 
culteur leur  est  interdite  : le  soc  de  la  charrue,  en  traçant 
le  sillon,  tue  une  multitude  d’insectes  et  d’animalcules. 

En  somme,  pour  les  adeptes  laï(|ues,  la  moi'ale  jaina 
descend  au  niveau  de  la  vie  ordinaire,  de  la  vie  de  tous  et 
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de  chaque  jour.  Elle  n’en  garde  pas  moins  un  caractère 
d’austère  grandeur,  en  exigeant  de  l’individu  tout  ce  qui 
rend  l’àine  forte,  ciimpatissante  et  résignée. 

Pendant  trop  longtemps  on  a considéré  le  Jainisme  comme 
une  des  sectes  les  plus  anciennes  du  Bouddliisme.  En  con- 
séquence on  lui  reprochait  de  mainiuer  d’originalité.  Cette 
opinion  a été  soutenue  ])ar  des  .savants  d’une  haute  autorité, 
entre  antres  Lassen  et  \yeber. 

Les  arguments  de  Lassen',  il  faut  l’avouer,  paraissent 
aujourd’hui  puérils,  et  M.  Jacobi  en  a fait  justice  b 

1.  Les  Jains  comme  les  Bouddhistes,  disait  en  premier 
lieu  Lassen,  donnent  à leurs  prophètes  les  mêmes  épithètes 
et  les  mômes  titres  honoritiijues,  tels  que  ceux  de  Siddha, 
Jina,  Bnddha,  Arhat,  Tathâgata,  Sarvajna,  Sugata,  etc. 

Ces  noms,  on  le  .sait,  ne  sont  spéciaux  ni  aux  Jains  ni  aux 
Bouddhistes.  Ils  appartiennent  au  vocabulaire  général  de 
l’Inde  pour  désigner  un  être  parvenu  à l’atTranchissement 
final.  En  outre,  dans  cette  série  de  termes  synonymes,  les 
Bouddhistes  comme  les  Jains  ont  fait  en  (piehiue  sorte  leur 
choix,  et  ce  choix  n’est  pas  identique.  Le  Buddha,  outre  ce 
(jualilicatif  qui  lui  est  devenu  pour  ainsi  dire  personnel, 
est  encore  appelé  Sugata  ou  Tathâgata.  An  contraire,  le 
vingt-ipuitrième  prophète  des  Jains,  Vardhamâna,  reçoit  en 
général  le  nom  de  Mahâvira  ou  de  Vira.  Comme  les  autres 
prophètes  ses  prédécesseurs,  il  est  un  Tirthakara,  et  ce 
titre,  honorifnpie  pour  les  Jains,  désigne  dans  l’esprit  des 
Bcmddhistes  un  fondateur  de  secte  héréticpie  : antithè.se  qui 
marque  sutîisamment  combien  les  deux  religions,  dans  leur 
vocabulaire  déjà,  sont  loin  de  .se  ressembler. 


1.  Ch.  Lassen,  IndiKche  .\lt<‘rlliuiiisl,uni/e,  vol.  IV,  ISIil.  j).  76:i-7(i5. 

2.  H.  .Iacobi,  .laina  Sûti'as  traii.-^lato/,  Part  1,  p.  .\i.\  et  suivantes. 
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2.  Les  Jains  et  les  Bouddhistes  adorent  leurs  prophètes 
au  même  titre  (jue  des  dieux,  leur  érigent  des  stntues  et 
leur  rendent  un  culte. 

Ce  culte  est  le  résultat  du  développement  historique  des 
deux  religions.  Au  début,  les  fidèles  de  l’une  et  l’autre 
église  se  contentaient  d’un  hommage  au  Buddha,  à Mahâvîra 
et  à leurs  prédécesseurs.  Ensuite  aux  ordres  monastiques  se 
joignirent  des  adeptes  laïques  accoutumés  au.x  dieux  brahma- 
niques comme  aux  fêtes  et  aux  cérémonies  célébrées  en  leur 
honneur.  En  changeant  de  religion,  ces  adeptes  n’aban- 
donnèrent pas  les  usages  auxcjuels  ils  étaient  habitués,  et  de 
la  sorte  ils  introduisirent  dans  le  Bouddhisme  et  le  Jainisme 
l’espèce  d’idolâtrie  ({u’on  y constate  aujourd’hui. 

3.  La  morale  jaina  est  analogue  à la  morale  bouddhifiue 
par  le  fameux  précepte  de  Vahiinsà,  (jui  impose  le  respect 
de  tout  être  vivant. 

Sur  ce  point  les  Jains  se  sont  montrés  plus  rigoureux  (|ue 
les  Bouddhistes.  En  outre,  les  uns  et  les  autres  ont  emprunté 
cette  prescription  morale  iï  la  religion  brâhmanique. 

4.  Enfin  le  temps  se  compte  par  périodes  énormes  aussi 
bien  chez  les  Jains  (jue  chez  les  Bouddhistes.  N’est-ce  pas 
la  preuve,  concluait  Lassen,  (pic  les  premiers  ont  copié  les 
seconds  ? 

Ici  encore  les  uns  et  lesautressuivirent  l’exemple  fourni  par 
le  Brâhmanisme.  De  plus  les  deux  doctrines  sont  tout  à fait 
différentes  dans  le  détail.  Nous  savons  en  effet  (pic  les  Jains 
partagent  le  tcmj)s  en  deux  cycles,  Vu(snr/)inf  et  Varasarpi/u. 
Or  ceci  ne  rappelle  en  rien  les  ipiatrc  grands  kaJpas,  ou 
âges  du  monde,  et  les  huit  jietits  kalpas  des  Bouddhistes. 

Weber’,  de  son  C(‘)té.  accordait  au  Bouddhisme  la  priorité 
sur  le  Jainisme  en  se  fondant  sur  le  nombre  considérable  de 


1.  A.  Webki!,  Ouvrages  divers,  et  surtout  Ueher  </«.<  Çutrunjutja 
Mdhûtmijuin,  1858,  Introduction. 
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ressemblances  (lu’il  prétendait  constater  entre  les  deux 
religions. 

Or  ces  analogies  sont-elles  vraiment  si  nombreuses?  Kilos 
peuvent  avoir  rapport  soit  à la  vie  de  Maliâvira  comparée 
à celle  du  Buddha,  soit  aux  doctrines  elles-mêmes. 

I.  En  ce  qui  concerne  le  premier  point,  le  bilan  des  simi- 
litudes est  bien  vite  établi  : 

1.  Maliâvîra,  comme  le  Buddlia,  était  issu  de  la  caste  des 
Ksatriyas. 

2.  Tous  deux  abandonnèrent  la  condition  honorifî(iue  à 
laquelle  ils  avaient  droit  par  leur  naissance,  pour  vivre 
l’existence  sévère  des  ascètes. 

Mais  combien  d’autres,  parmi  leurs  contemporains,  se 
tirent  de  même  moines  mendiants  ? Et  de  plus  nous  savons 
que  beaucoup deces  ordres  monasticjues  d’alors  s’adressaient 
à la  caste  des  Ksatrivas,  par  réaction  contre  l’exclusivisme 
des  Brâhmanes. 

Les  ditïérences  sont  au  contraire  assez  nombreuses  entre 
la  vie  de  Mabâvira  et  celle  du  Buddha.  Voici  les  plus  signi- 
ticatives  : 


Mahâvîra 

Naît  à Vaisàlî  vers  599  av. 
J.-C. 

Ses  parents  atteignent  nn 
âge  avancé. 

Mène  la  vie  d'ascète  avec  le 
consentement  des  siens. 

Sa  préparation  ascéti<iue 
dure  douze  ans. 

Meu  r t à 1 en  5 27  av . J . - C . 


Le  Buddha 

Naît  à Kapilavaslu  en  557. 

.Sa  mère  meurt  aussitôt  après 
lui  avoir  donné  naissance. 

.Se  fait  moine  mendiant 
contre  le  gré  de  son  père. 

Obtient  rillumination  au 
bout  de  six  ans  seulement. 

Meurt  à Kusinagara  vers 
480. 


Il  ne  semble  donc  guère  permis  de  rejeter  Maliâvîra  dans 
le  domaine  de  la  légende,  si  l’on  considère  le  Buddha  comme 
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un  personnage  historique.  Tous  deux  ont  existé,  et  leurs 
carrières  furent  sans  cloute  aussi  dilTérentes  que  pouvaient 
l’être  celles  de  deux  contemporains  de  même  origine,  vivant 
dans  des  conditions  seml)lal)les  et  poursuivant  un  but  ana- 
logue. 

II.  Les  différences  entre  les  doctrines  ne  sont  pas  moins 
caractéristiques.  Elles  intéressent  les  dogmes  fondamentaux 
et  mettent  en  évidence  l’originalité  du  Jainisme  par  rapport 
au  Bouddhisme. 

Sans  doute  de  part  et  d’autre  il  s’agit  de  religions  athées 
d’où  tout  dieu  personnel  et  créateur  est  Icanni.  Un  Jain 
donne  sa  foi  aux  Jinas  et  un  Bouddhiste  aux  Buddhas. 
Jinas  et  Buddhas  se  res.semblent,  et  de  plus  apparaissent  à 
des  époques  déterminées.  C’est  (|u’en  effet  ils  rappellent  les 
uns  et  les  autres  la  vieille  conception  indoue  des  avatars. 
Mais  au.ssi  les  Bouddhistes  com|)tent  vingt-cimj  Buddhas, 
et  les  .Tains  seulement  vingt-(|uatre  Tîrtiiakaras.  Qu’est-ce  à 
dire  sinon  que  les  Bouddhistes  doivent  être  venus  un  peu 
plus  tard,  et  ont  l'ciichéri  sur  leurs  rivaux,  les  .Tains? 

Admet-on  d’ailleurs  entre  les  deux  religions  la  plus 
complète  analogie  au  point  de  vue  mythologicpie,  on  est 
obligé  de  les  différencier  au  point  de  vue  philosophiciue  et 
doctrinal. 

Le  Bouddhisme  n’olîre  rien  (pii  rappelle  la  théorie  jaina 
de  la  connaissance  et  les  cin(|  degrés  (pi’elle  comporte. 
Nous  savons  aussi  combien  originale  est  la  métaphysitpie 
du  (I  peut-être  »,  sijâdrâda,  s’opposant  à celle  du  vide  ou 
du  néant,  sûnijacc'idd.  Enlin  si  pour  les  Jains  comme  poul- 
ies Bouddhistes  le  monde  est  incréé  et  éternel,  la  conception 
que  s’en  font  les  premiers  diffère  totalement  de  celle  des 
seconds.  Ici  nous  nous  rendons  compte  comment  les  Jains, 
tout  en  s’élevant  contre  l’exclusivisme  des  Brahmanes,  sont 
restés  fidèles  à la  pensée  séculaire  des  Indous. 
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Nous  avons  dit,  en  etfet,  ce  ([ii’était  pour  l'Inde  ancienne 
ce  principe  universel  et  suprême,  l’Atman  ou  llraliina.  Tous 
les  systèmes  philosophiques  en  sont  pénétrés.  Le  Jainisme, 
d’accord  avec  eux  sur  ce  point,  admet  rAtman.  Le  Boud- 
dhisme, au  contraire,  le  critique  et  le  rejette. 

La  substance  du  monde  pour  les  Jains,  c’est  hî  jtco,  le 
principe  vivant,  ràmc.  C’est  l’Atman  appelé  d’un  autre  nom, 
et  par  là  s’établissent  les  plus  étroits  rapports  entre  le  Jai- 
nisme et  les  systèmes  du  Vedànta  et  du  Sâinkhya.  Pour  ces 
philosophies  cependant,  l’Atman  est  coextensif  à l’univers  ; 
pour  les  Jains,  \c.  jîüa  est  limité,  ràmc  est  dans  chaejne  être, 
dans  chacpie  objet,  elle  anime  et  pénètre  jus(|u’à  la  moindre 
particule  de  matière  brute. 

Par  un  autre  point  encore,  le  Jainisme  rappelle  les  sys- 
tèmes orthodoxes.  D’un  côté  et  de  l’autre,  la  notion  de 
qualité  disparaît  en  (pielquc  sorte,  absorbée  par  la  notion  de 
substance.  Non  seulement,  selon  les  Jains,  le  jica  et  la 
matière  sont  substances,  mais  aussi  le  tcmpis  et  l’espace,  et 
de  plus  le  dJio/'ina  et  Vad/iarina.  Lu  vain  chercherait-on 
ailleurs  (pie  dans  le  Jainisme  une  théorie  (pii  considère  ainsi 
comme  des  substances  la  loi  religieuse  et  ce  (pii  lui  est  op- 
posé, le  démérite. 

Une  doctrine  par  laquelle  le  Bouddhisme  et  le  Jainisme 
se  ressemblent  jus(iu’à  se  confondre,  c’est  celle  du  karman 
et  de  la  métempsycose.  Mais  ici  l’analogie  ne  permet  aucune 
conclusion  en  faveur  ou  on  défaveur  de  l’ime  ou  de  l’autre 
religion.  Toutes  deux  avaient  sur  ce  point  un  modèle  com- 
mun, le  Brâhmanisme.  Elles  no  pouvaient  s’en  écarter  sans 
ris(juer  de  s’aliéner  à jamais  la  pensée  indoue.  Agir,  souf- 
frir, mourir,  renaître,  et  de  la  sorte  jus(iu’à  la  Délivrance 
finale  : tel  était,  nous  le  savons,  le  thème  accoutumé  de 
toute  spéculation  philosophique. 

Cependant,  s’il  faut  s’alïranchir  du  karman,  les  moyens 
sont  variés.  Aussi  le  Jainisme  et  le  Bouddhisme,  tout  en 
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étant  d’accord  sur  le  but  à atteindre,  suivent-ils  une  voie 
différente  pour  le  réaliser. 

Les  préceptes  moraux  enseignés  par  les  Bouddhistes  sont 
au  nombre  de  dix.  Les  six  derniers  sont  d’ordre  secondaire 
et  concernent  des  particularités.  Les  quatre  premiers,  au 
contraire,  sont  l’essence  même  de  la  morale  bouddhique. 
Ils  sont  analogues  aux  quatre  premiers  des  cinq  grands  vœux 
jainas.  Toutefois,  ici  encore,  l’analogie  ne  signifie  pas  que 
les  Jains  soient  redevables  aux  Bouddhistes  d’une  partie  de 
leur  morale. 

Ne  pas  tuer,  ne  pas  mentir,  ne  pas  voler,  demeurer 
chaste  : ces  prescriptions  étaient  imposées  aux  anachorètes 
brahmaniques,  et  c’est  à ceux-ci  que  les  moines  bouddhistes 
et  jainas  les  ont  empruntées.  Mais  il  est  pour  les  Jains  un 
cinquième  précepte  ; celui  de  renoncer  à toute  chose.  Ce 
vœu  ne  se  retrouve  pas  chez  les  Bouddhistes,  et  il  donne  à 
la  morale  jaina  le  caractère  de  sévérité  que  nous  lui  connais- 
sons. Il  est  en  effet  le  principe  de  cet  ascétisme  que  pra- 
tiquent les  Jains  et  qu’ils  poussent  parfois  jusqu’à  l’extrême 
limite,  le  suicide  par  inanition.  Les  Bouddhistes  sont  plus 
indulgents  à l’égard  d’eux-mèmes.  Sans  tomber  dans  le  re- 
lâchement (jue  leur  ont  reproché  parfois  leurs  rivaux,  ils  se 
gardent  de  l’extrême  contraire  et  s’efforcent  de  se  tenir 
toujours  dans  une  moyenne  raisonnable,  en  harmonie  avec 
la  nature  humaine.  Pour  eux,  comme  pour  Aristote,  la 
vertu  consiste  en  un  juste  milieu. 

Il  est  un  dernier  point  sur  lequel  il  convient  enfin  de  re- 
tenir l’attention.  Il  s’agit  de  la  définition  du  Nirvana.  En  ce 
qui  concerne  les  Bouddhistes,  on  admet  aujourd’hui,  avec 
M.  Oldenbcrg’,  que»  la  doctrine  ortliodoxe  de  l’ancienne 
Communauté  demandait  expressément  à ses  fidèles  de 
renoncer  à rien  savoir  de  l’existence  ou  de  la  non-existence 

1.  II.  Oldenberg,  Lu  Bouddha,  trad.  franç.  A.  Toucher,  2'  édition,  1903, 
p.  274-275. 
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du  parlait  Délivré  ».  Les  Jains  se  montraient  en  vérité  moins 
discrets  et  moins  réservés.  C’est  l’apôtre  Sudharman  qui, 
d’après  V UttarûdJiyayana  sûtra,  lit  à Kesin,  disciple  de 
Pârsva,  cette  belle  réponse  : « Le  Nirvana,  . . . c’est  la  place 
sûre,  heureuse  et  paisible  qu’atteignent  les  grands  sages.  » 

Le  Jainisme  et  le  Bouddhisme  peuvent  donc  se  ressembler  : 
ces  analogies  s’e.xpliquent  par  les  circonstances  et  les  con- 
ditions dans  lesquelles  ils  prirent  naissance.  Mais  ils 
dilîèrent  sur  trop  de  points,  et  sur  les  plus  essentiels,  pour 
qu’on  puisse  considérer  le  premier  comme  dérivant  du 
second.  Le  Jainisme  a de  commun  avec  le  Bouddhisme  ce 
(pi’ils  doivent  l’un  et  l’autre  au  Brahmanisme.  En  dehors  de 
ces  éléments,  il  a le  droit  de  revendiquer  l’indépendance  et 
l’originalité. 

VI 

L’histoire  du  Jainisme  n’est  jusqu’ici  connue  que  d’une 
façon  partielle  et  fragmentaire. 

Les  plus  anciens  documents  authentiques  où  il  soit 
ciuestion  des  Jains  sont  les  inscriptions  d’Asoka.  Ce  grand 
empereur  vécut  vers  25U  av.  J.-C.  Dans  son  septième 
édit  sur  piliers,  découvert  à Delhi,  il  recommande  à ses 
sujets,  il  côté  des  Bouddhistes  (le  Saùghaj,  les  Ajîvikas  et 
les  Nirgranthas.  Les  Nirgranthas  sont  les  Jains.  Donc,  à 
cette  époque  reculée,  ceux-ci  constituaient  déjà  un  ordre 
assez  important  pour  qu’Asoka  les  désignât  spécialement, 
au  lieu  de  les  envelopper  dans  la  foule  anonyme  des  sectes 
secondaires. 

Un  siècle  environ  plus  tard,  ils  sont  mentionnés  dans  une 
autre  inscription  trouvée  près  de  Cuttack,  dans  les  rochers 
de  Khandagiri.  C’est  une  inscription  de  Khâravela,  roi 
d’Orissa,  khle  est  datée  de  l’an  105  de  l’ère  Maurya,  qui 
correspond  à l’an  150  av.  J.-C. 
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Cependant  le  plus  grand  nombre  de  documents  épigra- 
phiques anciens  relatifs  aux  Jains  ont  été  mis  à jour  par  les 
fouilles  du  Dr.  Führer  à Matliurà.  Ces  inscriptions  ont  été 
interprétées  pai'  Bühlcr.  Filles  consistent  pour  la  plupart  en 
des  ex-voto  et  s’échelonnent  do  l’an  5 à l’an  98  de  l’ère  indo- 
scytiie,  c’est-à-dire  à peu  près  de  l’an  83  à l’an  179  de  l’ère 
chrétienne.  Elles  prouvent  (pda  cette  époque  l’Église  jaina 
était  florissante  à Mathurâ.  Fille  comprenait  des  écoles 
(fjana)  qui  se  subdivisaient  à leur  t(mr  en  lignes  ou  familles 
( kiila ) et  celles-ci  en  branches  (sôkhâ).  Cette  organisation  ne 
pouvait  être  que  le  résultat  d’un  développement  progressif. 
Aussi  les  Jains  avaient-ils  dû  s’établir  dans  la  contrée  long- 
temps auparavant,  au  moins  vers  le  ii®  siècle  avant  l’ère 
chrétienne. 

Les  inscriptions  de  Matliurâ  n’ont  d’ailleurs  pas  eu  le 
seul  avantage  d’établir  l’ancienneté  du  Jainisme.  Filles  ont 
aussi  montre  l’exactitude  des  renseignements  historiciues 
contenus  dans  les  livres  sacrés,  et  par  l:i  meme  permis  le 
contrôle  de  la  tradition  jaina,  à l’égard  de  hupiclle  on  a fait 
preuve  d’un  scepticisme  trop  durable  et  trop  marcpié. 

L’événement  le  plus  considérable  do  cette  tradition 
consiste  dans  la  scission  entre  les  Digaml)aras  et  les  Sve- 
tâmbaras. 

Environ  deux  siècles  après  la  mort  do  Mahâvîra,  vers 
360  avant  l’èrc  chrétienne,  le  pays  do  Magadha.  eut  à 
souffrir  d’une  violente  famine  fini  dura  douze  ans.  La  com- 
munauté jaina  était  encore  indivise  et  le  patriarche  Bha- 
drabàhu  en  était  le  chef.  Pressé  pai'  la  nécessité,  il  rassembla 
une  partie  des  (idéles  et  avec  eux  émigra  vers  le  sud  de 
l’Inde,  dans  le  pays  Canara.  Sthûlabhadra  prit  la  direction 
des  adeptes  demeurés  en  Magadha-. 

A l’origine,  la  doctrine  était  c.ontenue  dans  (juatorze 
Pih'cas  et  onze  Ai'/ f/ns.  Mais  à r(q)0(iue  ([ui  nous  occupe, 
une  partie  considérable  des  Pii/-C(is  (‘tait  déjà  perdue,  de 
sorte  qu’une  codification  des  livres  sacrés  paraissait  néces- 
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saire.  Un  concile  fnt  assemblé  à Pàtaliputra,  la  ville  actuelle 
de  Pâtnà.  On  réunit  alors  ce  qui  restait  des  Pûrcas  dans 
un  douzième  Aurja. 

Dans  l’intervalle,  Bhadrabâhu  était  mort,  en  357  av. 
J.-C.,  dans  le  pays  Canara,  et  la  famine  avait  cessé  en 
jMagadha.  Les  Jains  qui  s’étaient  exilés  reprirent  le  cbemin 
de  leur  patrie.  Ayant  vécu  dans  une  région  plus  clémente, 
ils  avaient  respecté  le  dogme  de  la  nudité  absolue  imposé 
par  IMahàvîra.  Leurs  coreligionnaires  du  Nord,  au  contraire, 
par  suite  de  la  température  et  des  circonstances,  s’étaient 
trouvés  dans  l’obligation  de  transgresser  cette  règle  : ils 
avaient  adopté  le  vêtement  blanc.  La  différence  entre  les 
deux  fractions  de  l’ordre  jaina  était  ainsi  devenue  manifeste. 
Elle  aboutit  au  schisme  entre  les  Digambaras,  ceux  qui 
sont  « vêtus  de  l’espace  »,  c’est-à-dire  ceux  qui  vont  nus, 
et  les  Svetâmbaras,  qui  sont  « vêtus  de  blanc  ». 

Cet  événement  se  serait  accompli  en  l’an  79  ou  en  l’an  82 
de  l’ère  chrétienne,  suivant  l’une  ou  l’autre  secte.  11  faut 
sans  doute  entendre  qu’à  cette  date  la  scission  fut  regardée 
comme  définitive.  Car,  en  fait,  de  tout  temps  le  port  de 
certains  vêtements  avait  été  permis  anx  membres  de  la 
Communauté  dont  la  santé  était  débile.  De  plus  il  est  bien 
évident  que  Mahâvîra  n’avait  pu  plier  tous  ses  adeptes  à la 
règle  de  la  nudité  absolue,  qu’il  considérait  comme  un  des 
points  fondamentaux  de  son  rigorisme.  Un  grand  nombre 
de  Jains  étaient  à cet  égard  restés  fidèles  à la  doctrine  de 
Pàrsva  qui  ^lermettait  un  minimum  de  vêtements.  De  la 
sorte  les  Svetâmbaras  peuvent  être  considérés  comme  per- 
pétuant l’antique  religion  de  Pàrsva,  tandis  que  les  Digam- 
baras représentent  les  Jains  proprement  dits,  les  disciples 
de  Mahâvîra. 

Quoi  qu’il  en  soit,  le  schisme  entre  les  deux  sectes  ayant 
été  consommé  vers  l’an  80  de  notre  ère,  les  Digambaras 
refusèrent  de  reconnaitre  la  collection  de  livres  sacrés  admise 
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par  le  concile  de  Pûtaliputra.  Dans  la  première  moitié  du 
II®  siècle  ap.  J.-C.,  Puspadanta  fut  charge  de  codifier  et  de 
mettre  par  écrit  le  canon  des  Digamliaras. 

Tel  fiu’il  est  maintenant,  ce  canon  comprend  un  ensemble 
d'ouvrages  écrits  la  plupart  en  sanskrit  et  (|ui  se  partagent 
en  (puitre  Védas.  Une  première  collection  renferme  les 
œuvres  liistoriciues  et  légendaires,  entre  autres  les  Purànas. 
Les  traités  cosinologicjues  constituent  le  second  groupe.  La 
troisième  section  e.vpuse  les  doctrines  pliilosopliitiues.  Kniin 
le  quatrième  Véda  est  consacré  au  culte  et  aux  coutumes. 

Le  canon  actuel  ou  Siddhânta  des  Svetâmbaras  date  du 
concile  de  Vâlal)lii  (jui  fut  réuni  en  -Ibd  ou  467  a.  d.  sous 
la  présidence  do  Devarddliigani.  11  embrasse  plusieurs 
classes  d'ouvrages,  tous  rédigés  en  un  prâkrit  ancien,  l’ar- 
dhamâgadlii,  dont  le  nom  rappelle  la  patrie  même  du 
Jainisme,  le  [)ays  de  Magadlia.  Ce  sont  d’aliord  les  onze 
A/ifjas  ; un  douzième,  dans  Icaïuel  avait  été  réuni  ce  (jui 
restait  des  Pùrcas,  est  aujourd’hui  perdu.  Par  confie,  les 
douze  Ujjch'ifja.'i  ont  été  conservés.  Une  troisième  série 
comprend  les  dix  Pnï/iiias  ou  P/rjkî/'nas.  Un  quatrième 
groupe  renferme  les  six  CltcdasiUras,  et  un  cimiuième  les 
quatre  MûlasiUiris.  A ces  collections  s’ajoutent  (luatrc 
traités  séparés. 

Il  va  .sans  dire  (pic  les  traités  canoniques,  au.ssi  bien  du 
C(‘)té  des  Svetâmbaras  (pie  du  (Até  des  Digamliaras,  ont 
provo(|ué  la  nklaction  de  commentaires  et  de  gloses  variées. 
Ces  œuvres  ne  constituent  d’ailleurs  pas  toute  la  littérature 
jaina.  Celle-ci,  tant  en  sanskrit  (pi’en  prâkrit,  est  une  des 
plus  riches.  Tous  les  genres  y sont  représentés  : d’abord  la 
dogmati(pic,  la  morale,  la  p()lémi(pie  et  l’apologétiipie  ; 
mais  aussi  l’histoire  et  la  légende,  ré[)opée  et  le  roman,  la 
grammaire,  la  lexicographie  et  rastronomie,  voire  Ictlukitn'. 
Les  noms  célèbres  sont  nombreux  : celui  du  polygraplio 
llcmacandra  (1088-1172  a.  u.)  les  domine  tous. 
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La  plus  grande  différence  entre  les  Digambaras  et  les 
Svetâmbaras  consiste  aujourd’hui  dans  le  fait  qu’ils  ont  les 
uns  et  les  autres  un  canon  spécial.  Dans  la  praticjue  les  Di- 
gainbaras  ne  vont  pas  nus  ; les  adeptes  d’ordre  inférieur 
s’habillent  à la  façon  de  leurs  compatriotes,  et  les  moines 
se  couvrent  d’un  drap,  dit  chadaf,  qu’ils  enlèvent  seulement 
pendant  les  repas.  Au  point  de  vue  doctrinal  enfin,  les 
Svetâmbaras  se  montrent  moins  sévères  que  Digaml)aras 
et  admettent,  par  e.xemplc,  que  les  femmes  sont  aptes 
à la  Délivrance  finale  au  même  titre  (pic  les  hommes. 

A l’époque  présente,  les  Jains  Svetâmbaras  sont  jiartagés 
en  quatre-vingt-quatre  riacchas  ou  sectes,  dont  l’origine 
remonte  au  x®  siècle.  Alors  vécut  un  grand  prêtre  apjielé 
l'ddyotana.  Ses  disciples  furent  nombreux  et  ils  fondèrent 
les  sectes  en  question.  Parmi  celles-ci  quehpies-unes  sont 
très  connues,  comme  l’Ancala  gaccfia  et  surtout  les  sectes 
Tapâ  et  Kharatara. 

De  leur  côté  les  Digambaras  comptent  quatre  sectes  prin- 
cipales qui  portent  les  noms  de  Nandi,  Sarasvati,  Rhârati 
et  Syena. 

11  était  fatal  (jibavec  les  siècles  le  Jainisme  subit  des  mo- 
difications et  perdit  (piehpie  peu  de  son  austérité  originelle. 
Cette  transformation  s’accomplit  surtout  sous  l’influence  des 
adeptes  laïques.  A ceux-ci  la  doctrine  alistraite  du  Jainisme 
primitif  ne  pouvait  donner  complète  satisfaction.  Il  leur 
fallait  une  religion  qui  parlât  â leurs  sens  et  â leur  imagi- 
nation. Le  Brâhmanisme  remplissait  dans  une  large  mesure 
cette  condition.  Le  Jainisme  comprit  cpi’il  devait  s’adapter 
aux  âmes  simples  cpi’il  admettait  dans  son  sein.  Il  fit  une 
place  au  culte.  Il  construisit  des  temples  dans  lescpiels  il 
laissa  pénétrer  les  idoles  brâhmaniques.  Des  dieux  comme 
Ajita,  Brahmâ,  Varuna,  Kubera  et  Garucla  furent  adjoints 
aux  Tirthakaras  â titre  de  compagnons  ; et  pareillement  des 
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déesses  telles  ([ue  Bralmd,  Kâli,  Gauri,  Ambikà  et  Pad- 
mâvati.  Par  une  consécjuencc  naturelle  le  rituel  lit  son  ap- 
parition, des  sacrements  furent  administrés  et  des  fêtes 
célébrées.  Ces  manifestations  liturgicjues  furent  d’ailleurs 
confiées  à des  Brâlimanes,  les  moines  jainas  ne  se  réservant 
que  l’enseignement  doctrinal.  Aux  premiers  temps,  les 
adeptes  l’écitaient  une  formule  de  soumission  ou  d’hommage 
aux  Tirtliakaras.  Dans  la  suite  cette  formule  se  changea  en 
hymne  et  même  en  prière. 

Dans  ces  conditions  il  était  douteux  que  la  doctrine 
jaina  restât  ce  qu’elle  était  â l’origine.  De  fait  l’athéisme 
initial  inclina  vers  une  sorte  de  semi-théisme.  Cette  trans- 
formation est  déjà  sensilile  au  xii®  ou  au  xiii®  siècle.  D’après 
l’introduction  au  célèbre  poème  tamoul  intitulé ‘SV/p/dwn/?/, 
il  existe  en  effet  un  dieu  suprême,  incréé,  éternel,  omni- 
scient et  tout  puis.sant.  Ce  dieu  conserve  encore  le  nom 
d’Arhat  ou  de  .Jina.  Il  n’est  pas  créateur,  mais  possède  tous 
les  autres  attributs  d’un  dieu  personnel.  On  le  représente 
avec  quatre  visages,  assis  sous  un  arbre  asoka,  â l’ombre 
d’un  parasol. 

De  nos  jours  enlin,  les  Jains  se  défendent  contre  le  re- 
j)roche  d’athéisme.  C’est  l’opinion  ([u’on  se  forme  par 
exem[)lc  â la  lecture  d’un  intéressant  article  publié  dans  le 
Calcutta  Recica:  par  M.  Rickhah  Dass  Jaini'. 

« Demandez,  dit-il,  â un  Jain  s’il  croit  â l’existence  de 
Dieu.  Sa  réponse  certes  ne  saurait  être  (|u’allirmative.  Son 
dieu  possède  (juarante-six  attributs  positifs  et  dix-huit 
attributs  négatifs.  La  seule  dilîérence  (|ui  existe  entre  les 
Jains  et  les  autres  religions  théistes,  c/est  (|u’ils  n’attribuent 
pas  a Dieu  le  pouvoir'  de  créer  ou  do  détruii’e,  de  {ainir  ou 
do  l’écomponsor.  » A la  vérité  le  dieu  actuel  des  Jains  n’est 
autre  (pie  le  principe  vivant,  l’âme,  Xcjiüa,  délivré  des  liens 

1.  Rickhah  Dass  .Iaini,  Tint  Doctrim-ii  of  .Jainisin  (Calcutta  Heview. 
vol.  107  à 112,  en  particulier,  vol.  107,  p.  389,  et  vol.  108,  p.  338). 
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du  karman  et  à jamais  alTranclii.  A ce  titre  c’est  une  pure 
intelligence,  libre  de  passions  et  de  désirs,  indépendante 
de  la  matière.  C’est  l’inlinie  connais.sance,  l’inlinie  pureté 
et  l’inlini  l^ionheur.  Suivant  l’antique  doctrine  toute  âme 
pouvait  espérer  une  telle  condition.  Peut-être,  à bien  exa- 
miner le  problème,  n’en  est-il  pas  autrement  encore 
aujourd’hui.  Néanmoins  l’idée  séculaire  et  familière  à l’Inde 
de  Brahma  conçu  comme  dieu  suprême,  un  et  universel,  a 
pénétré  peu  à peu  le  Jainisme.  Un  adepte  moderne  de  cette 
religion,  avec  M.  Rickhah  Dass  Jaini,  dira  (jue  « le  jiva  et 
Brahma  sont  un  aussi  bien  (pie  distincts  : un,  eu  égard  au 
pouvoir  qu’ils  possèdent;  distincts,  par  rapporta  la  mani- 
festation de  ce  pouvoir  ». 

Ainsi,  d’une  façon  insensible,  au  cours  des  âges,  le 
Jainisme  s’est  rapproché  de  la  seule  religion  (pie  l’Inde  ait 
possédée  et  de  laquelle  un  souffle  de  réforme  l’avait  fait 
sortir  : le  Brâhmanisme.  Vieux  de  plus  de  vingt-cinq  siècles, 
il  est  à l’heure  actuelle  plus  près  du  Brâhmanisme  cpi’au 
premier  jour.  Les  Jains  se  réclament  de  la  cpialité  d’Indous. 
Ils  sont,  en  effet,  et  plus  (ju’il  ne  leur  semble  sans  doute, 
des  Indous,  dans  l’acception  religieuse  du  terme. 

VII 

Si  l’introduction  du  culte  dans  le  Jainisme  lit  jierdre  à 
la  doctrine  (piehpie  peu  de  sa  jnireté  primitive,  ce  fut 
d’autre  part,  au  point  de  vue  arlisticpie,  un  réel  avantage. 
Le  culte  permit  en  elïet  un  développement  considérable  de 
l’architecture.  Parmi  les  temples  si  nombreux  et  si  beaux  de 
l’Inde,  les  temples  jainas  sont  les  plus  remaiapiables. 

L’architecture  jaina  a pour  caractéristique  l’élégance  et 
la  légèreté.  Elle  fut  florissante  surtout  au  xii®  siècle,  et 
c’est  de  cette  époipie  qu(>  datimt  les  monuments  les  plus 
achevés. 
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On  distingue  aisément  deux  styles  : le  style  septentrional 
et  le  style  dravidien  ou  méridional. 

Dans  le  Nord,  l’élément  fondamental  d’un  temple  jaina 
est  une  chapelle  abritant  la  statue  d'un  Tirtliakara,  et  dont 
le  dôme  est  en  forme  de  pain  de  sucre,  fiikra.  A cette 
chapelle  se  rattache  un  portique  plus  ou  moins  vaste,  sur- 
monté d’une  coupole  octogonale  qui  repose  sur  une  série  de 
piliers.  Ceux-ci  sont  tous  ornés,  et  la  décoration  est  diverse 
pour  chacun  d’eux.  Cet  ensemble,  chapelle  et  porticjue,  est 
entouré  d’une  cour  oblongue,  que  limite  à son  tour  une  double 
rangée  de  petites  colonnes.  Sur  cette  sorte  de  galerie 
s’ouvrent  une  quantité  de  cellules  à l’imitation  de  la  chapelle 
principale,  et  dans  lesquelles  se  retrouvent,  sous  des  di- 
mensions réduites,  la  même  image  sacrée. 

Ces  statues  offrent  entre  elles  la  plus  grande  analogie  et 
ressemblent  à celles  de  l’art  bouddhique.  Il  n’y  a pas,  à vrai 
dire,  de  statuaire  jaina.  Les  Tîrthakaras  sont  pareils  aux 
Buddhas.  Les  uns  et  les  autres  sont  représentés  en  des 
poses  identiques  : assis,  les  jambes  croisées,  les  mains  rap- 
prochées et  l’expi  ession  contemplative. 

Les  temples  sont  d’ordinaire  réunis  en  groupes  pitto- 
resques sur  des  collines  ou  dans  des  sites  choisis  avec  goût. 
Les  sanctuaires  les  j)lus  célèbres  sont  ceux  du  mont  Girnar 
et  du  éatrunjaya  dans  le  Kâthiâwâd  (Guzerate),  du  mont 
Abù  dans  le  Ràjputâna,  et  du  mont  Pâresnâth  dans  le 
Bengale. 

L'architecture  dravidienne  comporte  deux  types  : les 
bastis  et  les  bettua. 

Les  bastis  rappellent,  (juoiijue  d’une  façon  très  éloignée, 
la  disposition  des  temples  septentrionaux.  Ce  sont  des 
masses  de  maçonnerie  en  forme  de  pyramides  tronquées, 
se  superposant  les  unes  aux  autres,  mais  en  diminuant  de 
largeur.  CluKjue  étage  est  orné  de  niches,  simulant  des 
chapelles,  et  (pie  séparent  des  pilastres.  Le  dôme  en  sikra 


XXXVI 


BIBLIOGRAPHIE  JAINA 


a disparu.  L’enceinte  extérieure  .se  réduit  à un  simple  mur 
flanqué  de  pilastres  dont  les  intervalles  semblent  autant 
de  cellules. 

Les  bastis,  cumme  les  temples  du  Nord,  contiennent 
l’image  d’un  Tirtliakara.  Il  n’en  est  plus  de  même  des 
bettus.  On  réserve  ce  nom  à des  enceintes  sacrées  enfermant 
la  statue,  non  d’un  Tirtliakara,  mais  d’un  personnage  spécial 
aux  légendes  méridionales,  tel  Gomatesvara.  Ces  statues 
sont  de  proportions  colossales.  Celles  de  Sravana  Be!go]a, 
de  Kàrka]a  et  de  Yénûr  sont  les  plus  connues. 

Les  Jains,  comme  les  Bouddhistes  et  les  autres  sectes 
indoues  en  général,  ont  aussi  creusé  des  temples  souterrains. 
Ces  grottes  sont  ornées  d’images  géantes  de  Tirthakaras, 
taillées  à même  dans  le  roc.  Les  plus  anciennes  sont  celles 
de  Khandagiri,  en  Orissa  ; les  plus  belles,  celles  de  Gwalior 
et  d’ El  lira. 

vni 

L’art  jaina  charme  les  yeux  et  l’imagination  par  l’élégance 
et  la  beauté  de  ses  monuments.  Davantage  encore  les  Jains 
imposent  le  respect  et  l’estime  par  les  (jualités  morales  dont 
ils  font  preuve  dans  la  vie  de  chaque  jour. 

La  plupart  d’entre  eux  sont  bamiuiers  ou  négociants. 
Ils  apportent  dans  les  transactions  (ju’ils  accomplissent  la 
plus  .scrupuleuse  honnêteté.  Cette  proliité  ne  les  empêche 
point  de  parvenir  à l’aifiance,  voire  à la  fortune.  Aussi 
leur  est-il  loisible  de  doter  richement  leurs  temples  magni- 
fiques, faits  de  marbre  et  de  matières  précieuses. 

Ils  constituent  en  quelque  sorte  entre  eux  une  vaste 
famille  dont  les  membres  sont  unis  par  les  liens  de  la  plus 
cordiale  solidarité.  Ils  se  rendent  service  les  uns  aux  autres 
et  se  témoignent  une  effective  sympathie.  Chez  eux  la 
fraternité  et  la  mutualité  sont  d’une  praticpie  constante. 
Jamais  un  Jain  pauvre  ou  sans  influence  ne  s’adresse  en 
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vain  à un  coreligionnaire  pins  favorisé.  Ils  se  viennent  en 
aide  d’une  façon  réciproque,  alin  de  sauvegarder  l’honneur 
et  le  crédit  de  la  Communauté. 

Leurs  mœurs  douces  et  paisibles  les  portent  à manifester 
la  plus  vive  commisération  à l’égard  de  tous  les  êtres.  Ce 
sont  les  Jains  qui  les  premiers  ont  construit  des  hôpitau.v 
pour  animaux,  où  des  bœufs  et  des  chevaux  devenus  in- 
valides voisinent  avec  des  rats  vieillis  et  des  vautours 
blessés.  Ces  établissements  sont  entretenus  avec  un  zèle 
particulier,  et  il  en  est  quelques-uns  de  célèbres,  comme 
ceux  de  Surate  et  de  Bombay.  Ils  firent  l’étonnement  et 
l’admiration  des  Européens  qui  les  visitèrent  aux  siècles 
passés.  Aujourd’hui  la  surprise  a disparu,  mais  radmiration 
est  restée.  Elle  est  acquise  aiux  Jains,  les  seuls  peut-être  de 
tous  les  hommes  qui  soient  encore  accessililes  à la  pitié  et 
capables  des  plus  hautes  vertus  morales. 
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.I.-A.  Dubois.  Hindu  manners,  custoins  and  ceremonies. 
Translatée!  by  H. -K.  Beauchamp.  Tliire!  édition.  — 
Oxford,  1906. 

La  notice  sur  les  Jains  forme  l'Appendice  1. 

21 

Cil.  Lasskn.  Indische  Alterthumskunde.  1 volumes.  — 
Bonn-Leipzig-London,  1817-1861. 

Vol.  IV,  p.  755-787.  Esquisse  du  Jaïnisme. 

Opinions  de  Wilson,  Benfey,  James  Tod,  Colebrooke  et  J.  Ste- 
venson sur  l’origine  de  la  religion  jaina.  Données  épigraphiques. 
Données  de  l’antiquité  classique. 

Le  Sntrunjni/a?n(diàtiu;/a;  considérations  sur  la  date  de  cet  ou- 
vrage et  sur  l'auteur,  Dhanesvara. 

Les  doctrines  jainas;  rapports  avec  les  doctrines  bouddhiques; 
le  Jainisine  dériverait  du  Bouddhisme. 

Les  écrits  canoniques  et  la  langue  des  Jains. 

Exposé  général  des  doctrines  jainas. 


OUVRAGES  GÉNÉRAUX 


9 


Vie  religieuse  des  Jains.  Les  prêtres  et  les  laïques.  Fêtes, 
temples,  etc. 

Résumé  historique  du  Jainisme.  — Pârsvanâtha,  vraisembla- 
blement le  fondateur  de  la  secte;  sa  vie.  — Mahâvira,  sa  vie,  ses 
disciples,  ses  doctrines. — Les  successeurs  de  Mahâvira  d'après  le 
Kalpasütra. 

Extension  et  développement  du  Jainisme,  du  pays  de  Magadha 
dans  les  autres  régions  de  l'Inde.  Données  historiques:  les  rois 
protecteurs  du  Jainisme.  Principaux  centres  jainas. 

Notes  bibliographiques. 


21  bis 

Traduction  anglaise  du  mémoire  précédent,  par  E.  Reh.xt.sek, 
sous  le  titre  ; Translation  froni  Lassen’s  Alterthumskunde,  IV. 
735  seqq dans  VIndian  Antiquary,  vol.  II,  p.  193-200  et  258-265 
(Bombay,  1873). 

22 

Dr.  G.  Le  Bon.  Les  CiciUsations  de  Vlride.  — Paris,  1887. 

Pages 

508  Impropriété  du  iiualilicatif  h jaina»  appliqué  au  style  architectural 
de  plusieurs  monuments  de  l’Inde. 

508-512  Les  temples  de  Kliajurâho  et  du  mont  .\bû. 

620-624  Escpiisse  générale  du  .Jainisme. 

De  nombreuses  figures  ornent  cet  ouvrage  et  en  font  pour  ainsi 
dire  toute  la  valeur.  On  en  trouve  la  table  p.  725  et  suivantes. 

23 

R. -CI).  Dutt.  .1  histonj  of  ci  edi  zati  on  in  ancient  India. 
3 volumes.  — Calcutta-London,  1889-1890. 

Vol.  II,  p.  315-327.  Notice  sur  le  J.^lnis.me. 

Opinions  diverses  sur  l’antiquité  du  Jainisme  : Lassen,  Weber, 
Bühler,  MM.  Barth  et  Jacobi.  — Vie  de  Mahâvira.  — Origine  des 
.Svetàmbaras  et  des  Digambaras,  dont  la  séparation  se  serait  ac- 
complie en  79  ou  82  a.d.  — Concile  de  Valabhi  en  454  ou  467 
A.D.;  rédaction  définitive  du  canon  jaina.  — Discussion  sur  l'âge 
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du  Jainisme.  — Ressemblances  entre  le  Bouddhisme  et  le  Jaï- 
nisme. — Les  écrits  canoniques.  — Traduction  d'extraits  de 
V Acàràngasûtra  relatifs  à Mahâvîra.  — Analyse  rapide  de  V Upà- 
sakadasa;  épisodes  relatifs  à Ananda. 

"Volume  III. 

P.  84  85.  Relation  de  Iliouen  Thsang  sur  les  Jains. 

P.  344-372.  Notice  sur  rarchitecture  jaina  dans  les  différentes 
régions  de  l'Inde. 

24 

Bjürnstjerna.  The  Dritish  Empire  in  ihe  East.  — 
London, 184U. 

P.  67-G8.  Courte  notice  sur  les  Jains. 

Ressemblances  entre  le  Bouddhisme  et  le  Jainisme.  — Les  Tir- 
thakaras.  — - Caractéristique  des  temples  jainas. 

25 

M.  Elphin.stone.  The  histortj  of  India.  Fifth  édition.  — 
London, 1866. 

P.  116-119.  Rapports  du  Jainisme  avec  le  Bouddhisme  et  avec 
le  Brahmanisme.  — Caractéristique  du  Jainisme.  Les  Tirthakaras. 
— Les  prêtres  jainas,  les  temples  et  les  écrits  sacrés. 

P.  122-123.  (Quelques  notions  historiques  sur  le  développement 
du  Jainisme.  — Les  principales  régions  de  ITnde  où  le  Jainisme 
est  dominant. 

26 

J. -T.  WiiEELER.  The  histonj  of  India,  hindil,  buddhist 
and  brahmanica! . — London,  1874. 

P.  361-362.  Principe  du  Jainisme.  — Ses  rapports  avec  le  Boud- 
dhisme et  particulièrement  avec  les  doctrines  du  petit  Véhicule.  — 
Les  Tirthakaras.  — Moines  et  laïques. — Temples  jainas;  les  plus 
célèbres  d'entre  eux.  — Le  Jainisme  est  surtout  florissant  dans 
rinde  occidentale. 
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27 

R.-C.  Bose.  Ilinda  Philosophy  popidarly  exjdaincd.  The 
helerodox  Systems.  — Calcutta,  1887. 

Chapitres  VI  et  VII.  Le  Jainis.me. 

Les  premiers  travaux  relatifs  à la  religion  jaina  : Mackenzie, 
Buchanan,  Colebrooke,  Wiison.  Les  travaux  de  M.  Jacobi.  — Le 
Kalpnsùtra  : âge,  style,  contenu.  — La  doctrine  du  temps.  — Les 
Tirthakaras.  Rsabha  et  Pârsvanâtha.  — Vie  de  Mahàvîra.  — Jai- 
nisme  et  Bouddhisme.  Rapports  chronologiques  et  dogmatiques 
entre  les  deux  religions.  — Les  écrits  canoniques  jainas.  — U Arâ- 
rnnyasùtra.  Analyse  succincte  de  ce  traité.  — Les  Tirthakaras  et 
leurs  caractères.  — La  morale.  Les  vieux.  — Les  cinq  degrés  de  la 
connaissance.  — Le  chemin  de  la  délivrance.  — Les  catégories. 

— Le  nirvana. 

28 

G.  Small.  a handbook  of  sanskrit  Literaturc . — Lun- 
don,  1866. 

P.  10G-1Ü7.  Notice  oé.néraee  sur  les  Jain.s. 

Les  Tirthakaras. — Caractères  du  .lainisme. — Yatis  et.srâvakas. 

— Les  sectes:  les  Digambaras  et  les  Svetâmbaras.  — Littérature 
jaina.  — Répartition  géographique  des  Jains. 

29 

A.  Weber.  Akade/nische  Vorlesnnye/i  ahe/'  Indisehe 
Literatimyeseliichte.  Zweite  Aullagc.  — Berlin,  1876. 

P.  316.  Note  sur  la  secte  jaina,  que  Weber  considère  comme 
issue  du  Bouddhisme.  — Rapides  indications  sur  les  traités  cano- 
niques et  la  langue  des  Jains.  — Aperçu  bibliographique. 

30 

L.  von  Sciihoeder.  Indiens  Literatur  and  Caltur  in  his- 
torise/ier  Enticickluny.  — Lei])zig,  1887. 

P.  259.  Courte  notice  sur  les  Jains  (Nirgranthas j et  sur  Mahâ- 
vira  (Nâtaputta,  Jnàtrputra). 
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Pages 

763  Le  style  arcliitectural  des  Jains. 

769  Les  grottes  d'Elûra. 

770  Les  temples  jainas  en  général. 

773  Résumé  historique  et  géographique  sur  l'art  jaina. 

31 

A.  Macdonell.  a History  of  Sanskrit  Litcraturc.  — 
London,  1900. 

Pages 

25-26  Les  Jains,  comme  les  Bouddhistes,  au  début  de  leur 
tradition,  ignoraient  le  sanskrit  et  firent  usage  de 
dialectes  populaires. 

Jusqu'au  P""  siècle  de  l'ère  chrétienne,  le  pràkrit  est  la 
langue  des  inscriptions  jainas  de  Mathurâ. 

386  Le  Bouddhisme  et  le  Jainisme  ont  pour  principe  le 
système  Sânikhya. 

390  Le  Jainisme  et  le  Bouddhisme  admettent  des  dieu.x, 
derni-dieux  et  démons,  mais  les  assujettissent  à l’uni- 
verselle loi  de  transmigration. 

395-396  Principe  général  du  Jainisme.  Douleur  et  nirvana. 
Origine  et  destinée  du  Jainisme. 

432-433  Les  ouvrages  grammaticaux  et  lexicographiques  de 
Hemacandra. 


32 

P.  Holler.  The  Student’s  ManaaL  oj  India  a Literalure.  — 
Rajalimundry,  India,  1901. 

Part  I,  p.  52-54. 

Aperçu  général  sur  la  littérature  jaina.  — Origine  du  Jainisme. 
Doctrines  fondamentales.  Langue.  Énumération  des  principaux 
ouvrages  jainas. 

Part  II,  p.  40  et  suivantes. 

Notices  biographiques:  Hsabhadeva,  Bhadrabâhu,  Dhanesvara. 
Hemacandra  et  Amaracandra. 
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33 

V.  Henry.  Les  littératures  de  l’Inde.  — Paris,  19(34. 

P.  77-80.  (Quelques  lignes  brèves  sur  Mahâvira,  la  langue  des 
écrits  jainas  et  les  deux  grandes  sectes,  les  Svetâmbaras  et  les 
Digambaras. 

Voir  aussi  à l’index  les  titres  des  ouvrages  jainas  ([ui  sont  l’objet 
d’une  notice  ou  d’une  mention. 


2.  — Notices  spéciales  sur  le  Jainisme. 

34 

[C.  Mackenzie].  Account  qfthe  Juins  (Asiatic  Researches, 
vol.  IX,  P . 244-286).  — Calcutta,  1809. 

I.  Account  collected  from  a priest  at  Mudgeri. 

Légendes  relatives  au  .Jainisme.  — Les  Tîrthakaras,  les  Cakra- 
vartins  et  les  Vâsudevas.  — Les  castes.  — Les  cérémonies  reli- 
gieuses. — Les  différentes  classes  de  prêtres.  — Principe  du  Jai- 
nisme. — Coutumes  et  observances  des  Jains. 

IL  Notices  of  tue  Jains, 
from  CÂRUKiRTi  Acàrya  at  Belligola,  in  Mysore. 

Le  temps  et  les  différents  âges  selon  les  Jains.  — Les  Manus.  — 
Vrsabha.  — Les  Tîrthakaras  du  temps  passé  et  ceux  de  l'âge  futur. 

111.  IIlSTORICAL  AND  LEGENDARY  ACCOUNT  OF  BeLLIGOLA. 

Sravana  Bejgoja  et  la  statue  colossale  de  Gomatesvara.  — Le 
ministre  Câmundarâya  et  ses  faveurs  envers  les  Jains.  — Liste 
des  maîtres  jainas  de  Sravana  Belgoja.  — Histoire  du  Jainisme  à 
Sravana  Bel.gola.  — Description  succincte  des  temples.  — Traduc- 
tion d'une  inscri[)tion. 

Une  planche  hors  texte  reproduit  la  statue  de  Gomatesvara. 
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IV.  Extracts  of  a journal,  by  Major  C.  Mackenzie. 
Notice  sur  un  temple  et  une  statue  jainas  à Mûdgere. 

Deux  planches  reproduisent  des  statues  jainas,  îles  fra^jinonts  de  pierres 
sculptées  et  une  inscription. 

V.  PaRTICULARS  of  THE  J AINS, 
extracted  froni  a journal  by  Dr.  F.  Buchanan. 

Les  Ârhatas  ou  Jains  ; leur  origine.  — Les  dieux  et  leurs 
diverses  catégories.  — La  terre,  les  deux  et  les  enfers.  — Les 
gurus  jainas  et  le  culte  en  général.  — Les  deux  espèces  de  temples 
jainas  ; basti  et  bettu.  — Les  statues  des  Siddlias. 

35 

H. -T.  CoLEBROOKE.  Miscellaneous  Essays.  2 volumes.  — 
London,  1837. 

Vol.  I,  p.  380-390.  On  tue  philosophy  of  the  II indus. 
Part  V.  On  Indian  Sectaries.  — Sect  of  Jina. 

(.Article  original:  Transactions  of  the  Royal  Asiatic  Society 
of  Great  Britain  and  Ireland,  vol.  I,  p.  551-.558.) 

Indications  générales  sur  les  Jains. 

Les  deux  catégories  principales  : 

1.  jîva;  2.  ajlva. 

Les  cinq  catégories  secondaires  : 

1.  âsrava;  3.  nirjarâ  ; 

2.  sainvara;  4.  handlia; 

5.  moksa. 


Les  huit  karmans  : 

7"  classe. 

1.  jûânavaranîj’a;  3.  mohanîya; 

2.  darsanavaranîya ; 4.  antarâya. 

2'  classe. 


1 vedanlya ; 
2.  nâniika  : 


3.  gotrika  ; 

4.  âyuska. 
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Autre  classification  des  catégories  : 


1.  jîvâstikâya;  3.  dharniâstikàya  ; 

2.  pudgalâstikâya;  4.  adharmâstikâya; 


5.  âkâsâstikâya. 


Les  six  substances  : 


1.  jîva; 

2.  dharma; 

3.  adharma; 


1.  pudgala; 

5.  kâla; 

6.  âkâsa. 


Les  sept  relations  logiques. 

Controverse  des  Védântins  contre  les  Jains. 

Vol.  II,  p.  191-224.  Observations  on  the  Sect  of  Jains. 

(Article  original  : Asiatir  Researrlma,  vol.  IX,  p.  28r-322.) 

Caractéristiques  générales  des  Jains.  — Principe  de  leur  philo- 
sophie. — Organisation  religieuse  : sràvakas  et  yatis.  — Âge  du 
Jainisme.  — Analyse  de  VAbliidhùnacintùmani  de  lleinacandra. 
— Notices  succinctes  sur  chacun  des  24  Tirthakaras.  — Le  temps 
selon  les  doctrines  jainas.  — Les  Cakravartins,  les  Vàsudevas,  les 
Baladevas  et  les  Prativâsudevas.  — La  géographie  et  la  cosmo- 
logie jainas. 

Vol.  Il,  p.  315-320.  On  Inscriptions  in  South  Bihar. 

(Article  original:  Transactions  qfthe  Roijal  Asiatic  Society 
of  Great  Britain  and  Ireland,  vol.  1,  j).  520-523.) 

Les  disciples  immédiats  de  Mahàvira.  Deux  d’entre  eux  survé- 
curent au  maitre.  L’un,  Indrabhûti,  ou  Gautamasvâmin,  aurait 
fondé  le  Bouddhisme;  l'autre,  Sudharman,  le  Jainisme. 

Etude  d’une  inscription  de  Nakûr,  datée  Sainvat  KIHG,  et  rappe- 
lant un  hommage  à Gautamasvâmin  par  les  soins  de  Jinarâjasûri, 
pontife  de  la  secte  Brhatkharatara. 


35  ht  s 


II. -T.  CoLEBROOKE.  Essois  stir  la  p/iilnsop/itG  des  Hindous. 
Traduits  par  G.  Pautiiier.  — Paris,  1.S33. 

P.  210-221.  Traduction  française  du  mémoire  de  Colebrooke  sur 
la  philosophie  des  Jains. 
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36 


II.-II.  Wilson.  Essai/s  and  Lectures  on  t/ie  Relif/ion  qf 

the  llindus.  Collectée!  and  edited  by  R.  Rüst.  In  two 
volumes.  — London,  1861-1862. 

Vol.  I.  Sketch  on  tue  religious  sects  of  tue  II indus. 

(Mémoire  original  : Asiatic  Iiesearc/ie.<,  vol.  XVI,  p.  1-136, 
et  vol.  X\'II,  p.  169-314.) 

P.  5-7.  Bouddhistes  et  Jains  par  rapport  à la  religion  brahma- 
nique : mépris  des  Védas  et  des  pratiques  religieuses. 

Persécution  brahmanique  à laquelle  succombèrent  les  Boud- 
dhistes, mais  à laquelle  survécurent  les  Jains. 

P.  24.  A l’époque  d'Anandagiri , les  Jains  ne  devaient  être 
représentés  que  par  des  Digambaras. 

P.  276-347.  Notice  sur  les  Jains. 

Bibliographie.  — La  littérature  jaina  ; écrits  canoniques  et 
autres.  — La  langue. 

Principes  fondamentaux  du  .lainisme  : 

Rejet  de  l’autorité  des  Védas. 

Culte  des  Tîrthakaras. 

Vie  de  Mahavira.  — Les  premiers  disciples.  Parmi  ceux  ci, 
Indrabhûti,  ou  Gautamasvâmin,  ne  saurait  être  identifié  avec  le 
Buddha. 

Les  doctrines  jainas. 

Les  neuf  catégories  (iattras): 


1.  jîva; 

2.  ajîva; 

3.  punya 

4.  papa; 


5.  âsrava; 

6.  sauivara  ; 

7.  nirjarâ; 

8.  bandha; 


9.  moksa. 


Le  principe  métaphysique  du  Syàdvâda  et  les  sept  possibilités 
logiques.  — La  doctrine  du  karman  : les  huit  espèces  d’actes.  — 
Morale  : les  cinq  préceptes  fondamentaux  et  les  (juatre  dharmas. 
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— Yatis  et  sravakas.  — Le  culte  jaina.  Formule  générale  de  prière 
Les  cérémonies.  Les  objets  d adoration.  Les  Tîrthakaras  et  les 
dieux.  Les  grandes  fêtes. 

Histoire  du  Jainisme. 

Opinions  et  considérations  sur  l’origine  du  Jainisme.  11  ne 
remonterait  pas  à une  haute  antiquité.  — Extension  et  déve- 
loppement du  Jainisme.  — La  succession  des  pontifes.  — Les 
Svetâmbaras  et  les  Digambaras.  — Principales  différences  entre 
les  deux  communautés.  — Les  schismes  et  les  sectes.  Les  84  gac- 
chas. — Condition  et  importance  des  Jains. 

Vol.  il  AIiscellaneous  E.ssay.s  and  Lectures. 

IL  'Iwo  Lectures  on  the  relicjious  practices  and  opinions 
of  tlie  Hindus. 

(Édition  originale  : Oxford,  1840.) 

P.  87  (Ld.  or.,  p.  41-42).  Caractéristiques  générales  des  Jains 
et  des  Bouddhistes  : 

Mépris  des  Védas. 

Rejet  de  la  distinction  des  castes. 

SuRstitntion  dun  nouveau  panthéon  à celui. le  la  religion  brâhmani.pie. 

Les  Jains  dans  l’ouest  de  l’Inde. 


37 

J.  Delamaine.  Ou  the  Srdioacs  or  Jains  (Tran.sactions  of 
the  Royal  Asiatic  Society  of  Great  Britain  and  Ireland, 
vol.  I,  p.  413-438).  — London,  1827. 

Généralités.  - Énumération  de  quelques  sectes  ou  tribus  parmi 
les  Jains.  - Particularités  des  Digambaras.  — Traditions  relatives 
à rétablissement  de  la  tribu  des  Ardhabhâls  et  à la  priorité  des 
Digambaras.  — Les  doctrines  et  les  croyances  jainas  en  général. 
--  Les  Tîrthakaras.  — Notices  spéciales  sur  Ksabha  et  Pârsva- 
natha.  Légende  de  Pàrsvanâtha.  — Les  huit  karmans. 
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38 

F.  Buchanan  Hamilton.  On  the  Srawacs  or  Jatnfi  (Trans- 
actions of  the  Royal  Asiatic  Society  of  Great  Britain  and 
Ireland,  vol.  I,  p.  531-538).  — London,  18:i7. 

Les  Jains  dans  les  districts  de  Bihâr  et  de  Pâtnâ.  — La  doctrine 
des  castes  chez  les  Jains.  — Les  différentes  tribus  jainas. 

Les  Digambaras  : leurs  livres  sacrés;  leurs  sectes;  leurs  prêtres. 
Les  Svetâmbaras  : ils  n'ont  pas  de  prêtres  spéciaux  ; les  offices 
religieux  sont  célébrés  par  des  Brâhinanes.  — Les  Tirthakaras  et 
le  culte  dont  ils  sont  l'objet.  — Les  livres  sacrés  des  Svetâmbaras. 

Les  temples  et  le  culte  en  général.  — Notice  sur  trois  sectes 
spéciales  : les  Therâpanthîs,  les  Vispanthîs  et  les  Dhundiâs. 

39 

W.  jNIiles.  On  the  Jainas  of  Gujerat  and  Mùrwàv 
(Transactions  of  the  Royal  Asiatic  Society  of  Great  Bri- 
tain and  Ireland,  vol.  III,  p.  335-371).  — London,  1835. 

Part  I. 

1.  Les  yatis.  Leurs  coutumes,  leurs  croyances  et  leur  ensei- 
gnement. — 2.  Les  srâvakas.  Les  deux  principales  tribus,  Oswâls 
et  Srimâlis.  — 3.  Les  doctrines  jainas.  — 4.  Les  livres  sacrés 
des  Jains  (Digambaras). 

Part  II. 

1.  Les  Jains  du  Guzerate  et  de  Màrwâr.  Court  résumé  histo- 
rique. Données  statistiques.  — 2.  Les  temples  jainas  du  Guzerate. 

Part  III. 

1.  Généralités.  Svetâmbaras  et  Digambaras.  Prêtres  et  la'iques. 
— 2.  Liste  des  tribus  jainas.  Notices  spéciales  sur  les  Srimâlis, 
les  Oswâls,  les  Porewârs  et  les  Agarwâls.  — 3.  Liste  des  84  gac- 
chas  ou  sectes  religieuses.  Notices  sur  les  principales  d’entre  elles. 
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J.  ViNSON.  La  religion  des  J’âina.  — Paris,  1870. 
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S. -J.  ^VARREN.  Oüd'  (le  godsdienHtirje  en  icijageericje 
Be^jrippen  der  Jaina's.  — Zwolle,  1875. 

Introduction.  Généralités.  Sources  consultées  pour  l’exposé  des 
idées  jainas  : le  Kalpamlfci,  le  Satrurijaijamcdiâttntjd,  la  Sùrya- 
praj napii,  V AbhulhânarAntàinaiii,Và  lihagavatl.  Rapports  chro- 
nologiques entre  le  Bouddhisme  et  le  Jainisme. 

Ch.  I.  Les  moines  jainas  et  leur  doctrine  en  général.  — Caracté- 
ristiques des  moines  jainas.  La  dogmatique  jaina  en  général. 
Théorie  de  la  connaissance.  Morale;  les  cinq  préceptes  fonda- 
mentaux. 

Ch.  IL  Métaphysique.  Ontologie.  Abhidharma. — Les  substances 
et  leurs  différentes  classifications.  Les  diverses  espèces  de  jîvas. 

Ch.  III.  La  légende  de  Skandaka.  — Considérations  grammati- 
cales sur  le  texte  de  ce  récit. 

Ch.  IV.  Le  péché  et  la  libération  finale.  — Le  péché  en  général. 
Liste  des  péchés  d après  Jinadatta  et  d’après  Ilemacandra. 
L’action.  L’ascétisme.  La  délivrance. 

Ch.  V.  Cosmologie.  — (Mnsidérations  brèves  et  générales  sur 
l’univers  et  ses  éléments  selon  les  doctrines  jainas. 

41  hia 

S. -J.  WAttREN.  Les  idées  pldlosopldijues  et  religieuses  des 
Jmads.  Traduit  du  hollandais  par  .1.  Püi.ntet  (Annales 
du  Musée  Guimct,  vol.  X,  p.  321-111).  — Paris,  1887. 
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G.  Bühler.  The  Digainhara  Jeûnas  (Indian  Antiipiary, 
vol.  VJI,  p.  28-29).  — Bomliay,  1878. 

Relation  d une  visite  à Delhi  et  à Jaypur,  et  des  entretiens  de 
1 auteur  avec  les  Jains  Digambaras  de  ces  deux  villes. 

Les  Digambaras  sont  répandus  dans  le  Râjputâna  oriental,  le 
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Panjâb,  les  Provinces  du  Nord-Ouest,  la  Central  India  Agency  et 
le  Guzerate. 

Leurs  places  d’enseignement  (vidjjdsthànaj  sont  les  villes  sui- 
vantes ; Jaypur,  Delhi,  Gwalior,  Ajmer,  Nàgar  dans  le  Hâjputâna, 
Râmpur-Bhânpur  près  d’indore,  Karangi  et  Surate.  Le  centre  le 
plus  important  est  aujourd'hui  Jaypur. 

Les  Digambaras  ont  la  prétention  de  représenter  l’église  jaina 
primitive:  aussi  appellent-ils  leur  communauté  le  « Mûlasangha  ». 
Ils  sont  divisés  en  ascètes  et  en  adeptes  laïques. 

Les  ascètes  comprennent  les  Bhallârakas  ou  grands  prêtres,  et 
les  pandits  ou  ascètes  ordinaires.  Ils  constituent  quatre  sectes  : le 
Nandi  gaccha,  le  Sarasvatî  gaccha,  le  Bhârati  gaccha  et  le  Syena 
gaccha.  Ils  ne  restent  plus  aujourd'hui  à l’état  de  nudité;  ils  se 
couvrent  d'un  chadav,  qu’ils  enlèvent  d’ailleurs  au  moment  des 
repas. 

Les  adeptes  laïques  forment  trois  classes  : les  Ivliandarwâls,  les 
Agarwâls  et  les  Bahirwâls. 

La  littérature  des  Digambaras  est  divisée  en  quatre  ’Védas  : 
1“  Le  Pvathamânuyoga,  comprenant  les  œuvres  historiques  et 
légendaires:  les  24  Purânas,  Uttarapuràna,  le  Haricaméa- 
purâna,  etc. 

2"  Le  Kavanânuyoga,  ensemble  des  ouvrages  cosmologiques,  tels 
que  le  Trilokasâra,  la  Sùvyapraj napti,  etc. 

3"  Le  Dravyânuyoya,  qui  expose  les  doctrines  philosophiques  et 
renferme,  entre  autres  livres,  le  Praoacanasâra,  l'AstasaJiasrl, 
le  Râjavàvtika,  etc. 

4“  Le  Caranânuyoga,  qui  traite  des  coutumes,  du  culte,  etc.  ; à 
cette  division  appartiennent  le  Trioarnâcâra,  le  MùlAcàra,  etc. 
Les  Digambaras  admettent  l’autorité  de  plusieurs  traités  cano- 
niques svetâmbaras,  mais  en  rejettent  un  grand  nombre. 
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L.  de  Milloué.  Essai  suj'  la  religion  des  Jaïns.  — Lou- 
vain, 1884. 

Introduction.  Le  Jainisme  serait  plus  ancien  que  le  Bouddhisme. 
I.  Aperçu  général  sur  les  Jains.  — Les  différents  noms  des  Jains. 
Rapports  du  Jainisme  avec  le  Brâhmanisine  et  le  Bouddhisme. 
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Mœurs  et  coutumes  des  Jains.  Les  Svetâmbaras  et  les  Digam- 
baras.  Les  adeptes  laïques  ; prescriptions  et  usages.  Les  prêtres, 
les  moines  et  les  ascètes;  préceptes  et  occupations. 

IL  Doctrines  générales.  — L univers.  Le  temps.  Le  dieu  suprême; 
ses  attributs.  Les  Tîrthakaras ; leurs  caractères;  les  Tirthakaras 
du  cycle  passé,  du  temps  actuel  et  du  cycle  futur.  Les  Manus. 
Les  Cakravartins.  Les  dieux.  Les  démons. 

III.  Légendes  des  Tîrthakaras.  — Légende  ou  histoire  de  chacun 
des  24  Tîrthakaras  du  temps  présent,  et  en  particulier  de  Vrsa- 
bha,  de  Pârsvanâtha  et  de  Mahâvîra. 
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E.  Leumann.  Beziehuncjen  der  Jaina-Literatur  zu  andcrti 
Literatarkreisen  Indiens  (Actes  du  VI®  Congrès  interna- 
tional des  Orientalistes,  III®  Partie,  Section  II,  p.  4G9-564). 
— Leide,  1885. 

Étude  des  rapports  de  la  littérature  jaina  avec  : 

I.  La  littérature  rouddhique. 

A.  La  légende  bouddhique  de  Pâyâsi. 

B.  Le  Râjjapasenaiyya. 

Comparaison  des  deux  recensions  de  la  légende. 

Conclusions  : 1°  La  légende  devait  être  familière  longtemps 
avant  les  rédactions  bouddhique  et  jaina. 

2°  La  recension  bouddhique  n’est  pas  nécessairement  plus  an- 
cienne que  la  recension  jaina,  encore  qu'elle  soit  plus  simple. 

3“  On  ne  peut  déterminer  d’une  façon  certaine  si  la  rédaction 
jaina  remonte  à une  époque  où  l'antériorité  de  Pàrsva  était  un  fait 
manifeste. 

IL  La  littérature  épique  brâiimanique. 

A.  Comparaison  de  la  légende  de  Draupadî  dans  le  Mahâbhà- 
T'atci  et  dans  la  J hütd,d.ii(ivm(xL‘(iiho,.  Le  récit  jaina  doit  remonter  à 
une  haute  antiquité. 

B.  Comparaison  de  la  légende  dite  d'ilérode,  une  partie  de  la 
légende  de  Krsna  dans  le  Blwyarataimvàna,  avec  le  récit  corres- 
pondant de  la  JnniàdlKinnakathâ, 
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III.  La  littérature  astronomique  iîr.àiimanique. 

Etude  de  trois  passages  astrononiiiiues  du  coniinentaire  de 
Bhatlotpala  sur  le  Bvhajjàinha  (906  a.d.).  Ces  passages  sont  em- 
pruntés à un  vieil  astronome  jaina  du  nom  de  Kâlakâcârya. 

Un  traité  astronomicjue  est  aussi  attribué  à un  Bhadrabâhu. 
Cet  ouvrage  est  en  sanskrit,  et  le  commentateur  Abhayadeva  le 
connaissait  déjà  sous  cette  forme  vers  1120  a.d. 

IV.  La  gra.m.maire  br.àh.manique. 

Considérations  générales  sur  l’activité  des  Jains  dans  le  domaine 
grammatical.  Les  citations  de  grammairiens  brâlimani([ues  dans 
les  commentaires  de  Malayagiri  et  de  Silânka. 

V.  La  littérature  tantrique. 

Analyse  et  extraits  d'un  petit  traité  tantrique  en  trois  chapitres, 
intitulé  Sari'opajioriikaTatra,  et  qui  présente  une  parenté  assez 
étroite  avec  ce  que  l'on  connaît  du  douzième  anga,  le  Ditt/iiràtfa. 
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L.  de  jVIilloué  et  Senathi  Râja.  E.s.sai  sur  le  Jaï- 
nisme par  un  Jaïn  (Acte.s  du  VI®  Congrès  international 
des  Orientalistes,  III®  Partie,  Section  II,  p.  5C5-581).  — 
Leide,  1885. 

Abrégé  des  doctrines  jainas,  traduit  du  tamoul  d'après  la  Préface 
du  Sindàma/û. 

Le  dieu  suprême  et  ses  attributs.  — L’univers.  Les  mondes.  La 
terre  et  ses  régions.  Le  temps.  — Les  11  Manus.  Les  21  Tirtha- 
karas.  — Les  deux  grandes  sectes  : Svetâmbaras  et  Digambaras. 
— Doctrines  et  observances  morales  des  Jains.  — Les  principaux 
sanctuaires  jainas  dans  le  sud  de  l'Inde.  — Les  livres  sacrés. 

46 

F.-L.  PuLLÈ.  Délia  letteratura  dei  G'aina.  Puntate  I c II, 
e Aggiunte.  — Venezia,  1884-1886. 

L Généralités.  — Revue  des  principales  opinions  émises  au  sujet 
du  Jainisme  : Colebrooke,  Wilson,  Tod,  Benfey,  Stevenson, 
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Lassen,  Weber,  MM.  M'arren,  Jacobi  et  P].  Leiiraann.  Posté- 
riorité du  Jainisme  par  rapport  au  Bouddhisme.  Relations  entre 
le  Jainisme  et  le  Bouddhisme.  Le  pays  d’origine  et  la  langue 
des  Jains.  La  littérature  jaina. 

IL  Les  textes  canoniques.  — Étude  des  termes  Arhat,  Jina,  Tir- 
thakara.  Vie  de  Mahâvîra.  Les  livres  sacrés;  leur  rédaction.  — 
Les  Angas.  Brève  notice  sur  chacun  d’eux.  — Les  Upâhgas. 
Notice  générale.  Analyse  de  V Aupapâtikasùtra. 

III.  Additions. — Extraits  de  la  Vidhiprapâ  de  Jinaprabhasùri. 
Notice  sur  l’édition  indigène  des  Angas  et  des  Upâhgas. 
Données  bibliographiques- 
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G.  Bühler.  Uberdie  indische  Secte  der  Jaina. — Wien,  1887. 

Esquisse  générale  à la  fois  historique  et  dogmatique  de  la  leli- 
gion  jaina;  toutefois  le  point  de  vue  historique  est  dominant. 

Les  Jains  sont  surtout  nombreux  dans  les  provinces  de  l'ouest  et 
du  nord-ouest  de  l'Inde,  ainsi  que  dans  les  districts  dravidiens 
méridionaux. 

Les  deux  principales  sectes  ; les  Digambaras  et  les  Svetàm- 
baras;  elles  étaient  déjà  séparées  avant  le  siècle  de  l’ère  chré- 
tienne. 

Organisation  : les  ascètes  et  les  adeptes. 

La  doctrine  en  général;  la  délivrance  et  les  voies  de  la  déli- 
vrance. 

Les  trois  joyaux  : 

1®  La  vraie  foi  ; les  Jinas. 

2°  La  vraie  connaissance;  les  neuf  vérités;  cosmologie  et  dog- 
matique. 

3“  La  vraie  conduite;  morale;  les  cinq  serments;  la  discipline 
ascétique  et  les  règles  de  conduite  des  adeptes  la'iques. 

Culte  des  Jinas. 

Les  cloîtres  et  le  développement  du  Jainisme. 

Rédaction  de  la  doctrine  : les  Angas. 

Le  Jainisme  est  indépendant  du  Bouddhisme.  Les  ressemblances 
entre  les  deux  religions  s’expliquent  par  le  fait  qu’elles  sont  nées 
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à la  même  époque  et  du  même  mouvement  de  réaction  contre  le 
Brahmanisme. 

Notice  historique  sur  Maliâvira. 

Les  données  du  canon  bouddhique  de  Ceylan  sur  Maliâvira  et 
le  Jainisme. 

Données  historiques  d'après  les  édits  d’Asoka,  les  Inscriptions 
du  roi  Ivhâravela  fiG  s.  av.  J.-C.)  et  celles  de  Mathurâ. 

Comparaison  de  ces  renseignements  avec  le  contenu  du  Kalpa- 
si'itra. 

Conclusion  ; Le  Jainisme  et  le  Bouddhisme  se  sont  développés 
parallèlement  à la  même  époque  et  dans  la  même  contrée. 

Cet  exposé  est  suivi  de  neuf  pages  de  notes  complémentaires 
dans  lesquelles  on  trouve  les  |)lus  précieux  renseignements  histo- 
riques, épigraphiques  et  bibliographiques. 
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G.  Bühler.  On  t/ie  inch'ori  sect  oJ‘  the  Jainas.  Translated 
^and]  edited  by  J.  Burgess.  — London,  1903. 

Cet  ouvrage  comprend  trois  parties  ; 

I.  'The  indian  sect  of  lhe  Jainas,  traduction  du  mémoire  de 
G.  Bühler,  Uber  die  indische  Secte  der  Juina. 

II.  Appendix  : Epif/rap/iic  testiinoni/  to  the  continaitij  of  the  Jaina 
tradition.  — Une  note,  d'ailleurs  assez  étendue  du  mémoire  de 
Bühler  (note  35),  a été  combinée  par  M.  Burgess  avec  un  autre 
travail  de  Bühler  (On  the  authenticiti/  of  the  Jaina  tradition) 
en  un  article  unique  (pii  [irouve,  d’après  les  témoignages  con- 
cordants des  inscriptions  et  du  Kalpasidra,  la  continuité  de  la 
tradition  dans  l'église  jaina  à une  époque  relativement  reculée 

siècle  de  l’ère  chrétienne). 

III.  Jaina  mythology.  — Cette  esquisse,  due  à M.  Burgess  lui- 
même,  traite  des  points  suivants  : 

Les  Tîrthakaras  en  général.  — Liste  des  :21  Tirthakaras  avec 
signes  distinctifs  de  chacun  d’eux.  — Lnumération  et  classifi- 
cation des  dieux.  — Les  enfers. 

Une  liste  des  84  gacchas  jainas  termine  l'ouvrage. 
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L.  Feer.  Xâtaputta  et  les  JVr  gant  lias  (Journal  asiatique, 
VIII®  Série,  Tome  XII,  p.  209-252).  — Paris,  1888. 

Étude  complémentaire  à deux  mémoires  du  même  auteur  sur  l’UprtZ/sf/Rrt. 
savoir  : 

1“  Lu  sûtra  ü'Upûli  (Journal  asiatique,  VIII'  Série,  Tome  IX  (1887), 
p.  309-349 1 : 

2°  Lu  Commentaire  de  l’Upâli  Suttam  (Journal  asiatique,  VIIP  Série, 
Tome  XI  (1888),  p.  113-154). 

Sommaire  des  paragraphes. 

1.  La  personne  de  Xâtaputta.  — Son  nom.  Sa  polémique.  Sa  rési- 
dence. Sa  mort.  Son  rôle. 

2.  L’école  niganiha.  — Signification  du  nom.  Tenue  des  Nigan- 
thas.  Composition  de  l’école  nigantha.  Destinée  de  l’école 
niganîha. 

3.  Doctrine  niganiha.  — Les  quatre  abstentions.  Prohibition  de 
l’eau  froide.  Suppression  de  la  douleur.  Le  danda.  Panthéon 
niganiha.  Division  tripartite  des  dix  actions  défendues. 

4.  Le  rôle  de  l'intention  dans  les  actes.  — L’intention  selon 
Gotama.  L’intention  selon  Xâtaputta. 

5.  Xiganthas  et  Jaïns.  Xâtaputta  et  Mahâvira. 

6.  Rapports  de  Gotama  et  de  Xâtaputta. 

Conclusion  : « 11  y a de  grandes  probabilités  pour  que  Gotama 
ait  été  pendant  une  durée  indéterminée  le  disci|)le  de  Xâtaputta, 
et  que  le  Bouddhisme  soit  un  rejeton  rebelle  et  indépendant  de 
l'école  nigantha  comme  le  Jaïnisme  en  est  le  rejeton  fidèle  et  légi- 
time, le  véritable  représentant.  » 
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M.  Monter  William.s.  [RemaeLs  on  the  Jains\  (Journal  of 
the  Royal  Asiatic  Society  of  Great  Britain  and  Irehind, 
New  Sériés,  vol.  XX,  p.  277-288).  — London,  1888. 

Origine  et  âge  du  Jainisme;  il  est  probablement  un  peu  antérieur 
au  Bouddhisme. 
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Idée  maîtresse  de  la  doctrine  : la  délivrance  par  la  mortification 
du  corps  et  le  combat  contre  les  passions. 

Mahâvira  et  la  question  de  la  nudité.  Origine  des  Digambaras 
et  des  Svetâmbaras.  — Différences  entre  les  deux  sectes. 

Doctrine  jaina.  Les  Tirthakaras.  Les  âmes  individuelles.  La 
morale.  Les  principes  métaphysiques.  La  formule  d’adoration. 

Observations  de  M.  Rang  L.\l. 

Tendances  conservatrices  des  Jains.  — Nombre  actuel  des 
Jains.  — Récit  de  la  consécration  d’un  temple  jaina  à Delhi.  — 
La  fraternité  et  la  mutualité  parmi  les  Jains.  — La  formule  d'ado- 
ration. — Coutumes  religieuses.  — Le  culte.  — Les  offrandes.  — 
Les  offices.  — Le  jeûne.  — Les  pèlerinages  et  les  sanctuaires.  — 
Le  Jainisme  et  la  question  des  castes.  - — Le  respect  de  la  vie 
jusque  dans  ses  plus  infimes  manifestations. 

Note  de  M.  Davies. 

Les  rapports  entre  les  Jains  et  les  ’Visnuites  à Delhi. 
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O.  Feistmantel.  Die  Sckte  der  Dscliai/us  (Glubus, 
vol.  LVIII,  p.  161-165).  — llildburgluiüscn -Braun - 
sclnveig,  1890. 
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V.-R.  Gandhi.  [History  and  Religion  of  the  Jains]  (Journal 
of  the  Royal  Asiatic  Society  of  Great  Britain  and  Ircland 
for  1895,  p.  679-680).  — London,  1895. 

L’opinion  qui  faisait  du  Jainisme  une  secte  du  Bouddhisme  est 
aujourd’hui  abandonnée.  L’identification  entre  Niganîha  Nâta- 
putta  et  Mahâvira  est  légitime.  — Considérations  sur  le  mot 
Niganîha.  — Parmi  les  gacchas  jainas,  l’un  portait  le  nom  de 
Niganîha,  qui  fut  ensuite  changé  en  Kotika. 

Les  doctrines  jainas  ; comparaison  avec  les  doctrines  des  Védân- 
tins  et  des  Bouddhistes,  — Les  doctrines  morales;  la  formule 
d’universel  pardon. 
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R.  lIoEHNLE.  Jainism  and  Buddhisrn  (Procecdings  of  the 
Asiatic  Society  of  Bcngal , 1898,  p.  39-55).  — Cal- 
cutta, 1899. 

La  majeure  partie  de  ce  mémoire  (p.  39-53)  est  consacrée  au 
Jainisme  et  traite  des  points  suivants  : 

Antiquité  du  Jainisme. 

Revue  des  travaux  les  plus  récents  sur  cette  religion. 

Vie  de  IMaliâvira;  ses  rapports  avec  Gosâla  et  avec  Pârsvanàtlia. 
État  religieux  de  l'Inde  à l'apparition  du  Bouddhisme  et  du 
Jainisme.  Ces  deux  ordres  furent  le  résultat  non  d’une  réformation 
religieuse,  mais  d'une  protestation  contre  ce  qu'il  y avait  d'exclusif 
dans  le  Brahmanisme. 

Différences  essentielles  entre  le  Bouddhisme  et  le  Jainisme. 
Histoire  succincte  du  Jainisme.  — Origine  des  Svetâmbaras  et 
des  Digamharas.  Le  concile  de  Pâtaliputra.  Extension  progressive 
du  Jainisme.  Le  concile  de  Valabhî  et  la  fixation  du  canon.  Les 
inscriptions  de  Mathurâ.  Les  sectes  jainas  au  commencement  de 
l'ère  chrétienne. 

Les  nonnes  et  l'élément  la'fque  dans  l'ordre  jaina. 

L’adoration  des  stupas.  Légende  du  stîipa  de  Mathurâ. 

La  même  étude  se  trouve  aussi  dans  la  Calnittn  Rcrierc,  vol.  CVI  (1898), 
p.  311-337. 

Elle  a été  en  outre  résumée  dans  le  Journal  of  thu  Malm-horUn,  Societi/, 
vol.  Vil  (1898),  p.  22-23. 

54 

Sultan  Singh  Jaini.  A hricfaccmint  of  the  Jnins  in  India 
(Asiatic  Quartcrly  Rcview,  Tliird  Séries,  vol.  IX,  p.  395- 
397).  — London,  1900. 

55 

V.-R.  Gandhi,  ('on(rd)ution  of  Jainism  to  philosophtj , 
idstomj  and  profjrcss  (Asiatic  (Jinirterly  Review,  Third 
Sériés,  vol.  X,  p.  140-153).  — London,  1900. 
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Rickhah  Dass  Jaini.  The  Doctrines  qf  Jainism  (Calcutta 
Review,  vol.  CVII,  p.  388-392;  vol.  CYIII,  p.  338-344: 
vol.  CIX,  p.  356-359;  vol.  CX,  p.  190-192;  vol.  CXI, 
p.  151-158;  vol.  CXII,  p.  161-165).  — Calcutta,  1899- 
1901. 

Exposé  très  soigné  de  la  doctrine  jaina  telle  qu'elle  est  professée 
à l’heure  actuelle. 

Il  s’agit  surtout  des  principes  philosophiques  du  Jainismeet  de 
la  doctrine  de  la  délivrance. 


57 

L.  Benarasi  Dass.  Lecture  on  Jainism  deiivered  ni 
Mutta.  — Agra,  1902. 


58 

A.  Barth.  Bulletin  des  religions  de  Vlnde.  — Jainisme 
(Revue  de  l’IIistoire  des  Religions,  vol.  I,  p.  256-257; 
vol.  ni,  p.  89-92;  vol.  V,  p.  246;  vol.  XI,  p.  179-184; 
vol.  XIX,  p.  280-296;  vol.  XXIX,  p.  25-36;  vol.  XLV, 
p.  171-185).  — Paris,  1880  à 1902. 

Comme  on  le  sait,  les  Bulletins  de  M.  Barth  sont  consacrés  à la 
recension  critique  des  travaux  relatifs  aux  religions  de  l'Inde,  et 
ont  pour  l)ut  d'enregistrer  les  résultats  ac(iuis  dans  ce  domaine. 
Nous  ne  rappellerons  que  ceux  où  il  est  question  du  .Jainisme. 

1.  — 1880. 

Principaux  travaux  mentionnés  : 

E.  WiNDiscH,  Heniaraïu/ra^s  Yofjaçûslra; 

H.  .Iacobi,  Kalpasûtra  ; 

.1.  W.vRREN,  Xirarjncalii/â,  et  Occr  de  f/odsdiensti'je  en  irijspeeririe 
Bcf/ri/tpen  der  Jaians. 

Conclusions  : L'antiquité  du.lainisme  ne  saurait  être  contestée. 
Toutefois  il  n’est  pas  permis  d’affirmer  d’une  façon  absolue  que  le 
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fondateur  de  la  secte  soit  le  même  personnage  que  le  Nirgrantha 
Jûâtrputra  des  livres  bouddhiques.  « Tout  ce  qu’on  peut  dire,  c’est 
que,  dès  le  v®  siècle  après  J.-C.,  les  Jainas  identifiaient  le  Jina  de 
l’âge  actuel  avec  un  des  six  docteurs  dont  les  Sûtras  bouddhiques 
font  les  adversaires  contemporains  du  Buddha.  » 

II.  — 1881. 

Examen  des  deux  mémoires  de  M.  Jacobi,  On  Mahâcira  and  his  Pre- 
dccefisors  et  Das  Kâlakûcâi-ya-Kathünakam . 

Conclusions  : 1.  « 11  devient  de  plus  en  plus  probable  que  les 
Jainas  du  v®  siècle  pouvaient  remonter  par  des  traditions  jjIus  ou 
moins  directes  à des  ascètes  ayant  vécu  près  d’un  millier  d’années 
auparavant. 

« Nous  admettons  aussi  qu’une  personnalité  réelle  se  cache 
probablement  sous  la  figure  de  Pârçvanâtha. 

« Ce  que  nous  contestons,  c’est  l’existence  consciente  et  con- 
tinue de  la  secte  depuis  son  époque  lointaine,  c’est  la  transmission 
directe  d’une  doctrine  et  d’une  tradition  propres.  Cette  tradition 
nous  paraît,  au  contraire,  s’être  formée  bien  plus  tard,  de  vagues 
souvenirs  et  sur  le  modèle  de  la  tradition  bouddhique.  » 

2.  En  ce  qui  concerne  la  légende  de  Kâlakâcârya,  il  est  difficile 
de  démêler  la  réalité  de  l’écheveau  de  fictions  qui  l’accompagnent. 

III.  — 1882. 

Mention  de  l’article  de  Bhagwânlâl  Indraji  et  M.  J.  Burgess, 
The  Kahâiiii  Inscription  of  Skandngupln,  qui  « restitue  d’une 
façon  définitive  » cette  inscription  à la  religion  jaina. 

IV.  — 1885. 

1.  Traités  canoniques. 

Notices  sur  l’édition  de  l Aydi-arnyasutta  par  M.  Jacobi,  sur  celle  de 
l’ Aufiapâtika^nltra  par  E.  Leumann,  sur  l'article  de  M.  Thibaut  relatif  à la 
Sûryafirajnapti,  et  sur  l'étude  d'ensemble  de  Weber,  Ueher  die  heUiyen 
Schriften  der  Jaina. 

2.  Histoire. 

Revue  des  travaux  de  MM.  E.  Leumann  (Die  alten  Bariidite  ron  den 
Sctditinen  der  Jaina  ; Zioei  (veitaru  KCdaka-Leyc.ndenj,  Jacobi  (Ueher  die 
EnUtet'uny  der  Çcetâinhara  und  Diyainhara  Sekten;  édition  du  Parièista- 
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fiarran  de  Heiiiacandra),  Weber  (Übcr  dea  Kuiiak^hahaur-ikûditya  des 
Dltarmas(Ujara),  et  Klatt  (Eælracls  Irniii  the  historical  Rerords  of  the 
JainasJ. 

Les  documents  jainas  du  moyen  âge  méritent  en  général  con- 
fiance; au  delà  du  v®  siècle,  il  n'y  a plus  que  des  souvenirs  épars; 
aux  approches  de  notre  ère,  ils  deviennent  absolument  informes, 
(gluant  à la  période  des  origines,  u jusqu’ici,  deux  points  paraissent 
clairs;  c'est  que,  du  jainisme  et  du  bouddhisme,  l'iin  des  deux  a 
largement  copié  l'autre,  et  que  les  chances  d’originalité  ne  sont 
pas  en  faveur  du  premier  ». 

3.  Études  générales. 

L.  de  XIiLLOUÉ,  Essai  sue  la  relujiun  des  Juins; 

J.  Burgess,  Papers  on  Satrunjaya  and  the  Jains. 

Les  communications  de  M.  Burgess  sont  particulièrement  inté- 
ressantes relativement  aux  coutumes  et  au  rituel  aujourd'hui  en 
usage  parmi  les  Jains. 

4.  Contes. 

Mention  des  deux  récits  publiés  par  Weber,  CainpulairreshlhihalhdnaUa 
et  L'ttainaearitrahathdnahain. 


V.  — 1889. 

1.  Notices  sur  les  ouvrages  suivants  : 

A.  Weber,  Ver^cte/uiiss  der  Sanshrit-und  PrdLrit  Handsrhrilïeii  der 
A.  Bibliothek  su  Berlin,  Band  11,  Abth.  2.  (A  côté  de  ce  catalogue, 
M.  Bartli  cite  le  Report  de  Bliandarkar  pour  1883-81,  et  les  trois  premiers 
Reports  de  Peterson.) 

H.  Jacobi,  Jutna  Sütras  iranslated,  I.  Aedrdnya  Sütra  et  Kalpa  Entra. 
(Pour  M.  Bartli,  la  date  la  plus  vraisemblable  du  Kalpasùlru  est  980  de 
l'ère  de  Mahâvîra,  c'est  à-dire  453  ou  513  a.d.) 

R.  Hoernle,  Ucâsagadasûo  edited  and  translated. 

2.  Considérations  historiques  et  critiques. 

M.  Barth  reste  méfiant  à l'égard  de  la  tradition  jaina  que  carac- 
térise «un  manque  de  vrais  souvenirs  associé  à une  profusion  de 
détails  d’une  précision  minutieuse  et  certainement  fictive».  Son 
scepticisme  est  particulièrement  vif  en  ce  qui  concerne  les  premiers 
siècles  de  cette  tradition.  Cependant  il  reconnaît  la  portée  des  tra- 
vaux de  Bühler  sur  les  inscriptions  de  Mathurâ.  « Le  résultat  dès 


ouvrages  généraux 


31 


maintenant  acquis  de  cette  belle  campagne  si  rondement  menée, 
dit-il,  est  une  série  de  documents  allant  de  l’an  80  jusque  vers  le 
milieu  du  ii“  siècle  de  notre  ère,  et  établissant  d’une  façon  indubi- 
table que,  dès  cette  époque,  l’église  jaina  était  parfaitement  dis- 
tincte et  organisée.  » Malgré  tout,  il  s’en  faut  que  ces  recherches 
confirment  la  tradition  jaina  en  général. 

Cf.  Reçue  de  l’Hitftoire  de»  Religion»,  vol.  XX,  p.  332,  sous  le  titre  : 
M.  Bülder  et  la  tradition  jaina,  une  note  rectillcative  de  M.  Barth  concer- 
nant l'opinion  de  M.  Bühler  sur  la  tradition  jaina. 

3.  Mention  de  différents  autres  travaux,  parmi  lesquels  : 

G.  Bühler,  Ueher  das  Leben  des  Jaina  Mônrhes  Hemaehandra  ; 

H.  Jacobi,  XusgeLoühlte  Erzàhlungen  in  Mühârûshtri ; 

E.  Leumann,  Desiehungen  der  Jaina-Literatur  zu  andern  Literatur- 
Lrcisen  Indiens. 


VI.  — 1894. 

1.  Revue  des  travaux  de  Bühler  sur  les  inscriptions  de  Mathurâ. 
((  De  l'ensemble  de  ces  inscriptions  admirablement  interprétées 

par  M.  Bühler,  il  ressort  que,  dès  le  Rr  siècle  avant  notre  ère, 
l’église  jaina  Çvetâmbara  était  solidement  organisée...  » Mais  sur 
plusieurs  points,  « qui  sont  d'une  importance  capitale  pour  l’his- 
toire primitive  du  Jainisme,  je  n’ai  rien  à changer  aux  réserves 
que  j'ai  faites  dans  le  précédent  Bulletin  ». 

Mention  des  autres  inscriptions  et  des  différentes  pafiavalis 
publiées  par  divers  savants. 

2.  Littérature  canonique  svetâmbara. 

E.  Leumann,  Daàacai kâlika-sûtra  und  -nirijuldi. 

3.  Contes,  Histoire,  Polémique. 

Les  principaux  mémoires  ici  e.xaminés  sont  : 

E.  Leumann,  Die  Legende  con  Citta  und  Sambhûta  ; 

A.  "Weber,  Saniyaktcakaumudi ; 

IL  Jacobi,  Upamitabhacapi’apaneae  hatliac  »/ienimen  ; 

G.  Bühler,  Da»  Sukritasaihkirtana  des  Arisiihba,  et  T/æ  Jagadùrha- 
rita  of  üarcünanda. 

4.  Littérature  digambara. 

K--R-  Pâthak,  The  Position  of  Kunidrilâ  in  Digainhnra  Jaina  Literature  ; 
R.  IIoERNLE,  Tioo  Pattacali»  of  the  Sarascati  Garhccha  of  the  Digambara 
J ai  ns  ; 

Lewis  Rice,  Inscription»  at  Sranana  Belgola. 
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L’interprétation  de  M.  Lewis  Rice  relativement  à la  première 
inscription  de  ce  recueil  (épitaphe  de  Prabhâcandra)  est  critiquée, 
et  les  travaux  de  MM.  Fleet  et  E.  Leumann  à ce  sujet  sont 
signalés. 

5.  Ouvrages  généraux. 

Weber,  Ver^eic/inisff  d.  Sanskrit-und  Pi  ükrit  Hand:tcliri/ten  d.K.  Biblio- 
ihck  su  Berlin,  Band  II,  Abth.  3; 

J.  Klatt,  Sperirnen  of  a literary-hibliof/rajildcal  Jaina-Onoiiiaslicon. 

VIL  — 1902. 

1.  Ouvrages  généraux. 

R.  IlOERNLE,  Jainisni  and  Buddhisni ; 

Rickhah  Dass  .Iaini,  T/io  Doctrines  of  Jainism  ; 

Upaniitib/iacaprapancü  Kathd,  édition  de  la  Bibliotheca  indica; 
SSyâdcûdainanjari  de  iMalliseiui; 

Satdarçanasarnuc'c'aya  Ukà  de  Gunaratna,  publiée  par  M.  Pullô; 

Les  catalogues  de  manuscrits  jainas  de  Florence,  par  M.  Pullè,  et  de 
Strasbourg,  par  M.  E.  Leumann. 

2.  Archéologie. 

Mention  de  deux  mémoires  de  Bühler,  l'un  sur  la  conception  de  Mahâvîra 
d'après  des  sculptures  de  Mathurà,  l'autre  sur  la  légende  du  « stùpa  construit 
par  les  dieux  » également  à Mathurà. 

Note  sur  l'épitaphe  de  Prabhâcandra,  à Sravana  Bejgola,  délinitivement 
publiée  par  M.  Fleet  dans  \ ' Kpiyra/i/iia  indica. 

3.  Traités  canoniques. 

Considérations  critiques  sur  la  tradition  jaina  à propos  de  la  traduction 
de  r Ultaràdbyayana  et  du  Sùtrakrtûnya  par  M.  .lacobi. 

Les  récits  relatifs  à V Acaàyaka,  d'après  les  .\casyaba-Ersnldunyen  pu- 
bliées par  M.  E.  Leumann. 

4.  Contes  et  légendes. 

Traduction  de  l'histoire  de  Sanamkuinûra  par  M.  de  Blonay,  et  du 
Kathàkoça  par  M.  Tawney. 

Les  études  de  M.  Pullè  sur  V Antarakathâsanyi-aha. 

Traduction  du  Prabandhacintûmani  de  Merutunga  par  M.  Tawney. 
Édition  du  Kuniârapdlacarita  de  llemacandra  par  Shankar  l’àndurang 
Pandit. 

Réédition  par  M.  Hurgess  du  mémoire  de  Weber  sur  le  Batrunjnya- 
mûhûtrnya. 

5.  Littérature  digambara. 

Notice  sur  l'édition  par  M.  Pavolini  du  Pancatthi yasaipynliasutla  ou 
Parnynnasàra  de  Kuiidakunda. 
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3.  — Notices  diverses. 


59 

J.  Stevenson.  The  Trthyas  or  Tirthakas  of  the  Buddhists, 
and  the  Gymnosophists  o f the  Greeks,  JJiganibar  Joins 
(.Tournai  of  the  Bombay  Brandi  of  tho  Royal  Asiatic 
Sodety,  vol.  V,  p.  401-407).  — Bombay,  1854. 

Notices  sur  Vrsabha  et  Pârsvanâtha. 

Mahâvîra  (mort  en  569  av.  J.-C.)  et  son  disciple  Gautama 
Indrabhûti,  destiné  à devenir  le  Buddha. 

Les  Tirtbakas  dans  les  écrits  bouddhicjues.  La  description  qui 
est  donnée  de  ces  ascètes  permet  de  les  considérer  comme  des 
Jains  Digambaras.  La  même  remarque  s’applique  aux  Gymnoso- 
phistes  des  Grecs. 


60 

[J.  Alwis].  The  six  Tirtaka  (Indian  Antiquary,  vol.  VIII, 
p.  311-314).  — Bombay,  1879. 

Relation,  d'après  différents  ouvrages  bouddhi(iues,  sur  les  six 
Tirtbakas,  qui  portent  les  noms  suivants  : 

1.  Kasyapa,  surnoniiné  I^urnâ. 

2.  Makkhaligosâla. 

3.  Nlgantha  Nâtaputta. 

4.  Ajita  Kesakaiiibala. 

5.  Safijayabellaiite. 

6.  Kakudba  Kàtyâyana. 


3 
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Râjendralâla  Mitra.  The  sanskrit  buddhist  literature 
qf  Népal.  — Calcutta,  1882. 

P.  13.  Les  Tîrthakas  paraissent  avoir  été  des  Jains.  Quelques- 
uns  cependant  prétendent  que  c’étaient  des  Brâhinanes. 

62 

W.-W.  Rockiiill.  The  Life  qfthe  Buddha  and  the  early 
Jlistory  of  hi s Order.  — London,  1884. 

Le  premier  Appendice  consiste  en  une  traduction,  par  M.  E,  Leu 
inann,  d’e.xtraits  de  la  Bhayavati,  XV,  concernant  les  rapports 
de  Mahàvîra  avec  Gosâla. 


63 

D.-R.  Rhandarkar.  Epi  graphie  notes  and  questions 
(Journal  ot'  the  Bombay  Brandi  of  the  Royal  Asiatic 
Society,  vol.  XXI,  p.  392-412).  — Bombay,  1904. 

P.  399-405.  Excursus  sur  les  Ajivikas,  qui  paraissent  avoir  été 
en  rapports  étroits  avec  les  Jains. 

64 

J.  Dahlmann.  Buddha.  — Berlin,  1898. 

La  seconde  partie  de  cet  ouvrage,  et  principalement  le  chapitre 
consacré  aux  doctrines  matérialistes  et  sceptiques,  contient  plu- 
sieurs extraits  des  sûtras  jainas. 


65 

F. -O.  ScHRADER.  liber  den  Stand  der  indischen  Philo- 
sophie sur  Zeit  Mahâvlras  und  Buddhas.  — Strass- 
burg,  1902 

L’auteur  expose  les  opinions  philosophiques  (non  les  systèmes) 
qui  avaient  cours  dans  l'Inde  à l’époque  de  Mahàvîra  et  du 
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Buddha.  Il  énumère  d’abord  ces  opinions  et  en  traite  d’une  façon 
générale.  Ensuite,  dans  autant  de  paragraphes  distincts,  il  parle 
du  Kâla-vâda,  du  Svabhàva-yâda,  du  Niyati-vâda,  du  Yadrcchâ- 
vada,  de  l’Atma-vâda,  de  l’îsvara-vâda,  de  rAjùâna-vâda,  des 
théories  matérialistes  et  atomistiques  et  enün  des  huit  sortes 
d'Akriyà-vâdins. 

L ouvrage  tout  entier  est  écrit  d'après  des  documents  jainas,  en 
particulier  d’après  le  commentaire  de  Malayagiri  sur  le  Nandl- 
mtra  et  d’après  la  glose  de  Silânka  sur  le  Sàtrakvtànga.  Toute- 
fois les  pages  suivantes  concernent  spécialement  le  Jainisme  : 

2-8.  Classification  des  opinions  philosophiques  d’après  le  canon 
jaina.  Ces  opinions  sont  au  nombre  de  363,  réparties  en  quatre 
groupes  : Kriyâ-vâda,  Akriyâ-vâda,  Ajùâna-vâda  et  Vinaya- 
vâda. 

15-16.  Liste  des  différents  auteurs  qui  ont  défendu  ces  opinions, 
d’après  le  Râjaoârtika  (VllI,  1),  u„  commentaire  écrit  au’ 
viiio  siècle  A.n.  sur  le  Tattoàrthnmtra  d’UmAsvâti. 

E.vposé  du  Kâla-vàda ^ 

id.  Sval)hâva- vâda j 

id.  Niyati-vâda ( 

id.  Yadrcchâ-vâda , ^ f 'l  après  les  source.s  jainas. 

id.  -Atinavàda ) 

id.  .Ajnâna-vâda / 

52-51.  Théories  matérialistes  et  atomistitiues  dans  le  Jainisme. 
51-57.  Les  huit  sortes  d’Akriyâ-vâdins  d’après  le  canon  jaina. 
60-61.  Le  temps  dans  la  doctrine  jaina. 

62-68.  Réfutation  du  théisme  par  Malayagiri. 


66 


27-29. 

30-31. 

32-31. 

3(5-37. 

11-42. 

47-51. 


W.  Francklin.  /lesearchcs  on  the  Tenets  and  Dnrtnnes 
of  the  Jetjnes  and  Bood/n'.sls.  — - London,  1827. 
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67 

J.  Bird.  HistoricaJ  Researclies  on  tlie  Orifjin  and  Prin- 
ciples  of  the  Banddha  and  Jaina  lielif/ions.  — Bom- 
l);iy,  1847. 

Cet  ouvrage  traite  surtout  du  Bouddhisme.  Incidemment  toute- 
fois il  s'occupe  du  Jainisme.  Il  convient  de  signaler,  entre  autres, 
les  points  suivants  : 

Ressemblances  et  différences  entre  le  Bouddhisme  et  le  Jai- 
nisme. — Description  des  grottes  d'Elûra.  — Les  Digambaras  et 
les  Svetâmbaras.  Les  Arhats.  Les  ascètes  et  les  disci[)les  laïques. 
— Doctrines  jainas  en  général.  Principes  philosophiciues  ; la  déli- 
vrance. Cosmologie. 

Une  analyse  de  cet  ouvrage  a été  donnée  dans  le  Journal  of  the  Bombay 
Brandi  of  the  Royal  Aplatir  Society,  vol.  11,  p.  71-1U8. 

68 

T.-W.  Rhys  Davids.  Lectures  on  the  Origin  and  Growth 
O f Religion  as  illustrated  bg  sonie  points  in  the  History 
of  Indian  Buddhism.  — London,  1881. 

P.  27.  Remarf^ues  sur  l'origine  des  théories  philosophiques  du 
Bouddhisme  et  du  Jainisme,  et  en  particulier  de  la  doctrine  des 
Buddhas.  Rapports  avec  les  anciennes  écoles  philosophiques 
indoues. 

69 

IL  Kern.  Geschiedenis  van  het  Buddhisme  in  Indië. 

2 volumes.  — Ilaarlem,  1882-1884. 

II.  Kern.  JJer  Buddhisnius  und  seine  Geschichte  in  Indien. 
Uebersetzung  von  H.  Jacobi.  2 volumes.  — Leipzig, 
1882-1884. 

II.  Kern.  Histoire  du  Bouddhisme  dans  l’Inde.  Traduite 
du  néerlandais  par  G.  Huet.  2 volumes  (Annales  du 
Musée  Guimet.  Bibliothèque  d’études,  vol.  X et  XI).  — 
Paris,  1901-1903. 
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429-430 

546-547 

460-461 

442 

561 

474 

445 

565 

477 

445 

566 

478 

Tome  I. 


Indications  relatives  aux  Jains. 


Les  Jains  sont  mentionnés  dans  les  écrits 
bouddhiques  les  plus  anciens. 

Les  Jains  et  les  Bouddhistes  ne  devaient  pré- 
senter que  peu  de  différences  extérieures. 

Mahâvîra  fut  le  contemporain  un  peu  anté 
rieur  du  Buddha. 

En  note,  références  à Colebrooke  et  à M.  Jacobi. 

Note  additionnelle  de  M.  Jacobi  : 1“  Dans  l'in- 
troduction à son  édition  du  Kalpas^iitra,  il  a 
fourni  la  preuve  que  le  Buddha  et  Mahâvira 
étaient  contemporains;  2"  dans  l'article  On  Ma/id- 
cira  and.  /lii^  Prcd(!cox!<oi-t>,  il  a cherché  à dé- 
montrer que  Mahâvîra  n'était  pas  le  fondateur 
du  Jainisme,  mais  le  réformateur  d'une  secte 
déjà  existante. 

Note  à propos  des  Digambaras. 

Épisode  de  Visâkhâ. 

Note  sur  la  dénomination  de  Gymnosophistes 
appliquée  vraisemblablement  aux  Jains  par  les 
auteurs  grecs. 

Les  Nirgranthas,  ayant  à leur  tête  Jnàti-putra 
(Nâliiputta),  constituent  une  des  six  sectes  héré- 
ti((ues  par  rapport  au  Bouddhisme. 

Les  Jains  partisans  de  la  doctrine  du  salut  par 
les  œuvres;  épisode  de  Siinha,  adepte  du  Jai- 
nisme à Vaisàlî. 

Le  sentiment  de  la  compassion  universelle 
caractérise  le  Jainisme  et  le  Bouddhisme. 

Note  relative  à l'intolérance  et  à la  haine  des 
Bouddhistes  à l'égard  des  Jains. 

Note  sur  les  caractères  communs  au  Jainisme 
et  au  Bouddhisnie. 
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Kdilion 

oeerlaodaise 

Edition 

allemaDde 

Edition 

fraocaise 

Indications  relatives  aux  .lains. 

6 

6-7 

6-7 

Les  Jains  signalés  par  Asoka  à côté  des  Boud- 
dhistes ; rivaux  dangereux  des  Bouddhistes  d a- 
près  les  plus  anciens  livres  de  ces  derniers. 

61 

76 

66-67 

Vive  concurrence  des  Jains  à l'égard  des 
Bouddhistes,  à Vaisâlî. 

76 

Note  additionnelle  de  M.  Jacobi  sur  l'impor- 
tance de  Vaisâlî  comme  centre  jaina. 

161 

201 

175 

Histoire  du  roi  Udayana  faisant  sculpter  la 
statue  de  Mahâvîra. 

Les  statues  de  Mahâvîra  à Mathurà. 

192 

240 

Note  sur  le  sanctuaire  de  Khaudagiri  fondé 
par  des  Jains  du  pays  marâthi. 

194 

242 

211 

! 

Représentations  schématiques  de  l'arbre  sacré 
sur  les  inscriptions  jainas  de  Khaudagiri. 

196 

245 

213 

Le  symbole  du  taureau  chez  les  Jains. 

310 

386 

837 

Institutions  d'.Xsoka  en  faveur  des  Jains. 

338-339 

422-423 

368-369 

Données  historiques  sur  le  monastère  jaina 
d'Abhayagiri,  à Ceylan. 

427 

534 

465 

Prédominance  du  Jainisme  à Mathurâ  de  83 
à 3()0  A. U.,  d’après  les  inscriptions  votives  décou- 
vertes en  cet  endroit. 

4o8 

548 

477 

Persistance  du  Jainisme  dans  l'Inde,  malgré 
les  persécutions. 

70 

IL  Kern.  Manual  qf  indian  Baddhism  (Grundriss  der 
indo-arischen  Idiilologie  und  Altertumskunde,  Band  III, 
Ileft  8).  — Strassburg,  1896. 

P.  32.  Nigantha  Nâtaputta  (Mahâvira),  un  des  chefs  des  six 
sectes  hérétiques  par  rapport  au  Buddha. 
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74  Ancienneté  de  l’ordre  des  Nirgranthas  (Jains). 

93  A Sârnâth,  près  de  Bénarès,  s’élève  aujourd’hui  un  temple 
jaina  sur  les  ruines  du  célèbre  vihàra  bouddhique. 

112  Asoka,  dans  ses  édits,  témoigne  de  bons  sentiments  envers 
les  Jains. 

114,  n.  4.  Allusion  à la  cruauté  dont  Asoka  aurait  fait  preuve  à 
l’égard  des  Jains  à la  fin  de  son  règne. 

71 

L.  Feer.  Tîvthtkas  et  Bouddhistes  ; Polémique  entre 
Ntgantha  et  Gautama  (Actes  du  VI®  Congrès  interna- 
tional des  Orientalistes,  III®  Partie,  Section  II,  p.  69-80). 
— Leide,  1885. 

Sommaire  des  paragraphes. 

1.  Imputation  dirigée  contre  le  Buddha;  textes  relatifs  à la 
question.  — 2.  Les  dix  actions  défendues  et  leur  division  tri- 
partite.  — 3.  Reproche  adressé  au  Buddha  de  regarder  les  actes 
du  corps  comme  indifférents.  — 4.  Qui  faisait  ce  reproche  au 
Buddha?  Était-ce  une  erreur  ou  une  calomnie?  — 5.  Opinions 
respectives  de  Nigantha  et  du  Buddha  sur  les  actes  du  corps  et 
ceux  de  l’esprit.  — 6.  Argumentation  du  Buddha  contre  Nigantha. 
— 7.  Subordination,  selon  le  Buddha,  des  actes  du  corps  à ceux 
de  l’esprit.  — 8.  Conclusion.  Supériorité  du  système  du  Buddha. 

72 

H.  Feigl.  Buddha  (Ôsterreichische  Monatsschrift 

für  den  Orient,  vol.  XVI,  p.  87-95).  — Wien,  1890. 

73 

H.  Oldenberg.  Buddha,  setn  Leben,  seine  Lehre,  seine 
Gemcinde.  Vierte  Anflage.  — Stuttgart-Berlin,  1903. 

H.  Oldenberg.  Le  Bouddha,  sa  vie,  sa  doctrine,  sa 
communauté.  Traduit  de  l’allemand  par  A.  Foucher. 
Deuxième  édition  française.  — Paris,  1903. 
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allemande 

Édition 

française 

Indications  relatives  aux  .Tains. 

76,  n.  2. 

66,  n.  2. 

Ressemblance  générale  du  Bouddhisme  et  du 
Jainisme.  Il  est  possible  que  Pârsva,  précurseur 
de  Mahâvira  d'environ  250  ans,  ait  été  un  per- 
sonnage historique. 

92-93. 

79-80. 

Authenticité  de  la  tradition  jaina.  Témoi- 
gnages des  écritures  bouddhiques. 

103.  n.  1. 

89,  n.  1. 

L'arbre  de  la  science.  Comparaison  des  récits 
bouddhiques  et  jainas. 

108. 

93. 

Comparaison  de  la  tradition  bouddhique  et  de 
la  tradition  jaina.  Analogies  et  différences  entre 
les  biographies  du  Buddha  et  de  Mahâvira. 

111,113, 118, 
127,  n.  3, 
129. 

96,  98,  102, 
111,  n.  2,  1 
113. 

Quelques-unes  de  ces  analogies  et  différences. 

199-201. 

173-175. 

Reproches  des  Bouddhistes  à l'adresse  des 
Jains.  Les  mortifications  comme  moyen  d'arri- 
ver à la  délivrance  dans  la  doctrine  jaina. 
Critique  ironique  des  Bouddhistes  par  les  Jains 
à ce  sujet. 

309,  n.  2. 

267,  n.  1. 

Le  nirvana  selon  la  doctrine  jaina  (Utlard- 
(Ihyai/ana). 

334,  n.  3. 

287,  n.  1. 

Les  quatre  premiers  préceptes  moraux  des 
Bouddhistes  se  trouvent  aussi  formulés  chez  les 

Jains. 

382,  U.  1. 

328,  n.  1. 

Dépendance  des  règles  monastiques  boud- 
dhiques et  jainas  par  rapport  aux  règles  brah- 
maniques. 

408,  n.  1. 

350,  n.  2. 

Rigidité  des  règles  monastiques  jainas. 

433,  n.  1. 

372,  n.  2. 

Les  adeptes  laïques  étaient  en  relations  plus 
étroites  avec  les  moines  chez  les  Jains  que  chez 
les  Bouddhistes. 

434,  n.  2. 

Ces  relations,  comme  l'a  montré  M.  Iloernle, 
expliquent  dans  une  large  mesure  la  persistance 
du  Jainisme  dans  l'Inde,  alors  que  le  Boud- 
dhisme a succombé. 
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M.  Kunte.  Niruâna  (Journal  of  the  Ceylon  Branch  of 
tfie  Royal  Asiatic  Society,  vol.  VII,  p.  163-180).  — 
Colombo,  1884. 

Quelques  généralités  sur  le  Jainisme,  principalement  dans  le 
paragraphe  vu  ; The  Jainas  ov  conserDative  rationalists. 

75 

Fr.  Laouenan.  Du  Drahmaniame  et  de  ses  rapports  avec 
le  Judaïsme  et  le  Christianisme.  2 volumes.  — Pondi- 
chéry, 1884. 

Vol.  I,  Chap.  vu.  Le  Djaïnisme  et  les  Djaïnas. 

Origines  du  Jainisme.  — Époques  auxquelles  son  existence  est 
constatée.  — Lutte  entre  le  Jainisme  et  le  Brahmanisme.  — Doc- 
trines jainas  du  sud  de  l’Inde.  — Morale  et  discipline. 

76 

E.  Lamairesse.  L’Inde  après  te  Bouddha.  — Paris,  1802. 

P.  257-268.  Chapitre  général  relatif  aux  Jains,  d'après  les  tra- 
vaux de  M.  de  Milloué. 

77 

T.-W.  Riiys  Davids.  Buddhism,  its  Historij  and  Litera- 
ture.  — New  York-London,  1896. 

P.  24.  La  littérature  jaina  est  considérable.  Pourtant  elle  ren- 
ferme peu  d’éléments  originaux.  Elle  consiste  plutôt  en  une  série 
de  propositions  isolées  (ju’en  un  système  de  philosophie. 

78 

D.  Thornton.  Parsi,  Jaina,  and  Sikh,  or  some  minor 
relipious  serts  in  India.  — London,  1898. 
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4.  — Périodiques  jainas. 


79 

Jainadharmapraixàsa. 

Mensuel.  Imprimé  à Ahmadabad  et  publié  à Bhaunagar. 
A commencé  à paraître  en  1885. 


80 

Kàvijâmbudhi. 

Consacré  spécialement  à la  littérature  digambara,  sous  la  direc- 
tion de  Padmaràja. 

Mensuel.  Publié  à Bangalore.  Le  premier  numéro  a paru  en 
eeptembre  1893. 


Bihliot/i  a I il  lie  J ai  un 


l’I.  ]1. 


INTÉRIEUR  D UN  TEMITÆ  AU  MONT  ARÙ 
(Collections  du  Musée  Guiinel) 


CHALOh  SUN  SAONE.  - IBP.  E,  BEHTKAND 


II 


CATALOGUES  UE  MANUSCRITS 


81 

H. -H.  Wilson.  The  Mackenzie  Collection.  A descriptive 
catalogue  of  the  oriental  manuscripts  ...collected  hg 
C.  Mackenzie.  Second  édition.  — Calcutta,  1828. 

La  mission  accomplie  au  commencement  du  xix®  siècle  par 
C.  Mackenzie  dans  la  province  de  Mysore  fut  surtout  féconde  en 
ce  qui  concerne  le  Jainisme,  dont  elle  inaugura  en  quelque  sorte 
letude  scientifique.  Elle  permit,  en  effet,  de  rassembler  pour  la 
première  fois  une  importante  série  de  documents  historiques  et 
une  riche  collection  de  manuscrits. 

Parmi  ceux-ci,  il  faut  faire  une  place  à part  aux  Purànas.  Les 
plus  célèbres  sont  dus  à Jinasena,  précepteur  du  roi  Amogha- 
varsa  I®^’. 

Notes  historiques. 

Pages 

40-41  Développement  du  .Jainisme  dans  le  Dekkan. 

42  Les  grottes  jainas  d'Elûra. 

62  Extension  de  la  religion  jaina  sous  les  princes  de  la  dynastie  Kâdamba. 
65  Notice  sur  les  rois  du  nom  de  Ballâla,  de  la  dynastie  Hoysala,  qui 
professèrent  la  foi  jaina. 

Manuscrits. 

Les  principaux  manuscrits  décrits  (p.  176-188)  sont  : rÀdijiuràna,  \ UUa- 
rnpurâna.  le  CünmnUarüi/apnràna  (avec  traduction  de  deux  passages),  le 
.Jinaclattarûijararitra,  le  Kalpasütra,  la  niiannânirtakatlid  ei  vApama- 
.•<amfjra/ia. 

P.  599-621.  Rapport  sur  une  mission  archéologique  contenant  quelques 
indications  relatives  aux  .Jams. 
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82 

W.  Taylor.  A Catalogue  raisonnée  (sic)  qf  oriental  ma- 
nascripts  in  the  Lihrarxj  of  the  (late)  College  Fort 
Saint  Geo/rje.  3 volumes.  — Madras,  1857-1862. 

Un  certain  nombre  de  manuscrits  jainas  sont  décrits  ou  signalés 
dans  cet  ouvrage. 


VOLU.ME  I. 


Pages 

369-391 

Notices  sur  45  mss. 

475 

Jainajnijdcidhdna. 

Volume  11. 

681 

Recueil  de  légendes 

in ti tulé  Ti'iy^astila/i ■•^anapurdtia. 

VOLU.ME  III. 

74-82 

Notices  sur  9 mss., 

entre  autres  le  Caturcinisatipurdna 

242-252 

Notices  sur  24  mss. 

639 

Notices  sur  3 mss. 

688 

Adipurdna. 

83 


Th.  Aufrecht.  Catalogi  codicuni  nianuscriptorum  Biblio- 
thccae  Bodleianae  Pars  octava,  codices  sansc/lticos 
('omplectens.  — O.vford,  1864. 

Manuscrits  jainas. 

N" 

326  Sini/iü.fanaUcâtrhpéat/nitri/aicdrttû  f'  Vi/,raiiincariln ).  recension 
jaina  importante,  au  moins  par  le  prologue,  oii  il  est  dit  (jne 
Siddhasena  Divâkara  engagea  le  roi  Vikrainâditya  à se  montrer 
tolérant  envers  le  Jainisme. 

329  Bharatahadcüti'imsikd,  avec  le  te.vte  des  récits  4,  13  et  25. 

378-380  Deux  Dluitu/uitha  d'après  le  système  grammatical  de  Ilemacandra, 
et  le  Vibhi'arnasûti-a,  attribué  à cet  auteur,  avec  commentaire 
de  Gunacandra. 

410-411  Livre  VIII  de  la  grammaire  de  Ilemacandra,  traitant  de  la  gram- 
maire prâkrite. 

422-426  Abhidiidnacintdmani  de  Ilemacandra. 

Collection  Wilson  (p.  361-388). 

161  Tripancâsatkriyd/iatlid,  exposition  de  53  rites  jainas  par  Krsna- 
siniha. 
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N" 

201  Pancdsad(jàthû,  en  prâkrit,  avec  version  sanskrite  et  commentaire 
persan. 

262  Kannahânda,  en  prâkrit,  avec  commentaire  persan. 

263  KalpasùtracyàkUyd,  commentaire  sur  le  Kalpasûtra. 

261  Satrunjayamalidtirtiiatndlidtmya  par  Dhanesvarasûri. 

265  Soâmikdrttikeydnupreksd,  en  hindi,  par  Jayacandra. 

266  a.  Layhuàdntipurdna  par  Asaga  ; 

b.  Guruparipdtl  ou  énumération  de  maîtres  jainas. 

267  a.  Vinialandthapurdna  par  Krsnadâsa; 
b.  Sdntipurdna  par  Asaga. 

268  Sripdlacarita,  en  hindi,  par  Parimalla. 

269  Purufdrlhasiddhyupdya  par  Amrtacandrasûri. 

27ü  Atindnuédsana  par  Gunabhadra. 

271  Satrunjayamahdtirthamdhdtmya. 

370  Prières  jainas. 

371  a.  Jicacicdraprakaranacrtti,  commentaire  sur  le  Jicucirdra  de 

éântisûri,  par  Ksamâkalyâna; 

b.  Jicaoicdraprakarana  par  éântisûri; 

c.  Jinadhanna  ; 

d.  Paryusandstdknikd,  en  hindoustani. 

390  a.  Gotainaprcchd,  en  prâkrit,  avec  commentaire  sanskrit  par 
Mativardhana  (,?)  ; 

b.  A/acatattca,  avec  commentaire  sanskrit  par  Sâdhuratnasûri  ; 

c.  NacatattoabdLdcabudlui  par  Somasundara  ; 

d.  Nacatattca ; 

e.  Srdcakaorata  ; 

f.  Kannayranthiprathamucir.dra,  ouvrage  en  hindi  en  I honneur 
de  Pârsvanàtha; 

g.  Kriydstlidiiakacicdra,  en  prâkrit. 

458  PaiinatthiyasainyaliasuUa  par  Kuudakuudâcârya,  avec  commen- 
taire sanskrit. 

Collection  Mill  (p.  388-396). 

36  Kalpasûtra. 

57-58  Trisastilaksanamahdpurdnasamyraha,  épopée  jaina  commencée 
par  Jiiiasena  et  terminée  par  Gunabhadra. 

70  Pdrécandthakdoya  par  Padmasundara. 

Collection  Walker  (p.  396-402). 

124-125  a.  Jicdbidyamasûtra,  avec  commentaire  de  Malayagiri  ; 
b.  Gunasthdnapiakarana  par  Ratnasekhara. 

181  Nirytüdibhdsya,  commentaire  en  guzerati  sur  certains  préceptes 
jainas,  par  Bhavyajîvana. 

205  Karpùraprakarana  par  Ilari. 

206  a.  Gacrbdr.draprakirnakasütra  ; 
b.  Un  récit  jaina. 
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Collection  Fraser  ( p.  4Ü3-404 
N- 

34  Sidd/iàntasüra,  en  guzerati. 

38  Jipacicdra. 

Collection  Ouseley  ( p.  406). 

136  Iniage.s  des  ~4  Tîrtliakaras  et  prières  en  leur  honneur. 

84 

Th.  Aufrecht.  a Catalogue  of  Sanskrit  Manuscripts  in 
the  Library  of  Triiiity  College,  Cambridge.  — Cam- 
bridge-London, 1869. 

En  fait  d’œuvres  qui  ont  quelque  rapport  au  Jainisnie,  ce  cata- 
logue ne  mentionne  que  deu.x  manuscrits  : 

66  a.  Début  d'une  recension  abrégée  de  la  Siinlidüanadrâtriinéatikû. 

68  La  üimhdsanadcdtrinisati/id,  attribuée  ici  à "Vararuci.  Le  texte  du 
septième  récit  est  donné  comme  spécimen. 

85 

Râjakîya - Vârùnasi- vidythnandira - Sarasoati - bhaoana- 
üartti-pustakànchii  sûcîpatram  (Pandit,  vol.  IX-X,  Sup- 
plément). — Bénarès,  1869-1875. 

P.  ccxL-ccLxi.  Liste  de  131  manuscrits  jainas. 

86 

G.  Büiiler.  On  the  celebrated  Bhandùr  of  Sanskrit  Mss. 
at  Jessalinir  (Indian  Antiquary,  vol.  IV,  p.  81-83).  — 
Bombay,  1875. 

Jcssalmer  est  aujourd’hui  un  des  principaux  centres  jainas  de 
rinde.  Cette  ville  fut  fondée  vers  le  milieu  du  xii®  siècle,  après  la 
destruction  de  Lodorva,  l’ancienne  capitale  des  Bhatti  Râjputs. 

Les  Jains  qui,  de  Lodorva,  vinrent  s’établir  à Jessalmer,  appor- 
tèrent avec  eux  une  statue  de  Pârsvanâtha,  pour  laquelle  ils 
construisirent  un  temple  au  xv®  siècle,  sous  le  pontificat  de  Jina- 
bhadrasûri.  Dans  la  suite,  six  autres  temples  furent  successive- 
ment construits  et  dédiés  à d'autres  Tirthakaras. 
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La  bibliothèque  jaina  de  Jessalmer  est  célèbre  entre  toutes.  Elle 
renferme  des  manuscrits  sur  feuilles  de  palmier  et  sur  papier. 

Les  manuscrits  sur  feuilles  de  palmier  consistent  seulement  en 
une  Dhavmottaracrtti,  un  Kamalasilatarka,  un  Pratyekahuddha- 
carita,  un  Visesâcasyaka,  quelques  fragments  de  sûtras,  une 
grande  partie  de  la  grammaire  de  llecamandra,  et  un  commen- 
taire ( Anekàrthakairacâkarakaumudîj  composé  par  Hemacandra 
lui-même  sur  son  Anekâvthasangraha. 

Les  manuscrits  sur  papier  comprennent  une  magnifique  collec- 
tion des  sûtras  canoniques,  datant  du  .\v®  siècle. 
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Ràjendralâla  Mitra.  Report  on  the  searcli  for  sanskrit 
mss.  during  the  year  1874.  — Calcutta,  1875. 

Ce  rapport  mentionne  une  collection  de  7 traités  jainas  sans 
en  indiquer  les  titres. 
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G.  Bühler.  Report  on  sanskrit  mss. , 1869 . — Bombay,  1869. 

Dans  ce  rapport  il  est  seulement  question  de  la  visite  faite  par 
Bühler  à plusieurs  prêtres  jainas,  de  l’examen  de  leurs  biblio- 
thèques, de  l’établissement  de  listes  de  livres  jainas  et  de  négocia- 
tions en  vue  de  l'achat  de  différents  manuscrits. 
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G.  Bühler.  Report  on  sanskrit  mss., 187 0-7 1 . — Surat,1871 . 

Liste  de  13  manuscrits  d’ouvrages  jainas,  comprenant  : 

Dharma 7 mss.  Grammaire ü mss. 

Poésie  religieuse 3 — Astronomie 1 — 
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G.  Bühler.  Report  on  sanskrit  mss., 187 1-72. — Surat,1872. 

Liste  de  270  manuscrits  jainas,  comprenant  : 

Dharma 114  mss.  Histoire,  légendes  . 67  mss. 

Poésie 63  — Traités  divers 26  — 

Un  résumé  de  ce  Report  se  trouve  dans  VIndian  .\nti(juary,  vol.  I, 
p.  379-380. 
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G.  Bühler.  Report  on  sanskrit  inss.,  1872-73.  — Bom- 
bay, 1874. 


Pages 

1-2 

4-5 


O 


6 


6-7 


Report. 

Notice  sur  la  richesse  de  certaines  bibliothèques  jainas  à 
Canibay,  Linidi  et  Ahinadabad. 

A 

Notices  sur  des  manuscrits  du  BrJiatkalpasùtra,  de  VAcâ- 
ràngasùtra,  du  Nisîthasùtra  et  du  Vf/acaiiârasùtvu, 
écrits  sur  feuilles  de  palmier. 

Quelques  considérations  de  paléographie  jaina,  en  parti- 
culier sur  les  lettres  i et  gh. 

Brèves  notices  historiques  sur  les  célèbres  commentateurs 
jainas,  llaribhadra,  Abhayadeva  et  Malayagiri. 

Quelques  mots  sur  l’intérêt  majeur  que  présentent  le 
iJeàisabdasamgr'aha  de  Hemacandra  et  la  Pàigulacchî- 
nâmamâlâ  de  Dhanapâla. 


Catalogue. 


P.  9-17.  Liste  de  123  manuscrits  jainas,  qui  se  classent  de  la 
manière  suivante  : 

Dliarma 72  mss.  Légendes,  liistoire..  2.1  inss. 

Poésie 9 — Traités  divers 19  — 

Résumé  dans  VIndiaa  Antiquary,  vol.  II,  p.  304-305. 
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G.  Bühler.  Report  on  sanskrit  mss. , 1873-74 . — Surat,1875. 

Acquisition  de  manuscrits  jainas,  consistant  surtout  en  des 
commentaires  sur  les  sûtras  et  en  plusieurs  légendes  historiques. 

Visite  d’une  célèbre  et  très  riche  bibliothèque  jaina  à Thârad. 
Un  certain  nombre  d’ouvrages  traitent  de  l’histoire  du  Jainisme. 

Acquisition,  à Jodhpur,  d’importants  manuscrits  de  l’œuvre 
grammaticale  et  lexicographique  de  Hemacandra. 
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Visite  de  la  bibliothèque  du  temple  de  Pârsvanâtha,  àJessalmer; 
elle  contient  quelques  œuvres  jainas  de  grande  rareté.  Jessalmer 
possède  aussi  des  bibliothèques  jainas  privées. 

Notice  sur  un  beau  manuscrit  de  la  Pàiijalacchî,  et  sur  un 
Mahàviracarita  par  Ilemacandra. 

93 


G.  Bühler.  Report  on  sanskrit  mss.,  1874-75.  — Gir- 

gaum,  1875. 

P.  2.  Notice  sur  la  bibliothèque  de  la  secte  Tapa,  à Ahmadabad. 
Cette  bibliothèque  contient  887  manuscrits,  dont  quelques-uns 
sont  rares,  entre  autres  le  Prahhàvakacaritra,  qui  expose  la  vie 
des  maîtres  jainas  postérieurs  à Vajrasvàmin. 

P.  2-3.  Visite  à la  bibliothèque  de  Bhattârakjî  Jîvankul,  à Bhùj. 
Parmi  les  614  manuscrits  tle  cette  collection  se  trouve  une  ancienne 
copie  du  Mahànièitkasutva  avec  version  guzeratie. 

P-  3-6.  Visite  à Pâtan.  Cette  ville,  aujourd  hui  comme  par  le 
passé,  est  un  centre  jaina  des  plus  importants.  Un  nombre  consi- 
dérable de  srâvakas  y ont  fixé  leur  résidence,  et  on  y compte 
plus  de  douze  monastères,  dont  quelques-uns  remontent  jusqu'à 
l'époque  des  rois  Caulukyas. 

Parmi  les  bibliothèques  jainas,  trois  sont  l'objet  d'une  mention 
particulière. 

La  première,  le  Pophliàpâdàno  Bhandâr,  contient  environ 
500  manuscrits,  parmi  lesquels  des  traités  canoniques,  une  col- 
lection de  légendes  en  pràkrit,  et  deux  ouvrages  de  Ilemacandra. 

Le  Bhâbhânâpâdâno  Bhandâr  renferme  à peu  près  300  manu- 
scrits, entre  autres  celui  du  Jamâlisutra. 

Enfin,  près  de  500  manuscrits  se  trouvent  dans  le  Sahghavinâ- 
pâdâno  Bhandâr,  spécialement  la  collection  complète  des  Âgamas 
jainas,  avec  bhâsyas,  cûrnis  et  vrttis. 

1\  13.  Notice  sur  le  Trisastisalâkâpurusacarita,  contenant  la 
biographie  détaillée  de  Mahâvira,  par  Ilemacandra,  et  sur  une 
copie  de  \z.  Pàiijalaccidnâmaiaàlà  de  Dhanapâla. 
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P.  20-21.  Liste  de  15  manuscrits  jainas,  savoir  : 


Dharma G niss.  Biographie 2 

Poésie 1 — Divers 6 


2 inss. 
6 - 


Voir  un  résumé  dans  VIndian  Antir/iiarij,  vol.  IV,  p.  314-^16. 
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G.  Bühler.  Report  on  sanskrit  inss.,  1879-80.  — Bom- 
bay, 1880. 


Visite  aux  biblioth{''ques  d’Anahilvâd-Pâtan  et  de  Cambay. 

La  bibliothèque  du  temple  de  Sântinâtha.  à Cambay,  renferme 
un  grand  nombre  d'ouvrages  jainas,  parmi  lesquels  plusieurs 
Prabandlias. 

Parmi  les  manuscrits  examinés  dans  les  bibliothèiiues  d'Anahil- 
vâd-Pâlan,  Bühler  signale  en  particulier  le  l)vijâ.^rai/a  et  le 
Kumârapâlacavita  de  llemacandra. 

Keproduit  dans  VIndian  Antiquary,  vol.  X,  p.  43-4(). 
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F.  Kielhorn.  Report  on.  the  search  for  sanskt'it  Mss.  in 
the  Bombay  Presidency,  dnriny  the  year  1869-70.  — 
Poona,  1870. 

Liste  de  120  manuscrits,  parmi  lesquels  40  d'ouvrages  jainas. 
Autre  liste  de  15  manuscrits  dont  5 d'ouvrages  jainas. 
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F.  Kielhorn.  Report  on  the  search  for  sanski'it  iMss.  in 
the  Bombay  Presidency , duriny  the  year  1880-81.  — 
Bombay,  1881. 

P.  viii-x.  Notes  paléographiques  sur  certaines  formes  anciennes 
des  signes  de  numération  d'après  des  manuscrits  jainas  sur  feuilles 
de  palmier. 
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P.  2-52.  Description  des  manuscrits  sur  feuilles  de  palmier 
rassemblés  pendant  l'année  1880-81.  Presque  tous  ces  manuscrits 
concernent  des  (ouvres  jainas.  Les  plus  importants  sont  les 
suivants  : 

N" 

5 UttarddlujayaiiaifHtrarrttiiiukhahndlià,  avec  extraits,  notamment  du 
coloplion. 

7 Uitainitahhacnprapanrûlcathâ,  avec  des  extraits  assez  étendus, 
lit  Kalpaciïrni , commentaire  en  pràkrit  et  sanskrit  sur  le  Brhatkalpasùtra. 
K)  h'satra^amd^a  do  .linahliadragaui,  avec  commentaire  par  Malayagiri. 
Quekiues  extrait.s. 

22  Caululajnrainéadrydsro.yamahdkdc(ja  de  Ilemacandra,  avec  les  cimj 
premières  stances  et  la  stance  finale. 

16  Pindaniryukticrttisi.^yahitd  par  Viragani,  avec  de  longs  extraits. 

47  l'itidacisaddhi,  en  ijràkrit,  par  .linavallabliagaui,  avec  commentaire 
par  Yasodevasùri. 

50  Mohardjupardjaya,  pièce  en  cinc]  actes,  de  Yasal.ipâla.  Quekiues 
extraits. 

53  Viso^dcasyakacrttiéisyaldtd,  avec  de  longs  extraits. 

5'J  Satakacrlticinoyaldtd  de  Hemacandra.  Le  délmt  et  la  lin  sont  cités. 

Liste  de  54  manuscrits  jainas  sur  papier,  rassemblés 
pendant  l'année  1880-81. 

P.  91-103.  Liste  de  170  manuscrits  jainas  réunis  pendant 
l'année  1873-74,  et  comprenant  : 

Dharma Iü7  mss.  Hiogra|)hie,  légendes.  21  mss. 

Poésie 13  — Divers 26  — 
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F.  Kieliiohn.  L/.s/!.s  g/'  Sa/ishrit  Manufsc/'iplti  coUected  for 
the  (iooernmcrit  qf  Boinhaij  in  1 877-7 <S,  1879-80  and 
1881-82.  — Bombay,  s.  cl. 

1877-78. 

Liste  de  51  manuscrits,  parmi  lesiiuels  10  d'ouvrages  jainas. 

1879-80. 

Liste  de  G2  manuscrits  jainas. 

1881-82. 

Liste  de  19  manuscrits  jainas  sur  feuilles  de  [ttilmicr,  et  de 
51  sur  papier. 
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A.-E.  Gough.  Papers  relating  to  the  collection  and  pré- 
servation of  the  Records  qf  ancient  sanskrit  Literature 
in  India.  — Calcutta,  1878. 

Ce  volume  est  un  recueil  de  lettres,  mémoires,  rapports,  etc., 
concernant  la  recherche  des  manuscrits  sanskrits  dans  l’Inde. 

Parmi  ces  documents,  ceux  où  il  est  question  d'ouvrages  jainas 
sont  les  suivants  : 


Pages 

14-37 

Râj.  Mitiîa,  Rapport  de  1875. 

49-53 

G.  Bühler,  — 

1869. 

61-75 

F.  KlELHOliN,  — 

1870. 

75-80 

G.  Bühler,  — 

1870-1871 

82-99 

G.  Bühler,  — 

1871-1872 

100-113 

G.  Bühler,  — 

1872-1873 

115-120 

G.  Bühler,  — 

1873-1874 

125-137 

G.  Bühler,  — 

1874-1875 
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G.  Büiiler.  Detail  ed  Report  of  a tour  in  search  of  sanskrit 
mss.  made  in  Kasnxir,  Raipiitana,  and  Central  India. 
— Bombay,  1877. 

.Vppexdice  I. 

P.  xxxvi-L.  Liste  de  228  manuscrits  jainas,  comprenant 
141  ouvrages  digambaras  et  87  ouvrages  svetâmbaras. 

Appendice  III. 

P.  CLXXi.  Autre  liste  de  6 manuscrits  jainas. 
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J.-C.  Nesfield,  Devîprasàda  and  Râjendralâla  Mitra. 
List  of  sanskrit  inanuscripts  discovered  in  Oudh  during 
the  year  1876.  — Calcutta,  1878. 

P.  34-35.  Indication  de  deux  manuscrits  jainas,  VAryàsia- 
mhasvikà,  recueil  anonyme  de  stances  en  l’honneur  de  Mahâvira, 
et  la  Sarvavasasahh ûsitûoaü  de  Srîvibudhanikara. 
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J.-C.  Nesfield  and  DevIprasAda.  A Catalogue  qf  sans- 
krit manuscripts  existing  in  Ouclh.  — Oudh-Calcutta- 
Allahabad. 

1.  April-June  1875.  — Oiidh,  1875. 

P.  34-o5.  Indication  de  la  SctTnyuk'tcctkcituïiucli  par  Prabhâcandradeva. 

II.  July-Septeniber  1875.  — Ouclh,  1875. 

P.  50-53.  Liste  de  15  manuscrits  jainas. 

III.  Fasciculus  XI.  — Calcutta,  1878. 

P.  34-37.  Liste  de  16  manuscrits  jainas. 

IV.  Fasciculus  XIII  ; for  the  year  1880.  — Allaliabad,  1881. 

P.  114-115.  Indication  de  V Acûradyota  par  Madanasimhadeva. 

V.  F’or  the  year  1881.  — Allahabad,  1882. 

P.  112-113.  Liste  de  3 manuscrits  jainas. 

VI.  For  the  year  1887.  — Allahabad,  1888. 

P.  132-133.  Liste  de  3 manuscrits  jainas. 
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Liste  (Ier  indischen  Handschri/ten  im  Besit^e  des  Prof. 
II.  Jacobi  in  Mtfnster  i.  W.  (Zeitschrift  der  deutsclien 
inorgenliindischenGesellsclmft,  vol.  XXXIII,  p.  693-697). 
— Leipzig,  1879. 

La  collection  jaina  comprend  88  manuscrits  répartis  de  la  façon 


suivante  : 

Traités  canonicpies 48  mss. 

Autres  traités 40  


Parmi  ces  derniers  se  trouve  toute  une  série  de  stotras. 
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A.-C.  Buunell.  a c/a.ssi/ic(/  indc.c  to  (he  sanskrit  mss.  in 
llie  Palace  al  Tanjorc.  3 I^arts.  — London,  1.S79-18S0. 


A signaler  les  manuscrits  suivants  : 


Pases.  Colonno. 


Maniiscrils. 


Part  I. 


4r,  2 

49  1-2 

57  2 


66  1 


Ahh  i (Uiânaci  n tàm  a n i . 

Ancliârt/iasani/ra/ia. 

Xôrjhhatàlaiphüra,  avec  une  notice  sur  la  conversion 
de  l'auteur,  Vâgbliata,  (jui  abandonna  le  Hrâhmanisnie 
pour  le  Jainisme. 

KahjùnaLâraha  par  Ugrâdityâcàrya. 


123 


155  1 

157  2 

160  2 


Part  II. 

Acaidil.'adai-èaiiasaù(jralia  de  Gangâdluiravâjapcva- 
yàjin;  paraît  être  extrait  du  Snrra(/arsanasaii;/r(ilia  : 
expose  les  doctrines  des  quatre  écoles  bouddlii(iues  et 
termine  par  un  aperçu  sur  les  opinions  jainas. 
MüfjJialairyatihà  par  Càritravardhanâcârya. 
Gadyacintâmani  par  Vâdîbliasiniha. 

Bliqjafarita. 
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Râjexdralâla  Mitra.  A catalogue  qf  sans!, -rit  niann- 
scripts  in  the  Uhrarij  qf  his  Highness  the  Mahâràjd  qf 
Bikdner.  — Calcutta,  1880. 

P.  668-705.  Liste  de  90  manuscrits  jainas,  avec  courte  indica- 
tion du  contenu  de  chacun  d'eux.  Le  commencement  et  la  lin  sont 
donnés  dans  le  texte  original. 

Les  plus  importants  parmi  ces  manuscrits  sont  les  suivants: 

N" 

1460  Alaintûracùddmaiiilil.û,  commentaire  pràkrit  composé  par  llema- 
candra  sur  son  traité  de  rliétoriiiue  sanskrit. 

1463  Bha/.iümarastotra  de  Mânatungasùri. 

1468  Candrajirah/ia/)Uirina  par  .linavardhaiiasûri. 

1469  Dai poj nad ipatali l<(i . traité  d'astronomie  liturgique,  sans  nom  d'auteur. 
1474  iJuri/atiarastotra,  hymne  en  Ihonneur  de  Mahâvira,  ])ar  .limivalla- 

bhâcârya. 

1482  Jainatarkabhdsü,  exposition  de  la  doctrine  .Nyâya,  selon  le  j)oint  de 
vue  jaina,  par  l’ancayasavijayiigani. 
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N”' 

1485  .Jirüb/nr/amasûtra,  avec  le  commentaire  de  Malayagiri. 

1491  Mahnriracaritrati/tü,  commentaire  sur  le  Ma/iüciracaritrn  de  Jina- 
vallabha. 

149!)  Naratatti:aprakaranaUl;â. 

1502  Pûrécanüthacaritra  par  Udayavîragaui. 

1505  Prajnüpandsùtra,  avec  le  commentaire  de  Malayagiri. 

1508  Prasnacydkai-anasûtra , avec  le  commentaire  d'Abhayadeva. 

1514  Samaoàtjànrja.'nUra,  avec  le  commentaire  d’Abhayadeva. 

1516  Sântindthapurûna. 

1533  Updsaka(/aéasûtra. 

1534  Uttarddhyatfanaf<ùtra,  avec  le  commentaire  de  Laksmîvalla))hagani. 

1536  Aupapdtikasûtra,  avec  le  commentaire  d'Abhayadeva. 

1537  Sthûnüiiçjasûtra,  avec  le  commentaire  de  Pâyacandasùri. 

1541  Yipdkasùtra,  avec  le  commentaire  d'Abhayadeva. 

Un  certain  nombre  d’autres  manuscrits  relatifs  à des  légendes, 
hymnes,  (ouvres  morales,  etc.,  sont  également  indiciués. 

P.  709-713.  Liste  supplémentaire  de  41  manuscrits  jainas,  avec 
très  brève  indication  du  contenu. 
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F.  Kielhorn.  Ancient  Pa/m-leqf  Ms.s.  latch/  ncquircd  for 
tJ^e  Government  qf  Bombay  (Indian  Antiquary,  vol.  X, 
p.  100-102).  — Bomliay,  1881. 

Importante  collection  de  manuscrits  jainas,  dont  la  date  s’étend 
de  Sauivat  1145  (1088  a.d.)  à Samvat  1359  (1302  a.d.). 

Les  principaux  sont  les  suivants  : 

Anekdrtkasarlf/ra/ia  de  Hemacandra. 

Ârâraninjukti.  * 

Uttarâdhyauariamtra,  trois  copies  et  commentaire. 

Upnileéakandalirrtti.  par  Bâlacandra. 

U pamitahhacnprapanrdd.athd . 

R^idattârarita  de  Gunapâla. 

Karmasdaoalikd  par  Govindagani. 

Kalpacürni  sur  le  Brhathalpa.^ûtra. 

Kalpamtra. 

Ksetraaarnd.^a  de  .linabhadragani,  avec  commentaire  de  Malayagiri. 
Caiti/acandanakulorrtti  par  .linakusalasùri. 

CaitifacandanaxfUi-arrtü.  par  llaribhadra. 

Loli taei.ftai-dpanjikd  par  .Srîmunicandrasnri. 
CauluhijacninéadcijdHi-nyainahdkânjn  (le  1 lemacandra. 

■litakalpacarni.  par  .Siddhasena. 
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Sahddrnaracandrikâ , glose  de  Soiiiadeva  sur  le  Jaiin’iidrarjid/.ni  nna . 
j\iéit/iat<iiti-a.  avec  commentaire  par  Jinadâsagani. 

!\'i/d(jai)rar(‘éatil>d  par  Haribhadra. 

Pdksikaisûtrarrtti  par  Yasodevasûri. 

P/-ajnd[iandpradi‘sari/dldiiid  par  Haribhadra. 

Vicdi'a.adra  par  Jinavallabhagani. 

Satakarrtti  de  Hemacandra. 

Sahdànuéd.^ana,  avec  commentaire  de  Malayagiri. 

Saptatikà.  avec  commentaire  de  Malayagiri. 

106 

G.  BünLEH.  l'bcf  eine  kür^lich  /ür  die  Wiener  Cniveraitcit 
erieorbene  Saininlang  von  sans/ivit-  and  prakrithand- 
schi'ijten.  ■ — Wien,  1881  (Sitzungsberichte  der  pliil.- 
hist.  Classe  dérivais.  Akademie  der  Wissenscliaften). 
Aperçu  général  sur  les  manuscrits  jainas  acquis  par  Bühler 
pour  l’Université  de  Vienne. 

Courte  notice  sur  les  célèbres  commentateurs  jainas,  Silâiikâ- 
cârya,  Abhayadeva  et  Malayagiri. 

Notice  spéciale  sur  Hemacandra,  et  en  particulier  sur  son  Caa- 
hikyavamsadi'nâsrayamabâkàrna,  où  il  est  question  des  princes 
de  la  dynastie  Caulukya  qui  régnèrent  en  Guzerate  de  la  moitié  du 
X®  siècle  à la  moitié  du  xit®  siècle. 

Longue  notice  sur  Uhanapâla,  d'après  la  biographie  de  ce 
dernier  insérée  par  Merutunga  dans  son  Prahandhncintâmani. 

Citation,  avec  traduction,  du  début  du  commentaire  écrit  par 
Dhanapâla  sur  la  Caturrimsdtikâ  de  Sobhana. 

Conclusions  sur  la  biographie  de  Dhanapâla  : originaire  d'une 
famille  du  Madhyadesa,  il  était  le  frère  de  Sobhana,  et  leur  père 
s’appelait  Sarvadeva;  il  composa  son  le.xique  intitulé  Pâiyalacchi 
en  l'an  1029  de  l'ère  Vikrama  (972  a.d.). 

Liste  des  manuscrits  jainas  acquis  par  Bühler.  Ces  manuscrits, 
au  nombre  de  74,  ont  rapport  aux  catégories  suivantes  : 


Angas 

Mùlasûtra.s 

6 mss 

Upângas 

5 — 

Stuti 

10 

Pralcîraas 

3 — 

Ouvr.  non  can. . . 

. 21  - 

Chedasùtras 

2 

Légendes 

. 9 — 

Nandisûtra 

1 - 

Traités  divers — 

. 4 - 
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Liste  des  livres  canoniques  des  Jains.  Cette  liste  a été  établie 
pour  Bühler  par  un  savant  yati,  en  1871,  et  revue  ensuite  par 
différents  maitres  jainas,  entre  autres  Jinamuktisûri,  de  la  secte 
Kharatara. 


107 

('alalo(]ue  of  neiclij  discovcfcd , rare  and.  nid  Sanskrit 
Manuscripts  in  the  Lahorc  Division.  — Lahore,  [1881]. 

P.  22-23.  Liste  de  5 manuscrits  jainas,  savoir  : 

Niiûijabodliini,  essai  de  réfutation  des  systèmes  philosophiques,  du  point 
de  vue  jaina. 

Afl/iytitniopanisad  de  Hemacandra. 
l'ttarddhijayana,  avec  notes. 

Gamanikâsûtrat:rtti.  de  Tilakâcârya. 

Jndtddharnialiatltü.ÿùtra. 
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Kâsiii  Nâth  Kunte.  Report  on  sanskrit  manuscripts  in 
the  Punjab  for  the  ijear  1880-81.  — Lahorc. 

Les  pa^es  3-9  de  ce  rapport  contiennent  d’utiles  renseignements 
sur  la  religion  jaina,  savoir  ; ^ 

Notice  sur  Jina  Deva,  le  fondateur  légendaire  du  Jainisme. 

Énumération  de  18  sectes  jainas,  d’après  un  traité  anonyme,  le 
Snhhâsrngùra. 

Caractéristicjue  des  trois  principales  sectes  : les  Digambaras,  les 
Svetâmbaras  et  les  Dhundiâs. 

Liste  des  21  Tirthakaras,  avec  détails  variés  sur  chacun  d’eu.x. 

Classification  des  traités  canoniques  jainas. 

Notice  sur  les  quatre  sortes  de  lîommentaires  dont  ces  traités 
sont  ordinairement  l’objet  : tikà,  lahà,  nii-i/ukti  et  curni.  Tandis 
que  les  traités  canonicpies  sont  écrits  en  pràkrit,  les  commentaires 
sont  composés  en  sanskrit  ou  en  guzerati. 

Le  Cuzerate  et  le  Sindh  sont  les  deux  régions  oii  le  Jainisme  est 
le  plus  répandu, 
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Appendices. 

P.  8.  Notice  sur  le  Jainipratiriwpi-ati^thârirllii,  un  traité  de 
Sakalacandragani  sur  la  façon  de  consacrer  les  idoles  des  Tir- 
thakaras. 

P.  3(5-55.  Liste  de  10(5  manuscrits  jainas  avec  brève  indication 
du  contenu. 
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Kâshi  Nâth  Kunte.  Report  or  sansivrit  marasrripts  in 
the  Panjah  J’or  thc  ijcnr  — Laliore. 

Appendice,  p.  11-12.  Liste  de  10  manuscrits  jainas  avec  rapide 
indication  du  sujet. 


110 

Dhundhirâj  Sâsthî.  .1  catalogue  q/  sa/ishrit  ina/mseripts 
in  the  Xorth- Western  Provinces.  Part  VII. — Allali- 
abad,  1882. 

P.  72-75.  Liste  de  21  manuscrits  jainas. 

111 

Lewis  Rice.  Catalogue  qf  sanskrit  manuseripts  in  Mysoi'e 
and  Coorg.  — Bangalore,  1884. 

P.  300-321.  Simple  liste  de  131  manuscrits  jainas  classés  sous 


les  rubriques  suivantes  : 

Kiîvvn  ..... 

25  mss. 

Purâiia 

Stotrn.  

9 

Pûjâ 

6 — 

■Nâtaka 

5 — 

Manlra 

...  3 — 

Alankâra 

2 

Sangîta 

2 

Tarka 

10  - 

Silpa 

. . 3 — 

N'vàkaraiia 

i:i  — 

.Ivotisa 

...  1 — 

K a II  n a d a V y à k a ra  n a 

3 - 

Ganita 

...  3 — 

Vedàiitü 

20  — 

Vaidva 

9 

Dhanna 

7 — 

Hliiigola 

8 — 

■Ariirdista 
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112 

G.  Offert.  Lists  of  sa/isla'il  manusc/'i/jls  in  pricate 
IJhraries  qf  Southern  India.  2 volumes.  — Madras, 
1880-1885. 

On  trouve  dans  le  vol.  11,  p.  (177-678,  sous  la  rubrique  : Alpha- 
bet ical  index  accordinr/  to  f>nbJect-tnatter,G-  MiscellaneonsA^  liste 
alphabétique  des  52  manuscrits  jainas  dont  l'indication  est  fournie, 
pnssim,  dans  l'ouvrage  tout  entier. 

113 

E.  lIuLTZscn.  Ueber  eine  Sanimiunçj  indischer  Iland- 
schrijïen  and  Insehrijïen  (Zeitschrift  der  deutsclien 
morgenlandisclien  Gesellschaft,  vol.  XL,  p.  1-80).  — 
Leipzig,  1886. 

La  liste  des  manuscrits  en  contient  115  jainas,  dont  41  d’ou- 
vrages canoniques  et  74  d'ouvrages  non  canoniques. 

114 

G.  Bendall.  a Journey  in  Xepal  and  Xorlhern  India. 
— Cambridge,  1886.  # 

Fages 

24  La  communauté  jaina  à Bénarès.  La  bibliothèque  du 
temple. 

32  Les  temples  jainas  du  village  d'.G-  ou  Ahar,  près  d'Uday- 
pur.  Statue  d'un  Tirthakara  datée  Sainvat  1031.  Diverses 
courtes  inscriptions  du  xvu  siècle. 

46-48  Liste  de  manuscrits  jainas  acquis  dans  le  Râjputâna. 

Cette  liste  comprend  14  traités  canoniques  et  environ 
60  traités  non  canonicpies. 

40-51  Autre  liste  de  140  manuscrits  jainas  acquis  à Bombay. 
()0-()5  Notices  spéciales  sur  différents  manuscrits  jainas  : 

1.  Coiiinientaire  (ri/jpanaj  sur  la  Damai/antibathù  ou  Stdacaminï.  par 
les  (leu.v  .lains  Caudajjala  et  Guuavinayagaiii,  (pii  donnent  leur  généalogie 
spirituelle. 

Z.  Vüijhluitdlainlacra,  avec  counnentaire  anonyme. 
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3.  Alaiukâratila/,a  ou  Kâcyüniisdi^ana.  d'un  .Tain  du  nom  de  Vàgbhata, 
le  même  sans  doute  que  l’auteur  du  Vùrjh/iaUUainkàra. 

4.  Saniijoc/hi/iancüàikü,  petit  traité  en  vers  sur  les  doctrines  jainas,  par 
Gautamasvâmin. 

5.  Dharrnasangra/ia,  œuvre  en  vers  sur  des  sujets  variés,  par  Medhâvin. 

6.  Pi-ainûnanirnaya,  discussion  sur  les  différentes  sortes  de  connaissances. 

7.  LumpâkamatakuUana,  compilation  du  canon  svetâmbara  due  à un 
membre  du  Kharatara  gaccha;  Sainvat  1687. 

8.  U/iadesarasdla,  composition  morale  par  Sâdliuranga,  disciple  de 
Bhuvanasoma,  également  du  Kliaratara  gaccha;  Sainvat  l.i87. 

9.  Vicàrasanyraha  ou  Paramitaci''drdtiirtat<anyralia. 

10.  Vicdrasâraprakarana  ou  Màrganasataka,  avec  une  pattâvali  du 
Kharatara  gaccha. 

11.  G iinacarmacaritra  par  Mânikyasundarasûri,  de  l'Aùcala  gaccha 
auteur  du  Prthcicandracarita. 

12.  Vratakathdkosa  ou  Vratopdkkydnakathü  par  érutasâgara. 

13.  VaradattagunamanjarlkatJid. 

14.  Jayatihuyaaacrtti,  hymne  prâkrit. 

P.  88-91.  Liste  des  manuscrits  contenus  dans  la  bibliothèque 
du  temple  jaina  de  Bénarès. 
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S. -R.  Bhandàrkak.  .1  Catalorjue  of  the  co/lerltons  qf 
manmeripts  deposited  in  the  Deccan  Colleqc.  — Bom- 
bay, 1888. 

Ce  catalogue  contient  l’indication  d'un  grand  nombre  de  ma- 
nuscrits jainas,  sans  autres  renseignements. 

P.  6-12.  Collection  de  1869-70. 

41  manuscrits  de  teneur  variée  : sûtras,  commentaires,  listes  chronolo- 
giques, légendes,  poèmes  religieux,  etc. 

P.  17.  Collection  de  1870-71. 

13  manuscrits  : sûtras,  commentaires,  grammaire,  astronomie,  poésie 
religieuse. 

P.  27-40.  Collection  de  1871-72. 

114  manuscrits  concernant  le  dharma  (sûtras  et  commentaires)  ; 

63  poèmes  variés; 

67  ouvrages  de  biographie,  histoire  et  légendes; 

26  traités  divers, 
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P.  46-52.  Collection  de  1872-73. 

72  manuscrits  relatifs  au  dharma; 

32  poèmes  religieux  ; 

20  traités  divers. 

P.  60-68.  Collection  de  1873-74. 

107  manuscrits  ayant  rapport  au  dharma; 

13  — — à la  poésie; 

2-1  — — à la  biographie  et  aux  légendes  ; 

25  — de  traités  divers. 

P.  71-72.  Collection  de  1874-75. 

6 manuscrits  relatifs  au  dharma; 

1 poème  religieux  ; 

2 manuscrits  concernant  la  biographie; 

6 — de  traités  divers. 

P.  106-119.  Collection  de  1875-76. 

142  manuscrits  d'ouvrages  digambaras  ; 

87  — — svetâmbaras; 

plus  un  supplément  (p.  123)  contenant  l'indication  de  6 manuscrits. 

P.  145-148.  Collection  de  1879-80. 

62  manuscrits  d'ouvrages  divers.  ^ 

Collection  de  1880-81. 

P.  \üi-l73, paxxiin.  Indication  de  quelques  manuscrits  sur  feuilles  de  palmier: 
P.  191-104.  Liste  de  54  manuscrits  divers. 

Collection  de  1881-82. 

P.  195-196.  Indication  de  (juelques  manu.scrits  sur  feuilles  de  palmier  : 

P.  205-210.  Liste  de  51  manuscrits  variés. 

P.  274-279.  Collection  de  1882-83. 

60  manuscrits  d'ouvrages  divers. 

P.  320-336.  Seconde  collection  de  1882-83. 

136  manuscrits  de  différents  ouvrages. 

P.  356-363.  Collection  de  1883-84. 

37  manuscrits  d'ouvrages  svetâmbaras: 

28  — — digambaras  : 

10  — en  dialectes  modernes. 
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P.  411-114.  Seconde  collection  de  188;i-S4. 

19  manuscrits  d’ouvrages  digambaras  ; 

19  — — svetàmbaras. 
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G.  Bühler.  Tico  Lisis  <>/' Sanskrit  Mss.  togetJier  with  sonie 
remarks  on  niij  connexion  witk  tJie  SearchJ'or  Sanskrit 
Mss.  (Zeitschrift  der  deutschen  morgenlandischen  Ge- 
sellschaft,  vol.  XLII,  p.  530-559).  — Leipzig,  1888. 

La  première  des  deux  listes  contient  le  catalogue  des  manuscrits 
qui  constituaient  la  collection  privée  de  Bühler. 

La  littérature  jaina  y est  représentée  par  '29  manuscrits,  dont  les 
principaux  sont  les  suivants  : 

1.  Agamas  des  Svetàmbaras. 

Anuttarocacliisuttu. 

Kalpa/iradipilid  par  Saûgbavijayagaui . 

DaàarailMliJ.asütra. 

Xiéit/iasùtra. 

Brhatkalpasütra. 

IL  Lége.xde  et  histoire  svetAmbara. 

Kuindrapàlararita  par  .Tinamandana. 

Plusieurs  gurvâvalis. 

Jafjar/ùcarita  par  Sarvânandasûri. 

Tribliuennadlpahaprabandha  par  .layasekharasûri. 

Pariéi.<taparcan  de  Ileinacandra. 

Prabandbahoéa  de  Râjasekharasûri. 

Praband/iacintdmani  de  Merutunga. 

Prabhdoahacarila  par  Pradyuuinasûri. 

VaxUipdlai'ai-ita  par  Jinahamsagani. 

Sul.rta^amlàrtana  par  .Arisiipha. 

III.  Ouvrages  svetàmbaras  hivers. 

Dipdlikalpa  de  .linasundarasùri . 

Saddarsanai^ainucraiia,  avec  commentaire. 

IV.  LÉGE.N’DE  niGAMBARA. 


Fragment  d’un  poème  en  l’honneur  d’un  saint  par  .Vjitasena. 
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Râjendralâla  Mitra.  Notices  qf  sanskrit  Mss.,  published 

iinder  orders  qf  the  Government  qf  Bençial . [l'"  Série.] 

10  volumes.  — Calcutta,  1870-1892. 

Volume  III  (1876). 

P.  66-69.  Notice  sur  un  manuscrit  du  Kalpanidra. 

Classification  des  traités  canoniques  jainas  d'après  le  Siddhûnta- 
dhavmasâra. 

Quelques  renseignements  sur  l’estime  particulière  dont  jouit  le 
KalpuHùtva  parmi  les  Jains. 

Citation  du  début,  de  la  fin  et  du  colophon  du  manuscrit  en  <iuestion. 

Reproduction  en  fac-similé  d'une  page  d'un  autre  manuscrit  enluminé 
du  Kaljiasfütra,  vieux  d'environ  300  ans. 

Volume  IV  (1878). 

P.  97-98.  Notice  sur  la  Sijâdcàdcuaahjan.  Cet  ouvrage,  auquel 
Mâdliavâcârya  a fait  des  emprunts  dans  son  Survadarsanasam- 
gvaha,  est  un  commentaire  sur  un  hymne  de  Ilemacandra. 

Volume  VI  (1882). 

Pages 

70-74  Rapide  analyse  du  BunjjacandrodayapuràrjLd,  une  adap- 
tation jaina,  en  23  chants,  du  Râmâijana- 
74-97  Analyse  détaillée  du  Havivamènpurùna.  Cette  imitation 
du  IlnviüüniscL  brahmanique,  composée  par  Jinasena, 
donne  des  renseignements  sur  plusieurs  Jinas,  expose 
quelques  légendes  et  contient  des  détails  sur  des  céré- 
monies et  des  rites  jainas. 

97-104  Analyse  du  Trilokasûrn,  une  description  en  vers  prâ- 
krits,  avec  commentaire  sanskrit,  des  trois  régions  de 
l’univers. 

105-108  Notice  ?,\iv  V Aptamimàmsâ  de  Samantabhadra.  Le  ma- 
nuscrit de  cet  ouvrage  contient  en  outre  un  commen- 
taire de  Vidyânanda. 

108-109  Notice  sur  une  BhagaDatlvrlti. 
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Pages 

97-98 

Volume  VII  (1884). 

Notice  sur  un  manuscrit  du  Kalpasùtra,  avec  un  com- 
mentaire intitulé  Kalpadrumakalikâ  par  Laksmî- 
vallabha. 

176-177 

Brève  notice  sur  le  Pavikmmukliasùtra,  un  traité  ano- 
nyme de  logique  jaina. 

177 

Courte  notice  sur  un  manuscrit  de  la  Sùktimuktâvali 

178 

par  Somaprabliasûri. 

Indications  sur  un  Sahasi'anàmastotra  anonyme.  Il 
s’agit  d'un  hymne  où  Mahâvîra  est  célébré  par  mille 
épithètes.  Un  commentaire  explique  la  valeur  de  ces 
épithètes. 

178-181 

Analyse  du  Jhdnàvnaüa  par  Subhacandra.  L’ouvrage, 
en  sanskrit,  est  accompagné  d’un  commentaire  hindi. 

181-182  Notice  sur  le  Siddinpt'ijjastotva,  qui  célèbre  les  mérites 


182 

des  24  J inas. 

Brève  notice  sur  le  Sùntyastakastotra,  un  hymne  en 
l’honneur  de  Mahâvira  en  même  temps  qu’une  prière 
en  vue  de  la  délivrance. 

183-185 

Analyse  du  Samayasâra,  dont  le  manuscrit  contient 
aussi  un  commentaire,  V Atmakltyâti. 

186-187 

Notice  sur  le  Praineyakainârtanda  ou  Parîksâmukhà- 
lamkàra,  commentaire  de  Prabhâcandra  sur  le  Pa- 
vikmmakka  de  "Virânanda. 

187-190  Analyse  du  Tattcârthasütra  d’Umâsvâti.  Un  commen- 


258-259 

taire  intitulé  Sndasàgari,  par  Vidyânanda,  accom- 
pagne le  texte. 

Courte  notice  relative  à un  commentaire  de  Bhoja  sur 
la  Draoyânuyogatavkai),à. 

266 

Analyse  de  la  Draoyânuyogatarkanâ. 

Volume  VIII  (188.’3). 

ce  fascicule  décrit  154  manuscrits  jainas.  Les  principaux  sont 
les  suivants  ; 

Pages 

3;{  :U)  Kumürapâlaprahanrllia  par  Jinaiiiandana.  Cette  histoire  contient 
line  biographie  de  lleniacandra. 

4T-48  Notice  sur  un  manuscrit  du  Nacatattra.' 
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Pages 

51-52 

53-54 

56-58 


58 


60-61 

70-72 

80 

82- 83 

83- 84 

84- 85 
86-87 

89-91 

109-111 

111 


113-114 

119 

120-122 

122-124 

139-140 

142-143 

147-150 

154 

161-163 

163-165 


165-166 


168 

169-170 

180 

184-185 

188-191 


222-224 


226 


Analyse  résumée  du  Kalpni^ütra. 

Kalpahiranûcali,  commentaire  sanskrit  sur  le  Kalpasûtra. 

Gautamiijainahâl.'drija,  poème  sanskrit  en  10  chants  sur  la  vie  de 
Mahâvîra,  par  Ilûpacandragani. 

(iautainUjaprulalsa,  commentaire  sur  le  poème  précédent,  par 
Ksemakalyânagaai. 

Commentaire  de  Malayagiri  sur  le  l’ raj nàpundsùtru. 

Analyse  du  l'rajnûpanàmtra. 

Dasûàrutaskandkaaütra. 

Pradyumnacarita  par  Mahâsena. 

Yaàodharacarita  par  érutasâgara. 

Vidhiprapâsùtra . 

Deux  commentaires  sur  le  Sùlruhrlânya,  l'un  en  guzerati  par 
Pàsacandra,  l'autre  en  sanskrit  par  éîlànka. 

Sdmdcûi-isataka  par  Samayasundara. 

Sripdlai’aritra,  en  vers  prâkrits,  avec  commentaire  sanskrit  par 
Jinaharsasûri. 

Srikalpasidd/idnta  ou  Pai-t/u.^ana/fCd/jadasds/'utaskand/ta,  notices 
sur  les  24  Jinas.  Le  texte  pràkrit  est  accompagné  d'un  commen- 
taire sanskrit. 

Candraprajnaptutùtra,  avec  le  commentaire  de  Malayagiri. 

Dasacaikdlikasütra. 

Analyse  du  Sùtrakrtdnya. 

Analyse  du  Ti'L<a.<tisald/tdpHi'u.'<ararita  de  Ilemacandra. 

7 updiiaccliajiattdcali^ùli’a  par  Dharmasàgara. 

Catui'cii/iéatistuti. 

Ddnddikulaka,  poème,  avec  commentaire,  célébrant  les  mérites 
jainas  et  contenant  des  anecdotes  sur  diilérents  Jinas. 

Commentaire  de  Nemicandrasùri  sur  VL'ttarddh yayana. 

Karmaprakrti,  avec  le  commentaire  de  Malayagiri. 

lihavatddihuthd  ou  hat/idkoàa  par  Subliasîla.  Collection  de 
légendes  dont  les  héros  se  retrouvent  dans  les  œuvres  boud- 
^ dhiques  et  brâhmaniques,  notamment  dans  le  Mukdhhdralu. 

üilopudasamdld.  autre  collection  d histoires,  par  .linacandrasûri, 
avec  commentaire  en  guzerati  par  Merusundara. 

Commentaire  sur  le  Onéciccu L'dh.ltcu^dtro.  par  Vinavahamsa. 

Virar.U,ramddUya<-arilra  par  Ràmacandrasûri. 

KuLpaLutd,  commentaire  sur  le  hulpa.<ùtra,  par  Samayasundara. 

Glose  guzeratie  sur  le  Prajndpand^ûtra  par  Vanavimala. 

Tuttraprah-dèa,  poème  en  11  chants  sur  la  supériorité  de  la  reli- 
gion jaina,  par  éîlaratnasûri. 

Gunaindld,  description  anonyme  des  vertus  dont  sont  doués  les 
Siddhas,  srâvakas,  etc. 

Ma/iipdlararitra  par  Vlradevagani. 


5 


B I B 1 .1 OGR  A r>  H I E .1 A I N A 


66 

l'a.ïcs 

229-231  Samacàyûngasùtra,  avec  le  coiiiineiitaire  d'Abhayadevasûri. 
231-232  Sainyahtcal.auinudl . 

236-237  Sanlliàraprakirna . 

240-241  UttarâdhyayanacrhadcT^ttihalhà,  collection  de  25  légendes  jainas 
extraites  d'un  commentaire  prâkrit  sur  VUtKinidliyayaiin,  et 
traduites  en  sanskrit  par  Padinasâgaragani . 

243-245  Analyse  du  Pradyiunnacarita. 

312  Commentaire  anonyme  en  guzerati  sur  \e  Jiràhhiyainu.-iùtra. 
315-316  Analyse  du  Jnàlûdharmakalliûsûtra . 

Volume  IX  (1888). 

Un  rapport  de  13  pages  précède  la  description  des  manuscrits 
indiqués  dans  ce  volume.  Quelques  passages  concernent  les  Jains, 
savoir  : 

P.  5.  Note  sur  le  odiiun  theologicnm  qui  existe  entre  les  Jains 
et  les  Brahmanes.  Citation  d'un  proverbe  à ce  sujet. 

P.  7-8.  Rappel  de  quelques  catalogues  de  manuscrits  où  sont 
énumérées  des  œuvres  jainas. 

Importance  du  guzerati  qui  constitue  la  langue  des  Jains  mo- 
dernes. Beaucoup  de  traités  jainas  sont  traduits  en  guzerati. 

P.  11-12.  Aperçu  sur  le  nombre  et  la  valeur  des  manuscrits 
jainas  dont  il  est  question  dans  le  volume. 

Parmi  ces  108  manuscrits  il  convient  de  signaler  les  suivants  : 

l’a  ses 

1-2  Kalpalatd  par  Samayasundara.  Cet  ouvrage  n'a  d'autre  prétention 
que  d’être  un  commentaire  sur  le  Kalpa.fùtra.  Toutefois,  il  con- 
tient un  grand  nombre  de  renseignements  historiques,  notam- 
ment sur  trois  sthaviras  qui  portèrent  le  nom  de  Kâlakâcârya. 
6-8  Atmaprabodha  par  .linalâbhasùri. 

81  Vinodacilûsarasa,  recueil  d'histoires  concernant  des  princes,  des 
saints,  des  marchands,  etc.,  par  L'dayaratna. 

102-103  Pratiiipiacid/d,  traité  de  rituel. 

125  Ratnapûlacaritra,  en  vers  guzeratis,  par  Kavimohan. 

133  Dbanapûlacarita,  histoire  du  banquier  Dhanapâla.  i)ar  Devendra- 
sûri. 

282  Yoyasûra,  avec  commentaire  par  Yogacandramuni. 

Volume  X (189,2). 

Des  105  manuscrits  dont  il  est  (question  dans  ce  volume,  les  plus 
importants  sont  les  suivants  : 
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Pages 

;J7-28  Nemidüta,  une  imitation  du  Me/jhadàta  de  Kâlidâsa,  par  Vikrama. 
35-37  Dliarmaéai-mdbhyudaya  par  Haricandra. 

45- 46  Srûral,adinal,Ttya,  un  traité  anonyme  en  prâkrit  sur  les  devoirs 

des  srâvakas;  une  courte  analyse  en  est  donnée. 

46- 47  L'iiadcs<inuil(i[iral:urana  par  Dharmadâsagani. 

47- 48  Ydyariîidu.  un  traité  anonyme  sur  le  yoga  jaina;  en  sanskrit. 

96  Miilnidrdtrimsihd,  ouvrage  polémique  en  sanskrit,  établissant  la 
doctrine  jaina  de  la  délivrance  et  criti(iuant  les  autres  doctrines 
sur  le  même  sujet. 

128-130  Sainarddityararitra,  adapté  du  prâkrit  de  llaribhadra  en  .sanskrit. 

Quelques  indications  sur  la  généalogie  intellectuelle  de  llari- 
bliadra  et  sur  les  œuvres  jainas  qui  sont  habituellement  récitées 
dans  les  assemblées  religieuses. 

131-139  Analyse  développée  du  Rdmwaritra  ou  Rdmdyana,  une  imita- 
tion du  poème  épique  classique,  par  Padmadeva. 

146- 147  Rrlfiddanurundrakathü.  Outre  I histoire  de  érîpâla,  cet  ouvrage 

en  vers  prâkrits  contient  une  e.xposiiion  des  neuf  doctrines  fon- 
damentales de  la  foi  jaina,  en  même  temps  que  la  description 
de  certains  rites  tantriijues. 

147- 148  Jiunhùcaritra,  en  sanskrit,  par  Sakalaliarsa.  11  s'agit  de  riiistoiro 

de  .lambûsvâmin,  accompagnée  de  18  autres  histoires  morales. 

118 

A.  Webeh.  Ver:;eiclnnss  der  Sansl:rit-  ii,nd  Prûkyii-IIatid- 
sclirilïen  der  K6ni(jiiclien  UddiothcU  :;a  lierlia.  Zwciter 
Btind.  — Berlin,  18S6-18U2. 

La  deu.xième  partie  et  presque  toute  la  troisième  partie  de 
ce  second  volume  sont  consacrées  aux  ouvrages  jainas.  Elles 
constituent  la  meilleure  antiiologie  que  l'on  possède  jtistiu’ici  du 
Jainisme.  La  notice  de  chacun  des  manuscrits  décrits  est,  en  effet, 
accompagnée  de  copiettx  extraits  et  de  références  historicjues  et 
bibliographiques,  qui  font  du  grand  catalogue  de  Weber  un  ou- 
vrage de  tout  premier  ordre  par  le  nombre  et  la  richesse  des 
docutnents  qu’il  renferme. 

Eh.ste  Abtiieilung  (1880). 

1580  Rédaction  jaina  et  en  vers  du  Pancudandarhatti-ayrahandliii 
de  Kâmacandra,  par  Vivekamainlanagani. 

1581-1582  Fragments  d'une  recension  jaina  de  la  Styi/idsanndrdtriiniil.d. 
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1597 


1604 

1610 

1634 

1638 

1639 

1640-1695 

1696 

1699-1702 

1708 

1709 

1717 

1718 

1719-1720 

1722 

1728 

1741 

1764 

1770 


Fragments  du  commentaire  de  Bhuvanapâla  sur  le  Sa/itaéatal,a 
de  Ilâla. 

Prthricandracaritra  de  MAnikyasundarasûri. 

Satldaréa/msamuccatjn  de  Haribhadra,  avec  commentaire  de 
Gunaratnasùri. 

.Jainendracydkaraiia  de  Devanandin  (?),  avec  commentaire 
d'Abhayanandin. 

Cintâmani,  commentaire  de  Yaksavarman  sur  le  Sahdnnuéâ- 
aana  de  éâkatâyana. 

Sâi'affrataDi/âkaranadipi/t  û de  Candrakîrtisûri. 

Œuvres  grammaticales  de  Hemacandra. 

Hairnacih/irarnamtra,  avec  le  commentaire  de  Guuacandra. 

Ahlddliânarintâmani  de  Hemacandra,  avec  dilTérents  commen- 
taires. 

Commentaire  de  Jnânavimalagani  sur  le  Snhdohkodaprakâéa 
de  Mahesvara. 

Chandd’nuéâmna  de  Hemacandra. 

Kâryânuéâitana  de  Vâgbhata,  avec  le  commentaire  de  l'auteur. 

VüybJiatâlamkdra. 

Commentaire  de  .linavardhana  sur  le  Vdybhatdlaipl;dra. 

J alpakalpalatd  de  Ilatnamandana,  disci])le  de  Ratnasekhara. 

Commentaire  de  Jinaprabhasûri  sur  le  Vidayd/iarnukltanuindunu 
du  Bouddhiste  Dharmadâsa. 

Ârambhatdddhi,  compendium  d'astrologie  par  L'dayaprabhade- 
vasûri,  avec  commentaire  de  Hemaliaïusa. 

Petit  manuel  rituel  (Taparidhi),  de  date  récente. 

Siddhafidrasratastotra  (Bhueaneécari^totra)  de  Prthvîdhara, 
avec  commentaire  de  Padmanâbha. 


ZwEiTE  Abtheilung  (1888). 


Cette  seconde  partie  décrit  spécialement  les  manuscrits  des 
traités  canoniques. 


1773-1775 

1776 

1777 

1778 

1779-1780 

1781-1782 

1783-1785 

1786 

1787-1788 


1.  Angas. 

Aydramyasutta,  texte. 

Tîkâ  de  éîhiûka  sur  \ ' Aydrainya. 
Sùyayadamga,  avec  dîpikâ  de  Harsakula. 
Texte  seul  du  Sùyayadainya. 

Thdna,  texte. 

Commentaire  d'Abhayadevasûri  sur  le  3'  aûga. 
Texte  du  Samacdyddya . 

Commentaire  d Abhayadeva  sur  cet  aûga. 
Bhayacati,  texte. 


CATALOGUES  DE  MANUSCRITS 


69 


N" 

1769 

179ü-i:91 

1792-1797 

1798-18Ü1 

1802-1805 

1806-1809 

1810-1814 

1815-1817 

1818-1821 

1822-1823 


1824-1828 

1829-1832 

1833-1835 

1836 

1837-1838 

1839-1810 

1841-1843 

1844-1846 

1847 

1848 

1849-1853 

1854-1860 


1861-1864 

1865 

1866 
1867 

1868-1869 

1870 

1871 


1872-1874 

1875 

1876 

1877 

1878-1879 

1880-1881 


Btiaijacati,  commentaire  d'Abhayadeva. 

Deux  traités  afférents  à la  Bhayacatt  : la  Pur/fjala.-<attrimàil,à 
de  Ratnasimhasûri,  et  la  Pancanif/rant/ii. 
Nütiâd/iamrnahaliâ,  avec  le  commentaire  d’Abhayadevasùri. 
Ueâsayadasdu,  texte. 

Différentes  recensions  de  l’Ucûsayadasdu. 

Amtayadadasdu,  texte. 

AnuUarocacdii/ailattdu,  texte  et  gloses  diverses. 
Parahdadgai-andirn,  avec  le  commentaire  d’Abhayadeva. 
Wicdqasiuya,  avec  commentaire  d’.Nbhayadeva. 

Fragments  du  12=  anga,  le  Dittldcdrja. 

2.  Upâiigas. 

Aupnpdtika,  avec  le  commentaire  d 'Abliayadevasùri. 
Rdt/apasenaii/f/a,  avec  le  commentaire  de  Malayagiri. 

Jiod  h h iqa  rnafi  titra,  te  x te . 

Commentaire  de  Malayagiri  sur  le  Jicdbhiqamasûtra. 
Pannacarid-bitafjarati,  tex te. 

Commentaire  de  Malayagiri  sur  la  Pannacand. 

Texte  de  la  Süriijapannatti . 

Texte  de  la  Jainhuddicupannatti. 

Commentaire  de  éânticandragani  sur  la  JandmrldirapannaUi. 
Jaiidjûdoipatsainijrahani  de  Ilaribhadrasûri,  avec  commentaire 
de  Prabhânandasûri. 

Cainda/iannatli,  avec  le  commentaire  de  Malayagiri. 

Upângas  8-12,  soit  le  A t rai/dcalinutta,  avec  le  commentaire  de 
Candrasùri . 

3.  Païnnas  (Prakîrnas). 

Caüsarana,  avec  avacûri  anonyme. 

A ara/iaccalddidna . 

Bhuttaparinnd. 

Sainlhdraijajtaiia . 

Tatndidacetjdli  qa . 

Ensemble  des  10  jjaïnnas. 

Collection  de  9 païnnas. 

4.  Chedasûtras. 

KiKihnjjltatjanti . 

A'iiiit/iab/uisija,  encore  appelé  Xisitbncurni. 

MaliiiiiiKilia. 

Varn/idra. 

Commentaire  de  .Malayagiri  sur  le  Vi/acahdra, 

Da^üo, 
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1S82-1886 

1887 

1888-1890 

1891-1892 

1893 

1894 


Kal/iai‘ùtra,  avec  diffcrenls  commentaires. 

Sainih’Iiari.<au^a<Un,  commentaire  de  Jinaprablianuini  sur  le 
Kal/ia.'^ùtra. 

Ditlérents  commentaires  ou  gloses  sur  le  Kaliin.<ùti-a . 
Kal/idntarrdciiüni,  sorte  de  commentaire  sur  le  /ûit/iasùtra. 
Br/ialf,alj)a.<ütra . 

Kalpacùrni. 

Le  0'  chedasûtra  n'est  représenté  par  aucun  manuscrit. 


1895 

1896 

1897-1900 


1901-1906 

1907-1910 

1911 

1912-1913 

1914 

1915 

1916-1918 

1919-1921 


1922-1925 

1926-1927 

1923 


5.  Nandîsûtra  et  Anuyogadvârasûtra. 

Nandisût/  a,  avec  avacùri  anonyme. 

A'n  rp  (I  is  ut  ta  Lah  d . 

Aiirqiofjadrdiai^ûtra,  avec  le  commentaire  de  Hemacandra. 

6.  Mûlasûtras. 

L’ttarajjhaijana.  avec  commentaires. 

Si^i/a/)itd.  tîkâ  de  Sàntisûri  snv  VUltarajjliaijana. 
Saddcasyahasûtra . 

Araéyakanirtjuh'ti  de  Bhadrabâhu. 

Commentaire  de  Haribliadra  sur  V Araéijalia. 

Commentaire  de  Hemacandra  sur  le  Viéasdcasijal,al//id.<ya  de 
.linabhadra. 

Commentaires  secondaires  sur  l'Aratiya/.a. 

Dar-acedlia,  avec  ditlérents  commentaires. 

Il  manque  des  manuscrits  du  4”  mùlasùtra. 

7.  Divers. 

Oy/ianiryuhti,  avec  avacûris. 

Pdhsikasûtra,  avec  avacùri. 

Texte  en  prose  relatif  à des  légendes. 


8.  Notice  sur  le  Siddhânta  des  Digambaras. 

9.  Additions  et  corrections. 


Uritte  Abtheilung  (1892). 

Préface. 

Note  sur  l’acquisition  des  manuscrits  jainas  de  la  Bibliotlièque 
de  Berlin.  Importance  de  ces  manuscrits  pour  la  connaissance 
des  doctrines  jainas. 

Classification  des  traités  jainas  non  canoniques  : 

1°  Dogmatique  et  discipline; 

2"  Stava  et  stotra  ; 
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3"  Littérature  historico-légendaire; 

4"  Littérature  didactique  sous  forme  de  contes,  récits,  etc. 

Les  principaux  ouvrages  acquis  par  la  Bibliothèque  de  Berlin 
dans  chacune  de  ces  séries. 

Données  générales  sur  les  manuscrits  jainas.  Ils  sont  écrits  avec 
soin;  presque  toujours  les  copistes  rappellent  leur  nom  et  la  date 
de  leur  travail  ; dénombrement  des  mots;  abréviations  et  indica- 
tions diverses. 

La  tradition  des  textes  canoniques.  La  codification  du  canon 
svetâmbara  par  Devarddhigani  (v®  siècle  a.d.),  et  du  canon 
digambara  par  Puspadanta. 

Aspect  extérieur  des  manuscrits  jainas.  La  place  et  l’écriture 
des  commentaires  par  rapport  an  texte.  Le  diagramme  habituel. 

Graphie  des  manuscrits,  et  en  particulier  des  groupes  de  con- 
sonnes. 


.N"' 

1929 

1939 

1931 

1932 

1933 

1934 

1935 

1936-1939 

1910-1941 

1942 

1943 

1944-1945 

1946 

1947 

1918-1949 


Catalogue  et  description  des  manuscrits. 

I.  Dogmatique  et  discipline. 

Aiidracilü,  Sur  les  observances  domestiques,  par  un  anonyme. 

Commentaire  anonyme  sur  les  5 karmagranthas  de  Devendrasùri 
et  sur  la  SaptaüLû  de  Candramahattara. 

(iotainaprrchd,  avec  commentaire  moderne. 

Thdna^ultarL^utja  de  Dharmaghosa  et  de  son  élève  Somatilaka. 

iXacatattd,  avec  glose  sanskrite. 

I‘l■utll, ratnana^ütra,  avec  commentaire  anonyme. 

Prai:ai-anuidrup/-al,ai-ana,extrdit  du  Ikirsanaisuddhipi  alairana 
de  Ilaribhadrasiiri . 

l’i‘ar,acnnasdro(l(/lidinfir(il,arann,  sorte  d'encyclopédie  scienti- 
fique par  Nemicandra,  avec  commentaire  de  .Siddhasenasûri. 

lilinrahlidrnn/i  de  Maladliâri  I lemacandrasûri,  avec  commen- 
taire anonyme. 

Li((iliu/,.'<(;tra.<anid.<a.  traité  de  géographie  mythi([ue  par  Ratna- 
sekhara,  avec  le  propre  commentaire  de  l'auteur. 

Virdra^atli-iijiml.d  de  Rajasàra,  disciple  de  Uhavalacanda. 

yiliiniaipjapucd  de  .linaprabliasùri. 

SrdddIxtjilaLalpa  de  l)liarmagliO'<a,  avec  commentaire  sanskrit. 

Srddd/iapi-ntil.raiiKina^ùtnt,  avec  le  commentaire  de  Ratnase- 
kliarasiiri. 

Sa^tisatapraharana  de  .Nemicandra. 


N" 

1950 

1951 

1952 

1953 

1954 

1955 

1956-1959 

1960 

1961 

1962 

1963 

1964 


1965 

1966 

1967 

1968 

1969 

1970-1971 


1972 

1973 


1974 

1975 

1976 

1977-1978 

1979 

1980 

1981 

1982-1983 

1984-1985 

1986 


I5IBI.10GKAPI1IE  JAINA 

Snnifj/iayani  (Sanigraliaiii)  de  Caiidrasûri,  avec  le  commentaire 
de  Devabhadrasùri. 

Sàniûtjdruihi  par  Paramânanda,  disciple  d'un  Abhayadeva  (?). 
Commentaire  de  Vidyânanda  sur  V .\[)taj)arik:<ü. 

Jniincirnaca  (Yogapradipâdhikài'a)  de  Subbacandra. 
a.  Dharrnacindu  ; b.  Yogacindti,  attribués  à Haribhadra,  avec 
commentaires. 

PratikramanacidJd  de  Jayacandrasûri. 

Yogaàûsti-a  de  Hemacandra,  avec  divers  commentaires  ou  gloses. 
Vicârdinrtasarngraha. 

Srisantghapaüahaprakarana  de  Jinavallabhasûri . 

Gâthâs  sur  les  14  gunasthânas  par  Jinarâja  (Sainvat  1665). 
.Yagarafa-aülid  par  Hemarâja  (Sanivat  1736). 

Vicürantanjari  de  érîpati  (?)  [Sainvat  1603]. 

II.  Stava  et  stotra. 

a.  Ullûsikkamaf^totra  de  Jinavallabha ; 

b.  Bhayaharastotra  de  Mànatunga. 

R.<ab/iapancüsi kà  de  Dlianapâla. 

Divers  petits  traités  de  dogmatique  ou  do  poésie  religieuse. 

a.  Kalyânarnandiratilotra  de  Siddhasena  Divàkara; 

b.  Bhaktürnarastot/-a  de  Mànatunga. 

Commentaire  sur  le  Bhakldmarastotra. 

Syüdcddamanjari,  commentaire  de  Malli.^enasùri  sur  la  Dcd- 
trinisikd  de  Hemacandra. 

VUidrasataka  de  Hâmacandra. 

Sohhanastuii  (Tirthcéastulij  de  Sobhanamuni. 

III.  Littérature  historico-légendaire. 

Prabhdtarydkhydpaddhati,  glose  sur  la  Rsi niandalafikd,  par 
Harsanandana  ; 50  légendes. 

Kdlasarùca  de  Dliarmagliosa,  avec  avacûri  anonyme,  dite  Kdla- 
sattari. 

Kupak^akauàikdditya  f P/'acacanajiai-ik^dJ  de  Dharmasâgara 
(livre  I et  début  du  livre  II),  avec  commentaire  de  l'auteur. 
Kùi-mmdptitracaritra  de  .linamânikya. 

Ganadharasfdrd/msataba  de  Jinadattasûri,  avec  le  commentaire 
de  Sarvaràjagani. 

Gurcdralisütra  de  Dharmasâgara,  avec  commentaire  de  l'auteur. 
Jainbüditthanta  ( Jambùajjhayana,  Jandtùscdinikal/idnaka. 
Jambûcaritra  ). 

Sripdlakat/id  de  Ilatnasekhara. 

Fragment  d'un  ouvrage  sur  le  Harirantsu. 

Ujiadfsaàata  (Multdjiuru:<ai:arita)  de  Merutunga, 
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N" 

1!)87 

1988 

1989 

1990 

1991 

1992 

1993 

1994 


1995 

1996 

1997 

1998 

1999 

2000 

2001-2002 

2003-2001 

2005-2007 

2008 

2009-2013 

2014 

2015 

2016 

2017 

2018 

2019 

2020 
2021 


2022-2024 

2025 

2026 
2027 


2299 

2300 

2301 

2302 

2303 

2304 


Gautainiynrnaliû/iûcija  de  Rûpacandra. 

Nemijinafncrüna  de  Brahmanemidatta. 

Patfàcalirdcanâ  (anonyme)  de  la  secte  Kliaratara. 
Parisistaparcnn  ( Sthaci râralicarita ) de  Hemacandra. 
Prac/yurnnararita  de  Ratnacandra. 

Yasodliarararitra  de  Mânikyasûri. 

Extrait  du  Hatrunjayamâhàtmya  de  Dhanesvara. 

Rédaction  en  prose  du  Satrunjayamdhdtmya,  par  Ilanisaratna. 

IV.  Littérature  didactique,  contes,  récits,  etc. 

AJdfjutrakathd . 

Ajdputrakathd  et  Ardmanandanakathd . 
Amjand!^umlarlaaml)andlia . 

A ntarakathd.^nriyraka . 

Uttamararitrakathdnaka. 

Uttamakumdrarnri  ta . 

Ucaasamdld  de  Maladhâri  Hemacandra. 

Uraesamdld  de  Dliarmadâsa. 

Silocacsamdld  de  Jayakîrti,  commentaire  (Süatnranyini)  de 
Somatilakasûri,  et  avacûri  anonyme. 

Upadeéaratnanidld  de  Sakalabhùsana. 

Diverses  collections  de  kathâs. 

Karpürapi'akara  (Suldidsitakoka)  de  llari. 

Katlidmahodadhi  de  Somacandra. 

Kalhâratndkara  de  Ilemavijayagani. 
Canifiakasre^t/iikatlidnaka  de  Jinaklrti. 

Dhanadakatkd. 
niiarnia/iariksid  d'/\mitagati. 

Panra^atiprahodliasarnhandhn  de  Suhliasllagaiii . 

Commentaire  de  Devendra  sur  la  PrnsnottnrarnlnamrUà  de 
Vimalacandra. 

Saniyaktrakaurnudikat/idnnka, 

Sindùraiiraknra  de  Somaprabha. 

Sulaxdcarita  f Samynktcasamhkaca ! de  .layatilakasùri . 
Suaadhdknthd . 


Supplément. 

Snyayaijaiyya,  avec  le  commentaire  de  Sllànka. 
Urdtiayadn^do.  avec  version  en  dialecte  moderne. 
Commentaire  d’.\.l)hayadeva  sur  les  angas  7-9. 

Pnn  n arand-hhayarati. 

Karmakdnda. 

Lokuprakdéa  de  Vinaya, 
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Additions  et  Corrections. 

Les  notes  relatives;!  la  littérature  jaina  se  trouvent  p.  1209-1:216. 

Indices. 

l’arini  les  sept  indices,  les  plus  importants  sont  les  trois  derniers  ; 

5.  Index  alpliabéti<iue  des  titres  d'ouvrages; 

6.  Index  alphabétique  des  auteurs; 

7.  Index  général. 

Fac-similés  de  manu.scrits. 

I.  l'itarüdhynyanalikâ.  sur  feuilles  de  palmier. 

III  a.  NandiMitra. 

IV.  Aydracilu,  et  commentaire  sur  la  SadaèuH.d  (4'  karmagrantha)  de 
Devendrasùri. 

,V  a.  Bhagacati. 

119 

P.  Peter-Son.  iJetailed  Report  of  operations  in  search  oJ‘ 
sanskrit  Mss.  in  the  Bombay  Circle,  18(S2-83  (Extra 
number  of  the  Journal  of  the  Boinb:iy  Brandi  of  tlie 
Royal  Asiatic  Society,  vol.  XYI  i.  — Bombay,  1883. 

Notices. 

P.  50-54.  Manuscrits  jainas  examinés  à Udaypur  ; 
Catulisaranaprakirnaixa,  attribué  à Virabliadra,  un  des  14.000 
saints  (sâdhus)  que  Mahâvira  aurait  instruits  lui-même. 

Anekâvthakairai'âkarakaumudi,  un  commentaire  de  Malien- 
drasûri  sur  V Anekàvthasamyraha  de  llemacandra.  Cluelques  vers 
de  ce  commentaire  sont  cités  et  interprétés. 

Commentaire  sur  le  Bliayahavastotra  de  Miinatunga,  avec  de 
brèves  indications  biographiques  sur  l’auteur,  Jinaprablia. 
Jayatmndavhjoyamàlà  de  Ilarisena. 

Commentaire  sur  la  Sainj/dktcasaptatikâ  par  .Sanghatilakasùri 
(de  la  secte  Kudrapalliya),  qui  indiipie  sa  généalogie  spirituelle 
en  remontant  jusqu'à  Vardhamâna. 

Prâkrtapvabodha,  commentaire  sur  le  livre  \'l  11  de  la  gram- 
maire de  llemacandra,  par  Naracandrasûri. 
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P.  55-50.  Compte  rendu  d’une  visite  faite  par  Peterson  à Kana- 
kakirti,  un  prêtre  jaina  d'Udaypur. 

P.  57-58.  Note  sur  une  façon  de  paginer  les  manuscrits  jainas 
à l'aide  de  signes  syllabiques. 

P.  58-69.  Manuscrits  jainas  examinés  à Cambay: 

Vasudevalnndn  de  llemacandra. 

Srijinendracavitra,  ou  encore  Padmanâbhakâvija , par  Amara- 
candra. 

Üântinâthacavitra  de  Devasûri.  Citation  de  deux  vers  de  ce 
poème,  l’un  concernant  llemacandra,  et  l'autre  Devanândasûri. 

Commentaire  de  Bhadrabàhu  sur  \ ' Avasyakasùtra,  avec  notes 
de  Tilakâcârya.  Analyse  assez  détaillée  de  ce  commentaire  et 
citation  de  plusieurs  passages.  La  généalogie  spirituelle  de  Tila- 
kâcârya est  donnée  d'après  les  notes  de  ce  dernier. 

Satapadikâ  de  Mahendrasiinha. 

Commentaires  de  Bhadrabàhu  sur  différents  sûtras. 

Commentaire  de  llemacandra  sur  le  Jirasaniâsapr'nknrnnn. 
Citation  du  colophon  où  llemacandra  se  donne  l'épithète  de 
parnnuinniHtJnka-pandilti-HvetândjavWcàrya  « maître  svetâmbara 
très  dévot  et  savant  ». 

Sahdâniisàsanaortti  de  llemacandra. 

Yoynmsira  de  llemacandra.  Rappel  de  la  généalogie  spiri- 
tuelle de  Mânatungasûri. 

Commentaire  de  Siddhasena  Divâkara  (.Siddhasenasûri  ? ) sur 
le  PrnraranaHàr()ddliâr((  de  Nemicandra.  Histoire  résumée  de 
Siddhasena  Divâkara. 

Différents  commentaires,  entre  autres  ceux  d'Abhayadevasùri 
sur  quatre  angas. 

Kaoisiksâ,  un  manuel  pour  les  poètes,  dû  à Jayamangalâcârya. 

Sobhannsinti  de  Sobhanâcârya. 

P.  88-94.  Extkait.s. 

liliuijulidraslolra  de  M.matuuga,  et  coiiinicutairo  de  .linaprabha. 

Aiichàrlli(üiairac(ïharaliatun[uli  de  Maheiidrasi'iri . 

Cutdhàaranaiii'uldi'iiaha. 

Ja;/(ilsuii(lai’iij(ifjuiii(il<i  de  llarisena. 

l‘rül,rlu[>ruho(llai  de  .Naraeandrasiii'i . 

Çoiiuuentaire  de  Saûgliatilakasûri  sur  la  üuinyuldcuifujilalihd. 


76 


BIBLIOGRAPHIE  .TAINA 


P.  122-132.  Liste  de  ISO  manuscrits  jainas  acajuis  par  Peterson 
pour  le  Cîouvernement. 


Appendice  I. 

Liste  de  180  manuscrits  sur  feuilles  de  palmier  examinés  à 
C'ambay.  Le  début  et  la  fin  de  chaque  manuscrit  sont  cités  inté- 
gralement. 

Appendice  IL 

P.  111-112.  Note  sur  l’épithète  honorifique  hhaiiàva,  employée 
par  les  anciens  Jains  pour  désigner  ceux  qui  ont  aliandonné  la  vie 
séculière,  et  sur  le  Dliafnmsar-màbliijuclaija,  un  poème  historique 
par  Bhatlâraka  llaricandra. 

Recension  : G.  BChler,  Intlian  Anliquarij,  vol.  XIII,  p.  28-62. 
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P.  Peterson.  A second  Report  q(‘ operations  in  seareli  of 
sanskrit  Mss.  in  the  lipnibatj  Circle,  IHH3-81  (Extra 
numher  of  tlie  Journal  of  the  Bombay  Brandi  of  the 
Royal  Asiatic  KSociety,  vol.  XVII).  — Bombay,  1884. 

Notice-s. 

Page.s 

33-49  Analyse  très  développée  du  Yasaslilnka  de  Somadeva. 

Plusieurs  passages  du  poème  sont  cités  et  traduits. 
D’après  le  colophon,  1 ouvrage  aurait  été  composé  en 
Saka  882. 

54-57  Indication  de  deux  avaeûris  jainas  sur  le  Kumàrmam- 
bhava,  et  notice  plus  étendue  sur  un  troisième  commen- 
taire dû  à Matiratna,  qui  appartenait  à la  secte  Upakesa. 

fi4-()(l  Notice  relative  au  commentaire  de  Jnânavimala  sur  le 
Sabdabhedaprakàéa  de  MaheAara.  A la  fin  de  son 
(euvre,  Jùânavimala  donne  sa  généalogie  spirituelle  en 
remontant  jusqu’à  l'origine  delà  secte  Kharatara. 


Pages 

G7-74 
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77 


Longue  discussion  critique  au  sujet  du  Jainendraryàka- 
rana,  qui  serait  l’œuvre  d’un  maître  digambara  appelé 
Pûjyapâda.  Ce  compendium  de  science  grammaticale, 
en  usage  parmi  les  Digambaras,  aurait  été  supplanté 
par  le  Puncavantuka,  dû  à Devanandin. 

74-76  Notice  sur  VAcârasûtra,  à propos  d’un  commentaire  sur 
ce  traité  par  Vâsunandin.  L.' Acàrasùira  joue,  parmi  les 
Digambaras,  le  même  rôle  que,  chez  les  Svetâmbaras, 
V Aijàmrngamtta,  dont  il  est  d’ailleurs  une  adaptation 
et  un  résumé,  dus  à Vattakerâcârya. 

76- 77  Courte  notice  sur  Câritrasàra,  un  manuel  en  vue  de  la 

délivrance,  par  Câmundarâya. 

77- 78  Données  biographiques  sur  Ilaricandra,  auteur  du  Dkar- 

masavmàhkyudayakàcjja,  dont  quelques  vers  sont  cités. 

78- 80  Notice  sur  le  Tattvârthncnvtika  et  données  biographiques 

sur  l’auteur  probable  de  ce  commentaire,  Akalai’ika.  Cet 
ouvrage  contient  un  court  aperçu  du  canon  digambara. 
80-86  Citations  extraites  du  Satpvâbhrta  de  Kundakundâcârya, 
et  notice  relative  à un  commentaire  sur  cet  ouvrage  par 
Srutasâgara. 

86-88  Analyse  rapide  du  Prabandhacintâmani  de  Merutui’iga. 

P.  134-166.  Extr.vit.s. 

Commentaire  de  Vâsunandin  sur  X'Âcâra^ûtra. 

Cûritrat^ûra. 

Dliarmaêarmdhiiijudayaicâctia  de  Ilaricandra. 

Yaéaxtilaka  de  Somadeva. 

Tuttcûrthacârtika . 

Satprûhlirta  de  Kundakundâcârya,  et  commentaire  de  Srutasâgara. 
Commentaire  d'Armrtacandrasûri  sur  le  Samaijaanraiii-âhhrta. 

Texte  d'une  pattâvali  contenue  dans  la  PûkfiLapi-utihramunal.riyâ  de 
1 ’ A rué  yabaif  ù Ira. 

Appe.ndice. 

Liste,  en  caractères  devanâgarîs,  p.  14-16,  et  en  caractère  latins, 
p.  27-29,  de  38  manuscrits  jainas  acquis  par  le  Gouvernement; 
19  de  ces  manuscrits  concernent  des  ouvrages  digambaras,  et  19 
des  ouvrages  svetâmbaras. 

Recension  : G.  BChleii,  Indiun  Antiyuary,  vol.  XIV',  p.  352-355. 
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121 

P.  Peterson.  ^4  third  Report  qf  operations  in  seai'ch  of 

sansh'it  Mss.  in  the  Bombay  Circle,  1881-8(j  (Extra 

number  of  the  Journal  of  tlie  Bombay  Brandi  of  tlie 
Royal  xVsiatic  Society,  vol.  XVII ).  — Bombay,  1887. 

Ib  i-xxx.  Liste  alphabétique,  avec  indications  très  précises,  de 
tous  les  ouvrages  dont  il  est  question  dans  les  trois  premiers 
lieports  de  Peterson.  Un  très  grand  nombre  d'ouvrages  jainas 
sont  cités,  et  les  principaux  d’entre  eux  sont  l’objet  de  références 
spéciales  à l’étude  de  Weber,  Die  heiliyen  Schviften  dev  Jaina. 

Notice-s. 

Ce  troisième  rapport  rend  compte  de  visites  faites  par  Peterson 
à Ahmadabab,  dans  le  llâjputâna  et  à Cambay.  Les  manuscrits 
jainas  qui  ont  paru  dignes  d'une  notice  particulière  sont  les  sui- 
vants ( p.  3-40  ) : 

Gâthùsahasri  de  Samayasundara.  Cette  collection  contient  un 
grand  nombre  de  stances  relatives  à des  événements  jainas.  Les 
plus  intéressantes  sont  traduites  et  interprétées,  et  la  notice  tout 
entière  doit  être  considérée  comme  une  des  plus  importantes  con- 
tributions à Phistoire  du  Jainisme. 

Visarncàdasataka,  où  le  même  auteur,  Samayasundara,  montre 
le  désaccord  qui  existe  parfois  entre  les  traités  canoniiiues. 

Candraprabhà,  commentaire  de  .Meghavijaya  sur  le  Sabdânu- 
sùsa/ia  de  llemacandra. 

Pahcasùtra,  avec  commentaire,  par  llaribliadrasûri. 

Dharmapariksâ  d'Amitagati,  dont  la  généalogie  spirituelle  est 
indiquée. 

Gâthâkoéa  de  Municandrasûri,  avec  traduction  de  quelques- 
unes  des  stances. 

Vicdraratnasamgraha  de  Jayasomasûri.  Cet  ouvrage  renferme 
des  listes  chronologiques  du  plus  haut  intérêt  et  des  commentaires 
sur  divers  ouvrages  jainas. 

Yamakastuti  de  Dharmaghosasûri. 

Atmabodlia  de  Jinalàbhasûri. 
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KumâraDihàrapraèastikârjja  de  Vardhamânasûri,  disciple  de 
llemacandra. 

KaÜiàmahodadhi  de  Somacandra. 

Kùotjaprakàsammketu,  commentaire  de  Mânikyacandrasûri  sur 
le  Kàoi/aprakâsa. 

Doijàsrai/ama/idkâri/a  de  llemacandra,  avec  commentaire  par 
l’auteur  lui-méme. 

Darsanasàra  de  Bhattâraka  Devasena.  La  notice  consacrée  à 
cet  ouvrage  contient  ((uelques  renseignements  relatifs  à l’auteur 
et  à ses  autres  écrits.  En  outre,  les  15  premiers  vers  du  Darsana- 
sâra  sont  traduits. 

Jaijatihur/anastotra  d’Abhayadevasûri,  avec  commentaire  rela- 
tant dans  quelles  conditions  cet  hymne  fut  composé. 

Punjikâ,  commentaire  de  liâjasekharasûri  sur  la  Nijdpakandali 
de  Sridhara.  La  généalogie  spirituelle  de  Râjasekharasùrl  est 
brièvement  retracée  d’après  ce  commentaire. 

Grand  commentaire  (cr/uidcidtij  deSâdhuratna  sur  le  Yutijïla- 
kalpa,  avec  notice  sur  l'origine  de  ce  dernier  ouvrage. 

Uprunitibkaüaprapahcândinaaamuccmja  de  Vardhamânasûri. 

Commentaire  de  Paramananda,  disciple  d un  .Vbhayadevasûri, 
sur  le  Kannuoipdka  de  Gargarsi. 

iJhanndblujadatjaiaakdkdcya  ou  Sainyluipaticurita,  d'Udaya- 
prabhasûri,  avec  notice  sur  la  biographie  de  ce  dernier. 

Nundjjadhyaijunalikd,  ou  commentaire  sur  le  Nandisdtra,  par 
Malayagiri. 

Upadesapada  de  llaribhadrasûri. 

DIturmabindu  du  même  llaribhadrasûri,  avec  le  commentaire 
de  Municandrasûri. 

Commentaire  de  Siddhasenagani  sur  le  TattodrthuNÙtrü 
d’Umâsvâti. 

Commentaire  de  Silânka  sur  t'Acdrdnyasdtra. 

Ainainaavdmicaritva  de  Muniratnasûri,  avec  analyse  de  cet 
ouvrage. 

Vit'ckanuthjan  d’Âsada,  avec  le  commentaire  de  Bâlacandra. 
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Appendice  I. 

Liste  de  158  manuscrits  sur  feuilles  de  palmier  examinés  à 
Cambay.  Cette  liste  est  la  suite  de  celle  qui  constitue  l'appendice  I 
du  premier  lieport  de  Peterson.  Des  extraits,  parfois  très  étendus, 
de  ces  manuscrits  sont  reproduits.  Les  manuscrits  jainas  suivants 
sont  ainsi  l’objet  de  citations  : 

Pages 

U-5  UpainUiljhacaprapcmccindmagainurraiia  Je  Vardhaiiiânasùri . 

6-7  KarmacijiüLa  de  üargarsi,  et  les  passages  correspondants  du  com- 
mentaire de  Paramânanda. 

16-19  Dharmübliyudayanialtültücya  d'L'dayaprabliasùri. 

35-37  Nandyadhyayanatiltd  de  Malayagiri. 

37-45  Siddhajayanticaritra  de  Mânatungasûri,  et  commentaire  de 
Malayaprabhasùri . 

46  üpadeéapada  de  llaribhadrasûri. 

49-50  Kanimapayadi,  et  commentaire  de  Malayagiri. 

53-54  Dharmahindu  de  Haribliadrasûri,  et  commentaire  de  Mnnican- 
drasùri . 

60-62  Commentaire  d’Abhayadevasùri  sur  la  JndtdilliarinaLatlid. 

64-66  Pdràcandthacaritra  de  Devabliadragani . 

66-70  Tilayasundarirayana<‘ûdal,a/id  de  Devendragani . 

74-77  Yoyasdstra  de  Hemacandra. 

78-82  Âldiydnainanlhosa  de  Nemicandrasûri,  et  commentaire  d'Amra- 
devasùri. 

83-86  Commentaire  de  Siddhasenagani  sur  le  Tattnirthainitra. 

86-89  Commentaire,  appelé  Suhodha.  de  Nemicandra  sur  l'Uttarddhya- 
yanasütra. 

90-99  Amarnaf>cdmii'ai-itra  de  Muniratnasûri . 

100-109  Victd.ainanjari  d'.Asada,  et  commentaire  de  Bâlacandra. 

118-124  Samarddityacaritra  de  llaribhadrasûri. 

128-130  Commentaire  de  Yasodevasûri  sur  le  l’dl.-.p'/.asùtra . 

131-134  Pündacararitra  de  Devaprabhasûri. 

134-142  Kat/idratna/.oéa  de  Devabhadrasûri . 

146-153  Upamitibliacaprapancdl.atlin  de  SiddharM. 

155-157  Bbarablidrand  de  Hemacandra. 

157-164  Pdrscandthacaritra  de  Mânikyacandra. 

165-170  Upuduéamüld  de  üliarmadâsagaui,  et  commentaire  de  Hatnapra- 
bhasûri. 

174-176  ââlibkadrac.aritra  de  Dharmakumârasâdhu. 
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Appendice  II, 

Extraits  de  159  manuscrits,  la  plupart  jainas.Les  principaux  sont  : 

Pages 

L‘45-2 \1  Jaijatili uijan  a.<totra  cl' Abha yacle vasûri . 

255-2G0  Rihiarnalldblijjudaijainnhûl.nrçia  de  Padmasundara. 

272-276  Ntiâtial.aiulall  de  érîdhara,  avec  le  coiiiiuentaire,  dit  PaùjH^n,  de 
Râjasekharasûri . 

277-279  Grand  comiiientaire  de  Sâdliuratna  sur  le  YaUjitul;alpa. 

2S0-281  Nacatattra  de  Jinacandragani,  avec  commentaires  d'Abhayade- 
vasûri  et  de  Yasodevasûri. 

284-290  Gàtliüftalias^i’i  de  Samayasundara. 

294-297  Dhannajiarihiià  d'Amitagati. 

297-392  Gàthàhoia  de  Municandrasûri . 

302-310  \ i(‘(U'aratnasarn<ii  cili(i  de  .layasomasûri . 

3l(i-32J  hatlininahodiullii  de  Somacamlra  (table  des  récits). 

3j7-3ii0  Nulûijunu  on  Ktd)i'ra/iuràn(i  de  Mànikyasûri . 

374-379  bursanuxdru  de  Rhattàraka  Devasena. 


Appe.NDICE  III. 

Liste  des  manuscrits  acquis  pour  le  compte  du  Gouvernement. 
Parmi  ces  manuscrits,  105  concernent  des  ouvrages  digambaras, 
et  83  des  ouvrages  svetâmbaras. 

Recension  ; G.  Rühlek,  lU/c/ie/*  Züittyfdirifl  f.  d.  Kunda  d.  Uinf/ofij 

vol.  I,  p.  319-324. 


122 

P.  Peterson.  a J’ourt h Repoid  qf  operationfi  in  spa/'ch  of 
sanshrit  Mss.  in  thc  lionxhaij  Cirrie,  1880-92  (Extra 
nunibcr  of  tlio  Journal  of  the  Bombay  Brandi  of  tlie 
Royal  Asiatic  Soc-iety,  vol.  XVIII).  — Bombay,  1894. 

P.  I cxLii.  Index  d'auteur.s. 

Cet  index  est  conçu  suivant  l’ordre  alphabétique  sanskrit. 
Chacun  des  auteurs  mentionnés  est  l'objet  d'une  notice  biogra- 
phique et  bibliographitpie  plus  ou  moins  étendue.  La  plupart  des 
auteurs  sont  jainas. 
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Les  notices  les  plus  importantes  sont  consacrées  à : 


Abhayadeva 

.linesvara 

Municandra 

U mâsvâti 

Devabhadra 

•Muniratna 

Kundakunda 

Devasûri 

Merutuhga 

Jayacandra 

Devendra 

Katnasekhara 

Jinacandra 

Dhanapâla 

Ràjasekhara 

Jinapati 

Dharmaghosa 

Sântisûri 

Jinaprabha 

Padmadeva 

Sîlâhka 

J inabhadra 

Bhadrabàhu 

Sanghatilaka 

Jinalâbha 

Bhadresvara 

Siddhasena 

Jinavallabha 

Malayagiri 

Ilaribhadra 

.linasena 

Mânikyacandra 

Mânatunga 

Ilemacandra 

P.  4-17.  Notices. 

Lésumé  de  la  légende  jaina  concernant  Mallavâdyâcârya, 
d’après  le  Prabandhacintùinani . Cet  auteur  a écrit  un  commen- 
taire sur  la  Xijâunbinchitikâ  du  Bouddhiste  Dharmottara. 

Notice  sur  Siddharsi,  auteur  de  V Upamitabhavaprapancûkathâ. 

Généalogie  spirituelle  de  Ilemacandra,  d’après  un  manuscrit 
du  Maliàciracaritra  de  ce  maitre. 

Généalogie  spirituelle  de  Sricandrasûri,  d'après  son  ouvrage,  le 
Maniauvratascàmicaritra . 

Notice  sur  le  DJiarmacidbi  de  Srîprabhasûri,  d’après  le  com- 
mentaire écrit  sur  cet  ouvrage  par  Udayasiiuhàcârya,  dont  la 
généalogie  spirituelle  est  rappelée. 

Biographie  de  Devacandra,  d’après  un  manuscrit  de  son  Siri- 
nahacarij/a. 

Généalogie  spirituelle  de  Gunacandra,  extraite  du  Vîracaidj/a  de 
cet  auteur. 

Notice  sur  le  Kurnàrapâlaprfifibodbamabâkàrjja  de  Somapra- 
bhâccârya,  et  généalogie  spirituelle  de  l’auteur. 

Liste  de  55  manuscrits  d'ouvrages  pour  la  plupart  jainas. 

Notice  sur  Kàmacandra,  disciple  de  Ilemacandra.  à propos 
d’un  manuscrit  de  son  drame,  le  Rdyhuvilâsa. 
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Extraits. 

Des  extraits  de  manuscrits  jainas  sont  donnés  de  la  page  67  à la 
lin.  Les  extraits  les  plus  étendus  concernent  les  ouvrages  suivants  : 

A.ftaluA-^i  on  Artlia/-atndruli  de  Sainayasuiulara. 

Ju^untalidrya  d’Abhayadeva. 

'l'irthul, allia  de  .linaprabhasùri. 

I^adniacarilra  de  Vinialasùri. 

Satafiailisdroc/dlidfa  de  Merutiiâgâcârya. 

U/iadeàarutnariidld  de  Sakalabhûsana. 

Arddkaiidl.athdI.osa  de  Brahmaneinidatia. 

Jainhùncdiniraritra  de  .linadàsa. 

TriAastilal,!<anarnalid[iurdiia  de  Gunabhadrâcârya. 

Dhurmaratndliara  de  .layasena. 

Pdndaca/iurdna  de  éubhacaiidra. 

Harirai;iàapurdna  de  .Iina.sena. 

Liste  de  .ma.nuscrits. 

P.  43-58.  Liste  de  337  manuscrits  jainas. 

Recension:  G.  liCm.EH,  Wiom-r '/A-il.fchrift  f.d . Kundu  d.  Morganlandcs, 
vol.  X,  p.  3;l'8-333. 
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P.  Peterson.  .4  /i/ïh  tteport  oj'  operations  in  search  of 
sanskrit  Mss.  in  the  lioinhaij  Circle,  1892-95.  — 
Bombay,  189G. 


W 

Les  principaux  a 
vel  index  sont  : 

.\kalanka 
Ajitaprablia 
Udayasiniha 
Ksemakîrti 
.linasena 

La  généalogie 


I-LXXXVI.  l.NDEX  d’aUT 

teurs  jainas  dont  il  est 

Trivikrama 

Dlianesvara 

Dharma[)rablia 

Naracandra 

Nemidatta 

irituelle  de  presque  tous 


EURS. 

question  dans  ce  nou- 

liâlacandra 
Sântisûri 
Subliacandra 
Sâdliusundara 
Somaprabha. 

maîtres  est  donnée. 
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Appendice  I. 

Extraits  de  manuscrits  jainas  sur  feuilles  de  palmier  conservés 
à Anahilvâd- Patan.  Les  extraits  les  plus  étendus  concernent  les 
ouvrages  suivants  : 

Ma/iüciracaritra  de  Hemacandra. 

Munisui'ratascâinicaritra  de  Caiidrasûri. 

Commentaire  de  Trivikrama  sur  le  Vrttaratnâhara. 

Ma/ulcii-arariya  de  Gunacandragani. 

KumârapdLapratihod/ui  de  Somaprabhâcârva. 

Upadeéalandali  d'Âsada,  avec  commentaire  de  Bâlacandra. 
Sûntinûtliacaritfa  de  Devacandra. 

Risahadecacariya  de  Vardhamânasiiri. 

Dharrno/iadesamdlürrtti  de  Vijayasiniha. 

Samarddityaeariti-a  de  Haribhadrasùri. 

Tlkâ  de  Ksemakîrti  sur  le  Brliathalpusàtru. 

Dharrnacidhi  de  érîprabhasùri,  avec  commentaire  d Udayasimlia. 
Puhaicandacariyu  de  éântyâcârya. 

Sdntindthacai'itra  d’Ajitaprabhasùri. 

L'padesarnàlàcrtti  de  Katiiaprabha. 

Curu.^tuti  de  Dharmaprabhasûri. 

J iyakappacùnni.  avec  commentaire,  de  érîcandrasûri. 

Ragliucildsa,  drame  de  Râmacandra. 

Appendice  11. 

Extraits  de  manuscrits  sur  papier  conservés  à Anahilvâd-Pâtan. 
Il  n’y  a guère  à rappeler  que  les  suivants  : 

Pages 

156-160  Dhdturatndl,ara  de  Sàdlmsundara. 

165-166  Mùlasuddhipraka/'ana  de  Pradyumnasùri,  avec  commentaire  de 
Revendra. 

170-171  Jainadharmacasarnî^iacana  de  Bhâva))rabhasûri,  avec  commen- 
taire de  l'auteur. 

Appendice  111. 

Extraits  de  manuscrits  examinés  pour  le  compte  du  Gouverne- 
ment. Les  manuscrits  jainas  les  plus  dignes  de  remarque  sont  : 

Pages 

199-;101  Anansundara  de  Sarvavijaya. 

203-2106  Pdrscandthacaritra  de  Bhâvadevasùri. 

208-215  Sric.undracaritra  de  éilasitnhagani. 

216-219  Commentaire  de  l.agliusamantabhadra  sur  l’A<ta.<a/iusri. 


CATALOGUES  DE  MANUSCRITS 


85 


Appendice  IV. 

P.  276-817.  Liste  de  388  manuscrits  jainas. 

Recension  : G.  BOhler,  W/c-np/-  Zuit^c.hrU't  f.  d.  Kunde  d.  Morrjenlaiides, 
vol.  X,  p.  328-333. 
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P . Peterson.  a stxth  Report  of  operations  in  searc/i  qf 
sanskrit  Mss.  in  the  Bombay  Circ/e,  1895-98.  — Bom- 
bay, 1899. 

P.  i-x.KV.  Index  d'auteurs. 

Parmi  les  auteurs  jainas,  les  notices  les  plus  importantes  sont 
consacrées  à ; 

Gunaratna  Devendra  Yasovijaya 

Gunâkara  Bliàvadeva  Silasiijiliagani 

Appendice  1.  Extraits  de  .manuscrits. 

Les  ouvrages  jainas  dont  sont  donnés  des  extraits  (p.  38-56) 
sont  les  suivants  : 

A.ftn.'^d/iai^rlrirarana  de  Yaéovijaya. 

Ardrapradijia  de  Ratnasekliara. 

Uji<iniitdjiiaraj)!’aiian(‘âl<at/i(i^<irodd/i(ira  de  Devendrasûri. 
Naryaljrhatr.^ctra.oamâtia  de  Soiiiatilaka,  avec  commentaire  de  Giina- 
ratna.sûri. 

Ma/iâ/iui'u^araritra  de  Mcnitunga. 

Yof/arindii.  avec  commentaire,  de  Haril)liadrasnri. 

Rui-dadaiidalt'ctututi . avec  commentaire,  de  Jinesvara. 

' 'y^</y'"T</o//’aeo/7//’a  de  Candraprabliamaliattara. 
yiscsnrasyuhdrrtti  de  Hem.acandra. 

SudarsaiKtcarita  de  Devendragani. 

Ii/ia;i<iratij((rt(<llianû  de  éivâcârya. 

Hatnal,aranda/.a  de  Samantabhadra. 


.Appendices  II  et  III.  Listes  de  manuscrits. 

P.  111-184.  Liste  de  1895-98  : 150  manuscrits  jainas. 
P.  140-144.  Liste  de  1898-99  : 34  — 
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H. -G.  Bhandaukau.  Report  on  ihe  search  for  sanski'it 

inanascrij)ts  in  tlie  Roinbatj  Presidencij  (/uring  the  jjear 
J882-83.  — Bombay,  1884. 

P.  41-49.  Notices. 

Kalpamanjari,  commentaire  de  Sahajakîrti  sur  le  Kalpasûtra. 

Anekaé/htrasûrafiatnnccaf/a,  série  de  petits  ouvrages  dus  à dif- 
férents auteurs. 

Viüekai'ilâsa  de  Jinadattasûri. 

Saftdarsanasa?ni(ccajja. 

Samayasàvaprùbkvta  de  Kuudakuudâcârya,  le  célèbre  maître 
digambara. 

Sûkiimuktùücdî  de  Somaprabhâcârya. 

Sahdahhüsana,  traité  de  grammaire  sous  forme  métrique,  par 
Dânavijaya. 

Dhùtupàtha,  avec  commentaire,  par  llarsakîrti,  qui  mentionne 
quelques-uns  des  plus  éminents  représentants  de  la  secte  Tapâ,  à 
laquelle  il  appartenait. 

Karpiiramai'ijarî ; la  pièce  est  ici  attribuée  à Vâcanâcârya,  dis- 
ciple de  Jinasâgara,  mais  elle  ne  diffère  pas  de  l’œuvre  de  Râja- 
sekhara. 

liliojaprahandha  de  Merutuûga. 

Courte  analyse  d’une  partie  d'un  commentaire  de  Sumatigaui 
sur  le  Ganadliarasûrd/iasataka  deJinadatta.  Ce  fragment  retrace 
la  vie  de  plusieurs  pontifes  jainas  de  la  secte  Kbaratara,  savoir  : 
Vardhamâna,  Jinesvara,  Jinacandra,  Abliayadeva,  Jinavallabha 
et  Jinadatta. 

Notice  sur  un  Râmac.avitra  en  prose,  par  Devavijayagaui. 

P.  86-91.  Liste  de  61  manuscrits  jainas  en  sanskrit  et  prâkrit, 
et  de  8 en  dialectes  modernes. 

P.  155161.  La  même  liste  reproduite  en  caractères  devanâgaris. 

P.  225-229.  Extrait.s. 

SülitiinuJ.tâculi  de  Soiiiaprabliâcârya. 

Sabdabhùfuna  de  Dânavijaya. 

Dhütupütlia  de  Har.sakîrli. 
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Subhàsitai'atnaaamdo/ta  d’Aniitagati  (à  propos  du  Bliojapi-ahandha  de 
Merutunga  ). 

Deux  passages  du  commentaire  de  Sumatigaui  concernant  le  pontife 
jaina  Jinavallabha. 

Rümacaritia  de  Devavijayagani. 

Recension:  G.  BChler,  Indian  Antiquary,  vol.  XiV,  p.  62-64. 
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R. -G.  Buandarkar.  Report  on  the  scarch  for  sanskrit 

nianuscripts  in  tlic  Bornbaij  Presidency  dariny  the  year 
1883-84.  — Bombay,  1887. 

De  tous  les  Reports  de  K.  G.  Bhandarkar,  celui-ci  est  le  plus 
riche  en  renseignements  relatifs  à la  religion  jaina.  Entre  autres, 
les  pages  91-157  contiennent  d’importantes  notices  sur  les  Digam- 
baras  comme  sur  les  Svetâmbaras.  On  en  jugera  par  la  courte 
analyse  qui  suit  : 

P.  1-15.  Compte  rendu  d’une  visite  faite  [ændant  le  mois  de 
décembre  1883  dans  différentes  bibliothètiues  jainas  de  Pàtan. 
Parmi  les  nombreux  manuscrits  examinés,  il  convient  de  citer  : 

a.  Une  gurvâvali  comprenant  20  gàthâs  avec  commentaire.  La 
liste  commence  avec  .Sudharmasvâmin  et  se  termine  avec  liira- 
vijayasûri,  (jui  serait  mort  en  Sanivat  1622. 

b.  Une  pattâvali  contenant  la  liste  chronologique  des  grands 
prêtres  d'une  secte  des  Svetâmbaras,  probablement  la  secte  ’Vaia, 
avec  mention  des  événements  les  plus  importants  survenus  à 
l’époque  où  vécurent  ces  pontifes. 

P.  16-22.  Compte  rendu  d'une  autre  visite  faite  à Ahmadabad, 
également  dans  plusieurs  bibliothèques  jainas. 

A signaler  entre  autres  manuscrits  celui  d'une  anthologie  prâ- 
krite,  intitulée  Vnjjàlayyà,  et  due  à un  Svetâmbara  du  nom  de 
Jayavallabha. 

Notices. 

P.  91-126.  Littérature  dig.a.mbara. 

1.  Analyse  du  Pracacanasàra  de  Kundakundâcârya.  Cet  ou- 
vrage, écrit  en  gàthâs  pràkrites,  contient  un  exposé  de  la  doctrine 
jaina  par  un  des  plus  considérables  d'entre  les  maîtres  digambaras. 
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2.  Notice  sur  le  Niijantasàra  du  même  Kuudakundâcârya. 

3.  Brève  analyse  du  DJmrmàmrta  ; résumé  de  la  vie  de  l'auteur, 
Asàdhara,  et  liste  de  ses  œuvres. 

4.  Analyse  du  l'attràvtliasàvndipaka  de  Sakalakîrti,  qui  vécut 
vers  Sauivat  1520.  Cet  ouvrage  contient  l'énumération  des  traités 
qui  constituent  le  canon  des  Digambaras. 

5.  Anal3'se  de  la  Kàrt i kei/ânupreksà  de  Kârtike^  asvâmin,  avec 
le  commentaire  de  Subliacandra. 

6.  Notice  sur  le  Praénottaropàaakàcdra  de  Sakalakirti. 

7.  Notice  sur  deux  traités  concernant  le  rituel  : la  Jinamnikità 
et  le  J oinendrayajhariâhi. 

8.  Notice  sur  lîavisenaet  l'un  de  ses  ouvrages,  le  PndDtnpin'nna . 

9.  Courte  analyse  de  rArf/'yjerd/u/  de  Jinasena.  L'introduction 
de  cet  ouvrage  rappelle  les  noms  de  plusieurs  auteurs  jainas. 

10.  Copieuse  analyse,  avec  identifications  historicpies,  d'une 
prasasti  (jui  termine  V Uttavapiirànn,  composé  par  Gunabliadra, 
disciple  de  Jinasena. 

11.  Notice  sur  le  Sàntinàtliacrn-itrn  de  .Sakalakirti. 

12.  Notice  sur  le  Pâi-sranàthncariti-a  du  même  .Sakalakirti. 

13.  Brève  notice  sur  le  nariraiiisapni-ànfi  de  .linadâsa. 

14.  Quel(]ues  indications  sur  le  Snpàincnriira  de  Nemidatta. 
et  sur  \q  Jiramdkamsrâmica ritra  de  Subliacandra. 

15.  Notice  sur  le  Siibkaurnncaî-il ra  de  Hatnacandra,  et  parti- 
culièrement sur  la  liste  chronologiijue  qui  termine  cet  ouvrage.  — 
A ce  propos,  IL  G.  Bhandarkar  indiipie  en  quebpies  pages 
{ p.  124-126)  la  succession  des  plus  anciens  prêtres  jainas.  Ce  pas- 
sage constitue  une  précieuse  contribution  à la  chronologie  jaina. 

1*.  126-157.  -Littérature  svet.Ambara. 

1.  Notice  sur  une  prasasti  de  la  secte  Kharatara.  Cette  prasasti 
se  trouve  à la  fin  d’un  commentaire  de  Vallabhagani  sur  \ ' Abhi- 
dlu'inacintàmani  de  Ilemacandra. 

2.  Quelques  indications  sur  V Astalaki^iiûrtbl  de  .Samayasunda- 
ragani. 

3.  Analyse  d'une  sthaviràvali  qui  sert  d'introduction  à l 'Acasi/a- 
kaniryuktyacacùrtxi,  dont  la  niryukti  est  due  à Bhadrabàhu. 
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4.  Notice  sur  Sântyâcârya,  à propos  de  son  commentaire  sur 
1 ' Uttnràdltijajianasùtra. 

5.  Notice  sur  Devendragani  et  son  commentaire  sur  V Uttarâ- 
flhi/aj/anasütra. 

6.  Résumé  d'une  pai.iavali  de  la  secte  Aûcalika,  qui  termine 
[' Upademcintàmani  de  Jayasekharasûri. 

7.  Analyse  très  étendue  du  Rsimandalapr-a/xarann  de  Dharma- 
'îho'^agani . 

8.  Indications  histori(iues  d'après  une  sthavirâvali  contenue 
dans  un  commentaire  de  Samayasundara  sur  le  Kalpamlra. 

9.  Notice  sur  Brahmamuni,  commentateur  de  la  Jamhi'idrtpa- 
prnjhapti. 

10.  Notice  sur  Gunavinaya,  commentateur  de  la  Dnmaijnnti- 
cninpn. 

11.  GiieUpies  données  historiipies  d'après  un  commentaire  de 
Mànavijayafjjaiii  sur  son  propre  ouvraj^e,  le  Dhnnnnnamfirri/in. 

12.  Énumération  des  cincj  sortes  de  sramanas,  distinj^uées  i)ar 
Malayagiri  dans  son  commentaire  sur  le  Nandhi'ttrn. 

14.  Analyse  détaillée  de  la  Prnraranapnflkf<à,  dans  la(|uelle 
l'auteur,  Dharmasâgara,  (pii  appartint  à la  secte  Tapa,  donne  de 
longs  renseignements  sur  dix  sectes  hétérodoxes.  A signaler  en 
particulier  trois  patiâvalis  ( p.  loO,  151  et  l.)4). 

14.  Notice  sur  Mimisundara  auteur  de  la  Mitracntn><knh'athà. 

15.  Notice  sur  Râjalianisa,  auteur  d'un  commentaire  sur  le 
\ 'ànhlnità  Inm  kà  vn. 

10.  Analyse  sommaire  du  Vicekavilnsa  de  Jinadatta,  avec 
notice  sur  ce  dernier. 

17.  Résumé  d'une  liste  chronologiciue  (jui  termine  un  commen- 
taire de  Ratnasekhara  sur  le  Srarakapratikranianamtra. 

R.  270-282.  Liste  de  72  manuscrits  jainas  dont  les  |)rincipaux 
ont  précisément  fait  l'olqet.des  notices  précédentes.  Cette  collec- 
tion comprend  : 


47  ouvrages  svetàuil)aras; 


X8 
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(ligaiiil)aras; 
en  dialectes  modernes. 
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I’.  311-466.  Extraits. 

Court  extrait  de  la  gurvâvall  examinée  à Pàtan. 

Texte  de  la  pattàvalî  trouvée  également  à Pàtan. 

Vajjàlaggà,  anthologie  pràkrite  de  Jayavallabha. 

Pracaranasüra  de  Kundakundàcârya. 

Dharmàmrta  d'Asâdhara. 

Tattcârthasdradipaka  de  Sakalakirti. 

Texte  du  chapitre  xii  de  la  KârtUtegànuproLiin. 

Texte  intégral  du  Tattrdrlkddhigama  d'Umâsvàti. 

Texte  du  premier  livre  du  Padmnpûrana  de  Havisena. 

Extrait  du  premier  chant  de  X'Àdipurdna  de  .linasena. 

Uttarapürana  de  Gunahhadra. 

Sdntindt/iacaritra  de  -Sakalakirti. 

Pdrscandlhararitra  de  Sakalakirti. 

Haricanisapûrana  de  Jinadâsa. 

Sripdlacaritra  de  Nemidatta. 

JirnntdharascdniicarUra  de  Subhacandra. 

Texte  de  la  liste  chronologique  qui  termine  le  Suh/taumarnritra  de 
Ratnacandra. 

Commentaire  de  Vallabhagani  sur  l' Ahhidhdnaci ntdmaru  de  Hemacandra. 
Commentaire  de  éàntyâcârya  sur  l' l'ttarddhgaganafiûtra. 

Commentaire  de  Devendragaui  sur  le  môme  sûtra. 

Upndesarintdmani  de  .Tayasekhara. 

P.fiwandalaprakoraria  de  Dharmaghosa. 

Commentaire  de  .Samayasundara  sur  le  KalpamUrn. 

Commentaire  de  V’inayaràma  sur  le  Kirdtdrjnnign. 

Commentaire  de  Brahmamuni  sur  la  Jani hûdci/iaprajnapt i . 
Tarkaphakkikd,  de  Ksamâkalyâna. 

Commentaire  de  Guuavinaya  sur  la  Damaganlirampû . 

Texte  de  la  prasasti  qui  termine  le  Dharinasaipgraha  de  Mànavijayagani. 
Praoaeanapariksd  de  Dharmasàgara. 

Mitracatu.f/,akathd  de  Munisundara. 

Virekaoildsa  de  .linadatta. 

Commentaire  de  Ratnasekhara  sur  le  Srdrakapratikramanai>ùtra . 
Recension  : G.  Bühler,  Indian  Antiquarg,  vol.  XVIII,  p.  184-192. 
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127 

R. -G.  Bhandarkar.  Report  on  ihe  search  for  sanskrit 
manuscrijds  in  the  Bombay  Presidency  duriny  the  years 
188d-85,  1885-86  and,  1886-87.  — Bombay,  1894. 

Pages 

13-19  Analyse  détaillée  et  traduction  de  quelques  passages 
d'un  ouvrage  jusque-là  inconnu,  la  Dhannapavîksâ 
d’Amitagati,  qui  appartenait  à l'ordre  des  Digambaras. 
19  Généalogie  spirituelle  d'Amitagati. 

19-20  Notice  chronologi(iue  sur  Dhananjaya , l'auteur  du 
Di'isandhànatmrtja,  dont  le  titre  exact  serait 
pândaiHya. 

101-109  Liste  de  126  manuscrits  d’ouvrages  digambaras,  dont  ; 

ü4  concernent  le  dliarina; 

39  — les  légendes; 

23  — les  sâstras,  poèmes,  etc. 

110-127  Liste  de  214  manuscrits  d'ouvrages  svetâmbaras  : 

9.j  ont  rapport  au  dliarma; 

SO  — à riiistoire  et  aux  légendes; 
d9  — aux  s;‘istras,  i)oèines,  etc. 

134-138  Extraits  de  la  Dhannnpar'iksà,  contenant  la  généalogie 
spirituelle  de  l’auteur,  Amitagafi. 

138  Citation  de  deux  slokas  concernant  Dlianaûjaya. 

128 

R. -G.  Bhandarkar.  Report  on  the  search  for  sanskrit 
manusi'ri pts  in  the  Bondxty  Presidency  duriny  the  years 
1887-88,  1888-89,  1889-90  and  1890-91.  — Bom- 
bay, 1897. 

Pages 

73-81  Liste  de  79  manuscrits  d'ouvrages  digambaras,  dont  : 


.■)3  relatifs  au  dliarma; 

13  — aux  légendes; 

13  — aux  sâstras. 
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Liste  de  369  manuscrits  d’ouvrages  svetâinbaras  : 

223  ont  rapport  au  dharina; 

Gü  — aux  légendes: 

86  — aux  sâstras,  poèmes,  etc. 

Liste  de  manuscrits  jainas  en  dialectes  modernes  : 

3 sont  des  œuvres  digambaras; 

28  — svetâinbaras. 
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A.-V.  Kâthavate.  Report  on  ihe  scarc/i  for  sanskrit 
manuscripts  in  the  Bombay  Presidencij  ditrinçj  tJie  years 
1891-92,  1892-93,  1893-94  and  1891-95.  — Bom- 
bay, 1901. 

P.  2Ü  21.  Notices. 

Cinq  recueils  manuscrits  de  légendes  diverses,  Kathâmmyraha. 
Parmi  ces  légendes,  il  faut  signaler  celle  de  Bharata  et  Bâhubala 
et  celle  de  Xala  et  Devadantî  (sic). 

Samayasundara  et  l'un  de  ses  ouvrages,  V Artharatnàcalî. 
Tapotamalakuttann,  où  l'auteur,  .Iina|)rabliasLiri,  divise  les 
Jains  hétérodoxes  en  trois  catégories  : Tapola,  Mudgala  et  Sâkinî. 

1 )cijacadanacapetù,  ouvrage  polémitjue  contre  la  religion  brâh- 
manique. 

Nâmamûlàsesa,  supplément  à V Ablddhânacintàmani  Oe.  Ilema- 
candra. 

Pages 

67-77  Liste  de  182  manuscrits  d’ouvrages  digambaras,  dont  ; 

91  concernent  le  dharina  et  le  stotra; 

43  — la  littérature  légendaire; 

44  — les  sâstras,  poèmes,  etc.; 

4 — la  grammaire. 

78-91  Liste  de  207  manuscrits  d’ouvrages  svetâinbaras,  savoir  : 

92  relatifs  au  dharina  et  au  stotra; 

30  — à la  littérature  légendaire; 

— aux  sâstras,  poèmes,  etc. 

98-103  Liste  de  128  manuscrits  en  dialectes  modernes,  dont  : 

20  d'ouvrages  digambaras; 

108  — svetâinbaras. 
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Pages 

81-110 


112-114 
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P.  117-121.  Extrait.s. 

Commentaire  de  .layasekhara  sur  \ ' Upadcsacintâmani . 
Arthuruinücali  de  Samayasundara. 
TapotumatakuXtanu  de  .linaprabhasiiri. 

Deijaead  a n acapctn . 
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E.  Leumann.  Liste  von  transcri hirten  Abschriften  und 
Auszüçfen  vorwicfiend  ans  der  Jaina-Litej-atur  (Zeit- 
schrift der  cleutsclieiî  inorgenliiiidisclien  Gesellschaft, 
vol.  XLV,  p.  454-404:  vol.  XLVII,  p.  308-315).  — 
Leipzig,  1801  et  1893. 

Ce  catalogue  de  copies  et  d'extraits  manuscrits,  constituant  la 
collection  privée  de  M.  E.  Leumann,  comprend  128  numéros. 

Sur  ce  total,  106  concernent  la  littérature  jaina. 

Un  premier  groupe  (1-68)  a rapport  principalement  aux  traités 
canoniques  : textes,  commentaires,  gloses,  etc. 

Une  seconde  série  (91  et  suivants)  comporte  des  ouvrages  de 
toutes  sortes,  qui  sont  classés  par  ordre  alphabétique  des  titres. 
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Th.  Aufreciit.  Florentine  Sanskrit  Manuscripts  e.rarnined. 
— Leipzig,  1802. 

Manuscrit.s  jainas. 

.X" 

71  Commentaire  (avacùri)  sur  le  chant  I du  Naisadhiijwdrita. 

174-180  Différents  traités  grammaticaux  et  lexicographiques  de  llema- 
candra,  avec  commentaires. 

183  Sdrascatupraki-iyddipikd  de  Candrakîrti,  clief  de  la  secte  Tapâ 
à .Nâgpur;  citation  de  la  lin  de  ce  commentaire  où  se  trouvent 
des  indications  sur  l'école  de  Candrakîrti. 

189  Vdkiiaprakdsa,  traité  de  syntaxe,  par  Udayadliarma,  disciple  de 
Ilatnasiniliasûri. 

190-193  Différents  traités  lexicographicpies  de  lleniacandra.  Le  n"  194 
contient  un  commentaire,  appelé  Ndmaadi-addlidra,  composé  sur 
V Ahliidlidnariutdiiiuiii  ])ar  Vallabhagani,  disciple  de  Jüânavi- 
mala. 


94 


bibliographie  JAINA 


N“' 

2Ü5-206  Commentaire  sur  l'Alain/><ii’asâ.-:ti'a  de  Vâfçbhata. 

285  Janritapattri/)ai/(iliati  par  Mahimodaya. 

300-303  Xûrwuntiru,  traité  astrologique,  par  Naracandra. 

503  h'alpaKÙtra. 
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F.-L.  PuLLÈ.  77/(3  Florentine  Jaina  Mannscripts  (Trans- 
actions of  theNinth  internation.il  Congress  of  Orientalists, 
vol.  I,  p.  215-218).  — London,  1893. 

Reinartiues  préliminaires  de  M.  E.  Leumann,  (pii  signale  en 
particulier  le  manuscrit  du  J^irulaniri/nktiüùtra  et  celui  d'une 
Xisithacùrni. 

Liste  de  65  manuscrits  de  traités  caiionit^ues,  savoir  ; 

Angas 20  mss.  Chedasûtras 9 mss. 

Upângas 7 — \un(/hütra 1 — 

Prakîrnakas 14  — Mûlasûtras 14  — 
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Alphabet  irai  Index  oj'  Mannscripts  in  the  Government 
oriental  mss.  Lib/'arn,  Madras.  — Madras,  1893. 

V'^oici  la  liste  des  manuscrits  jainas  inditptés  dans  ce  catalogue  : 

Manuscrits  sanskrits. 

Titres  .\u  leurs 

Atriiûnusd<ana.  (ninabhadrasvâmin. 

Ufidsakûcd/'a. 

KartnapraUipi. 

Ksattracüddinani.  Vàdîbhasiiphasùri. 

Goinat/iasdra. 

CiuidraprahhajinafjadyamdUlid. 

Jinasarn/iitd. 

Jinaiituti. 

J ine/id  rdlaijacisuya . 

.lainadecatdpüjâcidii  i . 

Jainuderatd.'itotra. 

.lainapùjdcidlidnu. 

Jain  U pu jdhotnu. 

J a ina  uiatasdra  i<a  ny  ratui. 

Jainustotru. 
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Titres 


Auteurs 


Tattcârthaaùti'acrtti. 

Drai't/asanf/ralia. 

Di  ■aryasanf/  rah  aaütra  rrtti. 
Dharmaèarmûbhyudaya . 
Nâyakumûrararitra. 

Nitikünyümrtu. 

N(‘m  i iiircünakûL'yu . 

NyâyamanitUpikâ  ( Pramoyaiatnanu'tlti- 
cyàkhyâ  J. 

Pancaparartw.‘<tliL<tcarù[ianirû[)ana. 
Pariksümukliulayhui'rtti . 
Prameyahanthikd. 

Prameyaratnanuilâ . 

Ratnakaranda . 

Ratnakarandatikd. 

Saptabharlyltaranyini. 

!Si  ndùrapruliUro.!^(iblid!<ilali()ia. 


Bhâskaranandin. 

N'eniicaiidra. 

Haricandra. 

Mallisena. 

Vâgbhata. 


Anantavîryaya. 

Sântivarnin. 

Hîrapa. 

Saniantabhadrasvâniin . 


Manuscrits  tamouls. 

Kaumudi  ka  t hc  i . 

Jainarnatacisaya . 

Tirunùrrantddi  (avec  commentaire). 

Punramdryotpatti . 

Pùrcakartnam-apai-akar/nani. 

Yatidarntum-sirdrakudarniain. 

SadureimAati purdn  a . 

Hinddntani  (avec  commentaire  de  .Nac- 
cinârkkiiîiyar). 

Plus  une  série  de  documents  historiques.  Cf.  Alphabvüral  InduuB  of  Tamil 
Records,  en  particulier,  p.  24. 


Manuscrits  canaras. 

Anjandraritre. 

A nantanakathe. 

ApardJiteAcuraAataka. 

Id. 

A Iddsekliasandhi. 

Astararnat  liai,  a. 

A rofjaneyasundli  i. 

Karmaidrjara. 

Karinaliurdstaiidyanômfii. 

Kalpakujailuuômjii . 


Mâyana. 

Brahrnayya. 

Hatnsarâja. 

Bhadraprabha. 

Surapuraderiappa. 

Bhadraprabha. 
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Titres 


Auteurs 


Kâinanalcatlæ . 

Ganitaàâstra. 

Gurudatturacarit  rc . 
Goinupiesruracuriti-e . 
Candradarsaruinôiiipi . 

Jinu/i'athü. 

J inadatturüyacaritrp . 

J i naniuni  tanayasatal.a . 
Ji/iacacanâmrtasuradlii . 
Jinasiddhâyaiiia. 

Jindyuma . 

Jicandliaranaraiitrp. 

Jirahitdrtha. 

Juinakadaniba . 

Jainayanita. 

Juinaijirutldcali. 
Jainarahaxtiyudliacalada/iddu . 
Jainacarndéruma . 
Tirthesa[nljdsandld . 
Ti-ifiuradalianasdnyatya . 
Trilol.aéatal.  a . 
Ti‘isasphi/,‘.^ana[iufiina . 
Trailohyaralifdmun  isata/.a . 
Drddaédnupreh’fe . 

Dliarrnafiariksa . 

Dlia/'/iidmrta/iurdnn. 
Narariid/dhhanddradanôinpi . 
Xdyakumdranakathü . 
Xi'u/alaiindranacariti'p . 
Ndyakuindrapanraiiu  yanômpi . 
Xdyarapancand . 

Xeinifandrararitrr  (Jaina  lihdrcda). 
Padindrat  i yarari  t IV . 

Pdlananaiid/ii . 

Puspadanlapurdna. 

Pûjyapddararit  iv. 

Prcddianjanuiririlc. 

Hijjalacaritiv. 

Bliaratpsrarararitiv. 

Id. 

Bli  a rat  esva  i -a  ra  ihli  a ca . 
B/iaryditandanùiiijii . 


KalyâMaktrti. 

Uttungalcavi. 

Candranna. 

Kavikîrtirâya. 

Padinanâbha. 


A kala  l’i  ka(  le  vasi  sya . 

Bliadra[)rabha. 

Sarvajfiabhâ.skara. 

Cidaiiibarapuru'^a. 


A kalai'ikadevasisya. 
Akalafika. 
Bhadraprablia. 
Ràjakavi. 

R âj  alla  II  Isa. 
Càiiiuudarâya. 

.Arhatparaniesvara. 

Vittavilàsa. 

.Nayasenadeva. 

Bâhubali. 
Râjaliainsa. 
Bâliiibali . 

Manf^arasa. 
Padmaiiiiblia. 
Bliadrajirabha. 
Giiiiavaniian . 
Bevayya. 

Dliaranlndra. 

Kâladliara. 

Nirafijaiiasiddlia. 
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Titres 

Mùjeyanôtnpi. 

Hutnükaraydntja  lapada jâti . 

Rayanasârai^iUracrtti. 

LoL'aKcarüpa. 

Varânyanrpararita. 

VardIiainûnabliattdraLapurâna. 

VijayaUunidriyacaritro. 

Sdntiéearapurdna. 

Sicarûtriyakatlæ. 
Srutaskundanônipi. 
Sanatkuiiidi-akatha. 
üaptaj yotiyakatlæ . 
Samyaktattcakauinud  i. 
Sidd/iaranôrnpi. 


Auteurs 


Candrakîrti. 

Dharanipandita. 

Câmundarâya. 

Kamalabhava  (lils  de 
Mâghanandin  ). 


Bommarasa. 

Mangarasa. 


Âdipurdna. 


Manuscrit  marâthi. 


Malûcandra. 
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Seshagiri  Sastri.  Report  on  a search  for  sanskrit  and 

tamil  Manuscripts  for  the  year  1893-94.  — Madras, 
1899. 

P.  83.  Notice  sur  la  Sriïgaramanjari,  court  traité  de  poétique 
composé  par  Ajitasenadevayatisvara,  qui  vécut  dans  la  seconde 
moitié  du  x®  siècle  a.  d. 

P.  104-111.  Longue  notice  sur  le  Tolkâppitjam,  traité  de  gram- 
maire en  tamoul,  et  sur  le  commentaire  de  Naccinârkkiniyar.  Ce 
dernier  est  généralement  considéré  comme  un  Sivaïte;  mais  il  fut 
plutôt  Jain  ou  Bouddhiste.  Des  renseignements  sur  sa  vie  et  ses 
œuvres  sont  contenus  dans  cette  notice. 

P.  129-131.  Notice  sur  le  Parainori,  poème  moral  en  tamoul,  de 
Munïurai  Araiyah,  qui  semble  avoir  professé  la  foi  jaina.  Des 
extraits  de  cet  ouvrage  sont  donnés  en  note. 

P.  231-234.  Extraits  de  la  Srhgàramanjarl. 

P,  263-292.  Extraits  très  étendus  du  commentaire  de  Naccinâr- 
kkiniyar sur  le  Tolkàppigam. 
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Seshagiri  Sastri.  Report  on  a search  for  sanskrit  and 
tamil  Manuscripts  for  the  year  1896-97 . — Madras, 
1898. 

P.  34-35.  Notice  sur  le  Yàpparungalakkâriyei,  traité  de  pro- 
sodie en  tamoul,  composé  par  Amrtasâgara,  et  commenté  par 
Gunasâgara.  La  liste  des  auteurs  et  des  ouvrages  cités  par  le 
commentateur  est  rappelée. 

P.  49.  Notice  sur  V Apane7''iccàra,  poème  tamoul  de  Munaippâ- 
diyàr,  qui  devait  professer  la  foi  jaina,  étant  données  les  références 
aux  dogmes  jainas  contenues  dans  l’ouvrage. 

P.  182-189.  Extraits  du  Yâpparungalakkârigei. 

P.  241-242.  Courts  extraits  de  VAranericcd/'a. 
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F.-L.  PuLLÈ.  Catalogo  dei  Manoscritli  g'ianici  délia 
Biblioteca  nationale  centrale  di  Firense.  — Firenze, 
1894. 

Chaque  article  comprend  trois  parties  : 

1°  Une  notice  descriptive  du  manuscrit  étudié; 

2°  Une  bibliographie  relative  à l’ouvrage  et  divisée  en  trois 
sections  ; 

a.  Éditions;  h.  Traductions;  c..  Travaux  critiques. 

3°  Une  analyse  détaillée  de  l’ouvrage. 

Le  seul  (?)  fascicule  publié  traite  des  trois  manuscrits  suivants  : 

1.  Àyüranifiasutta  (Acdrângasüt.ra). 

2.  Acürâiigücacùri  (manuscrit  incomplet)  par  Mânikyamandiramuni, 
disciple  d'Udayacandragani. 

3.  Sâgagadarngasutta  (SûtrakrtàilgastUra). 
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F.-L.  PuLLÈ.  Les  manuscrits  de  l’ Eætra-Siddhânta  (G'ai- 
nas)  de  la  Bibliothèque  nationale  centrale  de  Florence 
(Actes  du  X®  Congrès  international  des  Orientalistes, 
II®  Partie,  Section  I,  p.  17-24).  — Leide,  1895. 
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Cette  collection  comprend  17G  manuscrits  qui  se  répartissent  de 


la  façon  suivante  : 

Dogmatique  et  règle  religieuse 60  mss. 

Stava  et  stotra 24  

Histoire  et  légendes 33  _ 

Contes  et  nouvelles 46  — 

Œuvres  de  Hemacandra 7 

Poésie  lyrique  et  dramatique 6 — 
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E.  Leumann.  a List  of  the.  Strassburg  Collection  of 
Digambara  Manuscripts  (Wiener  Zeitschrift  fur  die 
Kundedes  xMorgenlandes,  vol.  XI,  p.  297-312).  — Wien, 
1897. 

Importante  collection  de  manuscrits,  parmi  lesquels  ceux  des 
ouvrages  suivants  : 

Akalankastoira  par  Akalanka. 

Astapràbhria  de  Kundakunda. 

Astusuhasri  ou  ÀptcLfHiîïiûfti^iiiufnh'ûfu  jjar  V^idyànanda. 

Adipurûnu  de  .linasena  et  Gunabliadra. 

Aptapariksû  par  Vidyànanda. 

Aptainiinüinsû  ou  Decûfjaniuatotra  par  .Samantabliadra. 
Upasarcjaharastolra  de  Bhadrabâhu. 

Candraprabhacuritra  par  Vîranandin. 

Jnûnasüryodaya,  drame  de  Vàdicandra. 

Jndnûrnaca  par  éubhacandra. 

T attodrthasütra  d' U mâs vàti . 

Trilokasdra  par  Abhayanandin  (?). 

Dracyasarnyraliu  par  Nemicandra. 

Dharmapariksd  d’Amitagati . 

Dhannaéarindbkyudaya  par  Haricandra. 

Niyamasdra  de  Kundakunda. 

Padiiiapurdnu  de  Ravi.sena. 

Pdmlacapurdna  [Mahdbhdraia  jaina)  par  éubliacandra. 
Pdrécûbhyuduya,  imitation  du  Meybai/üta,  par  .linasena. 

Pracacanasdra  de  Kundakunda. 

Praéamarati  d'Umâsvâti. 

Brhaddharicarnàapui'dna  de  .linasena. 

Bhadrabdhucaritra  par  Ratnanandin. 

Mûldcdra  par  Vattakera. 

YusastilaI.a  par  Somadeva. 
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Varclhamânapurüna  par  Sakalakîrti. 
Samayaprûlthrta  de  Kundakmida. 
SuUiûMtaratnammdolta  d’Aniitagati. 
Hariramsaptirâna  par  Sakalakîrti  et  Jinadàsa. 
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Catalogue  of  sanskrit  manuscripts  in  the.  Sanskrit  College 
Librarg,  Benares.  — Allahaliad,  [1889], 

P.  458-459.  Liste  de  11  manuscrits  jainas,  parmi  lesquels  deux 
copies  du  Kalpasùtrn  et  un  commentaire  sur  la  St'in/aprnjnapti. 
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List  of  sanskrit,  jaina  and  hindi  manuscripts  purchased 
by  order  of  Government  and  deposited  in  the  Sanskrit 
College,  Benares,  during  1897 , 1898,  1899,  1900  and 
1901.  — Allahabad,  1902. 

P.  37-38  de  l’Introduction.  Liste  alphabétique  des  manuscrits 
jainas  dont  il  est  question  dans  l’ouvrage. 

P.  110-119.  Liste  de  46  manuscrits  jainas  recueillis  pendant 
l’année  1898. 


P.  166-167.  Listes  de  16  manuscrits  jainas  recueillis  pendant 
l'année  1899. 
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List  of  sanskrit,  jaina  and  hindi  manuscripts  deposited  in 
the  Sanskrit  College,  Benares,  during  1902.  — Allah- 
abad, 1904. 

P.  17.  Mention  d’un  seul  manuscrit  jaina,  la  Kulakavrtti  de 
Devavijayagani. 
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Syamsundar  Das.  Animal  Report  on  the  search  for  hindi 
manuscripts  for  the  gear  1900.  — Allahabad,  1903. 

Chacun  des  manuscrits  mentionnés  dans  ce  catalogue  est  l’objet 
d’une  notice  succincte  accompagnée  du  début  et  de  la  (in  du  texte 
original.  Il  convient  de  signaler  les  manuscrits  jainas  suivants  : 
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91  Srisilarûsa,  histoire  de  Slla,  fils  de  Neminàtha,  par  Vijayadeva. 

94  Srisatarahliedapùjâ,  traité  sur  les  dix-sept  façons  d’honorer  Jina  Deva, 

par  Gunasàgara. 

95  Prthicicandra'junasûtjafaf/ita,  sans  nom  d'auteur. 

97  Bhagaoatigita,  hymne  en  l'honneur  de  la  déesse  Sarasvatl,  selon  la 
foi  jaina,  par  Vidyâkamalla. 

101  Ekibhâcabhû.fâ,  court  traité  sur  le  .lainisme,  parDyânatei. 

102  Bhüpâlacaubisl,  traduction  en  vers  lundis,  par  Bhùdharamalla,  d'un 

ouvrage  sanskrit  de  Bhûpfda  sur  le  .lainisme. 

103  Vifâpahârabhâ.«û,  traduction  hindie  d'un  stotra  jaina  intitulé  Visd- 

pa/iûra. 

104  Kalyânamandi rabbüi<ü,  traduction  hindie  du  stotra  de  Siddhasena 

Divâkara. 

105  Sûdhubandanü,  ou  description  des  28  vertus  des  sâdLius,  selon  la  doc- 

trine jaina,  par  le  poète  Banâras!,  qui  vivait  à Agra  sous  le  règne 
de  Shahajahân  (1628-58  a.d.). 

106  Mokiiamürgapaidi,  c’est-à-dire  la  méthode  d'arriver  à la  délivrance 

suivant  la  religion  jaina,  par  le  même  Banârasi. 

107  Karmabatisi,  traitant  de  l'âme  et  du  karman  selon  le  .lainisme;  sans 

nom  d'auteur. 

110  Dharmadattacaritra  par  Dayâ.sâgarasûri. 

113  PuspànjalipùJûjajiniülü,  indiciuant  les  cinq  méthodes  d'adoration  selon 
les  Jains. 

111  Adityakat/idbadi,  dont  l'auteur  est  probablement  le  poète  Govri. 

116  Sambodidpancdàikû,  traduite  en  hindi  par  Bihârîdâsa. 

118  Yogindraadrahhdsd,  ou  méthode  pour  échapper  à la  transmigration, 

par  Buddhajana. 

119  Scadraçtatarangini.  ouvrage  anonyme  sur  le  .lainisme,  et  traitant  de 

la  façon  d écrire  des  livres  saints. 

120  Prabodhacintdmani  par  Dharmamandiragani. 

122  Dbarmapariksd,  ou  histoire  de  .lina  Deva,  par  Manohar  Khandelvâl. 

123  Hanur.aritarnoi^yafjdmikatlid  par  Brahmarâî. 

132  Samayasdranâfika,  description  des  sept  éléments,  par  le  poète  Banârasi. 

133  Cataiiakarmacaritra,  ou  combat  entre  l'ânie  et  les  passions,  par  Bha- 

gotidâsa. 

134  Atmdnuàd.'^ana  de  Gunabhadra,  traduit  en  vers  lundis  par  Todara- 

malla. 
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Syam.sundah  Das.  Annual  Report  on  tlæ  search  for  hindi 
manuscripts  for  the  year  1901 . — Allahabad,  1904. 
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Ce  catalogue,  conçu  de  la  même  façon  que  le  précédent,  ne 
signale  qu’un  seul  manuscrit  jaina  : 

N"  109.  Jinara^a,  traité  sur  les  princii)es  du  .laiiiisinc,  composé  en 
Sanivat  1779  par  Beiiirâma,  disciple  de  Dayâràma. 
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Th.  Alfkeciit.  Kcdalog  de/-  Sa/isli/-it-Ila/idacli/-i/ïe/i  de/- 
U/üversitàts-Bibliothck  za  Leipzi/j.  ■ — Leipzig,  1901. 

Manuscrits  jainas. 

N" 

416  Mcr/hadûta,  avec  commentaire  jaina  de  Kanakakirtigani,  disciple 
de  .Tayamandira.  Un  spécimen  de  ce  commentaire  est  donné. 
780-781  Lingânuédsana  de  Hemacandra. 

782  V(ikyapra/>ààa,  syntaxe  du  verbe  avec  exemples  en  sanskrit  et  en 
pr<âkrit  jaina;  129  sùtras;  composé  en  1451  par  Udayadharma, 
disciple  de  Ratnasimhasùri. 

798-802  Ahhklhànacintârnani  de  Hemacandra. 

815  Commentaire  sur  le  Srutabodha  par  le  .lain  Haïusaràja,  disciple 
de  Jlmùtanâda. 

822-823  Vâghhatûlnmh'âra. 

821  Commentaire  sur  le  ydylj/iarûlaiplxtirn  ; ce  commentaire  est 
extrait  de  celui  de  Simhadevagani. 

1100  Janmapattrilakhanaprahàra.  traité  d'astrologie  relatif  à la  nais- 

sance, par  un  .lain  anonyme. 

1101  Janmapattri/idpaddhatL  traité  analogue  au  jirécédent,  par  un 

Jain  également  anonyme. 

1186  (5)  Yogacintdmapi,  traité  médical  par  Ilarsakirii  du  Tapa  gaccha. 
1188-1189  Le  même  ouvrage  avec  glose  en  guzerati. 
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Th.  Aufrecht.  Catalogus  ccdalogo/'u/ii.  A/i  alphabetical 
Registe/'  of  sansk/'it  Wo/'ks  o/id  Aidho/s.  — Leipzig, 
1891-1903. 

Le  grand  ouvrage  de  M.  Aufrecht  est  surtout  consacré  à la  litté- 
rature sanskrite  proprement  dite.  Toutefois  il  indique  un  certain 
nombre  d'auteurs  et  d'ouvrages  jainas.  Les  noms  des  uns  et  les 
titres  des  autres  sont  rappelés  dans  le  tableau  qui  suit. 


Pages 

() 

23 

23 

28 

62 

65 

182 

198 

213 

262 

266 

270 

284 

321 

325 

338 

433 

445 

447 

464 

466 

467 

468 

491 

502 

512 

553 

558 

559 

562 

563 

569 

576 

594 

638 
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Part  I (1891). 


Colonne 


.Noms  d’auteurs 


Titres  d’ouvrages 


1 

2 

2 

1 

1 

<) 

1 

2 

1 

1 

9 


Ajitasena. 

Abhayacandra. 

Abhayanandin. 

Amitagati. 

Ugrâditya. 

Udayaprabhadeva. 

Candrasena. 

Jambùkavi . 

Devendrasûri. 

Dhananjaya. 


2 

2 

2 

1 


Padmaiiandin. 


1 

1 

2 

2 

1 

1 

2 

9 

1 

2 

1 

1 

2 

1 

2 


Malayagiri. 

Mahendrasùri. 

Mânikyacandra. 

Meghavijaya. 

Merutunga. 

Ralnasekliara. 

Râjasekhara. 

Râmacandra. 

Vardhamânasùri. 

Vàgbhata. 

Vâdicandrasûri. 

Vâdîbhasimha. 


1 

2 


V'iiiayavijaya. 

Vîràcàrya. 


J yotisasdrasamgraha . 

Dharmaéarrndbliyuclaija 
par  Puspasena. 
Nddiparik^d. 

r‘aranidlmapralcdéa('l]. 
f’iàdcakdlarakrayud- 
dliacainana  (?)  par 
Nâthamalla. 


Mütraparikfd. 


Maithclindfaka. 


Xdkyamanjarl. 


Vikramddityacaritra 
(deux  ouvrages  de  ce 
nom  sont  jainas). 


Sdkafiiyanacydkarana. 
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Pages 

Colonne 

Noms  d’auteurs 

Titres  d’ouvrages 

679 

2 

, 

Sadcla  rsan  asam  uccaija . 

680 

1 

Sa^fisàtnratsari  par 

Durgadeva. 

696 

2 

Samantabhadra. 

704 

2 

Sahajaklrti. 

705 

2 

Sâgaracandra. 

707 

2 

Sâdhukirti. 

715 

1 

Sâresvarapandita. 

716 

2 

Simhatilaka. 

728 

1 

Subhâf'itamuktàcali 

d'Amitagati. 

735 

1 

Somatilakasûri. 

736 

1 

Somaprabha. 

758 

2 

Haribhadrasùri. 

765 

1 

Hastimallasena. 

768 

1 

Hemacandra. 

771 

2 

Ad/u/dtinaciilyopani- 
sad . 

772 

2 

Part  II  (1896). 

Ntjâyadipikà  par  Abhi- 
navadharmabhûsaua. 

13 

1 

L'dayadharma. 

28 

2 

Gaiuta.<ürasarngrn/ia. 
commentaire  sur  des 

sûtras  attribués  à Ma- 

hàvîra. 

40 

2 

Janmapattripaddhali 
par  Mahimodaya. 

66 

2 

Nemidüta,  poème  imité 
du  MeghadûtajpaT  Vi- 
krama,filsde  Sâûgana. 

68 

1 

Nydyatûtparyadipikâ, 
commentaire  de  Jaya- 
simha  sur  le  Nydya- 
ÿdra. 

102 

9 

Mahiiiiodaya. 

132 

1 

Vâgbhata,  fils  de  Soina 
et  auteur  du 

Vdyhhatdlanil,  dra . 

134 

2 

Vikrama,  fils  de  Sâi 
gana. 
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Pages 

Colonne 

Noms  d’auteurs 

Titres  d’ouvrages 

158 

1 

* Srngdracairàgyalaraii- 
f/ini  de  Somaprabhâ- 
cârya. 

162 

1 

Saddarsanaso  mk.f^L'fja . 

162 

1 

Saddarsanasamticcatja. 

168 

2 

Sahajaklrti. 

181 

2 

Hemacandra. 

Part  III  (100:4). 

2 

1 

Ajitasena. 

52 

1 

Triloka.<dra  par  Nemi- 
candra. 

56 

1 

Dlksitadevadatta. 

90 

1 

fibojararùra . 

157 

1 

Haribhadrasûri. 

158 

2 

Hemacandra. 

159 

2 

146 

Citation  des  deux  pre- 
miers vers  du  Bhoja- 
cantra. 

J.  Eggeling  and  E.  Windiscii.  Calaloyae  qf‘  Ihc  sam^krit 

Manuscfipts  in  t/ie  Librany  of  the  India  Office.  Parts 
I-VII.  — London,  1887-1904. 


811-818 

813-814 

942-944 

1004-1009 

1010-1013 

1045 


1080 


l’ART  II  {1889J. 

Sabdûnusüsana  de  Heniacandra,  avec  le  commentaire  de  l'au- 
teur j LafjhucrttiJ . 

Linfjûnuàdi^ana  de  Hemacandra,  avec  avacùri. 

Grammaire  prâkrite  de  Hemacandra. 

Abhidhân  aci  nid  m ani. 

A nekdrtha.‘iam;ira/ia. 

Ebdkfarandmamdlihd  ou  Ekdl,.<aruiiiii/iantu,  traité  le.vicogra- 
phique  en  49  stances,  par  Sudhâkalasa,  disciple  de  Râjasekha- 
rasûri . 

Commentaire  de  Harsakîrtisùri,  disci])le  de  Candraklrtisùri,  sur 
le  S/'utabod/iu  attribué  à Kàlidâsa. 
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.T  AIN  A 


1153-1154 

1156 

1157 

1183-1187 


Part  III  (1891). 

\ 'àrihli  a Idla  n il,àra. 

Commentaire  fie  .liiiavardlianasùri  sur  le  Vdghlmtàlamkdra . 
kânjdnusdit-anacrtti  ou  Alain/, dratilaka.  autre  traité  de  poé- 
tique par  Vâgbhafa. 

kâcya/xalpalatd  par  Amaracandrayatinilra,  disciple  de  .linadatta- 
sûri,  de  la  secte  Vàyada. 


Part  V (1896). 

3001  ./i/olisa;~drod(l/tdra,  sommaire  jaina  d’astrologie,  par  Har.'^akirti 

Part  VII  (1904). 

3846  Bdlabhdrata  d'Amaracandra. 

4008-4102  SimlidÿanadcdtriméatilMtlid . 
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C.  Bendall.  ('a/dlorjiie  nf  the  sanskrit  Manuscripis  in  the 
British  Muséum.  — London,  1002. 

Ce  catalogue  est  consacré  aux  manuscrits  hràhmanifjues  et  boud- 
dhiques. Quelques  numéros  cependant  ont  rapport  à la  littérature 
jaina.  Ce  sont  les  suivants  : 

N" 

218  Bag/iucainsa,  avec  commentaire  de  Dharmameru,  disciple  de 
Muniprabhagaui . 

225  Ararûrni  sur  le  Meghadâta  due  à un  certain  Kanakakîrtigani,  de 
la  descendance  spirituelle  de  .linacandrasùri  du  Kharatara  gaccha. 

254  Commentaire  sur  les  Halal,ati  de  llliarti-hari  par  Dhanasàra,  dis- 
ciple d'un  .Siddhasûri  de  la  secte  Kesa. 

281  Panradandar/iatlrapraband/ia,  manuscrit  unique  dont  une  copie 
fut  utilisée  par  Weber  pour  son  édition. 

286  /'‘rabandlm/iOéa  de  Râjasekharasûri,  disciple  de  Tilakasûri 
(xiv'  siècle). 

327-328  Commentaire  (ngdsa)  de  Hemahainsagaui  sur  son  propre  traité 
de  logique  intitulé  A'gdgainanfdsd  ou  Xgdgdrt/iarnanjü.^i/i'd . 
L'auteur  appartenait  au  Tapa  gaccha. 

329  Tar/xalarangini,  traité  de  logique  composé  par  Guuaratna  qui 
faisait  partie  de  la  secte  Kharatara  et  vivait  probablement  à la 
fin  du  XVI'  siècle. 

3i'6  krigdratnai^ainurcaga,  un  traité  sur  les  racines  verbales  suivi 
d’une  pattâvalî  de  la  secte  Tapa,  i)ar  un  autre  üunaratna.  Cet 
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.V 

auteur  vivait  à la  fin  rtu  xiv'  siècle  et  lut  le  troisième  des  prin- 
cipaux disciples  de  Devasundarasûri  du  Tapa  gaccha.  Les  notices 
les  plus  remarquables  de  la  pattàvall  concernent  Mânadeva 
(19'  suri),  Vimalendu  (Vimalacandra,  34'),  Devendra  (45'),  Dhar- 
maghosa  (46'),  Somaprahha  (47')  et  Devasundara  (49')  dont 
Gunaratna  fut  le  disciple. 

382  Dhâturatndkara  ou  KriyûkaI italatâ  par  Sâdliusundaragani,  de  la 
secte  Kharatara,  dont  une  pattàvall  termine  le  manuscrit.  Les 
principaux  maitres  signalés  sont:  .linesvara,  Jinasimha,  Jinaràja, 
Jinasâgara  et  Vimalatilaka. 

396  Commentaire  sur  le  Éabdapi-ailieda  de  Maliesvara,  composé  en 
1598  par  Jnànavimalagani  de  la  secte  Kharatara. 

403  Abhidhânacintdmani  de  Hemacandra,  avec  le  commentaire  dit 
Sdroddhdra  de  Vallabhagani,  disciple  de  .Inânavimala. 

409  Unddinàmamdld  par  i^ubhasllagani  du  Tapâ  gaccha,  le  disciple 
de  Laksmlsâgarasùri  et  de  Munisundara. 

421-423  Vdybhatàlam/, dra,  a.yec  le  commentaire  de  Jinavardhanasùri . 

426  PrasnoUara,  ou  Pi-aiii>ottai-nika^a.'<tlÿata,  ou  encore  PraénâiiaU, 
par  .linavallabhasûri. 

428  Commentaire  d’un  .(ain  du  nom  de  Ksemahaïusa  sur  le  Vrllarnl- 
ndkara  de  Kedâra. 

431  (’handoralndcali  par  Amaracandra,  disciple  de  .linadattasûri,  de 
la  secte  Vâyada  (fin  du  xiii'  siècle). 

451  (ianakalnimwlabatiiiuidi,  commentaire  de  Sumatiharsagani  sur  le 
Knranakutdbala,  un  traité  astronomique  de  Rhâskara.  Ce  com- 
mentateur vivait  au  xvii'  siècle  ; il  appartenait  à la  secte  Ancalika 
et  était  le  disciple  de  I larsaralnagani,  lui-même  disciple  d’Udaya- 
r.àjagani . 

485-487  A randdiccifiddld,  traité  d'astrologie  par  Udayaiirabhadevasûri,  avec 
le  commentaire  de  Hemahatnsa. 

556  Jifotisni^drnddhdra  de  Harsakirtisûri . 

148 

A C/assiJied  List  nf  Sanskrit  Manasrripts  in  the  Lihranj 
qf  the  Bombay  Bra.nch  qf  the  Boy  al  Asiatic  Society. 
N”  I.  The  Biiagvanl.4L  Indhaji  Collection  (.Journal  of  the 
Bombay  Braneh  of  the  Royal  Asiatic  Society,  vol.  XXI, 
Appendix).  — Bombay,  1904. 

P.  23-28.  Liste  de  46  manuscrits  jainas,  parmi  lestiuels  ceux  de 
presque  tous  les  sûtras  canoniques,  de  plusieurs  commentaires,  et 
de  quelques  stotras  et  autres  poèmes. 
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vS.-R.  Bhandarkar.  [Report  on  t/te  seare/i  for  sans/irit 
manuscripts  in  Central  India,  Centra!  Provinces  and 
Rajputana , 1904-05].  — Poona,  1905. 


Pages  Loealilês 


Maiiusei'ils  jainas 


3 Indore. 

5 l'jjain. 

7 Gwalior. 


9 Rutlani. 

9 Kaman. 

10-12  Jaypur. 


12  Jodhpur, 

12-13  Ajnier. 


16  Sirohi. 


Collection  dans  un  temple  svetàmhara. 

Pas  de  manuscrits  dans  les  temples  jainas  de 
cette  ville,  qui  sont  tous  récents. 

N'isite  d'une  collection  de  manuscrits  apparte- 
nant aux  Digambaras.  Ditlîculté  d'examiner  les 
collections  réunies  dans  cette  localité. 

Une  bibliothèque  jaina. 

Une  collection  de  manuscrits. 

Bibliothèque  jaina  d’un  accès  ditlicile.  Examen 
de  quatre  collectionsdemanuscrits,  parmi  lesquels 
celui  du  Madanaparâjayanûfaha  par  Nâga- 
deva. 

Collection  dans  un  temple  svetàmhara. 

Visite  de  trois  collections  digambaras.  Mention 
des  manuscrits  suivants  : 

Kààitânyüsalikü  ; 

Jnânasûryodaya  par  Vàdicandra; 

Niticâhyümrta  par  Somadevasùri,  le  même 
qui  en  Saipvat  881  aurait  écrit  le  Yaénstilakn. 
Ville  souvent  citée  dans  les  œuvres  jainas;  les 
manuscrits  qu'elle  possédait  ont  été  transportés 
ailleurs  au  moment  des  invasions  musulmanes. 
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E.  Hultzsch.  Reports  on  Sans/^rit  Manuscripts  in  Sou- 
thern India.  N"  III.  — Madras,  1905. 

I\  vi-vii.  Notices  sur  deux  auteurs  jainas  : 

1.  Katnaprabliasûri,  auteur  de  la  Ratnâlxaràratàvil<â  et  de 
V Upadeèamàlùvvtti.  Son  niaitre  fut  Devasûri,  contemporain  du 
roi  layasiiidia  Siddharâja,  de  la  dynastie  Caulukya. 
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2.  Râjasekharasûri,  disciple  de  Tilakasûri,  et  qui  composa  son 
Prabandliakosa  à Delhi,  en  Saipvat  1405  (1348  a.  d.). 

Les  ouvrages  jainas  dont  des  manuscrits  sont  signalés  sont  les 
suivants  : 

N- 

1771  Syâdcûdamanjari  de  Mallisenasûri . 

1772  Ratnûkarûcatâri h'â , traité  de  logique  par  Ratnaprabhasûri  (avec 

extraits). 

1912  Anekârthasarnrjraha  de  Heinacandra,  avec  gloses  marginales  dont 
un  spécimen  est  donné. 

1966  Prabandhakoéa  de  Râjasekliarasûri.  Le  début  et  la  (in  (extraits  éten- 
dus) sont  reproduits,  p.  112-115. 

2088  Vicekacilfl^a  de  Jinadattasûri  (court  extrait). 


Bibliographie  Jaina. 
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ST.VTCE  DE  MAIIAVIIl.V 
(d'iiprès  V.-.\.  Smith,  Jain  Stùpa  of  Mathurâ,  pl.  XCIII) 
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GRAMMAIRE  ET  LEXICOGRAPHIE 


1.  — Alphabétique  et  Paléographie. 

151 

Bâlâbhâî  Chaganlâla.  Jaini  kakko.  — Ahmadabad,  1892. 

Alphabet  jaina  donnant  la  série  des  ligatures  habituelles  au 
prâkrit  jaina,  avec  équivalents  en  guzerati. 

152 

A.-C.  Burnell.  Eléments  qf  Souih-Indian  PaJœogvaphy . 
Second  édition.  — London,  1878. 

P.  41.  Notice  sur  la  forme  jaina  d’écriture  grantha  en  usage 
dans  les  provinces  d’Arcot  et  de  Madras. 

P.  47,  note  6.  Notes  et  documents  relatifs  à l’identification  des 
Nirgranthas  avec  les  Jains. 

153 

G.  Bühler.  Indische  Palaeograplde  (Grundriss  der  indo- 
arischen  Pliilologie  und  Altertumskunde,  Band  I,  IIeft2). 
— Strassburg,  189C. 

P.  1-3.  Les  données  de  la  tradition  jaina  au  sujet  de  l’écriture 
indienne  : le  Samavâtjâhgasùlra  (date  traditionnelle  : 300  ans 
av.  J.-C.  environ),  le  Prajnâpanâsùira  (d.  tr.  : 168  av.  J.-C.)  et 
les  fragments  du  iJrstivâda. 

Une  traduction  anglaise  de  cet  ouvrage  de  Bühler  a paru  comme  appen- 
dice à VIndian  Antiquary,  vol.  XXXIII.  — Bombay,  1904. 
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J.  Beames.  Outlincs  qf  indian  Pliilolofjy . Second  édition. 
— London,  18H8. 

P.  2-3.  Le  dialecte  prâkrit  dit  Saurasenî  serait  la  langue  sacrée 
des  Jains. 
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R.  PisCHEL.  De  grammaticis  prûcriticis.  — Vratislaviae, 
1874. 

Étude  d’ensemble  sur  les  grammairiens  prâkrits  : Vararuci  et 
son  école,  Hemacandra,  Trivikrama,  Sindiarâja. 


156 

R. -G.  Biiandarkar.  The  Prâkrits  and  the  Apabhranisa 
(Journal  of  the  Bombay  Brandi  of  the  Royal  Asiatic 
Society,  vol.  XVII,  p.  1-48).  — Bombay,  1889. 

Quelques  lignes  sur  les  œuvres  grammaticales  et  lexicogra- 
plnques  de  Hemacandra. 

Le  prâkrit  des  Jains  : opinions  de  Hemacandra  et  de  Weber. 


157 

Th.  Bloch.  Vararuci  und  Hemacandra.  — Gütersloh,  1893. 

Ltude  sur  les  rapports  réciproques  qui  existent  entre  Vararuci 
et  Hemacandra,  et  sur  la  valeur  des  grammairiens  prâkrits  en 
général. 

Les  conclusions  sont  négatives  : 

L’autorité  des  grammairiens  prâkrits  ne  doit  être  acceptée  que 
sous  la  garantie  des  leçons  des  manuscrits. 
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158 

fSxEN  Konow.  Mâhârâshfri  and  Marathi  (Indian  Anti- 
quary,  vol.  XXXII,  p.  180-192).  — Bombay,  1903. 

La,  première  partie  de  ce  travail  est  consacrée  à la  relation  de  la 
Mâhâràstrî  avec  les  autres  dialectes  prâkrits. 

159 

A.  Hoefer.  De  Prakrita  dialecto  libri  duo.  — Berolini, 
183G. 

Exposé  très  méthodique  de  la  grammaire  pràkrite  d’après  les 
sources  dramatiques. 

160 

Ch.  Lassen.  Institutiones  Unfjuae  pracriticae.  — Bonnae 
ad  Rhenum,  1837. 

Livre  1.  — Des  grammairiens  prâkrits  et  des  dialectes  prâkrits. 
A signaler  en  particulier  : 

P.  9.  Notice  sur  Hemacandra; 

P.  42-43.  Du  dialecte  des  Jains. 

Livre  IL — Texte  des  4 premiers  chapitres  de  Vararuci  avec  index 
prâkrit-sanskrit.  — Exposé  de  la  grammaire  pràkrite  en 
général. 

Livre  IIL  — Des  dialectes  prâkrits  secondaires,  principalement 
de  la  Mâgadhî,  de  la  Paisâci  et  de  l’Apabliramsa. 

Appendices,  additions  et  corrections,  indices. 

161 

E.-B.  CowELL.  A short  introduction  to  tlæ  ordinary  Prd- 
krit  qf  the  sanskrit  Drainas.  — London,  1875. 

Exposé  schémati(iue  de  la  grammaire  pràkrite.  .â  la  fin  une  liste 
de  mots  prâkrits  irréguliers. 

162 

E.  Müller.  Beitraye  zur  Grammaiik  des  Jainaprâkrit.  — 
Berlin,  1876. 
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Introduction  : Le  prâkrit  des  Jains ; ses  principaux  caractères. 

Remarques  sur  l’alphabet. 

Phonéticiue  : Vocalisme  et  consonantisme. 

Morphologie  : Déclinaison;  noms  dénombrés;  pronoms;  conju- 
gaison. 

Index  des  mots  prâkrits. 

Cet  ouvrage  s’occupe  surtout  de  la  plionétique;  il  ne  présente 
qu'une  esquisse  rapide  de  la  morphologie. 

163 

R.  PiscHEL.  Grammatik  der  P rakvii-Sprachen  (Grundriss 

derindo-arischen  Pliilologie  und  Altcrtumskunde,  Band  I, 

ilel't  8).  — Strassburg,  lUOÛ. 

Ouvrage  magistral  et  d'une  importance  capitale  pour  l'étude  des 
différents  dialectes  prâkrits.  11  est  divisé  de  la  façon  suivante  : 

Introductio.n. 

Les  langues  prâkrites.  — Les  paragraphes  16  à 21  (p.  13-20) 
sont  spécialementconsacrés  àlalangue  desJains.  SelonM.  Pischel, 
le  dialecte  dans  lequel  sont  rédigés  les  traités  canoniques  des 
Svetàmbaras  doit  recevoir  le  nom  à.' Avdhamâfjadlii  plutôt  que 
celui  de  Pràkrii  jaino.  De  même,  le  terme  de  Snurû^tri  jaina 
devrait  être  préféré  à celui  de  Mà/iâràstri  jaina,  pour  désigner  la 
langue  des  ouvrages  non  canoniques.  Enfin  le  dialecte  des  Digam- 
haras  peut  être  appelé  Sauvasenl  jaina. 

Les  grammairiens  prâkrits. — Entre  autres,  Dhanapâlaet  Ilema- 
candra  sont  l'objet  de  notices  spéciales  aux  paragraphes  35  et  36 
(p.  37-39). 

Exposé  de  la  ohammaiue  pr.âkrite. 

Phonétique.  Morphologie.  Dérivation  et  composition.  — Cet 
exposé,  d’une  incomparable  richesse,  doit  être  consulté  au  sujet  de 
n'importe  quel  problème  grammatical  soulevé  par  les  textes  jainas. 

Additions,  corrections,  bibliographie  générale,  index  objectif  et 
index  de  mots  prâkrits. 

L'ouvrage  contient  en  outre  une  bibliographie  critique,  complète 
et  précise,  de  tous  les  travaux  concernant  les  dialectes  prâkrits  : 
grammaire,  lexicographie,  éditions  de  textes,  études  historiques, 
mémoires  divers,  etc. 
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Recensions  : Sten  Koxow,  Journal  of  thu  Royal  Aplatir  Society  of 
Great  Britain  and  Ireland,  1901,  p.  325-331. 

G. -A.  Grirrson,  Inrlian  Antiquary,  vol.  XXX,  p.  553-556. 

164 

Z.  Wickremasinghe.  Index  of  ail  the  Prakrit  Words 
occurrinrj  in  Pischel’s  h Grammatik  der  Prakrit-Spra- 
rhenj).  — Bombay,  1905  sqq. 

Cet  index  est  publié  en  appendice  à VIndian  Antiquary, 
vol.  XXXIV  et  suivants. 

165 

The  Pràkrita-Lakshanam  or  Ciianda’s  Gramniar  of  the 
ancient  (Âî'sha)  Pràkrit.  Eclited  by  R.  Hoernle.  Parti 
(Bibliotheca  indica).  — Calcutta,  1880. 

Introduction. 

Canda,  l'auteur  présumé  du  Pràkvtalakmna  était  peut-être  un 
Jain,  qui  vivait  vers  le  commencement  de  l'ère  chrétienne. 

Le  Pràkvtalakmna  attribué  à Pànini  par  Kedâra  Bliatta,  et 
par  Malayagiri  dans  son  commentaire  sur  la  Sûryaprajnapti. 

Etude  critique  des  manuscrits  qui  ont  été  utilisés  pour  l’édition  : 
graphie,  particularités  phonétiques,  contenu,  etc. 

Règles  critiques  appliquées  dans  l’établissement  du  texte. 
Considérations  sur  la  nature  et  l’âge  du  prâkrit  dont  traite  la 
grammaire  de  Canda. 

Esquisse  de  la  grammaire  de  Canda  comparée  à celles  de  Vara- 
ruci  et  de  Hemacandra. 

Texte  du  Pràkvtalakmna,  avec  divers  appendices. 

Index  des  sûtras. 

Index  des  mots  prâkrits. 
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F.  Kielhorn.  On  the  Jainendi'a-Vf/âkarana  (Indian  Anti- 
quary, vol.  X,  p.  75-79).  — Bombay,  1881. 

Description  de  quelques  manuscrits  du  Jainendravyâkarana, 
dont  deux  sont  accompagnés  de  commentaires  par  Abhavanandi- 
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muni  et  Somadevayati.  Le  commentaire  de  ce  dernier  est  intitulé 
Sdhdâvnnracandvikà ; il  fut  composé  en  1205  A.n.,  à Ajurikâ. 

11  y a deux  recensions  du  texte  du  Jainendrari/cîkarana ; l’une  a 
été  suivie  par  Abhayanandin,  l'autre  par  Somadeva.  Dans  les 
deux,  l'ouvrage  est  divisé  en  5 adhyàyas. 

Caractère  et  objet  du  Jainendravyàlvarann.  Rapports  avec 
Pânini. 

L’auteur  du  Jainendravjjàknrana  : Pûjyapâda.  La  légende  à ce 
sujet  : Pûjyapâda  ne  serait  autre  (jue  Mahâvira.  Le  véritable 
auteur  doit  être  Devanandin.  Preuves  en  faveur  de  cette  hypothèse. 

167 

F.  Kielhorn.  On  the  Grammar  qf  Sakatayana  (Indian 
Antiquary,  vol.  XVI,  p.  24-28).  — Bombay,  1887. 

Rapportsentre  les  trois  grammairiens  llemacandra,  Sâkatâyana 
et  Candra. 

Liste  des  traités  appartenant  à la  grammaire  de  Sâkatâyana. 
Analyse  du  Sahdànnsâsanu  ou  texte  des  sûtras. 

Caractères  généraux  de  cet  ouvrage. 

Comparaison  avec  Pânini. 


168 

R. -O.  Franke.  Die  indischen  Genuslehren . — Kiel,  1890. 

Cet  ouvrage  contient,  entre  autres  documents  originaux,  le  Lin- 
gânusâsana  de  Sâkatâyana  avec  des  extraits  du  commentaire  de 
Yaksavarman. 

169 

Sâkatâyana’s  Grarninnr.  Published  by  G.  Oppert.  — 
Aladras,  1893. 

Cette  édition  comprend  : 

Les  sûtras  grammaticaux  de  Sâkatâyana; 

Le  commentaire  d’.Vbhayacandrasiddhântasûri,  intitulé  Pru- 
kriyüsarngfaka  ; 

L'n  index  des  sûtras. 
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170 

F.  Kielhorn.  Die  iSàkatûijana-Grammaük.  — Gottingen, 
1S‘J4  (Nacbrichten  der  K.  Gesellschaft  der  Wissen- 
scliaften,  n"  1 ). 

Etude  comparative  des  règles  de  la  grammaire  de  vSâkalâyana. 
11,  4,  128-239,  avec  celles  de  Pânini  et  de  Ilemacandra. 

Considérations  sur  l'âge  de  la  grammaire  de  Sâkatâyana.  Pâlie 
est  plus  récente  que  le  Malidhliâ^ya,  que  la  grammaire  de  Candra 
et  que  la  Kâéïkâvvtti.  Quant  à la  grammaire  de  llecamandra,  on 
peut  la  considérer  comme  une  refonte  améliorée  de  celle  de  Sâka- 
lâyana. 

171 

llie  Dvûkrita-Prakùia  or  the  Prâkrit  Granimar  of  Vaha- 
iiucni.  The  first  complété  édition  by  E.-B.  Cowell.  — 
llertford,  1854. 

Préface. — Le  prâkrit  en  général.  Notice  sur  Vararuci.  Notice  sur 
Ilemacandra  et  sa  grammaire  prâkrite,  etc. 

Introduction.  — Pâxposé  succinct  de  la  grammaire  prâkrite  en 
général. 

Texte  du  Pràkrlaprakàèa  àe  Vararuci,  avec  trois  appendices,  dont 
le  dernier  consiste  dans  le  texte  du  chapitre  consacré  par 
Ilemacandra  au  dialecte  Saurasenî. 

Traduction  anglaise  de  la  grammaire  de  Vararuci,  avec  deux 
appendices,  dont  le  second  reproduit  les  sùtras  de  Ilemacandra 
sur  le  sandhi  des  voyelles. 

Index  des  mots  prâkrits  avec  leurs  équivalents  sanskrits. 

172 

F.  Kielhorn.  A hriej' Account  of  Hcinachandra’s  Sanskrit 
Grainmar  (Wiener  Zeitsclirift  fur  die  Kunde  des  Mor- 
genlandes,  vol.  Il,  p.  18-24).  — Wien,  1888. 

Analyse  de  lagrammaire  de  Ilemacandra  d’après  des  manuscrits. 
Le  Siddha  - Ilemacandràhhidhàna  - soopajna  - éabdânuéàsana 
comprend  8 chapitres. 

Le  dernier  chapitre  traite  des  dialectes  prâkrits. 
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Les  7 premiers  chapitres  exposent  la  grammaire  sanskrite.  Us 
sont  divisés  chacun  en  4 pâdas. 

Cette  exposition  de  la  grammaire  sanskrite  traite  successive- 
ment : 1°  de  l’euphonie;  2°  de  la  déclinaison  ; 3“  de  la  conjugaison  ; 
4»  des  suffixes  primaires;  et  5“  des  suffixes  secondaires. 

11  n’est  question  ni  de  la  langue  védique,  ni  de  la  théorie  de 
l’accentuation. 

Détails  sur  la  façon  dont  Hemacandra  procède  dans  son  exposi- 
tion grammaticale  : termes  techniques,  anubandhas,  etc. 

173 

Hemacandra.  Prâkrta-Bâlabhâsâ-Vijâkarana.  Edited  by 
Krishna  Mahâbâla.  — Bombay,  1872. 

Edition  accompagnée  d'un  commentaire. 

174 

Hemacandra’s  Grammatik  der  Prâkritspi^achen.  Heraus- 
gegeben  von  R.  Pischel.  — Halle,  1877-1880. 

I.  Theil.  — Text  und  Wortverzeichniss. 
Introduction.  Texte  de  Hemacandra.  Index  des  mots  pràkrits. 

II.  Theil.  — Uebersetzung  und  Erlauterungen. 
Avant-propos;  de  la  valeur  de  Hemacandra  comme  grammai- 
rien. Interprétation,  et  non  traduction  littérale,  du  texte  de  Hema- 
candra. Index  des  sûtras. 

175 

Hemacandra’s  IJn(jânuçâsana.  llerausgcgelicn  von 
R. -O.  Franke.  — Gôttingen,  1886. 

Texte,  commentaire  et  traduction. 

176 

H.  Bower.  Introduction  to  thc  Xannùl.  — Madras,  1876. 

177 

Xannâl.  — Madras,  1900. 

Texte  et  commentaire. 
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178 

Xnnnùl.  Transhited  liy  J.  Lazarus.  — Madia-s,  1888. 

Nota.  — 11  e.xiste  un  grand  nombre  d antre.s  éditions  ou  traductions  du 
Xaanül.  Il  n'est  pas  néces.saire  de  les  signaler  ici.  On  en  trouvera  la  liste 
dans  l'ouvrage  de  M.  .1.  Vinson,  Manuel  de  la  langue  tamoule,  p.  235-236. 

179 

Karnàtaka-Bhàslià-BhâsJifma  by  Nâgavarmmâ.  Edited 
by  Lewis  Rice.  — Bangalore,  1884. 

Grammaire  de  la  langue  canara  composée  par  le  Jain  Nâga- 
varman. 

L’édition  du  texte  est  accompagnée  d’une  introduction  et  d’un 
commentaire. 


3.  — Poétique  et  Métrique. 

180 

Hemacandra.  Kâüyümi.'iàsana.  Edited  liy  P.  Sivad.vtta 
and  K. -P.  Parab  Kâvyainâlâ,  n°  71).  — Bombay,  lUOl. 

Le  texte  est  accompagné  du  commentaire  de  Hemacandra  lui- 
mème,  V Alamkâracùdntna ni . 

181 

VÂGBHAi'A.  Kàctjànasâsana.  Edited  liy  P.  Sivaüatta  and 
K. -P.  Par.viE Kâvyainâlâ,  n”  43).  — Bombay,  1894. 

Au  texte  est  jointe  la  glose  de  l’auteur,  V AUunkàratilaka. 

182 

Vâgbhata.  VùtjhhatdUujikûra.  Edited  by  P.  Bivaüatta 
and  K. -P.  Parab  (Kâvyainâlâ,  n"  48).  — Bombay,  1895. 
Édition  accompagnée  du  commentaire  de  .Siijihadevagani. 
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Kacirâjamânjga  of  Nripatunga.  Editedby  K. -B.  Pâthak. 

— Bangalore,  1898. 

Ouvrage  sur  la  composition  poétique,  mais  riche  de  renseigne- 
ments historiques  et  littéraires. 

Une  introduction  précède  le  texte. 

184 

K. -B.  PÂTHAK.  Nripatunga’ S Kavirâjaniârga  (Journal  of 
the  Bombay  Brandi  of  the  Royal  Asiatic  Sodety, 
vol.  XX,  p.  22-39).  — Bombay,  1902. 

Antiquité  du  Kaviràjarrârga. 

Notice  sur  l'auteur,  Nrpatunga,  plus  connu  sous  le  nom  d’Amo- 
ghavarsa  P*'.  11  appartenait  à la  dynastie  des  Râsirakùlas.  11  monta 
sur  le  trône  en  Saka  737,  et  abdiqua  en  faveur  de  son  fils  vers 
Saka  797-799. 

Selon  toute  vraisemblance,  il  est  l'auteur  de  la  Prasnottarn- 
ratnamdlà. 

Analyse  du  Kàvirâjamâvga . Cetouvrageestuntraitédepoétiipie. 
Mais  il  contient  aussi  d'utiles  renseignements  sur  le  mouvement 
religieux  à l'époque  des  Râsirakùlas. 

(Quelques  citations  du  Kaviràjamàrga. 

185 

Kâvgâvalôkana  by  Nâgavarmmâ.  Edited  by  R.  Nara- 
siMHÂCHÂR.  — Bangalore,  1903. 

Outre  le  traité  de  poétique  de  Nâgavarman,  le  volume  contient 
une  édition  revisée  du  Karnàtakahhâsâb/iûsana  du  même  auteur. 

186 

H.  Jacobi.  Ueber  die  Betonung  ini  klas^isc/ien  Sanskrit 
und  iriden  Prâkrit-Sprac/ien  (Zeitschrift  der  deutschen 
morgenlândisdien  Gesellschaft,  vol.  XLVll,  p.  574-582). 

— Leipzig,  1893. 
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Ce  mémoire  comprend  quatre  paragraplies  : 

1.  La  syllabe  post-tonique. 

2.  La  syllabe  pré-tonique. 

3.  L’enclise. 

4.  Modifications  quantitatives  et  déplacements  de  l'accent. 

Un  certain  nombre  d'exemples  sont  empruntés  à la  langue  des 

écrits  jainas. 


187 


IL  Jacobi.  Ueber  die  Entwickhuig  d.  indisrhen  Meti-ik  in 
nachüediseher  Zeit  (Zeitschrift  cler  deutsclien  morgen- 
landisclien  Gesellschaft,  vol.  XXXVIII,  p.  590-619).  — 
Leipzig,  1884. 

Données  diverses  sur  la  métrique  dans  les  ouvrages  jainas,  et 
spécialement  sur  les  strophes  Vaitâliya  (dans  le  Sùtrakrfângo), 
Aryâ  (dans  VAcài'ài'iga  et  le  Sutrakrtdnga)  et  Samavj'tta  (dans  le 
Sùtrakrtânga). 

188 


IL  Jacobi.  Indischc  II y pcnnetva  and  hypcrmelrischc  Texte 
'Indische  Studien.vol.  XVII,  p 389-441).  — Leipzig,  1885. 

Les  passages  descriptifs  des  écrits  canoniques  jainas,  connus 
sous  le  nom  de  rarnakas  sont  rédigés,  non  en  prose,  mais  sous 
une  forme  métrique  analogue  à celle  de  l’hypermetron  des  Grecs. 

Technique  de  ces  hypermetra. 

Histoire  et  origine  de  cette  forme  métrique. 

Exemples  empruntés  à V Aapopntikamlra  et  au  Jhàindhormo- 
kathâsiiira. 


4.  — Lexicographie. 

189 

Th.  Zacmariae.  Die  indisclicn  Wôrlerbacher  [Ao.sTf] 
(Grundriss  der  indo-arischen  Philologie  und  Altertums- 
kunde,  Band  I,  Heft  3,  b).  — Strassburg,  1897. 
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18.  Notice  sur  Dhanafijaya  et  sa  Nâmnmùlà. 

21.  Les  dictionnaires  de  Ilemacandra. 

22.  Notice  sur  V AbJiidluïnacintàmani  et  les  commentaires 
dont  il  a été  l'objet. 

23.  Notice  analogue  sur  \' Anekàrthaaainf/ rafw . 

24.  Courte  notice  sur  \e  NighantuècNo,  complément  de  VAblii- 
dhânacintàmani. 

190 

} )câ(lo.sako,'ia-Sai)igra/ta . — Bénarès,  1873. 

Édition  lithographiée.  Contient  entre  autres  le  Dhananjat/nkosa. 

191 

Abhidhûna-Saingraha . Volume  II.  Edited  by  P.  Siva- 
DATTA  and  K. -P.  Parab.  — Bombay,  181)G. 

Ce  second  volume  comprend  les  divers  dictionnaires  de  Hema- 
candra  : 

Abhidhânacititàmani, 

.4  bh  idhànacintàm  a n ipnrisisin, 

Anekàfthasamrjraha, 

Nighantiisem, 

Liiif/ânnsâsana  ; 
et  en  outre  ; 

le  SilonclKt  de  .linadeva  Munisvara. 

192 

G.  Büiileh.  On  a Prakrit  Glossar  entitled  Pàïgainchid 
(Indian  Aiitiiiuary,  vol.  II,  p.  1()C)-168).  — Bombay,  1873. 

Economie  du  glossaire.  Considérations  sur  l'auteur.  Texte  des 
14  premiers  vers  avec  les  équivalents  sanskrits  des  mots  prûkrits. 

193 

G.  Bühler.  J'/ic  AiUhor  qf  tJie  Pdialachhi  (Indian  Anti- 
(juary,  vol.  IV,  p.  59-60).  — Bombay,  1875. 

Par  l'étude  de  la  stance  279  de  la  Pàiuahu-chl,  Bühler  montre 
que  l'auteur  de  ce  lexique  est  Dhanapâla, 
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194 

The  Pàitjalachclild  Nâniainâlâ,  a Prâkrit  Koslia  hy  Dha- 
NAPÀLA.  Edited  by  G.  Bühler.  — Gôttingen,  1879. 

Introduction. 

("aractère  général  de  la  Pâiyalaccld. 

Biographie  de  Dhanapâla  d’après  les  vers  finaux  de  la  Pâiya- 
lacchî,  une  Gurcâvali  du  xviP  siècle  et  le  Prabandhacintàmani 
de  Merutunga. 

Analyse  de  la  Pàijialaccld  et  considérations  générales  sur 
l’ouvrage. 

Les  manuscrits.  Règles  critiques  observées  pour  l'établissement 
de  l’édition. 

Texte  de  la  Pâiyaiacchi. 

Glossaire  prâkrit-sanskrit-anglais. 

195 

Hemak'andra's  Abhidhànak’intâniani . Ileraiisgegeben, 
übersetzt  und  mit  Anmerkungen  begleitet  von  O.  Bon- 
TLiNGK  und  Ch.  Rieu.  — St.  Petersburg,  1847. 

En  dehors  de  sa  valeur  lexicographique  en  tant  que  dictionnaire 
de  synonymes,  V Ahlddhânacirdâmani  est  digne  d’intérêt  par 
l'exposé  qu’il  fournit  de  la  doctrine  jaina,  surtout  en  ce  qui  concerne 
les  Arhats,  les  dieux,  les  hommes,  les  différents  êtres  et  les  habi- 
tants des  régions  inférieures. 

L’édition  critique  de  Bohtlingk  et  Rieu  comprend  : 
une  introduction, 

le  texte  de  V AJdndliàiKicintùindiji, 
la  traduction  allemande, 
de  nombreuses  notes  et  scholies, 

et  enfin  le  texte  de  la  ê>e.sâou  Semsamyraho,  complément  de 
V Abliidhânacint âmani  composé  par  Ilemacandra  lui-même. 

196 

Hemacandra.  Ablddhânacintàmaiji.  Édité  par  Kàlivar 
VedântavAgîs  et  Râm  Dâs  Sen.  — Calcutta,  1877. 
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Édition  du  texte  avec  notes  en  sanskrit. 

A la  fin  se  trouve  aussi  le  Silonrha  de  Jinadeva  Munisvara. 

197 

Th.  Zachariae.  Die  Xachteage  zu  déni  st/nongmischen 
Wôrterhuch  des  Hemaeandra  (^^'ie^er  Zeitschrift  fur 
die  Kunde  des  Alorgenlandes,  vol.  XVI,  p.  13-44).  — 
Wien,  1902. 

Notices  sur  les  ouvrages  lexicographitiues  suivants  ; 
Sesasamçiraha  de  Hemaeandra; 

(lonunentaire  de  Vallabhagani  sur  le  Sesosa/nfjrahn  : 

Siloncha  de  Jinadeva  Munisvara,  avec  commentaire  de  Valla- 
bhagani. 

Sesasanifft-ahariàmamâlâ  de  S<âdhukîrti. 

Un  certain  nombre  de  mots  sont  l'objet  d'explications  et  d’éclair- 
cissements. La  liste  alphabétique  en  est  donnée  à la  fin  du 
mémoire. 

198 

G.  Büiiler.  The  DesisabdasanKjvaha  qf  J leinaehaïul l'a 
( Indian  Antiquary,  vol.  II,  p.  17-21).  — Bombay,  1(S73. 

Description  du /lcsîs«6f/o.su/»_7/Y//m  et  du  commentaire  composé 
par  Hemaeandra  lui-même.  Économie  de  l'ouvrage. 

Extraits  : 

1®  Les  quatre  premiers  vers  (cités  et  traduits)  contenant  la  défi- 
nition d’un  terme  desi. 

2"  Une  série  de  mots  clesis  commençant  par  a,  avec  leurs  équi- 
valents sanskrits. 

199 

The  of  Hemacandra.  Edited  by  R.  Pischel 

and  G.  Bühler.  Paît  I (Bombay  sanskrit  Écries, 
n"  XVH).  — Bombay,  1880. 

Introduction.  — Description  des  manuscrits  utilisés.  Ces  manu- 
scrits sont  jainas.  Particularités  graphiques.  Kègles  critiques 
appliquées  pour  l’établissement  du  texte. 

Texte  de  la  Desinàmamâlà,  avec  variantes  des  manuscrits. 
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Der  Anekârthasamr/raha  des  IIemacandra.  Ilerausgegebeii 
von  Th.  Zaciiariae  (Quellenwcrke  der  altindischen  Lexi- 
kographie,  I).  — Wieii,  1893. 

lùlition  du  texte  avec  extraits  du  coniinentaire  de  Maliendra. 

201 

Das  Unddiganasûtra  des  Hemacandra.  Ilerausgegeben 
von  J.  Kirste  (Quellenwerke  der  altindischen  Lexiko- 
graphie,  II).  — Wien,  1895. 

Édition  du  texte  accompagné  du  propre  commentaire  de  Ilema- 
candra. 

En  appendice  : Index  à l’édition  de  \' Anekàvihammiivaha  par 
'l'h.  Zachariae. 
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J.  Kirste.  EpUegomena  :;u  rneiner  Ausgnbe  von  Hema- 
rhandrEs  ünâdiganasùtra.  — Wien,  1895  (Sitzungsbe- 
richte  der  pliil.-hist.  Classe  der  Kais.  Akadeinie  der 
Wissenschaften). 

Remarques  complémentaires  concernant  : 

1°  les  manuscrits; 

2°  les  racines  ; 

3"  le  commentaire  ; 

40  l’index. 

203 

J.  Kirste.  Ueher  Hemacandra’ s Dhâtupcitlia  (Actes  du 
X®  Congrès  international  des  Orientalistes,  II®  Partie, 
Section  I,  p.  111-116).  — Leide,  1895. 

Le  Dhâtnpâtlia  de  Hemacandra.  Considérations  générales. 
Division  des  verbes  en  9 classes  seulement.  Division  de  chaque 
classe  en  3 sections  : Parasmaibhâsâs,  Âtmanebhâsâs  et  Ubhaya- 
tobhâsâs  ou  Vibhâsitàs.  Comparaison  du  Dhàtupâtha  de  Ilema- 
candra  avec  ceuxpubliés  par  Bohtlingk  et  W'estergaard.  Le  nombre 
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lies  racines  chez  llemacandra  est  de  1980.  Les  significations  des 
racines  parfois  différentes  selon  llemacandra  et  selon  Pânini. 

204 

Der  Dhâlupâtha  de.s  IIemacandha.  liera usgcgebon  von 
J.  I\iR.STE  (Qnellenwerke  der  altindisclien  Lexicogra- 
pliie,  IV).  — Wien,  1899. 

Kdition  accompagnée  du  commentaire  de  llemacandra  lui-même. 
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X.  Delius.  Radices prncrllicae. — Ronnaead  Rhenuin,  1839. 

Pages 

iii-xm  Prooemium. 

1-9  Caput  octavum  Vararuchis,  de  formis  radicum  prfi- 
critice  substitutis. 

10-12  Kramadivvarae  de  radicibus  décréta. 

Pl-93  Index  radicum. 

206 

J.  Muni.  Orifp’nal  sans/,ri/<  coUoctcd,  translaiod , 
and  il! astrated . Volume  second.  Second  édition.  — 
London,  1871. 

P.  135.  Considérations  sur  l'introduction  de  mots  sanskrits  en 
tamoul  opérée  par  les  Jains,  du  vin*'  au  xii''-xiiic  siècle  a.d. 

207 

.T.-F.  Fleet.  Xi.sfdhi  and  Gudda  (Indian  Antiiiuarv, 
vol.  XII,  p.  99-10.2).  — Roinbay,  1883. 

Définition  des  mots  nisîdhi  et  f/ndthi. 

Xisîd/u,  d'après  K. -B.  Pâthak,  est  encore  employé  par  les  mem- 
bres les  plus  âgés  de  la  communauté  jaina,  et  désigne»  une  tombe 
élevée  sur  les  restes  d’un  ascète  jaina  ». 

Cuant  à (jadda,  il  signifie  « disciple,  partisan,  sectateur  ». 
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Étude  de  6 inscriptions  pour  illustrer  et  conlirmer  ces  définitions. 
1.  Inscription  de  Kadako}  ; éaka  1168. 


2. 

id. 

éaka  1201. 

3. 

id. 

XII'  ou  xiii'  siècle. 

4. 

id. 

éaka  1189. 

5.  Inscription  de  éiggâinve  (Dhârwâd)  ; xn'  on  xiV  siècle. 

6.  Inscription  de  Honnûr;  vers  Saka  U)3ii. 

208 

K." B.  PÂTHAK.  The  E.rpJanation  of  the  Terin  Pa/idhvaja 
(Indian  Antiquary,  vol.  XIV,  p.  104-105).  — Bombtiy, 
1885. 

Texte  et  traduction  d’un  passage  de  V Adipuvàna,  XXII,  21fi- 
21-18,  pour  fixer  le  sens  du  mot  pâlidhraja  ou  pAUketana. 

209 

G.  Bühler.  — A dispuiedmeaninf)  of  the  parücles  iti  and 
cha  (Wiener  Zeitschrift  fur  die  Kunde  des  Morgen- 
landes,  vol.  I,  p.  13-20).  — Wien,  1887. 

Ex])osé  de  la  doctrine  de  lleinacandra  sur  les  particules  Ui  et 
ca,  d'après  le  Liiif/àniim.sana  et  le  Sahdànnsàsana. 
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G.  Bühler.  Le.ricopraphical  notes  : Dharmaüahikù 
(Wiener  Zeitschrift  für  die  Kunde  des  Morgenlandes, 
vol.  III,  p.  365-366).  — Wien,  1889. 

D’après  trois  passages  empruntés  ati  Ih-ahandhncuitàmani  de 
Merutunga,  le  mot  dhavinavahikâ  signifie  « an  account-book  of 
charitable  expenditure  »,  c’est-à-dire  quelque  chose  comme  « un 
livre  d’aumônes  ». 


I. 


IV 
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A.  Weber.  Ueber  die  keiliycn  Schriften  dev  Jaina  (In- 
dische  Studien,  vol.  XVI,  p.  211-479,  et  vol.  XVII, 
p.  1-90).  — Leipzig,  1883-1885. 

Étude  d’ensemble  sur  les  traités  canoniques  jainas,  avec  les 
subdivisions  suivantes  : 

Les  données  de  la  tradition  sur  le  canon  jaina.  La  relation  de 
Ileraacandra  concernant  la  perte  des  Pùrvas  11-14.  Les  trois 
degrés  de  la  doctrine.  Les  rédacteurs.  La  tradition  orale. 
L’ensemble  des  livres  canoniques.  Les  traités  perdus.  L’état  actuel 
du  canon.  Les  remaniements  du  texte.  La  langue.  L’époque  de  la 
rédaction.  Origine  des  Jains  : ils  constituent  une  des  plus  anciennes 
sectes  du  Bouddhisme. 

Analyse  systématique  des  traités  canoniques. 

Angas.  — Le  12''  aiiga;  ses  rapports  avec  les  11  premiers.  Le 
groupement  des  angas.  Étude  particulière  de  chacun  d'eux  : 
contenu,  données  historiques,  commentaires,  etc. 

Upâhgas.  — Les  12  upângas  en  général  ; leurs  rapports,  leur 
classification.  Analyse  individuelle. 

Prakîrnas  (Païnnas).  — Les  10  païnnas;  leurs  différents  dénom- 
brements. Analyse  particulière  assez  rapide. 

Chedasûtras.  — Les  6 chedasûtras  ; généralités,  données  de  la 
tradition,  âge,  etc.  L’œuvre  de  Bhadrabâhu.  Analyse  détaillée  de 
chacun  des  chedasûtras.  Le  Kalpasùtra. 


9 


130 


BlBi.IOGRAPHIE  JAINA 


Le  Nanditiùtfa. 

h’ A nuyogad  càvamtru . 

Mûlasûtras.  — Les  4 mûlasûtras  ; généralités.  Analyse  de  chacun 

A 

deux,  et  spécialement  de  V Uttarâdli yaijana  et  de  V Arusyaka. 

Notice  sur  quelques  autres  traités,  en  particulier  sur  VOglta- 
nii-yakti. 

Liste  des  textes  perdus. 

211  his 

Webrr’s  Sarrod  L!  tera!  iwe  qf  the  J ai  ns.  Translated  bv 
Dr.  II.  Weir  Smytii  (Iiulian  Antiquarv,  vol.  XVII, 
p.  279-292;  3.39-345;  vol.  XVIII,  p.  181-184;  369-378; 
vol.  XIX,  p.  62-70;  vol.  XX,  p.  18-29;  170-182;  365- 
376;  vol.  XXI,  p.  14-23;  106-113;  177-185;  210-215; 
29.3-311;  .327-341;  .369-.373).  — Bombay.  1888-1892. 
Traduction  anglaise,  enrichie  de  notes,  du  mémoire  précédent. 

212 

II.  .Tacobi.  Jaina  Sûira.<f,  (ranslated  /'rom  Pndxvit.  2 vo- 
lumes (Sacred  Books  of  tbe  Bast,  vol.  XXII  et  XLV). 
— Oxford,  1884-1895. 


Part  I. 

iNTROnUCTION. 

.Antiquité  et  autorité  des  livres  jainas. 

Vie  de  Mahâvira.  Comparaison  de  la  biographie  de  Mahâvîra 
avec  celle  du  Buddha. 

Origine  du  Jainisme. 

Le  Jainisme  est-il  issu  du  Bouddhisme?  Discussion  critique  des 
opinions  de  Weber  et  de  Lassen. 

Etude  comparative  des  préceptes  moraux  des  Bouddhistes,  des 
Jainset  des  Brahmanes.  Conclusion  : le  Bouddhisme  et  leJainismc 
doivent  être  regardés  comme  des  religions  qui  se  sont  développées 
du  Brahmanisme,  non  parle  fait  d'une  réformation  soudaine,  mais 
à la  suite  d'un  long  mouvement  de  préparation. 
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Les  différences  entre  les  principaux  dogmes  des  Jains  et  des 
Bouddhistes. 

Conclusion  générale  sur  l’origine  du  Jainisme  : 

1"  Le  Jainisme  est  indépendant,  quant  à son  origine,  du  Boud- 
dhisme; il  a eu  un  développement  particulier  et  n’a  pas  beaucoup 
emprunté  à la  religion  rivale  ; 

2"  Le  Jainisme  et  le  Bouddhisme  sont  redevables  au  Brahma- 
nisme des  principes  de  leur  philosophie,  de  leur  morale  et  de  leur 
cosmogonie. 

Valeur  de  la  tradition  jaina. 

Opinion  de  M.  Barth.  Ktude  historique. 

Le  concile  de  Valabhî  (980  ou  998  de  l’ère  de  Mahâvîra  = 451 
ou  467  A.D.)  et  l’reuvre  de  Devarddhigani  : codilication  des  manu 
scrits  existants  et  de  la  tradition  orale  : constitution  du  canon  jaina. 

Ln([uéte  au  sujet  de  l'époque  probable  où  furent  rédigés  les 
traités  jainas  : ils  remonteraient  environ  à l’an  300  av.  J.-C. 

Remarques  sur  les  traités  perdus,  les  Pm-ras  et  le  12“  anga,  le 
J)r!jtirùdu . 

.\otices  spéciales  sur  V Acàràù^asùl t-a  et  le  Knlpaaniva.  Analyse 

yA 

succincte  de  V Acàrûn(iai<ùt ra  et  indication  des  principaux  com- 
mentaires dont  ce  traité  a été  l'objet. 

Traduction  de  V Acài-(u)(ia^<àtv(t . 

Traduction  du  Kalpasidra. 

Index. 

Part  II. 

Introduction. 

Bibliographie  des  principaux  ouvrages  relatifs  au  Jainisme 
l)ubliés  de  1884  à 1894. 

I^es  Nirgranthas  et  les  Jains.  — Ktude  des  doctrines  et  des 
[)ratiques  religieuses  des  Nirgranthas  d'après  les  livres  boud- 
dhiciues,  et  comparaison  avec  les  doctrines  jainas  d'après  les 
traités  canoniques.  Identité  presque  absolue  des  deux  croyances. 

Deux  erreurs  des  Bouddhistes  relativement  aux  Jains  : 

1“  Ils  attribuent  à Mahâvîra  des  doctrines  qui  appartiennent  à 
son  prédécesseur  Rârsvanâtha; 


BIBLIOGRAPHIE  J AIN  A 


13;> 

2®  Ils  font  de  Mahâvîra  un  Agnivaisyâyana  alors  qu’il  était  un 
Kâsyapa.  Cette  méprise  s’explique  par  le  fait  qu’on  lui  assigna  le 
gotra  de  son  disciple  Sudharman. 

Pârsvanâtha  et  les  Nirgranthas  avant  Nâtaputta  iSlahâvîra. 

Exposé  des  idées  philosophiques  en  cours  au  temps  de  Mahâvîra 
et  du  Buddha,  d'après  les  livres  bouddhiques  et  jainas.  Influence 
de  ces  idées  sur  le  Buddha  et  Mahâvîra.  — Mahâvîra  et  Gosâla. 
Les  Ajîvikas. 

Antiquité  du  Jainisme.  Ce  qu'il  a de  commun  avec  les  philo- 
sophies Vedânta  et  Sâmkhya. 

Discussion  de  l’opinion  de  M.  R. -G.  Bhandarkar  au  sujet  de 
l’âge  du  Jainisme.  Rapports  du  Jainisme  avec  la  philosophie 
Vaisesika. 

Notices  sur  le  Sùtrakvtânga  et  V Uttarâditiiaijuna. 

Traduction  de  V Uttarâdhijatjann. 

Traduction  du  Sntrakrtànr/rt. 

Index  général. 

Index  de  mots  sanskrits  et  prâkrits. 
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Sri  Acàrânga  ji  Sûti-a.  — Calcutta,  1880. 

Cette  édition  comprend  : 

le  texte  prâkrit  de  V Acàrànfjnmtra ; 

la  tîkâ  de  Sîlânkâ  en  sanskrit: 

la  dîpikâ  de  Jinahainsasûri,  également  en  sanskrit; 

une  glose  en  guzerati  (bâlàvabodha)  par  Pârsvacandrasûri. 

En  appendice  se  trouve  une  niryuktien  prâkrit  de  Bhadrabâhu. 

214 

The  Àyâvamga  Sutta  of  the  Çvetâmbara  Juins,  éditée!  by 
IL  Jacobi.  Part  I.  Text.  — London,  1882. 

Préface. 

Esquisse  d’une  grammaire  du  Prâkrit  jaina  comparé  au  Pâli. 
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\oyelles;  consonnes;  groupes  de  consonnes.  Déclinaison. 
Pronoms  et  adjectifs.  Numéraux.  Verbe. 

Les  manuscrits  qui  ont  servi  à l'édition. 

A 

Texte  critique  ([qV Audramnasutta. 

215 

Sâyafjadànga  Sùtra.  — Bombay,  1881. 

Cette  édition  comprend  : 
le  texte  prâkrlt; 

une  paraphrase  en  guzerati  par  Pârsvacandrasûri  ; 
le  commentaire  (dipikà)  sanskrit  de  llarsakula; 
le  commentaire  (tîkà)  sanskrit  de  Sîlâiika. 
l^ne  préface  et  un  index  en  guzerati  ont  été  ajoutés  par  Bhima- 
siinha  Mânaka. 

216 

^tliânônya  Sût /-a.  — Bénarès,  1880. 

Texte  prâkrit; 

Commentaire  sanskrit  d’Abliayadeva; 

Commentaire  guzerati  par  Megharâja. 

217 

Samaüâyânga  Sütra.  — Bénarès,  1880. 

Édition  comprenant  : 
le  texte  prâkrit; 

le  commentaire  sanskrit  d’Abhayadeva; 
et  une  glose  en  guzerati  par  Megharâja. 

218 

A.  Weber.  Idja-  ein  Fragment  (1er  Hhagavatî.  — Berlin, 
1866-1867. 

Ersteu  Theil  (1866). 

Inthouuction.  — Les  textes  jainas  connus  jusqu’à  l'époque  où 
Weber  étudia  la  Bluujacati  : le  Kalpasùiru,  le  Satrunjajjarnà- 
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hàtmijri  et  la  Sàrj/aprajnapti.  La  lihar/nrnti  en  général.  Antério- 
rité de  cet  ouvrage  sur  les  précédents. 

Manuscrit  de  la  Bhayacati  étudié  par  W’eber  : âge;  division 
extérieure  du  texte;  abréviations;  ])articularités  de  l'écriture,  etc. 

Section  I.  — La  langue  de  la  Bhagaratl. 

La  Mâgadhî;  rapports  de  ce  dialecte  à la  Mâgadlii  des  gram- 
mairiens prâkrits,  à la  langue  des  inscriptions  d'Asoka,  à la  Mâhà- 
râslrî  et  au  Pâli. 

Phonétique  de  la  Mâgadhi.  .Substitution  fréiiuentc  du  //  aux 
autres  sons;  les  nasales;  les  voyelles;  les  consonnes. 

Morphologie.  Déclinaison  : des  substantifs,  des  pronoms,  des 
noms  de  nombres.  Conjugaison;  radicaux,  impératif,  potentiel, 
aoriste,  futur,  passif,  participes,  infinitif,  gérondif,  causatif,  dési- 
dératif,  intensif. 

Dérivation.  Étude  des  principaux  suffixes. 

Syntaxe  et  lexicographie. 

Deux  fac-similés  hors  texte  reproduisent  quatre  passages  du  manuscrit  de 
la  Bhafjacati. 

ZwElTER  Theil  (1867). 

Sectio.n  il  — Le  contenu  de  la  Bhoyacati. 

Analyse  détaillée  des  livres  I,  II  et  III.  — Analyse  plus  rapide 
des  livres  XXXIV,  XXXV,  XXXVI  et  XLI.  — Récapitulation 
générale  et  exposé  de  la  doctrine  de  la  Bhayamti. 

Section  III.  — La  légende  de  Khanulaka  (Bhayardii,  11,  1, 
18-80);  texte,  traduction  et  commentaire. 

Appendice  I . — Description  de  la  personne  de  Mahâvira,  d'après 
le  commentaire  de  Malayagiri  sur  la  Snryapvajhapti ; comparaison 
avec  la  description  du  Buddha. 

Appendice  II.  — Description  de  la  personne  d’Indrabhùti, 
d’après  la  Bhayavati. 

Index  des  mots. 

219 

Bhâgvdti  Sûtrü,  or  Vihivü  Panniitte  SiHrà  (sic).  — Bom- 
bay, 1874. 

.Simple  spécimen  du  texte  pràkrit  accompagné  du  commentaire 
sanskrit  d’Abhayadevasûri. 
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lîliûfii'âti  Sutrâ,  or  Viliiüü  Punnüttec  Süird  (sic).  — Boin- 
biiy,  1877. 

Autre  spécimen,  analogue  au  précédent  et  pareillement  accom- 
pagné du  commentaire  d’Abhayadeva. 

220 

Ai/ia  Bhcyjoüdti  Sûlfd.  — Bénarès,  1882. 

Texte  prâkrit; 

Commentaire  sanskrit  d'Abhayadeva  ; 

Paraphrase  sanskrite  de  Râmacandragani  ; 

Tabâ,  ou  exposition  en  guzerati,  par  Megharâja. 

221 

J nà lâd/i cif/H aldit liâ/'i f/a  Sùtra.  — Calcutta,  187(3. 

Texte  prâkrit; 

Commentaire  sanskrit  d'Abhayadeva; 

Glose  en  hindi  par  Vijayasâdhu. 

222 

B.  Steinthal.  Spécimen  der  NâijffrlhammnkaJtâ . — Leip- 
zig, 1881. 

Introduction.  — Les  manuscrits  de  la  Nàtjàdhainniaknlià. 
Considérations  sur  les  graphies  de  ces  manuscrits. 

Objet  général  delà  Xôundlmininakahà. 

Analyse  du  premier  adhyayana  : histoire  du  prince  Megha  ([ui 
se  fait  moine. 

Texte  critiijue  du  premier  adliyayana  (environ  les  cinq  hui- 
tièmes). 

Extraits  du  commentaire  d’Abhayadevasûri  et  remarques  sur  le 
texte. 

G lossai re  prâk r i t-san sk ri t . 
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Nàyâdhammnkahâsutlain  [JnâtâdharniaJidthâsûtra  (Vi- 
dyodaya,  1897  sqq.).  — Calcutta,  1897  s(iq. 

Exposition  du  sûtra,  avec  introduction,  dans  lepériodicpieintitulé 
Vidt/odai/a.  La  publication  a commencé  à la  fin  de  l'année  1897. 

224 

Upâsakadasâ  Sûtra.  — Calcutta,  1876. 

Texte  prâkrit; 

Vivarana  d’Abhayadeva; 

Glose  en  hindi  par  Vijayasàdhu. 

225 

The  Uüdsagadascio,  edited  in  the  original  Prâkrit  xvith 
the  Sanskrit  Commentary  of  Abhayadeva,  and  trans- 
lated  xvith  copions  notes  by  R.  Hoernle.  2 volumes 
(Bibliotheca  indica).  — Calcutta,  1888-1890. 

Vol.  I.  Texte  et  Commentaire. 

Introduction. 

Description  des  manuscrits  et  documents  utilisés  pour  l'établis- 
sement du  texte  et  du  commentaire.  Critique  de  ces  matériaux. 

Orthographe  suivie  dans  l’édition  du  texte  ; elle  doit  être  conforme 
aux  règles  établies  par  llemacandra  pour  le  prâkrit  jaina. 
Considérations  sur  le  commentaire  et  sur  Abhayadeva. 

Texte  de  V UcàscKjadasâo. 

Index  des  mots  prâkrits  avec  leurs  équivalents  sanskrits. 

Notes  critiques  relatives  au  texte  et  errata. 

Texte  du  Commentaire. 

Notes  critiques  additionnelles  relatives  au  commentaire  et  errata. 

Vol.  il  Traduction. 

Introduction. 

Les  livres  sacrés  des  Jains.  Les  Angas. 
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Âge  et  autorité  des  Angas.  — Le  concile  de  Fâtaliputra.  Refus 
des  Digambaias  d’accepter  le  cauon  établi  à ce  concile.  — Le 
concile  de  Valabhî  et  la  rédaction  définitive  du  canon  jaina. 

Remarques  sur  l’âge  des  Angas  et  des  Pûrvas  et  sur  l’antiquité 
des  Svetâmbaras. 

U Ucâmfjadasâo.  Généralités  et  analyse  succincte. 

Traduction  de  V Ucàmgadasào,  accompagnée  de  nombreuses 
notes. 

Appendice  I.  — Histoire  deGosâla  d’après  la  Bharjavati. 

Appendice  II.  — Doctrines  de  Gosâla  d’après  la  Sionor)f/aln- 
cilâsinî. 

Appendice  111.  — Notes  diverses. 

Index  général  et  errata. 

Recensions  : E.  I.eumann,  Wiener  Z.eitschrijt  jür  die  hunde  des  Mor- 
tjenlandes,  vol.  III,  p.  328-350. 

G.-.X.  Grierson,  Indiaii  Antiquanj,  vol.  XVI,  p.  78-80. 


226 

Anlafjadadasô na  ( AntakTtada.sà  Sdt/'a).  ■ — Calcutta,  1875. 

Le  texte  prâkrit  est  accompagné  d’un  commentaire  anonyme  et 
d’une  t.abà  en  guzerati. 


227 

Anultai'ocaoàîfjadasâna  ( Anuttai'anpapâtdia  Sùtva).  — 
Calcutta,  1875. 

Cet  anga  est  édité  dans  les  mêmes  conditions  que  V Antagada- 
dasào,  et  les  deux  ouvrages  sont  réunis  en  un  seul  volume. 

228 

Prasnavyâkai'aua  ÜSûtra.  — Calcutta,  187G. 

Texte  prâkrit  ; 

Commentaire  sanskrit  d’Abhayadeva  ; 

Glose  en  hindi  par  Vijayasâdhu. 
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Vi[>ûka  Sùtra.  — Calcutta,  1876. 

Texte  prâkrit; 

Commentaire  sanskrit  d'Abhayadeva  ; 

Close  en  hindi  par  Vijayasâdl}u. 

230 

ücdi'ài  j!  Sûtra.  — Calcutta,  1886. 

Cette  édition  contient  : 
le  texte  prâkrit; 

le  commentaire  sanskrit  d Abhayadeva  ; 
une  glose  en  guzerati  par  Amrtacandra. 

231 

Das  Aupapàtika  Sùtra,  erstes  Upânga  (1er  Jaina.  I.  Theil. 
iMnleitung’,  Text  und  Glossar.  Von  E.  Leumann.  — 
Leipzig-,  1888. 

Introduction.  — Objet  de  V Aupapàtikasàtra.  Étymologie  du 
mot  Upapàtu.  Rapports  de  V Aupapàtika  mit  m avec  le  deuxième 
Upânga,  le  Râjaprasnîj/am'itra. 

Analyse  systématiciue  de  VAupapàtikasnlra. 

Manuscrits  utilisés  pour  l’édition. 

Texte  de  VAupapàtilainidra. 

Clossaire  prâkrit-sanskrit.  Pour  un  grand  nombre  de  termes,  la 
signification  allemande  est  ajoutée. 

Ai*pendice.  — K’emarcpies  sur  la  transcription  et  notes  lexico- 
grapliiques. 

La  disserUUiuii  iiiaiiguiale  puldiée  par  M.  E.  Leu.m.-^n.n  ii  Leii)zig,  eu  1882, 
comprend  seulement  l'introduction  et  le  texte  des  38  premiers  chapitres  de 
l'A  upapütit  a.'^ütra. 

232 

Sri  Iiâijapaseai  Ji  Sùtra.  — Calculla,  1880. 

Texte  prâkrit; 
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Commentaire  sanskrit  de  Malayagiri; 
Commentaire  giizerati  de  Megliarâja. 


233 

Jioâblufiaina  Svtrci.  — Ahinadabad,  18)^3. 

Texte  pràkrit; 

Commentaire  sanskrit  de  Malayagiri; 

Paraphrase  en  guzerati  ; 

Table  des  matières. 

234 

Panncœanà  Sûlra  (Prajàôpnnà  Sû(ru).  — Bénarês,  1881. 

Cette  édition  renferme  : 
le  texte  prâkrit  ; 

le  commentaire  sanskrit  de  Malayagiri  ; 
une  version  en  sanskrit  par  Nânakacandra; 
un  commentaire  guzerati  par  Paramânanda. 

Ce  commentaire  fut  composé  en  1810.  On  sait  (fue  1 upâiiga  on 
question  est  attribué  à un  Kâlakâcârya. 

235 

A.  Weber.  Ueber  die  Sùnjaprajnapti  (Indische  Studicn, 
vol.  X,  p.  254-316).  — Leipzig,  1868. 

Étude  sur  un  manuscrit  de  la  bibliothèque  royale  de  Berlin  con- 
tenant, non  pas  le  texte  même  de  la  Süriiaprfijnapfi,  mais  le  com 
menlaire  sanskrit  de  Malayagiri  sur  cet  ouvrage. 

(lénéralités  sur  la  Sùri/nprfij/'mpt/ . C’est  une  (ouvre  astrono- 
mique de  fantaisie  plut(')t  (pie  d’observation. 

Analyse  détaillée  des  20  livres  qui  constituent  l'ouvrage,  et  par- 
ticulièrement des  livres  1 (8  chapitres).  Il  (3  ch.)  et  X (22  ch.). 

236 

G.  Thibaut.  On  t/ie  Snrt/aprajnapti  (Jounial  üf  tlie 
Asiatic  Society  of  Bengal,  vol.  XIJX,  p.  107-127,  et 
181-206).  — Calcutta,  1880, 
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Rappel  de  la  notice  de  Colebrooke  et  de  l'analyse  de  Weber. 

Généralités  sur  la  Sùnjapvdjùapti . 

Etude  technique  et  systématique  de  l'ouvrage  d'après  les  sujets 
traités,  avec  données  comparatives  : 

La  théorie  des  deux  soleils,  des  deux  lunes  et  des  deux  systèmes 
de  constellations. 

La  période  astronomico-chronologique;  le  yuga  ou  cycle  quin- 
quennal; les  mois  lunaires. 

Les  révolutions  du  soleil  et  de  la  lune;  les  solstices;  les  naksa- 
tras;  la  longueur  du  jour;  la  vitesse  du  soleil  dans  les  différents 
cercles  ([u'il  parcourt;  lever  et  coucher  du  soleil. 

La  doctrine  du  tâpaksetra,  c’est-à-dire  de  la  partie  du  Jambu- 
dvîpa  qui  est  éclairée  chaque  jour  par  les  deux  soleils. 

La  lune;  ses  révolutions;  la  place  qu'elle  occupe  à différentes 
époques  dans  le  cercle  des  naksatras. 

Rapports  de  la  lune  et  du  soleil  dans  leurs  révolutions. 

Vitesse  relative  du  soleil,  de  la  lune  et  des  étoiles. 

Détails  sur  les  naksatras. 

Calculs  en  vue  de  la  détermination  de  la  place  de  la  lune  et  du 
soleil,  et  calcul  du  temps  en  général. 

Rapports  de  l’astronomie  jaina  avec  celle  des  Bouddhistes,  le 
système  des  Purânas  et  la  théorie  chinoise  exposée  dans  le  Tcheou- 
pei. 


237 

S. -J.  ^\’ARKEN.  XiraydücdiijàsuttaiH,  ecn  Upcinya  (1er 
Jaina  s.  — Amsterdam,  1879. 

Lntroüuction. 

Généralités  sur  le  yirayàcaiiyâsùtra.  — Sommaire  de  cet 
Upâhga.  — Les  manuscrits  utilisés  pour  l'édition. 

Texte  du  Nira ijàralii/âsïa ra . 

Glossaire  prâkrit-sanskrit. 

Remarques  et  annotations. 

Recension  : II.  J.vcom,  ih'r  (/l'fn.sc/»'/»  iiiui'>jvid<ui(liacli'‘i\ 

Gi.’scldchajl,  vol.  XXXIV,  p.  li8T83. 
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238 

XirayâvaUyâ  Sûlra.  — Bénarès,  1885. 

Sous  ce  titre  sont  réunis  les  Upàngas  8-12,  constituant  chacun 
un  vagga  ; 

1.  Kappiyû  on  Nirai/âralijjà  : 

2.  Kappàvadimaiyâ  ; 

3.  Pupphiyâ; 

4.  Pupphacùlâ; 

5.  Vanhidam. 

Le  texte  prâkrit  est  accompagné  du  commentaire  sanskrit  de 
Candrasûri  et  d’une  glose  en  guzerati  par  Sadàranga. 

239 

Dasa  Païnna  Mûla.  — Bénarès,  1886. 

Édition  collective  des  dix  païnnas,  avec  commentaire  et  gloses. 

240 

The  Kalpn  Sûtra  and  Xava  Tatva,  two  works  illustrative 
of  the  Jain  Religion  and  Philosophy.  Translated  froin  tlie 
Màgadhi  by  J.  Stevenson.  — London,  1848. 

Préface.  — (Jonsidérations  sur  le  Kalpasùtva.  Résumé  des 
doctrines  jainas.  Liste  des  Tirthakaras,  des  songes  de  Trisalâ  et 
des  symboles  jainas. 

Traduction  du  Kalpasùtrn,  précédée  d'une  version  de  la  Kalpa- 
Ifltâ  ou  introduction  au  Kalpasùtra . 

Traduction  du  Nacatnttca . 

.\ppENDicE.  — Remarques  sur  le  prâkrit  des  livres  jainas. 

241 

Kavi  Râycand.  Kalpa  Sûlra.  — Lucknow,  1875. 
Traduction  hindie  du  Kalpasùtra. 
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242 

Tlio  KalpasiUrn  nf  Pjiiadrabâihi,  odilod  liy  H.  Jacobi.  — 

Leipzig,  1879. 

Introduction. 

Rapports  chronologiques  entre  le  Jainisine  et  le  Rouddhisme. 
— Thèse  de  Colebrooke  : Mahâvira  aurait  été  le  maître  de  Gau- 
tama-Buddha.  (triti([ue.  — Thèse  de  Wilson  : le  Jainisine  déri- 
verait du  Bouddhisme;  opinions  analogues  de  Lassen  et  de  Weber. 
Critique  : ressemblances  et  différences  entre  Buddha  et  Mahâvira 
et  entre  leurs  doctrines;  discussion  chronologique  : le  terme  Nig- 
gauitha  (Nirgrantha) ; les  données  de  l'épigraphie;  le  nom  de  Xi- 
ganlha  Xâtaputta  donné  à Mahâvira.  Conclusion  : Buddha  et 
Mahâvira  sont  deux  personnages  distincts,  mais  qui  vécurent  à la 
même  épocjue. 

Discussion  chronologique  relative  au  nirvâua  de  Mahâvira.  — 
1°  D'après  les  vei-siiss  memoriales  de  la  17cd/-«s/-e/.n' de  Merutunga, 
Mahâvira  serait  mort  en  527  avant  l'ère  chrétienne;  2*^  d'après  le 
J ‘(H’isistapaiTon  de  llemacandra,  en  167  seulement  av.  J.-C.  Cette 
dernière  date  serait  la  plus  vraisemblable:  preuves  en  faveur  de 
cette  hypothèse. 

Notice  sur  Bhadrabâhu,  d'après  : 1"  les  therâvalîs  du  Kalpa- 
siitra,  de  VArasi/aka  et  du  Xandisàira  ; 2®  le  Rsimundalasùtra 
de  Dharmaghosa  et  le  Parièistapurvan  de  llemacandra;  les 
légendes  contenues  dans  différents  commentaires  modernes  du 
Kalpusvtra.  — En  note  (p.  12-13),  texte  et  traduction  de  V Tra- 
saggaliavastotra,  attribué  à Bhadrabâhu. 

Les  livres  jainas;  leur  rédaction  définitive  en  451  .\.d.  par  De- 
varddlîigani  ; les  altérations  postérieures. 

La  langue  des  Jains  : Mâhârâstrî  jaina  et  Prâkrit  jaina;  carac- 
tères généraux.  L’orthographe  des  livres  jainas. 

Le  Kalpasàtrn  : autorité  de  ce  livre;  sources;  composition  : 
Jinacaritra,  Sthavirâvalî  et  .Sâmâcârî;  état  du  texte;  les  commen- 
taires; la  traduction  de  Stevenson. 

Les  manuscrits  qui  ont  servi  à l'établissement  du  texte. 


traités  canoniques  M:? 

Note  supplémentaire  sur  Bhadrabâhu  d'après  la  tradition  des 
Digambaras. 

Texte  du  Kalpamii r<( . 

Notes. 

Glossaire  prâkrit-sanskrit. 

Recension  : H.  üldenberü,  ,/rr 

Go.‘‘pil.<cJ/ci/t,  vol.  XXXIV,  p.  748-757. 

243 

Bhadkaiïâiiu.  luilpasiUra.  — Cairuttn,  1887. 


244 

Râjendra  Sûiii.  haljKisùlrasi/d  hàlarahod ha . — Bombay 
1888. 

Commentaire,  ou  plutôt  traduction  du  Kalpasiitra  en  guzerati. 
Cette  version  sert  en  quelque  sorte  de  Iméviaire  aux  Jains  pendant 
la  période  de  jeûne  et  de  méditation  dite  Pra-ijusiana  (guzerati  : 
Pncusan). 

245 

Vtlarâdhyayana  SAtra.  — Calcutta,  1880. 

Au  texte  pràkrit  sont  joints  le  commentaire  sanskrit  de  Laksmi 
vallabha  et  une  glose  en  hindi  par  Vijayasâdhu. 

246 

K.  Leumann.  Ueber  die  Ai-'açyahrx-IJteratar  (Actes  du 
X®  Congrès  international  des  Orienbdistes,  IB  Partie, 
Section  I,  p.  125).  — Leide,  1895. 

Définition  de  la  littérature  Avasyaka  : ensemble  des  te.xtes  avant 
rapport  aux  six  formules  Âvasyaka  qui  représentent  la  partie  la 
plus  ancienne  du  canon  jaina. 

La  première  de  ces  formules  est  le  serment  dit  Sâmâyika. 
Examen  d'un  manuscrit  de  l'an  1081  a.  n.  et  contenant  le  com- 
mentaire de  .Sîlâiika  sur  le  texte  relatif  au  .Sâmâyika. 
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Considérations  sur  le  Viéesâcast/akabhâsya  de  Jinabhadra,  ou- 
vrage d’une  grosse  autorité  parmi  les  Jains. 

247 

R.  Leumann.  Die  Âvasyaka-Erzahlungen.  — Leipzig, 
1897. 

Edition  de  récits  extraits  de  la  cûrni  de  V Avasyaka  et  de  la  tikâ 
de  Haribhadra  sur  le  même  traité. 

Le  commentaire  de  Haribhadra  constitue  le  texte  fondamental. 
Ce  que  la  cûrni  offre  en  plus  ou  en  moins  est  indiqué  d’une  façon 
spéciale. 

Des  passages  parallèles  sont  en  outre  empruntés  à la  Vise.yi- 
casyakatîkü  de  Silânka. 

Cette  édition  est  incomplète.  Une  note  finale  indique  les  raisons 
pour  lesquelles  elle  a été  interrompue. 

248 

R,.  Leumann.  DakcwaikàlUxa-sütra  uml  -niryukti  (Zeit- 
schrift der  deutschen  mnrgenlandischen  Gesellschaft, 
vol.  XLVI,  p.  oSl-OG.S).  — Leipzig,  1892. 

l’inumération  des  commentaires  du  J )(isara i kâ li kasût ra . 

Notice  sur  les  deux  likûs  [Byiiadcrtti  et  Lndlnivytti)  de  llari- 
bhadra,  avec  données  historiques  sur  celui-ci. 

La  Xir3uk(i  du  Dasaraikàüku.  Rapports  entre  niryukti  et 
bhâsya.  Analyse  détaillée  des  strophes  222-297  de  cette  Niryukti. 

Liste  des  récits  relatifs  au  Dasaraikâlika. 

Liste  des  passages  parallèles  à la  Niryukti. 

Etude  des  récits  relatifs  au  Dasai'aikâlihaxùtra.  Traduction  des 
trois  premiers  chapitres  du  Sûtra.  .Vnalyse  des  autres  récits  ou 
légendes. 

Etude  analytique  des  récits  relatifs  à la  Niryukti. 

Texte  du  Dasavaikàlikasùtra. 

Texte  de  la  Daéacaikâlikaniryukti. 
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249 

Sî/-  Xandî  Jî  SiUra.  — Calcutta,  1880. 
Texte  prâkrit; 

Commentaire  sanskrit  de  Malayagiri  ; 
Close  hindie. 


250 

Sri  Anuyogadoûra  jt  Sûtra.  — Calcutta,  1879. 

Le  texte  du  sûtra  est  accompagné  du  commentaire  sanskrit  de 
Hemacandra  Maladhâri  et  d’une  glose  guzeratie  par  Mohana. 
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251 

Prakarana-mâlâ . — Ahmadabad,  1871. 

Recueil  de  petits  traités,  entre  autres  : le  Jivaoicâra,  le  Nava- 
tattca,  \e  Dandaka,  la  Sangvahanî  et  différents  Satakas. 

Avec  interprétation  verbale  en  guzerati. 

252 

P rakarana-vatnâkara.  Edité  par  Bhîmasimha  Mânaka. 
4 volumes.  — Bombay,  1876-1878. 

Collection  d’ouvrages  jainas  en  sanskrit,  prâkrit  ou  ancien  gu- 
zerati, la  plupart  accompagnés  d’une  version  en  guzerati  moderne. 

Les  principaux  ouvrages  contenus  dans  chacun  des  volumes 
sont  indiqués  ci-dessous  : 

Volume  I. 

Sâdàiranasü  gâtJiànuin  stavnna,  règles  de  conduite  à l'usage  des 
srâvakas,  en  vers  lundis,  par  Yasovijaya,  avec  un  commentaire 
guzerati  par  Padmavijaya. 

Af/amasâra,  traité  philosophique  de  Devacandra. 

Naijacakrmùva,  sur  l'existence  et  la  non-existence,  par  Deva- 
candra, avec  commentaire  guzerati. 

Covhajinastuti,  hymnes  en  hindi  par  Anandaghana,  avec  com- 
mentaire guzerati  par  Jnânasâra. 
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Yorjadr^ti,  exposé  de  Imit  théories  relatives  à la  méditation,  en 
vers  hindis,  par  Ya'^ovijaya,  avec  commentaire  guzerati  par 
Jnânavimalasûri. 

Traduction  guzeratie  de  V Upamitihhacapi'apancâràrttihnfi'ipd, 
abrégé  du  poème  de  Siddharsi  par  Ilanisaratna. 

Adhtjntumsâva,  sur  la  discipline,  en  vers  sanskrits,  par  Yasovi- 
jaya,  avec  commentaire  guzerati  par  Viravijaya. 

\'OLUME  II. 

Mahimnmtotvn,  hymne  en  l'honneur  de  Vrsabha.  par  Ratna- 
sekhara. 

Catiu'cimsatijinastuti  de  Ivsamâkalyâna. 

Adlujàtmakalpadrumd  de  Munisundarasûri,  avec  glose  en  guze- 
rati par  Ratnacandra. 

Sùktamuktàroli  de  Kesaravimala. 

Sàniamdhâram  de  Vinayavijaya. 

Srrif/âracaii'âf/ifatarafiginî  de  Somaprabhâcârya,  avec  traduction 
et  glose  en  guzerati  par  Nandalàla. 

Adhjiâtnmmatapnrîk.^â,  controverse  contre  les  Digambaras  du 
point  de  vue  svetâmbara,  par  Yasovijaya,  en  vers  prâkrits  avec 
commentaire  guzerati  de  l’auteur. 

1 )ravyuf/una  parjjùyano  râ.'t,  en  vers  hindis,  par  Yasovijaya,  avec 
commentaire  guzerati. 

Samyaktcaffcavûpastava,  vers  prâkrits  à la  louange  de  l'orthodoxie 
jaina,  avec  un  commentaire  guzerati  par  un  disciple  de  Jnâna- 
sâgara. 

Sajiiayasâra,  en  vers  hindis  par  le  Digambara  Banârasî  Basa, 
avec  traduction  guzeratie  par  Rûpacandra. 

Lokanûladvâtrimsikâ,  cosmogonie  en  vers  prâkrits  avec  commen- 
taires guzeratis. 

Sastisataka  de  Nemicandra.  avec  version  et  glose  guzeraties  par 
Gunasundara. 

Volume  III. 

Pfavacunasûroddhâra  de  Nemicandra,  avec  paraphrase  guzeratie 
par  Padmamaridiragani. 
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Nigodaratrisî,  36  vers  de  la  BLnfiacatî  (sataka  XI,  uddesa  10), 
avec  commentaire  guzerati. 

Bntnàkavapo iïcavisi , hymne  en  l'honneur  de  Mahâvira,  par  Kat- 
nâkarasùri. 

Savàso  f/àthânwii  Htaruna,  conseils  religieux,  par  Yasovijaya. 

Jinastuti,  hymne  en  l’honneur  des  24  Tirthakaras,  par  Sobhana. 

Bhararaivàrjyasataka,  poème  prâkrit  sur  la  philosophie  et  la 
religion  jainas. 

1 irostuti,  traité  apologétique  et  polémique  par  Yasovijaya,  avec 
commentaire  guzerati  par  l^admavijaya. 

Volume  W. 

Snnr/rohonisûtra,  ou  Tratloki/ad'ipikà,  ou  encore  Brhritsonfirri- 
hani  (en  prâkrit  Banrjhaijrtnï]^  traité  de  cosmographie  par  Can- 
drasùri,  avec  commentaire  guzerati. 

LafihukHetraHamàsa  de  Katnasekhara,  avec  le  commentaire  guze- 
rati d’Udayasâgara. 

Les  six  Karmagranthas,  savoir  : 

1.  Kormaüipàka  de  Devendrasûri,  avec  commentaire  guzerati  par 
Maticandra. 

2.  Knrmastaro,  texte  prâkrit  avec  paraphrase  et  commentaire  en 
guzerati. 

3.  Bandhascàmitca  de  Devendrasûri. 

4.  Sadasitikà  de  Jinavallabha,  avec  commentaire  guzerati  par 
Yasahsoma. 

5.  Satakn  de  Devendrasûri,  avec  commentaire  guzerati  de  Yasah 
soma. 

6.  Saptatikn,  attribuée  à Candramahattâcârya,  avec  commentaire 
guzerati. 
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Jairia-kàü(ja-sùra-saù(ji-uha.  — Alimadabad,  1882. 

Collection  de  différents  ouvrages,  parmi  les(iuels  : 
le  Râmacaritra  de  Hemacandra; 

VAf/amnsàro  de  Devacandra. 
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Jainn-sâsü‘a-ka(hâ-sa/'ifjfa/ia.  Seconde  édition. — Alimad- 
abad,  1884. 

Collection  de  légendes,  de  petits  traités  philosopliiciues,  d’hymnes 
et  de  prières,  tels  que  : 

A 

V Agamasâva  de  Devacandra; 
le  Râmacaritra  de  Hemacandra; 

V Adhyâtmakalpadvuma  de  Munisundarasûri,  avec  paraphrase 
guzeratie  par  Ratnacandra; 

le  Pândacacaritra  de  Devaprabhasùri  ; 
la  Srngâi'acairâgj/ataranginî  de  Soinaprabhâcârya; 
le  Srïpâlacavitva  de  Vinayavijaya; 

V Adhyâtmasnra  de  Yasovijaya,  traduit  en  guzerati  par  Vira- 
vijaya. 

255 

Laghu-pvakarana-safKjraha.  l'idité  par  Biumasimba  Mâ- 
NAKA.  Seconde  édition.  — Bombay,  1889. 

Recueil  de  neuf  petits  traités  dont  les  plus  importants  sont  : 
le  Navatattva  ; 
le  Jicavicâva  de  Sântisùri  ; 
le  Dandaka  ( Vicârasaltrimsakà)  de  Gajasàra; 
la  Laghumngkayanl  de  Ilaribhadrasûri  ; 
le  Ksetrasamdÿa  de  Jinabhadra; 
la  Mahotisanghayanl  de  Candrasûri  ; 
et  V Acâropadeéa  de  Sundaragani. 

256 

Prakarcwa-sang/’aha.  Quatrième  édition.  — Bombay,  1905. 

Exposition  sommaire,  en  guzerati,  de  25  petits  traités  de  nature 
diverse,  parmi  lesquels  le  Nacatattrn. 

257 

F.  Hall.  A ContTibution  toicai'ds  an  Index  to  the  Biblio- 
graphy  of  the  Indian  philosophical  Systems.  — Calcutta, 
1859. 
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P.  165-166.  Notice  sur  le  Sar/dnrsanasomuccaya,  compendium 
de  philosophie  selon  le  point  de  vue  jaina,  par  Ilaribbadrasiiri. 
Ce  célèbre  auteur  s’était  converti  du  Brahmanisme  au  Jainisme. 
11  écrivit  un  grand  nombre  d’ouvrages  et  éleva,  dit-on,  à Gopa- 
nagara,  un  magnifique  temple  en  l’honneur  de  Mahâvira. 

P.  166-167.  Notice  sur  la  Saddaréanacrtti,  un  commentaire 
sur  le  Saddarsanasamuccajja,  par  Câritrasirahagani. 

258 

F.-L.  PuLLÈ.  Shatdarçanascunuccaijasûtram  (Giornale 
délia  Società  asiatica  italiana,  vol.  I,  p.  47-73).  — Fi- 
renze,  1887. 

Généralités  sur  le  Saddarmnasaniuccutja  de  llaribhadrasûri. 
Les  sources  pour  une  biographie  de  llaribhadrasûri  : 

1°  Le  Ganadhavasàirlhasataka  de  Jinadattasûri  ; 

2°  Le  VicârâmrtasangraJifi  ; 

3°  Les  pattâvalîs  de  la  secte  Kharatara  et  de  la  secte  Tapa. 

Biographie  de  llaribhadrasûri. 

Division  du  Saddarsanasamuccayn . 

Les  manuscrits  utilisés  pour  l’édition  du  te.xte. 

Texte  du  Saddarsanasamuccayn . 

259 

F.-L.  PuLLÈ.  Saldarçaiiasainuccaya-tikâ  (Giornale  délia 
Società  asiatica  italiana,  vol.  Vlll,  p.  159-177:  vol.  IX, 
p.  1-32;  vol.  XII,  p.  225-236).  — Firenze,  1895-96-99. 

Notice  sur  la  tîkâ  du  Saddarsanasanniccaya,  et  sur  l’auteur, 
Gunâkarasûri,  qui  n’est  autre  que  Gunaratnasûri,  disciple  de 
Devasundara. 

Note  additionnelle  relative  à la  date  de  la  mort  de  llaribhadra. 
Texte  et  analyse  développée  de  la  Saddarsanasamuccayatîkà. 
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L.  SuALi.  / sistemi  Jîlosqfici  dell’  India  alla  fine  de! 
secolo  XIV  (Giornale  délia  Società  asiatica  italiana, 
vol.  XVII,  p.  243-271).  — Firenze,  1904. 

Traduction  du  début  du  Saddaréanasarnuccayo  de  Ilaribhadra, 
et  du  commentaire  correspondant  de  Gunaratna. 

261 

Saddnrsanasamuccaya  by  IIaribuadrasùki.  Fdited  by 
D.\modara  Lâl  GosvÂMi  (Chowkliambâ  Sanskrit  Sériés, 
n°  27).  — Bénarès,  1905. 

Édition  du  texte  et  du  commentaire,  dit  Lnyhuvrlli,  de  Mani- 
bhadra. 

Dans  l'introduction,  réditeur  signale  une  histoire  du  .lainisiue,  intitulée 
Jainafl/iarmajirûcinetilu(f>a,  et  due  au  Pandit  Ilîràlàl  de  .lamnagar. 

262 

E.  WiNDiSCH.  Ilemacandra’s  Yogarâstva.  Ein  Reitrag 
:ar  Kenntniss  der  Jaina-Lehrc  (Zeitschrift  dcr  deutschen 
morgenlàndisclien  Gesellschaft,  vol.  XXVIII,  p.  185-262 
et  678-679).  — Leipzig,  1874. 

Introduction. 

Le  Yofjaààstra,  encore  appelé  Adhyàtinopnndnd , fut  composé 
par  Hemacandra  pour  le  roi  Kumàrapâla. 

La  morale  jaina  et  les  principes  philosophiques  sur  lesquels  elle 
repose. 

Rapports  de  la  doctrine  jaina  avec  la  doctrine  bouddhique. 
Considérations  sur  le  manuscrit  utilisé. 

Texte  des  quatre  premiers  prakàsas  du  Yoyamstrn. 

.Sommaire  analytique  de  ces  chapitres. 

Traduction  accompagnée  de  notes. 

Index. 

Corrections  au  texte. 
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JiNADATTA  SÙHI.  VicekaviJâsa.  — L5énarés,  1875. 

Poème  religieux  en  12  chants.  Edition  du  texte. 

264 

A.  Weber.  l)as  Saptaratakam  de.s  HâJa.  — Leipzig,  1881. 

Parmi  les  manuscrits  qui  ont  servi  à l'établissement  du  texte,  se 
trouve  une  recension  jaina,  désignée  par  la  lettre  1*.  et  à laquelle 
l'éditeur  a consacré  une  étude  spéciale,  savoir  : 

Introduction,  p.  xxviii  et  xxix.  Généralités  sur  le  manuscrit  (pii 
présente  tous  les  caractères  d'un  manuscrit  jaina; 

1’.  4Ü4-439.  Analyse  comparative  de  cette  recension  avec  le  texte 
de  la  'Vulgata. 

265 

A.  Weber.  Uebo-  Bhuvanapâlas  Comincntar  za  Ilàla’s 
Saptaratakam  (Indischc  Studien,  vol.  XVI,  p.  1-204). 
— Leipzig,  1883. 

Étude  d'un  manuscrit  jaina  contenant  un  commentaire  de  Bhu- 
vanapâla  sur  le  Sciptakilnkain,  avec  titre  spécial  de  Chckokii- 
rlcâralilà. 

Particularités  graphiques  du  manuscrit. 

Caractères  grammaticaux  et  orthogra|)hiques  de  la  recension  du 
texte. 

Généralités  sur  le  commentaire. 

Notice  sur  Bhuvanapâla  qui  parait  avoir  été  un  Jain  originaire 
du  Guzerate. 

Étude  analyti(jue  de  l'ouvrage. 

265  his 

A.  Weber.  Ubci'  lihucana/x'da’s  ('ommcnlar  za  Hâta’s 
Saptaratakam.  — Berlin,  1(882  ( Sitzungsberichte  der 
Kôniglich  Preussischen  Akademie  der  Wissenschaften). 
Les  premières  pages  seulement  de  la  précédente  étude. 
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JiTÂMALA  8vÂMi.  Bharnuœidcainsana  (sic).  — Bombay, 
1883. 

Le  titre  exact  de  cet  ouvrage  est  BhraiiifiriH/iramAnna.  C'est  un 
traité  religieux  en  vers  prâkrits  accompagnés  d'un  commentaire 
guzerati. 

267 

SÂNTisÙRi.  ■Jîüciüicâra-pt'akarana.  Edité  par  Biiîmasimba 
Mânaka.  Seconde  édition.  — Bombay,  1885. 

Texte  prâkrit  avec  explication  littérale  en  guzerati. 

268 

SomaphabhâcArya.  Si'h (]ùra-oai rà(j yn-iaraiKjiijî . — Bom- 
bay, 1886. 

l’etit  manuel  d'ascétisme  en  1(5  stances.  Indiciue  la  manière  de 
résister  aux  tentations  féminines  et,  en  général,  de  dominer  les 
passions. 

Le  texte  est  accompagné  du  commentaire  dit  SidJtabodhikà  par 
Xandalâla. 

269 

Kdci/ainâ/à.  Part  V.  Editée!  by  P.  Durgàprasâda  and 
Iv.-P.  Parab.  — Bombay,  1888. 

Parmi  les  huit  traités  qui  composent  cette  partie  se  trouve  la 
Sràf/ârarairâf/ijataran  f/iiù  de  Somaprabliàcârya,  accompagnée  de 
la  Siikhabodhikâ  ou  commentaire  de  Nandalâla. 

270 

p.-E.  Pavolini.  Gl(  di  Soiii(ij)/'aldin(:arija  (Studi 

italiani  di  Filologia  indo-iranica,  vol.  il,  p.  33-72).  — 
Firenze,  1898. 


Notice  sur  8omaprabhàcârya. 
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Il  vécut  vers  Sainvat  1332  et  fut  le  disciple  de  Vijayasimha.  11 
écrivit  le  Sindùrapva kora  et  la  Srnfiàrarniràfi yntn ra h rfiift . 
Caractères  généraux  de  ces  deux  ouvrages. 

Le  Sindùraprakara  est  un  exposé,  en  100  strophes,  de  la  morale 
jaina. 

Ilarsakirti,  disciple  de  Candrakîrti,  composa  en  Sauivat  1682 
un  commentaire  sur  cet  ouvrage. 

Collation  des  divers  manuscrits  du  Sindùvopvakava,  de  l'édition 
indoue  et  des  citations  de  Harsakirti. 

Identification  des  récits  et  nouvelles  rappelés  par  Ilarsakirti. 
Traduction  italienne  du  Sindài-aprakorn . 

271 

Nnontdilüa-prakcu'ana-mûla . Edité  par  Birmasimua  M.À- 
NAKA.  Quatrième  édition.  — Bombay,  1897. 

Le  texte  prâkrit  est  accompagné  d'une  glose  en  guzerati. 


272 

II.  Jacobi.  (jjainilahliaoaprapancfte  kaihae  speciincii.  — 
Bonnae,  1891. 

La  littérature  allégoriciue  dans  l'Inde. 

Caractère  général  de  V Upandlahhnc(iprftpohcfil,ritliô. 

Notice  sur  Siddharsi. 

Les  abréviateurs  de  l'ouvrage  de  .Siddharsi  : 'Vardhamànaé (dpa 
/tidibhacapi-apanrâiminasamticrni/o ) et  1 lanisaratna. 

La  langue  de  Siddharsi. 

Les  manuscrits  utilisés. 

Texte  du  premier  chapitre  de  V Upamitahhavdpropahcâkathà. 

273 

SiDDHAK.si.  Upcunitihliavaprapancà  Kathû.  Originally  edited 
by  P.  Peterson  and  continued  by  II.  Jacobi  (Biblio- 
theca  indica).  — Calcutta,  1899  s(|q. 

Édition  du  texte, 
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A-  Ballini.  La  Upainitahharaprapancâ  Kathâ  (U  Sid- 
f/Iiar.si  (Giornale  délia  Società  asiatica  italiana,  vol.  XVII, 
p.  345-368: 5 ol.  XVIII,  p.  217-253).  — Firen/.e,  1904-1905. 

Notice  sur  Siddharsi,  qui  vécut  à la  tin  du  ix*-'  siècle  a.d. 
Analyse  générale  de  V Upaini'tahJiarrtprnpancâkatJiâ  : 

rii.  1.  Éloge  de  la  religion  jaina.  L'allégorie  et  la  réalité. 

Sommaire  des  différents  chapitres. 

Ch.  2-7.  Description  allégorique  de  la  vie  humaine. 

(3i.  8.  Hésumé  général  de  l’cruvrc. 

■ Traduction,  accompagnée  de  notes,  de  1 ' Uprimitnhharoprapnncà- 
kntJiù  (chant  2). 

275 

F.  Leumann.  Jinabhadra’s  JîtakaJ pa,  mit  Aiiszïirjo)  ans 
Sidflliasena’s  Cûrni.  — Berlin,  1892  (Sitzungsberichte 
der  Küniglich  Prcussischen  Akadeinie  der  \Vis.sen- 
sclialten). 

I.NTKODUCTION. 

Considérations  sur  l'époque  à laquelle  vécut  Jinabhadra. 

Le  JitaL-alpa  s'appelle  aussi  Ynti-Jltnknlpa.  C'est  une  liste  de 
pénitences  pour  les  moines  jainas.  Ces  pénitences,  d’après  les 
textes  canoniques,  sont  au  nombre  de  dix. 

Le  commentaire  de  Siddhasena  est  en  pràkrit. 

Texte  du  Jitakalpa. 

Texte  du  commentaire  de  Siddhasena  (extraits). 

Traduction  des  onze  premières  strophes  (introduction)  de  ce 
commentaire  : éloge  de  Mahâvira,  des  Ganadharas,  des  .Sthaviras 
et  du  l’ravaeana  (1-4);  éloge  de  Jinabhadra  (5-11). 

276 

l'.-E.  Pavolini.  Una  rcda^ionc  pracrita  délia  Lrarnoitara- 
rntnamâld  (Giornale  délia  Società  asiatica  italiana, 
vol.  XI,  p.  153-163).  — Firenze,  1898. 

Les  différentes  recensions  de  la  Pminottarafatnainàlà. 
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Étude  d’une  version  prâkrite  et  nettement  jaina  de  cet  ouvrage, 
avec  glose  et  commentaire  en  bhâsâ  par  un  certain  Rsvuttama. 
Texte  et  traduction  de  cette  nouvelle  recension. 

277 


St/âdüâdamanjari  by  Mallishena,  witli  a Conimentary 
of  Hemacanura  (.sic),  lùlited  by  Dâmodara  Lâl  Go- 
•SVÂMÎ  (Chowklianibâ  Sanskçit  Sériés,  n"  9).  — Bénarès, 

1900. 

Édition  du  texte  avec  préface  et  table  analytique  de  l'ouvrage. 
La  Syâdoâdatnanjari  est  un  commentaire  composé  en  Saka  1214 
par  Mallisenasûri,  sur  le  Vitavâyastiiti  ou  Anyaijoyavijavaccltedd 
de  Hemacandra  (d'où  la  méprise  du  titre).  Mais  ce  commentaire 
est  à la  fois  un  traité  de  dogmatique,  de  polémique  et  d'apologé- 
tique, qui  peut  être  considéré  comme  un  exposé  général  de  la  doc- 
trine jaina. 

278 

P.-E.  Pavolini.  //  rnmpondin  dci  chvjiie  elemenii . — Pan- 
vattldtjammyrdia^iUtani.  I.  Testo  (Giornalc  dolla  Societù 
asiatica  italiana,  vol.  XIV,  p.  1-40).  — Firenze,  1901. 

Caractères  généraux  du  Pancattliiyamiiiydlidmtid  ou  Pdcdi/d- 
nasùra,  œuvre  de  Kundakundâcârya. 

La  langue.  La  métrique.  Les  manuscrits. 

Édition  du  texte,  avec  indication  du  contenu  de  chaque  strophe 
selon  le  commentaire  d'-\mrtacandra. 

279 

Saplabhanfjt  laraûyini  by  Vimaladâsa.  Edited  by  P. -R. 
Anantâcârya  (Sàstrainuktâvan,  11“  8).  — Conjoeveram, 

1901. 

Traité  de  logique  attribué  à Vimaladâsa  ou  Vimaladeva.  Édition 
du  texte  avec  une  courte  préface  et  quelques  notes. 
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A.  Guérinot.  Le  Jwaviyâra  de  Sântisûri . Un  traité  jaina. 
sur  les  êtres  vivants  (Journal  asiatique,  IX"  Série, 
Tome  XIX,  p.  231-288).  — Paris,  1902. 

Introduction.  — Notice  sur  Sântisûri.  Analyse  rapide  du 
Jivacitjàra.  Manuscrits  utilisés  pour  l'édition. 

Texte  du  Jïvaviyâva,  avec  traduction  française  et  notes  diverses. 
Glossaire  prâkrit-sanskrit-français. 

281 

Umâsvâti.  Tattvârthâdhigama.  Edited  by  K.  Premchand 
Mody  (Bibliotlieca  indica).  — ■ Calcutta,  1903  sqq. 

Édition  du  texte  sanskrit  d'après  neuf  manuscrits  et  du  com- 
mentaire (bhâsi/a)  d'Umâsvâti  lui  même. 

282 

Umâsvâti.  Prasamarati . Edited  by  K.  Premchand  Mody. 
— Ahmadabad,  1903. 

283 

Amitagati.  Subhâsita-ratjia-sandoha.  Edited  by  Bh. 
Sâstrî  and  K. -P.  Parab  (Kâvyamâlà,  n®  82).  — Bom- 
bay, 1903. 

Cf.  sur  cette  édition  les  remarques  critiques  de  R.  Schmidt,  The  hârya- 
uuda  Edition  of  Ainitagati's  Suldiâ.^ita^aindoha,  dans  la  Zcdlsc/tri/'t  dvr 
duutsrhvn  iiior;i(‘idündi)^(:hen  Gfli^cllsciuijt , vol.  L\  III,  p.  ‘14i-450. 

284 

J.  IIertel.  Üher  Amitarjatis  Sabhâsitasanido/ia  (Wiener 
Zeitschrift  fur  die  Kunde  des  Morgonlandes,  vol.  XÂll. 
p.  lO.j-134).  — Wien,  1903. 

.Sommaire  du  Uoyasàstvo  de  llemacandra  (Sanivat  1216).  11  est 
probable  que  llemacandra  s'est  inspiré  du  Subhâsitasatndoha 
d'Amitagati  (Sainvat  1050). 
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Le  Subhâsitasamdoha  est  un  traité  didactique  et  polémique  à la 
fois  : didactique  en  ce  qu’il  expose  la  morale  jaina  et. les  préceptes 
auxquels  doivent  se  conformer  les  disciples  laïques;  polémique, 
car  il  attaque  en  plus  d une  occasion  les  doctrines  brahma- 
niques. 

Sommaire  des  32  chapitres  qui  composent  l ouvrage. 

Métrique. 

Comparaison  de  quehjues  chapitres  avec  des  passages  empruntés 
à des  ouvrages  brahmaniques. 

Texte  du  chapitre  xxv,  qui  traite  du  jeu. 

Analyse  du  chapitre  xxxi  (devoirs  du  .srâvaka)  et  comparaison 
avec  les  chapitres  ii  et  iii  du  Yogasâstra. 

Comparaison  du  chapitre  ix  du  Suhhâfiitnmmdolta  avec  le  cha- 
pitre I du  Yoyasàstra. 

Autres  parallèles  entre  les  deux  ouvrages. 

Analyse  de  divers  autres  chapitres  du  Suhlumtasarndoha  : 

Ch.  VIII.  De  la  connais.sance; 

Ch.  IX.  De  l'action  droite; 

Ch.  XXVI.  De  la  délivrance; 

Ch.  XXVIII.  De  la  loi  religieuse  et  de  la  (liété; 

Ch.  XXXII.  De  l’ascétisme. 
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Amitagati’s  Su/jhclsitasnmdoha.  Sanskrit  und  Deutsch 
Iierausgegeben  von  R.  Schmidt  und  J.  IIertel  (Zeit- 
schrift der  deutschen  morgenlandisclien  Geseliscliaft, 
vol.  LIX,  p.  2G5-340;  523-577).  — Leipzig,  1905. 


Introduction. 

Bibliographie  relative  à Amitagati. 

Notes  lexicographiques  et  grammaticales  concernant  le  Su/j/ià- 
sitasarndoha. 

Les  manuscrits  utilisés  pour  l’établissement  du  texte. 

Texte  critique  du  SuhhâiiitamindoJiu. 

Traduction  allemande. 
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F,.  Leumann.  Ziun  siebenten  Kapitel  von  Amitagad’s 
Siibliâsi(asaifido/i(i  (Zeitschrift  der  deutschen  morgen- 
landischen  Gesellscliaft,  Vol.  LIX,  p.  oTH-ôSS).  — Leip- 
zig, 190r). 

Le  contenu  dogmatique  du  chapitre  vu  du  SubhCmtaHamdoha  : 
minijaktrn  « wahrer  Glaube»  et  mit]nj(itra  u Irrglaube  ». 
Vocabulaire  spécial  d’Amitagati. 

Uemarques  grammaticales. 

Comparaisons  avec  le  Taitrârt/iâd/iif/ama  d'Umâsvâti. 

Cet  article  contient  en  outre  des  observations  sur  la  traduction  du  cli.  vu 
du  Suhliâ-^itasando/ia  par  MM.  lîertel  et  R.  Schmidt. 

Ces  observations  ont  provoqué  de  la  part  des  deux  traducteurs  une  /•’/■- 
lildrunfi  qui  a été  insérée,  avec  une  Erœidcrung  de  M.  E.  Leumann,  dans 
la  Zeitsclii-ift  (Ier  deutschen  inorf/enlandisrhen  Gesellschq/’t,  vol.  LIX, 
p.  819-821. 
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Rhâvavijaya.  Scimtjahtva-nirnaya.  — Calcutta,  1874. 
Exposé  de  la  doctrine  jaina. 
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Dharmagiiosiia.  Snbâradîpikâ.  — Calcutta,  1875. 

.\utre  exposé  de  la  doctrine  jaina. 

289 

A(/liyâtma-prakarana-sanrjra/ia.  Edité  par  Hukm  Mu- 
nu  î.  — Alimadabad,  1880. 

Ensemble  de  traités  sur  les  principes  de  la  philosophie  jaina. 
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Kunvah  Vijayajî.  Adhyûlmnsâra-prasnoUara.  — Bom- 
ha}^  1884. 

Exposition  des  principes  philosophiques  jainas  sous  forme  de 
dialogue  entre  un  guru  et  son  disciple. 
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Padmarâja.  a Treatise  on  Jain  Laio  and  Usaf/es.  — Boin- 
buy,  1886. 

Ce  volume  consiste  en  un  choix  de  stances  sanskrites,  traduites 
à la  fois  en  anglais,  en  canara  et  en  marâthi. 

292 

Jnânnprakâsa-p}-akarana-sai'i rjrali a . Edité  par  Hukm  Mu- 
Nuî.  — Ahmadabad,  1887. 

Collection  de  traités  sur  la  philosophie  et  la  religion  jaina,  avec 
un  recueil  d'hymnes. 

293 

Râjyacandra.  Moksamâlâ.  — Ahmadabad,  1888. 

Exposé  élémentaire  de  la  religion  jaina  à l'usage  des  enfants. 

294 

Padmarâja.  Sa?nskrta-J{nendrant('dâ.  — [Bangalore],  1889. 

Ouvrage  d’astrologie  jaina  en  vers  sanskrits  avec  paraphrase 
canara. 
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IliRAJÎ  Hamsarâja.  Virekasâra.  — Bénarès,  1879. 

Traité  sur  la  religion  jaina  en  général.  — Légende  ou  histoire 
des  Tîrthakaras.  — Collection  d'hymnes. 

Le  tout  en  guzerati . 

29G 

Alinahodha  ane  Jiaanî  Utpalli.  — Bombay,  1886. 

Traité  philosophique  en  guzerati  sur  l'âme  et  le  principe  vivant. 
A la  fin,  une  série  d’hymnes. 
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SAUBHÂGAMÂLAji.  Bibadha-ralan-prakâsa.  — Poona,  1888. 

Instruction  sur  les  principes  de  la  religion  jaina.  Prâkrit  et  gu- 
zerati. 
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CunIlâla  Jayacand.  Jaina  matanî  parîksâno  pratyatlara . 

— Surate,  1888. 

Ecrit  polémique  contre  les  missionnaires  chrétiens. 
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AtmArâmajI  Anandavij AY.A.Ti . Sam yaktra-saJyoddhâfa. 

— Aliniadabad,  1888. 

Traduction  guzeratie  d'un  traité  polémique  de  la  secte  Tapa 
contre  la  secte  Dhundiâ  au  sujet  du  culte  des  idoles. 

L’ouvrage  original  est  en  hindi  et  porte  le  titre  de  Snmakita- 
sah/oddhârn . 
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Nârâyana  Iüràc.and  Kânûnî.  Dharmatattva  h/iâskara. 
Seconde  édition.  — Ahmadabad,  18S9. 

Exposé  des  principes  de  la  religion  jaina.  En  guzerati. 

301 

Juinadliai'ina-Jnâaaprakàsaka.  — Poona,  1890. 

Ensemble  de  courts  traités  dogmatiques  et  recueil  de  prières, 
d’hymnes  et  d’instructions  religieuses. 
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JiNADATTASÛRi.  Sakuna.sâst/'a . Traduction  guzeratie  par 
IIÎRÂLÂL  Hamsarâja.  — Jainnagar,  1899. 

Traité  de  divination  par  Jinadattasûri,  probablement  le  maître 
de  Ilaribhadrasùri. 
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Udayacand  Yati.  Navapadcirtha-fattoahodlta.  — Calcutta, 
1895. 

Exposé  des  neuf  principes  de  la  foi  jaina. 

En  marwari. 

304 

Âtmâhâmajî  ÂNANDAVUAYAji . Jainatattca-dartiarjrantlia . 
■ — Bombay,  1884. 

■Apologie  du  .lainisine  en  douze  chapitrtis  et  en  hindi. 
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Ât.mâhâm Aji  Ânandavuayajî . Jaina-dharina-risaijn!,a- 
praiinottai'a.  — Alimadabacl,  1889. 

Catéchisme  jaina  en  hindi. 
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Moiiana  Lâla.  Samberjî  Hitasiihpâ  (I)urvàdt  Mak/iaca- 
petikû).  — Lahore,  1893. 

Traité  de  polémique  en  liindi. 
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Todar  Malla.  Mo/.paniârf/aprakd'in . Traduction  en  lundi 
par  Jnânacandra  Jainî.  — Lahore,  1897. 

308 

Ahmad  IIasan  Kuân.  Jnin  (jali.  — Agra,  1872. 

Sur  les  princi[)es  de  la  foi  jaina. 

En  hindoustani. 
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Lâla  Kripâ  Râma.  Xem  Juin  iJhai'in.  — Amritsar,  1892. 

Sorte  de  catéchisme  exposant  les  principes  de  la  religion  jaina. 
En  hindoustani. 
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E.  Ariel.  Kur'al  de  l'iriœaUuvar,  Fragments  traduits  du 
tamoul  (Journal  asiatitjue,  Série,  Tome  XIT,  p.  116- 
433,  et  Tome  XIX,  p.  381-435).  — Paris,  1848-1852. 

Introduction.  — Généralités  sur  le  Kural.  Les  éditions  indi- 
gènes. Division  du  Kural. 

Extraits  des  trois  livres  du  Kural  (traduction  française). 
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G. -U.  Pope.  Xotes  on  the  Kurral  of  the  Tamil  Poet  Ti- 
ruvaUiioar  (Indian  Anti(|Liary,  vol.  VU,  p.  220-224; 
vol.  VUI,  p.  305-309;  vol.  IX,  p.  196-199;  vol.  X,  p.  352- 
355).  — Bombay,  1878-1881. 

Introduction. 

Le  Kural  en  général. 

Notice  sur  l'auteur.  Il  vécut  entre  1000  et  1200  a.d.  Son  nom  est 
inconnu;  Tiruvalluvar  n'est  qu'un  titre.  Il  vécut  à Saint  Thomé 
ou  Mayilâpûr. 

Les  commentaires  et  les  éditions  du  Kural. 

L'esprit  de  l'ouvrage.  Opinions  de  Graul  et  de  Caldwell.  Pour 
l'auteur,  le  Kural  reflète  la  doctrine  de  Sankarâcârya  mélangée 
de  Jainisme  et  de  philosophie  selon  la  Bhagavndgitâ. 

La  métrique  du  Kural. 

Analvsc  détaillée  des  quatre  premiers  chapitres  (pii  constituent 
en  quehiue  sorte  l'introduction  de  l’ouvrage. 
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The  ‘ sacred’  Kurral  of  Tiruvalluva-Nâyanâr,  with  In- 
troduction, Grammar,  Translation,  Notes,  Lexicon,  and 
Concordance,  by  G. -U.  Pope.  — London,  1886. 
Introduction. 

I.  Considérations  générales  au  sujet  du  Kural  et  de  son  auteur. 
Âge  de  l'ouvrage  : entre  800  et  1000  a.d.  Éditions  et  commen- 
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taires.  Le  système  théologique  et  philosophique  exposé  dans  le 
Kufal. 

Sommaire  analytique  des  chapitres. 

II.  La  grammaire  du  Kuval. 

II I.  La  métrique  du  Kuval. 

Texte  et  traduction.  — La  traduction  est  sous  forme  métrique. 

Notes.  — Le  commentaire  reproduit  un  grand  nombre  de  pas- 
sages des  versions  du  Kuval  par  Beschi  et  Ellis. 

Lexique  et  concordance.  — Le  lexique  se  rapporte  au  Kuval  et 
au  Kàladiyâv. 

Index  général. 
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Le  Livre  de  l’Amour  de  Tirouvallouva,  traduit  du  ta- 
moul par  G.  de  Barrique  de  Fontainteu.  — Paris,  1889. 

Avant-propos  par  M.  Vinson. 

Les  poèmes  d'amour  du  pays  tamoul.  Plan  général. 

Notice  historique  sur  Tiruvajluvar. 

Excellente  bibliographie  des  travaux  relatifs  au  Kuval. 

Notice  sur  le  Nàladiijâv. 

Traduction,  par  M.  B.  de  Eontainieu,  de  la  troisième  partie  du 
Kuval  (Doctrine  de  l'amour). 

Appendice.  Traduction  de  trois  chapitres  du  Xâladijjàv. 

Notes  et  variantes. 
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The  Xàlaçliijdr  or  four  hundrcd  Quatrains  in  Tamil,  by 
G. -U.  Pope.  — Oxford,  1893. 

Introduction. 

I.  Généralités.  — La  tradition  indigène  relative  au  Xùladiijàv. 
Les  Juins  et  la  littérature  tamoule.  Caractère  général  du  Xà- 
ladiijàv. 

II.  Notes  grammaticales. 

III.  La  métrique. 
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IV.  Références  bibliographiques.  Quelques  uns  des  ouvrages  cités 
sont  d'origine  jaina  : 

Le  Silappadigâvnm,  élégant  petit  poème  par  Serainân; 
h’ Hindi,  collection  de  sentences  par  Kanimethaiyâr  ; 

Le  Sindàmnni ; 

Enfin  la  grammaire  intitulée  XanTuil. 

Sommaire  analytique  des  chapitres. 

Le  Nàladiyàv.  Texte,  traduction  et  notes. 

Index  des  mots  initiaux  de  chacun  des  quatrains- 
Lexique  et  concordance. 

Index  général. 
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J.  VTnsox.  La  rj fonde  épopée  de  t’Inde  d/riridienne,  le 
Sindôma/d  (Revue  orientale,  Nouvelle  série,  vol.  I,  p.  5- 
■27).  — Paris,  ISGG. 

Analyse  du  premier  chant  du  Sindàmani  avec  traduction  inté- 
grale d'un  grand  nombre  de  strophes. 
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J.  ViNSON.  Un  épisode  du  poème  épique  Sindàinani  (Pu- 
l)lications  de  l’Ecole  des  Langues  orientales  vivantes. 
11®  Série,  V’olume  IX,  Mélanges  orientaux,  p.  547-577). 
— Paris,  1883. 

Généralités  sur  le  Sindénnniu.  Age,  caractère,  style,  métrique- 
L’auteur  et  le  commentateur  de  l’ouvrage. 

Sujet  du  Sindàmani. 

Texte  lithographié  et  traduction  d’un  épisode  emprunté  au  début 
du  IIP  chant  (aventure  de  Gândharvadattà). 

Notes  grammaticales  et  métriques. 
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Sirofja-Si/idàmani . Edité  par  Sâminâdeiya.  — Madras, 
1887. 
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(^6116  édition  est  composée  de  la  façon  suivante  : 

Préface  de  l'éditeur; 

Table  générale; 

Vies  légendaires  de  l’auteur  prétendu  du  Sindàmani,  Tiruttak- 
kadévar,  et  du  commentateur  Naccinârkkiiïiyar ; 

Résumé  analytique  du  Sindàmani  ; 

Index  des  noms  propres; 

Dénombrement  des  strophes; 

Notes  sur  la  métrique; 

Texte  du  Sindâmani,  accompagné  du  commentaire  de  Nacci- 
nàrkkiniyar  ; 

Préface  du  commentaire; 

Références  et  citations  oubliées  ou  non  identifiées; 

Table  alphabétique  des  stances; 

Erratum. 
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J.  ViNSON.  Littérature  tamoule  ancienne  ; le  Sindàmani  (Re- 
vue de  linguistique  et  de  philologit;  comparée,  vol.  XXII, 
p.  1-32  et  107-133).  — Paris,  1889. 

La  littérature  tamoule  en  général. 

Les  sources  du  Sindàmani. 

Notice  particulière  sur  1 édition  du  poème  publiée  à Madras 
en  1887. 

Caractère  de  l’oin  rage. 

Analyse  détaillée  des  13  chants  du  Sindâmani. 

Traduction  des  strophes  1.50-249  et  270-281  du  chant  XI IL 
Considérations  sur  1 âge  du  Sindàmani. 
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Sitlàmani.  Edité  par  Tâmôdakampillei.  — Jall'na,  1889. 
L’édition  comprend  les  parties  suivantes  : 

Préface  de  1 éditeur;  notice  sur  les  manuscrits  du  Sàlâmani; 
Table  des  noms  propres; 

Texte; 

Index  des  stances. 
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J.  ViNSON.  IJttcratnre  tamoule  ancienne;  le  Sûlàmani  {Re- 
vue de  linguis(i(iue  et  de  philologie  comparée, vol.  XXXIV, 
p.  305-33*.)).  — Paris,  1901. 

Considérations  générales  sur  le  Svlâmani. 

Age  du  poème.  Auteur.  Métricpie. 

Analyse  des  12  chants. 

Traduction  française  des  passages  suivants  : Invocation  ; pré- 
face; II,  2K10;  V,  12,1-192;  VU,  120-152;  XII,  59-62. 
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Caritrasangraha.  — Ahmadabad,  1884. 

Collection  de  légendes  jainas,  parmi  lesquelles  : 
le  Pândarncavitrn  de  Devaprabhasûri, 
et  le  Srîpâlacaritra  de  Vinayavijaya. 

Des  traités  variés  de  courte  étendue  se  trouvent  aussi  dans  ce 
recueil,  entre  autres  : 

V Adhyâtmakalpadvuma  de  Munisundarasûri, 

et  la  Siv'ïgâravaivàfiyatarangini  de  Soinaprabhâcârya. 
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Jaina  Kathârntnakv.sa.  8 volumes.  — Bombay,  1890. 

Importante  collection  de  légendes  et  récits  jainas,  accompagnés 
pour  la  plupart  d’une  glose  en  guzerati. 
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The  Dvaiàsharàya  (Indian  Antiquary,  vol.  IV,  p.  71-77; 
110-114;  232-236;  265-269).  — Bombay,  1875. 
Introductio.n. 

Le  Dcyâsraya  est  ainsi  intitulé  parce  qu’il  se  propose  le  double 
objet  d’enseigner  la  grammaire  sanskrite  et  de  retracer  l’histoire 
des  rois  Solankis  Caulukyasj  d’Anahilvâd-Pàtan. 


170 
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Cet  ouvrage  fut  commencé  par  Ilemacandra.  Il  fut  achevé  en 
Sanivat  1312  (a.d.  1255),  à Pralhàdan-Pâlan  (probablement  Pa- 
lampur),  par  un  moine  jaina  du  nom  de  Lesâjàyatilakagani. 

Un  commentaire  fut  composé  par  Laksmîtilakakavi. 

Analyse  détaillée  de  la  partie  narrative  des  20  sargas. 
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The  Kumârapâlacharita  ( Pràhrita  Dvyàiiraija  Kàrija)  by 
IIemachandra,  with  a Commentary  by  Pùrkakalasa- 
GANi.  Kdited  by  Siiankar  PAxhurang  Pandit  (Bombay 
Sanskrit  Sériés,  iP  LX).  — Bombay,  1000. 

Préface.  — Description  des  manuscrits  utilisés  pour  l’édition. 

Introduction.  — Généralités  sur  le  Kiunàrapàlacarita. 

Ce  poème  est  en  prâkrit  et  comprend  8 chants.  Il  constitue  la 
dernière  partie  du  Dryà.y'at/amaJiûkàrtja,  dont  les  20  premiers 
chants  sont  en  sanskrit.  Il  a pour  objet  de  retracer  l'histoire  des 
princes  d'Anahilvâd-Pâian,  en  particulier  de  Kumârapâla,  et  en 
même  temps  d’illustrer  la  grammaire  prâkrite  de  Hemacandra. 

La  première  partie  du  Kumàrapcilacarita  fut  commentée  par 
Abhayatilakagani,  et  le  8«  chant  par  Pûrnakalasagani,  disciple  de 
Jinacandrasùri. 

Analyse  du  Kuniàrdpàlarnrita. 

Notice  sur  Ilemacandra  d’après  A. -K.  Forres,  Ràs  Màlà. 
Sommaire  analyticiue  du  Kninài-apâlacarild . 

Texte  du  poème. 

Variantes  du  manuscrit  D et  corrections. 

Index  des  mots. 

Appendice.  — Texte  du  chapitre  \'III  de  la  Grammaire  de 
Ilemacandra,  avec  son  propre  commentaire,  Prahùsikà . 
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E.  Kuhn.  Dcr  .\Jann  un  Brannen  (Festgruss  an  Utto  von 
Bôhtlingk,  p.  68-70).  — Stuttgart,  1888. 
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Étude  des  diverses  recensions  de  la  légende  dite  de  « l'homme 
au  fond  du  puits  ». 

La  recension  jaina  est  contenue  dans  le  Sthariràvalicavita  de 
Ilemacandra,  II,  191  et  suiv. 
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Sthaüiràcnlî  Charita  or  PariAishtaparvan  liy  Hema- 
ciiANDRA.  Edited  by  H.  Jacobi  (Bibliotlieca  indica).  — 
Calcutta,  1891. 

Préface. 

Objet  et  caractère  du  Sthnrirâvalirarita.  L'histoire  et  la  légende 
dans  cet  ouvrage. 

Discussion  critique  relative  à la  mort  de  Mahâvira. 
Considérations  sur  des  te.vtes  parallèles  (cf.  Appendices)  con- 
cernant les  récits  contenus  dans  le  Sdiaciràcaücarila.  Ilaribhadra 
et  Ilemacandra. 

La  langue  et  la  métrique  dans  le  Sthaviràralicarita. 

Note,  d'après  Bühler,  sur  la  chronologie  des  ouvrages  de  Ile- 
macandra. 

Analyse  détaillée  du  Parisif<taparvan. 

Texte  du  Pnrisistaparran. 

Appendices. 

Extraits  du  commentaire  ( d/.d)  de  Devendra  sur  [' UlfankJhija- 
IjfinnHikra,  du  IPimandnlriatoti-a  de  Dharmaghosa,  et  du  commen- 
taire de  Padmamandira  sur  le  [PiinandalnPntra. 
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Th.  Aufreciit.  Zœei  Przahhtnpen  aus  der  Pharafakadrà- 
trinratikd  and.  dem  KatJiàrnava  (Zeitschrift  der  deut- 
schen  luorgenlandischen  Gesellschaft,  vol.  XIV,  p.  569- 
581).  — Leipzig,  1860. 

Texte  et  traduction  allemande  des  deux  récits  suivants  : 
li/iaratalcaricàtrimsikâ,  3 ; 

Kathàrnnra,  2. 
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A.  ^^^EBER.  Ueber  einiue  Lalenburger  Streic/ie  (Indiscbe 
Streifen,  vol.  I,  p.  245-252).  — Berlin,  1868. 

Traduction  allemande  des  nouvelles  4,  13  et  25  de  la  Bhorata- 
kadvâtrimsikâ,  publiées  par  M.  Th.  Aufrecht. 

329 

Th.  Aufrecht.  Zicei  Erzühliingen  (Festgru.ss  an  Rudolf 
von  Roth,  p.  129-134).  — Stuttgart,  1893. 

Texte  et  traduction  allemande  des  deux  premières  nouvelles  de 
la  Bharatakadvâtrimsikn. 
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P.-E.  P.AVOLixi.  Bkaratakadvàtriijirikcl  (Studi  italiani  di 
Filologia  indo-iranica,  vol.  I,  p.  51-57).  — Firenze,  1897. 

Texte  et  traduction  italienne  des  récits  7,  8 et  14  de  la  Bharata- 
kadcàtriinslkâ. 
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Th.  Pavie.  La  légende  de  Ididmanr,  7‘eine  de  Tehitor 
(Journal  asiatique,  Série,  Tome  VU,  p.  5-47;  89-130; 
315-343).  — Paris.  1856. 

III.  La  Padmanî  d’apirs  leu  légendes  djaïnes. 

Exposé  de  la  recension  jaina  de  la  légende  de  Padmani  d’après 
un  manuscrit  intitulé  Padmâratlcaritra  et  daté  de  Sainvat  1524. 
Cette  légende  serait  tirée  du  Bllasamudha  de  Dharmaghosa. 

332 

A.  Webfr.  Uebei' dos  Çatviiiyaga  Màhàtmgain.  Ein  Bei- 
irag  ziir  Gesehichte  der  Jaina.  — Leipzig,  1858. 

Introduction. 

Différentes  opinions  sur  l’origine  du  Jainisme  ; Wilson,  Benfey, 
Lassent  — Colebrooke.  .Stevenson. 
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Discussion  de  la  thèse  de  Colebrooke  qui  identifie  Gautaraa- 
svàmin,  disciple  de  Mahâvîra,  avec  Gautama  Buddha. 

La  priorité  du  Bouddhisme  sur  le  Jainisine.  Etude  critique.  — 
Les  disciples  immédiats  de  Mahâvira  et  les  premières  sectes.  — 
Date  de  la  mort  de  Mahâvira.  — La  langue  des  Jains  est  plus  ré- 
cente (jue  celle  des  Bouddhistes. 

Les  plus  anciens  doeuments  relatifs  au  .Jainisme,  en  Grèce  et 
dans  l'Inde.  — Remarques  sur  le  Kalpasùtra,  d’après  la  version 
de  Stevenson.  — Les  inscriptions  de  la  dynastie  de  "Valabhî.  — 
La  relation  de  Iliouen-Thsang.  — Mort  de  Mahâvîra  : 349-348 
av.  J.-C. 

Le  Satrunjat/amàhâtmya. 

Généralités.  Le  manuscrit  d’Oxford.  Caractère  de  l'œuvre.  La 
langue. 

Analyse  détaillée  des  14  chapitres. 

Texte  du  Satvuhjayamâhâtmya  (Extraits). 
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J.  Burges.s.  The  Satrunjatja  Mnhatmyam  (Indian  Anti- 
fiuary,  vol.  XXX,  p.  239-251  et  28(S-308).  — Bombay, 
1901. 

Traduction  du  mémoire  de  Weber. 

Cette  version  laisse  de  côté  toute  l'introduction  historique  et  n'a 
pour  objet  que  l'analyse  des  14  chapitres  du  Satvuùjayamâhâtmya. 
Par  contre,  elle  contient  d’importantes  additions,  et  elle  est  en- 
richie de  nombreuses  notes. 
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A.  Weber.  Pancadandachattraprabandha.  Ein  Mavchen 
üon  Konig  Vikramâditya.  — Berlin,  1877. 

Considérations  générales  sur  le  rôle  des  légendes,  récits,  nou- 
velles, etc.,  dans  la  littérature  sanskrite,  et  particulièrement  chez 
les  Jains. 

La  langue  et  la  lexicographie  dans  le  Pancadandachattrapva- 
handha  : sanskrit  mélangé  de  formes  prâkritiques  et  populaires. 


174 


BIBI.IOGIIAPHIR  .1AINA 


Particularités  du  manuscrit  et  caractéristique  de  la  légende. 

Texte  du  Pancadandachaltrapraband/ia , avec  copieux  com- 
mentaire. 

Traduction  allemande,  avec  notes. 

Index  des  mots. 
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A.  Weber.  Ueber  die  Siûhâsanadüàtrinçikâ  (Indisclie 
Studien,  vol.  XV,  p.  185-153).  — Leipzig,  1878. 

Etude  critique  sur  les  différentes  recensions  de  la  SimJiâsana- 
dràtvimsikà,  plus  connue  sous  le  nom  de  Vikrdmâdityacarita. 

Cet  ouvrage  serait  d'origine  jaina.  La  recension  jaina  en  serait 
la  plus  ancienne,  et  toutes  les  autres  recensions  auraient  un  fond 
jaina  commun. 

Remarques  grammaticales  sur  la  recension  jaina. 

Etude  des  principaux  manuscrits. 

La  recension  de  Vararuci  et  les  rapports  qu’elle  présente  avec  la 
recension  jaina. 

Etude  spéciale  et  analytique  de  la  recension  jaina  : 

Les  manuscrits  ; 

Analyse  détaillée  de  l’introduction  ; 

Siddhasena  Divâkara;  son  intervention  auprès  de  Vikramâditya 
en  faveur  de  la  religion  jaina; 

Les  32  récits;  analyse  avec  nombreux  extraits  accompagnés  de 
traduction  ; 

Conclusion  : noms  et  histoire  des  32  statues  ; 

Indicaiion  sommaire  du  contenu  de  l’reuvre. 
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N. -J.  Kirtane.  The  Ilamunra  Mahâkàüya  of  Xaija- 
ekandra  Suri  (Indian  Anticpiary,  vol.  VIII,  p.  55-73). 
— Bombay,  1879. 

Analyse  du  Hanunîrnmahàkârt/a,  poème  historique  en  1 1 chants, 
par  Nayacandrasùri,  petit-fils  et  disciple  de  Jayasiinhasûri. 


I.ITTÉHATUIIE  IIISTOIÏIQUE  KT  LÉCENDAIIÎE 


175 


Le  manuscrit  qui  a servi  à cette  analyse  a été  copié  à Firuzpur, 
en  Sanivat  1542,  par  Nayahainsa,  un  autre  disciple  de  Jayasiinha- 
sûri. 
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A.  Weber.  Über  den  Kupakshakauçikàditya  des  D/tar- 
masâgara,  Streitschrift  eines  orihodoæen  Jaina,  vom 
Jahre  1573.  — Berlin,  1882  ( Sitzungsberichte  der  Koni- 
glich  Preassischen  Akadeinie  der  Wissenscliaften  ). 

Considérations  générales  sur  le  Kupaksakau.HÎkâditi/a.  — Cet 
ouvrage  doit  comprendre  11  chapitres.  Le  manuscrit  de  Berlin  ne 
contient  que  le  premier  et  le  début  du  second.  Il  est  accompagné 
d'un  commentaire  composé  par  Dharmasâgara  lui-même. 

Notice  sur  l'auteur,  d'après  ce  commentaire  et  une  GnvcàcaU. 
— Dharmasâgara  eut  pour  maîtres  Ânandavimalasùri  (Sanivat 
1547-1596),  Vijayadânasùri  (Sanivat  1553-1022)  et  llîravijayasûri 
(né  en  Sanivat  1583).  Il  composa  le  Kitpahsnkanèik(kUtya  en 
Sanivat  1629,  soit  1573  a.d. 

Analyse.  — Le  Kupak.sakaidikàditi/a  est  un  traité  polémique 
contre  les  dix  sectes  hétérodoxes  qui  prirent  naissance  à côté  de  la 
communauté  svetâmbara,  à laquelle  appartenait  Dharmasâgara  et 
qu'il  considère  comme  la  seule  orthodoxe. 

Li.ste  des  dix  sectes  hétérodoxes. 

1.  Secte  Khavanaya.  Due  à une  rénovation,  vers  Sanivat  139,  de 
l’ordre  des  Digambaras.  La  doctrine  consiste  en  trois  dogmes 
principaux  : 

1°  Prescription  de  l’état  de  nudité; 

2°  Exclusion  des  femmes  de  la  délivranee  finale; 

3”  Rejet  d'un  mode  spécial  d'alimentation  pour  les  ascètes  (?). 

2.  Secte  Punnima.  Fondée  par  Candraprabhâcârva  en  Sanivat 
1159. 

3.  Secte  Kharatara.  Fondée  en  Sanivat  1204  par  Jinadattâcârya. 

4.  Secte  Pallavia  ou  Anicalia.  Fondée  en  Sanivat  1213. 

5.  Secte  Saddhapunnima.  P’ondée  en  Sanivat  1236. 

6.  Secte  Agamika.  Fondée  en  Sanivat  1250  par  Devabhadra  et 
Sîlaguna. 
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7.  Secte  Padiinâri  (Lumpâka).  Fondée  par  Lumpaka  en  Sainvat 
1508.  Elle  a pour  caractère  fondamental  d’être  opposée  au  culte 
des  images. 

8.  Secte  Muni-ari  ou  Katuka.  Fondée  par  Katukaen  Sanivat  1562, 
et  caractérisée  par  la  haine  qu’elle  manifeste  à l’égard  des  munis. 

!).  Secte  Vanijha.  Fondée  en  Sanivat  1570. 

10.  Secte  Pàsa.  Fondée  en  Sainvat  1572  par  Pâsacandra,  lorsqu’il 
se  fut  séparé  de  la  secte  Tapa. 
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11.  Jacobi.  Dcui  Kâlakâcârya-Kathânakain  (Zeitschrift  der 
deutsclien  morgenlandischen  Gesellscliaft,  vol.  XXXIV, 
p.  247-318).  — Leipzig,  1880. 

Introdüctio.n. 

Le  Kàlakâcâryakathânaka  doit  remonter  à une  époque  assez 
reculée,  mais  ni  l’âge  ni  l’auteur  n’en  sont  connus. 

Langue  et  caractère  général  de  l’ieuvre. 

Sommaire  analytique. 

Enquête  au  sujet  des  personnages  du  nom  de  Kâlaka.  Données 
extraites  des  ouvrages  suivants  : lùtlpasiitra  et  commentaires; 
Prajnâpanâsùtr'a  ; Xandisütva  ; Avaàyakasùtra. 

D’après  ces  documents,  il  y aurait  eu  cinq  Kâlakas. 
Considérations  historiques  à ce  sujet. 

Texte  du  Knlakâcàryakathânaka. 

Traduction. 

Glossaire  prâkrit-sanskrit. 
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L.  Leumann.  Zwei  iceitere Külaka-Legeriden{Ze\i%c\\T\îi(\eT 
dcutschen  morgenlandischen  Gesellscliaft,  vol.  XXXVII, 
p.  493-520).  — Leipzig,  1883. 

Étude  sur  deux  nouvelles  recensions  de  la  légende  de  Kâlaka. 
L’une  a pour  auteur  Dharma|)rabha,  et  la  seconde  Bhâvadeva. 
Remarques  grammaticales. 
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L’examen  des  différents  récits  prouve  qu’ils  dérivent  tous  d’une 
légende  ancienne  unique. 

Considérations  chronologiques.  Corrections  au  mémoire  de 
M.  Jacobi. 

Étude  comparative  de  différentes  listes  de  grands  prêtres  jainas  : 

1.  Ligne  de  Mahâgiri,  dans  la  Nandi  et  V Avasi/aka ; 

2.  Ligne  de  Suhastin,  dans  le  Kalpamtra  et  le  DasâsriUa- 
skand/ia  ; 

3.  Liste  des  Dasapûrvins,  d’après  Merutunga. 

Examen  critique  de  ces  listes  : les  noms  et  les  dates. 

Texte  des  deux  nouvelles  recensions  de  la  légende. 

Glossaire  prâkrit-sanskrit. 
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A.  Weber.  Über  das  Campakaçreshthikathànakam,  die 
Geschichte  vom  Kaufmann  Campaka.  — Berlin,  1883 
(Sitzungsberichte  der  Kôniglich  Preussischen  Akademie 
der  Wissenschaften). 

Texte  et  traduction  de  l’histoire  du  marchand  Campaka,  com- 
posée par  Jinakîrti. 

Remarques  grammaticales  et  données  comparatives. 

Nachtrag. 

Nouvelles  remarques  linguistiques  et  données  comparatives 
suggérées  par  divers  savants. 
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O.  Bühtlingk.  BemerkiüKjen  Ginakirti’s  K'ampaka- 
kathânaka  (Mélanges  asiatiques  tirés  du  Bulletin  de 
l’Académie  impériale  des  Sciences  de  Saint-Pétersbourg, 
vol.  IX,  p.  75-86).  ■ — St.  Petersburg,  1883. 

Observations  grammaticales  et  remarques  critiques  sur  le  mé- 
moire précédent. 
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A.  ’N^'eber.  Cher  das  Uttamacaritrakathànakam,  die  Ge- 
schichte  vom  Prin^en  TrelfJichst.  — Berlin,  1884  (Sit- 
zungsbericlite  der  Koniglich  Preussischen  Akademie  der 
Wissenschaften). 

Introduction. 

Caractères  généraux  du  récit.  Les  manuscrits. 

Époque  de  la  rédaction  ; tin  du  xv«  siècle  (?). 

Contenu  : aventures  de  toutes  sortes  servant  d'illustration  à la 
doctrine  jaina. 

La  langue  et  le  lexique. 

Texte  du  récit. 

Traduction. 

Notes  bibliographiques  et  comparatives  additionnelles. 
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A.  Weber.  Ahalyà,  ’Ay  und  VeTwandtes . — Berlin, 
1887  (Sitzungsberichte  der  Koniglich  Preussischen  Aka- 
demie der  Wissenschaften). 

Le  nom  d'Ahalyâ  se  trouve  dans  le  dixième  aiiga,  le  Prasna- 
vyàkarana,  parmi  ceux  des  beautés  ( Sîtâ,  Draupadî,  Rukminî, 
Padmâvati,  etc.)  qui  furent  cause  de  guerres  sanglantes. 

Abhayadevasùri,  dans  son  commentaire,  donne  quelques  détails 
sur  ces  héroïnes. 

Texte  de  ce  passage. 
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R.  Fick.  Fine  jainistische  Beavbeitung  der  Sagara-Sage. 
— Kiel,  1888. 

Texte  et  traduction  allemande,  avec  notes  et  glossaire,  d’un  récit 
emprunté  au  commentaire  de  Devendragani  sur  V Uttavàdlujayana- 
sùtra. 

L'introduction  rappelle  les  principaux  moments  de  la  légende 
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de  Sagara  : Maliàbhârata,  Râmâijana,  Havioamsa  et  Pavânas. 
Le  récit  jaina  n est  qu  une  adaptation,  en  particulier  d’après  le 
MaJiâbliàvata,  de  cette  légende  fort  ancienne.  Comparaison  avec 
la  légende  bouddhique  de  Kisâgotamî. 

343 

H.  Jacobi.  Die  Jaina  Lecjende  von  dem  Untergange  Dvâ- 
r'avati’s  und  von  dem  Tode  KHshna's  (Zeitschrift  der 
deutsclien  morgenlândischen  Gesellscliaft,  vol.  XLII, 
p.  493-520).  — Leipzig,  188H. 

La  légende  de  Krsna  dans  la  littérature  jaina  : 

1.  Récit  de  Revendra  dans  son  commentaire  sur  V UttarùdJnja- 
i/anasi'dra  ; 

2.  Antakrtadasa,  Y , 1; 

3.  J nâtadhannakathâ,  XIV. 

Considérations  sur  la  légende  et  le  culte  de  Krsna  parmi  les 
Jains. 

Texte  du  récit  de  Revendra. 

Traduction. 

Glossaire. 

Appendice.  Texte  de  V Antakrtadasa,  V,  1. 

344 

Haricandra.  Dharmasarmâhkgudaga.  Edited  by  P.  Dur- 
GÀPRASÂDA  and  K. -P.  Parab  (Kàvyamâlâ,  n"  8).  — 
Bombay,  1888. 

Poème  en  21  chants  retraçant  la  légende  du  Tîrthakara  Rhar- 
manâtha. 

Cet  ouvrage  est  d’ailleurs  imité  du  Sisapàlat^adha  de  Mâgha. 

345 

E.  Lovarini.  La  noveUina  gainiea  det  re  Papabuddhi  e 
del  ministro  Dharmahuddhi  (Giornale  délia  Società  asia- 
tica  italiana,  vol.  III,  p.  94-127).  — Roma,  1889. 
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Le  manuscrit.  Âge  et  caractère  général  de  la  nouvelle.  La 
langue. 

Texte  et  traduction  italienne. 
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G.  Bühler.  Das  Sukvitasamkîrtana  des  Arisimha.  — 
1889  (Sitziingsberichtc  cler  phil.-hist.  Classe  der 

Kais.  Akademie  der  Wissenscliaften). 

Caractère  général  de  l’œuvre.  — Le  Sukrtasamkirtana  est  un 
mahâkâvya  composé  en  l'honneur  du  ministre  jaina  Vastupâla.  Il 
comprend  11  chants  et  55.3  stances. 

L’auteur  et  son  époque.  — Arisimha  était  un  Jain.  D’après 
Amaracandra,  il  aurait  écrit  un  traité  de  poétique  intitulé  /Crtcîïà- 
raJiasjja,  et  composé  la  Kùcyukalpaldtà  en  collaboration  avec 
Amaracandra  lui-même. 

D'après  le  Prabandhakosa  de  llàjasekhara,  Arisiinha  aurait  été 
le  maître  d'Amaracandra. 

Les  deux  poètes  étaient  en  étroites  relations  avec  le  ministre 
Vastupâla. 

Le  Sukrtasamkirtana  fut  vraisemblablement  composé  entre 
Sanivat  1276  et  1296  ou  1297. 

Analyse  détaillée  du  Sukrtasamkirtana  et  considérations  his- 
toriques. 

Extrait  du  Prabandhakosa  de  Hâjasekhara. 

Extraits  nombreux  du  Sukrtasainkirtana  (sargas  I-V  et  VII- 
XI). 
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G.  Bühler.  The  Sakritasamkitdana  of  Arisiinha.  Trans- 
lated  by  E.-H.  Burgess,  under  the  direction  of  J.  Bur- 
GESS  (Indian  Antiiiuary,  vol.  XXXI,  p.  477-495).  — 
Bombay,  1902. 
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A.  Weber.  Über  die  Samijaktvakaiimudî,  eine  eventualiter 
mit  1001  Nacht  aaf  gleicJie  Quelle  zurückgeliende  in- 
dicielle Erzàhlang.  — Berlin,  1889  (Sitzungsberichte  der 
Këniglich  Preussisclien  Akademie  der  Wissenscliaften) . 

La  Snmijaldvakaumudi  présente,  quant  aux  situations  des  per- 
sonnages, de  curieuses  analogies  avec  les  Mille  et  une  nuits. 
Raison  de  cette  analogie  : 

1“  Il  faut  rejeter  l'hypothèse  d’une  coïncidence  fortuite  à la- 
quelle s’opposent  les  particularités  et  les  détails  du  récit. 

2"  La  question  d’emprunt  est  difficile  à résoudre,  vu  l'incerti- 
tude des  données  chronologiques. 

3°  Selon  toute  vraisemblance,  la  Sanu/alxtoakaumudi  provient 
d’une  tradition  indienne  propre,  de  laquelle  dériveraient  égale- 
ment les  récits  analogues  des  Mille  et  une  nuits,  par  l’intermé- 
diaire d’une  rédaction  persane  antérieure. 

Étude  détaillée  de  l’introduction  et  de  l’ensemble  des  récits  de 
la  Saini/nktoakaunmdî,  selon  les  deux  recensions  de  cet  ouvrage, 
et  comparaison  avec  les  situations  analogues  des  Mille  et  une  nuits. 

Notices  biographiques  sur  les  maîtres  jainas  cités  dans  la  Sa- 
in g aktvakaumudi. 

348 

F.-L.  PuLLÈ.  Originedi  indiani  délia  novella  Ariostea  nel 
XXVIII  canto  del  Furioso  (Giornale  délia  Società  asia- 
tiea  italiana,  vol.  IV,  p.  129-164).  — Roma,  1890. 

P.  142-145.  Texte  et  traduction  d’un  récit  extrait  du  commen- 
taire de  Malayagirl  sur  le  Nandisùtra. 

P.  161-164.  Notice,  accompagnée  d’une  rapide  analyse,  sur  la 
S atn  iju  ktca  ka  umudi. 

349 

E.  Leumann.  Die  Legende  von  Citta  and  Sambhüta  (Wiener 
Zeitschrift  für  die  Kunde  des  Morgenlandes,  vol.  V,  p.  111- 
146;  vol.  VI,  p.  1-46).  — Wien,  1891-1892. 


182 


BIBLIOGRAPHIE  JAINA 


Étude  comparative  des  diverses  rédactions  de  la  légende  de 
Citta  et  Sambhûta. 

I.  Rédaction  bouddhique  : Citta-^nmhhùta-jcdakn  (Fausrôll, 
n“  498). 

!1.  En  vers  : Uttarâdhyayana,  XIII  (Citta- 
Sambhuijja)  ; 

2.  En  prose  : Commentaire  U'i'tti]  de  Revendra 
sur  V Uitnrndhyayana  ( Bambhadatta  ) ; 

A 

3.  Ai'asynkaniryiikti,  IX. 

III.  Rédaction  brahmanique  : Ilavivamèa,  I,  18-21. 

Conclusions  : 

1.  La  recension  bouddhique  est  en  général  meilleure  que  la  re- 
cension jaina  sous  l'un  ou  l'autre  de  ses  trois  aspects.  Pourtant 
aucune  de  ces  deux  recensions  ne  contient  de  traits  spécifiques 
originaux. 

2.  Ce  sont  deux  recensions  postérieures  à la  rédaction  brah- 
manique, laquelle  doit  être  considérée  comme  primitive. 

350 

G.  Büiiler.  Indian  Studies.  — I.  The  Jagadùcharita  of 
Sarvânanda,  a historical  romance  from  Gnjaràt.  — 
1892. 

Généralités  sur  le  Jayadùcavita.  — Titre  des  7 sargas.  Carac- 
tères du  poème,  et  en  particulier  le  vocabulaire.  On  ne  sait  rien 
de  l’auteur,  Sarvânanda,  ni  de  son  maître  Dhanaprabha,  dont  les 
noms  n'ont  pas  encore  été  rencontrés  dans  les  œuvres  jainas.  Le 
Jaf/ndiK^nritn  a la  même  valeur  que  les  poèmes  d'autres  moines 
jainas  du  xiio  siècle  ou  des  siècles  suivants.  Il  date  vraisemblable- 
ment de  la  seconde  moitié  du  xive  siècle,  ou  tout  au  plus  du  début 
du  xv®. 

Analvse  détaillée  du  poème.  — La  vie  de  Jagadu  d après  Sar- 
vânanda. Un  assez  grand  nombre  de  stances  sont  traduites. 

Autres  relations  de  la  vie  de  Jagadu;  valeur  historique  du  récit 
de  Sarvânanda.  — La  vie  de  Jagadu  se  trouve  encore  racontée 
dans  le  Pahoasatipvnhudhasnmhandha,  composé  par  Subhasila  en 
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Sanivat  1521  (14G4  a.d.),  et  dans  une  histoire  de  Bhadreswar 
écrite  par  un  Jain  du  nom  de  Khantavijaya.  Étude  des  passages 
de  ces  deux  ouvrages  relatifs  à Jagadu,  et  examen  critique,  au 
point  de  vue  historique,  des  données  fournies  par  \&  Jagaclùcarita. 

Extraits  du  Jagadûcarita  et  du  Pancasatiprabodhasambandha 
( texte  sanskrit). 

351 

Dhananjaya.  Dcisandhâna.  Edited  by  P.  Sivadatta  and 
K. -P.  Parab  (Kâvyamâlâ,  n®  49).  — Bombay,  1895. 

Édition  accompagnée  du  commentaire  de  Badarînâtha. 

352 

G.  Bühler.  a Legend  of  the  Jaina  Stûpa  at  Mathurâ.  — 
Wien,  1897  (Sitzungsberichte  der  pbil.-liist.  Classe  der 
Kais.  Akademie  der  Wissenschaften). 

Remarques  sur  l'antiquité  du  .Jainisme. 

Une  preuve  en  faveur  de  cette  antiquité  est  fournie  par  une  in- 
scription de  l'an  79  de  l’ère  indo-scythe  (milieu  du  ii®  siècle  a.d. 
environ).  Le  stûpa  de  Mathurâ,  y est-il  dit,  aurait  été  « construit 
par  les  dieux  » tbvpe  deccuiirmite.  A cette  époque  donc  l’origine 
du  stûpa  était  si  reculée  qu’elle  se  perdait  dans  la  légende. 

Des  renseignements  relatifs  à cette  légende  sont  contenus  dans 
le  Tnihakalpn  de  Jinaprabha. 

Traduction  des  passages  de  cet  ouvrage  concernant  le  stûpa  de 
Mathurâ,  et  considérations  historiques. 

Le  même  mémoire  est  reproduit  dans  Vlndian  Antiqunry,  vol.  XXVII, 
p.  49-54. 

353 

SoMADEVA  SùRi.  YasastUcdiu.  Edited  l)y  P.  Sivadatta 
and  K. -P.  Parab.  Part  I (Kâvyamâlâ,  n“  70).  — Bombay, 
1901. 

Le  texte  est  accompagné  du  commentaire  de  Srutadevasûri. 
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Amaracandra.  Bàlabliâraia.  Edited  by  Becanarâma  Tri- 
PÂTni.  — Bénarès,  1869. 

Texte  précédé  d’une  préface. 


355 

Amaracandra  Sùri.  Bàlabhârntn.  Edited  by  P.  Sivadatta 
and  K. -P.  Parab  (Kàvyainâlâ,  n“  45).  — Bombay,  1894. 

355  bis 

Arj[jL'rjTpto^  Eaaanox.  BaXaêapaTa,  rj  cruvTop.'/]  vr^z  Ma/a- 
êapaiaç,  TiotvOcura  vtzo  tou  .Vmapa  v)  .Vmapaxanapa.  — 
Ev  AOrjVatç,  1847. 

Traduction  grecque,  précédée  d’une  introduction,  du  Bàlabhâ- 
vata  d’Amaracandra. 

356 

IIemacandra.  Jaina  Rùmàyana.  — Calcutta,  1876. 

Édition  par  Jagannâthasukla. 

357 

IIemacandra.  Jaina  Bâinàyana.  — Poona,  1890. 

Édition  en  caractères  guzeratis. 


358 

Camanlâl  Sànkalcand  Mârfatiyâ.  Jain  Râniàyana.  — 
Bombay,  1897. 

Sur  la  façon  dont  le  Ràniâijana  est  interprété  par  les  Jains. 

En  guzerati. 
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359 

F.-L.  PuLLÈ.  Un  progenitore  indiano  del  Bevtoldo.  — 
Venezia,  1888. 

Antarnkathâaamfiraha  de  Râjasekhara;  sa  place  parmi  les 
légendes  et  récits  dans  la  littérature  indoue,  et  particulièrement 
dans  la  littérature  jaina. 

Te.xte  et  traduction  italienne  de  huit  nouvelles  extraites  de  Ih-ln- 
tarakathâsamgrahn. 

Notes  diverses. 


360 

F.-L.  PuLLÈ.  / novellieri  gainici  (Studi  italiani  di  Filo- 
logia  indo-iranica,  vol.  I,  p.  1-26;  vol.  II,  p.  1-32).  — 
Firenze,  1897-1898. 

Importance  des  récits,  légendes,  contes,  etc.,  pour  l'étude  du 
Jainisme. 

Les  sources  de  V Antarakathâmmgvaha. 

Revue  des  travaux  de  M.  E.  Leumann  sur  les  rapports  entre  les 
textes  canoniques  et  les  nouvelles  jainas. 

La  « tradition  » du  Siddhânta  : travaux  exégétiques,  commen- 
taires, illustrations,  gloses  et  vulgarisations. 

Les  principaux  stades  de  l'histoire  littéraire  jaina  : 

1.  Prédication  de  Mahâvira  et  de  ses  disciples,  pendant  les  deux 

premiers  siècles environ  500  à 300  av.  J.-C. 

2.  Période  des  sùtras 300  av.  J.-C.  à 450  a.d. 

3.  Période  des  niryuktis,  bhâsyas, 

cùrnis 500-850  A.D. 

4.  Période  des  l.îkâs  et  vrttis 850-1200  a.d. 

5.  Période  des  gloses  et  résumés. . . 1200  a.d.  et  sqq. 

Texte  des  22  premières  nouvelles  de  Y Antarakatkâmmgraha, 
avec  notes  comparatives  et  bibliographiques. 
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C.-H.  Tawney.  a Folklore  Para/lel  (Indian  Antiqiiary, 
vol.  X,  p.  190-191).  — Bombay,  1881. 

Traduction  d'un  récit  du  Kathùkoka,  intitulé  ; « A Story  of 
Tenderness  to  Animais  »,  et  emprunté  à la  Chrestomathie  (Sàhi- 
tyaparicaj/a)  de  Nilmani  Mukhopâdhyâya. 

362 

NiLMANi  Mukhop.âdiiyâya.  Sâliityojtariraijrt  ; an  Intro- 
duction to  Sanskrit  Literatnre.  — Calcutta,  1881. 

Chrestomathie  pour  les  écoles,  avec  traduction  anglaise  et  notes. 
Elle  contient,  entre  autres,  deux  récits  empruntés  au  Kathâkosa. 

363 

The  Kathâkoça,  or  Treasury  of  stories,  translated  from 
Sanskrit  Manuscripts  by  C.-II.  Tawney,  with  Appendix 
containing  Notes  l)y  Professer  E.  Leumann.  — London, 
1895. 

Préf.xce. 

Le  Kathâkosa  a pour  objet  d'illustrer  les  dogmes  du  Jainisme. 
Esquisse  des  doctrines  jainas.  — Le  Jainisme  est  contemporain 
du  Bouddhisme.  Vie  de  Mahâvira.  — Doctrine  de  la  métempsy- 
cose. La  délivrance.  — La  vraie  foi;  la  vraie  connaissance;  la 
vraie  conduite.  — Cosmologie.  — Morale;  préceptes  à l'usage  des 
moines  et  règles  de  conduite  pour  les  la'iques.  — Le  culte. 

Rapports  des  récits  du  Kathâkosa  avec  les  fables  européennes. 
Les  manuscrits  du  Kathâkosa  utilisés  pour  la  traduction. 
Notices  sur  quehiues  vocables  spéciaux. 

Traduction  du  Kathâkosa. 

Le  recueil  comprend  il  récits,  dont  la  version  est  accompagnée 
de  notes  philologiques,  historiques  et  comparatives. 

Notes  par  M.  E.  Leumann. 

Divers  éclaircissements  historiques,  philologiques  et  bibliogra- 
phiques. 

Index  des  noms  pro|)res  et  index  général. 
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364 

L.  DE  Stéfani.  La  novellina  jainica  di  Madirâvati  (Gior- 
nale  délia  Società  asiatica  italiana,  vol.  XIII,  p.  1-26). 
— Firenze,  1900. 

Les  différentes  rédactions  de  la  nouvelle  : 

1°  Le  récit  en  prose  du  Kathâkosa,  sous  le  titre  de  Kanaka- 
rathakathûnaka; 

2”  La  recension  métrique  de  la  nouvelle  de  Madirâvati. 
Comparaison  des  deux  rédactions. 

La  nouvelle  de  Madirâvati.  — La  langue  et  la  métrique.  — Le 
manuscrit.  — Texte  et  traduction. 

364  bis 

L.  DE  Stéfani.  Nota  alla  novellina  jainica  di  Madirâvati 
(Giornale  délia  Società  asiatica  italiana,  vol.  XIII,  p.  217- 
220).  — Firenze,  1900. 

Notes,  corrections  et  additions  au  mémoire  précédent,  d’après 
les  observations  de  MM.  Jacobi,  E.  Leumann  et  II.  Tawney. 

365 

Merutunga.  Prabandhacintâmani . Edited  by  Râma- 
CANDRA  DiNÂNÂTiiA.  — Bomliay,  1888. 

Outre  le  texte,  cette  édition  renferme  : 
un  index  des  vers  insérés  dans  l'ouvrage, 
un  index  des  mots  prâkrits, 
et  un  index  général. 

366 

The  Prabandhacintâmani , composed  by  Merutunga 
AcArya,  translated  from  tlie  original  sanskrit  by  C.-II. 
Tawney  (Bibliotheca  indica).  — Calcutta,  1899. 

Traduction  très  soignée,  en  anglais,  du  Pvahandhacintùniani. 
Dans  l’introduction,  M.  Tawney  montre  que  les  quatre  premiers 
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chapitres  de  l’ouvrage  de  Merutunga  contiennent  des  données  his- 
toriques; il  dégage  ces  éléments  en  s’appuyant  sur  les  principaux 
écrits  de  Bühler  relatifs  aux  Jains  et  sur  le  travail  de  C.-M.  Duff, 
Chronn]n(jij  of  India. 

Au  contraire,  le  cin(iuièine  et  dernier  chapitre  du  Prabandhn- 
cintàmani  n'est  qu'une  adaptation  jaina  d'anciennes  légendes  in- 
digènes. 

De  nombreuses  notes,  et  p.  205-215,  des  corrigenda  et  addenda 
très  riches  en  rapprochements  comparatifs  ainsi  qu’en  renseigne- 
ments bibliographiques,  historiques  et  géographiques. 

l’n  index  des  noms  propres  et  un  index  général  terminent  le 
volume. 


367 

P.-E.  Pavolini.  Eroinc  brcinininniche  in  un  novelliere 
giainico  (Giornale  délia  Società  asiatica  italiana,  vol.  XIII, 
p.  89-90).  — Firenze,  1900. 

Étude  sur  les  légendes  relatives  à Draupadi,  Kunti,  Devakî  et 
Kukmiiii,  d’après  les  recensions  jainas  du  Knlhâkosa  composé 
par  Subhasilagani. 

368 

A.  Ballixi.  Un  ciclo  anedottico  dd  Sultano  Fîrûz  II  (Su- 
vatràna  Piroga)  dd  Pahcaçatiprabodhasamhandhali  di 
Çubhaçilagani  (Verhandlungen  des  XIII.  internationalen 
Orientalisten-Kongresses,  p.  41-43).  — Leiden,  1904. 

Les  écrits  de  Subhasilagani. 

La  Pancasaii  fut  composée  en  Sanivat  1521.  Elle  renferme 
596  nouvelles  morales. 

Analyse  succincte  de  l'œuvre. 

Dans  une  série  de  16  nouvelles,  l’acteur  principal  est  Suratrâna 
Pîroja.  Ce  personnage  est  toujours  accompagné  de  son  confident, 
Jinaprabha.  Aussi  est-il  permis  de  l'identifier  au  sultan  Flrûz  11 
(1220-1296),  qui  eut,  en  effet,  pour  ami  un  sûii  du  nom  de  Jina- 
prabha. 

La  langue  de  la  Panrnsati. 
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369 

A.  Ballini.  Pahcaçatl-Prabodliasambandhah,  o le  cinque- 
cento  novelle  antiche  di  Çiibhaçlla-Gani , édité  e tradotte 
(Studi  iüiliani  di  Filologia  indo-iranica,  vol.  VI).  — Fi- 
renze,  1904. 

Introduction. 

Subhasîlagani,  sa  vie  et  ses  œuvres. 

Le  Pancasaüprabodliammbandha;  caractère  général  de  ce  re- 
cueil de  nouvelles;  le  style  et  la  langue. 

Texte  et  traduction  italienne  des  50  premières  nouvelles. 

370 

N.  Mironow.  Die  Dharmaparlkfid  des  Amitagati.  — 
Leipzig,  1903. 

L’étude  la  plus  complète  publiée  jusqu'ici  sur  Amitagati  et  la 
Dharmapariksâ.  Le  travail  de  M.  N.  Mironow  comprend  les 
principaux  paragraphes  suivants  : 

L’auteur.  — Amitagati  appartenait  à l'ordre  des  Digambaras.  Il 
était  originaire  de  Mathurâ.  Il  composa  son  Stibhà.sitasarndoJia 
en  Samvat  1050  et  sa  Dharmapariksâ  en  Sanivat  1070. 
Publications  antérieures  concernant  la  Dharmapariksâ. 
Généralités  sur  la  Dharmaparîk.sà. 

Division  de  l’ouvrage. 

Métrique  et  langue. 

Analyse  générale. 

Analyse  détaillée  et  résumé  de  la  plupart  des  légendes  et  doc- 
trines, dans  l’ordre  qui  suit  : 

A.  Récits  poétiques. 

B.  Histoires  brahmaniques  et  épiques  : 

1.  Histoires  déjà  connues  de  la  littérature  sanskrite  : 

a.  d’après  le  Ràmâijana; 

b.  d’après  le  Mahâbhârata. 

2.  Histoires  tirées,  d’après  Amitagati,  de  la  littérature  brah- 
manique : 

U.  du  Râmàtjana ; 
b.  du  Mahâbhârata. 
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C.  Critique  des  doctrines  brahmaniques  et  bouddhiques  : 

1.  Doctrine  des  dieux  ; 

2.  Théologie  générale; 

3.  Doctrines  bouddhiques. 

D.  Doctrines  jainas. 

E.  Légendes  jainas. 

Index. 

371 

R.  PisciiEL.  Gatmann  und  Gutweib  in  Indien  (Zeitschrift 
der  deutschen  morgenlândisclien  Gesellsciiaft,  vol.  LVIII, 
p.  363-373).  — Leipzig,  1904. 

Étude  d’une  recension  ancienne  de  l’apologue  de  Goethe  con- 
tenue dans  la  Dliavinapavlkm  d'Amitagati,  IX,  43-55. 

Il  s’agit  de  deux  époux  qui  font  un  pari  au  sujet  de  savoir  qui 
des  deux  gardera  le  plus  longtemps  le  silence.  C’est  la  femme  qui 
perd  le  pari. 

372 

,1.  Hertel.  Übei‘  die  Jaina-Rezensionen  des  Pahcatantra. 
— Leipzig,  1902  (Bericlite  der  phil.-hist.  Klasse  der 
Künigl.  Sachs.  Gesellsciiaft  der  Wissenschaften). 

Les  recensions  septentrionales,  en  prose,  du  Pahcatantra  con- 
stituent une  classe  particulière  parmi  toutes  les  leçons  de  cet 
ouvrage. 

Elles  se  partagent  à leur  tour  en  deux  groupes  : le  textus  siin- 
pUcior  et  le  textus  ornatior. 

Ces  deux  textes  proviennent  d’une  source  commune,  et,  selon 
toute  vraisemblance,  jaina. 

En  ce  qui  concerne  le  textus  ornatior,  il  est  certain  que  le  rédac- 
teur en  fut  un  Jain,  savoir  : Pûrnabhadra  qui  vivait  vers  Sainvat 
1300. 

Le  textus  simplicior  servit  de  point  de  départ  à une  série  très 
étendue  de  récits. 

En  deliors  de  ces  deux  textes,  M.  E.  Leumann  a découvert 
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parmi  les  manuscrits  de  Berlin  une  troisième  recension  jaina  du 
Pancatantra,  intitulée  Pancàkhyâna. 

Quelques  corrections  à ce  mémoire  sont  indiquées  dans  la  Zeitschrift  füi' 
die  Kundu  des  Morr/enlandes,  vol.  XVII,  p.  300-301. 


373 

J.  Hertel.  Eine  vierte  Jaina- Recem^ion  des  Pancatantra 
( Zeitschrift  der  deutsclien  morgenlandisclien  Gesellschaft, 
vol.  LVII,  p.  639-704).  — Leipzig,  1903. 

Notice  sur  le  Puncàkhtjânoddhàra,  composé  en  Sanivat  1716 
par  Meghavijaya. 

Étude  analytique  et  comparative  de  cet  ouvrage.  Rapports  du 
PancàkJn/ànoddliâra  avec  diverses  recensions  du  Pancatantra. 
Certains  récits  du  Pancàkhyânoddhàra  sont  d’origine  vraisem- 
blablement jaina.  Une  telle  origine  est  sûre  en  ce  qui  concerne  la 
dernière  partie  du  livre. 

Le  texte  de  plusieurs  récits  est  donné. 

374 

E.  Leumann.  Die  Hamburger  nnd  O.rforder  Handschrif- 
ten  des  Pancatantra  ( Verhandlungen  des  XIII.  interna- 
tionalen  Orientalisten-Kongresses,  p.  24-29).  — Leiden, 
1904. 

Considérations  sur  les  imitations  dont  le  Pancatantra  fut  l'objet 
de  la  part  des  Jains. 

Quelques  récits  de  V Acasyaka  (vu®  siècle)  présentent  de  l’ana- 
logie avec  ceux  du  Pancatantra. 

375 

H.  Jacobi.  Ausgewüldte  Ersahlungen  in  Màhârâshtrî. 
Grammatik,  Teæt,  Wôi'terbuch . — Leipzig,  1886. 

Recueil  de  dix  (respect,  onze)  récits  jainas,  empruntés  à des 
commentaires  sur  V Uttarâdhyayanasùtru. 
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Préface.  — Brèves  notices  sur  Devendra  et  Sântisûri,  auteurs 
des  commentaires  en  question. 

Introduction.  — Classification  des  dialectes  prâkrits  et  consi- 
dérations spéciales  sur  la  Mâhârâstrî. 

Grammaire,  particulièrement  consacrée  à la  Mâhârâstrî. 

Texte  des  dix  récits  : 


1.  Bambhadatta; 

2.  Sanainkumâra; 

3.  Udâyana; 

4.  Karakandu; 

D.  Domuha; 


6.  Nami; 

7.  Xaggai; 

8.  Mûladeva; 

9.  Mandiya; 
lOrt.  Agaladatta; 


lü.  Agadadatta. 

Glossaire  prâkrit-sanskrit-allemand. 

376 

P.-E.  Pavolini.  Le  novelline  pvâcritc  di  Mandiya  e di 
Agaladatta.  — Roma,  1892. 

Version  italienne,  accompagnée  de  notes,  des  récits  IX  et  X a 
du  recueil  de  M.  Jacobi,  Ausgeœühlte  Erzalilunyen  in  Alàlià- 


ràslitri. 
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P.-E.  Pavolini.  La  nouella  di  Brahmadatta  tradotta  ed 
annotata  (Giornale  délia  fSocietà  asiatica  italiana,  vol.  VI, 
p.  111-148).  — Roma,  1892. 

Les  études  de  M.  E.  Leumann  sur  l'origine  de  la  nouvelle  de 
Brahmadatta. 

Les  diverses  recensions  jainas  de  cette  nouvelle  : 

1“  likâ  de  Devendra  sur  V Uttaràdhyaijanasùtra ; 

2“  vrtti  de  Sântyàcârya  sur  le  même  sùtra; 

3°  niryukti  de  V Uttaràdhyayana  ; 

4“  dîpikâ  de  Laksmîvallabha,  d’après  la  tîkâ  de  Devendra; 

5"  bhâsâ  de  V Upadesamâlâ; 

G"  commentaire  de  tlemacandra  sur  son  Yngaschtra. 
'rraduction  italienne,  accompagnée  de  notes,  de  la  nouvelle  de 
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Brahmadatta  sur  le  texte  publié  par  M.  Jacobi  dans  ses  Amye- 
iraJdie  Evzülilungen  in  Mâhâvàshtrl . 


378 

P.-E.  Pavolini.  La  novella  di  Brahmadatta  seconda  la 
versione  di  Hemacandra  (Giornale  délia  Società  asia- 
tica  italiana,  vol.  VII,  p.  339-342).  — Roma,  1893. 

Notice  sur  la  recension  de  la  nouvelle  de  Brahmadatta  contenue 
dans  le  commentaire  de  Hemacandra  sur  le  Yotjas(htra,  et  compa- 
raison avec  les  autres  recensions  de  cette  nouvelle. 


379 

G.  de  Blonay.  Histoire  de  Saiiamkumâra,  conte  màhâ- 
rôstri  (Revue  de  l’Histoire  des  Religions,  vol.  XXXI, 
p.  29-41).  — Paris,  1895. 

Traduction  du  récit  publié  par  M.  Jacobi  dans  ses  Aiisgetriddie 
Erznhlungen  in  Mdhàràshtrt,  p.  20-2S. 


380 

P.-E.  Pavolini.  Vicende  del  tipo  di  Mcdadera  (Giornale 

délia  Società  asiatica  italiana,  vol.  IX,  p.  17.5-188).  

Firenze,  1896. 

Caractères  généraux  du  type  de  Mûladeva. 

Le  nom  de  Mûladeva  dans  la  littérature  sanskrite. 

Les  faits  et  gestes  de  Mûladeva,  d'après  les  trois  conteurs 
Devendra,  Sivadâsa  et  Somadeva. 

1 raduction  partielle  et  analyse  du  récit  de  Dev'endra  dans  son 
commentaire  sur  V Uttarndhgayanasùtva  (J.vconi,  Ansgeicâldtc 
Erzaldungen  in  Màhâràshtrî , n“  VIII). 
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381 

P.-E.  Pavolixi.  Sulla  lefirjcnda  dei  qaattro  Pratijeka- 
hnddha  (Actes  du  XIP  Congrès  international  des  Orien- 
talistes, vol.  I,  p.  120-137).  — Firenze,  1001. 

Étude  comparative  de  la  légende  des  quatre  Pratyekabuddhas 
d'après  le  Kumbliakâra-jâtaka  [Jàtaka,  408)  et  le  commentaire  de 
Devendra  sur  V Uttaràd/irjar/anasùira  (JAConi,  Ausgeiràhlte  Ev- 
zahlungen  in  JMôhàrâsldrl,  p.  34-55). 

La  recension  bouddhique  est  antérieure  au  récit  jaina. 

382 

A.  Ballini.  Afjadadatta.  — Firenze,  1903. 

Version  italienne  des  deux  recensions  de  la  nouvelle  d’Agada- 
datta  publiées,  sous  les  n^®  Xa  et  X,  par  M.  Jacobi  dans  ses  Aus- 
gewahlte  Erzahlungen  in  Màhâvâshtrï,  p.  66-86. 


383 

J. -J.  AIeyer.  Dundin’s  Daçakuinâracaritam.  Ans  dem 
Sanskrit  übersetzt.  — Leipzig,  1003. 

P.  28-29.  Notices  sur  les  deux  nouvelles  jainas  de  Mandiya  et 
d’Agadadatia,  publiées  par  M.  Jacobi. 


384 

.T. -J.  Meyer.  Knrijasamgraka.  Metrisclie  Uebersetzungen 
ans  indischen  und  anderen  Spracben.  — Leipzig,  [1903], 

P.  72-118.  Traduction  de  la  nouvelle  d' Agatad/dia,  publiée  par 
M.  Jacobi. 

P.  218-220.  Remarques  et  notes  philologiques  à propos  de  cette 
traduction. 
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385 

P.-E.  Pavolini.  Appunti  di  novellistica  indiana  (Giornale 
délia  Società  asiatica  italiana,  vol.  XII,  p.  159-169; 
vol.  XVI,  p.  257-268).  — Firenze,  1899-1903. 

Cinq  petites  études,  dont  les  suivantes  ont  rapport  aux  contes  ou 
légendes  jainas  : 

1.  — Di  un  altro  richiamo  indiano  alla  «comice»  delle  «Mille 
e una  notte». 

Deux  rédactions  jainas  présentent  une  étroite  affinité  avec  les 
Mille  et  une  nuits  : 

a.  ha.  Samr/aktvakaumudi,  publiée  par  Weber  ; 

b.  Le  cycle  d’énigmes  et  de  nouvelles  relatives  à Naggai,  et 
dont  quelques-unes  sont  rapportées  par  Devendra  et  Laksmîval- 
labha  dans  leurs  commentaires  sur  V Uttaràdln/arjana. 

Analyse  du  récit  concernant  Naggai,  publié  par  M.  Jacobi  dans 
ses  Ausgewaldte  Evzahlungen  in  Alàhàràshtrl. 

2.  — Sanamkumâra. 

Additions  et  corrections  a la  traduction  de  ce  récit  par  M.  G.  de 
Blonay,  dans  la  Eerue  de  l’Histoire  des  Religions,  vol.  XXXI, 
p.  29-41. 

4.  — Agaladatta. 

Remarques  sur  la  traduction  de  cette  nouvelle  par  M.  Ballini. 

5.  — Udâyana. 

Traduction  et  analyse  du  récit  jaina  relatif  à Udâyana,  publié 
dans  le  recueil  de  M.  Jacobi. 


386 

E.  Ariel.  Tiruvalliwar  tcharitra  (Journal  asiatique,  IV® 
Série,  Tome  IX,  p.  5-49).  — Paris,  1847. 

Traduction  française,  enrichie  de  copieuses  notes,  de  deux  pas- 
sages du  T'/7'HD«(/t«ra/’-crt/vïn7.  , . . 
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387 

J.  ViNSON.  Légende  tamoule  relative  à l'auteur  des  Kur'al 
(Revue  orientale  et  américaine,  vol.  IX,  p.  93-136).  — 
Paris,  1864. 

Introduction  générale  sur  la  philologie  dravidienne  : linguis- 
tique, prosodie,  littérature.  Les  chefs-d’œuvre  de  la  littérature  ta- 
moule, entre  autres  le  Sindâmani  et  le  Kural. 

Considérations  historiques  sur  Tiruvaljuvar.  Le  Tirucalluvar- 
caritra. 

Traduction  française  du  Tiruvulluvav-cavitru. 

388 

J.  ViNSON.  Légendes  bouddhistes  et  djainas  traduites  du 
tamoul.  2 volumes.  — Paris,  1900. 

De  ces  deux  volumes  nous  signalerons  seulement  ce  qui  a rap- 
port au  .Jainisme. 

Volume  I. 

Avertissement.  — Évolution  de  la  littérature  tamoule.  La 
période  d’influence  jaina. 

Le  Sind(bno7}i.  Notice  bibliographique  et  traduction  résumée. 
Volume  IL 

Notice  sur  le  Jainisme. 

Les  Tirthakaras.  Vie  de  Mahàvira.  — Le  dieu  suprême.  Arhat. 
— Le  culte.  — Doctrines  jainas.  Le  temps.  L’univers.  La  déli- 
vrance. Les  règles  morales.  — Les  disciples  laïques.  Les  religieux. 
Svetâmbaras  et  Digambaras.  — Origine  du  Jainisme.  — Coup 
d’œil  historique.  — État  actuel. 

389 

The  Pampa  Ràmàgana  or  Rdmacandra  Charita  Puràna 
of  Abhinava  Pampa.  Edited  bv  Lewis  Rice.  Revised 
édition.  — Bangalore,  1892. 
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Introduction. 

Notice  sur  l'auteur.  — Abhinava  Pampa,  « le  nouveau  Pampa  », 
s’était  ainsi  surnommé  par  imitation  du  nom  de  Pampa,  ou  Ilampa, 
le  célèbre  poète  canara,  qui  composa  en  Saka  863  le  Pampa-Bhâ- 

A 

rata  et  VAdipurâna. 

Abhinava  Pampa  s’appelait  en  réalité  Nâgacandra.  Il  vécut  à la 
fin  du  xi«  siècle  et  fut  le  disciple  de  Bâlacandramuni. 

Considérations  générales  sur  le  Pampa- Ràmàjjana ; sources, 
exposition  rapide,  style,  caractère,  etc.;  le  poème  est  essentielle- 
ment jaina. 

Analyse  de  l’ouvrage. 

Cette  analyse,  très  complète  et  très  détaillée,  équivaut  presque 
à une  traduction.  Elle  rend  pour  ainsi  dire  compte  du  contenu  de 
chaque  stance.  Elle  comprend  16  sections  correspondant  aux  16 
chants  du  poème. 

Texte  canara  du  poème. 


390 

The  Pampa  Bharata  or  Vikramàrjuna-Vijaya  of  P.\mi>a. 
Edited  by  Lewis  Rice.  — Bangalore,  1898. 

Edition  établie  dans  les  mêmes  conditions  que  celle  du  Pampa- 
Ràmàtjana. 

391 

Sinrtisa/'igraha.  Edité  [)ar  Padmahâja.  — [Bangalore], 
1888. 

Compendium  de  tradition  jaina  en  vers  sanskrits  avec  glose  en 
canara. 

392 

Srîpûlacarîtra  athavâ  Srtpàla  ràjano  râs.  .Seconde  édi- 
tion. — Bombay,  1870. 

Légende  du  roi  Sripâla,  commencée  par  'Vinayavijaya  et  ter- 
minée par  Yasovijaya. 

En  vers  lundis,  avec  glose  en  guzcrati. 
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392  bis 

Srîpâla  râjano  vas.  — Bombay,  1877. 

Édition  avec  commentaire  guzerati  plus  étendu  que  dans  la 
précédente. 

393 

Srîpâlacarita.  — Calcutta,  1876. 

Édition  en  hindi  par  Krsnacandra. 

394 

Srîpcdacaritra.  — Bombay,  1883. 

Traduction  en  vers  marâthis,  par  Annâpà  Âpâ  Vàdakar. 

395 

ViRANANDî.  Candraprabhacarita.  Edited  by  Mahâmaho- 
PÂDHYÂYA  and  P.  Durgâprasâda  (Kàvyamàlâ,  n°  30). 
— Bombay,  1892. 

Légende  en  vers  du  Tîrthakara  Candraprabha. 

396 

Cha  bliâinurn  rets.  Seconde  édition.  — Bombay,  1877. 
Légende  jaina,  en  vers  guzeratis. 

397 

JiNODAYA  SûRi.  Hamsarâja  Vatsarôjano  vas.  — Bombay, 
1881. 

Légende,  en  guzerati  et  en  vers,  des  princes  Hamsarâja  et 
Vatsarâja. 

398 

Padmavijaya.  Samarâdittja  kevalîno  râs.  — Bombay, 
1882. 

Légende  de  Samarâditya  et  autres  récits  versifiés.  En  guzerati. 
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Mohana  VijAYAji.  ('and  r’âjano  vas.  — Ahmadabad,  188:^. 
Légende  en  vers  guzeratis. 


400 

ViuAVijAYA.  TIndibliadrani  tdyalcela.  — Aliinadabad,  1881. 
Histoire  de  l'ascète  jaina  Thulibhadra. 

401 

.Jayatasl  Sc(/i  Kayacannà  Sàltno  /‘às. — Bombay,  1881. 
Légende  en  guzerati  relative  à un  marchand. 


402 

K.semahahsa  cl  MAiisÂKAji.  Candan  Ma/yâyii'îno  /v/.s, 
UUhà  Sc'dibliadi'U  Si'ihno  /ï/.s.  — Bombay,  1884. 

Deux  légendes  jainas  en  vers  guzeratis. 

403 

Râjâ  Pardesino  ràs.  — Bombay,  1881. 

Traduction  guzeratie  d’une  légende  jaina. 

404 

Kanakasundaiia.  Ilaricand  râjano  nàs.  — Bombay,  1884. 
Légende  en  vers  guzeratis  du  roi  Haricandra. 

405 

Cand  râjâ  ane  (hinâvalî  rànînâ  kàgaJ.  — Bombay,  1884. 

Légende  en  guzerati  relative  au  roi  Cand  et  à la  reine  Gunàvalî. 
la  fin  se  trouvent  des  hymnes  en  l’honneur  de  Pârsvanâtha 
par  'Vîravijaya. 
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406 

Aijavanti  Sukumth'ano  tera  dliàlîo.  — Bombay,  1884. 

Chants  en  guzerati  relatifs  à un  prince  qui  se  fit  ascète  et  à deux 
saintes  femmes  jainas. 

407 

Jnânavimala  Sûri.  Srîcand  kevalîno  j'âs.  — Bombay, 
1886. 

Légende  en  vers  et  en  guzerati. 

408 

Padmavijaya.  Jayànaiida  kecalino  râs.  — Bombay,  1886. 
Légende  en  vers  guzeratis. 


409 

Bâlacandrâcâkya.  Kai'unâvajrây Lidha  nâtaka.  — Ali- 
madabad,  1886. 

Traduction  en  guzerati,  par  Xârâyanabhàrthi  Yasavantabhârthi, 
du  texte  sanskrit  de  ce  drame  qui  expose  une  légende  jaina. 

410 

Gulâbcand  Dayâljî  et  Lak.kmîdâsa  Kaii.xxjI  Tiiakkar. 
Adiécarano  éloko.  — Bombay,  1886. 

Histoire  légendaire  d’Âdinâtha,  en  vers  guzeratis. 

411 

Samayasundara  Upàdiiyâyajî.  Karakcmdn  âdik  car 
Pratyekabuddlm  râs.  — Bombay,  1886. 

La  légende  des  quatre  Pratyekabuddhas. 
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412 

VîRAVUAYA.  DItaininil  knmôrano  ràa.  — Bombay,  1880. 

Légende  en  vers  guzeratis  du  inarcliand  Dhammil  à qui  ses 
austérités  valurent  un  empire. 


413 

DiPTiviJAYA.  Maûfjalakalasa  kuniârano  râs.  — Bombay, 
1886. 

Légende  jaina  en  guzerati  et  en  vers. 


414 


Mallijina  mâhâiinija.  — Ahmadabad,  1887. 

Récit  en  vers,  et  en  guzerati,  de  la  vie  du  Tirthakara  Malli- 
nâtha. 

415 

Lallu  Valyam.  Vijdya  Râjendra  Sùiÿînuiii  jannia- 
caritra.  — Ahmadabad,  1888. 

Récit  de  la  vie  du  prêtre  jaina  Vijaya  Râjendra. 

En  vers  guzeratis. 

416 


Labdiiivij.'VYA  Muni.  Ilaribal  inacclniio  /vos.  — Bombay, 
1889. 

Légende  en  vers  guzeratis  d'un  pêcheur  devenu  célèbre  par  sa 
piété. 


417 


Tulasîdâsa.  Ratiianâtha  candrodaija . — Lahoro,  1877. 

Relation  sur  deux  saints  jainas,  Gorakhanâtha  et  Machandra- 
nâtha. 

En  hindi. 
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418 

UDAYARATNAji.  Müliipati  TÛjâ  ane  jMntisâgara  prad/iân. 
— Poona,  1888. 

Légende  en  hindi. 

419 

Mànasâgaka.  KûiuiœI  liatliiyùrà  kî  copàî.  — ■ Bombay, 
1888. 

Légende  jaina  d’un  bûcheron  célèbre  par  sa  chasteté,  hin  liindi. 
A la  fin  : 

J ambuprichâ  ki  copâî,  par  ViuAji  Muni. 

Sur  les  peines  dans  la  vie  future. 

Également  en  hindi. 

420 

Hamsarâja-Bac/iarâJa  ko  ;y?.s.  — Poona,  188S. 

Légende,  en  hindi,  des  princes  Hauisarâja  et  Vatsaràja. 
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Jainastotmsangraha.  — Bombay,  1891. 

Recueil  des  cinq  hymnes  jainas  suivants  : 

Bhaldâmavastotra  de  Mânatunga. 
Kaltjànainandirastotra  de  Siddhasena  Divâkara. 
Ekîbhâvastotra  de  Vâdirâja. 

Visâpohnrr/atotva  de  Dhanaûjaya. 
Jinacaturviméatikâ  de  Bhùpâla. 


422 

Kâüijamâlâ.  Part  VII.  Mdited  by  P.  Durgâprasâda  and 
K. -P.  Parab.  Second  revised  édition.  — Bombay,  1896. 

Collection  des  stotras  et  stavas  jainas  suivants  ; 

1.  Bhaktâmaraiitotra  de  Mânatunga,  avec  notice  et  indication  des 

principaux  commentaires. 

2.  Kalrjànamandira^totra  de  Siddhasena  Divâkara,  avec  courte 

notice. 

3.  Ekîbhâvastotra  de  Vâdirâja. 

4.  Visâpahârastotra  de  Dhanaûjaya. 

5.  Jinacatvrcimsatikâ  de  Bhûpâlakavi. 
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6.  Siddhipriijastotra  de  Devanandin. 

7.  Svlduntüxtâvali  de  Somaprabhâcârya. 

8.  Jinasataka  de  Jambùguru. 

9.  Vairâfjyasutaka  de  Padmânandakavi. 

10.  Siddhântâgamastava  de  Jinaprabhasùri,  avec  une  glose. 

1 1 . A tman I ndâ^taka . 

12.  Mahâoîrasvâmistotra  de  Jinavallabhasùri. 

13-14.  id.  de  Hemacandra. 

15.  Pàrémnâthastara  de  Jinaprabhasùri. 

16.  Gotamastotra  du  même. 

17.  Vlvastava  de  Jinaprabhâcârya. 

18.  Catüvvinisatij inastava  de  Jinaprabhasùri. 

19.  Pàrscastava  du  même. 

20.  Viranircànakalyànakaüiava  du  même. 

21.  Prasnottararatnainâlà  de  Vimalacandra. 

22.  Rmbhapahcâéikâ  de  Dhanapàla. 

23.  Caturcimsatijinastuti  de  Sobhanamuni,  avec  un  commentaire. 

423 

n.  Jacobi.  Zicei  Jaina-Stotra  (Inclische  Studien,  vol.  XI\’, 
p.  359-391).  — Leipzig,  1876. 

I.  Le  Bii.\kt.à.marastotra. 

Introdlctiun.  — Le  Bhaktàinurastotva  est  un  liymne  de  44 
strophes  en  l'iionneur  de  Ksabha,  le  premier  Tirthakara.  Circon- 
stances dans  lesquelles  il  fut  composé  par  Mânatuiiga.  Considéra- 
tions sur  l’âge  et  le  caractère  du  poème. 

Texte  et  traduction  du  Bliaktânuirustotru. 

IL  Le  K.alyàn.a.m.vnuirastütra. 

Introüuctio.n.  — Cet  hymne,  selon  le  commentateur,  serait 
l'œuvre  de  Siddhasena  Divâkara.  C'est  une  imitation  du  Bhaktà- 
marastütra  ; il  comprend  44  strophes  en  l’honneur  de  Pàrsva- 
nàtha. 

Texte  et  traduction  du  Kalyànamandirdstutrd. 

Remarques  grammaticales. 
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424 

IL  Jacobi.  Die  Çobhana  Stutayas  des  Çobhana  Muni 
(Zeitschrift  der  deutschen  morgenUindischen  Gesell- 
schaft,  vol.  XXXII,  p.  509-534).  — Leipzig,  1878. 

Texte  des  quatre  premières  strophes  du  Caturoimsafijinastotm 
ou  Rsabhanamrastotva,  composé  par  Jinaprabhasûri  et  commenté 
par  Kana,kakusala. 

Notice  sur  Sobhana;  il  était  le  frère  de  Dhanapâla  et  vécut  dans 
la  seconde  moitié  du  x®  siècle. 

Généralités  sur  le  Caturvimàatijinastuti.  Les  96  strophes  divisées 
en  24  séries  de  4 strophes.  Métrique  et  grammaire. 

Les  manuscrits  utilisés.  Le  commentaire  contenu  dans  ces  ma- 
nuscrits. 

Texte  et  traduction  du  Cnturciméat ijinastuti . 

425 

J.  Klatt.  Dhanapâla’ s Rishabhapancûç.ikâ  (Zeitschrift  der 
deutschen  morgenlândischen  Gesellschaft,  vol.  XXXIII, 
p.  445-483).  — Leipzig,  1879. 

Introductio.n. 

Notice  sur  Dhanapâla.  .Son  identification  avec  l'auteur  de  la 
Pâiyalacchi. 

Remarques  sur  un  commentaire  (avacûri).  sans  nom  d’auteur, 
joint  au  texte  de  la  Rmbhapahcàsikâ. 

Sommaire  du  stotra. 

La  langue  en  général.  Lexicographie  et  grammaire.  Détails  sur 
la  phonétique,  la  morphologie  et  la  syntaxe. 

La  métrique. 

Texte  et  traduction  de  la  Rsabhapancâsihû,  avec  de  nombreux 
extraits  du  commentaire. 

Glossaire  prâkrit-sanskrit. 

Appendice. 

Liste  des  manuscrits  jainas  de  la  Bibliothèque  royale  de  Berlin. 
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426 

Mânatungâcàra’a.  DhaJdâinarastotra . — Poona,  1883. 

Texte  accompagné  d’une  paraphrase  en  marâthi  par  Deva- 
candra  Mânakacanda. 

427 

Mânatungàcârya.  Bhaktâmarastotra.  Édité  par  Bhîma- 
sixinA  Mânaka.  Seconde  édition.  — Bombay,  1894. 

Outre  le  texte  du  Bhaktâmavadotra,  cette  édition  contient  : 
un  commentaire  sanskrit  par  Siddhicandra: 
une  version  en  vers  hindis  par  Ilemarâja; 
des  hymnes  en  hindi  par  Devavijaya; 
enfin  une  interprétation  verbale  en  guzerati. 


428 

Àdiiiâthastuti . — Delhi,  1894. 

Traduction  du  Bhaktâmnrnstotva  en  vers  hindis,  par  Hemarâja, 
avec  notes  par  Ammansiinha. 


429 

Kalyâncœiandirristotra.  — Bombay,  1888. 

Le  texte  sanskrit  de  l'hymne  est  accompagné  d’une  exposition 
littérale  en  guzerati,  d’une  traduction  en  vers  hindis  et  d’un  com- 
mentaire sanskrit. 

430 

Devacandra.  Caturoim^atijinastacana.  — Bombay,  1884. 

Cette 'édition  est  accompagnée  d’un  commentaire  en  guzerati. 
Elle  contient  en  outre  le  ViméatiriJinramânajinastacana. 
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431 

Abhay'adeva  Sûri.  Jcujaühuanastotra.  — Ahmadabad, 
1890. 

Le  texte  de  l'hymne  est  accompagné  d'un  commentaire  sanskrit 
par  Râmacandra  Dînânâtha  et  d’une  glose  en  guzerati  par  Giri- 
dharalàla  Hârâbhâi. 

432 

Vâgbhata.  Neminircûna.  Edited  by  P.  Sivadatta  and 
K.-P.  Parab  (Kâvyamàlâ,  iP  56).  — Bombay,  1896. 
Poème  en  l’honneur  du  Tîrthakara  Neminâtha. 

433 

Devavimala  Gani.  Hirasaubhùgya.  Edited  bv  K.-P.  Pa- 
ras (Kâvyamâlà,  n°  67j.  — Bombay,  1900. 

L’édition  comporte  la  propre  glose  de  l’auteur. 

434 

P.-E.  Pavolini.  slvofe  del  Gàthàkoçci  <li  yiunicü,ii- 
drasûri.  — Firenze,  1894. 

Introduction.  — Brève  notice  sur  Municandrasûri,  célèbre  par 
1 austérité  de  sa  vie  et  par  son  activité  comme  commentateur. 

Quel(jues~unes  des  stances  du  Gat hcticoso,  ont  du  être  très  popu- 
laires, car  on  les  trouve  citées  dans  un  certain  nombre  d’ouvrages. 
Explication  de  quelques  termes  spéciaux. 

Caractère  général  du  Gâthàkosa. 

Texte  de  20  strophes  extraites  du  Gûihàkosa. 

Traduction  italienne  de  ces  strophes. 

435 

B--E.  Pavolini.  Una  Sûktüücdi  giainira  anonirna  (Miscel- 
lanea  lingiüstica  in  onorc  di  G.  Ascoli,  p.  313-320).  — 
Torino,  1901. 
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Notice  sur  un  manuscrit  de  Florence  contenant  150  strophes 
morales,  dont  quelques-unes  se  retrouvent  dans  le  Sindûrapmkara, 
la  Subhàsitàvalî,  etc.,  ou  correspondent  à certains  des  JndiscJie 
Spvüche  publiés  par  Bohtlingk. 

Texte  de  20  de  ces  strophes. 

436 

Sâdhubandanâ.  — Agra,  1850. 

Hymnes  en  l'honneur  de  saints  jainas  et  description  de  leurs 
vertus.  En  hindi,  par  le  poète  Banârasî. 

437 

Ajitcisântistavanâdi  cùrasmaranono . — Bombay,  1874. 

Collection  de  quatre  stotras,  avec  interprétation  verbale  en 
guzerati  par  Suddhakâri  : 

1.  Ajitaéàntistaca  de  Nandisenasûri  ; 

2.  Vimstaca  de  Pâdaliptasûri  ; 

H.  UpasarpahavaMotra  de  Bhadrabâhu  ; 

4.  Sakrafitava. 

438 

Jaina  stavanâvcdi.  Édité  par  Sitâbcand  N.xiiâr.  2 volumes. 
— Azigamj,  1874;  Mursliidabad,  1875. 

Collection  d'hymnes. 

439 

Sânkalcand  Mah.4sukiiar.4ma.  DUkus  stavanâvcdi.  — 
Ahmadabad,  1875. 

Strophes  en  l'honneur  des  Tirthakaras. 

440 

PadaratnûvaJi.  Édité  par  N4\ak  Caxdr.uî.  — Bénarès, 
1876. 


Collection  de  chants  religieux. 
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441 

Jainakcwyasaufiixiha.  I^dité  Lâbiiavijaya.  — Bombay, 
1881. 

Collection  d hymnes  en  l’honneur  des  Tirthakaras. 


442 

Slokasangraha.  — Bombay,  1881. 

Recueil  de  stances  en  l'honneur  des  Tirthakaras. 

443 

■Jainakch\tjaj)i-((kàsn.  par  Biiîmasimiia  Mânaka.  — 

Bombay,  188, S. 

( oinpilation  do  prières,  d hymnes  et  de  divers  poèmes  jainas. 

444 

Sdtnu'ijaija  tlrüiamàià . — Boml)ay,  1881. 

Collection  de  chants  jainas  en  l'honneur  du  mont  Satrunjaya. 

445 

Pàjàüaùyraka.  Bdito  par  Sânkalcand  Maiiâsukiiakâma. 
Seconde  édition.  — Alimadabad,  1884. 

Recueil  d hymnes  et  de  prières,  extraits  de  divers  auteurs  jainas, 
tels  que  ’Viravijaya,  Rûpavijaya,  Padmavijaya,  etc. 


446 

(iarhhàsanrjrcüia.  Édité  ])ai'  IIari  Râmajî.  — Bénarès,  1885. 
Collection  d'hymnes. 

447 

Râjendra  Suri.  Rasika  sfaca/iâcalî.  — vVhmadabad,  1886. 
Hymnes  en  l'honneur  des  Tirthakaras. 
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448 

Stavanasarigraha.  Edité  par  Nânâ  Dâdâjî  Gunda.  2 vo- 
lumes. — Poona,  1888. 

Collection  d'hymnes  et  de  chants  religieux. 

449 

Samskrta-pûjâpàtha . — Bombay,  18‘JÜ. 

Collection  d’hymnes  et  de  prières  en  sanskrit,  en  usage  parmi 
les  Digambaras. 

Le  recueil  a été  compilé  par  Ilirâcand  Nemacand,  puis  revu  et 
édité  par  Brahrnasûri  vSâstri. 


450 

J inapûjâdigvcmtha . — Bombay,  1891. 

Petit  recueil  d'hymnes,  parmi  lesquels  le  Bhaktâmavustotvu . 

451 

Yasovijaya.  Coüistnâin  stavana.  — Ahmadabad,  1874. 

Hymnes  en  l’honneur  des  24  Tirthakaras. 

En  guzerati. 

452 

Yasovijaya.  Mahûüîrasvâinînà  satyâvîsabliavaüigai'enâ 
cârstaoanono  sangraha.  — Bombay,  1874. 

Autre  recueil  d'hymnes,  également  en  guzerati. 

453 

Jainad karma  dîlkus  stacanâvalî.  — Bombay,  1876. 

Collection  d’hymnes  en  l'honneur  des  Tirthakaras,  compilée 
par  Harakisandâsa  Harajîvanadâsa. 

En  guzerati. 
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454 

MaJioti  pûjâsangraha.  Édité  par  Nâthâ  Lalubhâî.  — 
Ahmadabad,  1881. 

Collection  d’hymnes  et  de  prières.  En  guzerati. 

455 

Lûoanîsangraha.  — Bombay,  1882. 

Collection  de  petits  poèmes  jainas  en  guzerati. 

456 

Jainaprabodha  pustaka.  Édité  par  Anandajî  KhetasI.  — 
Bombay,  1883. 

Collection  en  guzerati  d'hymnes,  de  prières  et  de  maximes  reli- 
gieuses. 

457 

Jaina  prârthanûnudâ.  — Abmadabad,  1884. 

Collection  d’hymnes  en  guzerati,  publiée  par  la  Jainadharma- 
pravartaka  Sabhâ  à Ahmadabad. 

458 

Prûrthanâocdî.  — Abmadabad,  1885. 

Collection  d’hymnes  jainas  en  guzerati.  Une  prière  sert  d’intro- 
duction. 

459 

Motîsâ.  Motîfiânâin  dhciUâm.  — Abmadabad,  1885. 

Stances  guzeraties  en  l’honneur  des  Tîrthakaras  et  des  pèleri- 
nages aux  sanctuaires  jainas. 
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460 

Atmarcwjana.  — Ahmada1);ul,  1S<SG. 

Collection,  en  guzerati,  d'hymnes  en  l'iionneur  des  Tîrthakaras 
et  de  maximes  religieuses. 

461 

B/iajana  sar/hodJin  mâ/i/rà.  lùlilé  par  Nânâ  Külekah.  — 
Solapur,  1884. 

Hecueil  d'hymnes  jainas  en  marâthi. 

462 

Kâmatâprasâda  TivArî.  ^Jasnart.  — Calcutta,  1870. 
Poème  hindi  en  riionneur  d'un  temj)le  jaina. 

463 

Hâya  *Sîtab  Cand  Nahar.  J/lànâva/î.  — Aziganij,  1<S80. 
Chants  jainas  en  hindi  ancien. 

464 

IjIîCdhara  Dâsa.  Jaina  .sain/:n.  — Delhi,  1891. 

Stances  religieuses  en  hindi,  avec  commentaire  par  Amman- 
siniha. 

465 

Aloranâpâtiia.  — Delhi,  1895. 

Poème  religieux  accompagné  d'une  glose  en  hindi. 

466 

Lâlcand  Lalubiiâî.  Dhanà  Sâlîbhadra.  — Ahniaclal)atl, 
1887. 

Drame  guzerati  montrant  comment  la  méditation  et  l’ascétisme 
conduisent  à la  délivrance  linale. 
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467 

Kesavalàla  Sivakâma.  Jtlinn  bâlajnâna  suhodha.  — 
Aliinatlabad,  1<S88. 

Manuel  d’in.struction  religieuse  jaiiia  à l'usage  des  enfants.  Ex- 
plications sur  des  prières  et  des  cérémonies. 

468 

Daulat  Râma.  Chah  dhàlâ.  — Dellii,  iNOb. 

Poème  hindi  sur  la  délivrance,  avec  commentaire  et  glossaire. 

469 

’J inapù jâmhfjraha . Edite  jxir  Nânak  Cand.  — Bénarès, 
187G. 

Collection  de  prières  jainas  en  hindi  mélangé  de  stances  sans- 
krites  et  prâkrites. 

470 

Sajhàijnmâlà.  — Alimadahad,  1877. 

Préceptes  religieux  eu  vers,  extraits  de  différents  auteurs  jainas. 


470  his 

Saji/âo  (sic).  — Aliinadabad,  1877. 

Kecueil  du  même  genre  (pie  le  précédent. 

470  ter 

Mahofuni  Hajthjamâlà  snùrji-ahn.  — Aliinadabad,  1887. 
Recueil  analogue  aux  deux  précédents,  mais  plus  étendu. 

471 

Hâm  Ijakilsii.  Sumati  prnh'âsa.  — Laliore,  1878. 
Poème  sur  les  devoirs  religieux.  En  Iiindi. 
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472 

Muktikamala  Muni.  Ratnasâgara.  — Calcutta,  1879. 
Manuel  d’observances  et  de  prières  en  sanskrit,  prâkrit  et  hindi. 

473 

Vîravijaya.  Pûjâe  âdî.  — Ahmadabad,  1881. 

Recueil  de  vingt-deux  formules  dévotionnelles  en  vers  et  en 
prose. 

En  guzerati,  avec  stances  prâkrites  et  sanskrites. 

474 

Jaina  vrtta  éiksâpaù'i.  — Ahmadabad,  1887. 

Instructions  sur  les  douze  observances  religieuses  jainas. 

475 

Jaina  viceka  vâni,  yâne  Jaina  dJiarma  sâra  sangraha.  — 
Bombay,  1888. 

Compilation,  par  Ghelâbhâi  Lilàdliara,  de  prières  jainas  en 
prâkrit  avec  gloses  en  guzerati,  et  de  prières  et  de  chants  en  gu- 
zerati. 

476 

Pântrisa  bolno  thokdo.  — Bombay,  1888. 

Remarques  sur  les  observances  religieuses  jainas.  A la  suite,  une 
série  de  maximes. 

En  guzerati. 

477 

J ainadhnrma  siddhânta  mi'a  puataka.  — Poona,  1889. 

Traité  sur  les  observances  religieuses,  suivi  d'hymnes  et  de 
prières  jainas. 

En  hindi  et  en  guzerati. 


POÉSIE  RELIC.IEPSE,  HYMNES,  PPvIÈRES 


215 


478 

Jainadharma  jnàna pradtpaka  pustaka.  Quatrième  édition. 
— Poona^  1890. 

Recueil  d’hymnes,  de  prières  et  de  maximes  religieuses.  Dans 
le  nombre  se  trouve  le  Padikamana. 

En  marwari  et  en  guzerati. 


479 

Kântivijaya  et  Amaravijaya.  Jaina  siddhânta  sâmâcârî. 
— Ahmadabad,  1895. 


480 

Silakathâ.  — Lucknow,  1899. 
Préceptes  religieux  en  vers. 


481 

Sâmâyaka  tathâ  Padikamcunim.  — Ahmadabad,  1877. 

Deux  traités  dévotionnels,  en  prâkrit  et  en  guzerati. 

482 

Sâmâyaka  vrtti.  — Alimadabad,  1882. 

Le  Sâmâyaka  suivi  d’autres  prières.  Édité  par  Lâdhâji.  En 
guzerati. 

483 

Sâmâyaka  sûtra  tathâ  Caityavandana  avtha  sahita.  — 
Ahmadabad,  1885. 

Texte  sanskrit  du  Sâmâyaka  accompagné  d’une  traduction  lit- 
térale en  guzerati.  A la  suite,  des  prières  et  des  hymnes  également 
en  guzerati. 
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484 

Sâniârjika  PratikranKttjâdi  siU/ri.  Edité  [);ir  Hiiîmasimiia 
Mânaka.  — Bombay,  18Ss. 

En  pràkrit  avec  glose  giizeratie. 


485 

Vid/n'p(ik\sa  gaccidi/a  srùvakasija  daicasikâdika  ponça 
protikramana,  vidhi . ■ — Bombay,  1881. 

b’ecueil  de  formules  de  confession  et  d'hymnes  pour  l’usage 
quotidien  des  membres  de  la  secte  Vidhi paksa. 

Texte  pràkrit  avec  explications  en  guzerati. 

486 

Dcdvastka  tatkâ  râi  pratikTomanâdi  midasiHra . — Bom- 
bay, 1881. 

Petite  collection  de  formules  de  confession  et  d'hymnes  jainas 
pour  l’usage  quotidien. 

En  pràkrit,  avec  éclaircissements  en  guzerati  concernant  surtout 
le  rituel. 


487 

Deoast  aiie  râi  prntikramanâ  sûtca.  — Abmadabad,  1882. 

Petite  collection  de  prières  et  de  formules  dévotionnelles.  La 
plupart  sont  en  guzerati. 


488 

Pratikreanananâm  sûtra.  — Abmadabad,  1882. 

Collection  de  formules,  hymnes,  prières,  etc.,  comprenant  73 
sections.  En  pràkrit  et  en  guzerati. 
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489 

Panca  pratikramanàdi  svtrrhti.  — Bombay,  1882. 

Recueil  des  cinq  principaux  manuels  de  confession  jaina.  Le 
texte  est  en  prâkrit  avec  des  éclaircissements  en  guzerati. 

Cette  édition  a été  revue  par  Anandaji  Ivlietasi. 

490 

Lokâgacchîya  srâvakasyn  sârtha  panca  pratikramana 
sûtra.  Seconde  édition.  — Bombay,  1888. 

Collection  de  prières  et  d'hymnes  à l'usage  de  la  secte  Lokâ  de 
la  communauté  svetâmbara. 

En  prâkrit  avec  éclaircissements  en  guzerati. 


V* 


STATI  KS  TAIl.Ll':ivS  DANS  l.K  llOC  A EDDllA 
(CollcctiDiis  (lu  Musée  üuimet) 


llihliofj la/i/iO'  Jaina. 


VIII 


ÉPIGRAPHIE 


1.  — Recueils. 

491 

A.  Cunningham.  Corpus  inscriptionum  indicarum.  Vol.  I. 
Inscriptions  qf  Asoka.  — Calcutta,  1877. 

Préface. 

P.  iv-v.  Remarques  relatives  à l'identification,  défendue  par 
Colebrooke,  entre  Gautamasvâmin  ou  Indrabhûti,  disciple  de 
Mahâvira,  et  Gautama  Buddha. 

P.  32-33.  Notice  sur  les  petites  inscriptions  des  grottes  de  Khan- 
dagiri. 

492 

J. -F.  Fleet.  Corpus  inscriptionum  indicarum.  Vol.  III. 
Inscriptions  qf  the  early  Gupta  kings  and  tlieir  succes- 
sors.  — Calcutta,  1888. 

Introduction. 

P.  16.  L’existence  des  Jains  au  iv®  siècle  de  l'ère  chrétienne  est 
prouvée  par  deux  inscriptions,  n®®  61  et  15. 

P.  32,  n.  2.  Silânka,  dans  son  commentaire  sur  V Acârânga- 
sùtra  (Acâratikâ),  a confondu  à deux  reprises  les  ères  Gupta  et 
Saka.  Étude  de  ces  deux  passages. 
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Inscription  n®  15. 

( P.  65-68  et  planche  IX,  a) 

Inscription  sur  une  colonne  de  pierre  à Kahâun. 

Ce  pilier  est  décoré  de  cinq  statues  représentant,  nus  et  debout, 
cincj  Tirthakaras,  savoir:  Âdinâtha,  Sântinâtha,  Neininâtha,  Par 
svanâtlia  et  Mahâvira. 

L'inscription  rappelle  que  ces  cinq  statues  ont  été  érigées  par 
un  certain  Madra. 

Date  : 460-461  a.d.;  langage  : Sanskrit. 

Inscription  n”  61. 

(P.  258-260  et  planche  XXXVIII,  a) 

Inscription  dans  une  grotte  à Udayagiri. 

Elle  rappelle  l’installation  d’une  statue  de  Pârsvanàtha. 

Date  : 425-426  a.d.;  langage  : Sanskrit. 


493 

Epigrapliia  indica.  — Calcutta. 

Volume  I (1892). 

XVI I.  — The  Jaina  inscription  in  the  temple  of  Baijnath  at  Kira 
f/ràma.  — G.  BChler. 

Deux  lignes  d’inscription,  en  caractères  jaina-nâgaris,  sur  le 
piédestal  d'une  statue  de  Mahâvira,  donnée  par  deux  marchands, 
Dolhana  et  Alhana,  et  consacrée  par  Devabhadra,  disciple  d’Abha- 
yadeva,  de  la  lignée  spirituelle  de  Jinavallabha.  Sanivat  1296. 

XVIII.  — On  the  pedestal  of  an  image  of  Pârécanâtha,  in  the 
Kângra  Bazar.  — G.  BChler. 

Inscription  mutilée  de  huit  lignes,  rappelant  la  descendance  d’un 
suri  du  nom  d’Abhayacandra.  854  a.d.(?). 

XIX.  — Inscriptions  from  Khajuraho.  — F.  Kielhorn. 

3.  — Inscription  from  a Jaina  temple  of  the  year  1011. 

Onze  lignes  en  sanskrit  et  en  caractères  nâgarîs.  L’inscription, 
mélangée  de  vers  et  de  prose,  se  trouve  dans  le  temple  de  Jinanâtha 
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à Kliajurâho.  Elle  rappelle  des  donations  faites  par  un  certain 
Pâhilla  (Pâhila). 

6-8.  — Three  inscriptions  from  images  in  the  Jaina  temples. 
a.  Une  seule  ligne,  rappelant  un  nom;  sanskrit  en  caractères 
nâgarîs. 

h.  Une  ligne,  rappelant  divers  noms;  sanskrit  en  caractères 
nâgarîs.  Samvat  1205. 

c.  Mêmes  caractères.  Saipvat  1215.  Rappelle  l’érection  d'une 
statue. 

XXXVII.  — Prasasti  of  the  temple  of  Vâdipura-Pârsvanâtha  at 
Pattana.  — G.  Bühler. 

Inscription  de  52  lignes  en  caractères  jaina-nâgarîs  ordinaires. 
La  langue  est  du  sanskrit  incorrect  mélangé  de  guzerati  et  de 
quelques  mots  arabes  et  persans.  En  prose,  sauf  le  début.  Saiiivat 
1651. 

Les  lignes  4-40  constituent  une  pattâvalî  de  la  secte  Kharatara. 
Vingt-quatre  chefs  spirituels  de  cette  école  sont  énumérés,  depuis 
Uddyotanasûri  jusqu'à  Jinacandrasûri,  sixième  du  nom. 

XLIII.  — New  Jaina  inscriptions  from  Mathurâ.  — G.  Bühler. 

Texte  et  traduction  de  27  inscriptions  découvertes  à Mathurâ. 
Ces  inscriptions  appartiennent  à la  période  indo-scythe,  c’est-à- 
dire  aux  deux  premiers  siècles  de  l'ère  chrétienne.  Remarques  sur 
les  caractères  avec  lesquels  elles  sont  écrites. 

Langue  : dialecte  mixte,  consistant  en  prâkrit  et  en  sanskrit; 
remarques  grammaticales  et  historiques  relatives  à ce  dialecte. 

Notices  sur  le  contenu  des  inscriptions,  très  importantes  pour 
l’histoire  des  sectes,  sous-sectes  ou  écoles  jainas. 

XLI V.  — Further  Jaina  inscriptions  from  Mathurâ.  — G.  Bchler. 

Texte  et  traduction  de  7 autres  inscriptions  analogues  aux 
précédentes. 

Ces  deux  séries  d’inscriptions  étudiées  par  Bühler  sont  repro- 
duites en  fac-similés  hors  texte  dus  au  Dr.  Führer. 
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Volume  II  (1894). 

V.  — Inscriptions  froni  Northern  Gujarat.  — J.  Kirste. 

Plusieurs  de  ces  inscriptions  mentionnent  des  pontifes  du  Tapa 
gaccha.  On  trouve  entre  autres  la  succession  suivante  : 
llîravijaya  (Samvat  1642), 

Vijayasena, 

Vijayadeva, 

Vijayasiniha. 


Liste  des  inscriptions  jainas. 


N“' 

Date  (Samval) 

Localité 

Objet 

1 

1358 

Bhilri. 

Consécration  d'une  image. 

3 

— 

id. 

— 

4 

1295  (?) 

Dilmal. 

Consécration  d'une  statue  de 

Pârsvanàtha. 

10 

1217 

Palampur. 

Donation  au  temple  de  Ma- 
liâvîra.  à Khîmvânà. 

12 

1259 

Roho. 

— 

14 

1299 

id. 

Consécration  d'une  statue  de 

Neminâtha. 

20 

1689 

Sarotra. 

Donation  à un  temple.  Men- 
tion des  pontifes  Xdjaya- 
deva  et  Vijayasimha. 

21 

id. 

id. 

Construction  d'une  chapelle 
dans  le  temple  de  Mahâ- 
vira. 

22 

id. 

id. 

Érection  d'un  temple  en 
l'honneur  de  Pârsvanàtha. 

23-26 

id. 

id. 

Donations  à un  temple. 

29 

1642  (?) 

Taranga. 

Restauration  du  temple  (?). 
Mention  de  Hîravijaya. 

VL  — The  Jaina  inscriptions  from  Satriunjaija.  — G.  Bï  hler. 

Texte  et  analyse  de  118  inscriptions  des  temples  jainas  du  Sa- 
truùjaya. 

Ces  inscriptions  se  divisent  en  deux  séries,  s’étendant  respecti- 
vement : 

de  Saijn  at  1587  à Sanivat  17  lU, 
et  de  Sanivat  1783  à Sanivat  1943. 
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Elles  sont  d’un  haut  intérêt  en  ce  qu’elles  contiennent  des  ren- 
seignements sur  plusieurs  écoles  de  moines  jainas  et  sur  certaines 
subdivisions  des  adeptes  laïques. 

A.  Écoles  jainas. 

1.  Patlâvalî  du  Kharatara  gaccha  (Inscr.  n“  17). 


2. 

id. 

du  Tapâ  gaccha  (Inscr.  n®  12). 

3. 

id. 

de  l’Ancala  ou  Vidhipaksa  gaccha  (Inscr.  n®‘^21  et  27). 

4. 

id. 

du  Sagara  gaccha  (Inscr.  n®  91). 

5. 

id. 

digambara  (Inscr.  n®  30).  Lignée  spirituelle  de  Kua- 

dakunda, 

du  Sarasvati  gaccha. 

B.  Sectes  laïques. 

1. 

Oswâls, 

avec  trois  principales  subdivisions  : Vrddhasâkhâ, 

Laghusâkhâ  et  Addaisâkhâ. 

2.  Srimâlis,  comprenant  les  deux  branches  Vrddhasâkhâ  et  La- 
ghusâkhâ. 


XIV.  — Further  Jeûna  inscriptions  from  Mathurâ.  — G-  Bühler. 

Fac-similés,  texte  et  traduction  de  41  inscriptions  provenant  des 
fouilles  du  Dr.  Führer  à Mathurâ. 

Les  résultats  fournis  par  l’étude  de  ces  inscriptions,  concernant 
l’histoire  du  Jainisme,  sont  les  suivants  ; 

1.  Les  Jains  étaient  établis  à Mathurâ  avant  le  ii®  siècle  de  l’ère 
chrétienne. 

2.  Il  existait  à Mathurâ,  en  167  a.d.  , un  ancien  stùpa  jaina  dont 
l’origine  réelle  était  oubliée. 

3.  Les  inscriptions  mentionnent  : 

d’une  part,  le  Vacchaliya  kula  et  la  Vidyâdharî  sâkhâ  du 
Kottiya  (Kotika)  gana; 

d’autre  part,  le  Nâtika  kula  et  la  Sainkâsiyâ  sâkhâ  du  Vârana 
gana. 

XVIII. — Dubkand  stone  Inscription  ejf  the  Kaclichliapayhata 

Vikramasimha.  — F.  Kielhorn. 

Texte  et  étude  d’une  inscription  en  sanskrit,  de  Sanivat  1145, 
découverte  à Dubkund. 

Elle  rappelle  la  fondation  et  la  dotation  d’un  temple  jaina,  par 
le  prince  Vikramasimha,  de  la  famille  Kacchapaghâta. 
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XIX.  — Pabhosà  Inscfiptions.  — A.  Flhher. 

Pabliosà  est  un  village  au  sud-est  d’AlIahabad.  11  possède  un 
temple  jaina  moderne  et  trois  statues,  taillées  dans  le  roc,  de  Jinas 
nus. 

Une  grotte,  également  creusée  dans  le  roc,  contient  deux  inscrip- 
tions, probablement  jainas,  (jui  en  commémorent  l’origine. 

Une  autre  inscription,  dans  le  village  même,  rappelle  la  con- 
sécration d’une  statue  de  Pàr.svanàtlia  en  Saïuvat  1881. 

Texte,  traduction  et  fac-similés  hors  texte  des  trois  inscriptions. 

XXIV.  — Speciinens  of  Jainn  Sciilptnres  fro/n  Matlnira.  — 

U.  Bûhleu. 

Reproduction  et  description  de  (iuatre  motifs  sculpturaux  pro- 
venant de  Mathurà. 

I . Ayàgapata,  « taldette  d’hommage  »,  dont  la  ligure  centrale  repré- 
sente vraisemblal)lement  Pârsvanâtha. 

II.  n.  La  conception  de  Mahâvira;  épisode  de  Naigamesa. 

Étude  du  mythe  de  Naigamesa  chez  les  Jains. 
h.  Frise  décorative  ; 

d’un  côté  des  Suparnas  et  des  Kinnaras  adorant' un  stûpa; 
au  revers,  un  pèlerinage  à un  sanctuaire  jaina. 

III.  Fragment  d'un  toraua  avec  ligures  variées. 

IV.  Un  dharmacakra  su[)porté  par  un  trident  reposant  sur  un 
lotus,  avec  ligures  féminines  adorant  le  syml)ole  sacré. 

Volume  111  (1894-95). 

25.  — Sparious  Sudi  copper-plate  Grant  purpotinr/  ta  hace  been 
istiued  bjj  liatiuja  in  Salai-sunicai  <SGO.  — J. -F.  Fleet. 

Inscription  en  sanskrit  écrit  en  caractères  vieux  canaras.  Dona- 
tion de  territoire,  par  le  prince  Bûtuga,  de  la  dynastie  Ganga,  à un 
temple  jaina  que  son  épouse  avait  fait  construire  à Sûndî  (Sûdi). 
Saka  8G0.  — Fac-similé  hors  texte. 

26.  — Sracana-Belgola  Epitaph  of  Mallir,hena,  afler  Saka- 
samvat  1050.  — E.  IIultzscü. 

Cette  inscription  porte  le  n®  51  dans  le  recueil  des  Inscriptions 
at  Sraoana  Belgoln  de  M.  Lewis  Rice. 
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Les  caractères  sont  canaras.  La  langue  est  le  sanskrit,  sauf  les 
deux  dernières  lignes  qui  sont  en  canara.  Elle  rappelle  la  mort, 
par  suite  de  jeûne  prolongé,  du  maître  jaina  Mallisena  ou  Mala- 
dlîâri,  en  Saka  1050  (=  1129  a. n.).  Elle  contient  la  liste  de  40 
maîtres  digambaras,  depuis  Mahâvîra  jusqu’à  Mallisena  lui-même. 
— Fac-similé  hors  texte. 

27.  — Kolhapur  inscription  of  the  Silahara  Vijatjaditt/a,  Saka- 
samcat  l()C)o.  — F.  Kielhorn. 

Inscription  en  sanskrit  et  vieux  canara.  Caractères  vieux  cana- 
ras. Donation  en  faveur  du  sanctuaire  jaina  de  llâvina-IIerilage, 
district  d’Ajiragekholla.  Ce  temple  avait  été  fondé  par  un  certain 
Vâsudeva,  disciple  du  grand  prêtre  du  temple  de  Kolhapur,  Mâ- 
ghanandin,  du  Desi  gaiia,  Pustaka  gaccha. 

28.  — Bamani  inscription  of  the  Silahara  Vijaiiaditija,  Saka- 
samoat  lOÎS.  — F.  Kielhor.n. 

Inscription  en  sanskrit  et  vieux  canara.  Caractères  vieux  cana- 
ras. Donation  en  faveur  du  sanctuaire  jaina  de  Madalûr. 

Volume  IV  (1896-97). 

2.  — Sracana  Belfjola  Epitaph  of  Prabhachandra.  — J. -F.  Fleet. 

Grande  inscription  en  sanskrit  (L.  Rice,  Inscriptions  at  Sra- 
rana  Belgola,  n"  1)  commémorant  la  mort  d’un  maître  jaina  du 
nom  de  Prabhâcandra.  La  date  n'est  pas  indiquée,  mais  elle  ne 
saurait  être  plus  reculée  que  l’an  750  a.  d.  — Fac-similé,  transcrip- 
tion et  traduction. 

14.  — Jaina  rock- inscriptions  at  Panchapandacamalai.  — V.  Ven- 

KAYA. 

Deux  inscriptions  gravées  dans  une  grotte  de  la  colline  dite 
Pancapândavamalai  au  sud-ouest  d’Arcot. 

Elles  sont  toutes  deux  en  tamoul.  L’une  rappelle  que  l’image 
d’une  divinité  fut  sculptée  dans  le  roc,  et  la  seconde  mentionne  une 
donation. 

Une  planche  hors  texte  reproduit  les  sculptures  de  la  grotte. 

15 
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15.  — Jaina  rock-inscviptions  at  Vallimalai.  — E.  Hultzsch. 

Quatre  inscriptions  dans  une  grotte  avec  sculptures  jainas,  à 
Vallimalai  dans  le  district  septentrional  d'Arcot. 

1.  Inscription  en  canara  et  en  caractères  granthas.  Rappelle  la 
fondation  d’un  sanctuaire  jaina  par  un  roi  du  nom  de  Râjamalla, 
d'une  dynastie  inconnue.  Sans  date. 

2.  Inscription  en  caractères  et  en  langue  canara.  Mentionne  la 
sculpture  d’une  image. 

3.  Inscription  en  caractères  granthas  et  en  langue  canara.  Iden 
tiüe  une  image  gravée. 

4.  Comme  la  précédente,  cette  inscription  identifie  une  image. 
Elle  est  en  langue  et  en  caractères  canaras. 

Une  planche  hors  texte  reproduit  les  sculptures  de  la  grotte. 

Des  fac  similés  d’une  inscription  de  Paricapândavamalai  et  de 
deux  de  Vallimalai  sont  donnés  dans  une  autre  planche. 

44.  — Three  inscriptions  from  Northern  India.  — F.  Kielhorn. 

La  première  seule  de  ces  trois  inscriptions  est  jaina.  Elle  pro- 
vient d’un  temple  de  Deogarh,  dans  l'Inde  centrale.  Elle  est  en 
sanskrit  et  rappelle  que  le  pilier  sur  lequel  elle  est  gravée  fut  érigé 
près  d'un  temple  de  Sântinâtha  par  Deva,  disciple  de  Kamaladeva, 
en  Sanrvat  919. 

49.  — Kadaba  plates  of  Prabhutacarsha.  — II.  Lüders. 

Inscription  en  sanskrit  découverte  à Kadaba  dans  le  district  de 
Tumkûr. 

Donation  au  maitre  jaina  Arkakîrti,  par  le  roi  Prabhûtavarsa 
(Goviuda  III),  du  village  de  Jâlamangala  en  faveur  du  temple  de 
Jinendra  à Silâgrâma.  Saka  735. 

Volume  V (1898-99). 

18.  — Sracana-Belgola  Epitaph  of  Marasimha  IL  — J. -F. 
Fleet. 

N“  38  des  Inscriptions  at  Sracana  Belgola  de  M.  Lewis  Rice. 
Inscription  en  sanskrit  et  en  caractères  canaras.  Panégyrique 
du  prince  Mârasiinha,  de  la  dynastie  Gahga,  qui  abdiqua  le  trône. 
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se  fit  religieux  jaina  et  se  laissa  mourir  de  faim  à Bankâpur,  dans 
le  district  de  Dhârwàd. 

La  date,  non  mentionnée,  peut  être  placée  en  975  a.d. 

Fac-similé  hors  texte,  transcription  et  traduction. 

25.  — Inscfiptions  at  Ablur.  — J. -F.  Fleet. 

Deux  inscriptions,  en  canara,  de  l’an  1200  a.d.  environ,  et  pro- 
venant d’Ablûr,  district  de  Dhârwâd,  sont  particulièrement  inté- 
ressantes. 

Ce  sont  les  inscriptions  indiquées  par  les  lettres  E et  F.  Elles 
contiennent  des  renseignements  sur  l’origine  des  Llngâyats  et  sur 
la  controverse  des  Jains  avec  le  promoteur  de  cette  secte,  Ekân- 
tada  Râmayya- 

Un  fac  similé  de  E est  donné  hors  texte. 

Volume  VI  (1900-01). 

1.  — AihoLc  inscription  of  Pulikesin  II.  — F.  Kieliiorn. 

Inscription  de  Saka  556,  dans  le  temple  dit  Meguli,  à Aiho]e. 
Sanskrit  en  caractères  du  Sud. 

Cette  inscription  est  un  poème  dans  lequel  Ravikîrti  rappelle 
(ju'il  fonda  le  temple  en  l'honneur  de  Jinendra,  et  fait  le  panégy- 
rique de  la  dynastie  Câlukya,  et  en  particulier  du  roi  l’ulikesin  II, 
sous  lequel  il  vivait. 

Fac-similé,  transcription  et  traduction. 

4.  — Konnur  spurious  inscription  of  Atnofiluirarsha  I.  — F.  Kiel- 
iiorn. 

Texte  et  traduction  d’une  inscription  en  sanskrit  et  en  caractères 
vieux  canaras,  provenant  de  Konnûr,  dans  le  district  de  Dhârwâd. 
Saka  782. 

Cette  inscription  comprend  deux  parties.  L’une  rappelle  une 
donation  du  roi  Amoghavarsa  en  l’an  860  a.  d.  La  seconde  partie 
glorifie  la  religion  jaina  dans  les  personnes  de  Meghacandra  Trai- 
vidya  et  de  son  fils  Vîranandin. 
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Volume  VII  (1902-03). 

14.  — Inscriptions  on  tlie  titrée  Jaina  Colossi  qf  Southern  India. 

— E.  IlULTZSCH. 

Étude  des  inscriptions  gravées  sur  les  trois  statues  colossales  de 
Gomatesvara,  à Sravana  Belgoja,  Kârkaja  et  Yênûr. 

I.  Statue  de  Sravana  Belgola. 

I.  Trois  lignes,  dont  la  première  et  la  troisième  sont  en  canara 
et  en  caractères  canaras.  La  deuxième  ligne  est  la  traduction  ta- 
moule de  la  première. 

L'inscription  rappelle  que  le  ministre  Càmundarâya  fit  ériger  la 
statue,  et  que  Gaûgarâja  fit  construire  les  sanctuaires  environ- 
nants. 

II.  Deux  lignes  en  marâthi  écrit  en  caractères  nâgarîs-  Le  con- 
tenu est  le  même  que  celui  de  la  précédente  inscription. 

IL  Statue  de  Kârkala. 

1.  Inscription  de  15  lignes  en  sanskrit.  Caractères  canaras. 
Rappelle  l’érection  de  la  statue,  en  Saka  1353  = 1432  a.d.,  par 
'Vira  Pândya  ou  Pândyarâya,  fils  de  Bhairavendra. 

IL  Inscription  analogue  à la  précédente,  mais  en  canara  en 
caractères  canaras,  et  en  sanskrit  en  caractères  nâgarîs. 

III.  Langage  et  alphabet  canaras.  L’inscription  rappelle  l’érec- 
tion d'un  pilier,  par  Vira  Pândya,  en  Saka  1358  = 1436  a.d. 

III.  Statue  de  Yê.nûr. 

1.  Vers  sanskrits  en  caractères  canaras.  Érection  de  la  statue, 
en  Saka  1525  = 1601  a.d-,  par  Timmarâja,  de  la  famille  de  Câ- 
munda. 

IL  Deux  vers  canaras  en  caractères  canaras.  Inscription  ana- 
logue à la  précédente. 

Toutes  ces  inscriptions  sont  traduites,  et  le  texte  en  est  donné. 
En  outre,  trois  planches  hors  texte  représentent  les  statues  colos- 
sales et  donnent  le  fac-similé  des  deux  inscriptions  de  Sravana 
Bejgola. 
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15.  ^ — Tico  Jnina  inscriptions  of  Ii'ur/nppa.  — E.  IIultzsch. 

A.  — Inscription  en  tamoul  et  en  caractères  granthas,  gravée 
dans  le  temple  de  Vardhamâna  à Tirupparuttikkunru  près  de  Con- 
jeeveram.  Elle  rappelle  que  le  ministre  Irugapa  fit  don  d’un  village 
à ce  temple.  La  date  eorrespond  à 1382  a.d. 

B.  — Inseription  de  même  provenance  que  la  précédente.  En 
vers  sanskrits  et  en  caractères  granthas.  Rappelle  que  des  construc- 
tions furent  ajoutées  au  temple  par  le  même  Irugapa.  La  date  cor- 
respond à 1387-88  A.D. 

Texte  en  transeription  et  traduction. 

25.  — Kaluchunibarru  grant  of  Vijaijaditga-Amma  II.  — .I.-F. 
Fleet. 

Inscription  en  sanskrit  et  en  caractères  du  Sud.  Sans  date. 
Rappelle  le  don  du  village  de  Kalucumbarru,  dans  la  province 
d’Attilinându,  par  le  roi  Câlukya  Amma  II,  à un  maitre  jaina 
nommé  Arhanandin  et  appartenant  au  Valahâri  gana,  Addakali 
gaccha. 

Transcription  et  traduction. 

Volume  VIII.  Parts  I-III  (1905). 

4.  — Sracana-Belgola  inscription  of  Irugapa.  — IL  Ll’ders. 

Inscription  en  sanskrit  et  en  caraetères  canaras.  Date  : 1422  a.  d. 
Elle  rappelle  que  le  ministre  Irugapa,  dont  la  généalogie  est  re- 
tracée, fit  donation  du  village  de  Bejgoja  en  l’honneur  de  Gomate- 
svara,  et  en  présence  de  l’ascète  Srutamuni. 

Texte  et  traduetion. 

10.  — Karkala  inscription  of  Bhairaca  II. — IL  Krishna  Sastri. 

Inseription  en  sanskrit  et  en  canara.  Caractères  eanaras.  Saka 
1508. 

Sur  l’avis  de  Lalitakîrti,  du  Desi  gana,  le  roi  Bhairava  II  (Sân- 
tara)  construit  et  dote  le  temple  dit  Caturmukha-basti  à Karkaja. 
Une  planche  hors  texte  représente  ce  temple. 
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494 

Lewis  Rice.  [Epigrophia  carnatica.  Vol.  I.]  Coorg  In- 
scriptions, — Bangalore,  1886. 

Introduction. 

Pages 

1 Sous  les  anciens  rois  du  pays  de  Coorg,  le  Jainisme  était  la 
religion  d'état. 

6-7  Le  roi  Bittideva,  de  la  dynastie  Hoysala,  se  convertit  du 
Jainisme  au  Visnuisme,  et  prit  le  nom  de  Visnuvardhana. 

7 Gangarâja  et  ses  travaux  à la  statue  colossale  de  Gomate- 
svara  à Sravana  Belgola. 

12  Les  premiers  représentants  de  la  dynastie  IIoysa]a  profes- 
saient la  foi  jaina. 


Inscriptions  jainas. 


N” 


1 


2 


4 


10 


Origine 

Date,  A.D. 

Objet 

Merkara. 

406 

Avintta,  roi  de  la  dynastie 
Gaiiga,  et  le  ministre  du 
roi  Akâlavarsa,  donnent 
en  faveur  d'un  temple 
jaina  le  village  de  Bada- 
iieguppe  à Vandanandin 
Bhattâra,  du  Desi  gana, 
Kundakunda  anvaya.  Fac- 
similé. 

Biliùr. 

887 

Satyavâkya  iPermânadi),  de 
la  dynastie  Ganga,  fait  une 
donation  à Sarvanandin, 
disciple  de  Sivanandin. 

Peggùr. 

977 

Hakkasa,  frère  du  roi  Ganga 
Ràjamalla, donne  le  temple 
de  Perggadùr  à .Anapta- 
vîryaya,  de  Sravana  Bel- 
gol.a.  Fac-similé. 

\njanagiri. 

1544 

Erection  d'un  temple. 
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Lewis  Rice.  [Epirjraphia  carnatica.  Vol.  IL]  Inscriptions 

at  Srauana  Belrjoki.  — Bangalore,  1880. 

Cet  ouvrage  est  d’une  importance  capitale  pour  l'histoire  du 

Jainisme.  Il  comprend  quatre  sections  principales  : 

Introduction  ; 

Texte  des  inscriptions  en  caractères  latins; 

Traduction  des  inscriptions; 

Texte  des  inscriptions  en  caractères  canaras. 

A ces  quatre  parties,  il  convient  d’ajouter  une  liste  des  illustra- 
tions, et  une  liste  chronologique  des  inscriptions  avec  sommaire 

de  chacune  d’elles. 

Introduction’. 

Pages 

1 Description  de  Sravana  Bejgola. 

1-2  Épisode  de  Bhadrabâhu  venant  du  Nord  s’établir  dans  cette 
localité  et  y mourant,  vers  290  av.  J.-C. 

3-15  Tradition  relative  à Bhadrabâhu  et  à son  établissement  à 
Sravana  Belgoja,  d'après  un  compendium  d'histoire 
jaina,  intitulé  Ràjàcallkathe,  et  rédigé  en  canara,  au 
siècle  dernier,  par  Devacandra.  — Tradition  relative  à 
l’empereur  Candragupta,  disciple  de  Bhadrabâhu.  — 
Étude  critique  des  rapports  chronologiques  entre  Bha- 
drabâhu et  Candragupta. 

15-17  Considérations  sur  le  suicide  jaina  par  privation  de  nour- 
riture (sallekliana). 

17-18  Description  du  temple  de  Candragupta. 

22-23  Données  historiques  sur  Câmundarâya,  ministre  du  roi 
Râjamalla,  de  la  dynastie  Ganga.  C’est  ce  ministre  qui 
fit  élever  la  statue  colossale  de  Gomatesvara  (vers  Saka 
905  = 983  .V.D.). 

24-25  Données  historiques  et  légendaires  sur  Gomata. 

29-33  Description  de  la  statue  colossale  de  Gomatesvara,  et 
notices  sur  les  deux  statues  analogues  de  Kârkaja  et  de 
Yênûr. 

36  Considérations  sur  la  doctrine  philosophique  du  Syâdcàda. 
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En  dehors  de  ces  renseignements  d’ordre  général,  l’introduction 
a pour  objet  l’étude  historique  des  principales  inscriptions.  Elle 
contient  à ce  titre  des  données  très  précieuses  sur  un  grand  nombre 
de  maitres  jainas. 


Principales  inscriptions. 


N"’  Raie.  a. b. 


Objet 


1 

2-21 

23 

24 

26-35 


39 

40 


41 

42 


43 


45 

47 

50 


54 


55 

56 
59 


62 

63 


vers  670 


1163 

1163 


1313 


1177 


1123 


1117 

1115 

1146 


1128 


vers  1115 

1123 

1117 

1123 

1116 


Mort  de  Bhadrabàhu  (Prabhàcandra?). 

Mort  de  différents  Jains,  par  vœu  de  .fallc- 
khana. 

Mort  volontaire  d'un  Jain. 

Donation  de  terrain. 

Mort  volontaire  de  divers  Jains,  par  vœu  de 
sallelihana. 

Mort  de  Devakirti. 

Le  ministre  Hujlaràja  honore  d'une  tombe 
Devakirti.  — Liste  de  maîtres  jainas  depuis 
Mahâvlra  jusiiu'à  Devakirti  et  ses  disciples 
(Desi  gana,  Pustaka  gaccha). 

Mort  de  Subhacandra;  liste  de  ses  maîtres  et 
de  ses  disciples  (Desi  gaiia,  Pustaka  gaccha). 

Mort  de  Nayakîrti.  — Liste  de  maîtres  jainas 
depuis  Mahâvlra  jusqu'aux  disciples  de  Naya- 
klrti  (Desi  gaua,  Pustaka  gaccha). 

Mort  de  Subhacandra,  guru  de  Gangarâja  (Desi 
gana,  Pustaka  gaccha);  liste  des  principaux 
maîtres  de  la  secte. 

Gangarâja  fait  restaurer  plusieurs  temples. 

Mort  de  Meghacandra,  du  Pustaka  gaccha. 

Mort  de  Prabhàcandra,  du  Pustaka  gaccha, 
guru  de  la  reine  SântaladevI,  épouse  de  Vis- 
nuvardhana. 

Mort  de  Mallisena.  — Très  importante  inscrip- 
tion, riche  de  renseignements  sur  les  princi- 
paux maîtres  jainas,  à partir  de  Mahâvlra. 

Liste  de  maitres  jainas  depuis  Kundakunda 
jusqu'à  Bâlacandra,  du  Vakra  gaccha. 

Construction  d'un  temi)le  par  SântaladevI. 

Donations  par  Gangarâja. 

Construction  d'un  temple  par  SântaladevI. 

Construction  d'un  temple  par  Laksml,  épouse 
de  Gangarâja. 


N” 

64-65 

66 

67 

69-70 

71 

72 

75-76 

77 

78 

80 

81 

82 

83 

84 

85 

86-87 

90 

91-92 

93-97 

98 

105 

108 

109 

111 

112 

114 

118 

122 

124 

123 

130 

132 

136 

138 

140 

143 
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Date,  A.D. 

1116 
1135  (?) 
995 

vers  1185 
vers  1090 
1809 

vers  983 
id. 

vers  1196 

vers  1160 
1171 
1362 
1723 
1634 


vers  1180 
vers  1196 
vers  1181 
vers  1181  (?) 
1273-1274  (?) 
1826 

1398 
1433 
vers  983 
1373 

1375 
1376  (?) 
1648 

vers  1180 
1182 
1266 
1196 

vers  1390 
1368 

1160 

1634 

1130 


Objet 

Gangaràja  fait  bâtir  des  temples. 

Le  fils  de  Gangaràja  fait  construire  un  temple. 
Le  fils  du  ministre  Càmundaràya  fait  bâtir  le 
temple  dit  de  Càmundaràya. 

Eloge  de  Bâlacandra. 

Hommage  à Bhadrabàhu  par  Jinacandra. 

Mort  d'Aditakirti,  du  Desi  gana. 

Érection  de  la  statue  colossale  de  Gomatesvara. 
Éloge  de  la  religion  jaina. 

Basavisetti,  un  marchand  (?),  disciple  de  Naya- 
klrti,  fait  élever  les  statues  des  24  Tirthakaras. 
Donations  par  le  ministre  Huüaràja. 

Donations  par  le  marchand  Gomatasetti. 
Donations  par  Irugapa. 

Dons  par  Dodda  Krsnarâja,  prince  de  Mysore. 
Câmaràja,  prince  de  Mysore,  acquitte  les  hypo- 
thèques dont  les  terrains  des  temples,  à Bel- 
gol.a,  étaient  grevés. 

Panégyrique  de  Gomata. 

Donations  par  des  marchands. 

Donations  par  le  ministre  HulJ.aràja. 

Donations  par  des  marchands, 
id. 

Donation  par  un  membre  de  la  cour  de  Krsna- 
râja, prince  de  Mysore. 

Liste  de  maîtres  jainas  depuis  Kundakunda. 
Mort  de  érutamuni.  — Liste  de  maîtres  jainas. 
Achèvement  du  Càmundaràya. 
Vardhamânasvâmin  honore  d'une  tombe  Sama- 
yamalladeva. 

Mort  de  Hemacandrakîrti. 

Mort  de  Padrnanandin,  du  F^ustaka  gaccha. 
Donation  au  temple  des  24  Tîrthakaras. 
Constructions  par  Nàgadeva. 

Don  par  le  roi  'Vîra  Ballâla  IL 
Règlement  de  comptes. 

.Nàgadeva  construit  un  temple. 

Construction  d'un  temple. 

Le  roi  de  Vijayanagara,  Bukkaràya  I”,  récon- 
cilie les  .lains  et  les  Visnuites. 

Construction  d'un  temple  par  Huüaràja. 
Analogue  au  n°  84. 

Donations  par  des  marchands. 
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Lewis  Rice.  Epigropin'a  carnaticn.  Vol.  III-IV.  Inscrip- 
tions in  the  Mpsore  District.  — Bangalore,  1894-1898. 


Part  I. 


Introduction. 


L'introduction  est  consacrée  à l'étude  historique  des  inscriptions. 
Parmi  les  notices  spéciales  qu'elle  renferme,  les  suivantes  ont  par- 
ticulièrement rapport  au  Jainisme  : 

Pages 

5,  note.  Discussion  critique  relative  à l’identification  de  Bhadra- 
bâlui  et  de  son  disciple  Candraj^upta  dans  les  inscriptions 
de  Sravana  Belgoja. 

45  Le  vieux  temple  de  Râmesvara,  à "Varuna,  dans  le  district 
de  Mysore,  possède  une  frise  ornée  de  sculptures  dans  l'an- 
cien style  jaina. 

36  Note  sur  la  statue  colossale  de  Gomatesvara,  à Sravana 
Gutta,  près  d'Ilivâla  (YeKval);  elle  ressemble  à celle  de 
Yênûr  dans  le  Canara  méridional. 


Inscriptions  jainas. 


Disirici 


.N' 


IJatc,  A.  D. 


Mysore. 


6 


75Ü  environ  .V  la  mémoire  d'un  Jain  du 
nom  de  Govapayya. 
id.  Donation  de  terrain. 

980  environ  (?)  \ la  mémoire  d'un  prêtre. 

1383  Éloge  de  Sakalacandra,  dis- 


Seringapatam. 


id. 

id. 


25 

40 

114 


ciple  de  Vâsupùjya,  Di- 
gambara  du  Krânûr  gana, 
Tintini  gaccha,  Kunda- 
kunda  anvaya. 


id. 

id. 


147 

148 


; Témoignages  du  séjour  de 
\ Bliadrabàhu  et  de  Candra- 
/ gui)ta  sur  le  mont  Kal- 
I bajipu  iKatavapra)  ii  éra- 
[ vana  Belgoja. 
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District 

N" 

Date,  A.D. 

Objet 

Mandya. 

50 

1130 

Érection  et  dotation  d’un 
temple  par  Mallinâtha,  du 
Desi  gana.Pustakagaccha. 

Malavalli. 

30 

909 

Donation. 

id. 

31 

1117 

Donation  à Meghacandra, 
du  Krânûr  gana,  Tintini 
gaccha. 

id. 

48 

1699 

Construction  d'un  moulin  à 
huile  par  un  disciple  laïque 
d'Adinàthapanditadeva,du 
Tintini  gaccha. 

Tirumakùdlu- 

Naraslpur. 

105 

1183 

Importante  inscription  rap- 
pelant la  mort  de  Candra- 
prabha,  dont  la  lignée  spi- 
rituelle est  indiquée  depuis 
Mahàvîra.  Éloge  des  maî- 
tres successifs  de  l anvaya 
Arungala,  branche  du 
Nandi  gaccha. 

Nanjangùd. 

43 

1371 

Mort  de  Meghacandra,  et 
érection  d'un  monument  à 
sa  mémoire  par  son  dis- 
ciple Mânikadeva. 

id. 

04 

1372 

Éloge  de  érutamuni  et  de 
ses  disciples;  il  apparte- 
nait vraisemblablement  à 

la  secte  Pustaka. 

id. 

133 

1170  environ 

Ajitasena  devient  âcârya;  il 
appartenait  sans  doute  à 
l'Arungahi  anvaya. 

Part  II. 

Introduction. 

Pages 

4 Le  Brhatkathàkosa,  composé  en  931  a.u.  par  Ilarisena,  dit 
que,  quand  Bhadrabâhu  sentit  salin  approcher,  il  engagea 
les  émigrants  jainas  à se  rendre  à Punnâta,  dans  le  sud  du 
district  de  Mysore.  Ce  fait  eut  lieu  au  iii®  siècle  av.  J.-C. 

7 Un  maitre  jaina,  Siijihanandin,  aida  les  fondateurs  de  la  dy- 
nastie Gaiiga  de  Mysore  à acquérir  le  pouvoir. 

16  Les  anciens  rois  Caiigâjvas  ou  Cangâluvas  professaient  la 
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Pages 

foi  jaina.  Quatre  temples,  à Panasoge,  furent  par  eux  attri- 
bués aux  mai  très  digambaras  du  Pustaka  gaccha. 

19  Visnuvardhana  restaura  des  temples  jainas. 

24  Melugofe  dut  être  une  ancienne  localité  jaina,  puisqu'elle 
porte  encore  le  nom  de  Vardhamânaksetra. 


Inscriptions  jainas. 


District 

N°’ 

Date,  A.D. 

Objet 

Chàmaràinagar. 

83 

1117 

Érection  d'un  temple  et  do- 
nation de  terrains. 

id. 

146 

vers  1813  (?) 

Éloge  de  Bhattàkalanka, 
maître  jaina  de  Maleyûr, 
du  Desi  gana,  Pustaka 
gaccha. 

id. 

148 

1518  (?) 

A la  mémoire  de  Munican- 
dra,  du  Kàlogra  gana,  par 
son  disciple  Adidâsa. 

id. 

149 

1674 

A la  mémoire  de  Laksml- 
senamunlsvara,  par  Vija- 
yapaiyya. 

id. 

150 

1813 

Mort  de  Bhattàkalanka,  chef 
du  Desi  gana. 

id. 

151 

1400  environ 

Érection  d'une  statue  de 
Candraprabha,  par  Can- 
draklrti.  disciple  de  éu- 
bhacandra  (Desi  gana,  Pu- 
staka gaccha). 

id. 

153 

1355 

Érection  d'une  statue  de  'Vi- 
jayadeva,  par  Âdideva  , 
disciple  de  Hemacandra- 
klrti  (Pustaka  gaccha, 
Kundakunda  anvaya),  et 
Lalitaklrti,  disciple  de  La- 
litaklrti. 

id. 

156 

vers  1630  (?) 

Érection  de  différentes  sta- 
tues. 

id. 

157 

vers  1380  (?) 

Éloge  de  Bâhubalipandita- 
deva,  fils  de  Nayaklrti- 
brati  ( Pustaka  gaccha , 
Kundakunda  anvaya). 

id. 

161 

vers  1518  (?) 

Analogue  au  n“  148. 
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District 

x- 

Date,  A.D. 

— 

— 

— 

Gundlupeta. 

18 

1828  (?) 

id. 

27 

1196 

id. 

96 

Yedatore. 

21 

vers  1025  (?) 

id. 

22 

vers  1060  (?) 

id. 

23 

vers  1080  (?) 

id. 

24 

1099 

id. 

26 

vers  1100  (?) 

id. 

27 

id. 

28 

vers  1100  (?) 

id. 

36 

1878 

Heggadadevankole. 

1 

1424 

id. 

51 

1829 

Hunsûr. 

14 

1303 

id. 

123 

1384 

237 


Objet 

Érection  d'une  statue  à Can- 
draprabha,  par  le  prince 
Krsnarâja. 

Donations  diverses  à l’Aruii- 
gala  an  va  va  du  Nandi 
gaccha. 

Inscription  mutilée. 

Temple  du  Pustaka  gaccha, 
Desi  gana. 

Érection  d'un  temple  du 
Pustaka  gaccha. 

Un  parent  de  Dâmanandi- 
bhatte,  maître  de  Divâ- 
karanandisiddhântadeva , 
du  Desi  gana,  Pustaka  gac- 
cha, Kundakunda  anvaya, 
est  à la  tête  des  temples 
de  Panasoge. 

Éloge  et  descendance  spiri- 
tuelle de  Pûrnacandra,  du 
Kundakunda  anvaya. 

Érection  et  dotations  de 
temples  du  Desi  gana. 

.\nalogue  au  n"  23. 

Généalogie  spirituelle  de 
Érldharadeva,  du  Pustaka 
gaccha;  donations  diver- 
ses. 

Érection  et  dotation  d'un 
sanctuaire  à éilâgràma. 

Donation  d'un  village. 

Donation  de  terrain. 

Padmanandin,  disciple  de 
Bâhubalimaladhârideva , 
du  Desi  gana,  Pustaka  gac- 
cha, Kundakunda  anvaya, 
dirige  le  temple  de  Hon- 
neyanahalli. 

Érection  d'un  monument  à 
érutaklrtideva,  par  son 
disciple  .Adidevamuni  et 
tout  le  Éruta  gana. 
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Disirict 

N»' 

Date,  A.  D. 

Objet 

Krsnarâjapeta. 

3 

vers  1125 

Visnuvardhana  construit  un 
temple  et  le  donne  à éu- 
bhacandra , du  Pustaka 
gaccha,  Kundakunda  an- 
vaya. 

Nâgamangala. 

19 

1118  (?) 

Liste  des  maîtres  du  Sûra- 
stha  gana. 

id. 

20 

1167 

Réparation  d'un  temple  à 
Bindiganavile. 

id. 

21 

vers  1130  (?) 

Construction  d'un  monu- 
ment en  l'honneur  de 
deux  femmes,  disciples  de 
Prabhàcandra,  du  Pustaka 
gaccha,  Kundakunda  an- 
va3’a. 

id. 

32 

1184 

Érection  de  temples  et  dona- 
tions à Devacandra,  dis- 
ciple de  Devaklrti,  du 
Desi  gana. 

id. 

43 

vers  1680 

Erection  d'un  sanctuaire  sur 

l'avis  de  Laksmlsenabhat- 

tàraka. 

id. 

70 

,1178 

Construction  il'un  temple  en 
l'honneur  de  Pârsvanàtha, 
par  Vira  Balh'ila  II,  de  la 
dj'iiastic  Ilojsaja. — Men- 
tion d'un  maître  du  Kun- 
dakunda anvaya,  Guna- 
candra,  dont  un  des  dis- 
ciples fut  Dâmananditrai- 
vidya. 

id. 

76 

1145 

Liste  de  quelques  maîtres 
appartenant  au  Kunda- 
kunda anvaya. 

id. 

94 

1142 

Construction  d'un  sanctuaire 
en  l'honneur  de  Pàrsva- 

nâtha. 

id. 

100 

1145 

Éloge  de  différents  maîtres 
jainas. 

id. 

103 

vers  1120 

Liste  de  quelques  maîtres 
du  Drâvila  sangha. 
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Lewis  Rice.  EpifirapJiia  carnatica.  Vol.  V.  Inscriptions 
in  the  Hassan  District.  — Mangalore,  1902. 

Introduction. 

P.  xLii.  Notice  sur  deux  temples  à Bastihalli,  près  de  Halebîd. 
L’un  fut  construit  en  1133  en  l’honneur  de  Pârsvanâtha,  l’autre 
en  1192  en  l’honneur  de  Sântinâtha. 


Inscriptions  jai.nas. 


District 

X°' 

Date,  .\.D. 

Objet 

Hassan. 

57 

1155 

Donation  de  territoire  par  la 
femme  de  Câvimayya,  gé- 
néral et  ministre  de  Nara- 
simha  I”  (Hoysala);  cette 
femmeétait  disciple  laïque 
de  Nayakîrti,  du  Kunda- 
kunda  anvaya. 

id. 

119 

1173 

Bûcimayya,  ministrede  Vira 
Ballâla  II,  construit  un 
temple  et  donne  un  village 
à Vâsupûjya,  disciple  de 
érîpâla,  du  Drâvija  san- 
glia,  Arungala  anvaya. 

d. 

130 

1147  (?) 

Donation  de  terrain  par  Na- 
rasiinha  I".  Liste  de  quel- 
ques maîtres  jainas. 

id. 

131 

1117  (?) 

Mort  de  Puspasena,  disciple 
de  Vâsupûjya  (Nandi  gac- 
clia,  Arungaja  anvaya). 

Belûr. 

9 

vers  1120  (?) 

Inscription  incomplète  rela- 
tive au  roi  Visnuvardhana. 

id. 

17 

1136 

Liste  de  maîtres  du  Drâvila 
sangha. 

id. 

124 

1133 

Éloge  du  ministre  Gangarâja 
qui  favorisa  la  religion 
jaina.  Son  fils,  Boppa, 
éleva  à sa  mémoire  un  ma- 
gnifique temple  qui  fut 
consacré  par  Nayakîrti, 
disciple  de  Nemicandra. 
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District 

iV 

Date,  A.  D. 

Objet 

Belûr. 

128 

1638 

Donations  diverses. 

id. 

129 

1192  (?) 

Don  d'un  temple  en  l'hon- 
neur de  éântinâtha.  Éloge 
de  Bâlacandra  du  Desi 
gaiia,  Vakra  gaccha. 

id. 

131 

1274 

Éloge  de  Bâlacandra. 

id. 

132 

1274  (?) 

id. 

id. 

133 

1279 

Éloge  d'Abhayacandra,  dis- 
ciple de  Bâlacandra. 

id. 

134 

1300 

Éloge  de  Râmacandra  Ma- 
ladhâri,  autre  disciple  de 
Bâlacandra. 

id. 

139 

1255  (?) 

Don  d'un  temple. 

id. 

235 

vers  1060  (?) 

Vraisemblablement  une  do- 
nation au  Drâvila  saiigha. 

Arsikere. 

1 

1169 

Liste  de  maîtres  de  l'Arun- 
gala  anvaya  du  Nandi 
gaccha  jusqu'à  érlpâla  et 
son  disciple  Vâsupùjya.  — 
Érection  d'un  temple  en 
l'honneur  de  Pàrsvanâtha  ; 
donations  par  Vâsupùjya 
et  son  disciple  Puspasena. 

id. 

3 

Érection  d'un  monument  à la 
mémoire  d'une  femme,  dis- 
ciple d'Amaracara  (Kuu- 
dakunda  anvaya). 

id. 

77 

1220 

Vira  Ballâla  II  construit  un 

sanctuaire  à Arsikere. 

id. 

141 

1159 

Généalogie  spirituelle  de 
Srîpàla,  le  célèbre  logi- 
cien, disciple  de  Malli.sena 
Maladhàri. 

Channarayapatna. 

146 

1174 

Donations  de  Vira  Ballâla  11 

en  l'honneur  de  Pârsva- 
nâtha;  éloges  de  Nayaktrti 
et  de  son  disciple  Bhânu- 
ktrti  (Kundakunda  an- 
vaya). 

id. 

148 

1094 

Donations  par  le  roi  Ereyan- 
ga  (Hoysala),  au  maître 
Gopanandin,  dont  la  gé- 
néalogie est  retracée. 
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Üisirict 

.N" 

Date,  A.  D. 

Objet 

Cliannarayapatna. 

149 

1125 

Différentes  donations  à érî- 
pâla  par  le  roi  Visnuvar- 
dhana.  La  généalogie  spi- 
rituelle de  érîpâla  est 
rappelée. 

ici. 

lüO 

1182 

Vira  Ballâla  II  fait  à Naya- 
klrti,  du  Kunclakuncla  an- 
vaya,  une  donation  afin 
de  construire  un  temple 
en  l'honneur  de  Pârsva- 
nàtha. 

ici. 

151 

vers  1200 

Différentes  donations. 

ici. 

198 

vers  1130 

id. 

ici. 

OC 

1134 

Un  neveu  de  Gangarâja  con- 
struit des  temples  jainas 
à llejgola. 

Mole-.\ar.sipur. 

16 

vers  1080 

Donation  de  terrain. 

Arkalgucl. 

12 

1248 

Reconstruction  d'un  temple 
de  .Sântinâtlia  et  diverses 
donations  par  le  roi  Iloy- 
sa!a  Somesvara. 

ici. 

96 

1095 

Inscription  mutilée. 

ici. 

97 

vers  1U95 

direction  d'un  temple. 

ici. 

98 

vers  1060  (?) 

Eloge  de  Gunasena,  du  Nan- 
di  gaccha,  Arungaja  an- 
vaya. 

ici. 

99 

1079 

Construction  d'un  temple  et 
donations  diverses.  Éloge 
de  Prabhâcandra. 

Manjaralcad. 

67 

vers  970 

Inscription  sur  le  piédestal 
d'une  statue  jaina  en  mé- 
tal ; cette  inscription  toute- 
fois n'intéresse  pas  lliis- 
toire  du  Jainisme;  elle  est 
reproduite  en  fac-similé, 
pl.  XI. 

16 


24? 
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Lewis  Rice.  Epigraphia  carnatica.  Vol.  VI.  Inscriptions 
in  tJie  Kadur  District.  — Bangalore,  1901. 


I.NTRODUCTION. 

Pages 

10  Les  princes  Sântaras  de  Mysore  étaient  jainas. 

19  Les  princes  du  royaume  de  Karkaja  étaient  probablement 
jainas. 

21  Remarque,  d'après  Buchanan,  sur  les  rois  de  Tuluva,  les 
Bhairasas,  qui,  de  tous  les  rois  jainas  de  la  région,  étaient 
les  plus  puissants;  ils  descendaient  des  rois  de  Vijayanagara 
par  des  femmes  jainas. 

28  Note  sur  la  finesse  des  sculptures  dans  les  temples  jainas  de 
Sosevûr  ou  Angadi  (xi^  siècle  environ). 


Inscriptions  jainas. 


District 

■r  1 

Date,  A.D. 

Objet 

Kadur. 

1 

971 

-A  la  mémoire  d'une  adepte 
lai'que  du  Desi  gatia,  Kun- 
dakunda  anvaya. 

id. 

36 

12Ü3 

Construction  d'un  temple  en 
l'honneur  de  éântinâtha 
par  Vira  Ballâla  II. 

id. 

69 

1160 

Construction  et  dotation  d’un 
temple  par  un  laïque  ap- 
partenant à l'.Arungala  an- 
vaya, et  dont  la  généalogie 
spirituelle  est  indiquée. 

id. 

174-181 

A la  mémoire  de  plusieurs 
dévots  jainas. 

Chikiuagalûr. 

2 

1280 

A la  mémoire  d'un  adepte 
laïque  du  Pustaka  gaccha, 
Kundakuiula  anvaya. 

id. 

75 

vers  1060  (?) 

Construction  et  dotation  d'un 
temple  par  un  disciple  laï- 
que du  Deva  gana,  Pâsàna 
anvaya. 
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District 

.V 

Date,  A.D. 

Chikmagajûr. 

ItiO 

1103  (?) 

id. 

161 

1137 

Mûdgere. 

10 

vers  1100  (?) 

id. 

12 

1172 

id. 

17 

1062 

id. 

18 

vers  1040  (?) 

id. 

o> 

1129 

id. 

67 

1277 

Koppa. 

3 

vers  1090  (?) 

id. 

47 

1530 

id. 

50 

1598 

Objet 

Eloge  de  deux  ministres  jai- 
nas  du  roi  Visuuvardha- 
na  : Mariyâne  et  Bhara- 
tesvara. 

Inscription  relative  aux 
mêmes  ministres. 

Inscription  funéraire. 

Donation  au  temple  de  Hon- 
nangi. 

Inscription  funéraire. 

Inscription  funéraire,  par 
Ravikirti. 

Construction  et  dotation  d'un 
temple  par  une  adepte  du 
Pustaka  gaccha,  Kunda- 
kunda  anvaya. 

Donation  mixte,  aux  Jains 
et  aux  Sivaïtes. 

Mâra,  prince  éântara,  élève 
un  monument  commémo- 
ratif à son  maître  Ajita- 
sena. 

Donations  à un  temple  jaina 
par  une  princesse  de  Kâr- 
kaja. 

Donations  à nn  temple  jaina 
de  Koppa. 
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Lewis  Rice.  Epigraplua  cai'natica.Wo\.V\\-W\\l.  Inscrip- 
tions; in  the  Shimoçja  District.  — Bangalore,  1902-1904. 

Part  I. 

Introduction. 

P.  46.  Notice  sur  deux  statues  jainas  à üelgâmi. 

P.  47.  Notice  sur  le  temple  jaina  de  BandaHke. 
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Inscriptions  jainas. 


Uislrict 

N” 

üalp,  .\.ü. 

Objet 

Shiiiioga. 

4 

1122 

Liste  de  maîtres  du  Krànùr 
gana.  Construction  et  ré- 
paration de  temples. 

id. 

10 

1085  (?) 

Construction  de  temples  et 
donations. 

id. 

57 

1115 

Liste  de  maîtres  du  Krânûr 
gana.  Construction  d'un 
temple. 

id. 

G4 

1112  (?) 

Construction  d'un  temple. 

id. 

65 

1204  (?) 

Donations  par  le  roi  'Vira 
Ballâja  IL 

id. 

66 

1227  (?) 

Mort  du  maître  Bâlacandra. 

id. 

89 

1111 

Donations. 

id. 

97 

1113 

Construction  d'un  magnifi- 
que temple  à Bannikere. 

id. 

104 

1211 

Donation. 

id. 

114 

950  (?) 

Construction  de  temples  et 
donations. 

Sliikarpur. 

8 

vers  1080  (?) 

Érection  et  dotation  d'un 
temple. 

id. 

120 

1048 

Donation  de  terrain. 

id. 

136 

1068 

Le  roi  Somesvara  I”,  de  la 
dynastie  des  Câlukyas,  fait 
rebâtir  le  temple  de  éànti- 
nâtha  à Baligrâma. 

id. 

148 

1186  (?) 

Mort  volontaire  de  la  femme 
d’un  marchand  jaina. 

id. 

196 

1212  (?) 

Mort  volontaire  d'une  autre 
adepte  laïque. 

id. 

197 

1182  (?) 

Liste  de  maîtres  jainas  jus- 
qu'à Nayakîrti,  entre  au- 
tres Municandra.  Con- 
struction d’un  magnifique 
temple  en  l'honneur  de 
éântinâtha,  à Mâgudi. 

id. 

200 

vers  1190 

A la  mémoire  d'un  disciple 
de  Nayakîrti. 

id. 

202 

1211  (?) 

Inscription  funéraire. 

id. 

219 

918 

Donations. 

id. 

221 

1075 

Donation  au  temple  de  éân- 
tinâtha  à Bandalike. 
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District 

X" 

Date,  .c.n. 

Objet 

Shikàrpur. 

225 

1204 

Différentes  donations  pour 
le  service  du  temple  de 
.^ântinâtha  à Bandalike. 

id. 

226 

1213 

A la  mémoire  de  éubha- 
candra,  du  Krânùr  gana, 
Tintini  gaccha. 

ici. 

228-231 

vers  1100 

Compositions  métriques  en 
l'honneur  des  Jinas. 

id. 

232 

vers  1200 

Rappelle  la  mort  d'un  dis- 
ciple de  éubhacandra. 

id. 

311 

vers  1100 

Construction  d'un  temple. 

id. 

317 

vers  1205 

id. 

Honnàli. 

5 

vers  1160  (?) 

Érection  et  dotation  d'un 
temple,  à Diclugùr. 

Part  II. 

Introduction. 

Pages 

6 Remarques  sur  les  rapports  des  rois  Gangas  avec  les  Jains. 

8 Notice  sur  Caltaladevî,  épouse  de  Vijayâditya  I®'',  des  Kâ- 

dambas  de  Goa,  à l’instigation  de  laquelle  de  nombreux 
temples  jainas  furent  construits. 

Importante  liste  de  maitres  jainas,  depuis  Mahâvira  jus- 
qu'à Srivijaya. 

9 Les  Sântaras,  qui  au  début  étaient  jainas,  devinrent  par  la 

suite  attachés  à la  secte  Lingâyat. 

13-14  Notice  sur  Vidyânandasvàmin  ; sa  biographie  et  sa  lignée 
spirituelle  depuis  Mahâvira. 

16  Notice  sur  les  temples  jainas  de  Ilumcha,  maintenant  en 
ruine. 

Inscriptions  jainas. 


District 

V 

Date,  \.  D. 

Objet 

Sorab. 

28 

1208  (?) 

Construction  d'un  temple  en 

l'honneur  de  éântinâtha 

et  donations. 

id. 

51 

1405 

Éloge  d'une  adepte  laïque. 

id. 

52 

1394 

Invocation  au  Jina. 
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District 

>■" 

Date,  .\.D. 

Objet 

Sorab. 

101 

1295 

Mort  d’un  disciple  laïque  de 
Devanandin  (Sûrasthaga- 
na,  Kundakunda  anvaya). 

id. 

102-125 

Inscriptions  commémora- 
tives. 

id. 

127 

1131 

Mort  de  Mâdhavasena,  dis- 
ciple de  Candraprabha 
(éyena  gana,  Pogari  gac- 
cha). 

•id. 

140 

1198 

Construction  d'un  temple  en 
l'honneur  de  éântinàtha 
et  donations. 

id. 

146 

1388 

A la  mémoire  de  Munibha- 
dra,  dont  la  généalogie  est 
rappelée. 

id. 

149 

1129 

id. 

152 

1380 

id. 

153 

1400  1 

Inscriptions  commémora- 
tives. 

id. 

196 

1379  ' 

id. 

198 

1292  1 

id. 

id. 

199 

200-201 

1372 

id. 

233 

1139 

Donation  à Bhânuklrti,  du 
Tintini  gaccha. 

id. 

260 

1367 

Mort  de  Devacandra,  du 
Dcsi  gana,  disciple  de  éru- 
tamuni. 

id. 

261 

1408 

Inscription  funéraire. 

id. 

262 

1077 

Généalogie  spirituelle  de 
Padmanandin  (Tintini 

gaccha,  Kuiujakunda  an- 
vaya ). 

id. 

263 

1312  ou  1102 

Mort  lie  Candraprabha. 

id. 

329 

1415 

Inscription  commémorative. 

id. 

3.30 

1465 

Mort  volontaire  d'un  dis- 
ciple de  Devacandra  (Pu- 
staka  gaccha). 

id. 

331 

1456  (?) 

Inscription  commémorative. 

id. 

345 

1171 

Donations.  Éloge  de  .Muni- 
candra  (Tintini  gaccha). 

id. 

381 

1237 

Donations  diverses.  Éloge 
de  Bhânuklrti,  disciple  de 
-Municandra. 
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District 

V 

Date,  A.  D. 

Objet 

Sagar. 

55 

vers  1560 

Inscription  d'un  grand  in- 
térêt historique  ; données 
sur  les  rois  Sâluvas  de  'Vi- 
jayanagara,  et  sur  une  fa- 
mille de  marchands  qui 
firent  construire  plusieurs 
temples  jainas. 

id. 

60 

1472-1473 

Donations  diverses. 

id. 

159 

1159 

Construction  de  temples  et 
donations  diverses. 

id. 

161-162 

Inscriptions  commémora- 
tives. 

id. 

163 

1488 

Donation  du  roi  Sâluvendra 
pour  la  construction  d'un 
temple. 

id. 

164 

1491 

Donation  par  le  roi  Sâlu- 
vendra. 

Nâgar. 

35 

1077 

Construction  de  temples  par 
la  reine  Cattaladevi.  Liste 
de  maîtres  jainas  depuis 
Mahâvîra  jusqu'à  érivi- 
jaya  et  ses  disciples. 

id. 

36 

1077 

Construction  du  temple  dit 
Pancabasadi  par  Cattala- 
devi. — Liste  de  maîtres 
jainas. 

id. 

37 

1117 

Inscription  analogue  à la 
précédente.  — Liste  de 
maîtres  jainas  depuis  Ma- 
luivîra  jusqu'à  éripàla. 

id. 

39 

ver.s  1077 

Même  objet  que  les  inscrip- 
tions 36  et  37.  Les  maîtres 
jainas  de  l'Arungala  an- 
vaya  (Nandi  gaccha)  de- 
puis Hemasena  jusqu'à 
éreyânisa. 

id. 

40 

1077-1087 

Donations  de  Cattaladevi. 

id. 

41 

1120  (?) 

Inscription  mutilée. 

id. 

42 

1098  (?) 

Illumination  de  Laksml- 
sena;  mort  de  Pârsva- 

sena. 

id. 

43 

1296  (?) 

Mort  volontaire  de  Guna- 

sena. 
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District 

iV 

Date,  A.  D. 

Objet 

Nâgar. 

44 

1255 

Mort  de  Puspasena  et  d'Aka- 
laiika. 

id. 

46 

vers  1530 

Éloge  de  Vidyànandasvà- 
min;  sa  généalogie  spiri- 
tuelle. 

id. 

47 

1062 

Construction  de  plusieurs 
temples  par  Vira  éântara. 

id. 

53 

1255  (?) 

Mort  volontaire  d'une  adepte 
laïque  de  Bâlacandra  (Desi 
gana). 

id. 

54 

vers  1220  (?) 

Inscription  commémorative. 

id. 

55 

1268  (?) 

Construction  d'un  temple. 

id. 

56 

1248 

Mort  volontaire  de  Pàrsva- 

sena. 

id. 

57 

vers  1077 

Taila,  fils  de  Vira  éàntara, 
fait  une  donation  à un 
temple. 

id. 

58 

1062 

Donation  de  Vira  éàntara. 

id. 

59 

1066 

Autre  donation  de  Taila. 

id. 

60 

897 

Vikramàditya  éàntara  con- 
struit et  dote  un  temple 
du  Kundakuuda  anvaya. 

Tirthahalli. 

121 

1417  (?) 

Mort  volontaire  d'une  adepte 
laïque  de  Gunasena. 

id. 

166 

1610 

Construction  d'un  temple  par 
un  disciple  laïque  de  Vi- 
sâlakirti  (Balâtkàra  gana). 

id. 

191 

1180  (?) 

Mort  d'un  disciple  laïque  de 
Padmaprabha. 

id. 

1C2 

1103 

Construction  de  temples.  — 
Liste  de  maîtres  jainas 
depuis  Mahâvlra  jusqu'à 
Ajitasena  de  rArungaja 
anvaya. 

id. 

197 

1363 

Règlement  d'une  discussion 
relative  au  temple  de  Pàr- 
svanâtlia  à Tadatâla. 

id. 

198 

1090  (?) 

Inscription  commémorative. 

id. 

199 

1093  (?) 

Mort  de  éubhacandra,  du 
Pustaka  gaccha. 
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Lewis  Rice.  Epigraphia  carnatica.  Vol.  IX.  Inscriptions 
in  the  Bangalore  District.  — Bangalore,  1905. 


Introduction. 


Pages 

4 Srivijaya,  général  du  roi  Ganga  Mârasimha,  construisit  à 
Mânyapura  (Manne)  un  temple  jaina  dont  le  grand  prêtre 
fut  Prabhâcandra,  disciple  de  Puspanandin. 

11  Ce  temple  fut,  un  peu  plus  tard,  doté  par  le  Ràstrakùta 
Govinda  III. 

20  Tolérance  religieuse  dont  firent  preuve  Visnuvardhana  et 
ses  successeurs  (Iloysalas). 

24  Bukkarâya  PC  roi  de  Vijayanagara,  réconcilie  les  Jains  et 
les  Visnuites. 


Inscriptions  jai.nas. 


District 

N°‘ 

Date,  A.  ü. 

Objet 

Bangalore. 

82 

1426 

Donation  par  un  adepte  laï- 
cjue  du  Kuudakuuda  an- 
vaya.  Inscription  en  partie 
effacée. 

Nelamangala. 

60 

797 

Construction  et  dotation  d'un 
temple  jaina,  à Manne, 
par  érîvijaya,  général  de 
Mârasiiiiha  (Ganga).  Pra- 
bhâcandra, disciple  de 
Puspanandin.  lui-même 
disciple  de  Toranâcàrya, 
du  Kuudakuuda  anvaya, 
fut  placé  à la  tête  de  ce 
temple. 

ifl. 

61 

802 

Ce  même  temjtle  est  gratifié 
d'un  village  par  Govin- 
da 111. 

iil. 

84 

vers  1140 

Cette  inscription  rappelle 
(jue  des  temples  furent 
construits  par  'Visnuvar- 
dhana en  faveur  de  diffé- 
rentes religions  (sivaïte, 
jaina,  etc.). 
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District 

N" 

Date,  A.  1). 

Mâgadi. 

18 

1368 

Coorg. 

34 

1064 

id. 

35 

1058 

id. 

36 

vers  1070 

id. 

37 

vers  1050 

id. 

38 

id. 

id. 

39 

1390 

id. 

40 

1216 

id. 

41 

vers  1030 

id. 

42 

vers  1050 

Objet 

Le  roi  Bukkaràya  I"  apaise 
une  flispute  entre  Jains  et 
Visnuites,  en  accordant 
aux  uns  et  aux  autres  des 
temples  déterminés. 

Mort  de  Gunasena,  disciple 
de  Puspasena,  du  Nandi 
gaccha. 

Donations  par  un  roi  Caii- 
gâluva. 

Inscription  funéraireelîacée. 

Construction  d'un  temple. 

Donation. 

Restauration  d'un  temple. 
Mention  du  Kundakunda 
anvaya. 

Inscription  funéraire. 

Empreintes  des  pieds  de 
Pu.spasena,  guru  de  Guna- 
sena. 

Inscription  relativeau  même 
Gunasena. 
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Lewis  Rice.  Epitj/'opliia  carnatica.  Vol.  X.  Inscriptions 
in  the  Kolor  District.  — IMangalore,  11)05. 


Inscriptio.ns  jainas. 


District 

N" 

Date,  A.  D. 

Mâlùr. 

72 

425  (?) 

id. 

73 

vers  370 

Objet 

Ln  roi  Ganga,  du  nom  de 
Màdhava,  sur  l'avis  de  son 
précepteur,  VijayakIrti, 
lait  don  d'un  village  à un 
temple  fondé  par  Candra- 
nandin,  et  gratifie  un  autre 
temple  d'une  somme  d'ar- 
gent. 

Le  même  prince,  sur  l'avis 
de  Vîradeva,  donne  un 
village  et  du  terrain  au 
temple  jainade  Perbbolal. 


District 

N” 

EPIGRAPHIE 

Date,  A.  D. 

— 

— 

— 

Chikballapur. 

29 

vers  750 
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Objet 

Rappel  de  la  construction 
et  de  la  restauration  d'un 
temple.  (Cf.  Introduction, 

p.  IX.) 
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Lewis  Rice.  Epigvaphia  carnatica.  Vol.  XL  Inscriptions 
in  the  Chitaldroog  District.  — Bangalore,  1903. 

Inscriptions  jainas. 


District 

N"' 

Date,  A.  I). 

Objet 

Dâvanagere. 

13 

1271 

Kùcirâja,  général  du  prince 
Râmacandra,  de  Devagiri, 
construit  à Betùr  un 
temple  en  l’honneur  de 
Pârsvanâtha.  11  fait  des 
donations  à ce  temple. 

id. 

90 

1128 

Construction  et  dotation  d’un 
temple  en  l'honneur  de 
Pârsvanâtha,  à Sembanûr. 
— Liste  des  maîtres  du 
Nandi  gaccha,  depuis 
.Samantabhadra  jusqu'à 
Srîpâla. 

Hiriyur. 

28 

vers  uni 

Inscription  mutilée,  à Dhar- 
mapura.  11  ne  reste  guère 
(pie  le  commencement,  où 
il  est  question  de  Deva- 
râya  1”,  roi  de  Vijaya- 
. nagara. 

Holalkere. 

1 

1154 

Réparation  et  dotation  du 
temple  de  i^ântinàtha  à 
llojalkere. 

id. 

2 

1214  (?) 

.\utre  donation  au  môme 

temple. 
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Lewis  Rice.  Eptgraphia  carnatica.  Vol.  XII.  Inscriptions 
in  the  Tanikur  District.  — Bangalore,  1904. 


Inscriptions  jainas. 


hisirict 

N" 

haie,  \.  I). 

Tumkùr. 

9 

1151 

id. 

38 

vers  1160 

Gubbi. 

5,  f)  et  7 

vers  1200  (?) 

id. 

8 

1219  (?) 

Tiptur. 

93 

1174  (•?) 

id. 

94 

id. 

id. 

lül 

1078 

Chiknayakanhalli. 

21 

1160 

id. 

23 

1163 

Objet 

Eloge  d'un  chef  du  nom  de 
Gûlibâchi,  sous  la  dynastie 
des  Iloysalas;  il  se  montra 
libéral  envers  toutes  les 
religions  et  fit  construire 
plusieurs  temples  jainas. 

Réparation  et  dotation  d'un 
temple  jaina  par  les  soins 
de  l’épouse  d'un  chef,  sous 
les  Hoysalas. 

Epitaphes.  Mention  de  Bàla- 
candra,  disciple  d'Abhaya- 
candra  (Desi  gana,  Pusta- 
ka  gaccha,  Kundakunda 
anvaya). 

Décoration  d'un  sanctuaire 
par  un  adepte  laïque  de 
Padmaprabha  Maladhâri- 
deva  (Desi  gana,  Pustaka 
gaccha,  Kundakunda  an- 
vaya). 

Epitaphe  d'une  adepte  laï- 
que. 

Epitaphe  d'une  adepte  laï- 
que de  Candrâyanadeva, 
du  Kundakunda  anvaya. 

Donations  à un  temple. 

Un  disciple  laïque  de  Can- 
drâyanadeva fait  con- 
struire un  temple  en  sou- 
venir de  son  épouse. 

Epitaphe  de  Meghacandra, 
disciple  de  Mânikyanan- 
din,  du  Kundakunda  an- 
vaya. 


ÉPIGRAPHIE  253 


District 

Date,  .\.D. 

Objet 

Chiknayakanhalli. 

24 

1297 

Épitaphe  de  Candrakirti,  fils 
de  Maladhâri  Bâlacandra 
et  disciple  de  Tribhuvana- 
kîrti,  du  Desi  gana. 

Sira. 

32 

1277 

Donation  à un  temple  de 
Tailangere,  par  un  dis- 
ciple de  Tribhuvanakirti. 

Maddagiri. 

14 

1531  (?) 

Donation. 

Pâvugada. 

52 

1232 

Construction  d'un  temple. 
Mention  de  Padmaprabha 
Maladhâri,  disciple  de  Vî- 
ranandin,du  Kundakuuda 
anvaya. 

503 

J. -F.  Fleet.  Sanskrit  and  old  Canarese  Inscriptions  (In- 
dian  Antiquary,  vol.  IV  à XX).  — Bombay,  1875-1891. 


Introduction. 

Importance  des  inscriptions  recueillies  dans  les  districts  canaras 
pour  l’histoire  de  la  contrée  depuis  le  milieu  du  v'“  siècle  a.  d. 
jusqu’au  xiv’'  siècle  environ. 

En  ce  qui  concerne  le  langage,  ces  inscriptions  forment  trois 
groupes  : 

1°  Inscriptions  en  sanskrit;  siècles; 

2*^  Inscriptions  mélangées  de  sanskrit  et  de  vieux  canara,  avec 
prédominance  de  ce  dernier;  ix^-xi®  siècles; 

3“  Inscriptions  en  vieux  canara;  xP  siècle  et  suivants. 


Inscriptions  jainas. 


N”' 

Provenance 

Date 

Langage 

— 

— 

— 

— 

1 

Belgâmi 
( Mysore  ). 

âaka  97Ü. 

V.  C. 

id. 

Bankâpur. 

éaka  977. 

id. 

id. 

id. 

éaka  1U42. 

id. 

Objet 

Don  privé  à un  temple  jaina. 
Un  fac-similé  hors  texte 
reproduit  cette  inscription. 

Donation  de  terrain  à un 
temple. 

Diverses  donations  à un 
temple. 
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X”- 

13 

20-26 


35 


36-37 


38 


Provenance 

Aihole. 

Halsi. 


üevagiri. 


id. 


Laksmeswar. 


Date 

éaka  507. 


Langage 


Objet 


Sk. 


id. 


id. 


id. 


id. 


Érection,  par  un  certain  Ha- 
viktrti,  d un  temple  en 
l'honneur  de  Jinendra. 
Fac-similé  hors  texte. 

Sept  inscriptions  rappelant 
des  donations  faites  aux 
Jains  par  les  anciens  rois 
de  la  dynastie  Kàdaraba. 

1.  Donation  de  terrain. 

2.  Construction  et  dotation 
d'un  temple. 

3.  Donations  ; règlements 
pour  l'exercice  du  culte 
jaina. 

4-5.  Donations  de  terrain. 

6-7.  Donations  de  villages. 

Les  fac-similés  de  ces  in- 
scriptions sont  reproduits 
liors  texte. 

Donation  de  terrain,  à Tri- 
parvata,  par  Devavarman, 
fils  du  roi  Kàdamha  Krs- 
navarman. 

Donations  i)ar  Mrgesavar- 
man,  lils  de  .Sântivarman. 
Fac-similés  hors  texte. 

Ensemble  de  trois  inscrip- 
tions : 

1.  Donation  de  terrains  par 
Mârasiipha,  de  la  dynastie 
Gaûga,  à un  prêtre  jaina 
nommé  .layadeva,  en  Sa- 
ka  891). 

2.  Donation  de  terrain  en 
faveur  d'un  temple  jaina 
à Puligere. 

3.  Inscription  de  V'ikramâ- 
ditya  II  (ancien  Càlukya), 
en  éaka656;  rappelle  que 
des  temples  jainas  de  Pu- 
ligere furent  réparés,  em- 
bellis et  dotés. 
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N»’ 


39 


44 


55 


56 


98 

120 


Provenance 

Date 

Langage 

— 

— 

— 

Laksmeswar. 

Sk. 

éaka  411. 

id. 

Aihoje. 

éaka  556. 

id. 

id. 

XII'  ou  XIII' 

siècle. 

V.  C. 

Hunasîkatti 

(Belgaum). 

éaka  1052. 

Sk. 

A dur 

(Dhârwâd). 

Sk.et  V.C. 

Objet 

Ensemble  de  quatre  inscrip- 
tions : 

1.  La  première  est  mutilée. 

2.  Don  d’un  village  à un 
temple  jaina  de  Puligere 
par  Vijayâditya  (ancien 
Câlukya),  en  éaka  651. 

3.  Don  de  terrain  au  même 
temple,  en  âaka  800,  par 
Mârasiniha  (Ganga). 

4.  Analogue  à la  seconde 
inscription;  éaka  608. 

Donation,  par  Sâmiyâra, 
feudataire  du  roi  Pulike- 
sin  I”,  de  territoires  et  de 
villages  à un  temple  jaina 
qu'il  avait  fait  construire 
à Alaktakanagar.  — Liste 
de  maîtres  digambaras  de- 
puis Kanakopaja  jusqu'à 
Jinanandin. 

Importante  inscription  rap- 
pelant qu'en  éaka  556,  sous 
le  règne  de  Pulikesin  II, 
un  nommé  Havikîrti  fit 
construire  un  temple  en 
pierre,  en  l'honneur  de 
Jinendra,  à Ailiole.  Fac- 
similé  hors  te.xte. 

jViéid/ii.  d'un  certain  Hâma- 
setti,  appartenant  au  Ba- 
lâtkâra  gana. 

Don  de  terrain. 

Dons  d'un  champ  et  de  ter- 
rains à un  temple  jaina. 

L'inscription  n’est  pas 
datée,  mais  elle  se  rap- 
porte au  règne  de  Kîrti- 
varman  I”,  de  la  dynastie 
des  anciens  Câlukyas 
(éaka  489J. 
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X°’  I Provenance 
128 


Date 


Langage 


132 


HattîMattûr 

(Dhârwâd). 


éaka  838. 


V.  C. 


151 


Byânâ. 


Sainvat  1100. 


Sk. 


173  Gudigere. 


i^aka  908. 


V.  C. 


183 


Kalbhâvi. 


éaka  261. 


id. 


Objet 

Renseignements  relatifs  à 
Amoghavar.sa  I”  d’après 
des  ouvrages  jainas  : 

1.  h' Uttarapurûna  dont  la 
prasasti  donne  une  liste  de 
maîtres  du  éyena  gaccha, 
parmi  lesquels  Vîrasena, 
.linasena  et  Gunabhadra. 
Le  Mahûpurâna  jaina  est 
l'œuvre  de  Jinasena,  qui 
écrivit  une  partie  de  YAcli- 
purâna,  et  de  Gunabha- 
dra, qui  termina  VAdipu- 
râna  et  composa  VUttara- 
p.urâna. 

2.  La  Prasnottararatiia- 
mülâ,  dont  un  manuscrit 
attribue  la  composition  à 
un  -Vmoghavarsa. 

Donation  d'un  village  il  un 
établissement  probable- 
ment jaina. 

Éloge  du  maître  svetâm- 
bara  Maliesvarasùri,  du 
Kâmyaka  gaccha. 

Éloge  d'un  maître  du  nom 
de  érînandipandita.  .Ac- 
quisitions de  terrains  à 
Gudigerc  par  ce  maître 
jaina. 

Construction  et  dotation  d’un 
temple  à Kummudavâda 
(Kalbhâvi?).  — Liste  de 
maîtres  du  Kâreya  gana  : 
Gunakîrti,  Nâgacandra- 
munindra,  Jinacandra,éu- 
bhakîrti,  Devakîrti.  Fac- 
similé  hors  texte. 
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Objet 

Renseignements  concernant 
la  ville  de  Pottajakere,  au- 
jourd'hui Dandanâyaka- 
nakere.  Cette  ville  était 
autrefois  un  centre  jaina 
des  plus  importants,  et 
comptait  20.000  saints  et 
700  temples.  Le  roi  Jaya- 
siinha  111  (Câlukya)  abjura 
le  Jainisme  pour  le  Si- 
vaïsme. 

Construction  et  dotation  de 
temples  en  l'honneur  de 
Pârsvanâtha  et  de  éânti- 
nâtha,  à Ponnavâda  (Hon- 
wâd),  sous  le  règne  du 
Câlukya  Somesvara  P'. 
— Aryasena,  Brahmasena 
et  Mahâsena  sont  cités 
comme  maîtres  digamba- 
ras  du  Pogari  gaccha, 
éyena  gaiia. 
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E.  IIuLTZSCH.  SolUh-Indian  Inscriptions.  Vol.  I (Archæo- 
logical  Survey  of  India,  New  Sériés,  vol.  III).  — Madras, 
1890. 

P.  88.  La  note  5 identifie  les  Âjîvikas  aux  Jains. 


I.NSCRIPTIO.NS  JAINAS. 


Localité 

Date 

66 

Tirumalai, 

An  21  du  roi 

l)rès  Polûr. 

Râjarâjadeva. 

70 

id. 

.^n  12  de  Râjanârâyana 

éambuvarâja. 

Objet 

Un  certain  Gunavtramâmu- 
nivatî  fait  construire  une 
écluse  à laquelle  il  donne 
le  nom  d’un  maître  jaina, 
Ganisekhara-Maru-Pofcû- 
riyaiï. 

Érection  d’une  statue. 
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Localilê 

Date 

Tirumalai, 
près  Pûlûr. 
id. 

X’ijayaiiagara. 

éaka  1307. 

id. 

éaka  1348. 

Objet 

Installation  de  l'image  d’une 
yaksinî. 

Restauration  et  érection  des 
statues  d'un  yaksa  et  d'une 
yaksinî. 

Construction  d'un  temple  à 
N'ijayanagara  ))ar  le  mi- 
nistre Irugapa.  — Généa- 
logie sitirituelle  du  maître 
digamljara  Siiplianandin, 
du  Nandi  saûgha,  Balât- 
kâra  gana  et  Sarasvatî 
gaccha. 

Construction  d’un  temple  en 
l’honneur  de  Pàrsvanâtha 
par  le  roi  Devarâya  II. 
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A collection  qf  Prakrit  and  Sanskrit  Inscriptions.  — 
Bhavnagar,  [1895]. 


Pages 

112-113 


113-117 


134-14U 


140-143 


Inscriptions  jainas. 

Inscription  en  sanskrit  sur  une  statue,  dans  un  temple 
jaina  près  du  village  de  Nâgadâ.  Rappelle  la  donation 
par  le  marchand  Mokala  de  la  statue  en  question  qui 
fut  consacrée  par  Sâgarasûri.  — Sanivat  1494. 

Inscription  en  sanskrit,  relative  à la  construction  d’un 
vihâra,  et  gravée  sur  un  pilier  d’un  temple  jaina  à 
Râuapura,  district  de  Jodlipur.  — ■ Sanivat  149G. 

Inscription  en  sanskrit  dans  le  temple  d’Âdîsvara,  sur  le 
Satrunjaya.  Mentionne  des  réparations  exécutées  aux 
temples  par  un  marchand  du  nom  de  Karma.  — 
Sanivat  1587. 

Inscription  en  sanskrit  dans  le  temple  d’Adinâtha,  à 
Nâralâi.  Rappelle  l’érection  d'une  statue  d’Adîsvara 
qui  fut  consacrée  par  Isvarasûri,  de  la  lignée  spiri- 
tuelle de  Sântisûri.  — Sanivat  1597. 


Pages 

174-184 


218-224 


227-233 
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Inscription  en  sanskrit  près  du  temple  d’Âdinâtha,  sur 
le  mont  Abû.  Mentionne  les  réparations  et  les  addi- 
tions faites  à ce  temple  par  les  deux  ministres  jainas 
Vastupâla  et  Tejahpâla,  dont  l'éloge  est  rappelé.  — 
Samvat  1267. 

Inscription  en  sanskrit  dans  ce  même  temple  d’Âdi- 
nâtha, sur  le  mont  Abû.  Commémore  la  construction 
d’un  temple  de  Neminâtha  par  Vastupâla  et  Tejah- 
pâla. — Sanivat  1287. 

Inscription  en  sanskrit  dans  le  temple  de  Pârsvanâtha, 
à Cambay.  Rappelle  la  construction  de  ce  temple.  — 
Sanivat  1352. 


2.  — • Inscriptions  diverses. 
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J.  Prin.sep.  Note  oti  Insc/'ipiions  at  Udaya(jiri  and  Khand- 
(jiri  in  CiUtack  (Journal  of  tlie  Asiatic  Society  of  Bengal, 
vol.  VI,  p.  1072-1091).  — Calcutta,  1837. 

Description  des  sites  et  des  grottes  d’Udayagiri  et  de  Khanda- 
giri  en  Orissa. 

Texte  et  traduction  des  petites  inscriptions  des  grottes. 

Texte  et  commentaire  développé  de  la  grande  inscription  dite 
Ilâthigumphâ. 

Fac-similés  de  toutes  les  inscriptions  (2  planches  hors  texte). 
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Biiagwânlâl  Indrajî.  The  Hâthiçiumphâ  and  three  other 
InscrijPions  in  ihe  Udaycif/iri  Cace.'i  near  Cuttark  (Actes 
du  VI®  Congrès  international  dos  Orientalistes,  III®  Partie, 
Section  II,  p.  135-179).  — Leide,  1885. 

Introduction. 

1.  Le  svastika.  — Les  .lains  appellent  ce  symbole  sàthio.  Il  con- 
stitue la  maripie  distinctive  de  Supârsva,  le  septième  Tîrthakara. 
C’est  un  symbole  d'heureux  augure,  car  il  est  la  figure  embléma- 
tique d’un  Siddlia. 

2.  Les  Tirthakaras,  comme  les  Buddhas,  ont  chacun  leur  arbre 
de  la  Bodhi.  Celui  de  Mahâvira  est  un  banyan,  celui  de  Itsabha 
un  râyana  (Miiimsops  Kanki),  et  celui  de  Neminàtha  un  mango. 

3.  Les  Jains,  comme  les  Bouddhistes,  ont  un  culte  pour  les 
stupas.  Description,  avec  planche  hors  texte,  du  stupa  jaina  de 
Mathurâ;  il  contient  six  lignes  d’inscription  qui  sont  transcrites 
et  traduites. 

Inscriptions. 

Fac-similés,  texte,  transcription  sanskrite  et  traduction  de  4 in- 
scriptions provenant  des  grottes  de  Khandagiri,  en  Orissa. 

La  plus  importante  de  ces  inscriptions  est  celle  dite  Ilâthi- 
gumphâ.  Elle  est  très  probablement  jaina,  car  elle  débute  par  la 
célèbre  formule  d’hommage  usitée  par  les  Jains.  Elle  rappelle  les 
travaux  accomplis  par  le  roi  Khâravela.  Elle  est  datée  de  l’an  165 
de  l’ère  Maurya,  que  Bhagwânlâl  Indrajî  identifie  à l’an  90  av. 
J.-C.,  en  prenant  pour  point  de  départ  de  l’ère  en  question  la  hui- 
tième année  d’Asoka. 

508 

Râjendralâla  Mitra.  Xotcs  on  Sanskrit  Inscriptions 
froni  Matluirà  (Journal  of  the  Asiatic  Society  of  Beiigal, 
vol.  XXXIX,  p.  117-130).  — Calcutta,  1870. 

Texte  et  traduction  de  21  inscriptions  de  Mathurâ,  presque  toutes 
bouddhiques. 

Fac-similés  hors  texte  (4  planches). 
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J.  Dowson.  Ancient  Inscriptions  J rom  Mathurn  (Journal 
of  the  Royal  Asiatic  Society  of  Great  Britain  and  Ireland, 
New  Sériés,  vol.  V,  p.  182-196).  — London,  1871. 

Traduction  de  29  inscriptions  provenant  de  Mathurâ. 

« The  Inscriptions  are  ail  Buddhistical  »,  dit  Dowson;  pourtant 
quelques-unes  semblent  jainas. 

Note  complémentaire  par  A.  Cunningham. 

Quatre  planches  de  fac-similés. 
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F. -S.  Growse.  Mathurâ  Inscriptions  (Indian  Antiquary, 
vol.  VI,  p.  216-219).  — Bombay,  1877. 

Texte  et  traduction,  avec  fac-similés,  de  11  inscriptions  prove- 
nant de  Mathurâ  et  la  plupart  bouddhiques. 


511 

G.  Bühler.  ()n  the  aiithcnticitjj  of  thc  Jaina.  tradition 
(Wiener  Zeitschrift  fur  die  Kunde  des  Morgenlandes, 
vol.  I,  p.  165-180).  — Wien,  1887. 

Le  Jainisme  n’est  pas  un  rameau  détaché  du  Bouddhisme. 
Étude  analytique  de  G inscriptions  do  Mathurâ  publiées  par 
A.  Cunningham,  Archa^olnrjical  Surrei/  of  India,  Reports, 
vol.  III,  pl.  xiii-xv. 

Comparaison  du  contenu  de  ces  inscriptions  avec  les  données 
chronologiques  du  Kalpasûtra. 

Cette  investigation  montre  l'ancienneté  du  Jainisme  et  prouve 
que  les  moines  jainas  formaient  déjà  un  ordre  organisé  à Mathurâ 
entre  les  années  5-98  de  l’ère  indo-scytlic,  c'est-à-dire  entre  les 
années  83-17G  a.d.,  si  l'ère  indo-scythe  est  identique  à l’ère  Saka. 
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G.  Bühler.  Fiu'ther  proofs  of  the  Authenticiiy  of  the 
Jaina  Tradition  (A\"iener  Zeitschrift  fur  die  Kunde  des 
Morgenlandes,  vol.  II,  p.  141-147;  vol.  III,  p.  233-240; 
vol.  IV,  p.  313-331).  — ^yien,  1888-1890. 

I.  A neic  Jaina  inscription,  dated  in  the  year  7 of  Kanishka. 

Fac-similé  hors  texte,  transcription  et  traduction  d'une  inscrip- 
tion de  IMathurâ. 

Date  : 7®  année  du  règne  de  Kaniska,  c’est-à-dire  (s'il  s'agit  de 
l'ére  Saka)  fin  de  l’an  85  a.  d. 

C’est  une  inscription  jaina  qui  prouve  l’existence,  à cette  époque, 
à Mathurâ,  de  l'Uddeha  gana  et  de  la  première  branche  de  cette 
école,  le  Nâgabhûta  kula. 

II.  Four  netc  Jaina  inscriptions  from  the  ICankâli  Tila. 

Texte,  transcription  et  étude  historique  de  4 inscriptions  pro- 
venant de  Mathurâ. 

1.  [Saka]  22  (a.d.  100).  Mention  du  Vârana  gana,  Petivâmika 

kula. 

2.  [Saka]  84  (a.  d.  162).  Mention  du  Koltiya  gana,  Sthâniya 

kula,  Vairâ  sâkhâ  et  Srîguha  sanibhoga. 

3.  [Saka]  95  (a.d.  173).  Mêmes  mentions  que  dans  la  précédente 

inscription,  sauf  le  sanibhoga. 

4.  Sans  date.  Mention  du  Vârana  gana,  Kaniyasika  kula. 
Ces’indications  sur  les  écoles  jainas  sont  rapprochées  des  ren- 
seignements fournis  par  le  Kalpasùtra. 

En  outre,  l'inscription  n”  2 montre  que  le  culte  de  Sarasvati 
était  considéré  comme  orthodoxe  par  les  Svetâmbaras  au  iP  siècle. 

Enfin  l’identification  de  l'ère  des  rois  indo-scytlies  avec  l'ère 
Saka  est  regardée  par  Bühler  comme  « perfectly  possiBle  ». 

111. 

Statistique  des  inscriptions  jainas  mises  à jour  à Mathurâ  jus- 
qu’en 1890. 

Kenseignements  fournis  par  ces  inscriptions  sur  l’organisation 
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de  l’ordre  jaina.  Comparaison  générale  avec  les  données  du  Knlpn- 
sütra. 

Tableau  systématique  des  écoles,  des  moines  et  des  nonnes  dont 
les  noms  sont  cités  dans  les  inscriptions. 

DÉDUCTION.S  GÉNÉRALES. 

1.  Importance  du  Koîtiya  gana,  souvent  mentionné. 

2.  Les  inscriptions  rappellent  toujours  une  série  de  maîtres 
jainas  successifs,  ce  qui  prouve  combien  la  tradition  était  respectée 
dans  la  communauté. 

3.  Les  noms  cités  dans  les  inscriptions  offrent  la  plus  parfaite 
ressemblance  avec  ceux  du  Kalpanntra. 

4.  Enfin  il  est  avéré  que  les  Jains  admettaient  des  nonnes  dans 
leur  ordre. 

5.  Considérations  sur  les  adeptes  laïques  du  Jainisme;  les  noms 
qu’ils  portent  et  les  castes  auxquelles  ils  appartiennent. 

6.  Culte  de  Sarasvati  parmi  les  Jains. 

7.  Culte  des  Tîrthakaras. 

8.  Adoration  des  stûpas. 

9.  Remarques  sur  le  langage  des  inscriptions. 

10.  Au  commencement  de  l'ère  chrétienne,  les  Jains  étaient  déjà 
divisés  en  Svetâmbaras  et  Digambaras. 
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G.  Büiiler.  Xeic  Jaina  inscriptions  J rom  Mathurù  (Wie- 
ner Zeitschrift  fur  die  Kunde  des  Moigenlandes,  vol.  IV, 
p.  169-173).  — Wien,  1890. 

Notice  sur  les  inscriptions  découvertes  à Mathurù,  en  1890,  par 
le  Dr.  Führer. 

Ce  sont  de  courtes  inscriptions  rappelant  des  donations.  Elles 
intéressent  la  période  comprise  entre  les  années  5 et  86  de  1ère 
indo-scythe  (Saka?),  soit  83-164  a.d. 

Elles  signalent  les  écoles  suivantes  : 

Vàrana  gana,  avec  deux  de  ses  kulas,  l’Aryyacetiya  et  le  Pusya- 
mitrîya; 

Kotliya  gana,  et  ses  subdivisions,  le  'Thàniya  kula  et  la  Vairâ 
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sâkhâ,  d’une  part,  et  le  Bralunadàsika  kula  et  rUcenàgarî 
sâkhâ,  d’autre  part. 

Ces  inscriptions  prouvent  en  outre  l’existence  de  nonnes  dans  la 
communauté  jaina. 
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G.  Bühler.  iVetü  Excavations  in  Mathurâ  (Wiener  Zeit- 
schrift für  die  Kunde  des  Morgenlandes,  vol.  V,  p.  59- 
63).  — Wien,  1891. 

Étude  de  quelques  inscriptions  de  Mathurâ. 

I.  Inscription  de  Saka  78  (156  a.  d.)  rappelant  le  don  d’une  statue 
de  l’Arhat  Nandiâvarta  qui  fut  érigée  à Mathurâ,  au  stûpa 
« bâti  par  les  dieux»  thûpe  deranirmite,  par  ordre  de  "Vrddha- 
hastin,  du  Koliya  (Koîtiya)  gana,  Vaïra  (Vajrâ)  sâkhâ. 

L’Arhat  Nandiâvarta  doit  être  le  Tirthakara  Aranâtha,  ainsi 
désigné  par  son  symbole  particulier,  le  diagramme  nandy- 
âvarta. 

Cette  inscription  est  importante  parce  qu’elle  témoigne  du 
culte  des  stûpas  chez  les  Jains  dès  une  époque  si  reculée  que 
déjà,  à Mathurâ,  elle  se  perdait  dans  la  légende. 

II.  Une  autre  inscription  mentionne  un  roi  du  nom  de  Huksa 
(peut-être  Iluviska  ou  Huviksa). 

III.  Dans  une  troisième  inscription,  probablement  de  430  a.d., 
on  relève  le  nom  du  moine  Datilàcârya,  et  celui  de  la  Vidyâ- 
dharî  sâkhâ  du  Kopiya  gana. 

Remarques  sur  (juclques  autres  fragments  épigraphiques. 
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G.  Bühler.  Di'.  Fühver’s  Excavations  at  Mathurâ  (Wie- 
ner Zeitschrift  für  die  Kunde  des  Alorgenlandes,  vol.  V, 
p.  175-180).  — Wien,  1891. 

Étude  de  plusieurs  inscriptions  jainas  découvertes  à Mathurâ 
en  janvier  et  février  18‘Jl. 

I.  Inscription  en  ancien  prâkrit  et  datant  d'à  peu  près  150  ans 
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avant  l’ère  chrétienne.  Elle  rappelle  le  don  d'une  arche  monu- 
mentale à un  temple. 

II.  I nscription  du  commencement  de  l’ère  chrétienne  environ, 
commémorant  la  construction  d’un  temple. 

Le  premier  de  ces  documents  montre  qu'un  temple  jaina  s’é- 
levait à Mathurâ  150  ans  avant  l'ère  chrétienne;  mais  il  serait 
illégitime  de  conclure  que  ce  temple  fut  l'un  des  deux  découverts 
sous  la  Kankâlî  Tîlâ. 

III.  Une  troisième  inscription  fournit  la  preuve  qu’on  se  servait 
à Mathurâ  d’une  ère  antérieure  à l’ère  Saka.  Elle  cite  en  outre 
le  nom  d’une  dame  royale,  Ayavati  ou  Aryavatî,  qui  doit  se  re- 
trouver dans  les  légendes  jainas. 

IV.  Mention  du  Vacchaliya  kula,  branche  du  Kodiya  gana  (?). 

V.  Mention  du  Vârana  gana  et  du  Nâdika  ou  Xâdika  kula,  cor- 
respondant sans  doute  au  Mâlijja  kula  du  Kalpasùtra. 

VI.  Mention  d’un  Ayyabhyista  kula  du  Vârana  gana. 

VII  et  VIII.  Inscriptions  relatives  à des  statues  de  Tirthakaras. 
Description  succincte  de  quelques  sculptures.  L’une  de  celles-ci 
représente  des  Kinnaras  et  des  Suparnas  adorant  un  stûpa. 
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G.  liüiiLEH.  Epi(jraphir  (Uscoceries  ai  Mathurâ  (Wiener 
Zeitschrift  für  die  Kunde  des  Morgenlandes , vol.  X, 
p.  171-174).  — Wien,  1896. 

Étude  d’une  inscription  de  Mathurâ  rappelant  l’érection  d’une 

statue  de  Mahâvira,  mais  importante  surtout  au  point  de  vue 

chronologique. 

I.a  môme  étmle  se  tnaive  aussi  dans  le  .Journal  ut'  thr  Roijal  .\siatic 

Sorintii  ol' Grcat  liriluin  aiiil  Irrlaial  J'or  IHIKi,  j).  578-581. 
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•J.-F.  Fleet.  Xoiit  ou  a Jain  iuscriptiou  ai  Mathura  (Jour- 
nal of  the  Royal  Asiatic  Society  of  Great  Britain  and 
Ircland  for  190.'),  p.  G.’l5-655).  — London,  1905. 

Etude  historitpie  d'une  inscription  jaina,  sans  date,  en  prâkrit 
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mélangé  de  sanskrit,  trouvée  <à  Mathurâ  et  publiée  par  Bühler 
dans  Y Epigraplùa  indica,  vol.  1. 

La  date  probable  de  cette  inscription  serait  14-13  av.  J.-C. 

Elle  rappelle  un  hommage  à Vardhamàna  de  la  part  de  Simitrà, 
épouse  de  Gotiputra,  lequel  aurait  été  un  Svetâmbara  à la  polé- 
mique redoutable  contre  les  Digambaras  et  les  Bouddhistes, 
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Lewis  Rice.  Jain  Insc/dptions  at  Sravana  Bclrjola  (Indian 
Antiquary,  vol.  II,  p.  265-26G  et  322-324).  — Bombay, 
1873. 

Notice  générale  sur  les  inscriptions  jainas  de  Sravana  Belgoja. 
Une  planche  hors  texte  offre  un  spécimen  de  ces  inscriptions. 
Considérations  sur  le  vœu  dit  sallek/iana. 

Texte  et  traduction  de  12  courtes  inscriptions  (épitaphes). 
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Lewis  Rice.  .1  Jaina-Vais/tnava  Compact  (Indian  Anti- 
quary, vol.  XIV,  p.  233-23,5).  — Bombay,  1885. 

Texte  et  traduction  d'une  inscription  canara  de  Sravana  Belgoja, 
datée  Saka  1290,  et  connue  sous  le  nom  de  sàsana  de  Râmânu- 
jâcâri. 

Dans  cette  inscription  il  est  dit  qu’il  n’y  a aucune  différence 
entre  le  darsann  visnuite  et  le  daréana  jaina.  L’auteur  montre  que, 
dans  ce  cas,  le  mot  darsana  ne  signifie  pas  « doctrine»,  mais  qu’il 
a rapport  aux  processions  faites  en  l’honneur  d’un  dieu. 
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F.  Kieliiorn.  Xote  on  one  ofthe  hmcriptions  at  Srarana 
Belgola  (Wiener  Zeitschrift  für  die  Knnde  des  Morgcn- 
landes,  vol.  VU,  p.  248-251).  — Wien,  1893. 

Comparaison  de  l’inscription  n'>  51  de  Sravana  Bejgoja  (Lewis 
Rice)  avec  un  texte  analogue  manuscrit. 

La  rédaction  manuscrite  est  beaucoup  plus  correcte  que  le  texte 
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épigraphique.  Aussi  est-il  permis  de  croire  que  l'une  et  l’autre 
sont  la  copie  d'un  manuscrit  original  antérieur. 
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Lewis  Rice.  Bhadra  Bà/ut  and  Sravana  Belgola  (Indian 
Antiquary,  vol.  III,  p.  153-158).  — Bombay,  1874. 

Texte  et  traduction  de  la  grande  inscription  de  Sravana  Belgoja 
relative  à la  mort  de  Bhadrabàhu  (?). 

Étude  historique  sur  Bhadrabàhu,  d'après  la  Ràjàcalikathe,  un 
sommaire  d'histoire  jaina  en  canara,  par  Devacandra. 

Notice  sur  Candragupta. 
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J. -F.  Fleet.  Bhadrabahu,  Chandrar/upta,  and  Sravana- 
Belgola  (Indian  Antiquary,  vol.  XXI,  p.  156-160).  — 
Bombay,  1892. 

Les  traditions  de  Sravana  Bejgoja  montrent  une  relation  évi- 
dente entre  le  nom  de  cette  localité  et  les  noms  de  Bhadrabàhu  et 
de  Candragupta. 

Analyse  des  inscriptions  de  Sravana  Belgoja,  où  il  est  question 
de  Bhadrabàhu  et  de  Candragupta. 

Étude  crititiue  des  identifications  de  M.  Lewis  Jtice  relative- 
ment à Bhadrabàhu  et  à Candragupta. 

Examen  des  renseignements  histori(pies  contenus  dans  l'inscrip- 
tion n“  1 de  Sravana  Bejgoja. 

Conclusions  : 1.  Bhadrabàhu  des  inscriptions  de  Sravana  Bel- 
gola  n'est  pas  le  srutakevalin  de  ce  nom,  mais  Bhadrabàhu  II 
(53  av.  .I.-C.). 

2.  Candragupta  n'est  pas  l'empereur,  mais  Guptigupta,  encore 
appelé  Arhadbalin  ou  Visakhàcàrya,  disciple  de  Bhadrabàhu  II, 
et  qui  devint  pontife  en  31  av.  .I.-C. 

3.  L’émigration  d'Ujjain  vers  le  Sud  est  sans  doute  un  fait  liis- 
toriijue;  mais  cette  émigration  n'eut  pas  lieu  sous  la  direction  de 
Bhadrabàhu  11 
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1*^.  Leumann.  Pi'abhàcandra' s Epitapli,  thc  oULest  Dipain- 
bara  inacriphon  (W'iener  Zeitschrift  fur  die  Kundc  des 
Morgenlandes,  vol.  YII,  p.  382-381).  — Wien,  1893. 

Article  critique  sur  l'inscription  n'’  1 de  Sravana  Belgola,  pu- 
bliée par  M.  Lewis  Hice. 

I.  Corrections  au  texte. 

II.  Analyse  de  l’inscription. 

Celle  ci  rappelle  deux  événements  qui  appartiennent  à des  épo- 
ques absolument  différentes  : 

1.  L’émigration  jaina  vers  le  Sud,  sur  l'avis  de  Bhadrabâhu. 

Il  est  fait  seulement  allusion  à ce  premier  événement.  C’est  une 
manière  d’introduction  historique  qui  se  retrouve  dans  d'autres 
inscriptions. 

2.  Le  suicide  de  Prabhâcandra. 

Cette  seconde  partie  constitue  le  sujet  proprement  dit  de  l in- 
.scription.  Prabhâcandra  était  sans  aucun  doute  un  ascète  de  haute 
autorité.  Peut-être  s’agit  il  de  l’auteur  digambara  qui  vécut  vers 
780  A.D.  et  dont  les  mérites  furent  célébrés  par  Jinasena. 
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J.  -F.  Fleet.  Epigraphic  Researchcs  in  Mysore  (Journal 
of  the  Royal  Asiatic  Society  of  Groat  Britain  and  Irc- 
land  for  1905,  p.  289-312).  — London,  1905. 

P.  299.  Le  maître  jaina  Sinihanandin  peut  être  considéré  comme 
un  personnage  historique.  Il  aurait  été  contemporain  du  prince 
Gahga  Sivamâra  PC  c’est-à-dire  qu’il  aurait  vécu  vers  755  .v.d. 

P.  300.  Le  maître  jaina  du  nom  de  Prabhâcandra,  dont  la  mort 
est  rappelée  dans  la  grande  inscription  de  Sravana  Bejgola,  serait 
l'écrivain  digambara  bien  connu. 

P.  307.  Une  autre  inscription  de  Sravana  Belgola,  datée  de 
1830  A.D.,  ferait  remonter  la  mort  de  Mahâvira  à l'an  003  av.  J.-C. 
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Bhâu  Dâjî.  Report  on  Photographie  Copies  of  Inscriptions 
in  Dltaricar  and  Mysore  (Journal  of  llie  Bomhav  Brandi 
of  the  Royal  Asiatic  Sodety,  vol.  IX,  p.  314-333).  — 
Bombay,  1872. 

Inscriptions  jain.<\s. 

X"  4.  A Aihole,  sur  le  piédestal  d’une  statue  digambara  de 
Mahâvîra.  Hommage  de  Kâmaset.ti,  Digambara  du  Balâtkâra 
gau  a. 

N°  9.  Inscription  incomplète  en  sanskrit  et  en  canara,  de  pro- 
venance inconnue.  Rappelle  la  construction  d’un  temple  en  l'hon- 
neur d'Adinâtha. 

X“  10.  A Badàmi.  .Série  de  petites  inscriptions  contenant  le 
nom  de  divers  maîtres  digambaras. 
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Lewis  Rice.  Mysore  inscriptions  trans/ated.  — ■ Bangalore, 
1879. 

1*.  xvii-xxiv.  Description  schématicjue  des  inscriptions  jainas 
dans  la  province  de  Mysore.  Elles  comprennent,  en  général,  les 
éléments  suivants  : 

10  Figure  gravée  : l’image  d’un  Tîrthakara. 

2»  Vers  liminaires;  ce  sont  très  souvent  les  suivants  : 
Sj'lrnat-parama-yambhîra-syâdcàdàmoyha-lânchanam 
Jiyàt  Trailokija-nàthasya  sàsanam  Jina-éàsanam. 

3°  Nom  du  souverain  régnant,  et  parfois  sa  généalogie;  cette 
partie  est  rédigée  en  sanskrit  mélangé  de  canara. 

4°  Renseignements  concernant  l’officier  gouvernant  le  district 
ainsi  que  le  donateur. 

5°  Date 

6«  De.scription  du  don  accompli;  le  canara  est  ici  généralement 
employé. 

7“  Citation  morale  en  sanskrit  ou  en  canara. 
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P.  xxvii-Lxxxiv.  Données  historiques  relatives  à Mysore. 

Renseignements  fournis  par  un  ancien  Ràmûyana  jaina,  com- 
posé en  canara  au  xii®  siècle  environ. 

Un  Jain  du  nom  de  Nâganandin  fut  le  guru  de  trois  princes  de 
la  dynastie  Ganga  : Kâja  Vallabharàya,  Govindarâya  et  Catur- 
bhuja  Kanaradeva. 

Le  successeur  de  ce  dernier,  Tiruvikramadeva  (178-188  a.  d.), 
abandonna  la  foi  jaina  et  se  fit  sivaïte. 

En  788  A.D.,  Akalanka,  un  Jain  de  Sravana  Belgoja,  dispute 
avec  les  Bouddhistes  en  présence  de  Hemasitala,  roi  de  Kâncî. 

Destruction  des  temples  jainas  de  Laksmeswar  par  les  Colas 
sous  le  règne  de  Somesvara  P'',  de  la  dynastie  des  Câlukyas  (1040- 
1069  A. D.). 

Les  plus  anciens  princes  de  la  dynastie  Hoysaja,  qui  régna  à 
Mysore  du  x®  au  xiv®  siècle,  étaient  jainas. 

Biîtideva,  prince  de  la  dynastie  Hoysala,  se  convertit  du  Jai- 
nisme  au  Visnuisme,  probablement  en  1117.  Il  eut  pour  ministres 
les  deux  frères  Mariyâne  et  Bharatesvara,  qui  professaient  la  foi 
jaina. 

P.  Lxxxvi-Lxxxviii.  Le  Jainisme  à Mysore. 

Bhadrabâhu,  en  prévision  d’une  famine,  émigre  d'Ujjain  vers 
le  sud  de  l’Inde.  Il  meurt  à Sravana  Bejgola.  Il  aurait  vécu  170  ans 
après  la  mort  de  Mahâvira,  c'est  à-dire  vers  357  av.  J.-C.  Son  dis- 
ciple, l’empereur  Candragupta. 

Visàkhamuni,  que  Bhadrabâhu,  en  mourant,  avait  chargé  de 
conduire  les  émigrants  jainas,  regagne  le  Nord  (juand  la  famine 
est  terminée.  Sur  sa  route,  il  rencontre  Candragupta  qui  lui  fait  le 
récit  des  derniers  moments  de  Bhadrabâhu. 

Considérations  sur  les  premiers  établissements  jainas  à Mysore 
et  sur  la  statue  colossale  de  Gomatesvara  à Sravana  Belgoja. 


Inscuiptions  jainas  thaouites. 


.V 

Dale,  A.i>. 

Locnlilô 

oii.a'i 

12 

1271 

Dàvanagerc. 

Érection  d'un  temple  en 
1 honneur  de  Pàrsvanàtha. 

53 

1048 

Belgâiiii. 

Donation. 

54 

1269 

id. 

Inscription  funéraire. 
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Uale,  .\.  1). 

Lncalili* 

60 

1077 

Belgâmi. 

lül 

1180  (?) 

Taldagundi. 

117 

1117  environ 

Halebid. 

118 

1196 

id. 

110 

1637 

id. 

120 

1274 

id. 

l;.l 

466 

.\Ierkara. 

15:i 

777 

.Nàgainangala. 

161 

100  av.  .I.-C. 

Sravana  Btdgoja. 

173 

1094  A.o. 

Ileggere 

174 

1138 

Sindigere. 

Objet 

Donations  diverses. 

Inscription  funéraire. 

Inscription  mutilée. 

Donations. 

id. 

Inscription  funéraire. 

Liste  de  maîtres  jainas. 
id. 

Liste  de  maîtres  jainas  suc- 
cesseurs de  Mahâvîra. 
Bhadrabâhu,  son  départ 
d'Ujjain,  sa  descente  vers 
le  Sud  et  sa  mort  à éra- 
vana  üelgoja. 

Donations. 

Les  deu.x  ministres  jainas, 
Mariyâne  et  Bharatesva- 
ra;  leur  généalogie. 
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Lewis  Rice.  A Râshlrakiita  Grant  from  Mysore  (Iiidian 

Antiquary,  vol.  XII,  p.  11-19).  — Bombay,  1883. 

Etude,  texte  accoinpa^rné  d'un  fac-similé  et  traduction  d’une 
inscription  en  sanskrit,  datée  Saka  7d5,  trouvée  à Kadaba  en 
Mysore. 

Cette  inscription  rappelle  le  don  du  village  de  Jâlainangala  à 
un  muni  nommé  Arkakîrti,  en  faveur  du  temple  jaina  de  Silâ- 
gràma,  où  les  Jains  furent  autrefois  très  nombreux. 
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K. -B.  Pâtiiak.  An  Okl-Kanarese  Inscription  at  7'érdâl 
(Indian  Anticiuary,  vol.  XIV,  p.  14-2G).  — Bombay, 
1885. 

Texte,  traduction  et  étude  d’une  inscription  découverte  dans  un 
temple  jaina  à Terda!,  dans  le  Canara  méridional. 
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Cette  inscription  comprend  trois  parties  : 

I.  Donation  au  Tirthakara  Neminâtha,  en  Saka  1045. 

Cette  première  partie  permet  d'établir  la  date  approximative  à 
laquelle  fut  composé  le  Ràgliacnpàndacujn  Cet  ouvrage  est  dû 
à Srutakîrti  Traividya,  un  contemporain  dWbhinava  Pampa.  Or 
celui-ci  vécut  vers  Saka  107G,  d’après  les  renseignements  fournis 
par  Megliacandra  dans  son  commentaire  sur  le  Samûdliisatuka, 
et  par  Viranandin,  fils  de  Megliacandra,  dans  son  Acàrasàva. 

II.  Donation  au  même  Neminâtha,  en  Saka  1104,  par  les  maîtres 
de  la  secte  Virabananju. 

Cette  secte  est  connue  par  plusieurs  inscriptions,  et  ses  membres 
étaient  en  général  des  adorateurs  de  la  déesse  Padmâvatî. 

III.  Donation  au  même  Tirthakara,  en  Saka  1109. 

Mention  du  Kundakunda  anvaya.  Kundakunda  ou  Kondakunda 
est  un  des  plus  célèbres  auteurs  jainas.  On  lui  attribue  le  Prû- 
hhrtasâra,  le  Pracacanasâra,  le  Samayasàra,  le  Ratjanasâra  et  la 
Dcûdaàânuprekm.  D'après  le  commentaire  de  Bâlacandra  sur  le 
Prûhhrtasùva,  Kundakunda  s'appelait  encore  Padmanandin.  Il 
fut  vraisemblablement  contemporain  du  roi  Mrgesavarman,  de  la 
dynastie  des  anciens  Kâdambas.  A cette  époque,  les  Jains  étaient 
divisés  en  Xirgranthas  et  Svetapatas,  et  Kundakunda  fut  un  ad- 
versaire des  derniers. 
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F.  Kittel.  Tkree  Kuhcjû  Inscriptions  (Indian  Anticiuary, 
vol.  VI,  p.  U'J-103).  — Bombay,  1877. 

Ces  inscriptions  sont  en  vieux  canara  et  ont  été  découvertes  à 
Kiggatnàdu. 

Les  deux  premières  sont  nettement  jainas.  L’une  est  datée  .Saka 
780  (?),  et  la  seconde  .Saka  809  (?).  Elles  rappellent  des  dons  de 
terrain  faits  en  faveur  de  temples  jainas  par  le  roi  Râjamalla, 
de  la  dynastie  Ganga. 

Ces  deux  inscriptions  sont  reproduites  en  fac-similé,  ainsi  ({ue 
les  symboles  dont  elles  sont  ornées. 
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Lewis  Rice.  The  Ganga  Inscriptions  in  Coorg  (Indian  An- 
tiquary,  vol.  XIV,  p.  76-77).  — Bombay,  1885. 

Texte  et  traduction  d’une  inscription  de  Saka  899,  rappelant  un 
don  à Anantavîryaya,  disciple  de  Gunasena,  lui-méme  disciple  de 
Vîrasena. 

Cette  inscription  n’est  autre  que  la  première  des  Three  Kôngù 
Inscriptions  publiées  par  F.  Kittel. 

531 

Inscriptions  on  Jain  images  f rom  Central  India  (Journal 
of  the  Asiatic  Society  of  Bengal,  vol.  VII,  p.  51-52).  — 
Calcutta,  1838. 

Texte  de  six  inscriptions  en  prâkrit,  datées  de  Saijivat  1236  à 
1265  et  gravées  sur  des  statues  en  marbre  de  Tirtbakaras  décou- 
vertes k Ajmer. 


532 

W.-II.  Wathen.  Ten  ancient  Inscriptions  on  Stone  and 
Copper  J'ound  on  the  Western  side  of  India  and  trans- 
kUed  (Journal  of  the  Royal  Asiatic  Society  of  Great  Brit- 
ain  and  Ireland,  ’Old  Sériés],  vol.  II,  p.  378-399).  — 
London,  1835. 

Inscription  n"  7.  — Saka  1127.  Inscription  sur  pierre  près  d’un 
temple  jaina  à Belgaum.  Caractères  canaras.  Rappelle  la  dona- 
tion d’un  village  en  faveur  d'un  temple  jaina. 

Cette  inscription  est  traduite  (sous  le  n"  6 et  non  plus  T)  dans  le  même 
Journal  oj  the  R.  A.  Society  oj  Great  Rrttain  and  Ireland  (Old  Sériés), 
vol.  V,  p.  174-176. 
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533 

J.  Burgess  and  FShagwânlâl  Indrajî.  Inscriptions  frorn 
the  Cave-temples  qf  Western  India  ( Arcliæological  Sur- 
vey  of  Western  India,  Miscellaneons  Publications,  n°  lü). 
— Bombay,  1881. 

P.  98  100.  Inscriptions  des  grottes  jainas  d’Elûra  ; 

1.  Chota  Kailàsa.  — Une  statue  mutilée  de  la  tète  porte  une 
inscription  datée  Saka  1169  (1247  a.d.)  et  rappelant  que  la  statue 
a été  offerte  par  une  personne  originaire  de  Vardhanâpura. 

2.  Indra  Sabhâ.  — a.  Sur  un  pilier,  une  image  de  Tîrthakara 
avec  inscription  en  vieux  nàgarî  du  ix«  ou  du  x®  siècle,  d'après  la- 
quelle l'image  est  l'œuvre  de  Nâgavarman. 

b.  Sur  une  statue  colossale  de  Tîrthakara,  une  inscription  en 
trois  lignes  : la  statue  serait  celle  de  Sântinâtha  et  l’œuvre  de 
Sohila. 

3.  Statue  colossale  de  Pârsvanâtha  au  sommet  de  la  colline. 
Reproduction,  et  traduction  par  Bühler,  de  l'inscription  gravée 
sur  cette  statue  et  datée  1234-1235  a.d. 

534 

J. -F.  Fleet.  On  some  Sanskrit  Copper-plates  found  in 
the  Belgaurn  CoUectorate  (Journal  of  tlie  Bombay  Brandi 
of  the  Royal  Asiatic  fSodety,  vol.  IX,  p.  229-249).  — 
Bombay,  1872. 

Les  rois  de  la  dynastie  Kâdamba  professaient  selon  toute  vrai- 
semblance la  foi  jaina. 

Texte  et  analyse  de  sept  inscriptions,  trouvées  près  de  Halsi,  et 
commémorant  des  donations  faites  à des  temples  jainas  par  des 
princes  Kâdambas. 

535 

J. -F.  Fleet.  Inscriptions  at  Bai/-IIoj)f/al  (Indian  Anti- 
quary,  vol.  IV,  p.  115-116).  — Bombay,  1875. 

Le  temple  de  Bail-Ilongal  (district  de  Belgaum)  semble  avoir 
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été  à l'origine  un  temple  jaina.  Il  contient  une  inscription  en  vieux 
canara,  datée  Saka  1086,  qui  en  rappellerait  la  construction. 

536 

J. -F.  Fleet  and  H.-V.  Limaya.  T/rinsIaftons  of  inscrip- 
tions JvQm  Bel(]aurn  and  Kalachji  districts  and  of  in- 
scriptions from  Katidawad  and  Kacch  (Arcliæological 
Survey  of  Western  India,  Miscellaneoiis  Pul)lications, 
n"  5).  — Bombay,  1876. 

P.  15-10.  Texte  et  traduction  par  G.  Bühler  d une  grande  in- 
scription historique  située  sur  le  chemin  des  temples  du  mont 
üirnar. 

P.  2i}A0.  Traduction  des  inscriptions  contenues  dans  les  temples 
jainas  du  mont  Girnar.  Les  plus  considérables  et  les  plus  impor- 
tantes de  ces  inscriptions  sont  celles  du  temple  de  Vastupâla  et 
Tejahpûla,  au  nombre  de  neuf;  le  texte  de  (piatre  d'entre  elles  est 
reproduit,  n'’-'^  15,  16,  17  et  18  p.  20-'i8  . 

537 

Xotcs  on  Inscriptions  in  Kachh  (.lonrnal  of  the  Bombay 
Brandi  of  tlie  Boyal  Asialic  Society,  vol.  XIV,  p.  71- 
73).  — Bombay,  1880. 

Liste  de  ‘16  inscri[)tions  parmi  lescpielles  les  suivantes  sont  sans 
doute  jainas  : 

1.  Dans  le  temple  de  Sântinâtha  à Kothara;  Sanivat  1018. 

23.  Dans  le  temple  jaina  de  Vâspûja  à Sikra.  Ce  temple  fut 
construit  en  Sanivat  1773. 

40.  Sur  une  statue  d’Âdisvara,  dans  le  temple  de  Mahâvîra,  à 
Gedi  ; Sainvat  1531. 

41.  Sur  une  statue  de  Sântinâtha,  dans  le  même  temple;  Sam- 
vat  1786. 
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538 

li.-II.  Wilson.  Sariscrit  Inscriptions  ctt  Abu  (Asiatic  Re- 
searches,  vol.  XVI,  p.  284-330).  — Calcutta,  1828. 

Analyse  des  inscriptions  du  mont  Abu,  suivie  de  considérations 
historiques. 

P.  317.  Liste  des  inscriptions  jainas  avec  indication  de  la  date. 

539 

H.  Dhruva.  Sanskrit  Grants  and  Inscriptions  qf  Gujrat 
Kings  (Zeitschrift  (1er  deutschen  morgenlàndisclien 
Gesellschaft,  vol.  XL,  p.  320-335).  — Leipzig,  1886. 

Une  de  ces  inscriptions  (n^VII)  mentionne  la  donation  d’un 
terrain  par  le  roi  Karka  L‘'  ( Kâstrakùla),  à un  temple  jaina  de 
Navsari,  en  Saka  743. 


540 

W.  Llliot.  Ilindâ  Inscriptions  ( Journal  of  the  Royal 
Asiatic  Society  of  Great  Britain  and  Ireland,  [Old  Sériés], 
vol.  IV,  p.  1-41).  — London,  1837. 

Notices  épigraphiques. 

Symboles  accompagnant  des  inscriptions  jainas.  — Inscriptions 
recueillies  dans  un  vieux  temple  jaina  à Laksmeswar. 

Notices  historiques. 

Donations  aux  Jains  sous  les  princes  de  la  dynastie  Câlukya, 
Pulikesin  I®*'  (Saka  411)  et  Vikramâditya  11  (Saka  656).  — Des- 
truction des  tem])les  jainas  de  Laksmeswar  par  un  roi  Cohi,  vers 
Saka  081.  — Différends  entre  les  Jains  et  les  Lingâyats,  à Ablûr, 
vers  Saka  1089,  et  intervention  de  Bijjala,  prince  Kalacuri  qui 
professait  la  foi  jaina. — Histoire  de  Bijjala  d'après  les  chroniques 
et  légendes  jainas.  — Les  Kaltas  appartenaient  à la  religion  jaina. 
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Wathen.  Ancient  Inscriptions  (Journal  of  tho 
Royal  Asiatic  Society  of  Great  Rritain  and  Ireland,  [Old 
Sériés],  vol.  V,  p.  343-354).  — London,  1839. 

Inscription  sur  cuivre  trouvée  dans  le  Marâtha  méridional. 
Saka  411.  Caractères  canaras. 

Construction  et  dotation  d’un  temple  jaina  sous  le  règne  de 
Pulikesin  pr.  Trois  maitres  jainas  sont  cités  : Siddhanandin, 
Citakâcârya  et  Jinanandin. 


542 

J.  Burgess  and  Lewis  Rice.  The  Mer-kara  Plates  (Indian 
Antiquary,  vol.  I,  p.  360-366).  — Bombay,  1872. 

Notice  sur  la  dynastie  Cera.  Plusieurs  rois  firent  des  donations 
aux  Jains  et  eurent  des  ministres  jainas. 

Fac-similé,  transcri[)tion  et  traduction  d’une  inscription  de  Mer- 
kara  rappelant  une  donation  faite  à un  temple  jaina  par  le  roi 
Ganga  Avinita,  en  Saka  388. 

Remarques  histori(jues  par  R. -G.  Bliandarkar. 


543 

Lewis  Rfce.  Xarjamaïuinla  copper  plate  Inscription  (In- 
dian Antiquary,  vol.  11,  p.  155-161).  — Bombay,  1873. 

Etude  historicjue,  transcription  et  traduction  d une  inscription 
de  1 an  777  a.  d.,  trouvée  dans  un  temple  à Nâgamangala,  au  nord 
de  Seringa patam. 

Cette  inscription,  dont  le  texte  est  reproduit  dans  une  série  de 
planches,  rappelle  une  donation  en  faveur  d’un  temple  jaina  con- 
struit dans  le  nord  de  Sripura. 

Les  maîtres  suivants  du  Nandi  sanglia  sont  cités  ; Candranan- 
din,  Kumâranandin,  Kirtinandyacârya  et  Vimalacandrâcârya. 
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544 

K. -T.  Telang.  TItree  Kadamha  Copperplates  : icifh  Re- 
marks  (Journal  of  the  Bombay  Brandi  of  tlie  Royal 
Asiatie  Society,  vol.  Xll,  p.  3()()-32-l).  — Bombay,  1877. 

L'étude  historique  de  M.  Telaufi:  sur  les  Kâdambas  aboutit  aux 
conclusions  suivantes  : 

1.  La  dynastie  Kàdamba  se  partageait  en  deux  branches  : celle 
de  Goa  et  celle  de  Vanavâsî. 

2.  Les  princes  de  la  branche  de  Vanavâsi  régnaient,  selon  toute 
probabilité,  avant  le  v®  siècle  de  l'ère  chrétienne. 

3.  Ils  professaient  la  foi  jaina. 

Texte  et  traduction,  avec  fac-similés,  de  trois  inscriptions  rap- 
pelant des  donations  à des  temples  jainas. 

Les  donateurs  furent  les  princes  Kâdambas  Mrgesavarman, 
fils  de  Sântivarman,  et  Devavarman,  fils  de  Krsnavarman.  Ils  ap- 
partenaient tous  deux  à la  branche  de  Vanavâsî. 

545 

II.  Dhruva.  The  Dohad  Insciiption  of  the  Chaulukjja 
Kin(j  Jaijaffiùiha-Deva  (Indian  Antiquary,  vol.  X,  p.  158- 
161).  — Bombay,  1881. 

Mention  d’une  inscription  mutilée,  datée  Saiiivat  1231,  et  gravée 
sur  le  piédestal  de  petites  statues  jainas. 

546 

Bhagwânlâl  Indrajî  and  J.  Burge.ss.  The  Kahâiu)  In- 
seription  of  Skandaf/iipta  (Indian  Anti(piary,  vol.  X, 
p.  125-126).  — Bombay,  1881. 

Fac-similé,  texte  et  traduction,  accompagnée  de  remarques, 
d’une  inscription  rappelant  (pie,  l'an  141  après  la  mort  de  Skanda- 
gupta,  un  certain  Madra  fit  élever  les  statues  de  cinq  Tîrthakaras, 
ainsi  que  le  pilier  portant  ladite  inscription. 
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547 

E.  Hultzsch.  Tico  Inscriptions  from  General  Canning- 
hani’s  Arc/iœo/ogical  Reports  (Indian  Antiquary, 
vol.  XI,  p.  309-313).  — Bombay,  1882. 

L’une  de  ces  deu.x  inscriptions  revues  par  M.  Hultzsch  est  une 
inscription  jaina,  datée  de  l'an  106  de  l’ère  Gupta,  et  rappelant 
l'érection  d’une  statue  en  l'honneur  de  Pàrsvanàtlia. 

548 

Bhagw.ânlâl  Indrajî.  a neic  Yâclava  Dijnastr/  (Indian 
Antiquary,  vol.  XII,  p.  119-129).  — Bombay,  1883. 

Etude  de  deux  inscriptions  où  il  est  question  d’une  dynastie 
Yàdava  jusque-là  inconnue. 

La  seconde  de  ces  inscriptions  a été  découverte  dans  un  temple 
jaina  en  ruine  à Anjaneri,  au  sud-ouest  de  Nàsik.  Elle  est  en 
sanskrit,  en  prose  mélangée  de  vers,  et  datée  de  Saka  1063.  Elle 
rappelle  que  le  roi  Seunacandra  111,  de  cette  dynastie  Yàdava,  lit, 
en  compagnie  de  deux  riches  marchands,  une  donation  en  faveur 
du  temple  de  Candraprabha. 

Une  planche  hors  texte  reproduit  cette  inscription. 

549 

H.  Dhruva.  The  Xadole  Inscription  of  King  Alhanadeva, 
U.  S.  1218  (Journal  of  tlie  Bombay  Brandi  of  tlie  Royal 
Asiatic  Society,  vol.  XIX,  p.  26-34).  — Bombay,  1897. 

Texte,  traduction  et  commentaire  histori(pie  d'une  inscription, 
découverte  à Nadole,  et  datée  Sainvat  1218  = 1162  A.n.  Elle  rap- 
pelle une  donation  faite  par  le  roi  Âlhanadeva,  de  la  dynastie 
Câhamâna,  au  temple  du  Sàndera  gaccha  à Nadole,  en  l’honneur 
de  Mahâvîra. 


280 


BIBLIOGRAPHIE  JAINA 


550 

H.  Lüders.  Epigrophical  Xotes  (Indian  Antiquary,  vol. 
XXXIII,  p.  33-41,  101-109,  149-156).  — Bombay,  1904. 

Série  de  notes  concernant  la  lecture  et  l’interprétation  des  docu- 
ments épigraphiques  indous  les  plus  anciens. 

Les  numéros  1-7,  10,  13-19,  21-23,  27-28  et  31-33  ont  rapport  à 
différentes  inscriptions  jainas  de  Mathurâ. 
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Fl.  VII. 


Gomukha 


Rsablianâtliii 


Cakresvarî 


Varanandi 


Supârsvanâtha 


Kâli 


Dliaranendra 


Pàrsvanàtha 


Padmàvatl 


TÎKTH.AKAH.VS  .WEC  LEUPvS  Y.AKSAS  ET  YAKSINIS 

(d'après  J.  Burgess,  Digainbara  Jaina  leonographg,  Indian  Antiquarj, 
' ‘ vol.  XXXII) 


IX 


ARCHÉOLOrrIE,  ART  RELIGIEUX 


1.  — Archéologie. 

551 

J.  Burgess.  Report  ofthe  first  season’a  operations  in  the 
Belrjâm  and  Kaladrji  districts  ( Arclupological  Survey 
of  Western  India,  vol.  1).  — London,  1874. 

Pages 

1-5  Description  de  trois  anciens  temples  jainas  à Belgaum, 
avec  6 planches  hors  texte.  Ces  temples  datent  de  l’an 
1200  environ. 

11- 12  Mention  d’une  inscription  en  canara  mélangé  de  sanskrit, 

trouvée  à Saundati  et  dans  laquelle  se  lisent  quelques 
noms  jainas. 

12- 13  Courte  description  du  temple  de  l'ancalinga,  construit  à 

Huli  par  des  .Jains ; 2 planches  hors  texte. 

25-20  Description  d’une  grotte  jaina  à Badâmi  (grotte  IV); 

statues  de  l’ârsvanâtha  et  de  plusieurs  autres  J inas  nus, 
ce  (lui  permet  de  croire  qu’il  s’agit  d’un  temple  digam- 
bara;  quelques  inscriptions  de  noms,  écrites  dans  un 
alphabet  du  vi“  siècle;  2 planclies  hors  texte. 

26  Courte  description  de  la  statue  d’un  .lina,  dans  la  grotte  V, 
à Badâmi. 

35  Description  d’un  ancien  temple  jaina  à Balladkal  ; statue 
brisée  de  Pâr.svanâtha  et  autres  petites  statues  de  Jinas; 
une  planche  hors  texte. 
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Pages 

37-38  Description  d'une  grotte  jaina  à Aihole;  statues  de  Pàr- 
svanâtha,  de  Mahâvira  et  d'autres  Jinas;  2 planches 
hors  texte. 

40  Mention  d'une  ancienne  statue  jaina  avec  courte  inscrip- 
tion, à Aihole. 


552 

J.  Burgess.  Report  on  the  Antiquities  qf  Kâthiâwâd  ond 

Kachh  (Archæological  Siirvey  of  Western  India,  vol.  II). 
— London,  1S7G. 

Pages 

14-15  Énumération  des  principaux  sanctuaires  jainas  dans  le 
Kâthiâwâd. 

84-85  Notices  sur  le  lieu  et  l’époque  de  composition  du  Kalpa- 
sûtra  et  du  Satninjnj/nmâhâtmjja. 

91  L'arbre  râyana  (la  Râjndani  des  écrivains  sanskrits  — 
JMimusops  Knuki  ou  Bidea  frondosa,  selon  Wilson), 
considéré  comme  sacré  dans  l'Inde  occidentale  et 
spécialement  dédié  par  les  Jains  à leur  premier  Tîr- 
thakara,  Rsabha. 

141  Les  grottes  de  Junâgadh  auraient  été  creusées  pour  les 
Jains  â la  fin  du  ii®  siècle  a.  d. 

147  Notice  sur  deux  temples  construits  au  sommet  d’un 
rocher,  à Talâjâ. 

149  Brève  description  du  plus  petit  de  ces  temples. 

157-158  (en  note).  Analyse  des  chapitres  X-XIII  du  Satrunjaya 
màliàtinya. 

159-163  Texte  et  traduction  d’une  grande  inscription  historique 
située  sur  le  chemin  des  temples  du  mont  Girnar. 

166-176  Description  détaillée  des  temples  jainas  du  mont  Girnar  : 

I.  Temple  de  Neminâtha,  avec  2 inscriptions  et 
2 planches  hors  texte. 

IL  fl.Tem[)lede  Rsabhadeva; 
h.  Temple  de  Pârsvanâtha; 
c.  Temple  de  Kumârapâla. 


Pages 
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III.  Temple  de  Sambhavanâtha. 

IV.  Triple  temple  de  Vastupâla  et  Tejahpâla,  avec 

2 planches  hors  texte  et  5 inscriptions. 

V.  Temple  de  Sampratirâja 

VI.  Différents  autres  temples  de  moindre  importance. 
181-182  Courte  description  de  la  Vaniâvasl,  un  vieux  temple  en 
ruine,  à Ghumli;  statue  de  Pârsvanâtha  reproduite 
en  une  planche  hors  texte. 

205  Description  d’un  dôme  jaiiia  à Munrâ,  avec  2 planches 
hors  texte. 

206-209  Description  détaillée  du  temple  dit  Vasâi  ou  de  Jaga- 
devasah  à Bhadreswar;  notices  historiques  relatives 
à ce  temple.  Cinq  planches  hors  texte. 

215  Brève  notice  sur  le  temple  de  Dhamarkâ,  et  sur  les 
ruines  d’un  autre  temple  à Kanthkot. 

217  Courte  description  du  temple  de  Pârsvanâtha  à Sankhe- 
swar,  et  des  restes  d’un  ancien  temple. 


553 

J.  Burgess.  Report,  on  the  Antir/iiities  ni  the  Ridnt'  and 
Aiiraïu/ahad  distriids  (Arcliamlogical  Survey  of  Western 
India,  vol.  III).  — London,  1878. 

Pages 

4-10  Description  détaillée  de  sept  grottes  jainas  de  Dhârâ- 
sinva;  7 planches  hors  texte. 

37  Les  princes  Câlukyas,  tout  en  ayant  professé  la  foi  vis- 
nuite,  protégèrent  et  souvent  patronnèrent  les  Jains  et 
les  Sivaïtes. 

52  Description  d’une  grotte  jaina  â .logâi  .Vnbâ,  avec  une 
planche  hors  texte. 

129-138  Étude  d’une  inscription  sanskrite  provenant  du  temple 
appelé  Meguli  â Aihole.  Cette  inscription,  (jui  est  re- 
produite en  fac-similé,  transcrite  et  traduite,  prouve 
([uc  le  temple  où  elle  se  trouve  est  d’origine  jaina. 
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554 

J.  Burgess.  Report  on  the  El  ara  Cave  temples  and  the 
brahmanical  and  jnina  Caves  in  Western  India  (Archæo" 
logical  Survev  of  Western  India,  vol.  V).  — London, 
1883. 

Paj'es 

2 Importance  de  la  découverte  des  grottes  d'Elùra  en  ce  qui 
concerne  l’iiistoire  du  Bouddhisme,  du  Jainisme  et  de 
la  mytliologie  de  l'Inde  en  général. 

43-50  Les  grottes  jainas  d’Elùra  : 

Notes  de  chronologie  comparée,  bouddhique  et  jaina. 
Les  cinq  grottes  jainas  d’Elùra.  Brève  notice  sur  les 
deux  premières  qui  n'offrent  rien  de  remarquable. 
Description  détaillée  de  la  troisième  grotte,  l’Indra 
.Sabha. 

Description  de  la  Jagannâtha  Sabha. 

Courte  notice  sur  la  cinquième  grotte. 

Sept  planches  hors  texte  illustrent  cette  description 
des  grottes  jainas  d'Elùra  : pl.  'VI-VII,  et  XXX'VII,  2- 
XLI,  1. 

50-51  Indication  d'une  grotte  jaina  à Badàmi  et  d’une  autre  à 
Aihole. 

58  Notice  sur  les  deux  grottes  de  Bâtnâ,  avec  2 planches  hors 
texte,  pl.  XLVII  et  XLVIII. 

58-59  Notes  complémentaires  sur  les  grottes  jainas  d’Ankài  Tan- 
kài,  avec  3 planches  hors  texte,  pl.  XII,  XLIX  et  L. 

555 

Reports  repardinçj  the  archwohyical  remains  in  the  Kur- 
rachee,  Hyderabad  and  Shikàrpar  collectorates,  in  Si/idh 
( Arciiæological  Survey  of  Western  India,  Miscellaneous 
Publications,  n"  8).  — Bombay,  1879. 

B.  29.  Notice  de  K.-I.  Crawt’ord  sur  un  temple  jaina  en  marbre, 
situé  à Haro,  à 12  milles  de  Virawah,  et  dédié  à la  déesse  Gauri, 
Ce  temple  fut  construit  en  Sanivat  1432;  il  est  l’objet  de  pèleri- 
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nages  annuels  de  la  part  des  Jains  et  des  autres  habitants  de  la 
région. 

556 


J.  Burgess.  Lists  qf  (lie  antiquarian  remain  fi  in  the  Bom- 
bay  Presidenry  (Arcliæologicnl  Survey  of  Western  India, 
Miscellaneous  Publications,  n“  11).  — Bombay,  1885. 


Paaes 

2 


3-0 


5 

5 


6-7 


8-9 


Localités 

Districts 

Murdeswar. 

Canara 

septentrional. 

Bhatkal  (autrefois 
Manipur). 

id. 

Hâdavalli. 

ici. 

Gersappe. 

ici. 

Bilgi. 

id. 

Kubtûr  (V^anavâsî). 

ici. 

Aiiliquilt-s  jaiiias 

Temple  construit,  dit-on,  par 
les  rois  jainas  de  Kaikuri. 
Deux  inscriptions,  don 
l'une  dans  un  temple  en 
ruine.  Pierres  sculptées 
avec  inscriptions. 

Temples  divers,  dont  les 
trois  jirincipaux  sont  ceux 
de  Candranâtiia,  de  Par- 
svanâtha  et  de  Éântesva- 
ra.  Plusieurs  inscriptions; 
quelques-unes  portent  les 
symboles  jainas. 

Temple  et  inscrijjtions. 

Temple  important,  appelé 
Caturmukliabasti.  Tem- 
ples de  Vardliamâna,  de 
Nemi  et  de  Pârsvanâtha. 
Statues  de  .litias.  Trois 
inscriptions  importantes. 
Pierres  sculptées. 

Temide  de  Pârsvanâtha  cou 
struit  vers  l'an  éaka  1513, 
avec  statues  de  .N’eminâ- 
tha,  Pâr.svanâtha  et  "Var- 
dhamàna,  consacrées  en 
Saka  1573.  Deux  grandes 
inscriptions  datées  .'^aka 
1310  et  15.30. 

\ ieux  tcmjjle  avec  pierres 
sculjjtées  et  deux  inscrip- 
tions. Quatre  statues  de 
.linas,  dont  l'une  avec  in- 
scription. 
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Pages 

Loealilés 

bisiricis 

Antiquités  jainas 

23 

Yalawatti. 

Dhârwàd. 

Vieux  temple. 

26-27 

Baiikâpur. 

id. 

Inscriptions  de  éaka  977  et 
1042,  relatant  des  dona- 
tions de  territoire  laites  à 
des  temples  jainas. 

28 

Aratâlu. 

id. 

Inscription  datée  éaka  1044. 

29 

Laksineswar. 

id. 

Deux  temples,  dont  l'un  avec 
six  inscriptions. 

30 

Chabbi. 

id. 

Ce  village  aurait  été  jadis 
la  capitale  d'un  prince 
jaina. 

30 

Hubballi. 

id. 

Temple  en  ruine. 

31 

Aininbhâvi. 

id. 

.Ancien  temple  de  Neminâ- 
tlia,  avec  trois  inscrip- 
tions. 

33 

Mulguncl. 

id. 

Temples  de  Candranâtha  et 
de  Pârsvanàlha.  Cinq  in- 
scri|)tions. 

34 

Soralur. 

id. 

Temple  avec  inscription  de 
Saka  993. 

37-38 

LakkunOi. 

id. 

Deux  temples  et  quelques 
autres  petits  sanctuaires. 
Trois  inscriptions,  dont 
l une  datée  Saka  1094. 

42 

Belgauiii. 

Belgauiii. 

Deux  temples  du  xiT  ou  du 
xiiT  siècle. 

43 

Degulavalli. 

id. 

Temple  d'îsvara,  partielle- 
ment en  ruine  et  proba- 
blement d'origine  jaina. 

43 

llaïuiikeri. 

id. 

.Ancien  temple  jaina. 

43 

Nandigail. 

id. 

.Ancien  temple  remarciuable. 

44 

Bàdgî. 

id. 

■Ancien  tem])le. 

44 

Kâgwâd. 

id. 

Grotte  et  temple. 

45 

Konnûr. 

id. 

Temple  avec  inscription  da- 
tée Saka  1009  et  1043. 

45 

Kalholi. 

id. 

Ancien  temple. 

45-46 

Saundati. 

id. 

Temple  avec  deux  inscrip- 
tions, ^aka  797  et  1018. 

46 

Huli. 

id. 

Temple  avec  inscriptions. 

47 

Badâmi. 

Kalâdgi. 

Grotte. 

47 

Pattadkal. 

id. 

Anciens  temples. 

48 

Aihole. 

id. 

Grotte. 

49  1 

Hungund. 

id. 

Ruines  d'un  temple. 
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Pages 

Localilés 

üisiricis 

Anliquilps  jainas 

51 

Almele. 

Kalâdgi. 

Il  existait,  dit-on,  un  impor- 
tant temple  jaina  dans  ce 
village. 

54 

Kolhàpur. 

Kolhâpür. 

Ancien  temple  avec  deux 
inscriptions,  éaka  1058  et 
1064. 

55 

Pâvvala. 

id. 

Ancien  collège. 

56 

Râyabâg. 

id. 

Capitale  d'une  principauté 
jaina  au  xi' siècle.  Temple 
avec  inscription  datée  éa- 
ka  1124. 

56 

Khêclrapur. 

id. 

Temple. 

57 

Hêrlê. 

id. 

Inscription  en  vieux  canara, 
relatant  une  donation  à un 
temple,  éaka  1040. 

57 

Savagânw. 

id. 

Temple  et  inscription  sur 
une  statue  de  Pàrsvanâtha. 

57 

Bâiiini. 

id. 

Temple  et  inscription  datée 
éaka  1073. 

73 

Dâbliol. 

Ratnagiri. 

Suivant  l'histoire  locale, 
cette  ville  aurait  été,  au 
XI'  siècle,  la  capitale  d'un 
puissant  prince  jaina. 

77 

Khâre-Pâtaii. 

id. 

Temple,  le  seul  jaina  qui 
existe,  dit-on,  dans  tout  le 
sud  du  Konkan. 

102 

Wâshàli. 

Thânâ. 

Grotte  i)rolniblement  jaina. 

115-117 

Châmar  Tenkiji. 

Nâsik. 

Grottes  avec  statues  de  Ji- 
nas;  la  description  en  est 
donnée. 

118 

Chândor. 

id. 

Sculptures. 

118 

Ankâi. 

id. 

Sept  ou  huit  grottes,  avec 
une  inscription. 

119 

Nizâmpur. 

Khândesh. 

Temjde  consacré  à Pârsva- 
nâtha. 

121-122 

Pâtanen. 

id. 

Temple  du  xi'  ou  du  xii' 
siècle.  Grotte  avec  ligures 
digambaras. 

125 

Surate. 

Surate. 

Quatre  temples,  dont  l'un 
dédié  à Pàrsvanâtha. 

125 

Varatiadevadi. 

id. 

Tombes  de  prêtres  jainas, 
avec  inscriptions. 

125 

Rânder. 

id. 

Cimj  temples. 
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Paaes 

Localités 

Districts 

Antiquités  jainas 

125 

Pâl. 

Surate. 

Temple  important,  dédié  à 
Pârsvanâtha. 

126-127 

Vareth. 

id. 

Deux  temples,  contenant 
(juatre  inscriptions  dont  le 
texte  est  donné. 

130-131 

Bharocli. 

Bharuch. 

Plusieurs  temples,  presque 
tous  modernes.  Statues  en 

marbre  et  en  métal.  Trois 
inscriptions. 

132 

Shâhabad. 

id. 

Temple  de  Pârsvanâtha. 

132 

Gandhâr. 

id. 

Temple  construit  en  1619. 

132 

Kâvi. 

id. 

Deux  temples  contenant 
chacun  une  inscription. 

134 

Kapadwang. 

Kaira. 

Joli  temple. 

135 

Mâtar. 

id. 

Temple  moderne. 

136 

Cambay. 

Cambay. 

Templede  Pârsvanâtha,  con- 
struit en  1588,  et  recon- 
struit à une  époque  ré- 
cente; inscriptions.  Tem- 
ples d’Adîsvara  et  de 
Neminâtha. 

137 

Champanir. 

Pancli  Mabâls. 

Temples  en  ruine. 

137-138 

Pàvâgad. 

id. 

Temple  en  ruine  et  groupe 
d'autres  temples  anciens, 
mais  rajeunis  à une  épo- 
que récente. 

139 

Idar. 

Mahi  Kanta. 

Temple  non  achevé,  et  tem- 
])le  de  éântinâtha. 

140 

Posina  Saldi. 

id. 

Temples  de  Pârsvanâtha  et 
de  Neminâtha. 

141 

Kumbharia. 

id. 

Cinq  temples  dédiés  à Nemi- 
nâtha; inscriptions.  Notice 
historique  sur  ces  tem])les. 

149 

Ahmadabad. 

.Mmiadabad. 

Temple  de  llathisingh  (1848) 
et  de  Cintâman  (1638). 

167 

Mahuva. 

Barodà. 

Temjjle. 

168 

Anahilvâd-Pâtan. 

id. 

Plusieurs  temples.  Impor- 
tante inscription  de  la 
secte  Kharatara,  datée 

Sainvat  1651. 

168 

Châiiasaina. 

id. 

Temple  dédié  à Pàrsvanâ- 
tha  ; le  plus  important  de  la 
région  ; construit  vers  1835. 
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l*a!<es 

Localités 

Districts 

170 

Rantoj. 

Barodâ. 

170 

Sankheswar. 

kl. 

175 

Wadhwân. 

Kâthiâwâd. 

182 

Verâval-Pâtan. 

id. 

186 

Girnar. 

id. 

188-213 

Satrunjaya. 

id. 

219 

Haro. 

Sindh. 

220 

■Virawah. 

id. 

221 

Bhadreswar. 

Kacch. 

221 

Gedi. 

id. 

222 

Kanthkot. 

id. 

222 

Katâriyà. 

id. 

222 

Sikra. 

id. 

224 

Kothara. 

id. 

228 

Kolhâpur. 

Amarâvatî. 

228 

Jarur. 

id. 

241 

Sirpur. 

Bâsim. 

Antiquités  jainas 

Quelques  temples. 

Ancien  sanctuaire  jaina  qui 
possède  encore  quelques 
temples. 

Temple  de  Mahâvîra,  datant 
probablement  du  xi' siècle. 

Ancien  temple  désaffecté  par 
les  Musulmans. 

Groupe  de  temples  avec 
nombreuses  inscriptions. 

Le  fameux  sanctuaire  jaina. 

Inventaire  complet  des  dif- 
férents temples.  Descrip- 
tion succincte  de  chacun 
d'eux  : âge,  architecture, 
statues,  images,  inscrip- 
tions. etc.  Noms  des  dé- 
vots qui  les  ont  fait  con- 
struire. 

P.  188-193.  Texte  intégral 
d'une  inscription  située  à 
l'entrée  d'un  des  princi- 
paux temples. 

Temple  construit  en  Sanivat 
1432;  courte  notice  histo- 
ri(iue. 

Ruines  de  i)lusieurs  temples. 

Grand  temple  de  .lagadusah, 
avec  inscriptions. 

Temple  de  Mahâvîra. 

Temple  du  xiir  siècle,  par- 
tiellement en  ruine.  Quel- 
ques inscriptions,  dont 
l'une  de  Sainvat  1340. 

Temple  endommagé. 

Joli  temple  de  Vâspûja,  con- 
struit en  1717. 

Grand  temple  de  éâiUinà- 
tha,  construit  en  1852. 

Célèbre  sanctuaire  jaina. 

Trois  temples. 

Temple  de  Pârsvanâtha  et 
autre  petit  temple  ancien. 


19 
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Appendice. 

P.  283-317.  Texte  et  traduction  de  39  inscriptions  de  Girnar. 
Les  plus  importantes  sont  celles  du  temple  de  Vastupàla  et  Tejah- 
pâla  et  du  temple  de  Neminâtha. 

SuPPLÉMENi. 

P.  321-322.  Notice  sur  le  temple  de  Candraprabha  et  celui  de 
Malîâvîra,  à Ahmadnagar,  dans  le  district  de  Mabi  Kanta. 

557 

D.-P.  Khakiiar.  Report  on  tJie  architectural  and  archæo- 
lo(jical  remains  in  the.  province  qf  Kachh  ( Archæological 
Survey  of  Western  India,  Aliscellaneous  Publications, 
[n°  13]).  — Bombay,  1879. 

Pages 

19-21  Description  du  temple  de  Sântinâtha  à Kothara,  avec  une 
planche  hors  texte  (Appendice  II,  n®  3). 

61  Courte  description  du  temple  de  Vâspûja,  à Sikra. 

63  Description  du  temple  jaina  de  Katâriyâ. 

64-65  Notice  sur  le  temple  de  Mahâvîra,  à Kanthkot. 

75-76  Texte  d'une  inscription  (n®  1)  cpii  se  trouve  dans  le  temple 
de  Sântinâtha  à Kothara. 

84-85  Texte  de  deux  inscriptions  (n"®  23  et  24)  du  temple  de  Vâs- 
pûja, à Sikra. 

86-87  Texte  de  onze  inscriptions  (n^®  25  à 35),  dont  une  (n®  25) 
reproduite  hors  texte,  du  temple  de  Mahâvîra  à Kanth- 
kot. 

91  Analyse  de  l'inscription  n”  1. 

95  AnaB'se  des  inscriptions  n®*  23  et  24,  et  note  sur  les  in- 
scriptions nos  25  à 35. 

558 

H.  CouSENS.  Notes  on  Bijapur  and  Satrunjaya  (Arcliæo- 
logical  Survey  of  Western  India,  Aliscellaneous  Publi- 
cations, [11°  14]).  — Bombay,  1890. 
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P.  71-79.  Notice  sur  le  Satruûjaya. 

Historique  et  description. 

Age  des  inscriptions  : aucune  n’est  antérieure  au  xii“  siècle;  il 
en  est  plusieurs  datées  du  xiu'  au  xv’  siècle,  trois  du  xvi“  siècle  et 
un  grand  nombre  du  début  du  xviG  siècle  jusqu’à  nos  jours. 
Ressemblances  entre  les  sculptures  bouddhiques  et  jainas. 

Les  Jains  du  Guzerate;  croyances  et  coutumes. 

L’architecture  des  temples  du  Satruûjaya  en  général. 


559 


R.  Sewell.  L(sts  qf  the  antiquarian  remains  in  the  Presi- 
dency  qf  M ad, ras  ( Archæological  Survey  of  Southern 


India 

, vol.  I).  — Madras,  1883. 

Paaes 

Localités 

Disli'icls 

3 

Màlati. 

Ganjani. 

11 

Vizagapatam. 

12 

.layanti  Agrahâr. 

id. 

16 

Màrutiir. 

id. 

17 

Mamidivâda. 

id. 

31 

Kâjalûr. 

Godâvari. 

32 

Màcavaram. 

id. 

32 

Vegâyammapeta. 

id. 

39 

Peddamarru. 

id. 

41 

Tàtipâka. 

id. 

46 

Kôkirêni. 

Kistna. 

50 

Mogalrâzapur. 

id. 

52 

Gudivâda. 

id. 

61-62 

Pondugala. 

id. 

Anliqiiilés  jainas 

Plusieurs  images  bouddhi- 
ques ou  jainas. 

Les  hal)itants  professaient 
autrefois  le  Bouddhisme 
ou  le  .lainisme. 

Quelques  temples. 

Images  bouddhiques  ou  jai 
nas. 

Deux  anciens  temples  con- 
struits, dit-on,  par  des 
.lains. 

Deux  statues. 

Deux  statues  que  le  peuple 
considère  comme  jainas. 

Une  statue  jaina  ou  boud- 
dhique (?). 

Une  image  dite  jaina. 

Une  statue. 

Restes  d'un  village  bouddhi- 
que ou  jaina. 

Sculpture  bouddhique  ou 
jaina. 

Belle  statue  parfaitement 
conservée. 

Restes. 
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l’afjes 

Lucalilés 

Districts 

Antiquités  jainas 

64 

DharaïUkôta. 

Kistna. 

Selon  la  tradition,  ce  village 
fut  construit  au  temps  où 
les  Jains  étaient  prépon- 
dérants dans  la  région. 

72 

Narasarâvupela. 

id. 

Un  temple  sivaïte,  mais  pri- 
mitivement jaina. 

76 

Tâdikonda. 

id. 

Temple  abandonné  conte- 
nant des  images  jainas  ou 
bouddhiques. 

104 

Kudatani. 

Bellary . 

Cette  localité  aurait  été 
autrefois  une  importante 
place  forte  jaina. 

106 

Vijayanagara. 

id. 

Temples  abandonnés  ou  en 
ruine  et  quelques  temples 
modernes. 

107 

Kügala. 

id. 

Restes  d'un  temple. 

108 

Mâgalâ. 

id. 

Un  temple  probablement 
jaina. 

119 

Pennakonda. 

.\nantapur. 

Deux  temples. 

143 

Atuiakûr. 

Nellore. 

Statue  d'un  Tlrthakara. 

143 

Mahinialûr. 

id. 

Emplacement  d'un  ancien 
village  jaina  ou  boud- 
dhique. 

149 

Arcot  septen- 
trional. 

Le  Jainisme  fut  pendant 
plusieurs  siècles  la  reli- 
gion de  cette  contrée. 

149 

Kucûr. 

id. 

Vieille  construction  avec 
quelques  inscriptions. 

155 

Mêlpâdi. 

id. 

-Ancien  temple. 

156 

X’ajjiinalai. 

id. 

Temple  avec  plusieurs  sculp- 
tures. 

160 

Kâvanùr. 

id. 

Quelques  restes. 

160 

Kukaiiiallûr. 

id. 

id. 

160 

Latteri. 

id. 

id. 

160 

Pasuniaïujûr. 

id. 

id. 

161 

éôramûr. 

id. 

id. 

161 

Tennampattu. 

id. 

Pierre  sculptée. 

161 

Tirumani. 

id. 

Quelques  restes. 

162 

Mahêndravâdi . 

id. 

Temple  construit  par  des 
Bouddhistes  ou  des  Jains. 

166 

Mâmandûr. 

id. 

Grottes  d’origine  probable- 
ment jaina. 
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Pages 

Localités 

Districts 

— 

— 

— 

166 

Pancapàndava- 

malai. 

Arcot  septen- 
trional. 

167 

Tiruvattùr. 

id. 

168 

Cevùr. 

id. 

168 

Pùndi. 

id. 

170 

Tirumalai. 

id. 

170 

Agarakarakôttai . 

id. 

170 

Desùr. 

id. 

170 

Tellàr. 

id. 

170 

Terukôl. 

id. 

171 

'Venkuram. 

id. 

172,  note 

' 

Chingleput. 

178 

Conjeeveram. 

id. 

190 

Les  sept  Pagodes. 

id. 

191 

193 

Perunagar. 

id. 

Salem. 

196 

AdainankôUai. 

id. 

200 

Salem. 

id. 

Antiquités  jainas 

Une  figure  représentant  le 
Buddha  ou  l'un  des  Tîr- 
thakaras. 

Fondations  d'un  vieux  tem- 
ple avec  deux  grandes  sta- 
tues. Non  loin  de  là,  un 
étang  où  les  portes  de 
bronze  et  le  trésor  du  tem- 
ple auraient  été  engloutis. 
La  localité  était  autrefois 
un  des  principaux  centres 
jainas  du  district. 

Ancien  temple. 

Un  temple,  le  plus  ancien 
de  la  contrée. 

Deux  temples  avec  sculpture 
et  fres(iue.  D'autres  statues 
ont  été  détruites. 

Ancien  temple  sivaïte  qu'on 
dit  avoir  été  anéanti  par 
les  .lains. 

Établissement  moderne. 

Temide. 

Trois  temples. 

Temple. 

Suivant  la  remarque  de 
Iliouen-Tlisang  (64Ü  a.d.), 
les  Jains  étaient  autrefois 
nombreux  dans  cette  ré- 
gion. 

Petit  temple,  probablement 
d'origine  jaina.  — Temple 
avec  belle  ornementation 
architecturale  datant  du 
xi'  ou  du  XII'  siècle. 

La  population  était  autrefois 
bouddhiste  ou  jaina. 

Temple  en  ruine. 

Les  anciens  rois  étaient  jai- 
nas. 

Temple  probablement  d'ori- 
gine jaina. 

Deux  images. 
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Localités  j 

Districts 

Antiquités  jainas 

207 

Cittanûr. 

Pondichéry. 

Vieux  temple  avec  inscrip- 
tions. 

208 

Perumandûr. 

id. 

Deux  temples  avec  inscrip- 
tions. 

209 

Tonflùr. 

id. 

Statue  bouddhique  ou  jaina. 

209 

Koliyani'ir. 

id. 

Temple  en  ruine. 

209 

Vêdùr. 

id. 

Temple  en  usage. 

209 

Villupnr. 

id. 

Ruines  d'un  temple  et  deux 
statues  mutilées. 

210 

Ellânasùr. 

id. 

Ancien  temple. 

211 

Tirunarunkulam. 

id. 

Temple. 

214 

Coinibatore. 

Le  Jainisme  était  autrefois 
la  religion  dominante  de 
cette  contrée. 

214 

Bastipuram. 

id. 

N'ille  autrefois  jaina.  Une 
statue  et  un  ancien  temple 
démoli. 

215 

éivansamudra. 

id. 

Ancien  temple  démoli. 

217 

Perundurai. 

id. 

Temple  en  ruine,  avec  nom- 
breuses sculptures. 

223 

Trimùrti  Kôvil. 

id. 

Huit  pierres  sculptées,  boud- 
dhiques ou  jainas. 

228 

Belliki. 

Nllgiri. 

Grottes  avec  figures  de  ca- 
ractère bouddhique  ou 
jaina. 

230 

Canara 

méridional. 

Les  .lains  sont  nombreux 
dans  la  région  et  leurs 
temples  sont  intéressants. 

231 

Ellare. 

id. 

Inscription  de  l'an  éaka  1379, 
relatant  une  donation  faite 
il  un  temple. 

231 

Kârkala. 

id. 

Le  groupe  de  temples  et  la 
grande  statue  monolithe. 

232 

Keravâse. 

id. 

Temple  avec  inscription  en 
vieux  canara, de  éaka  1083. 

232 

Marane. 

id. 

Inscription  canara  de  éaka 
1331,  relatant  une  donation 
en  faveur  d'un  temple. 

232 

Nallûr. 

id. 

Inscription  canara  de  Saka 
1218,  rappelant  une  dona- 
tion. 

233 

Bàpanâd. 

id. 

Inscription  en  vieux  canara. 

234 

Kashipatna. 

id. 

id. 
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Localités 

Districts 

.\ntiquitcs  jainas 

235 

Mogaru. 

Canara 

méridional. 

Construction  d'âge  incertain. 

235 

Mûdabidri. 

id. 

.Ancien  monument,  très  in- 
téressant au  point  de  vue 
architectural  ; une  descrip- 
tion succincte  en  est  don- 
née.— Plusieurs  tombeaux 
de  prêtres  avec  épitaphes. 
Dix-sept  temples  avec  in- 
scriptions. 

236 

Nellikàru. 

id. 

Inscription  en  vieux  canara. 

236 

Padupananibùr. 

id. 

id. 

236 

Ullâla. 

id. 

Construction  d'âge  incertain. 

236-237 

Yènùr. 

id. 

Le  temple  et  la  fameuse  sta- 
tue monolithe.  Une  brève 
description  en  est  donnée, 
ainsi  qu'une  notice  sur  les 
diverses  inscriptions  qu'on 
y relève. 

237 

Bail. 

id. 

Temple  dédié  à Pàrsvanâ- 
tha,  avec  inscription. 

237 

Bellatangadi. 

id. 

Ancien  temple. 

237 

Guruvâyankeri. 

id. 

Temple,  dont  une  courte 
description  est  donnée. 

238 

Bangra  Manjesvvar. 

id. 

Vieille  construction. 

253 

Pâlghàt. 

Malabar. 

Ancien  temple. 

258 

Kulatura. 

Travancore. 

Statues  dans  une  grotte. 

263 

Periyammàpa- 

l.aiyaiii. 

Trichinopoly. 

■Statue  abandonnée. 

264 

Vâlikondapur. 

id. 

Citerne  d'origine  bouddhi- 
que ou  jaina. 

264 

Anibtipur. 

id. 

Statues. 

265 

.layamkotidasôra- 

pur. 

id. 

Deux  statues  en  granit. 

266 

Va  11  nam. 

id. 

■Statue. 

267 

Lâlugudi. 

id. 

Vieille  statue  abandonnée. 

269 

Mahàdànapur. 

id. 

Ruines. 

269 

éivâyan. 

id. 

Sculpture  vraisemblable- 

ment d'origine  jaina;  une 
description  en  est  donnée. 

269 

éundakkâ-Pàrai. 

id. 

Figures  bouddhiques  ou  jai- 
nas. 

270 

Vettuvàttalai. 

id. 

Irois  statues. 
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Pages 

271 

Localilés 

Districts 

Tanjore. 

.4ntif|iiités  jainas 

Le  .lainisme  fut  autrefois 
• dominant  dans  la  région. 

276 

Tivangudi. 

id. 

Vieil. \ temple. 

286 

Ivaraitnalai. 

Madura. 

Une  statue  bouddhique  ou 
jaina  (?). 

296 

Kuppalnattam. 

id. 

Ruines;  le  village  fut  jadis 
un  lieu  de  culte  jaina. 

296 

Ilayangiuji. 

id. 

Image  bouddhique  ou  jaina. 

298 

Hanumantagudi. 

id. 

Vieu.x  temple. 

299 

Kidâram. 

id. 

Statue  bouddhique  ou  jaina. 

299 

Kôvilângujam. 

id. 

Deux  statues  bouddhiques 
ou  jainas. 

299 

Kulasekharanallûr. 

id. 

Temple  en  ruine,  aujour- 
d'hui dédié  au  culte  de 
Siva,  mais  d'origine  boud- 
dhique ou  jaina,  car,  sui- 
vant la  tradition,  le  village 
aurait  été  autrefois  habité 
par  des  Bouddhistes  ou  des 
Jains. 

299 

Manjiyûr. 

id. 

Statue  bouddhique  ou  jaina. 

301 

éeluvanùr. 

id. 

Image  bouddhique  ou  jaina. 

306 

Vîrasikâmani. 

Tiiinevelly. 

Figures  très  probablement 
jainas. 

307 

Kalugumalai. 

id. 

Célèbre  temple,  taillé  dans 
le  roc,  avec  scul|)tures  et 
inscri])tions  ; une  brève 
notice  en  est  donnée. 

307 

Kulattur. 

id. 

Statue  devenue  un  objet 
d'adoration  populaire. 

307 

Mandikkulam. 

id. 

Statue. 

308 

Muramban. 

id. 

Image. 

308 

Nâgalapur. 

id. 

Grande  statue. 

312 

Kâyal. 

id. 

Plusieurs  statues. 

312 

Korkai. 

id. 

Deux  statues. 

313 

Srîvaikuntam 

id. 

Statue. 

315 

Valliyûr. 

id. 

Ancien  temple  maintenant 
démoli. 

320 

Yenamadala. 

Kistna. 

Inscription. 

322 

Cippagiri. 

Bellary. 

Temple. 

322 

Kishkindhâ. 

id. 

l’iusieiirs  temples. 
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Appendice  B. 

Dates  de  quelques  antiquités. 


Localités 

Districts 

Antiquités 

Dates,  A.  D. 

Mûdabidri. 

Canara 

méridional. 

Temples. 

Commencés  vers  1300  ou 

vers  1 498. 

Yênür. 

id. 

Statue  colos- 
sale. 

Plus  ancienne  que  celles  de 
Kârkaja  et  de  éravana 
Bejgoja. 

Kàrkala. 

id. 

id. 

1432,  suivant  l’inscription  de 
la  statue. 

éravana  Bel- 
gola. 

Mysore. 

id. 

Même  époque  que  la  précé- 
dente. 

Conjeeveram. 

Chinglepiit. 

Temple. 

1500  environ. 

Vijayanagara. 

Bellary. 

Les  différents 
temples. 

1508  à 1542. 

560 

R.  Sewell.  Lists  qf  inscriptions  and  Sketch  of  the  Dy- 
nasties qf  Southern  India  l' Archæological  Siirvey  of 
Southern  India,  vol.  II).  — Madras,  1884. 

Pages 

14,  n®  89.  Sceau  avec  figure  jaina. 

14,  noQl.  Ordonnance  de  Saka  1513  en  vue  du  maintien  du 
culte  dans  un  temple  jaina. 

157  Vers  le  milieu  du  ii®  siècle  a.d.,  les  Colas  détruisirent  un 
certain  nombre  de  temples  jainas  à Puligere  ou  Laksme- 
swar. 

174,  note  2.  Des  Jains  auraient  résidé  à Orangal  vers  1320. 

179  Les  princes  de  la  dynastie  Kâdamba  professaient  la  foi 
jaina. 

189  Un  Jain  du  nom  de  Nâganandin  fut  ministre  de  trois  rois  de 

la  dynastie  Gaiiga,  savoir  : Kaja  Vallabharâya,  Govinda- 
ràya  et  Caturbhuja  Kanaradeva. 

190  D'après  une  inscription  de  178  a.  d.,  le  roi  Tiruvikramadeva, 

de  cette  même  dynastie  Ganga,  abandonna  la  foi  jaina  et 
se  fit  sivaïte. 


BIBLIOGRAPHIE  JAINA 


298 
Pages 

213  En  788  a.d.,  le  prince  Hemasitala  chassa  définitivement  les 
Bouddhistes  des  environs  de  Kânci,  et  se  convertit  au 
Jainisine. 

234  Les  princes  Rattas  appartenaient  à la  religion  jaina. 

235  De  même  les  rois  Sântaras. 

245  Ilarihara  II;  de  la  dynastie  de  Vijayanagara,  dota  quelques 
temples  jainas. 

265  Notice  sur  le  temple  jaina  de  Tiruppadikunram.  Épisode  de 
la  conversion  du  prince  Hemasitala,  à la  suite  d'une  con- 
troverse entre  le  maître  jaina  Akalanka  et  des  Bouddhistes, 
à Kânci,  en  788  a.  d. 

270  Ruines  d’un  temple,  avec  deux  statues  en  marbre  blanc,  à 

Nâvunda. 

Dans  un  temple  de  Kàrkala,  une  inscription  en  vieux 
canara,  de  Saka  1377,  rapjDelle  une  donation  faite  à ce 
temple. 

Notice  sur  le  temple  construit  dans  l'ile  du  lac  Anekere, 
près  de  Kârkala,  et  sur  le  temple  de  'Varangâ. 

A Bail,  un  temple  est  consacré  à Pàrsvanâtha. 

271  Un  ancien  temple,  dédié  à Sântesvara,  à Bangadi,  renferme 

sept  inscriptions  en  vieux  canara,  dont  le  sommaire  est 
donné. 

A Kuttiyàr,  un  temple  également  dédié  à Sântesvara 
contient  aussi  deux  inscriptions  en  canara. 

L’ancien  temple  d’Anantesvara,  à Sibôje,  possède  une 
inscription  en  vieux  canara  datée  de  Saka  1464. 

272  Deux  statues,  jainas  ou  bouddhiques,  à Koradâceri.  P’igure 

jaina  â la  porte  méridionale  du  grand  temple  de  Tanjore, 
et  dans  un  temple  à Ilampi. 

561 

J.  Burgess.  Tamil  and  sanskrit  Inscriptions,  icith  some 
notes  on  village  antiqiuties  collected  chiejlg  in  tlie  south 
qf  the  Madras  Presidency  (Archæological  Survey  of 
Southern  India,  vol.  IV).  — Madras,  1886. 

P.  40-41.  xNon  loin  du  village  de  Kuppalnattam  se  trouve  une 
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grotte  avec  plusieurs  statues  de  Tirthakaras,  entre  autres  Pârsva- 
nâtha,  taillées  dans  le  roc.  Ces  statues,  grossièrement  sculptées, 
sont  l’objet  d’un  certain  culte  de  la  part  des  habitants. 


562 

A.  Führer,  E.-W.  Smith  and  J.  Burgess.  The  Sharqi 
architecture  of  Jaunpur  (Archæological  Survey  of  India, 
New  Sériés,  vol.  I).  — Calcutta,  1889. 

P.  70.  Notice  sur  cinq  statues  jainas  découvertes  à Sahet- 
Mahet,  savoir  : 


1« 

Statue  de  "Vimalanâtha, 

Sainvat  1133  ; 

2° 

id. 

id. 

1182; 

3" 

Statue  de  Neminâtha, 

id. 

1125; 

40 

Statue  d’Ainsanâtha, 

id. 

1112; 

50 

Statue  de  Rsabhanâtha, 

id. 

1124. 

563 


A.  Führer.  The  monumental  antiquities  and  inscriptions 
in  the  North-  Western  Provinces  and  Üudh  (Arcliæo- 
logical  Survey  of  India,  New  Sériés,  vol.  II).  — Allah- 
abad,  1891. 


Pages 

6 

9 

10 
13 

17 

18 

28-29 


Localités 

Districts 

Khûrja. 

Bulandshahr. 

Bagpât. 

Meerut. 

Khekâra. 

id. 

Khàtaulî. 

Muzaffarnagar. 

Nakùr. 

Sahàranpur. 

Ràmpur. 

id. 

Ràmnagar. 

Barell. 

.\nli(|iiilcs  jainas 

Temple  moderne. 

.loli  temple, 
id. 

Quatre  grands  temples. 

Joli  temple. 

Joli  temple  moderne. 

Figures  nues  sculptées,  se- 
lon Cunningham,  par  des 
artistes  digambaras.  Une 
pierre  portant  une  inscrip- 
tion. Fragment  d'un  large 
pilier  avec  les  symboles 
de  Mahiivlra.  Temple  mo- 
derne dédié  à Pârsvanâtha. 
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33 

69 

78 

89 

89 


94 

96 

105-106 


Localités 

Môrdhaj. 


Bhateswar. 

Kàmpil. 


Airwà. 


Asâi  Kherâ. 


Màinpur. 

Sarsâganj . 

Mathurâ. 


Districts 


Antiquités  jainas 


Bîjnôr. 


Agra. 

Farrukhabad. 


Itàwali. 


id. 


Màinpur. 

id. 

Mathurà. 


Fort  en  ruine.  Il  s’agit  peut- 
être  d’un  ancien  fort  jaina 
qui  aurait  été  construit  au 
début  du  .\'  siècle. 

Cinq  petits  temples  de  date 
récente. 

Plusieurs  temples  avec  quel- 
ques statues  portant  des 
inscriptions. 

Ruines  d'un  ancien  temple 
bouddhique  ou  jaina. 

Ce  village  d'Airwà  peut 
très  probablement  être 
identifié  avec  Alabhiyà  ou 
Alabhî,  la  fameuse  ville 
jaina. 

Plusieurs  statues  de  Tlrtha- 
karas,  portant  les  dates  res- 
pectives de  Samvat  1018, 
1114,  1205,  1221,  1223  et 
1230,  ont  été  trouvées  dans 
ce  petit  village,  qui  semble 
avoir  été  autrefois  une  im- 
portante place  jaina. 

Un  temple  ancien  et  un 
autre  plus  moderne. 

Plusieurs  temples  modernes. 

Le  tell  dit  Kankâlt  ou  Jaint 
tilâ. 

Nombreuses  antiquités  mises 
à jour  par  les  fouilles  de 
M.  Burgess,  en  1888,  et  du 
Dr.  Führer,  en  1889.  Entre 
autres  : 

Douze  grandes  statues 
digambaras  de  Tirthaka- 
ras,  avec  inscriptions  de 
l'époque  des  princes  indo- 
scythes,  Kaniska,  Iluvi.ska 
et  ’Vâsudeva  ; 

Deu.v  statues  colossales 
de  Padmaprabhanàtha,  da- 
tées Saiiivat  1036  et  1134, 
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Localités 


Sahpâu. 


Shergarh. 

Mâu. 

Rânîpur. 

Bânpur  Kliâs. 


Cliândpur. 


Deogarh. 


Districts 


Mathurâ. 


id. 

Jhânsî. 

id. 

Lalitpiir. 


id. 


id. 


Antiquités  jainas 

probablement  des  dons  de 
la  communauté  svetâm- 
bara  de  Mathurâ  ; 

Statues  digambaras  avec 
inscriptions  en  caractères 
du  i®''  siècle  a . d.,  et  statues 
svetâmbaras  avec  inscrip- 
tions en  caractères  du  xi' 
siècle. 

Statues  et  larges  dalles  dé- 
couvertes sur  remplace- 
ment d'un  ancien  temple. 
Temple  moderne  dédié  à 
Neminâtha. 

Temple. 

Temple  de  belle  architec- 
ture. 

Temple  remarquable  par  ses 
coupoles. 

Quatre  temples  datant  de 
Sanivat  1200  environ.  Plu- 
sieurs statues  avec  inscrip- 
tions. 

Temples  en  ruine,  datant  du 
commencement  du  xii' 
siècle.  Quelques  inscrip- 
tions. 

Groupe  de  23  temples,  plus 
ou  moins  en  ruine,  datant 
de  802  à 1164  a.d.  Le  plus 
important  contient  une 
grande  quantité  de  statues 
géantes  de  J inas  nus, 
portant  des  inscriptions  en 
caractères  du  ix'  siècle. 
Dans  le  sanctuaire,  statue 
colossale  de  Rsabha.  Sur 
un  des  piliers,  intéressante 
inscription,  datée  Sanivat 
919  et  Saka  784,  qui  fixe  la 
date  du  roi  Bhojadeva  de 
Dhârà  à 862  a.d.  Diffé- 
rentes autres  inscriptions. 
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Local  i tes 

Uislricls 

122 

Dudalii. 

Lalitpur. 

123 

Lalitpur. 

id. 

123 

Madanpur. 

id. 

124 

■Saurai. 

id. 

124 

Slronî  Khurd. 

id. 

141 

Kosâm. 

.Allahabad. 

144 

Pabhosâ. 

id. 

146 

Bândâ. 

Bândâ. 

154-155 

Marpha. 

id. 

156 

Râmnagar. 

id. 

158 

Asothâr. 

Fathpur. 

171 

Dinâi. 

Hamtrpiir. 

173 

Kulpahàr. 

id. 

Aiiti(|uités  jainas 

Piuines  de  deux  temples. 
Courte  description  d'un 
ancien  grand  temple  qui 
contenait  les  statues  des 
24  Tirthakaras. 

Restes  de  piliers.  Quatre 
temples. 

Cinq  temples  plus  ou  moins 
en  ruine.  Un  autre  ren- 
ferme une  inscription  de 
Sainvat  1206. 

Temple  dédié  à Adinâtlia. 

Ruines  d'anciens  temples, 
et  plusieurs  temples  mo- 
dernes. Anciennes  statues 
de  Tirthakaras,  dont  quel- 
ques-unes avec  inscrip- 
tions de  Sainvat  1252.  Sta- 
tue remar(|ualile  de  éânti- 
nâtha. 

Emplacement  de  l'ancienne 
Kausâmbî.  Des  statues  du 
xr  siècle  furent  trouvées 
en  cet  endroit.  Temple 
moderne  dédié  à Pàrsva- 
nâtha. 

Tem])le  de  Padmaprabha- 
nâtha,  construit  en  Sain- 
vat 1881. 

Cinq  temples. 

Trois  temples  en  ruine.  Deux 
inscriptions  datées  Sain- 
vat 1407  et  1408. 

Grotte  avec  statues  du  .w» 
siècle  portant  des  inscrip- 
tions. 

Cinq  grandes  statues  digam- 
baras. 

Temple  avec  statue  colos- 
sale de  éântinâtha  datée 
.Sainvat  1194. 

l'emple  avec  statues  datées 
Sainvat  1200  et  1213. 
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174 


177 


177 

212 

214 

248 


250 

297 
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Localités 

Districts 

Makârbâi. 

Hamîrpur. 

Mahoba. 

id. 

Maudhâ. 

id. 

Chandrâvati. 

Bénarès. 

Sârnâth. 

id. 

Khakhundu. 

Gorakhpur. 

Rudrapur. 

id. 

Ayodhya. 

Fyzabad. 

Sahet-Mahet. 

Goudâ. 

Anliqiiilés  jainas 

Temple  en  ruine,  avec  nom- 
breux fragments  de  statues 
et  de  sculptures.  Autre 
temple  bien  conservé. 

Nombreuses  statues,  brisées, 
avec  inscriptions  de  Sani- 
vat  1169,  1203,  1211,  1213, 
1219,  1220  et  1224.  Images 
des  24  Tîrthakaras  avec 
plusieurs  inscriptions  de 
Saravat  1206. 

Statue  brisée  de  Pârsvanâ- 
tha,  datée  Samvat  1229. 

Trois  temples. 

Temple  moderne  de  Pârsva- 
nâtha. 

Ruines  de  temples.  Statues 
d’Âdinâtha,  éàntinâtha, 
Pârsvanàtlia  et  Maliâvîra. 
Sculpture  représentant  le 
père  et  la  mère  de  Mahâ- 
vlra. Temple  moderneavec 
statue  de  Rsablia. 

Petite  statue.  Statue  brisée 
avec  inscription  effacée , 
datée  Sainvat  1161. 

Cinq  temples  digambaras,  de 
Sanivat  1781  et  consacrés 
à Âdinâtha,  .\jitanâtha, 
.\bhinandanâtlia.  Sumati- 
nâtha  et  Anantajit,  les 
cinq  Tîrthakaras  qui  sont 
dits  être  nés  à Ayodhya. 
Temple  svetàmbara,  con- 
struit en  Sainvat  1881  et 
dédié  à Ajitanâtha., 

Ancienne  Srâvastî,  centre 
jaina  important  au  xi'  siè- 
cle. Des  statues  de  Tîrtha- 
karas, datées  .Sainvat  1112, 
1124,  1125, 1133  et  1182,  ont 
été  mises  à jour.  Petit  tem- 
ple moderne  consacré  à 
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Pafres 


326 

330 


Liii’alités 

Districts 

Aldemàu. 

Sultanpur. 

Sultanpur. 

id. 

Antiquités  jaiuas 

Sainbhunàtha,  qui  est  né. 
dit-on,  à érâvastl.  Le  hui- 
tième Tirthakara,  Candra- 
prabhanâtha,  serait  égale- 
ment né  à Candrikâpuri, 
qu'on  identifie  à érâvastl. 
Le  dernier  prince  jaina 
de  érâvastl  aurait  été 
Suhrddhvaja. 

Deux  belles  statues  d’.Adi- 
nâtha  ont  été  mises  à jour 
en  1850. 

On  a trouvé  aux  environs  de 
cette  ville  des  fragments 
de  statues. 


Addenda. 


P.  332.  Fouilles  du  Dr.  Führer  à Mathurâ  en  janvier  1890. 

Ces  fouilles  ont  mis  à jour,  aux  abords  du  grand  temple 
svetâmbara  découvert  en  1889  : 

un  stûpa  de  briques; 

un  grand  temple  digambara; 

80  images  ; 

120  piliers  ; 

un  nombre  considérable  de  pièces  architecturales  décorées  de 
très  belles  sculptures; 

de  nombreuses  inscriptions  appartenant  à la  période  indo  scythe 
et  fournissant  de  riches  informations  relatives  à l’histoire  du  Jai- 
nisnie;  ces  inscriptions  s’étendent  de  l’an  5 de  Kaniska  à l'an  86 
de  l'ère  indo-scythe  (de  83  à 164  a.d.);  leur  contenu  confirme  les 
données  du  Kalpasùtra. 


564 

A.  Rea.  South  indian  buddhist  Antiqiiities  ( Archæological 
Survey  of  India,  New  impérial  Sériés,  vol.  XV).  — 
Madras,  1894. 

P.  20.  Courte  notice  sur  une  jolie  sculpture  jaina  qui  se  trouve 
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à Gudivàda.  Une  planche  hors  texte  (pl.  XI)  reproduit  cette 
image. 

Mention  d'une  colonne  jaina,  monolithe  et  sculptée,  découverte 
à Bezvâda;  cf.  pl.  XXXV. 


565 

J.  Buhgess  and  IL  Cousen.s.  Reoised  lists  of  antiquarian 
remains  in  the  Bombay  Presidency  ( Archæological  Sur- 
vey  of  India,  New  impérial  Sériés,  vol.  XVI).  — Bom- 
bay, 1897. 


Pages 

Localités 

Districts 

35 

Pedgaon. 

.\hmadnagar. 

38 

.\Iiri. 

id. 

46 

.-\njaneri. 

Nàsik. 

46-48 

Châmar  Tenkdi. 

id. 

48-49 

l'ringalvâdi. 

id. 

50 

Sinnar. 

id. 

51 

Chândor. 

id. 

52 

Ankâi. 

id. 

55 

Nizâmpur. 

Khândesh. 

63 

Pàtauen. 

id. 

•Viitiquilés  jaiiias 

.\ncien  temple. 

Puits  au  fond  duquel  se 
trouve  une  statue  avec  une 
inscription. 

Grand  nombre  de  petits 
temples  avec  dédicaces. 
Inscription  de  éaka  1063 
rappelant  différentes  dona- 
tions en  faveur  du  temple 
de  Candraprabha.  Deux 
grottes  appartenant  à la 
secte  digambara. 

Grottes  dont  la  description 
est  donnée.  Statues  de 
Tirthakaras,  et  en  parti- 
culier de  Pârsvanàtha. 

Grotte  avec  restes  de  statues 
colossales  et  d'une  inscrip- 
tion datée  Sanivat  1266. 

Deux  statues  colossales. 

Grottes  avec  statues  de  Ji- 
nas,  dont  la  principale  est 
celle  de  Candraprabha. 

.Sept  ou  huit  grottes  et  une 
inscription . 

Temple  dédiéà  Pârsvanàtha. 

Petit  temple  en  ruine  et 
grotte  avec  images  digam- 
baras . 


20 
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l’agcs 

Localités 

Districts 

81-82 

Abmadabad. 

Ahmadabad. 

96 

Mâtar. 

Kaira. 

96 

Cambaj'. 

id. 

97 

Champanir. 

Panch  Mahâls. 

97-98 

Pâvâgad. 

id. 

101 

Bharoch. 

Biiaroch. 

102 

Shâhabad. 

id. 

102 

Gandhâr. 

id. 

102 

Kâvi. 

id. 

104 

Surate. 

Surate. 

104 

Varatiadevadi. 

id. 

104 

Rânder. 

id. 

Anliquiles  jainas 

Temple  de  llathisingh  (1848) 
et  de  Cintâman  (1638). 

Temple  vieu.x  d'un  siècle 
environ. 

Temple  de  Pârsvanâtha, 
construit  en  1588  et  res- 
tauré récemment.  Quel- 
ques inscriptions.  Temples 
d'.Âdlsvara  (1605)  et  de 
Neminâtha. 

Quelques  temples  en  ruine. 

Temples  en  ruine  datant  du 
xii' siècle.  Autres  temples 
anciens,  mais  récemment 
restaurés  et  modifiés. 

Divers  temples,  dont  l'un 
dédié  à Pârsvanâtha  et 
appartenant  à la  secte  Sa- 
gara;  il  renferme  des  sta- 
tues de  marbre  blanc  et 
des  images  en  métal,  ainsi 
que  de  courtes  inscriptions 
datées  .Sanivat  1849,  1085, 
1844.  Un  temple d'.Âdîsvara 
appartient  aussi  à la  secte 
Sagara  et  contient  des 
images  dont  la  plus  an- 
cienne date  de  Sanivat 
1443. 

Temple  de  Pârsvanâtha. 

Temple  construit  en  1619. 

Deux  temples  anciens,  con- 
tenant chacun  une  inscrip- 
tion. 

Quatre  temples  de  Pârsva- 
nâtha. 

Tombes  de  prêtres  jainas, 
avec  inscriptions. 

Plusieurs  mosquées  qui  sont 
probablement  d'anciens 
temples  jainas.  Temples 
de  éântinâtha  (1818),  d'Adi- 
nâtha  (178 J environ),  de 
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Pages 

l^ocalilés 

Disiriels 

.\iili(|uilés  jaiuas 

.Neuiinàtha  (1780),  d’Adl- 
svara  (1730  environ),  et  de 
Pârsvanâtha  (1730). 

104 

Fâl. 

Surate. 

Temple  de  Pârsvanâtha. 

106 

Màndvi. 

id. 

Deux  temples,  avec  inscrip- 
tion dont  le  texte  est  donné. 

115 

Belgauni. 

Belgaum. 

Deux  temples  du  xiP  ou  du 
XIII'  siècle. 

115 

Nandigad. 

id. 

Vieux  temple. 

116 

Wakkund. 

id. 

Grand  et  joli  temple  ancien. 

117 

Degulavalli. 

id. 

Ancien  temple. 

117 

Hannîkeri. 

id. 

id. 

117-118 

Saundati. 

id. 

Temple  avec  plusieurs  in- 
scriptions. 

119 

Kalholi. 

id. 

■Vncien  temple. 

130 

Ivokatnur. 

id. 

id. 

120 

Bàdgl. 

id. 

id. 

120 

Kàgwàd. 

id. 

Grotte  et  temple. 

121 

Aiiiinbhâvi. 

Dliârwâd. 

Ancien  temple  de  Neminâ- 
tlia. 

122 

Cliabbi. 

id. 

.-Autrefois  Sobhanpur,  rési- 
dence d'un  prince  jaina. 
Des  sept  temples,  un  seul 
subsiste. 

123 

Adaragunchi. 

id. 

Grande  image  avec  inscrip- 
tion. 

123 

Ilubballi. 

id. 

Temple  en  ruine. 

126 

Mulgund. 

id. 

Temple  de  Candranâtha, 
avec  quatre  inscriptions 
dont  trois  datées  éaka 
1197,  1597,  825.  Temple  de 
Pârsvanâtha,  avec  quatre 
inscriptions,  dont  trois  de 
éaka  824,  975,  1197. 

126 

Soratur. 

id. 

Temple  avec  inscription  de 
éaka  993. 

129-130 

Lakkundi. 

id. 

Deux  temples  avec  trois  in- 
scriptions, dont  l'une  datée 
éaka  1094  et  les  deux  au- 
tres effacées. 

133 

Bankàpur. 

id. 

Deux  inscriptions  rappelant 
des  dons  faits  à des  tem- 
ples jainas,éaka977et  1042. 

308 


BIBLIOÜRAFHIE  JAINA 


Paftes 

Localités 

Districts 

134 

.Aratâlu. 

Bhàrwâd . 

150 

Laksmeswar. 

id. 

183 

Ailiole. 

Bijâpur. 

184 

Hungund. 

id. 

186 

Badâmi. 

id. 

186 

Pattadkal. 

id. 

190 

Kubtûr. 

Canara 

septentrional. 

191-192 

Bîlgi. 

id. 

193-194 

Murdeswar. 

id. 

194-197 

Bhatkal. 

id. 

197 

Mâdavalli . 

id. 

Antiquités  jainas 

Temple  construit  vers  1120 
A.D.,  avec  inscription  de 
éaka  1044. 

Petit  temple. 

Grotte. 

Ruines  d'un  grand  temple. 

Grotte. 

Grottes  du  vu'  ou  du  viii' 
siècle. 

Vieux  temple,  avec  sculp- 
tures et  inscriptions. 

Autrefois  évetapur,  ville 
jaina.  Temple  de  Fârsva- 
ndlha,  dans  le  style  dra- 
vidien, avec  deux  inscrip- 
tions de  éaka  1510  et  1550. 

Temple  qu'on  dit  avoir  été 
construit  par  les  princes 
jainas  de  Kaikuri.  Longue 
inscription  dans  un  tem- 
ple en  ruine,  et  plusieurs 
pierres  sculptées  avec  in- 
scriptions. 

•Autrefois  Mauipur,  impor- 
tante place  jaina.  Grand 
temple  de  Candranâtha, 
avec  trois  inscriptions, 
dont  Tune  datée  éaka  1479. 
Temple  de  Pàrsvanâtha, 
construit  en  éaka  1165, 
avec  cinq  inscriptions  de 
éaka  1465  et  1468.  Temple 
de  éàntîsvara,  avec  deux 
inscriptions,  dont  la  plus 
longue  est  datée  éaka  1465. 
Ruines  d'autres  temples  et 
quelques  autres  inscrip- 
tions. 

'Trois  anciens  temples,  dont 
l'un  en  ruine. 
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Pages 

Localités 

Districts 

— 

— 

— 

197-198 

Gersappe. 

Canara 

septentrional. 

199 

Dàbhol. 

Ratnagiri. 

222 

Gori. 

Pàrkar. 

222 

Bhodesar. 

id. 

223-224 

’Virawah. 

id. 

226 

Navsari . 

Barodà. 

227 

Mahuva. 

id. 

228 

Anahilvàd-Pâtan . 

id. 

228 

Chàna.sama. 

id. 

230 

Sarotra. 

id. 

230 

Roho . 

id. 

230 

Rantoj . 

id. 

231 

éankheswar. 

id. 

236 

Idar. 

Mahi  Kanta. 

237 

Bhilora. 

id. 

Anliquilés  jainas 

Ruines  d'un  temple  appelé 
Catumiukhabasti.  Tem- 
ples de  Vardhamàna,  de 
Neminàtha  et  de  Pàrsva- 
nâtha,  avec  sculptures  et 
inscriptions. 

Cette  ville  aurait  été  au 
xr  siècle  la  capitale  d'un 
puissant  prince  jaina. 

Temple  construit  en  Samvat 
1432,  avec  inscription. 

Ruines  d'anciennes  cons- 
tructions jainas. 

Ruines  d'anciens  temples. 
Deux  temples  sont  encore 
debout. 

Temple  de  Pàrsvanâtha. 

Temple  de  belle  architecture 
à,  l'intérieur. 

Deux  temples  de  Pârsva- 
nâtha,  dont  l'un  avec  une 
inscription  de  Samvat  802, 
et  l’autre  avec  une  im- 
portante inscription  de  la 
secte  Kharatara. 

Riche  temple  moderne  dé- 
dié à Pàrsvanâtha. 

N'ieux  temple  avec  plusieurs 
courtes  inscriptions. 

Ruines  d’un  temple  en  mar- 
bre. 

Quelques  temples. 

Un  ancien  temple  de  Pâr- 
svanàtha  a disparu  ; il  en 
reste  quelques  inscrip- 
tions, dont  l'une  datée 
Sainvat  1666.  Nouveau 
temple  de  Pàrsvanâtha 
avec  inscription  de  Sain- 
vat 1868. 

Temple  inachevé  et  temple 
de  éântinâtha. 

Temple  de  Candraprabha- 


310 


BIBLIOGRAPHIE  JAINA 


Pages 

237 

238 


242 

245 

250 

255-277 


Localités 


Districts 


Antiquités  jainas 


Posina  Sabli. 
Knmbharia. 


Wadhwàn. 
Mont  Girnar. 
Verâval-Pàtan. 

Satrunjaya. 


Mahi  Kanta. 
id. 


KâthiâwâfJ . 
id. 
id. 
id. 


Temples  de  Pârsvanâtha  et 
de  Neminâtba. 

Temple  de  Neminâtba  avec 
inscription  de  1249  .\.d. 
D'autres  temples,  au  nom- 
bre de  360,  auraient  été 
dédiés  à Pârsvanâtha  par 
Vimalasah,  le  célèbre  Jain 
d’.Anahilvàd-Pâtan. 

Temple  de  Mahâvîra,  con- 
struit au  XI”  siècle. 

Groupe  de  temples  avec 
nombreuses  inscriptions. 

Temple  transformé  en  mos- 
quée. 

Description  systématique, 
avec  plan  général  hors 
texte,  des  temples  de  ce 
célèbre  sanctuaire  jaina. 

l.es  temples  sont  au  nombre 
de  252  et  constituent  11 
groupes.  Les  principaux 
sont  : 

1 . Le  temple  de  Rsabha,  en- 
core appelé  Âdlsvara  Bha- 
gavân  (n"  1). 

2.  Le  temple  attribué  à Ivu- 
mârapâla  ',n“  52). 

3.  Le  temple  Bhulavani,  ou 
temple  du  Labyrinthe 
ln“  85). 

4.  L'unique  temple  des  Di- 
gambaras  (n°  152). 

5.  Le  temple  d'.Adinàtha 
(n»  133). 

Les  inscriptions  sont  en 
grand  nombre.  Les  plus 
anciennes  remontent  au 
XII'  siècle. 

Les  statues  et  images  de 
toutes  sortes  sont  au  nom- 
bre de  jilus  de  10.000. 


311 


ARCHÉOLOGIE,  ART  RELIGIEUX 


Pages 

Localités 

Districts 

Antiquités  jainas 

878 

Bhadreswar. 

Kacch. 

Grand  temple  de  Jagadu- 
sah  avec  plusieurs  inscrip- 
tions. 

278 

Gedi. 

kl. 

Temple  de  Mahàvlra,  avec 
statues  d'Adlsvara,  datée 
Sanivat  1531,  et  de  Sânti- 
nàtha,  datée  Sarnvat  1925. 

279 

Kanthkot. 

id. 

Temple  du  xiii' siècle,  avec 
plusieurs  inscriptions,  dont 
l une  de  Sanivat  1340. 

279 

Katâriyà. 

id. 

Temple. 

279 

Sikra. 

id. 

Temple  construit  en  1717. 

281 

Kothara. 

id. 

Grand  temple  de  .4àntinâtha, 
construit  en  1852. 

284 

Kolhàpur. 

Kolhàpur. 

Temple  avec  deux  inscrip- 
tions datées  éaka  1058  et 
1064. 

285 

Pàwala . 

id. 

Ancien  collège. 

286 

Râyabâg. 

id. 

Ancienne  capitale  d'une 
principauté  jaina  au  .\i* 
siècle.  Temple  avec  in- 
scription de  éaka  1124. 

287 

Hêrlê. 

id. 

Inscription  en  vieux  canara, 
datée  éaka  1010,  et  rela- 
tant une  donation  faite  à 
un  temple. 

2o7 

Savagânw. 

id. 

Temple  avec  inscription  sur 
une  statue  de  Pàrsvanàtha. 

287 

Bâmni. 

id. 

Temple  avec  inscription  de 
éaka  1073. 

Appendice. 

P.  328-363.  Texte  et  traduction  de  39  inscriptions  de  Girnar. 

566 

A.  Rea.  IJst  oJ‘  cu'chitccturrd  nnd  nrchwolorjical  remains 
in  Coonj  f Archæological  Survey  ot'  India,  New  imperia! 
Sériés,  vol.  XVII).  — Madras,  1894. 

Page 

IX  D'après  M.  Lewis  Rice,  les  Jains  auraient  été  prépondé- 
rants dans  le  pays  de  Coorg,  à une  époque  ancienne. 
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Pages 

13  Généralités  sur  les  temples  jainas  de  Mâlûr;  quelques  in- 

scriptions. 

Les  petits  temples  abandonnés  du  mont  Ilattûr;  l'un 
d’eux  porte  une  inscription  vieille  d'environ  500  ans. 

14  A Podakote,  ruines  d'un  ancien  petit  temple  jaina. 

14-15  Les  temples  jainas  de  Mâlûr;  au  nombre  de  trois,  avec  de 

belles  statues;  plusieurs  pierres  portent  des  inscriptions. 

567 


II.  CousENS.  Lisis  qf  anticjaarian  remains  in  the  Central 
Provinces  and  Berâr  ( Arcliæological  Survey  of  India, 
New  Sériés,  vol.  XIX).  — Calcutta,  1897. 


Pasps 

Localités 

Districts 

Antiquités  jainas 

1 

Nâgpur. 

Nàgpur. 

Statues  et  fragments  prove- 
nant de  diverses  localités. 

6 

Parseoni. 

id. 

Temple  avec  statue  de 
marbre. 

22 

Adyar. 

Bhandârà. 

Statue  de  Pârsvanâtha. 

25 

Bhir. 

Bàlaghât. 

Fragments  de  statues  d'ori- 
gine probablement  jaina. 

27 

.labalpur. 

.labalpur. 

Plusieurs  statues. 

27 

Bahiiriband. 

id. 

Statue  colossale  avec  sept 
lignes  d'inscription. 

27 

Bargaori. 

id. 

.Vncientie  localité  jaina.  Plu- 
sieurs restes  de  temples  et 
de  sculptures.  L'un  de  ces 
tetnples  contient  une  in- 
scription. 

20 

Mitjholi. 

id. 

-Statue. 

32 

Kuridalpur. 

Damoh. 

Une  cinquantaine  de  tem- 
ples plus  ou  moins  mo- 
dernes. 

33 

Nohta. 

id. 

Restes  de  sculptures,  parmi 
lesquelles  une  statue  de 
Candraprabha. 

35 

Madanpiir. 

Sagar. 

Trois  temples  anciens. 

38 

Ghansor. 

.Seoiii. 

Belle  statue. 

39 

Asirgarli. 

Niiiiâr. 

Colonnes  d'un  vieux  temple. 

40 

Khaiidwâ. 

Nombreux  restes  de  tem- 
ples. 
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Pases 

Localités 

Districts 

.Anliquilés  jainas 

45 

Kajli  Kanojia. 

Betul. 

Statues  probablement  jai- 

nas. 

46 

Mnktagiri. 

id. 

Temples  modernes. 

48 

Râipur. 

Râipiir. 

Fragments  de  statues  pro- 
venant de  Sirpur,  oit  le 
Jainisme  fut  autrefois  flo- 
rissant. 

48 

Arang. 

id. 

Temple  assez  ancien.  Deux 
statues. 

51 

Kunwàra. 

id. 

11  y avait  autrefois  deux 
temples  dans  cette  localité. 

60 

Dlianpur. 

Bilâ.spnr. 

Groupe  de  quatre  temples 
vraisemblablement  jainas. 
Nombreux  fragments  de 
sculptures. 

68 

Karinja. 

Amarâvat!. 

Temple  bâti  par  un  certain 
Krista  Svâmin,  dont  il 
porte  le  nom. 

68 

Kolhâpur. 

id. 

•Sanctuaire  datant  du  xvii' 

siècle. 

85 

Sirpiir. 

Bà.sitn . 

Fameux  sanctuaire  de  Pàr- 
svanàtha.  Petit  temple  an- 
cien. 

568 

V.-A.  Smith.  The  Jain  S/.ûpa  and  other  A n/i(juifies  of 
Mathurà  ( Arclu'ological  Survcy  of  India,  New  impérial 
Sériés,  vol.  XX).  — ■ Allahabad,  1901. 

La  liste  des  107  planches  qui  constituent  ce  volume  se  trouve 
au  début,  p.  i-iii. 

Introduction. 

Les  fouilles  et  explorations  à Matliurâ  : 

Cunningham,  1853,  1860,  1863,  1871,  1881-82,  1882-83; 
Growse  et  Harding,  1875; 

Burgess  et  Führer,  1888  89,  1889-90,  1890-91,  1896. 
Indication  des  principales  antiipiités  découvertes. 

Travaux  de  Bühler  sur  les  sculptures  et  les  inscriptions. 
Considérations  sur  l’âge  des  documents  mis  à jour- 
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\ aleur  artistique  des  sculptures. 

Importance  des  découvertes  de  Mathurâ.  Elles  contrôlent  et 

confirment  la  tradition  écrite  des  Jains. 

Description  des  planches. 

Les  planches  qui  donnent  lieu  à des  remarques  historiques  sont 

les  suivantes  : 

VI.  Fragment  du  piédestal  d'une  statue  de  l'Arhat  Nandiâvarta 
(Aranàtha);  inscription  de  l'an  79  de  lere  des  rois  Kusanas 
(157  A.D.);  considérations  sur  l'âge  et  le  mode  de  construction 
des  stùpas  jainas. 

VII-XIII.  Série  de  tablettes  d'hommage  avec  courtes 

inscriptions. 

XIV.  Image  d’Âryavati,  avec  inscription  de  l’an  72  (sic),  sous  le 
règne  du  satrape  Sodâsa. 

XV.  Adoration  d’un  stupa;  les  scènes  en  sont  décrites  d’après 
Bühler. 

XVII.  Panneaux  sculptés  : l’un  représente  Vardhamàna  prêchant 
un  prince;  l’autre  reproduit  l'image  de  quatre  Tirthakaras  et  de 
l’ascète  Kanha  à qui  la  sculpture  est  dédiée.  La  principale  in- 
scription est  datée  de  l’an  95  (?),  ce  qui  correspondrait  au  règne 
de  Vâsudeva. 

XVIII.  Fragment  d’une  frise  d’un  intérêt  capital,  représentant  la 
mythologique  conception  de  Mahàvira  : l'embryon  du  maître  est 
transporté  du  corps  de  Devànandâ  dans  la  matrice  de  Trisalâ 
par  le  dieu  Naigamesa  ( Xeinesa).  Passage  du  Kalpnsùtra  re- 
latif à cette  légende. 

XXVII  et  XXVI IL  Piliers  avec  inscription  datant  probablement 
des  rois  Kusanas. 

LXXXV.  l’anneau  représentant  Mahàvira  assis  sous  l’arbre  de  la 
Bodhi. 

XC.  Quadruples  statues  de  'Firthakaras.  Ces  statues  sont  au 
nombre  de  trois  : 

1°  Tlrthakara  avec  inscription  datant  vraisemblablement  du 
règne  de  Kaniska. 

2"  Pàrsvanâtha;  inscription  non  datée. 

Mahàvira;  inscription  de  Saïuvat  1080. 
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XCI.  Deux  anciennes  statues  de  Vardhamâna  avec  inscription 
effacée. 

XCI II.  Autre  statue  de  Vardhamâna  assis;  inscription  illisible. 
XCIV.  Statue  de  Vardhamâna  environné  des  23  autres  Tîrtha- 
karas.  Inscription  mutilée  dont  les  caractères  semblent  être  du 
siècle  A.  D. 

XCV  et  XCVI.  Statues  géantes  de  Tirthakaras,  datées  Sanivat 
1038  et  1134. 

XCVIII.  Statue  mutilée  d’Adinâtha;  de  l'inscription  il  ne  reste 
que  des  traces. 

XCIX.  Deux  statues  féminines  mutilées  dont  l’une  représente  la 
déesse  Sarasvati  et  porte  une  inscription, 
cm.  Petit  stùpa  votif;  l’inscription  est  en  caractères  de  la  période 
indo-scythe,  ou  peut-être  un  peu  plus  tardifs. 

569 

A.  Rea.  CJiâlukyan  Architecture  ( Archæological  Survey 
of  India,  New  impérial  Serie.s,  vol.  XXI).  — Madras, 
1896. 

P.  2.  Les  Câlukyas  professaient  la  foi  jaina. 

P.  3.  L’architecture  des  Câlukyas  porte  la  trace  de  l’influence 
jaina;  celle-ci  se  manifeste  surtout  dans  les  temples  où  trois  sanc- 
tuaires sont  en  rapport  les  uns  avec  les  autres. 

570 

J.  Burges.s.  (tu  lhe  M uhammadan  Architecture  in  Gu- 
jarat ; Arclucological  Survey  of  India,  New  impérial 
Sériés,  vol.  XXIII,.  — London,  1896. 

Pages 

2 Depuis  une  époque  fort  reculée,  le  Satruùjaya  et  le  mont 

Girnar  sont  des  sanctuaires  jainas  et  des  lieux  de  péleri 
nage  accoutumés. 

3 A la  Un  du  iv“  siècle  a.  n.,  sous  la  dynastie  de  Valabhi,  les 

Jains  furent  favorisés  au  Guzerate  et  constituèrent  la 
classe  la  plus  nombreuse  et  la  plus  influente.  Ils  recon- 
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Pages 

struisirent  ou  transformèrent  beaucoup  de  leurs  anciens 
temples. 

5 Sous  Bhimadeva  1®*'  (Caulukya),  les  plus  beaux  temples 

jainas  du  Guzerate  furent  construits;  entre  autres  le 
temple  édifié  par  Vimalasah  sur  le  mont  Abù,  en  1032, 
et  les  sanctuaires  du  mont  Arasur. 

6 Sous  Karnadeva  1®''  (1063  1003),  construction  d’un  temple 

à Girnar. 

A))rès  1003,  pendant  la  minorité  de  Jayasimha,  con- 
struction d’autres  temples  à Karnâvatî. 

7 Pendant  le  règne  de  Kumârapâla  (1113-1173),  vécut  le 

célèbre  docteur  llemacandra;  à cette  éqoque,  d'ailleurs, 
les  Jains  ont  la  prépondérance;  c’est  l’époque  du  style 
jaina  en  architecture. 

7-8  Règne  de  "Visaladeva  (1243-1261);  les  ministres  jainas 
Vastupâla  et  Tejalipàla;  construction  de  nombreux 
temples  à Girnar,  Abu,  etc. 

10  Fin  du  xiv®  siècle,  invasion  musulmane  et  destruction  de 
la  plupart  des  temples  jainas. 

20-22  La  mosquée  de  Bharoch  édifiée  en  majeure  partie  avec  des 
matériaux  d’anciens  temples  jainas. 

23  En  1241,  Vastupâla,  étant  gouverneur  de  Cambay,  con- 
struisit en  cette  ville  des  temples  et  des  bibliothèques 
jainas. 

30  A Dholkâ,  Vastupâla  et  Tejahpâla  édifièrent  des  temples 
jainas  dans  la  première  moitié  du  xiiP  siècle. 
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J.  Burgess.  The  Mahammadan  Architecture  qf  Ah mad- 
ahad.  Parts  I-II  i Arclurological  Survey  of  India,  New 
impérial  Sériés,  vol.  XXIV  et  XXXIII).  — London, 
1000-1905. 

Part  I. 

Pages 

10-11  Le  Jainisme  fut  prépondérant  dans  les  districts  du  golfe 
de  Cambay,  du  v®  au  xiii®  siècle. 


Pages 

11 

11-14 


85-89 


93 
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Généralités  sur  la  religion  jaina. 

Les  grandes  lignes  de  l’architecture  jaina,  d’après  Fer- 
gusson;  avec  six  gravures. 

Part  II. 

Description  des  temples  jainas  d’Ahmadabad  : 

1.  Le  Samara  ou  Samet  Sikhar. 

2.  Temple  de  Godi  Pârsvanâtha. 

3.  Vieux  temple  de  Sambhavanâtha. 

4.  Temple  de  Neminâtha. 

5.  Temple  de  Mahâvîra. 

6.  Temple  d’Ainsanâthjî. 

7.  Temple  de  Dharmanâtha. 

8.  Temple  d’Âdîsvara  Bhagavân. 

9.  Autre  temple  de  Sambhavanâtha. 

10.  Temple  de  Jagavallabha  Pârsvanâtha. 

11.  Grand  temple  dit  de  Ilathisingh  (description  dé- 

taillée et  3 planches  hors  texte,  LXIX-LXXI). 

Temple  moderne  à Kapadwang,  à l’est  d’Ahmadabad. 
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II,  CousEN,s.  Lists  of  antiquari an  /^emains  in  I/is  High- 
ness  the  Nizani’s  Tervitories  (Archæological  Survey  of 
India,  New  impérial  Sériés,  vol.  XXXIj.  — Calcutta 
1900. 


Pages 

Localilés 

Dislriels 

8 

Daulatabad. 

.Vurangabad. 

9-10 

Elûra. 

id. 

12 

Jàlna. 

id. 

14 

Nivargaon. 

id. 

21 

Aundha. 

Parbhani . 

•Vnliquilés  jainas 

Ruines  d'un  grand  temple, 
primitivement  jaina. 

l.es  grottes  jainas;  courte 
notice  d’après  M.  Burgess. 

Mosquée  supportée  par  20  pi- 
liers ayant  appartenu  à un 
ancien  temple  digambara. 

Temple  d'origine  jaina. 

Ancien  temple  jaina. 
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l'ages 


22 


23 


26 


30 

33 


71 


I.iicalilés 

Uislricls  i 

Chârtâna . 

1 

Parbhani . 

Jintur. 

id.  ! 

1 

Ardhâpur. 

i 

1 

1 

1 

1 

j 

Nânded. 

Chihvargi  Buzurg. 
Seram . 

Gulbarga. 

id. 

Karusa. 

Bidâr. 

Autiquilcs  jaiiias 

Groupe  de  sanctuaires  aban- 
donnés. Bas-relief  repré- 
sentant trois  figures  di- 
gainbaras.  Statue  d’un 
Jina  assis. 

Passage  obscur,  avec  statues 
jainas  pourvues  de  courtes 
inscriptions.  Petits  sanc- 
tuaires contenant  des  sta- 
tues colossales  et  assises 
de  Sântinâtha  (Saica  1533). 
de  Neminàtha  (éaka  1532) 
et  de  Pàrsvanâtha,  ainsi 
(pie  plusieurs  autres  sta- 
tues de  .linas  nus  et  de- 
bout. 

Il  y avait  autrefois  dans 
cette  localité  un  temple 
jaina.  Dans  une  maison, 
statue  d'un  Jina  nu,  avec 
courte  inscription. 

Temple. 

Petit  temple  ancien  avec 
trois  lignes  d'inscription 
sur  le  porche. 

.Statue  d'un  Jina  dans  une 
grotte. 
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J.  Burgess  and  H.  Cou.skns.  The  architectural  antiquities 
of  Northern  Gujarat  (Archæological  Survey  of  India, 
New  impérial  Sériés,  vol.  XXXII).  — London,  l‘J03. 

Cn.  I.  Considérations  iilstoriques. 

Chronologie  de  la  dynastie  Câvadà  ou  Câpotkata  d’Anahilvâd, 
en  particulier  d’après  des  sources  jainas.  — Vanarâja  (Sainvat 
821-802)  fonde  la  ville  d’Anahilvtid  et  construit  pour  son  maître 
jaina,  Sîlaguuasûri,  le  temple  dit  de  l’ancasâra  Pàrsvanâtha. 

La  dynastie  Caulukya.  — Vimalasah,  gouverneur  à Abu  sous 
le  règne  de  Bhîmadeva  Lr,  construit  différents  temples  jainas. 
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Jayasiinha  Siddliarâja  et  ses  ministres.  Développement  du  Jai- 
nisme.  Construction  de  nombreux  temples.  Kumârapâlaet  Hema- 
candra.  Faveurs  accordées  aux  Jains. 

La  dynastie  Vâghelâ.  — Les  ministres  Vastupâla  et  Tejahpâla 
accordent  une  haute  et  dévouée  protection  à la  religion  jaina  et 
construisent  un  grand  nombre  de  temples. 

Ch.  il  Architecture. 

Le  style  jaina;  origine  et  caractères  généraux.  - Les  sanctuaires 
jainas  (tirthas). 

Ch.  IV.  Antiquités  jainas  a ANAiiiuvÂn-PÂTAN. 

Les  temples  jainas  sont  au  nombre  de  108  ou  110  à Pâlan.  Le 
plus  grand  est  celui  de  Paiicasâra  Pâr.svaniitha.  Celui  de  Rsabha- 
nâtha  renferme  une  belle  statue  de  ce  d'îrthakara.  Le  temple  de 
Vadipura  Pârsvamitha  est  remarquable  par  sa  voûte  linement 
sculptée.  Il  contient  une  longue  inscription  publiée  par  Bühler 
(Epigr.  ind.,  I,  xxxvii).  Planches  IV  et  XVIII-XXII. 

Chapitre  IX. 

P.  89.  Description  d’une  petite  chapelle  dédiée  à Pârsvanâtha, 
à Dilmal.  La  statue  du  Tîrthakara  a été  érigée  en  Sainvat  1285. 

Chapitre  X. 

P.  94-95.  Le  village  de  Sankheswar  semble  avoir  été  une  place 
sacrée  jaina.  ün  y voit  encore  les  restes  d’un  temple  de  Pàrsva- 
nâtha,  construit  vers  le  xvi«  siècle  et  renfermant  de  nombreuses 
petites  inscriptions  datées  de  Sainvat  10.52  à 1086  Planches 
LXXIV-LXXVI. 

Chapitre  XL 

P.  99-101.  Le  temple  jaina  de  Sarotra.  Planches  X,  LXXVII 
et  LXXVIII-LXXIX. 

P.  102.  Ruines  d'un  temple  jaina  à Roho. 

Chapitre  XI \’. 

P.  114-110.  Taranga.  Lieu  de  pèlerinage  jaina.  Le  temple 
d’Ajitanâtha,  construit  par  Kumârapâla  et  restauré  au  temps  de 
l’empereur  Akbar.  Planches  CVIII-CXI. 
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P.  116-118.  Navsari.  Temple  de  Pàrsvanâtha. 

Mahuva.  Temple  jaina. 

Metrâna.  Temple  de  Pàrsvanâtha. 

Rantoj.  Plusieurs  temples. 

Chânasama.  Temple  de  Pàr.svanâtha,  le  plus  grand 
dans  tout  le  territoire  de  Barodà. 
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A.  Rea.  List  of  ancicnt  Monuments  selected  Jbr  conser- 
vation in  the  Madras  Presideney  in  1891.  — Madras, 
1801. 

P.  16-17.  Antiquités  jainas  (xiv“  siècle). 


Local  îles 

Vijayanagara. 

id. 

Tiruinalai. 

N'alHiiialai. 
Tiruppadikunraiii . 
Mûdalndri. 

Yànaïualai. 

id. 


DisI ciels 

Bellary . 
id. 

Arcot  seiUentrioiial. 
id. 

Cbingleput . 
Caiiara  méridional. 

Madura. 

id. 


.Viitiquités 

Groupe  de  six  temples. 

Temple. 

Grottes  avec  sculptures, 
peintures  et  inscriptions. 

Scul])tures  et  inscriptions. 

Temple. 

.\ncien  temple. Sculptureset 
tombes  de  prêtres  jainas. 

Grotte. 

Sculptures  et  inscriptions 
sur  roc. 
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List  of  ancient  Monuments  in  Benyal.  Revised  and  cor- 
rected  up  to  31st  August  1895.  — Ctilcutta,  1896. 


l’aies 

254 

274 


Localités 

Districts 

Bargaon . 

Pâtnâ. 

Pàwâ. 

id. 

.Muniniu'iits  jainas 

Temple  de  Sântinâtha,  con- 
struit vers  le  vi'  siècle  a.d. 

Deux  temples  de  date  assez 
récente  avec  statues  an- 
ciennes. L'n  troisième  a 
été  inauguré  en  1894.  C'est 
à Ràwâ  que  la  tradition 
fait  mourir  Mahâvlra. 
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Rages 

Loealitês 

Uisiricis 

3-14 

Dliaraljra. 

Sliâhabad . 

422 

Rhâgalpur. 

Rhâgalpur. 

428 

Mandor. 

id. 

488-502 

Khaïujagiri. 

Piirî. 

546 

Mont  Pàresnâth. 

Haxâribâgh. 

554 

Deoli. 

Mânbhûm. 

556 

Suissa. 

id. 

562 

Pakbirra. 

id. 

Monuments  jainas 

Temple  construit  vers  1815. 

Plusieur.s  temples,  dont  l’un 
vieux  de  200  ans  environ. 

Temple  moderne. 

Grottes  et  temple  moderne. 

Temple  avec  inscription  de 
l’an  1768. 

Groupe  de  temples. 

Statue. 

Statues  et  temple  du  vu* 
siècle. 
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A.  Cunningham.  Archœological  Suroey  of  India.  Reports. 
23  volumes  et  Index  général.  — Simla-Calcutta,  1871- 
1887. 

Volume  I. 

Introduction.  P.  xxn.  Fergusson  a établi  la  chronologie  des 
temples  jainas  du  moyen  âge  d’après  les  ressemblances  et  les  dif- 
férences du  style  architectural. 


Rages 

Localités 

.Antiquités  jainas 

21-26 

Râjgir. 

Cinq  temples  modernes  sur  le  mont  Baibliâr. 
Trois  autres  collines  sont  couronnées  de 
petits  temples.  L’un  a été  construit  en  i:80. 
Une  statue  nue  et  debout  est  vraisembla- 
l)lement  jaina. 

33 

Bargaon. 

Temple  moderne. 

75 

Pâvvâ. 

Une  statue  probablement  jaina. 

85-91 

Khakliundu. 

Fragments  de  statues.  Petit  temple  construit 
par  des  banquiers  de  Gorakhpur  et  de  Pâtiiâ 
et  renfermant  plusieurs  statues,  entre  au- 
tres celles  d’.\dinâtha  et  de  Pârsvanâtha. 
Planche  XXVUI. 

94 

Remarque  sur  le  terme  ijati  qui  désigne  ex- 
clusivement aujourd'hui  les  prêtres  jainas, 
lesquels  sont  le  plus  souvent,  sinon  toujours, 
des  Ijrâhmanes. 

21 
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Fasjfs 


Localilés 


Aiitiquilés  jainas 


303,  308, 
311 


Kosâm. 


Kosâm,  l ancienne  Kausâmbî,  est  aujourd'hui 
un  important  lieu  de  pèlerinage  jaina.  Un 
petit  temple,  dédié  à Pârsvanâtha,  y a été 
construit  eu  1831.  Un  autre  temple  moderne 
se  trouve  au  sud-est  de  la  ville.  Planche 
XLVIII. 


Volume  IL 


234 

362-363 

364-368 


396 

404 

431-435 


Haridwar. 

Gwalior. 

id. 


Gwalior. 
Buri  Chânderi. 
Khajurâho. 


Statue  représentant  peut-être  Âdinâtha. 

Temple  avec  statues  et  inscriptions.  Planche 
XC. 

Les  grottes  jainas  et  les  sculptures  taillées 
dans  le  roc  : 

1.  Groupe  Urwâhi  : 22  figures,  dont  la  prin- 
cipale est  une  statue  assise  d’Adinâtha.  Six 
inscriptions  datées  Samvat  1497  et  1510. 

2.  Groupe  du  Sud-Ouest  ; 5 ligures  princi- 
pales. 

3.  Groupe  du  Nord-Ouest  ; Entre  autres  une 
statue  d'Adinâtha  avec  inscription  de  Sani- 
vat  1527. 

4.  Groupe  du  Nord-Est  : Petites  statues  sans 
inscriptions, 

5.  Groupe  du  Sud-Est  : 18  statues  géantes  et 
un  grand  nombre  d'autres,  avec  inscription. 
Le  détail  des  grottes  de  ce  groupe  est  donné 
dans  un  tableau  spécial,  p.  367. 

Toutes  ces  sculptures  ont  été  exécutées 
entre  les  années  Samvat  1497  et  1530.  Quel- 
ques-unes sont  d'une  grande  richesse. 

Liste  des  inscriptions  de  cette  localité. 

21  statues  dont  19  debout  et  2 assises. 

Fragments  de  statues  avec  inscription  datée 
Saipvat  1142.  .Ancien  temple,  restauré  et 
dédié  à Pârsvanâtha,  avec  statue  de  ce  Tîr- 
thakara.  Deux  autres  petits  temples  égale- 
ment restaurés  et  dédiés  à Pârsvanâtha  et 
.Adinâtha.  Autre  temple  plus  important  con- 
struit vers  le  ix'  siècle  et  contenant  quelques 
petites  inscriptions  relatives  à des  donations. 
Ancien  temple  restauré,  avec  statue  géante 
d'.Âdinâtha  et  inscription  de  Samvat  1085. 
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Pages  I 


445 

448 


3 

6 

l'J 


20 


30-37 


38 


45-46 


47 

66-70 


iv-v 


208 

214 


Localités 


Mahoba. 

id. 


Matluirâ . 
id. 


id. 


id. 

id. 


Bitlui. 


Masâr. 


Delhi. 


Agra. 

Jagner. 


.\ iniquités  jainas 

Petit  temple  ancien  avec  plusieurs  statues 
et  inscriptions.  Différentes  ruines  où  quel- 
ques statues  furent  découvertes.  Planche 

xcv. 

Nombreuses  statues  brisées. 

Liste  d'inscriptions. 

Volume  III. 

A la  période  indo-scythe  de  l'architecture  in- 
doue  (57  av.  .J.-C.-319  a.d.)  appartiennent  les 
sculptures  jainas  de  Mathurâ. 

La  plupart  des  temples  jainas  datent  de  900  à 
1200  A.  15. 

Grand  temple  dédié  à Pârsvanâtha.  Sculptures 
et  inscriptions. 

fragments  de  statues  et  d'autres  antiquités, 
fournissant  la  preuve  que  Mathurâ  fut  un 
centre  jaina  important  sous  la  domination 
indo-scythe. 

Texte  et  analyse  de  24  inscriptions  décou- 
vertes à .Mathurâ.  Plusieurs  de  ces  inscrip- 
tions .sont  jainas,  entre  autres  les  11“'  2,  3,  4, 
6,  10,  16,  18,  19  et  20.  Planches  XIII-XVI. 

La  teneur  générale  des  inscriptions  de  .Ma- 
thurâ est  le  rappel  d'une  donation. 

Les  ruines  et  les  inscriptions  de  Mathurâ 
révèlent  un  état  florissant  de  la  religion 
jaina  pendant  la  période  indo-scythe. 

Légende  du  roi  Udayana  et  de  la  statue  de 
.Mahâvîra  en  bois  de  santal,  d'après  le  Vira- 
oaritra. 

Temple  moderne  dédié  à Pârsvanâtha.  Plan- 
che XXIII.  Texte  et  analyse  de  trois  inscrip- 
tions datées  Sanivat  1443.  Planche  X.XIV. 

Volume  IV. 

La  grande  mosquée  fut  construite  avec  les 
restes  de  2.  temples  indous,  dont  plu.sieurs 
jainas. 

Statue  à quatre  bras. 

Sculpture  bouddhique  ou  jaina. 
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Pages 

Lucalitês 

— 

— 

215 

Cliambal. 

216-217 

Agra. 

222 

Bhateswar. 

224 

id. 

225-226 

id. 

231-239 

id. 

240-244 

id. 

92 

Ketàs. 

163-165 

Kângra. 

183 

Kîragràma. 

45 

117-118 

Chatsù. 

122 

Shiv-Dungr. 

124  et  135 

Thoda. 

187 

Nâgar. 

239-242 

Bijoli. 

8-9 

Bhateswar. 

Aiiliquilés  jainas 

Image  bouddhique  ou  jaina. 

Piliers  et  statue  en  marbre  noir  au  musée 
d'Agra. 

Cette  localité  était  autrefois  appelée  Surajpur 
par  les  Jains. 

Kâjabhoja,  prince  de  Bhateswar  en  483  a.d., 
était  un  adepte  du  Jainisme. 

Groupe  de  cinq  temples,  dont  un  moderne  et 
les  autres  datant  du  moyen  âge. 

Description  des  temples  de  l’Aundlia  Khera. 

Liste  de  sculptures  ou  de  fragments  de  sculp- 
tures trouvés  à l Aundha  Khera,  parmi  les- 
quels plusieurs  figures  jainas. 

Volume  V. 

Uapi)el  de  la  notice  de  Hiouen-Tlisang  rela- 
tive aux  .lains,  et  essai  d'identilication  du 
temple  jaina  de  Ketàs  dont  il  est  fait  men- 
tion dans  cette  notice. 

Temple  dédié  à Pârsvanâtha.  Statue  d'.Adi- 
nâtlia  avec  inscription  datée  Sainval  1523. 
Ditt'érentes  autres  statues. 

Inscription  datée  Sainvat  1296  et  rappelant  la 
dédicace  d’un  sanctuaire. 

Volume  VI. 

La  secte  des  .lains  aurait  existé  avant  Mahâ- 
vîia,  et  le  Buddha  aurait  été  le  disciple  de 
Mahâvîra. 

Fblier  de  marbre  blanc,  à base  sculptée  et 
portant  plusieurs  courtes  inscriptions,  dont 
l une  de  Sainvat  1706. 

Temple  présentant  certains  caractères  jainas. 

Temple  moderne. 

Fragments  de  sculptures. 

Temple  dédié  à Fârsvanâtha.  Inscriptions  dont 
l'une  est  datée  Sainvat  1232. 

Volume  \'1I. 

Groupe  de  petits  temples.  Fragments  de  sta- 
tues de  date  récente. 
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Pages 

Localités 

Antiquités  jainas 

14-15 

Oral. 

Histoire  de  Màhildeva,  un  Jain,  beau-frère 
de  Parmàl,  parihâr  de  Mahoba. 

22 

Ràwatpur. 

Statue  probablement  jaina. 

30, 

40-41 

Dinài . 

Temple  avec  statue  géante  de  éântinâtha,  dont 
la  base  porte  une  inscription  du  siècle. 

58 

Kunclaipur. 

Lieu  de  pèlerinage.  Plusieurs  temples,  dont  le 
principal  contient  une  statue  colossale  de 
Neminàtha.  Inscription  datée  Saïuvat  1501. 

78-79 

Pathàri. 

Groupe  de  temples  en  ruine.  Statues  sans 
intérêt. 

107-108 

Ghansor. 

Ruines  d'un  temple.  Statue. 

113 

Rà  111  tek. 

Temple  avec  statue  géante  de  Sàntinàtha. 

117-118 

Nâgpiir. 

Nombreuses  statues  provenant  de  Ràipur, 
importante  place  jaina  qui  compta  autrefois 
plusieurs  temples  et  en  possède  encore  un 
aujourd'hui. 

164-165 

Arang. 

Temple  et  nombreu.K  restes. 

816 

Ratnapur. 

Quelques  fragments. 

237 

Dhanpur. 

Groupe  de  quatre  grands  temples  probable- 
ment jainas.  Nombreu.v  restes. 

240-245 

Sohàgpur. 

F^lusieurs  statues.  Groupes  de  temples.  Frag- 
ment de  stùpa. 

Volume  VIII. 

77 

Pàwâ . 

Lieu  de  pèlerinage  très  fréquenté.  Deu.x  tem- 
ples de  date  récente.  Statues  anciennes. 
C est  là  que,  selon  la  tradition,  mourut 
Mabâvîra. 

136 

Manrtor. 

Temple  .sans  intérêt. 

159 

Chechgaongarli . 

Inscription  d après  laquelle  cette  localité 
compta  autrefois  [ilusieurs  temples  jainas. 

160 

Bilonja. 

Statue. 

182 

Chiirra. 

Temples  en  ruine. 

187 

Diilnii . 

Sculjitures.  Cette  localité  fut  un  centre  jaina 
important  au  ix'  et  au  x'  siècle. 

189 

Deoli . 

Temples,  avec  belle  statue  dans  le  plus  grand 
d'entre  eux. 

190-191 

Siiissa. 

Plusieurs  statues. 

193 

Pakbirra. 

Nombreux  temples  et  statues,  dont  une  colos- 
sale. 

202 

Bahulara. 

Statue. 
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32 

40-41 

58 

114 


1-2 

5 

16-17 

32 

34 


53-55 


63-64 


73-74 


Localités 


Pataini  Devî. 
Bahuriband. 
Tewar. 
Khandwà. 


Kausàmbi. 

id. 

Khajurâho. 

Gyârispur. 

id. 

Udayagiri . 


Bàro. 


Antiquités  jainas 


Volume  IX. 

Statue  d'Âdinâtha  et  deux  autres  statues  d'ap- 
parence jaina. 

Statue  géante  avec  inscription  de  sept  lignes, 
dont  la  date  est  mutilée. 

Trois  statues  digambaras,  dont  une  d'Âdi- 
nâtha. 

Temple  de  Pàrsvanâtha  avec  plusieurs  statues 
portant  une  inscription. 

Volume  X. 

Temple  et  collection  de  15  sculptures. 

Médaille  représentant,  dit-on,  Trisalâ,  mère 
de  Mahàvîra. 

Le  temple  Ghantai  et  le  temple  de  Jinanàtha. 
Planche  VllI.  Collection  de  13  sculptures, 
dont  11  sont  des  statues  digambaras. 

.Ancien  temple  brahmanique  maintenant  oc- 
cupé par  les  Jains  et  décoré  de  statues. 

Temple  avec  quelques  brèves  inscriptions 
rappelant  des  noms  de  pèlerins. 

Grotte  jaina,  avec  statue  de  Pàrsvanâtha. 
Inscription  de  huit  lignes  en  parfait  état  et 
datée  de  l'an  106  de  l'ère  Gupta.  Cette 
inscription  est  reproduite  (Planche  XIX), 
transcrite  et  traduite.  Elle  permet  le  con- 
trôle de  la  légende  relative  à l'origine  des 
Svetâmbaras. 

Rapports  entre  les  Jains  et  les  Bouddhistes. 
Quelques  endroits,  comme  Dhamek,  près 
de  Bénarès,  Ràjgir,  Kausâmbî,  etc.,  sont 
également  sacrés  pour  les  uns  et  pour  les 
autres;  la  différence  est  légère  entre  un 
Bouddhiste  et  un  Jain  Svetâmbara;  enlin  il 
semble  presque  certain  que  le  Buddha  ait 
été  disciple  de  Mahàvîra. 

Temple  d'origine  brâhmanique  et  restauré 
par  les  Jains.  Un  groupe  représenterait 
Mahàvîra  enfant  avec  sa  mère  Trisalâ. 
Groupe  de  petits  temples.  Inscription  de 
Sainvat  033. 
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Pages 


Localités 


Antiquilés  jainas 


92-93 

96 

96 

100-104 


Dudahi. 

id. 

Chàndpur. 
Deogarh . 


Ruines  de  deux  temples.  Description.  Planche 
XXXI. 

.Aux  environs  de  la  ville,  ruines  d'un  autre 
temple,  avec  sculptures. 

Ruines  de  temples  et  statues  brisées. 

Ruines  de  six  temples  construits  de  862  à 
1164  .\.D.  Différentes  inscriptions.  Le  plus 
grand  et  le  plus  important  de  ces  temples 
contient  une  inscription,  datée  à la  fois 
Sanivat  919  et  Éaka  784,  et  fixant  ainsi 
la  date  de  Bhojadeva  à 862  .x.d.  Planche 
XXXIII. 


52 

98 

170-171 


Newal. 


Pâwâ. 


Volume  XI. 

Temple  en  ruine. 

Les  princes  de  Candrikâpurî  (éràvastî?)  au- 
raient été  jainas. 

Ville  sainte  entre  toutes  pour  les  .lains.  .Mahâ- 
vlra  y est  mort.  La  légende  d'Upâli.  Les 
deux  temples,  le  Jal-Mandar  et  le  Tlial- 
Mandar;  le  Jal-Mandar  est  construit  à l'en- 
droit où  mourut  Mahâvîra,  et  le  Thal-Man- 
dar  à l'endroit  où  ses  restes  furent  brûlés. 
Temple  miniature,  appelé  Samosaraii,  con- 
tenant les  empreintes  des  pieds  de  Mahâvîra, 
et  construit  sur  l'emplacement  où  le  maître 
avait  coutume  d'enseigner  ses  disciples. 

Les  cinq  stades  de  la  carrière  d'un  Tlrtha- 
kara  : conception,  naissance,  entrée  dans  la 
vie  religieuse,  illumination,  nirvana. 

Le  cuite  à Pàwà;  le  respect  des  êtres 
vivants. 


121 


Volume  XII. 

D après  les  chroniques  jainas,  un  fondateur 
de  secte  religieuse,  nommé  Gautama,  a été 
le  disciple  de  Mahâvîra. 


Volume  XIII. 

3 I Tàla.  Quelques  temples  anciens  avec  sculptures. 

70  I Benu  Sàgar.  Deux  sculptures  probablement  jainas. 
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Localités 

73 

Mont  Pàresnàth. 

79-91 

Khandagiri. 

22 

Jàhngira. 

lus 

Mahàsthân.  | 

128-129 

Khakhundu. 

A 

20-21 

Arang. 

111-112 

Mathurà. 

\ 

5 

Ràmagràma. 

45 

Kudrapur. 

82-83 

Rewa.  1 

35 

Mathurà. 

36 

kl. 

37 

id. 

101-102 

Dubkund. 

104 

119-120 

Bahàdurpur. 

122 

Ràjgir. 

127 

Pàranagar. 

Antiquités  jainas 
Lieu  de  pèlerinage. 

Grottes  avec  statues  de  Tirthakaras.  La  loca- 
lité fut  un  lieu  de  pèlerinage. 

I 

Volume  XV, 

Sculptures  et  temple  dédié  à Pàrsvanàtha. 
Statue  d'un  Tîrthakara. 


Temple  avec  statue  de  Pàrsvanàtha. 


Temple  et  quelques  statues. 

Statue  de  Mahàvîra  avec  inscription.  Temple 
très  fréquenté  de  Pàrsvanàtha. 

Volume  XVIII. 

Fragments  de  statues. 

Statue. 


Temple  et  statue  de  Maliâvtra. 

Volume  XX. 

statue  avec  bas-reliefs.  Planche  IV,  1. 

Statue  Ijrisée  avec  inscription  indo  scythe  de 
l an  57. 

Inscription  datée  Saiiivat  62.  Planche  V,  6. 

Temple  important  (Planche  XX),  avec  statues 
et  inscriptions,  dont  l une,  de  59  lignes,  est 
datée  Saïuvat  1145.  Planches  XXI  et  XXII. 

Persécution  des  Jains  et  des  Boud<lhistes  ])ar 
les  Brahmanes,  au  .\i'  siècle.  Les  Jains  se 
retirèrent  surtout  dans  le  Pancàla. 

Temple  en  ruine  avec  inscription  de  Saiiivat 
1573  dont  le  te.xte  et  la  traduction  sont 
donnés. 

Trois  statues  entières  et  de  nomitreux  frag- 
ments. 

Fragments  de  statues. 
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Pages 


2 


19 

47 

60-62  et 
67-69 


73-74 


101  j 

152-153  ! 
166-167  ' 


170 

172 


12  j 
105  I 


85-91 

94 


Localités 


Kosàm. 

Marpha. 

Ajaygarli. 

Khajuràho. 


Maliolia. 

Rargaon . 
Gùrgi-Masaiin . 

Kiindalpur. 

.Saurai. 

Madanpur. 


Rudrapur. 

Cliandrâvati. 

FVil!. 

Nadole. 


Anti(|uilés  jainas 


Volume  XXI. 

Temple  moderne  avec  trois  statues  taillées 
dans  le  roc. 

Deux  inscriptions,  datées  .Samvat  1407  et  1408. 

Petites  statues. 

Diverses  inscriptions  : 

1.  Deux,  très  courtes,  du  x'  et  du  xiT  siècle, 
dans  le  temple  Ghantai  (Planche  XX); 

2.  Sur  une  statue  géante  de  éântinâtha,  Sain- 
vat  1085  (Planche  XX); 

3.  Sur  une  statue  de  .‘^ambunâtha,  Sanivat 
1215  (Planche  XX)  ; 

4.  Dans  le  temple  de  .linanâtha,  Sainvat  1111 
(Planche  XVI)  ; 

5-9.  Courtes  inscriptions  datées  Samvat  1205, 
1212,  1215,  1220  et  1234. 

.Sept  inscriptions  datées  respectivement  Sain- 
vat 1169,  1203,  1211,  1213,  1220,  ? et  1224. 
Planche  XXI IL 

Restes  de  temples  et  de  sculptures. 

Temples  en  ruine  et  nombreuses  scul])tures. 
Planche  XXXV. 

Temples  au  nombre  d'une  cimiuantaine  ; le 
idiis  important  contient  une  statue  géante 
de  Mahàvlra.  Deux  inscriptions  de  Sainvat 
1757  et  1501. 

femple  décoré  de  sculpturi's  et  dédié  à Adi- 
nâtha. 

Trois  temples  avec  statues  et  dont  Tun  con- 
tient une  inscription  de  Sainvat  1212. 

Volume  XXII. 

I .Statue. 

1 Trois  tenijiles  de  construction  récente. 

Volume  XXIII. 

Ditïérents  temples,  dont  le  plus  important  est 
spécialement  décrit.  Planche  XVI  IL 

Trois  temples  dédiés  à Neminâtha,  Mahàvlra 
et  éântinâtha. 
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Localiles 


Antiquités  jainas 


101 

117-118 

135 


Nàthdwâra. 

Chitorgarh. 

Khatkar. 


Quelques  Jains  résident  dans  cette  localité, 
mais  sans  y posséder  de  temple. 

La  tour  célébré  dite  Kirtam  ou  Chota  Kirtam. 

Planche  XXII. 

Temple  dédié  à Pàrsvanàtha. 
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Pages 


Localités 


1 Gandhàr. 


4 Narsinghpur. 

6 Nohta. 

7 Kundalpur. 


5 I Chârtâna. 

6 I Aundha. 


Tatta. 


3 

Thàn. 

5 

Sejakpur. 

11 

Patau. 

19 

Miàni. 

2-7 

Mont  Abu 

8 

Chitorgarh 

11 

Belgaum. 

11 

Gersappe. 

Année  1893-1894. 

•Antiquités  jainas 

Sculptures  en  marbre  avec  courtes  inscrip- 
tions. 

Différentes  statues,  dont  une  féminine. 
Plusieurs  statues,  dont  une  de  Candraprabha. 
Quelques  temples  modernes  et  de  peu  d'intérêt. 

Année  1894-1895. 

I Magnifique  colonne  de  25  pieds  de  haut. 

I Restes  de  temples. 

Année  1896-1897. 

.Selon  la  tradition,  il  y aurait  eu  jadis  un 
grand  temple  jaina  dans  cette  localité. 

Année  1898-1899. 

Deux  petits  sanctuaires. 

Temple  en  ruine  avec  statues. 

Ruines  de  l'ancien  et  magnifique  temple  de 
Pàrsvanàtha. 

Temple  et  statue  de  R'jabhadeva. 

Année  1900-1901. 

Les  temples.  Notice  descriptive  et  historique, 
avec  plan  hors  texte. 

La  tour  Chota  Kirtam  et  le  temple  en  ruine. 
Temple  dans  le  fort. 

Ancien  temple. 
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Pages 


1 

3 

3-4 


6 

7 

10 

15 


16 


23 


27 

37, 

41-45 


58-59 


Localités 


Ter. 

Pâtur. 

Sirpur. 


Karinja. 

Bhojpur. 

Mekhar. 

Satgaon. 


Khajuràho. 


-À.  rang. 


Ratnapur. 

Chitorgarli. 


Antiquités  jainas 


Année  1901-1902. 

Cette  ville  fut  autrefois  un  centre  religieux 
important,  bouddhique,  hindouiste  et  jaina. 

Grottes  et  statue  vraisemblablement  jainas. 

Vieux  temple  de  Pârsvanàtha,  appartenant 
aux  Digambaras  et  renfermant  une  inscrip- 
tion datée  Samvat  1334  (?);  histoire  et  des- 
cription de  ce  temple. 

Temple  moderne. 

Temple  abandonné  avec  statue  géante. 

Statues,  dont  l'une  porte  une  inscription  de 
Satuvat  1272. 

Image  de  Pârsvanàtha  avec  inscription  de 
éaka  1173. 

Année  1903-1904. 

Temples  en  parfait  état  de  conservation,  da- 
tant en  général  du  xP  siècle,  et  ornés  de 
sculptures  et  d'inscriptions. 

Vieux  temple  digambara  du  xii'  siècle,  avec 
statues  debout  et  a.ssises. 

Temple  (jui,  à l'origine,  ajjpartint  aux  Digam- 
baras. Plusieurs  statues  mutilées. 

La  célèbre  tour,  et  plusieurs  temjjles  svetâm- 
baras  avec  inscriptions  de  Sainvat  1510, 
1529,  1554.  1564  et  1617.  Description  de  ces 
temples.  Notice  sur  Haribhadra,  d'après  le 
Prabandhakosa  de  Râjasekhara. 

Notices  sur  quelques  inscriptions  jainas. 


Année  1904-1905. 


33 

.Ihalra-Pàtan . 

33 

Mont  .Vbû. 

46 

.Vmvâm . 

51 

Ke.shorài-Pàtau . 

51-52 

Bijoli . 

59 

Kareda. 

61-62 

Nâgadâ . 

Temple  de  éântinâtha. 

Considérations  sur  les  temples  jainas. 

Temple  digambara. 

Temple  avec  plusieurs  statues  de  J inas. 

Groupe  de  cinq  temples  avec  inscriptions  et 
statues. 

Temple  avec  belle  statue  de  Pârsvanàtha. 

Temple  avec  inscrii)tions  et  statue  de  Pàr.sva- 
nàtha.  Deux  autres  temples,  dont  l'un  con- 
tient une  statue  de  éàntinàtha. 
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Pages 


Années  1889-1891. 


13-18  Les  travaux  d'excavation  du  Dr.  Führer  à Mathurâ,  du 
15  novembre  1890  au  5 mars  1891 . 

Indication  des  principaux  monuments  mis  à décou- 
vert. 

Considérations  générales  sur  la  valeur  des  inscrip- 
tions pour  l'histoire  et  les  doctrines  du  Jainisme  : orga- 
nisation de  l’ordre  jaina;  le  Koltiya  gana  à Mathurâ,  ses 
kulas  et  .sàkhâs;  les  nonnes  jainas  ; les  adeptes  la'iques; 
le  culte;  la  déesse  Sarasvati;  les  Tirthakaras;  les  stù- 
pas;  l’âge  des  écritures  jainas;  les  Svetâmbaras  et  les 
Digambaras  au  commencement  de  l’ère  chrétienne. 

Examen  particulier  de  quelques  fragments  de  sculp- 
ture et  de  quehjues  inscriptions. 


Année  1891-1892. 

3 Excavations  aux  environs  de  Nasratganj.  IMise  à jour  d’un 
temple  dédié  à Pârsvanâtha,  avec  fragments  de  statues 
et  diverses  inscriptions  datées  de  Sanivat  18  à Saip- 
vat  74.  L'une  d’elles,  de  l'an  50,  relate  l'érection  d'une 
statue  de  Neminâtha. 


Année  1892  1893. 

11- 12  Brève  description  du  temple  jaina  de  Pâli,  dans  la  pro- 

vince de  Mârwâr. 

12  Notice  sur  le  temple  de  Mahâvira,  à Nadole.  C’est  un  des 
plus  beaux  temples  jainas.  Trois  inscriptions,  datées 
Sanivat  1666,  en  rappellent  la  construction. 

Le  temple  de  l’ârsvanàtha,  à Jhâlor,  avec  inscription 
de  Saiiivat  80. 

12- 14  Les  temples  jainas  du  mont  Abu  : 

1“  Sur  le  mont  Abù  proprement  dit  : quelques  temples 
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Pages 

anciens  décorés  à profusion,  et  deux  autres  dédiés  l’un  à 
Rsabhanâtha,  l'autre  à Pàrsvanâtlia. 

2“  Dans  le  village  de  Dailwâdâ  : cinq  temples,  dont 
trois  modernes;  des  deux  autres,  le  plus  ancien  fut 
construit  en  Saiiivat  1088  (1032  a.d.)  par  Vimalasah, 
en  l’honneur  de  Rsabha;  le  dernier,  d’une  merveilleuse 
architecture,  est  l’œuvre  des  ministres  ’Vastupâla  et  Te- 
jahpâla,  qui  le  construisirent  en  Sanivat  1287  (1231  a.d.) 
en  l'honneur  de  Neminâtha. 

Description  particulière  de  chacun  de  ces  deux  temples. 
14  A Ajârî,  dans  le  district  de  Sirohi,  ruines  d’un  temple 
richement  sculpté,  dédié  à Alahâvîra;  inscription  de 
Sanivat  1185. 

16  A l’est  d’Udaypur,  sur  l’emplacement  de  l’ancienne  cité 

de  Tâmbâvatî,  deux  temples  jainas,  avec  plusieurs 
courtes  inscriptions  du  xvG  siècle,  et  une  belle  statue 
digambara,  datée  Saiiivat  1031. 

17  Groupe  de  beaux  temples  jainas,  magnifiquement  sculptés, 

à Kotragarh,  au  nord-est  de  Nâthdwâra. 

Au  nord  de  cette  même  ville,  à Kumalgarh,  deux 
autres  temples  anciens. 

17- 18  Les  deux  temples  de  Râmpur,  construits  en  1140  a.d.  et 

dédiés  à Pârsvanâtha.  Le  plus  grand  contient  plusieurs 
anciennes  statues  de  Pârsvanâtha  et  une  importante 
collection  de  vieux  manuscrits  jainas. 

18  A Ralvhabdeo,  au  sud  d'Udaypur,  groupe  de  temples  riche- 

ment décorés  et  dédiés  à Rsabhanâtha;  lieu  de  pèleri- 
nage fréquenté. 

18- 20  Chitorgarh.  Un  petit  temple  finement  sculpté,  et  un  groupe 

d'autres  temples  datant  du  xiG  siècle.  Une  grotte,  an- 
cien ermitage  jaina,  avec  plusieurs  inscriptions  en 
prâkrit  jaina,  du  xiv“  siècle.  Monument  élevé  en  Sain- 
vat  952  en  l'honneur  de  Rsabhanâtha,  avec  inscription 
fragmentaire.  'Vieux  temple  construit  en  Sanivat  811. 

21  Près  de  Bijoli,  groupe  de  quatre  temples.  Le  plus  grand, 
dédié  â Pârsvanâtha,  renferme  une  inscription  de  Sain- 
vat  1232  qui  donne  une  liste  de  maîtres  jainas  de  la 
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lignée  spirituelle  de  Kuiidakunda,  et  appartenant  au 
Balâtkâra  gana  et  au  Sarasvatî  gaccha.  Deux  autres 
inscriptions  sont  également  intéressantes  : l’une  rappelle 
la  construction  du  temple  de  Pârsvanâtha  en  Sauivat 
1226;  l'autre  donne  une  longue  liste  de  maîtres  de  la 
secte  Kharatara. 

A Dhàr,  plusieurs  monuments  musulmans  ont  été 
édifiés  avec  des  matériaux  provenant  de  riches  temples 
jainas  du  xii®  siècle- 

Année  1895-1896. 

1-2  Nouvelles  excavations  du  Dr.  Führer  à Matliurà  en  février 
et  mars  1896.  Mise  à jour  de  15  piédestaux  de  statues 
jainas  portant  des  inscriptions.  L'une  de  ces  inscrip- 
tions, gravée  sur  une  statue  de  Mahâvira,  et  datée  de 
Sanivat  299,  est  d'une  Importance  chronologique  consi- 
dérable. 

Année  1896-1897. 

6 Ruines  de  temples  jainas  à Bihispur.  Au  sud  de  cette  ville, 
restes  d’un  grand  et  magnifique  temple,  construit  en 
Sanivat  1319. 


579 

Annual  Progress  Report  of  the  Superintendent  of  the 
Arc/iœologica/  Siirveg,  Panjab  and  United  Provinces 
Circ/e. 

Année  1903-1904. 

P.  61-62.  Jaina-Imuf/es  from  Tonk. — llÎR.-\.\ANnA  Shâstrî. 

Notice  sur  onze  statues  de  Tîrthakaras  mises  à jour  en  jan- 
vier 1903,  à Tonk  (Râjputâna). 

Ce  sont  des  statues  digambaras,  car  elles  sont  nues  et  les  in- 
scriptions qu’elles  portent  emploient  le  terme  Mûlusangha.  Ces 
inscriptions  sont  toutes  datées  de  Sanivat  1510. 

Les  statues  furent  élevées  par  un  nommé  Làpû,  qui  appartenait 
à la  tribu  des  Khandarwâls. 
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580 

Annual  Report  of  the  ArcltœoJoçjical  Siirvey,  Bengal 
Circle.  — Calcutta. 


Année  1902. 


Pages 

Localités 

Districts 

14 

Pachar. 

Gayâ. 

16 

Râjgir. 

Pâtnâ. 

18 

Bargaon . 

id. 

18 

Pâwâ. 

id. 

Année  1903. 


7 

Champaran . 

Bhâgaipur. 

8 

Sultanganj . 

id. 

11 

Lachuar. 

Monghyr. 

13 

Mont  Pâresnâth. 

Hazâribâgh. 

13 

Mànbhûm. 

-Vnliquilés  jainas 

Grotte  avec  grande  statue  de 
Pârsvanâtha  et  autres  pe- 
tites statues. 

Râjgir,  l'antique  Râjagrha, 
est  un  centre  jaina  très 
important,  depuis  le  début 
de  l'ère  chrétienne  envi- 
ron. Grottes,  sanctuaires, 
inscriptions  et  nombreuses 
statues. 

Temple  moderne  avec  sculp- 
tures anciennes. 

Localité  où  mourut  Mahâ- 
vira.  Temples  modernes; 
aucune  antiquité. 


Temples  modernes  renfer- 
mant quehjues  statues  an- 
ciennes. Inscriptions,  dont 
l'une  de  Sainvat  1525. 

Deux  statues  de  Tirthakaras. 

Grand  temple  moderne  (187-1) 
et  deux  petits  sanctuaires 
renfermant  chacun  une 
petite  statue  de  Mahâvira 
datée  .Sainvat  1505. 

Temple  contenant  les  em- 
preintes des  pieds  de  Pâr- 
svanâtha consacrées  en 
1793.  Autre  temple  avec 
les  statues  de  huit  Tîrtha- 
karas. 

Le  district  renferme  un  cer- 
tain nombre  de  temples 
jainas  du  xiv'  ou  du  xv' 
siècle. 
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Localités 

Districts 

— 

— 

— 

U 

Pakbirra. 

Mânbhûm . 

14 

Pal  ma. 

id. 

14 

Churra. 

id. 

14 

Arsa. 

id. 

16 

^’aisâlî. 

Année  1904. 

Autiquitès  jaiiias 

Statues  d'Âdinâtha,  de  Pâr- 
svaiiâtha  et  de  Mahâvlra. 

Temple  en  ruine.  Deux  sta- 
tues géantes  de  Tlrtha- 
karas  et  autres  petites 
images. 

Temples  et  images. 

Temples  et  statues,  dont  une 
avec  des  caractères  parti- 
culiers et  représentant  pro- 
bablement Pârsvanâtha. 


On  ne  trou^ve  aucune  trace 
de  Jainisme  dans  le  vil- 
lage de  Besârh  qui  repré- 
sente l'ancienne  ville  de 
VaisâlI.  C’est  pourtant 
dans  un  faubourg  de  cette 
ville,  Kollaga,  aujourd'hui 
Kolhua,  qu'est  né  Mahâ- 
vîra. 
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A}'c/i((‘olof/icol  SLU'cey  of  India.  Anniial  Report  1902-03 . 

— Calcutta,  1904. 

Conservation  in  Bengal.  — Tli.  Bloch. 

P.  40-42.  Notice  sur  les  grottes  jainas  de  Khandagiri,  en  Orissa. 
L’inscription  Ilâtliiguinpliâ  du  roi  Kliâravela.  Les  sculptures  des 
grottes.  Le  temple  moderne. 

En  ce  qui  concerne  l’inscription  llâthigumphâ,  la  date  corres- 
pond à l’an  165  du  Mauvija-hàla,  c’est-à-dire  à l'an  155  av.  J.-C., 
en  prenant  pour  point  de  départ  l’avènement  de  Candragupta. 


582 

J.  Fergusson.  Ilistory  qf  indiaa  and.  eastern  Arrhitecture. 
— London,  1876. 

Le  livre  II  (p.  207-278)  de  cet  ouvrage  est  consacré  à l'architec- 
ture jaina. 
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11  comporte  les  subdivisions  suivantes  : 

Uh.  1.  Introduction. 

Ch.  II.  Construction.  — ■ Arches,  dômes,  plans,  sikras  (sortes  de 
tours). 

Ch.  III.  Le  style  jaina  septentrional.  — Pâlitânâ,  Girnar,  Mont 
Abu,  Mont  Pâresnâth,  Gwalior,  Khajurâho. 

Ch.  IV.  Le  style  jaina  moderne.  — Le  temple  jaina  de  Delhi;  les 
grottes  jainas;  les  temples  jainas  convertis  en  mosquées. 

Ch.  V.  Le  style  jaina  dans  l’Inde  méridionale.  — Beîtus  et 
bastis. 

De  nombreuses  gravures,  représentant  les  principaux  temples 
jainas,  illustrent  ces  chapitres. 


583 

M.  Maindron.  L'art  indien.  — Paris,  1898. 

P.  38-50.  L’architecture  djaï.xa. 

Antiquité  du  Jainisme. 

Caractéristique  de  l’art  jaina  ; élégance  et  légèreté. 

Les  époques  de  l’architecture  jaina. 

.Schéma  d’un  temple  jaina. 

.Sculpture  et  décoration.  Choix  du  site  pour  la  construction  d'un 
temple. 

Les  temples  du  mont  Abu. 

Les  temples  du  sud  de  l’Inde.  Bastis  et  bettus. 

Les  temples  du  Guzerate. 


584 

J.  Fergusson.  On  the  rovk-cut  Temples  of  India  (Journal 
of  the  Royal  Asiatic  Society  of  Great  Britain  and  Ireland, 
[Old  Sériés],  vol.  VllI,  p.  30-92).  — London,  1846. 

Brève  notice  descriptive  sur  les  grottes  jainas  de  Khandagiri, 
Elûra  et  Gwalior. 
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J.  Wilson.  Memoir  on  the  Cave-Temples  and  Monasteries, 

and  other  Ancient  Buddhist,  Bndnnanical , and  Jaina 

Remains  of  Western  Jndia  (Journal  of  the  Bombay 
Brandi  of  the  Royal  Asiatic  Society,  vol.  III,  Part  II, 
p.  36-107;  vol.  IV,  p.  340-379).  Bombay,  1849-53. 

Premier  Mémoire. 

Généralités.  — Les  grottes  jainas  ne  sont  pas  très  nombreuses 
dans  l’ouest  de  1 Inde.  Parmi  les  24  Tîrthakaras,  Neminàtha  et 
PârA’anâtha  y occupent  en  général  la  première  place. 

Grottes  de  Nâsik.  — La  sculpture  de  ces  grottes  ressemble  à la 
sculpture  jaina  plus  qu’à  toute  autre. 

Grottes  de  Dhumnâr.  — Elles  présentent  les  caractères  de 
temples  jainas. 

Grottes  d’Elûra.  — Les  grottes  jainas  datent  probablement  du 
xi«  ou  du  xii«  siècle. 

Temples.  — Les  temples  jainas  de  l’ouest  de  l’Inde.  Satruàjaya. 
Girnar.  Abu. 

Statues.  — Description  d’une  statue  colossale  jaina  qui  se  trouve 
dans  le  district  de  Barwâni,  sur  la  Xarbadà. 

Inscriptions.  — Les  inscriptions  de  Girnar. 

Second  Mémoire. 

Grottes  d’Elûra.  — La  quatrième  grotte  du  premier  groupe  est 
jaina.  Elle  est  de  petites  dimensions  et  renferme  une  statue  de 
Neminàtha. 

Grotte  de  Chândor.  — Elle  contient  la  statue  d’un  Tîrthakara 
(Pârsvanâtha  ou  Neminàtha)  entouré  de  deux  compagnons  et  de 
deux  compagnes,  et  des  images  des  autres  Tîrthakaras.  La  sculp- 
ture rappelle  celle  des  temples  jainas  d’Elùra. 

Grottes  dans  le  Kâlhiàwàd.  — Liste  des  collines  ou  des  localités 
où  sont  creusées  des  grottes. 
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586 

L.  Rousselet.  L’Inde  des  Rajahs.  — Paris,  1875. 

Pa,ges 

17-18  Le  respect  de  la  vie  animale  chez  les  Jains.  Description 
de  l’hôpital  jaina  pour  animaux  à Bombay. 

27  Influence  des  Jains  à Bombay.  Les  Banyâs. 

98  Les  Jains  à Surate.  Les  prêtres.  L’hôpital  pour  animaux. 

146  Le  temple  jaina  de  Kaira. 

173  Le  groupe  de  temples  jainas  à Jowar  (Uàjputâna). 

232  Le  temple  jaina  de  Chitor. 

362-370  Gwalior  ; le  temple  d’Âdinâtha;  les  statues  géantes  des 
Tirthakaras  (figures). 

370-371  Notice  sur  le  Jainisme. 

Antiquité.  Doctrine  générale.  Comparaison  avec  le 
Bouddhisme.  Développement  historique.  Digambaras 
et  Svetâmbaras.  État  actuel.  Coutumes.  L’architec- 
ture jaina. 

395-399  Description  de  la  montagne  sacrée  de  Sunagadh  près  de 
Datiya  (deux  gravures). 

497  Ruines  d’un  temple  jaina,  à Gyârispur. 

587 

J.  Fergusson  and  J.  Burgess.  The  Care  Temples  of  India. 
— London,  1880. 

Pages 

13  Dans  l’exposé  général  des  religions  de  l'Inde  (p.  12  sqq.), 
quelques  lignes  sont  consacrées  au  Jainisme.  La  mort 
de  Mahâvîra  est  fi.xée  à l'an  526  av.  J.-C. 

35-36  L’architecture  des  grottes  jainas  en  général.  Ces  grottes 
sont  imitées  de  celles  des  Bouddhistes. 

56  Indication  de  grottes  jainas  à Udayagiri  près  de  Cuttack, 
en  Orissa.  Un  temple  a été  construit  au  sommet  de 
cette  colline. 

66-68  Considérations  sur  la  grotte  dite  Ilàthigumphâ,  à Khan- 
dagiri,  et  l’inscription  qu’elle  renferme. 
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159  Notice  sur  des  sculptures  jainas  du  xP  ou  du  xii«  siècle, 
à Kuluinulu,  près  de  Madras. 

1G9-17Ü  Données  générales  sur  les  grottes  jainas  de  l’Inde  de 
l'Ouest.  Ces  grottes  sont  au  nombre  d’environ  35.  La 
plus  ancienne  date  du  ou  du  vi®  siècle,  et  la  plus 
récente  du  xii®  siècle. 

171  Données  succinctes  sur  l'architecture,  les  variétés  et  la 
situation  des  grottes  jainas. 

418  Indication  d'une  grossière  image  de  Tîrthakara  qui  se 
trouve  dans  une  grotte  à Karusa,  dans  le  district  de 
Hyderabad. 

4^5  Quelques  grottes  jainas  à Jogâi  Ambâ,  district  de  Hyder- 
abad. 

Le  livre  IV  de  la  seconde  partie  (p.  485-512)  est  spécialement 
consacré  aux  grottes  jainas  et  comprend  les  chapitres  suivants  ; 

CuAPiTFtE  1.  Généralités  sur  le  Jainisme.  — La  délivrance. 
Cosmogonie.  Les  princii)aux  Tirthakaras  : Vrsabha,  Ajitanâtha, 
Pârâvanâtha,  Mahâvira.  Les  Digambaras  et  les  Svetâmbaras. 
Morale.  Liste  des  24  Tirthakaras  avec  leurs  symboles,  leur  cou- 
leur et  l'endroit  de  leur  nirvana. 

Chapitre  II.  Généralités  sur  les  grottes  jainas.  — Age,  nombre, 
architecture,  images  des  Tirthakaras. 

Grotte  de  Badâmi.  — Creusée  vers  l’an  G50  a.d.;  ses  dimen- 
sions. .Statue  de  Mahâvira  assis;  ligures  de  quelques  autres  Tîr- 
thakaras,  en  particulier  de  Pàrsvanàtha. 

Grotte  d’Aihoje.  — Description  générale.  .Sculpture  représentant 
Mahâvira  au  milieu  d'un  groupe  de  12  autres  figures- 

Les  deux  grottes  de  Pâtnâ. — Description  succincte  de  la  seconde. 
Description  plus  détaillée  de  la  première  et  des  statues  qu’elle 
renferme.  Elle  date  du  ix®  ou  du  x®  siècle  environ. 

(irottes  de  Châmar  Lena  (Xâsik).  — Description  rapide  de  ces 
excavations  relativement  récentes  (xi®  ou  xii®  siècle). 

Grottes  du  fort  de  Bhamer,  au  nord-ouest  de  Dhulia.  Une  seule 
présente  quelque  intérêt. 
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Grotte  de  Bamcandra,  au  nord-ouest  de  Poona.  Courte  descrip- 
tion. 

Chapitre  III.  Les  grottes  jainas  d'Elùra. 

1.  Chota  Kailâsa.  — Imitation  du  grand  temple  brahmanique 
de  Kailâsa.  .Ses  dimensions.  Q)uel(|ues  parties  sont  en  style  dra- 
vidien. Une  statue  mutilée  porte  la  date  Saka  1169. 

2.  Indra  Sabha.  — Description  détaillée.  La  cour.  Les  statues 
de  Pàrsvanâtha,  de  Gautamasvâmin,  de  Mahâvira  et  de  la  déesse 
Ambikâ.  A droite  de  la  cour,  un  éléphant  sur  piédestal  et  une 
colonne  monolithe  de  27  pieds  de  haut,  surmontée  d'une  qua- 
druple image.  Au  centre  de  la  cour,  un  pavillon  avec  quadruple 
image  également.  A l’ouest,  une  grotte  avec  plusieurs  statues, 
parmi  lesquelles  celles  de  Pàrsvanâtha,  de  Mahâvira  et  de  Sân- 
tinâtha,  cette  dernière  accompagnée  d'une  inscri[)tion.  Dans  une 
chapelle  voisine,  un  des  piliers  porte  une  courte  inscription.  Le 
grand  hall.  Les  statues  géantes  d’Indra  et  d’Ambikâ.  Les  figures 
des  Tirthakaras.  Le  sanctuaire  avec  l'image  de  Mahâvira.  Au  sud- 
est  du  grand  hall,  une  cellule  avec  des  statues  de  J inas.  Au  nord- 
ouest,  une  autre  cellule  semblable.  — Sept  planclies  hors  te.xte  : 
LXXX,  2;  LXXXVI-LXXXIX;  XCl,  1,  et  XCIL  2. 

3.  Jagannâtha  .Sabhà.  — A l’ouest  de  la  cour,  un  hall  avec 
piliers  sculptés  et  inscriptions,  peu  lisibles,  en  vieu.v  canara.  En 
face  de  ce  hall,  une  chapelle  avec  statues.  A l’est  de  l’entrée,  une 
chapelle  avec  images  de  Mahâvira  ou  Sântinâtha,  de  Pâr.svanâtha 
et  de  Gautama.  A l’étage  supérieur,  un  hall  avec  12  piliers  et 
sculptures  nombreuses.  A l’ouest,  la  dernière  grotte.  — Trois 
planches  hors  texte  : XC,  XCI,  2,  et  XCll,  1 et  3. 

4.  Statue  colossale  de  Pàrsvanâtha,  sur  le  sommet  de  la  colline 
où  sont  creusées  les  grottes.  Une  inscription,  dont  la  traduction 
est  donnée  d’après  Bùhler,  est  gravée  sur  cette  statue;  elle  porte 
la  date  de  1231-1235. 

Chapitre  W.  Grottes  de  Dhârâsinva.  — Description  de  la 
seconde,  de  la  troisième  et  de  la  quatrième.  Ces  grottes  datent  du 
milieu  du  vu®  siècle  a. n.  environ-  — Planche  XCI  11. 

Grottes  d’Ankâi  Tankâi.  — Les  quatre  premières  sont  les  plus 
importantes.  La  première  est  remarquable  par  ses  sculptures 
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(Planches  XCIVet  XCV,  1).  La  seconde  contient  des  statues  d'In- 
dra et  d’Ambikâ,  et  l'image  d'un  Tirthakara.  La  troisième  offre,  de 
chacjue  côté  du  vestibule  qui  conduit  au  sanctuaire,  deux  statues 
spécialement  décrites;  l'une  représente  Pârsvanâtha  et  l’autre  pro- 
bablement Sântinâtha.  La  (luatrième  grotte  renferme  une  inscrip- 
tion du  XI®  ou  du  xii®  siècle.  Les  trois  autres  grottes  sont  plus 
petites  que  les  précédentes.  Le  sanctuaire  de  l'une  d’elles  abrite 
l'image  d’un  Tirthakara  reproduite  dans  la  planche  XCV,  2. 

Grottes  de  Gwalior.  — Cinci  groupes,  dont  le  premier  consiste 
en  22  statues  géantes  de  Tîrthakaras,  parmi  lesquelles  celles  de 
Yrsabha  et  de  Neminâtha.  Le  second  contient  18  grandes  statues, 
et  les  trois  autres,  moins  importants,  n'offrent  rien  de  remar- 
quable. 

Remarques  finales.  — Les  monuments  jainas  ne  remontent  pas 
au  delà  du  vi®  ou  du  vu®  siècle.  Pourtant  le  Jainisme  est  aussi 
ancien,  sinon  davantage,  que  le  Bouddhisme.  Mais  tandis  que  le 
Bouddhisme  se  développa  rapidement,  le  Jainisme  sommeilla  en 
quelque  sorte  pendant  plusieurs  siècles,  jusqu’au  moment  où  les 
disciples  de  Mahâvîra  se  mirent  à construire  des  temples  de  toute 
beauté.  Ceux  du  Guzerate,  édifiés  au  xi®  et  au  xii®  siècle,  sont 
peut-être  les  plus  remarquables  de  l’Inde  entière.  Quant  aux 
grottes,  elles  ne  représentent  qu’un  épisode  dans  l’histoire  de 
l’architecture  jaina. 

588 

DulIcand  Pâksika.  Jaina  Yâtrâdarpana.  — Delhi,  1888. 

Guide  aux  sanctuaires  jainas.  En  hindi. 

589 

Dr.  G.  Le  Bon.  Les  Monuments  de  VInde.  — Paris,  1893. 

Il  est  question  de  monuments  jainas  dans  les  chapitres  suivants  ; 

Livre  III. 

Ch.  1.  Monuments  du  nord-est  de  l’Inde. 

P.  68-70.  Temples  souterrains  de  Khandagiri  et  d’Udayagiri. — 
Fig.  47  et  48. 
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Ch.  II.  Architecture  du  Râjputâna  et  du  Bundelkhand. 

P.  78-89.  Monuments  de  Khajurâho.  — Fig.  63  à 81. 

P.  93-99.  Monuments  de  Gwalior.  — Fig.  83  à 98. 

P.  101-104.  Monuments  du  mont  Abù.  — Fig.  105  à 110. 

P.  109-111.  Monuments  de  Mathurâ.  — Fig.  122  à 124. 

Ch.  III.  Architecture  du  Guzerate. 

P.  118-122.  Monuments  d’Ahmadabad.  — (Pas  de  reproduction 
de  monuments  jainas.) 

P.  123-124.  Monuments  de  Pâlitânâ.  — Fig.  155  et  156. 

Ch.  IV.  Architecture  du  centre  de  l’Inde. 

P.  125-133-  Monuments  d’Elùra.  — Fig.  157  et  158  (grotte  dite 
Indra  Sabha). 

Livre  IV. 

Ch.  II.  Temples  souterrains  du  sud  de  l’Inde. 

P.  148-150.  Monuments  de  Badâmi.  — Fig.  179  à 185. 

590 

J.  Burgess.  E.vtracts  ffom  the  Journal  qf  Colonel  Colin 
Macken:;ic’s  Pandit  qf  his  route  Jroni  Calcutta  to  Gaya 
in  1820  (Indian  Antiquary,  vol.  XXXI,  p.  60-75).  — 
Bombay,  1902. 

Nouvelle  édition  d’un  journal  de  route  rédigé  par  le  pandit  que 
le  Colonel  Mackenzie  avait  attaché  à sa  personne. 

Cette  relation  contient  des  notices  historiques  et  archéologiques 
sur  les  temples  ou  sanctuaires  jainas  de  Mâdliuvana,  Bhâgalpur, 
Champaran,  Bihar,  Bahad,  Pàwâ  et  Hâjgir. 

Note  additionnelle  sur  le  mont  Pàrsvanâth  à Pâlaganj. 

591 

J.  Tod.  Travels  in  Western  India.  — London,  1839. 

Cet  ouvrage  fournit  une  description  des  grands  sanctuaires  jai- 
nas de  l’ouest  de  ITnde. 

Le  texte  est  illustré  de  neuf  planches. 
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592 

H. -G.  Briggs.  The  cities  of  Gujarashtra.  — Bombay, 
1849. 

Description  topographique,  historique  et  archéologique  des  prin- 
cipales villes  du  Guzerate. 


593 

J.  Burgess.  Gujarat  and  Nqjputana.  — Calctitta-T.ondon, 
1874. 

Choix  de  30  vues  photographiques  de  monuments  divers  avec 
notices  historiques  et  descriptives. 

594 

J.  Burgess.  Xotes  of  a visit  to  Satrunjaya  hill,  near 
Palrtana,  in  September  1868.  — Bombay,  1868. 

Description  populaire  des  temples  du  Satruûjaya,  avec  rappel 
de  quelques  données  historiques. 

595 

.T.  Burgess.  The  Temples  of  Satranjaija.  — Bombay,  1869. 

Magnificiue  album  de  45  planches  photogra[)hiques  reproduisant 
les  temples  et  sanctuaires  jainas  du  Satrunjaya. 

Des  notices  descriptives  accompagnent  ces  planches. 

596 

A ncic  Jaina  Temple  at  PaUtana  ( Indian  Anticiiiary, 
vol.  I,  p.  96).  — Bombay,  1873. 

Mention  de  la  construction  d’un  nouveau  temple  jaina  à Pâli- 
tànâ,  par  un  marchand  de  Bombay,  du  nom  de  Kesavji  Nayak. 
Ce  temple  fut  consacré  en  février  1872. 
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597 

DiPACAND  Devacand  et  Javerî  Chaganlâla.  Siddhâca- 
lanum  varnana.  — Ahmadabad,  1887. 

Description  en  guzerati  des  temples  jainas  de  Pâlitânâ. 

Ce  volume  contient  aussi  une  série  d’hymnes  et  de  prières  jainas. 

598 

J.  Burgess.  Notes  of  a visit  to  Somnath,  Girnar,  and 
other  places  in  Kathiawad , in  May  1869.  — Bombay, 

1869. 

Description  populaire  des  sites  et  des  temples  du  mont  Girnar. 

599 

J.  Burgess.  Somanath,  Girnar,  Junagadh . — Bombay, 

1870. 

Recueil  de  41  photographies  reproduisant  principalement  les 
temples  du  mont  Girnar. 

Une  introduction  descriptive  ouvre  ce  recueil. 

600 

A.  Burnes.  Account  of  the  Jean  Temples  on  Monnt  Abû 
in  GLUcrât  (.Journal  of  the  Asiatic  Society  of  Bengal, 
vol.  II,  p.  161-167).  — Calcutta,  1833. 

Description  de  quatre  temples  du  mont  Abû.  Les  deux  princi- 
paux sont  dédiés  respectivement  à Rsabha  et  à Neminâtha. 

601 

J.  Rowlanu.  Monnt  Abu  (Indian  Anti(|uary,  vol.  II, 
p.  249-257).  — Bombay,  1873. 

Description  du  mont  .\bû.  Histoires  et  légendes  locales. 
Description  systématique  des  différents  temples. 
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Note  additionnelle  de  M.  J.  Rurgess  sur  quelques  inscriptions 
du  mont  Abù. 


602 


Biiandâri  ViRACANB  BiiuTÂJi.  Vinati  Patra.  — Delvàdà, 
1888. 

Sur  les  temples  jainas  du  mont  Abù.  En  guzerati. 


603 

J. -U.  Yâjnik.  Moant  Ahû  and  the  Jaiti  Temples  qf  Dail- 
tcàdà  (Journal  of  tlie  Bombay  Brandi  of  tlie  Royal 
Asiatic  Society,  vol.  XVIII,  p.  14-29).  — Bombay,  1894. 

A Daihvâdâ,  un  village  du  mont  Abu,  on  voit  encore  aujour- 
d'hui cinq  temples  jainas,  que  des  pè'lerins  visitent  chaque  année. 
Quatre  de  ces  temples  constituent  un  groupe  dont  le  cinquième  est 
séparé.  Tous  sont  remarquables  par  leur  beauté  architecturale. 

Le  plus  ancien  d’entre  eux  est  dédié  à 'Vrsabhadeva;  il  fut  con- 
struit en  1030  a.d.  par  Vimalasah,  un  marchand  d'Anahilvâd. 
Description  détaillée  de  ce  temple. 

En  autre,  bâti  par  les  deux  frères  Vastupâla  et  Tejahpâla,  mi- 
nistres du  roi  Viradhavala,  est  consacré  à Neminâtha.  11  est  éga- 
lement l’objet  d'une  description  particulière. 

604 

PiGOü,  A.  Neill,  Col.  Biggs,  Col.  Taylor  and  J.  Fer- 
GUSSON.  Architecture  in  Dharœar  and  Mysore.  — 
London,  1806. 

Pages 

3-4  Les  Jains  et  leur  polémique  avec  les  Brahmanes  sous  les 
Càlukyas,  Saka  618-655. 

6 Le  Jainisme  sous  les  Càlukyas. 

6 Rapports  de  la  secte  Lingâyat  avec  le  Jainisme  et  le 
Brahmanisme. 

12  Développement  du  Jainisme  aux  vi«  et  vip  siècles. 

47  48  Description  d’un  temple  jaina  à Guduk.  — PI.  1. 
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Pages 

57-58  Description  d'un  temple  jaina  à Lakknndi.  — PI.  XL. 

58  id.  près  de  Halebid.  — Pl.XLI. 

59-60  Description  d’un  portique  de  temple  jaina  à Belgaum-  — 
PI.  XLV. 

62  Notes  sur  les  ruines  d'un  temple  jaina  à Hubballi.  — 
PI.  LUI. 


605 


J. -F.  Kearns.  Archœology  in  Xorth  TinneveUi  (Indian 
Antiquary,  vol.  Il,  p.  202-203). — Bombay,  1873. 


Notices  sur  les  antiquités  jainas  suivantes  : 


LocalilPS 


AnlifiiiilPS 


Tinnevelly 

Nâgalapur. 

Kulattur. 

Korkai. 


Temple  avec  statues  et  inscriptions  en  ancien  tamoul. 
Statue  colossale. 

Petite  statue,  objet  de  culte  de  la  part  des  habitants. 
Autre  petite  statue. 


606 

M.-J.Waliiouse.  Arclid’ological  ;Yoitc.s  ( Indian  Anti([uary, 
vol.  V.  p.  36-45).  - BomlKiy,  1876. 

1.  Tue  two  Kanara  Colo.s.si. 

Considérations  générales  sur  les  statues  colossales  jainas  et 
bouddhiques. 

Description  de  la  statue  colossale  de  Yênûr,  comparée  à celle 
de  Kârkala. 

Ces  deux  statues  ont  été,  dit-on,  sculptées  par  un  même  artiste, 
du  nom  de  Jakkanâcâri. 

Notiee  succincte  sur  les  temples  jainas  de  Yénùr. 

Description  du  célèbre  pilier  jaina  qui  se  trouve  dans  le  même 
village. 

Trois  planches  hors  texte  illustrent  cet  article  et  reproduisent  : 
1°  la  statue  eolossale  de  Yènùr;  2®  la  porte  sculptée  d’un  temple; 
3'’  le  pilier  jaina. 

IL  A Jain  Temple  and  Sà.sanam. 

Description  du  grand  temple  jaina  de  Kârka|a. 
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Texte  et  traduction  d’une  importante  inscription,  de  l’an  Saka 
1508,  rappelant  la  fondation  et  la  dotation  de  ce  temple. 

607 

A.-M.  Broadley.  On  the  identification  of  varions  Places 
in  the  Kinr/doni  qf  Marjadha,  visited  b y the  pilyrim 
Chi-Fah-Hian  (Indian  Antiquary,  vol.  I,  p.  18-21;  69- 
74;  106-110).  — Bombay,  1872. 

Pages 

69-74  Ràjgir  et  les  pèlerinages  jainas.  Les  temples  du  mont 
Baibhàr. 

107-108  Les  temples  du  mont  Vipula. 

109  Les  temples  d’Udayagiri. 

110  Notice  sur  (pielques  inscriptions  trouvées  dans  ces  divers 

temples. 

608 

F.  Buchanan  ?îamilton.  Description  of  Temples  of  the 
Jainas  in  South  Bihar  and  Bhayalpur  (Transactions  of 
the  Royal  Asiatic  Society  of  Great  Biitain  and  Ireland, 
vol.  I,  p.  523-527).  — London,  1827. 

Les  deux  places  de  pèlerinage  jaina  dans  le  Biliâr  méridional  : 
Nakùr  et  Pokharan.  l)escri|)tion  des  temples. 

Le  temple  jaina  de  Pari. 

Les  deux  lieux  de  culte  jaina  dans  la  division  de  Bliâgalpur  : 
Cliamparan  et  Kabirpur. 

609 

A.-j\I.  Broadley.  The  huddhistic  Bemai/is  of  Bihar  (Jour- 
nal of  tlic  Asiatic  Society  of  Beng'al,  vol.  XLI,  p.  209- 
312).  — Calcutta,  1872. 

P.  241-250.  Notice  sur  les  anticputés  et  les  temples  jainas  de 
Kâjagrha  (Hâjgirb  tjuel([ues-uns  de  ces  temples  contiennent  des 
inscriptions. 


ARCHÉOLOGIE,  ART  REI.IGIEUX 


349 


610 

A.  Stein.  xVo^f.s-  on  an  Arclia‘oIo<jical  Tour  in  South 
Bihar  and  Hazùribüfjh  (Indiun  Antûjuary,  vol.  XXX, 
p.  54-63;  81-97).  — Bombay,  1901. 

Pages 

56  Les  sanctuaires  jainas  autour  de  l'ancienne  cité  de  Râja- 
grha  (Râjgir). 

59-60  Les  temples  et  les  grottes  jainas  de  la  colline  de  Baibliâr. 

92  Les  grottes  de  Bhîmbhâr  et  les  statues  qu  elles  renferment. 
93-95  Le  mont  Pàresnâth.  Les  sculptures  sur  roc.  La  tradition 
jaina  relative  à ce  sanctuaire. 


611 

A.  Stirling.  An  Account,  (icograjdticaJ , statistica/  and 
historica!  of  Orism  Proper,  or  Cuttack  (Asiatic  Re- 
searches,  vol.  XV,  p.  163-338).  — Calcutta,  18:?5. 

P.  311-314.  Description  du  Khandagiri.  Le  temple  de  Pârsva- 
nâtha  et  les  statues  jainas.  Fac-similé  hors  texte  de  l'inscription 
Hâthigumphâ. 


612 

Râjendralâla  Mitra.  77/c  Anti(juitiea  of  Orissa.  2 vo- 
lumes. — Calcutta,  1875-1880. 

Volume  II. 

Pages 

17  Considérations  sur  la  formule  d'hommage  jaina  : Numo 
Avduuntànum,  namo  Siddhànain,  etc. 

29  Le  svastika  comme  symbole  jaina. 

33-34  Episode  de  la  conception  de  Mahàvîra,  d'après  le  Kalpa- 
sùtra. 

35-36  Description  des  grottes  et  du  temple  jainas  de  Khandagiri. 
Voir  planches  XXV  et  XXVI . 
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613 

W.  Francklin.  Description  oj'the  temple  qf  PùrswanaC ha 
at  Samét  Sihhar  (Transactions  of  tlie  Royal  Asiatic 
Society  of  Great  Britain  and  Ireland,  vol.  I,  p.  527-530). 
— London,  1827. 

Description  des  temples,  d’une  cérémonie  rituelle  et  du  site. 

614 

P. -B.  Lord.  Letter  to  Sir  Alexander  JoJniston  (Journal  of 
tlie  Royal  Asiatic  Society  of  Great  Britain  and  Ireland, 
[Old  Sériés],  vol.  III,  p.  lxxvii-lxxxi).  — London,  1836. 

Courte  description  du  temple  jaina  de  Cambay. 

615 

E.  CoNOLLY.  Übser-cations  apon  the  past  and  présent  coti- 
dition  of  Oujein  or  Ujjcujani  (Journal  of  the  Asiatic 
Society  of  Bengal,  vol.  VI,  p.  813-856).  — Calcutta, 
1837. 

P.  835.  A l'époque  de  cette  relation,  Ujjain  comptait  16  temples 
jainas  : 13  svetâmbaras  et  3 digambaras.  Trois  de  ces  temples 
étaient  anciens.  Le  plus  célèbre  était  dédié  à Pâr.svanâtha.  Aux 
environs  de  la  ville  il  y avait  un  lieu  de  pèlerinage  également 
dédié  à l’àrsvanâtha  et  fréquenté  deux  fois  l'an. 

616 

Famed  Rikhabnâth  (Indian  Antiquary,  vol.  I,  p.  96).  — 
Bombay,  1872. 

Description  du  temple  de  Rsabhanâtha,  à dix  milles  au  sud  de 
Prasâd,  sur  la  route  d’Udaypur  à Ahmadabad. 
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617 

Ch.  WoDEHOUSE.  S/'âüaka  Temple  at  BautJiJi  (Indian  An- 
tiquary,  vol.  III,  p.  180).  — Bombay,  1874. 

Annonce  de  la  découverte,  à Bauthlî,  près  de  Junâgadh,  d'un 
temple  jaina  en  parfait  état  de  conservation  et  dont  les  sculptures 
ressemblent  à celles  des  temples  de  Girnar. 

618 

J.  Burgess.  The  Dhârâsiuüâ  Rock  Temples  (Indian  Anti- 
quary,  vol.  V,  p.  76-80).  — Bombay,  1876. 

Description  des  sept  grottes  de  Dhârâsinva,  près  de  Poona.  Par 
les  statues  et  les  sculptures  ({u’elles  renferment,  ces  grottes  sont 
jainas. 

619 

V.-A.  Smith  and  F.-C.  Black.  Observations  on  some 
Chandel  Antiquiiies  (Journal  of  tlie  Asiatic  Society  ot 
Bengal,  vol.  XLVIII,  p.  285-296).  — Calcutta,  1879. 

Découverte  à Mahoba  d'une  grande  statue  de  Sumatinâtha,  avec 
inscription  de  Sainvat  1215. 

Les  temples  jainas  de  Khajurâho. 

Parmi  les  ruines  de  Khajurâho  se  trouvent  plusieurs  statues 
jainas  anciennes;  l’une  est  datée  de  1085  a.d. 

Plusieurs  planches  hors  texte  illustrent  ces  notes  archéologiques. 

620 

Bhagwânlâl  Indrajî.  Antifjuarian  Rcmains  at  Sopârâ 
and  Padana  (Journal  of  tbc  Boml>ay  Brandi  of  tlie 
Royal  Asiatic  Society,  vol.  XV,  p.  273-328).  — ■ Bom- 
bay, 1883. 

P.  276.  Les  mentions  de  la  ville  de  Sopârâ  dans  la  littérature 
jaina  : 

D'après  le  Sripâlacarita,  Srîpâla  aurait  épousé  la  fille  d'un  roi 
de  Sopârâ. 
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Jinaprabliasûri  (commencement  du  xiv®  siècle  cite  Sopârâ 
comme  une  des  places  sacrées  des  Jains.  Aujourd’hui  encore,  du 
reste,  cette  ville  est  un  lieu  de  pèlerinaire  fréciuenté. 

Une  des  84  sectes  jainas  est  appelé  Sorpâraka. 

P.  :i08.  Notice  sur  une  poudre  parfumée  que  les  Jains  emploient 
dans  quelques-unes  de  leurs  cérémonies  religieuses. 

P.  316-317.  Un  peu  au  nord  de  Sopârâ  se  voient  les  ruines  d’un 
temple  probablement  jaina. 

Parmi  les  statues  trouvées  à cet  endroit,  une  re|)résente  Pârsva- 
nâtha  et  une  autre  Candraprabha. 

621 

G.  Bühleh.  Dr.  Slein’.'i  discovery  of  a Jaina  temple,  de- 
scribed  by  Hiuen  Tsiany  (Wiener  Zeitschrift  für  die 
Kunde  des  Alorgenlandes,  vol.  IV,  p.  80-85).  — Wien, 
1890. 

Pelation  de  la  découverte,  par  le  Dr.  Stein,  à Mûrti  (Ketâs). 
dans  le  Panjâb,  des  ruines  du  temple  svetâmbara  de  Siijiliapura 
dont  parle  Hiouen-Thsang. 


622 

L.-A.  Waddell.  Discove/'y  qf  the  exact  Site  o/' AsoAr/’.s 
c/assic  Capital  qf‘ Fatal iputra,  ...  and  description  qf  the 
super/icial  remains.  — Calcutta,  1892. 

P.  18.  Notice  sur  deu.x  temples  jainas  de  Pâtaliputra.  L’un 
contient  une  inscription  de  Sauivat  1848,  qui  en  rappelle  la  dé- 
dicace. 

P.  29.  Les  ruines  jainas  de  Ivanchanagar,  savoir  : 

1“  Un  temple  encore  debout  et  assez  bien  conservé; 

2°  Pestes  de  sept  autres  temples; 

3'^  Statues  diverses,  dont  une  de  Xeminâtha,  et  une  de 
Candraprabha  avec  inscription  mutilée; 

4°  Plusieurs  pierres  sculptées. 

Une  planche  hors  texte,  pl.  IV. 
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2.  — Art  religieux. 

623 

J.  Burgess.  Difjambara  Jaina  Iconography  (Indian  Anti- 
quary,  vol.  XXXII,  p.  459-464).  — Bombay,  1903. 

Re.marques  générales. 

Distribution  géographique  des  Digambaras  et  des  Svetâmbaras. 
— Les  trois  classes  (jàtis)  de  Digambaras  laïques  dans  le  Râjpu- 
tâna  : Khandarvvâls,  Agarwâls  et  Bahirwâls. 

La  littérature  des  Digambaras,  d'après  Bühler.  Sommaire  des 
quatre  Védas. 

Les  deux  sectes  de  Khandarwâls  à Jaypur  : les  Vispanthîs  et 
les  Therâpanthîs. 

Les  onze  catégories  d'adeptes  du  Jainisrae  dans  la  province  de 
Mysore. 

Les  huit  places  d'enseignement  digambara. 

Les  huit  principales  différences  qui  séparent  les  Digambaras  des 
Svetâmbaras. 

Étude  ico.nographique. 

Cette  très  intéressante  étude  d’iconographie  digambara,  illustrée 
de  quatre  planches  hors  texte,  comprend  trois  sections  : 

1.  Yaksas  et  Yaksinîs.  Description  des  divinités  secondaires 
qui  accompagnent  habituellement  chacun  des  Tirthakaras. 

2.  Divinités  brahmaniques  : Sarasvatî,  Brahmayaksa,  Indra 
et  Indrânî,  les  Navagrahas,  etc. 

3.  Symboles  divers  : Ornkàra,  Hrinikâra,  Siddhacakra,  Pafica- 
tirtha  et  Cauvisvata. 
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624 

Jagmander  Lâl  Jaini.  Some  Notes  on  Digambara  Jaina 
Iconography  (Indian  Antiquary,  vol.  XXXIII,  p.  330- 
332).  — Bombay,  1904. 

Notes  complémentaires  et  rectificatives  au  mémoire  de  M.  J. 
Burgess,  Digambara  Jaina  Iconogvaphg. 

1.  La  division  des  Khandarwâls  en  Vispanthîs  et  Therâpanthîs 
est  particulière  aux  Digambaras.  Les  Vispanthîs  prient  assis,  et 
les  Therâpanthîs  debout. 

Cependant  les  Bhattârakas  qui  forment  un  groupe  spécial  parmi 
les  Therâpanthîs  prient  dans  la  position  assise. 

2.  La  coutume  de  laver  les  statues  dans  les  temples  digambaras. 

3.  Les  « onze  degrés  » représentent  les  stades  (pratirnàs)  que 
peut  parcourir  un  adepte  jaina  depuis  l’initiation,  c’est-à-dire  la 
simple  croyance  dans  la  foi  jaina,  jusqu'au  renoncement  au  monde. 
Énumération  et  définition  de  ces  onze  stades. 

4.  Remarques  sur  deux  des  principales  différences  entre  les 
Svetâmbaras  et  les  Digambaras. 

5-6.  Notes  sur  les  attitudes  des  Yaksas  et  des  Yaksinîs. 

625 

J.  Burgess.  The  Iconography  of  the  Digambara  Jainas 
( Verhandlungen  des  XIII.  internationalen  Orientalisten- 
Kongresses,  p.  74).  — Leiden,  1904. 

Notice  sur  la  représentation  des  Tirthakaras  dans  les  temples 
digambaras  du  sud  de  ITnde. 


626 

T. -N.  jMukharji.  Art-manufactures  of  India.  — Calcutta, 
1888. 

P.  18.  La  peinture  sur  papier  est  très  répandue  à Jaypur.  Les 
sujets  mythologiques  sont  d’une  vente  facile.  Les  Tirthakaras  sont 
souvent  représentés  de  la  sorte. 
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P.  45.  La  sculpture  sur  bois  est  largement  encouragée  par  les 
marchands  jainas,  en  vue  de  la  décoration  des  temples. 


627 


A.  Grünwedel.  Buddliistische  Kunst  in  Indien.  ■ — Berlin, 
1893. 

A.  Grünwedel.  Bnddhiet  Art  in  India.  Translated  by 
A.-C.  Gibson;  révisée!  and  enlarged  by  J.  Burgess.  — 
London,  1901. 


Pages 


Édition 

allemande. 


Édition 

anglaise. 


Notices  relatives  aux  Jains. 


1,  note. 
29 


43,  note. 


181,  n.  2. 
198,  n.  1. 


Dépendance  de  l'art  jaina  eu  égard  à l'art  boud- 
dliique. 

La  sculpture  sur  bois  lit  sa  réapparition  dans  l’art 
jaina  au  moyen  âge,  sous  les  Caulukyas.  Les  tem- 
ples du  mont  .Vbû  et  d'autres  dans  l'ouest  de  l'Inde 
en  montrent  l’application. 

Classitication  des  dieux  "Vcantaras  dans  la  religion 
jaina.  Chaque  rtrthakara  est  accompagné  d'un 
li'aksa  et  d'une  Yaksinî. 

Remar(|ue  sur  la  correspondance  étroite  qui  existe 
entre  les  24  Buddlias  du  passé  et  les  Tirthakaras. 

Les  statues  colossales  jainas. 


628 

A.  Foucher.  L’art  fjréco-bouddlu'qüe  du  Gandhâru.  Vo- 
lume I.  — Paris,  1905. 

P.  420,  note.  L’adoration  du  pâtra  et  de  ïusnhn  de  Mahâvira 
est  un  motif  usité  dans  l'art  jaina.  On  en  rencontre  des  spécimens 
dans  les  musées  de  Lucknow  et  d Allaliabad. 

P.  529-533.  Description  et  interprétation  de  deux  bas-reliefs, 
l’un  du  musée  de  Lahore  et  l'autre  du  musée  de  Calcutta,  où  il 
s'agit  d'un  conflit  entre  le  Buddha  et  des  hérétiques  nus  (Jains). 
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629 

J.  Anderson.  Catalorjue  and  Hand-book  of  the  arclucolo- 
çjical  Collections  in  the  Indian  Muséum.  — Calcutta, 
1883. 

Part  I. 

P.  167-169.  Notes  historiques  sur  les  établissements  jainas  de 
Mathurâ,  au  commencement  de  l'ère  chrétienne,  et  principale- 
ment (d'après  Cunningham)  pendant  la  période  indo-scythe. 

Notice  sur  des  statues  jainas,  accompagnées  d'inscriptions, 
trouvées  à Mathurâ. 

Part  II. 

Un  chapitre  spécial  (p.  196-215)  est  consacré  aux  sculptures 
jainas  et  au  Jainisme  en  général. 

Liste  des  24  Tirthakaras,  avec  leurs  symboles  respectifs,  leurs 
couleurs  et  le  lieu  de  leur  nirvana.  Notices  particulières  sur  Pâr- 
svanàtha  et  Mahâvîra. 

Les  Digambaras  et  les  Svetambaras.  Age  des  écritures  jainas  : 
vie  siècle  A.D.  Principe  du  Jainisme. 

Les  Jains  se  rencontrent  surtout  dans  la  région  occidentale  de 
l'Inde.  Les  temples  du  mont  Abu  et  les  statues  colossales  du  sud 
de  l’Inde. 

Description  de  vingt  sculptures  jainas  provenant  surtout  de 
Gwalior.  Ces  sculptures  consistent  en  des  statues  de  Jinas  et  en 
bas-reliefs  dont  les  figures  principales  sont  également  des  Jinas. 
Notice  sur  des  ruines  de  différents  temples  jainas  à Gwalior. 

630 

L.  de  Milloué.  Petit  guide  illustré  au  Musée  Guimet. 
Cinquième  recension.  — Paris,  1905. 

P.  108-112.  Court  exposé  du  Jainisme. 

Description  de  quelques  objets  d'art  jaina,  savoir  ; 

1°  Bas-relief  en  pierre,  représentant  ’Vrsabha; 
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2°  Statuette  en  bronze  d'un  Tirthakara  (Puspadanta  ou  Muni- 
suvrata?)  ; 

3°  Statuette  en  marbre  blanc; 

4°  Pierre  noire  avec  l’image  de  Sîtala,  le  dixième  Tirthakara. 

631 

E.  Impey.  Description  of  a Colossal  Jain  Fifjure,  cUsco- 
vered  on  a Spur  qfthe  Satpoorah  Rançje,  in  the  district 
of  B urwanie,  on  the  Nerhudda  (Journal  of  the  Asiatic 
Society  of  Bengal,  vol.  XVIII,  p.  918-953).  — Calcutta, 
1850. 

Situation  et  dimensions  de  la  statue.  Description  détaillée.  Con- 
sidérations historiques.  Texte  et  traduction  de  diverses  inscrip- 
tions. 

632 

S. -F.  Mackenzie.  Srà varia  Belbgola  (Indian  Antiquary, 
vol.  II,  p.  129-133).  — Bombay,  1873. 

Description  du  site  de  .Sravana  Belgoja  et  de  la  statue  colossale 
de  Gomatesvara.  Légendes  locales.  Âge  de  la  statue.  Histoire  de 
Sravana  Belgola  et  du  Jainistne  dans  la  contrée. 

Une  planche  hors  texte  reproduit  la  statue  de  Gomatesvara. 

633 

A.-C.  Burnell.  On  the  colossal  Jain  statue  at  Kàrkala, 
in  the  South  Kanara  District  Indian  Antiquary,  vol.  II, 
p.  353-354).  — Bombay,  1873. 

Description  succincte  de  la  statue. 

Texte  et  traduction  de  1 inscription  qui  rap|)elle  la  date  de  l érec- 
tion  : Saka  1353. 

Considérations  sur  la  raison  d être  des  statues  colossales  chez 
les  .lains. 

La  statue  est  reproduite  dans  une  planche  hors  texte. 
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634 

G.  Bühler.  Jainn  Sculptures  from  Mathurà  (Transactions 
of  the  Ninth  international  Congress  of  Orientalists, 
vol.  I,  p.  219-221).  — London,  1893. 

Étude  de  quatre  planches  reproduisant  des  sculptures  décou- 
vertes à Mathurâ. 

I.  Tablette  d'hommage  avec  scènes  d'adoration  des  Arhats. 

II.  A.  — Le  dieu  Xemesa  transportant  l'embryon  de  Mahâvîra. 
B.  — a.  Adoration  d'un  stupa  par  des  Kinnaras  et  des  Su- 

parnas. 

b.  Procession  d’adorateurs  humains. 

III.  Pèlerinage  de  dieux  et  d'hommes  vers  des  sanctuaires  jainas. 
W . Statue  d’un  Tîrthakara. 


635 

J.  Burgess.  The  ancient  Monuments,  Temples  and  Sculp- 
tures of  India.  Part  I.  The  earliest  Monuments.  — 
London,  1897. 

Parmi  les  planches  consacrées  aux  antiquités  de  Alathurâ,  il  en 
est  trois  qui  intéressent  l’art  jaina. 

La  planche  58  représente  cinq  piliers  sculptés  et  les  planches 
155  et  156  d’autres  sculptures  variées. 

636 

J.  Gerson  da  CuNiiA.  Xotes  on  the  Historij  and  Antiquities 
of  Chaul  (Journal  of  the  Bombay  Brandi  of  the  Royal 
Asiatic  Society,  vol.  XII,  p.  51-162).  — Bombay,  1877. 

P.  61.  A Chaul,  dans  le  Konkan  septentrional,  on  voit  un  frag- 
ment de  sculpture  provenant  d’un  ancien  temple  jaina  (?).  Les 
figures  représentées  seraient  celles  de  Tirthakaras. 
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637 

G.  Bühler.  Miscd lançons  notes  (Wiener  Zeitschrift  für 
die  Kunde  des  Morgenlandes,  vol.  lY,  p.  260-261).  — 
Wien,  1890. 

Notice  sur  les  fragments  de  sculptures  découverts  par  le  Dr.  Stein 
à Mùrti,  dans  le  Panjâb,  sur  l’emplacement  de  l’ancien  temple 
jaina. 

638 

F.  Kielhorn.  On  a Jain  Statue  in  the  Hornimnn  Musetim 
(Journal  of  tlie  Royal  Asiatic  Society  of  Great  Britain 
and  Ireland  for  1898,  p.  101-102).  — London,  1898. 

Description  d’une  statue  de  Neminâtha  dont  le  piédestal  porte 
une  inscription  en  caractères  devanâgaris  et  datée  Sanivat  1208. 
La  statue  est  reproduite  en  une  planche  hors  texte. 

639 

E.  Burnouf.  Introduction  à l’/a'stoire  du  BuddJdsme  in- 
dien. Deuxième  édition.  — Paris,  1876. 

P.  263.  Signification  du  mot  achat  chez  les  Jains. 

P.  279.  Note  sur  les  statues  jainas,  qui  sont  ordinairement  nues. 

640 

E.-W.  Hopkins.  Notes  ft'oni  India  (Journal  of  the  Ame- 
rican Oriental  Society,  vol.  XIX,  p.  29-41).  — New 
Haven,  Connecticut,  1898. 

P.  38.  Note  sur  la  disposition  de  la  chevelure  sur  quelques  sta- 
tues jainas  d’Elùra. 

P.  39.  Description  d’une  statue  jaina  voilée  à Badâmi.  (Voir 
vol.  XX,  p.  223,  une  légère  correction  à cette  notice.) 


VUE  DUN  STÛPA 

(d'a|)rôs  \\-A.  Smith,  Jahi  Stûpa  of  Mathurû,  pl.  XII) 
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1.  — Documents  indigènes. 

641 

Sarvadaréana  Sanfjraha,  by  Mâdhavàchârya.  Edited 
by  IswARACHANDRA  ViDYÂsÂGARA  ( BibHotheca  indica). 
— Calcutta,  1858. 

On  sait  que  la  troisième  section  de  ce  célèbre  compendium  est 
consacrée  à l’exposé  de  la  philosophie  jaina. 

642 

f 

The  Sarva-Darècma-Samfjraha,  by  Màdiiava  Achàrya. 
Translated  by  E.-B.  Cowell  and  A.-E.  Gough.  — Lon- 
don, 1882. 

Ch.  III  (p.  36-63).  The  Ârhata  System. 

643 

Kirtikaumudi  by  Somesvaradeva.  Edited  by  A.-V.  KÂ- 
THAVATE  (Bombay  Sanskrit  Sériés,  n“  XXV).  ■ — Bom- 
bay, 1883. 

Introductio.n. 

Notice  sur  Somesvara.  Il  était  le  prêtre  de  Bhimadeva  II,  roi 
d’Auahilvâd  Pâlan,  et  de  Lavauaprasâda,  prince  de  Dholkâ. 
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Rapports  de  Somesvara  avec  le  Jain  Harihara,  d'après  le  Pra- 
band/iakosa  de  Râjasekhara  (Sanivat  1405). 

Analyse  de  la  Kivtikaunnidi.  C’est  une  histoire  des  rois  d'Ana- 
hilvâd,  et  en  particulier  de  Vastupâla,  le  célèbre  ministre  jaina  des 
princes  Lavanaprasâda  et  Viradhavala.  Mais  le  récit  de  Some- 
svara s'arrête  au  moment  de  l’apogée  de  Vastupâla. 

Dernières  années  de  Vastupâla. 

Biographie  de  Vastupâla  d’après  les  sources  jainas,  principale- 
ment le  Vastupàlacarita  de  Ilarsagani  et  le  Prabandhakosa. 

Texte  de  la  Kirtikaumudi. 

Notes. 

Index  des  noms  de  personnes  et  de  localités. 

.Appendices  A et  B.  Texte  de  deux  inscriptions  dans  le  temple 
de  Tejahpâla  au  mont  Abù.  La  première  de  ces  deux  inscriptions 
est  traduite. 

Appendice  C.  Aphorismes  de  la  doctrine  du  Syâdvâda.  Texte 
et  traduction. 


644 

SoMEÇvARADEVA.  Kirtikaumudi . Übersetzt  von  A.  Haack. 

— Breslau,  1892. 

Traduction  allemande,  précédée  d’une  introduction. 

645 

The  Raghiœansa  of  Kàlidâsa.  Edited  by  G. -R.  N.xndar- 

GiKAR.  Third  édition.  — Bombay,  1897. 

La  préface  de  cette  édition  contient  des  notices  sur  quelques 

commentateurs  jainas  du  Pof/kiicamsa,  savoir  : 

l’ages 

15-20  Câritravardhana,  de  grande  renommée  parmi  ses  coreli- 
gionnaires; son  commentaire  porte  le  nom  de  Sisuhi- 
taisini. 

22-23  Un  anonyme,  disciple  de  Vijayânandasûri,  et  qui  vivait 
après  Câritravardhana,  vers  1385  a.d. 
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23- 24  Vijayagani,  disciple  de  Râmavijaya,  de  la  secte  Tapa;  la 

glose  qu’il  composa  s’appelle  Suhodhikâ. 

24- 25  Sumativijaya,  auteur  de  la  Sagatvàncnjfà  ; c'est  un  com- 

mentateur moderne. 

25- 26  Dharmameru,  un  autre  commentateur  moderne,  écrivit 

une  Rar/hutikâ. 

646 

R.  Chalmers.  The  Jeans  (Journal  of  the  Royal  Asiatic 
Society  of  Great  Britain  and  Ireland  for  189o,  p.  665- 
666).  — London,  1895. 

Traduction  du  début  du  Sùtra  104  du  MaJjhnnanikàj/a.  Il  s agit 
de  la  situation  des  Nirgranthas  immédiatement  après  la  mort  de 
Malîâvira. 


647 

The  Gaüdauaho,  a historical  Poem  in  Prâkrit,  by  Vâk- 
PATi.  Edited  by  Shankar  Pândurang  Pandit  (Bombay 
Sanskrit  Sériés,  n°  XXXIV).  — Bombay,  1887. 

La  notice  critique  du  début  contient  des  renseignements  sur  un 
commentaire  du  Gaüdavaho  par  llaripâla,  fils  d'Upendra.  Il  n’est 
pas  absolument  certain  que  cet  Ilaripala  ait  été  un  Jain.  Pourtant 
son  style  est  jaina. 

Introduction. 

P.  xLix.  Remarques  sur  l’importance  de  la  littérature  jaina. 

P.  cxxxv-CLXi.  — Note  II.  Renseignements  jainas  sur  Vâkpati 
et  son  patron,  le  prince  Yasovarman  de  Kanauj,  d'après  les  ou- 
vrages suivants  : 

Bappnhhottistïricaritn  ; 

Pmhandhakosn  de  Râjasekharasûri  ; 

Prahhneakacarita,  composé  par  Prabhâcandrasùri  et  revu  par 
Pradyumnasùri  ; 

Tirthakalpa  de  Jinaprabhasùri  ; 

Gnthâmhasri  de  Samayasundara  ; 

Vicàrasârapvakarana  de  Pradyumnasùri 
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Pattàvnli  rédigée  en  Saiiivat  1739  par  Ravivardhanagani. 
Critique  de  ces  documents. 


648 

Histoire  de  la  Vie  de  Hiouen-Thsanc)  et  de  ses  voyages 
dans  l’Inde,  par  Hoeï-Li  et  Yen-Thsong,  traduite  du 
chinois  par  Stanislas  Julien.  — Paris,  1853. 

P.  224.  Coutumes  des  Nirgranthas. 

« Ils  laissent  leur  corps  nu,  et  se  font  une  vertu  d'arracher  leurs 
cheveux.  Leur  peau  est  toute  fendue  et  leurs  pieds  sont  calleux  et 
gercés;  on  dirait  de  ces  arbres  pourris  qui  sont  prés  des  rivières.  » 
P.  228-229.  Les  prédictions  du  Nirgrantha  Vajra  au  sujet  du 
retour  de  Hiouen-Thsang  en  Chine. 

649 

Mémoires  sur  les  contrées  occidentales,  par  Hiouen-Thsang, 
traduits  du  chinois  par  Stanislas  Julien.  2 volumes.  — 
Paris,  1857-1858. 

Dans  quelques  passages,  Hiouen-Thsang  parle  des  moines  héré- 
tiques qui  « vont  nus  »,  c'est-à-dire  des  Jains.  Ces  passages  sont 
les  suivants  : 

Volume  I. 

Pages 

41  Dans  le  royaume  de  Kapisa,  on  trouve  des  hérétiques 
qui  « vont  nus  ». 

69  Parmi  les  hérétiques  de  l'Inde,  il  en  est  qui  « n'ont  point 
de  vêtements  et  restent  entièrement  nus  ». 

163-164  A 40  ou  50  li  au  sud-est  de  Sinihapura  (Panjâb),  « on 
voit  l'endroit  où  le  fondateur  de  la  secte  hérétique  qui 

porte  des  vêtements  blancs commença  à expliquer 

la  loi.  Aujourd’hui,  on  y voit  une  inscription.  A côté 

de  cet  endroit,  on  a construit  un  temple » 

Hiouen-Thsang  décrit  ensuite  (juelques-unes  des 
coutumes  des  Jains. 

Dans  le  royaume  de  Vârânasi,  quelques  hérétiques  « con- 
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Pages 

servent  une  touffe  de  cheveux  sur  le  sommet  de  la  tête, 
vont  nus  et  n’ont  aucune  sorte  de  vêtements  ». 

384  Les  hérétiques  qui  vont  nus  « ont  une  foule  énorme  de 
partisans  à Vaisâlî  ». 

Volume  II. 

27  Beaucoup  d’hérétiques  nus  habitent  le  mont  Vipula  et 
« s’y  livrent  aux  plus  dures  austérités  ». 

42  Aux  environs  de  Râjagrha  résidait  un  hérétique  nu  qui 
excellait  dans  l'art  de  la  divination. 

Enfin  lliouen  Thsang  signale  de  nombreux  héré- 
tiques nus  dans  les  royaumes  suivants  : 

75  Pundravardhana; 

82  Samatata; 

93  Kaliûga: 

116  Culya; 

119  Drâvida; 

121  Malakûla. 

649  bis 

Si-yu-ki.  — Baddlilst  Records  of  the  'Western  World. 
Transluted  from  the  Chinese  of  IIiuen  Tsiang  by  S.  Beau. 
2 volumes.  — Boston,  1885. 

Voici,  en  ce  qui  concerne  les  passages  relatifs  aux  Jains,  la 
concordance  entre  la  traduction  de  St.  Julien  et  celle  de  S.  Beal. 


St.  Julien. 

s.  Beau. 

Vol.  I. 

Vol.  1. 

Pages  41 

= 

55 

69 

76 

163-164 

_ 

144-145 

Vol.  H. 

354 

= 

45 

384 

:= 

66 

Vol.  IL 

27 

= 

158 

42 

168 

75 

195 
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St.  Julien. 

S.  Beal. 

Vol.  II. 

Vol.  IL 

Pages  82 

= 

199 

03 

208 

116 

227 

110  . 

229 

121 

— 

231 

En  outre,  dans  le  vol.  I de  sa  traduction,  S.  Beal  a consacré 
une  note  aux  Svetûmbaras,  p.  144,  et  une  autre  aux  Digambaras. 
p.  145. 


2.  — Histoire  et  tradition  jaina. 

650 

II.-H.  Wilson.  Dictionai-y  sanscrit  and  english.  — Cal- 
cutta, 1810. 

Préface. 

P.  XXXIV- XXXVI.  Courte  notice  sur  l’histoire  du  Jainisme. 

Les  Jains  formeraient  une  secte  issue  du  Bouddhisme  et  dont 
l'origine  remonterait  seulement  aux  premiers  siècles  de  Père 
chrétienne. 

Les  xiP,  xiiP  et  xiv®  siècles  constituent  la  belle  époque  du 
Jainisme. 

La  littérature  jaina. 

L’histoire  du  Jainisme,  du  xvP  au  xvnP  siècle. 

651 

Max  Müller.  A history  oJ‘  ancient  sanskrit  Literature. 
Second  édition.  — London,  I8ü0. 

p.  261.  Le  canon  jaina  écrit  vers  le  commencement  du  v'’ 
siècle  A. D. 

La  lésende  de  Mahâvîra. 
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652 

H.  Jacobi.  On  Maliùmra  and  /as  Predecessors  (Indian 
Antiquary,  vol.  IX,  p.  158-163).  — Bombay,  1880. 

L’identification  entre  Nigantha  Nâtaputta  et  Mahâvira  est  légi- 
time. 

Les  formes  des  mots  Niganlha  et  Xâtaputta  dans  la  langue  des 
Jains  et  celle  des  Bouddhistes.  De  cette  investigation  linguistique 
il  résulte  que  Nigantha  Nâtaputta  doit  avoir  joué  un  rôle  dans  la 
tradition  bouddhique  la  plus  ancienne. 

Les  doctrines  de  Nâtaputta  et  des  Niganthas  en  général  selon  les 
Bouddhistes.  Ces  doctrines  sont  analogues  à celles  du  Jainisme. 

Les  opinions  des  autres  Tirthakas. 

Au  temps  de  Mahâvira,  les  idées  jainas  étaient  courantes  dans 
rinde.  Les  Niganthas  existaient  longtemps  avant  lui.  Mahâvira 
apparaît  ainsi  comme  le  réformateur  d’une  secte  déjà  existante. 

Le  fondateur  de  cette  secte  fut  vraisemblablement  Pârsva. 
Parmi  les  Tirthakaras,  lui  seul,  en  effet,  paraît  avoir  été  un  per- 
sonnage historique  ; les  autres  sont  du  domaine  de  la  fable  et  de  la 
fiction. 


653 

H.  Oldenberg.  A^or/i  einincd  der  vedisc/ic  Ka/ender  und 
das  Aller  des  Veda  (Zeitschrift  der  deutschen  inorgen- 
landischen  Gesellscliaft,  vol.  XLIX,  p.  470-480).  — 
Leipzig,  1895. 

P.  480.  Notice  sur  Pârsvanâtha. 

Les  Jains  regardent  Pârsvanâtha  comme  un  prédécesseur  de 
Mahâvira  et  placent  son  nirvâna  250  ans  avant  la  mort  de  ce 
dernier. 

Pâr.svanâtha  peut  être  considéré  comme  un  personnage  histo- 
rique. Ce  fut  sans  doute  un  homme  dont  les  tendances  morales 
et  religieuses  charmèrent  Mahâvira.  Il  n’y  aurait  nulle  difficulté 
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à admettre  qu'un  tel  homme  eût  vécu  pendant  la  période  des 

BrâJtinanas  ou  à la  fin  de  cette  époque. 

654 

H.  Jacobi.  Ueber  die  Entstehung  der  Çvetâmbara  iind 
Digctmbara  Sekten  (Zeitschrift  der  deutschen  raorgen- 
landischen  Gesellschaft,  vol.  XXXVIII,  p.  1-42).  — 
Leipzig,  1884. 

I.  Les  sources  digambaras  sur  l'origine  des  Svetâmbaras  : 

1.  La  Rùjâvalikathe,  étudiée  par  .M.  Lewis  Hice; 

2.  Le  Bhadvabâhucarita  de  Ratnanandin. 

II.  Les  sources  svetâmbaras  sur  l’origine  des  Digambaras  : 

1.  Le  Kupaksakamikâditya  de  Dharmasâgara  ; 

2.  Un  récit  rapporté  par  Devendragani  dans  son  com- 
mentaire sur  V Uttaràdliijayanasùtra. 

III.  Texte  et  traduction  du  récit  de  Devendra. 

L’ordre  des  Digambaras  (secte  Botika)  aurait  été  fondé 
par  Sivabhûti,  609  ans  après  la  mort  de  Mahâvîra. 

Considérations  historiques  et  critiques  sur  ce  récit  qui 
parait  inventé  dans  tous  ses  détails. 

IV.  Le  Bhadrahâhucarita. 

Cet  ouvrage  date  de  la  fin  du  xv'  siècle  ou  du  commence- 
ment du  xvP. 

L’auteur  est  Ratnanandin,  disciple  d’Anantakîrti. 

La  langue  de  l’ouvrage. 

Analyse  détaillée  des  quatre  paricchedas. 

D’après  cet  ouvrage,  les  Svetâmbaras  tireraient  leur  ori- 
gine de  la  secte  Ardhaphâlaka. 

Remarques  critiques. 

V.  Conclusions  ; 

1.  Une  partie  des  moines  jainas  se  dirigea  vers  le  sud  de 
l’Inde,  sous  la  conduite  de  Bhadrabâhu,  vers  350  av.  J.-C. 
Ces  moines  étaient  soumis  à des  règles  ascétiques  plus 
sévères  que  leurs  collègues  demeurés  au  pays  d’origine. 
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2.  La  différence  de  morale  et  de  doctrine  entre  l'église  du 
Sud  et  celle  du  Nord,  déjà  manifeste  aux  temps  anciens, 
aboutit  vers  le  commencement  de  l’ère  chrétienne  à l’anta- 
gonisme qu'on  constate  aujourd'hui  entre  les  Digambaras 
et  les  Svetâmbaras. 

3.  Les  deux  sectes  ne  représentent  ni  l’une  ni  l'autre  le 
Jainisme  primitif;  elles  l'ont  modifié  chacune  de  leur  côté. 

VL  Texte  da  B hadi'abâhucarita. 
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H.  Jacobi.  Ziisats/ic/tes  zu  meiner  Abhandlung  : Ueber  die 
Entstehunçi  der  Çvetâmbara  und  Dirjambara  Sekten 
(Zeitschrift  der  deutschen  morgenlândisclien  Gesellscbaft, 
vol.  XL,  p.  92-98).  — Leipzig,  1886. 

Origine  de  de  la  secte  Botika  d'après  le  commentaire  de  Hari- 

✓V  ^ 

bhadra  sur  VAvasijakasûtra  (ix^  siècle). 

Comparaison  de  ce  récit  avec  celui  de  Devendragani. 

Age  respectif  des  deux  relations. 

Origine  de  la  secte  Botika  d'après  la  niryukti  de  l'Âcaégaka- 
sùtra. 

Cette  secte  n'a  rien  à faire  avec  les  Digambaras. 

Preuve  tirée  du  Pavisintaparcan  de  Ilemacandra. 

656 

E.  Leumann.  Die  aiten  Berichte  üon  den  Schismen  der 
Jaina  findische  Studien,  vol.  XVII,  p.  91-13.5).  — 
Leipzig,  1885. 

Indication  des  textes  relatifs  aux  sept  (resp.  huit)  schismes  de 
l'église  jaina,  savoir  : 

StJidnânyasùtra,  111,7  (cf.  XVI,  275)  ; 

Bharjavatï,  V,  9,  33  ; 

Acaài/aka,  VUl,  56-100. 

Étude  spéciale  de  ce  dernier  texte. 
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Notice  particulière  sur  chacun  des  sept  schismes  d'après  le 
commentaire  de  llaribhadra  sur  IMcrtsyaA-rt,  et  celui  de  Sântisûri 
sur  V Uttarâclh ijafiana,  avec  références  à la  Bltac/avaii. 

Remarque  sur  le  huitième  schisme. 

A 

Considérations  complémentaires  sur  le  passage  de  V ADUsyaka 
indiqué  plus  haut. 

Appendice  concernant  les  cinq  schismes  des  Digainbaras. 
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Bh.à.u  Dâjî.  Merutiinga’s  TherâvaJi ; or  Genca/ogical  and 
Succession  Tables,  by  Merutunya,  a Jain  Pundit  (Jour- 
nal of  tlie  Bombay  Brandi  of  the  Royal  Asiatic  Society, 
vol.  IX,  p.  147-1Ô7).  — Bombay,  1872. 

Notice  succincte  sur  Merutunga  et  ses  œuvres. 

Analyse  de  la  Therûcalï,  qui  consigne  les  événements  histori- 
ques survenus  depuis  la  mort  de  Mahâvîra  jusqu’à  l'an  Sainvat 
1371.  L’histoire  jaina  occupe  naturellement  la  première  place  dans 
cette  paltâvali. 

Remarques  et  tableau  chronologicjue  comparatif  d’après  \q  Pra- 
handhacintùmuni  de  Merutunga,  le  Kuinùrapàlaprahandha  de 
Jinamandanopâdhyàya  et  une  paltâvali  anonyme. 

658 

J.  Klatt.  Extracts  from  the  itistorica!  Records  of  the 
Jeûnas  (Indian  Antiquary,  vol.  XI,  p.  245-256).  — Bom- 
bay, 1882. 

Travail  très  important  et  d’un  gros  intérêt  pour  l’histoire  des 
écoles  jainas. 

11  s’agit  des  pattâvalîs  des  sectes  Kharatara  et  Tapâ,  établies 
d’après  des  ouvrages  inédits,  en  particulier  le  Guvvàcalisùtra  de 
Dharmasâgara. 

Les  éléments  essentiels  de  ces  listes  chronologiques  sont  donnés 
dans  les  tableaux  qui  suivent. 
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I. 

>0II1S 

1.  Mahâvîra. 


2.  Sudliariiiaii. 

3.  Jambû. 

4.  Prabhava. 

5.  éayyambliava. 

6.  Yasobhadra. 

7.  Sambhùtivijaya. 

8.  Bhadrabâhu. 


9.  Sthùlabhadi'a 


10.  Mahâgiri. 

11.  Suhastin. 

12.  Susthita. 

13.  Indradinna. 


Pattàvalî  du  Kharatara  gaccha. 


Epoque 


Ouvraïes 


Mourut  20  ans 
après  Mahâvîra. 
64  ans  après  M. 
75  id. 

98  id. 

148  ans  après  M. 
156  id. 

170  id. 


Daéacaikâli- 

kasûtra. 


U[ic(.<ar;iul(a- 


-Notes  diverses 

Mahâvîra  eut  onze  dis- 
ciples, dont  le  pre- 
mier fut  Gautama, 
encore  appelé  Indra- 
bhûti,  et  le  cinquième 
Sudharrnan. 

Le  premier  schisme 
eut  lieu  14  ans  après 
la  mort  de  Mahâvîra, 
avec  .Jamâli,  et  le 
deuxième,  2 ans  plus 
tartl,  avec  Tisyagupta 
(Prâde.sika). 


rastotra  ; 
Kalpasûtru  ; 
niryuktis  sur 
10  traités  ca- 
noniques. 


219  ans  après  M 


Fut  le  dernier  qui  con- 
nut les  14  f'ùrcas. 

Les  3%  4'  et  5'  schis- 
mes eurent  lieu  res- 
pectivement 214,  220 
et  228  ans  après  la 
mort  de  Mahâvîra. 


219  ans  après  M. 
265  id. 

313  id. 


La  secte  Kotika  prit 
naissance  avec  lui. 
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Noms 


Époque 


Ouvrages 


14.  Diniia. 

15.  Sinihagiri. 

16.  Vajra. 


584  ans  après  M. 


17.  Vajrasena. 

18.  Candra. 

19.  Sainaiitabhadra 

20.  Deva  (Vrddlia- 

deva). 

21.  Pradyotana. 

22.  Mânadeva. 

23.  Mânatunga. 


24.  Vira. 


Sdnti.-^tara. 
B/ialxtâmara- 
stotra  ; 
Bhayahara- 
Hotra. 


25.  Jayadeva. 

26.  Devânanda. 

27.  Vikrama. 

28.  Narasiipha. 

29.  Samudra. 

30.  Mânadeva. 

31.  Vibudhaprabha. 

32.  Jayânanda. 

33.  Raviprabha. 

34.  Yasobhadra. 

35.  Vimalacandra. 

36.  Deva. 

37.  Nemicandra. 


Notes  diverses 


Fondateur  de  la  Vajra  I 
sâkhâ.  1 

En  544  après  la  mort  | 
de  Mahâvlra,  Roha- 
gupta  provoqua  le  6'  | 
schisme.  | 

Le  7'  schisme  eut  I 
lieu  en  584  après  la  L 
mort  de  Mahâvlra. 

En  609,  origine  des 
Digambaras. 


En  980  après  Mahâvlra, 
rédaction  du  Siddhân- 
ta,  avec  Devarddhi- 
gani. 


Fondateur  de  la  secte 
Suvihitapaksa. 
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Noms 

38.  L'ddyotana. 


39.  Vardhamâna. 

40.  Jinesvara. 

41.  Jinacandra. 

42.  .■Kbhayadeva. 

43.  Jinavallabha. 


44.  .linadatta. 


45.  Jinacandra. 

46.  Jinapati. 

47.  Jinesvara. 


48.  Jinaprabodha. 

49.  Jinacandra. 

50.  Jinakusala. 

51.  Jinapadina. 

52.  Jinalabdhi. 


Époque 

Ouvrages 

Samcei/aran- 

^asdldfira- 

karana. 

Mourut  en  Sain- 

Pinrjacisud- 

vat  1167. 

dlnc/cipra- 

karana; 

Ganadhara- 

sdrdhasa- 

taka  ; 

Sadaàiti,  etc. 

■Samvat  11.32-1211. 

Samilehadn- 

Idcali,  etc. 

Samvatll97-1223. 

Sanivat  1210-1277. 

Samvat  1245-13.11. 

Sain  vat  1285-1341. 

Durgaprabo- 

dhacyâk/iyd. 

Sanivat  1326-1376. 

Sanivat  1337-1389. 

Mort  en  Samvat 

1400. 

Mort  en  Sanivat 

1406. 

Mort  en  Sanivat 

1415. 

Notes  diverses 

Ce  furent  ses  disciples 
qui  créèrent  les  84 
gacchas  encore  exis- 
tants. 

Le  premier  Sùri  parti- 
culier à la  secte  Kha- 
ratara. 


Le  célèbre  commenta- 
teur des  Arlçjas. 
Fondation  de  la  Madhu- 
kharatara  sâkhâ. 


En  Sarnvat  1204,  la  Ru- 
drapallîyakharatara 
sàkhâ  fut  fondée  par 
J inasekharâcârya. 


En  Sarnvat  1331,  fon- 
dation de  la  Laghu- 
kharatara  sàkhâ  par 
Jinasitphasùri. 


53.  Jinacandra. 
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Noms 

54.  Jinodaya. 


55.  Jinarâja. 

56.  .linabhadra. 


57.  .linacandra. 

58.  Jinasamudra. 

59.  .Tinahaiiisa. 


60.  Jinamànikya. 

61.  .linacandra. 


62.  .linasimha. 

63.  .linarâja. 


64.  .Tinaratna. 

65.  .linacandra. 

66.  .linasaukhya 
67  .Jinaldiakti. 

68.  .linalàhha. 

69.  .linacandra. 

70.  .Jinaliarsa. 


Époque 

Ouvrages 

Samvat  1.375-1432 

E 

Mort  en  .Samvat 

1461. 

Mort  en  .Samvat 

.1 

1514. 

Sainvatl487  1530. 

Sainvat  1506-1555. 

.'=;amvat  1524  1582 

J 

Samvat  1549-1612. 

1 l 

i 

Sainvatl615-1674. 



.Sainvat  1647 1699. 

Jainaniji,  \ 

commentaire 

sur  le 

Xaisac/liiiin. 

.Mort  en  .Samvat 

1711. 

.Mort  en  .Sainvat 

1763. 

Sainvat  1739-1780. 

Sainvat  1770-1804. 

.Sainvat  1784-1834. 

.Sainvat  1809-1856. 

Nommé  .Suri  en 

Sainvat  1856. 

Noies  diverses 

)n  Sanivat  1422,  Dhar- 
mavallahhagani  fonde 
la  Vegadakharatara 
sâkhà. 


la  Pippalakakharatara 
sâkliâ  en  Sanivat  1474. 


dation  de  l .Acâryîya- 
kharatara  sâkhà  par 
Sàntisàgara. 


l'empereur  Akbar  à 
la  religion  jaina. 

En  Samvat  1621, 
Bliâvaharsopâdhyâya 
fonde  la  Bhâvahar- 
sîyakharatara  sâkhà. 


Sainvat  1686  la  Lagh- 
vàcàryiyakharatara 
sâkhà  ; — et  llangavi- 
jayagani  la  Kangavi- 
jayakharatara  sâkhà 
en  Samvat  1700.  De 
cette  dernière  secte 
se  détacha  la  érîsâ- 
rivakharatara  sàkhà. 
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II.  Pattàvalî  du  Tapa  gaccha 


A part  quelques  légères  différences,  la  liste  de  la  secte  Tapa  est 
semblable  à la  précédente  jusqu’à  Uddyotana  inclusivement.  Puis 
la  série  des  maitres  jainas  continue  de  la  sorte  : 


Noms 

Époque 

Ouvrages 

36.  Sarvadeva. 

37.  Deva  (Rùpasrî). 

38.  Sarvadeva. 

39.  Yasobhadra  et 

-Nemicandra. 

40.  Municandra. 

41.  Ajitadeva. 

42.  Vijayasimha. 

43.  Somaprabha  et 

Maniratna. 

44.  .lagaccandra. 

45.  Devendra. 

Mort  en  Sanivat 

Auteur  de 

1327. 

plusieurs  com- 

mentaires. 

46.  Dharmaghosa. 

Mort  en  .Sanivat 

Auteur  de 

1357. 

divers  s ta  vas 

et  stotras. 

47.  Somaprabha. 

.Sainvatl31ü-1373. 

48.  Soniatilaka. 

Sain  vat  1355-1424. 

49.  Devasundara. 

Né  en  Sainvat 

1405. 

50.  Soniasundara. 

Sainvatl430-1499. 

Notes  diverses 

Sanivat  1029,  Dhana- 
pâla  compose  son  dic- 
tionnaire. 

Sanivat  1096,  mort 
de  éântisùri. 


•Sanivat  1135,  mort  d'A- 
bhayadeva,  le  célèbre 
commentateur. 

Miinicandra  eut  pour 
disciple  Devasùri 
(.Sanivat  1143  1226), 
auteur  du  Syûdrâda- 
ratnàhara. 

A la  même  époque 
vécut  Hemacandra 
(Sanivat  1145  1229). 


Fondateur  du  Tapa 
gaccha. 
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Noms 

Époque 

Ouvrages 

51.  Munisundara. 

Sanivat  1436-1503. 

Upadesarat- 
nûL'ara,  etc. 

52.  Ratnasekhara. 

Sanivatl457-1517. 

Ardi-aiira- 
(/ipa  et  plu- 
.sieurs  com- 
mentaires. 

53.  Laksmîsâgara. 

54.  Suinatisâdhu. 

55.  Hemavimala. 

-Né  en  Samvat 

1464. 

56.  Anandavimala. 

Sanivat  1547-1 596. 

57.  \'ijayadàua. 

Sainvat  1553-1622. 

58.  lliravijaya. 

Sainvatl583-1652. 

59.  Vijayasena. 

Sainvat  1604-1671. 

60.  Vijayadeva. 

Sanivat  1634-1713. 

61.  Vijayaprabha. 

Xé  en  .Sanivat 

1677. 

Notes  diverses 


En  Samvat  1508,  ori- 
gine de  la  secte  Lnn- 
kà  ou  Luinpàka. 
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J.  Klatt.  Fine  apoknjphe  PattcœaU  der  Jainns  (Fest- 
gruss  an  Otto  von  Bôiitlingk,  p.  54-59).  — Stuttgart, 
1888. 

Etude  analytitjue  et  crititiue  du  Yuciopradliànasvni'upa,  un 
petit  ouvrage  en  88  stroplies  pràkrites,  sur  lequel  Kalyàua  écrivit 
un  commentaire  sanskrit  en  Saiiivat  1085. 

Le  Yiifidpradhnnaararùpn  contient  des  données  chronologiques 
sur  141  patriarches  jainas.  Mais  49  (resp.  48)  seulement  parmi 
ceux-ci  appartiennent  à l’histoire.  Les  autres  ne  sont  indiqués 
qu'à  titre  prophétique. 

Voici  la  liste  des  premiers  : 


Noms  Date  du  nirvana 


1. 

Sudharnian. 

20 

ans  après  le  nirvana  de  Mahâvtra. 

2. 

.lanibù. 

64 

— 

3. 

Prabliava. 

75 

— 

4. 

.^ayyaiiibhava . 

98 

— 

5. 

Yasobliadra. 

148 

— 

6. 

Sambhùtivijaya. 

156 

— 

7. 

Bhadrabàhu. 

170 

— 
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Noms  Date  <1"  nirvana 


8. 

Sthûlabhadra. 

215 

ans  après  le  nirvâna  de  Mahâvîra, 

9. 

Mahâgiri. 

245 

— 

10. 

Suhastin. 

291 

— 

11. 

Gunasundara. 

335 

— 

12. 

éyâmàrya  (=  Kâlakâcârya). 

376 

— 

1.3. 

Skandila. 

414 

— 

14. 

Revatimitra. 

450 

— 

15. 

■Arvadhamia. 

24 

Samvat. 

(A  cette  époque  vivait  Kâlakâcârya,  le  vainqueur  de  Gardabhilla. 

16. 

Bhadragupta. 

63 

Sainvat. 

17. 

érlgupta. 

78 

— 

18. 

Vajra,  le  dernier  dasapùrvin. 

114 

— 

19. 

Âryaraksita. 

127 

— 

20. 

Durbalikâpusyamitra . 

147 

— 

21. 

Vajrasena. 

150 

— 

22. 

Nâgahastin. 

219 

— 

23. 

Revatimitra. 

278 

— 

24. 

Si  II)  lia. 

356 

— 

25. 

Nàgàrjuna. 

434 

— 

26. 

Bhùtadinna. 

513 

— 

27. 

Kâlakâcârya. 

524 

— 

28. 

Satyamitra. 

531 

— 

29. 

Hàrillasùri. 

585 

— 

30. 

Jinabhadragani. 

645 

— 

31. 

Uniàsvâti. 

720 

— 

32. 

l’usyaiiiitra. 

780 

— 

33. 

Sanibliùtisùri . 

829 

— 

34. 

\ I â(  1 harasa  111  bh  ù t i . 

889 

— 

35. 

Srîdliarniasvàniin . 

923 

— 

36. 

.lyesthâiigasùri . 

1000 

— 

37. 

l’iialguuiitra. 

1049 

— 

38. 

Dliarmagliosa. 

1127 

— 

39. 

Vinayaniitra. 

1213 

— 

40. 

éilainitra. 

1292 

— 

41. 

Revatimitra. 

1370 

— 

42. 

Sumaiiimitra. 

1448 

— 

43. 

Arihamitra. 

1493 

— 

44. 

Pâdivayasùri. 

1502 

— 

45. 

Visnumitra. 

1547 

— 

46. 

Harimitra. 

1597 

— 

47. 

San(lila.svâmin. 

1627 

— 

48. 

.linapatisvàmin. 

1667 

— 

49. 

.linacandrasùri. 
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R.  Hoernle.  The  Pattrœali  or  List  qf  Pontiffs  of  the 
Upakesa-Gachchha  (Indian  Antiquarv,  vol.  XIX,  p.  23S- 
242).  — Bombay,  1890. 

Cette  pattâvali  est  empruntée  à \ Ajnânati»urabhàskara,  un  ou- 
vrage hindi  sur  le  Jainisme,  par  Âtmâràmaji  Ânandavijayaji, 
pontife  de  la  Vijaya  Mkhâ,  fondée  du  Tapa  gaccha  par  Vijaya- 
sinihasùri. 

Les  adhérents  laïques  de  l'Upakésa  gaccha  s'appellent  Oswâls. 
Ils  constituent  une  des  principales  castes  commerçantes  du  Râj- 
putâna.  Ils  tirent,  dit-on,  leur  nom  de  la  ville  d’Osanagarl,  en 
Màrwàr,  où  se  trouve  un  ancien  temple  de  Mahâvira. 

La  liste  des  pontifes  établie  par  la  pattâvali  remonte  jusqu'à 
Pârsvanâtha  et  comprend  les  noms  suivants  : 

1.  Subhadatta.  disciple  de  Pârsvanâtha. 

2.  Ilaridatta. 

3.  Aryasamudra. 

4.  Le  ganadhara  Kesin. 

5.  .Svayamprabhasûri.  Résumé  de  la  légende  à son  sujet. 

6.  Ratnaprabhasûri,  qui  mourut  84  ans  après  Mahâvira. 

7.  Yaksadeva. 

8-32.  Succession,  cincj  fois  répétée,  de  ; 

Kakkasûri, 

Devaguptasùri, 

Siddhasûri, 

Ratnaprabhasûri, 
et  Yaksadevasùri, 

parmi  lesquels,  le  dix-septième  maitre,  un  Yaksadevasùri,  mou- 
rut 583  ans  après  Mahâvira. 

33-74.  Succession,  quatorze  fois  répétée,  de  : 

Kakkasûri, 

Devaguptasùri, 
et  Siddhasûri. 
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Dans  cette  liste,  les  maîtres  suivants  sont  spécialement  men- 


tionnés 

40. 

Devagupta, 

Saïuvat  995. 

42. 

Kakkasùri, 

auteur  du  Pohrapramâna. 

43. 

Devagupta, 

Sanivat 

1072,  composa  le  Nornpndnpraka- 

rnna. 

49. 

Devagupta, 

Sanivat  1108. 

51. 

Kakkasùri, 

id. 

1154. 

54. 

id. 

id. 

1252. 

65. 

.Siddhasüri, 

id. 

1330. 

66. 

Kakkasùri. 

id. 

1371,  auteur  du  Mnrrjmprahnyidhn . 

67. 

Devagupta. 

id. 

1409. 

68. 

.Siddhasùri, 

id. 

1475. 

69. 

Kakkasùri, 

id. 

1498. 

70. 

Devagupta, 

id. 

1528. 

71. 

Siddhasùri. 

id. 

1565. 

72. 

Kakkasùri, 

id. 

1595. 

73. 

Devagupta, 

id. 

1631. 

74. 

Siddhasùri. 

id 

1655. 
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R.  Hoernle.  Tico  Pfittavalis  oJ‘  tJte  Sarasvati  Gachchita 
qf  the  Digamhara  Jaim  (Indian  Anti(|uarv,  vol.  XX, 
p.  341-301).  — Bombay,  1S91. 

Introduction. 

Étude  des  manuscrits  renfermant  ces  patiâvalis. 

Le  manuscrit  commence  par  une  introduction  en  vers  rappe- 
lant les  anciens  pontifes  depuis  Maliâvira  jusiiu'à  Bliadrabàhu  II. 
Il  donne  ensuite  la  liste  des  pontifes  de  la  secte  .Sarasvati  jusqu'au 
108'',  Bhuvanakirti  (Saïuvat  1840). 

La  paltâvali  du  manuscrit  13  s'arrête  au  102*^  pontife,  Malien- 
drakirti  (.Sanivat  1038). 

Les  deux  manuscrits  ont  une  liste  commune  jusciu’au  87“ pontife 
(.Saïuvat  1572-1581).  Ensuite  A donne  la  série  des  maîtres  appar- 
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tenant  à la  ligne  de  Nâgar,  et  B celle  des  maîtres  de  la  section  de 
Chitor . 

Le  Sarasvati  gaccha  est  encore  connu  sous  le  nom  de  Kunda- 
kunda  anvaya.  Pourtant  le  fondateur  en  fut,  non  pas  Kundakunda, 
mais  Mâghanandin.  C’est  [)ourquoi  la  secte  s’appelle  aussi  Xandi 
gacclia  ou  Xandi  âmnâya.  Enfin,  elle  est  également  désignée  par 
les  termes  de  Balàtkâra  gana  et  de  Pârijàta  gaccha.  Elle  est  une 
branche  du  Mûlasangha,  c'est  à-dire  de  la  communauté  fondée  par 
Mahâvira  lui-même  (Digambaras). 

Indications  sur  d'autres  pattâvalis  digambaras. 

Texte  et  traduction  de  l’introduction  à la  pattâvalî  A. 

Liste  des  mai  très  de  la  secte  Sarasvati. 

Cette  liste  comprend  : 

1“  La  série  commune  aux  deux  pallâvalis  ; 

2«  La  section  de  Nâgar  : 

3°  La  section  de  Chitor. 

Dans  chacune  de  ces  trois  parties,  le  nom  des  différents  maîtres 
est  accompagné  de  données  chronologiques  détaillées  et  précises 
et  de  remarques  variées. 

Index  des  noms  des  pontifes. 

XOTES. 

1.  Chronologie.  — Étude  critique  des  données  chronologiques 
contenues  dans  l'introduction  à la  patlâvali 

2.  Histoire  de  Vikrama.  — D'après  cette  même  introduction, 
Vikrama  serait  né  en  170  de  l'êre  de  Mahâvira  et  serait  monté  sur 
le  trône  à l'âge  de  24  ans. 

3 Sur  le  titre  de  Bhattàraka.  — Ce  titre  aurait  été  conféré  au 
pontife  Padmanandin  en  Sanivat  1375. 

662 

R.  IIoERNLE.  Three  further  Pattacalis  of  the  Digambaras 
( India n Antiquary,  vol.  XXI,  p.  57-81).  — Bombay, 
1892. 
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Introduction. 

Ces  trois  nouvelles  paltâvalîs,  désignées  par  les  lettres  C,  D,  E, 
sont  du  même  genre  que  les  deux  précédentes,  A et  B,  publiées 
par  M.  Hoernle. 

La  comparaison  entre  eux  de  ces  cinq  documents  prouve  qu’il 
y eut  deux  traditions  distinctes  parmi  les  Bigambaras,  relative- 
ment à la  succession  de  leurs  pontifes. 

En  effet,  les  pallâvalis  diffèrent  entre  elles  sur  plusieurs  points. 

1.  La  période  de  6811  ans  qui  suivit  la  mort  de  Mahâvira  est 
subdivisée  d’une  façon  diverse  suivant  l'une  ou  l’autre  des  tradi- 
tions. Les  patiâvalîs  A et  C représentent  l'une  de  ces  traditions, 
et  la  pattâvalî  E la  seconde. 

- . La  tradition  dont  témoignent  A et  C parait  être  la  seule  au- 
thentique. Il  en  résulte  qu'avant  Bhadrabâhu  1“*'  la  communauté 
jaina  devait  être  indivise.  La  scission  entre  les  Bigambaras  et  les 
Svetâmbaras  dut  se  produire  vers  Sanivat  136  ou  139.  Ensuite, 
avec  Mâghanandin,  les  Bigambaras  se  partagèrent  en  quatre 
sectes. 

3.  Une  autre  différence  importante  consiste  dans  la  désignation 
variée  des  résidences  des  pontifes  digambaras.  Un  tableau  indique 
ces  résidences  diverses  d'après  les  pallâvalis  A,  B et  B d’une  part, 
E d’autre  part,  et  enfin  C. 

4.  La  succession  des  pontifes  est  relatée  de  deux  façons  : par  A, 
B et  B d’un  côté,  et  de  l’autre  par  C et  E. 

5.  Enfin,  on  constate  une  différence  dans  les  dates  en  comparant 
les  recensions  A et  B avec  la  recension  C. 

Pattâvaü  c. 

Cette  patîâvalî  commence  par  une  introduction  relatant  les 
maîtres  jainas  avant  la  constitution  de  la  secte  Sarasvati.  La  liste 
chronologique  ([u'elle  renferme  s’étend  de  Bhadrabâhu  II  (Sani- 
vat 4)  à Subhacandra  (Sainvat  1450). 

Texte  et  traduction  de  l'introduction  à cette  pattâvalî. 

Tableau  de  la  succession  des  pontifes  du  .Sarasvati  gaccha 
d’après  cette  pattâvali. 
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PatTaval!  D. 

Indication  des  principales  divergences  entre  cette  paltâvali  et 
les  autres. 

Tableau  de  la  succession  des  pontifes  suivant  cette  pattàvali. 
mais  seulement  d'après  les  passages  où  elle  diffère  de  A et  de  E. 

PATTÂvALi  E. 

Texte  et  traduction  de  l'introduction. 

Liste  générale  des  pontifes,  depuis  Bhadrabâhu  III  (îSainvat  104) 
jusqu’à  Prabhâcandra  (Sainvat  1571). 

.Appendice. 

1.  Notice  sur  un  manuscrit  du  Vikvauuipvabandha.  Cet  ouvrage 

est  diW  Puncadandachattrapvahandha  publié  par  AA’eber. 

2.  Note  sur  le  Aliimra  et  l'auteur  de  cet  ouvrage,  Indranandin, 
qui  dut  vivre  entre  1524  et  1565  a.d. 
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J.  Klatt.  The  Snmachari-Salukam  of  Sarnayasundara  . 
and  Pattacalis  of  thc  Anchala-Garhcdiha  and  other 
Gachchhas.  Kevised  witli  additions  by  E.  Leumann  (In- 
dian  Aiiti((uarv,  vol.  XXIII,  p.  169-183).  — Bombay, 
1894. 

I.  The  Sàm..\cu.âuî-satakam  . 

Le  Sàmàcârisalaka  fut  composé  en  .Sanivat  1672,  par  Samaya- 
sundaragani,  disciple  de  Sakalacandra,  lui-même  disciple  de 
Jinacandrasûri  (Sanivat  1612-1670),  du  Brliatkharatara  gaccha. 

L’ouvrage  est  divisé  en  5 prakâsas  et  100  chapitres.  11  est  encore 
désigné  sous  le  nom  de  Pnisnottavasala. 

Un  assez  grand  nombre  de  chapitres  portent  un  titre.  Un  des 
plus  importants  relate  la  discussion  survenue  en  Sanivat  1617, 
entre  Jinacandrasûri  et  Dharmasàgara,  à Anahilvâd-Pâtan.  Ce 
chapitre  rappelle  une  série  de  gacchas  et  de  maitres  jainas,  et 
énumère  17  patiâvalis. 
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Les  autres  chapitres  mentionnent  également  des  auteurs  et  des 
ouvrages,  dont  la  liste  est  donnée  |)ar  Klatt  suivant  l'ordre 
alphabétique. 


II . Pattâvalî  of  tue  Anceiala-gacuchiia. 

Cette  paUâvalî  concorde  avec  celles  des  sectes  Tapa  et  Kharatara 
jusqu’au  35'  pontife,  Uddyotanasûri. 

Les  36' et  37'  pontifes  furent  Sarvadevasûri  et  Padmadevasùri, 
tous  deux  disciples  d'Uddyotana. 

La  liste  continue  ensuite  justju'au  83'*  pontife.  Vivekasâgarasûri 
Sanivat  1940  = a.o  1884). 

III.  PATTÂVALi  OF  THE  GOYAUAKSHA  .SÀKHÀ . 

-Après  Bhâvasâgara  (Sainvat  1560  1583),  61'  (62®)  pontife  de  l’Ah- 
cala  gaccha,  la  secte  Coyaraksa  commence  avec  Sumatisâgara 
(63®)  pour  se  continuer  jusqu'à  Culâbasâgara  (75"). 


IV.  I’aTTÂVALÎ  of  THE  Tapâ-gachchha. 

Liste  des  différentes  patjâvalis  de  cette  secte,  savoir  : 

1.  Giircùvdü  de  Munisundarasûri,  Sainvat  1466. 

2.  Dernier  cha|)itre  du  Kfii/ùr(ttnasamticc((//a  de  Gunaratna- 

sùri,  Saijivat  1466. 

3.  Gufrnraüsùtra  de  Dharmasâgara,  .Sanivat  1629. 

4.  Le  même  ouvrage  révisé  par  ordre  de  Iliravijayasûri, 

Sanivat  1648. 

5.  La  paltâvali  contenue  dans  le  I fi r<icijui/a-c(( rit ra  (sarg-d  IV) 

de  Devavimala. 

6.  GuroûcuLi  de  Jayavijayagani,  Sanivat  1680. 

7.  PaUàoalisüroddIiàrd  de  Havivardhanagani,  Saiiivat  1739- 

1749. 

V.  Pattâvalî  of  the  VijavAnanda-gachchha. 

AVijayasena  (mort  en  Sanivat  1671),  59"  pontife  de  la  secteTapâ, 
est  donné  comme  successeur  Vijayatilakasûri,  sous  lequel  trois 
nouvelles  sectes  secondaires  prirent  naissance  : le  Poravâda  gac- 
cha, rOsavàla  gaccha  et  le  Sagara  mata. 
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Le  Poravâda  gaccha,  depuis  Vija3’ânancla  (mort  en  Saiiivat  1717) 
jusqu'à  Sûrendrasùri  (Sanivat  1908),  compte  onze  maîtres. 

VI  . PaTTÂVAÜ  OF  THE  VlJAYA-SÀKHÀ. 

Après  Vijayadeva,  60"‘  sûri  de  la  secte  Tapa,  sont  cités  huit 
maîtres,  jusqu’à  Vijayarâjasûri  (Saiiivat  1940). 

VII.  PaTTÀVALÎ  OF  THE  ViMALA-GACHCHHA. 

La  secte  prit  naissance  avec  Ilemavimala,  55®  pontife  du  Tapa 
gaccha.  Il  fut  suivi  par  Saubhâgyaharsasûri  (Sainvat  1583),  qui 
eut  lui-même  six  successeurs. 

Vm  . PaTTÀVALÎ  OF  THE  P.ÀRSVACHANDR A -GACHCHHA. 

La  pattâvalî  de  cette  secte,  encore  appelée  Xâgapurîya-Tapâ, 
est  analogue  à celle  du  Tapa  gaccha  jusqu’au  40-  pontife,  Muni- 
candra. 

A Municandra  succéda  Devasûri  (Saïuvat  1143-1226i,  puis 
26  autres  sûris. 

IX.  Note  on  an  inscribf,d  Statue  of  Pàrsvan.âtha. 

Texte  et  traduction  d'une  inscription  datée  Sanivat  1503  et 
rappelant  la  consécration  d'une  statue  en  bronze  de  Pàrsvanâtha 
par  Uda\acandrasûri,  disciple  de  Sàlibhadrasùri,  du  Jîrâpallî 
gaccha. 

Cette  secte  Jîrâpallî  ou  Jirâula  fut  fondée  par  Sarvadevasùri  en 
Sanivat  994  ou  1109. 
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[Atmâkâmajî  Anandavuayajî.  Genealogical  Tree  illustrat- 
incj  thc  Cltronolofjy  of  the  Jain  Religion^  and  ail  ils 
divisions  and  subdivisions.] 

Ce  tableau  chronologique  en  couleurs  a été  communiqué  par 
M.  Hoernle  à la  Société  asiatique  du  Bengale,  en  février  1889. 
(\o\v  Proceedings  of  thc  Asiatic  Society  q/i7en^a/,  1889,  p.  131.) 
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J.  Klatt.  Specimen  q/' a literary-bihlio;irapJn'cal  Jaina- 
Onomamcon . — Leipzig,  1892. 

Préface  de  W’eber  sur  l 'étendue  qu’aurait  eue  l’ouvrage  de  Klatt, 
une  fois  achevé. 

Notices  biographiques  et  bibliographiques  sur  les  auteurs  sui- 
vants : 


.-V  bhayadeva.sûri . 

Uinâsvâti. 

Haribhadrasûri . 

Jinadatta. 

Jinaprablia. 

Jinabliadra. 

Jinakîrtisûri. 

Jinakusalasûri. 

Jinagatisûri. 

.linagunaprabliasûri . 

.Jinagunasundara. 

Jinacandra. 

Jinatilaka. 

J inadâman. 

Jinadàsa. 

.linadeva. 

Jinadhara. 

Jinadharma. 

Jinanandin. 

.linapati . 

Jinapadma. 

Jinapâla. 


Jinapâlopâdhyâya . 

.nnai)rabodha. 

.linabliakti. 

Jinabhata. 

.linainandana. 

Jinamahendra. 

.linamânikya. 

.linaimikti . 

.linaiiiuni . 

.linainerii . 

.linarai'iga. 

Jinaratiiasûri. 

.liuarâja. 

.1  inalabdbi . 

.linalâblia. 

.liiiavardliaiiasûri . 

.linavanuaii. 

.linavallablia. 

.linavijaya. 

.Jinasek  luira, 
.linasanitidra. 
.linasaimiddha. 
•lina.sarvasûri . 


.linasâgara. 

.linasiipha. 

.linasiindara. 

.linasi'iri . 

Jinasena. 

.linasaukliya. 

.linasaulihâgya. 

•linaliainsa. 

.liiialiarsa. 

.li  nabi  ta. 

.linânanda. 

.lineiidra. 

.1  inesvara. 
.linodaya. 

.lîtad  luira, 
.lîtavijaya. 

.liva. 

.lîvakalasa. 

.lîvadeva. 

.lîvana. 

.livarafiga. 

.lîvarâja. 


A partir  de  .linabhadra,  jusijuà  la  fin,  on  trouve  en  outre  des 
notices  sur  les  ouvrages  jainas  dont  les  titres  sont  compris  dans 
la  .série  alphabétique  Jina°-Jim'\ 
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665  bts 

J.  Klatt.  Speamen  eines  J aina-Onomastikons . — Berlin, 
1892  (Sitzungsbericlite  cler  Koniglich  Preussischen  Aka- 
demie  der  Wissenscliaften). 

Première  rédaction  de  l’ouvrage  précédent. 

Contient  seulement  les  notices  relatives  à Abhayadevasûri, 
Umâsvâti,  Ilaribhadrasûri,  Jinadatta,  Jinaprabha  et  Jinabhadra. 


3.  — Chronologie,  Histoire  générale. 

666 

J.  Prinsep.  Essays  on  indian  Aniiquities , loith  useful 
tables.  Edited  hy  E.  Thomas.  2 volumes.  — London, 
1858. 

Volume  II.  Useful  tables. 

P.  165  166.  Note  sur  l'ère  de  Mahâvira  (569 av.  J.-C.;  512 avant 
l’ère  de  Vikramâditya),  usitée  par  les  .lains  dans  quelques  contrées 
de  rinde. 

Mention  d’une  ère  de  Pârsvanâtha,  d’ailleurs  douteuse. 

667 

A.  Cunningham.  Book  of  indian  Eras.  — Calcutta,  1883. 

P.  5.  L’ère  de  Mahâvira  a dû  être  en  usage  parmi  les  Jains  à 
une  époque  ancienne,  probablement  au  temps  d’Asoka. 

P.  37.  La  mort  de  Mahâvira  eut  lieu,  selon  les  Dlgambaras, 
605  ans  avant  Vikrania,  et,  selon  les  Svetâmbaras,  470  ans  avant 
le  même  Vikrama.  Cette  dernière  date,  soit  527  av.  J.-C.,  est  la 
plus  généralement  admise. 

P.  49.  Les  données  des  livres  jainas  relatives  à l'ère  de  Vikrama. 
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G.  Bühler.  Pashpamitra  or  Pushyamitra^  (Indian  Anli- 
quary,  vol.  II,  p.  362-363).  — Bombay,  1873. 

Texte  et  traduction  de  trois  gâthâs,  respectivement  de  Meru- 
tunga,  Dharmasâgara  et  Jayavijayagani,  relatifs  à la  chronologie 
jaina,  et  d après  lesquels  470  ans  se  seraient  écoulés  entre  la  mort 
de  Mahâvira  et  l'avènement  de  Vikrama. 

669 

E.  Thomas.  Jainism  (Indian  Anticiuary,  vol.  VIII,  p.  30- 
31).  — Bombay,  1879. 

Note  sur  l’antériorité  du  Jainisme  par  rapport  au  Bouddhisme. 
Les  Jains,  Svetâmbaras  et  Digambaras  tout  à la  fois,  placent  la 
mort  de  Mahâvira  en  52G-527  av.  J.-C.  Cette  date  est  confirmée 
par  plusieurs  listes  dynastiques. 

D’autre  part,  la  date  de  la  mort  du  Buddha  est  fort  controversée. 
Celle  qui  est  acceptée  le  plus  généralement  est  543  av.  J.-C.  Mais 
cette  détermination  enveloppe  plus  d’une  erreur.  En  1854,  Cun- 
ningham proposa  477  av.  J.-C.  Ensuite,  s’étant  rallié  à l’hypothèse 
de  Colebrooke  qui  fait  du  Buddha  un  disciple  de  Mahâvira,  il  rec- 
tifia cette  date  en  478  av.  J.-C. 

Depuis  lors  l’hypothèse  de  Colebrooke  a été  confirmée  par 
plusieurs  témoignages  importants,  entre  autres  un  passage  de  la 
Rliagavatl. 

La  même  note  est  aussi  insérée  dans  les  Proraedinns  o f the  A:<iutic  Sodetij 
oj  Bengal,  1879,  p.  1-4. 

670 

K. -B.  PÂTHAK.  T/ie  Date  qf  Mahâvtra’ s Nirvana,  as  de- 
termined  in  Saka  1175  (Indian  Antitpiary,  vol.  XII, 
p.  21-22).  — Bomliay,  1883. 

Étude  d’un  passage  du  Svûcakâcâra,  également  appelé  Màgiiu- 
nandièvâvakâcûra,  parce  que  Mâghanandin  en  écrivit  le  premier 
chapitre. 
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D'après  ce  passage,  l’ère  Saka  commença  605  ans  après  la  mort 
de  Mahâvîra.  Celle-ci  eut  donc  lieu  en  527  av.  J.-C.  C’est  préci- 
sément la  même  date  qu'admettent  les  Svetâmbaras  du  Nord. 

671 

K. -B.  PÂTHAK.  A Passage  in  the  Jain  Harivamsa  velat- 
ing  to  the  Guptas  (Indian  Antiquary,  vol.  XV,  p.  141- 
143).  — Bombay,  1886. 

Le  HfU'ivamsa  fut  composé  en  Saka  705  par  Jinasena.  Citation 
du  colophon. 

Texte  et  traduction  du  passage  LX,  83-88,  d’après  lequel  les 
Guptas  auraient  commencé  de  régner  720  ans  après  la  mort  de 
Mahâvîra,  soit  vers  193-194  a.  d. 

Note  de  M.  Fleet.  Si  l’on  admet  que  l’ère  Gupta  ait  commencé 
en  319-320  a.d.,  le  calcul  de  .linasena  donne  la  date  de  401-400 
av.  J.-C.  pour  le  nirvâna  de  Mahâvîra. 

672 

J. -F.  Fleet.  Tteo  Passages  from  the  Acharatika  (Indian 
Antitjuary,  vol.  XV,  p.  188).  — Bombay,  1886. 

A 

Citation  de  deux  passages  de  VAcùratïkû  (commentaire  sur 
V Acâvângamtra),  d'après  lesquels  1 auteur,  Sîlânka,  considère 
comme  identiques  les  ères  Gupta  et  Saka. 

673 

P.-C.  Mukharji.  An  independent  hindu  view  qf  biiddhist 
Chronoiogg  (Indian  Anticiuary,  vol.  XXXII,  p.  227-233). 
— Bombay,  1903. 

L’auteur  utilise  des  documents  jainas  pour  fixer  quelques  dates, 
entre  autres  les  suivantes  : 

Mort  du  Buddha 543  av.  J.-C. 

Date  de  Candragupta.  380-375  av.  J.-C. 

Avènement  d’Asoka. . entre  329  et  325  av.  J.-C. 
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674 

A.-M.  Boyer.  L’époque  de  Kaniska  (Journal  asiatique, 
IX®  Série,  Tome  XV,  p.  526-579).  — Paris,  1900. 

La  quatrième  partie  de  ce  mémoire  est  consacrée  à l'étude,  au 
point  de  vue  graphique,  de  quelques  inscriptions  jainas  de 
Mathurâ. 

Cet  examen,  s’ajoutant  aux  indications  fournies  par  les  docu- 
ments chinois  et  la  numismatique,  permet  à l'auteur  de  conclure 
que  Kaniska  commença  de  régner  vers  la  fin  du  siècle  de  l'ère 
chrétienne. 


675 


V.-A.  Smith.  The  Ku^cXn,  or  Indo-Scythian,  Period  of 
Indiati  Hisiory,  B.  C.  165  to  A.  D.  320  (Journal  of  tlie 
Royal  Asiatic  Society  of  Great  Britain  and  Ireland  for 
1903,  p.  1-64).  — London,  1903. 

Ce  mémoire  contient  la  liste  complète  des  inscriptions  des  rois 
indo-scythes. 

"Voici  la  série  des  inscriptions  jainas  ; 


x°* 

Année 

Kdi 

Localité 

1 

4 

Mathurâ. 

2 

5 

id. 

3 

5 

id. 

4 

5 

id. 

5 

5 

Kaniska. 

id. 

6 

7 

id. 

id. 

7 

9 

id. 

id. 

10 

15 

id. 

11 

18 

Ràmnagar 

12 

18 

Mathurâ. 

13 

18 

id. 

15 

19 

id. 

16 

20 

id. 

17 

20  (?) 

id. 

18 

22 

id. 

19 

22  (?) 

id. 

20 

25 

id. 
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V 

Année 

Roi 

Localité 

22 

29 

Iluviska. 

Mathurâ. 

23 

29  (?) 

id. 

id. 

21 

31 

id. 

26 

32 

id. 

28 

35 

id. 

29 

39 

Iluviska. 

id. 

30 

44 

kl. 

id. 

32 

45 

kl. 

id. 

37 

48 

id. 

id. 

39 

50 

id. 

40 

50 

Ràmnagar. 

41 

50(?) 

Mathurâ. 

44 

52 

id. 

45 

54 

id. 

46 

57 

id. 

47 

60 

Iluviska. 

id. 

49 

62 

id. 

50 

62 

id. 

54 

74 

Ràmnagar. 

58 

79 

Mathurâ. 

59 

80 

Vàsudeva. 

id. 

60 

81 

id. 

61 

83 

Vâsudeva. 

id. 

63 

85  (?) 

id. 

64 

86 

id. 

65 

87 

id. 

66 

87 

Vâsude\a . 

id. 

67 

90 

id. 

68 

93 

id. 

69 

î)8 

id. 

70 

98 

Vâsudeva. 

id. 

71 

299 

id.(?) 

id. 

D'après  l’auteur,  la  date  de  ces  inscriptions  serait  fixée  selon 
l’ère  Laukika,  ou  ère  populaire.  On  aurait  ainsi  la  concordance 
suivante  : 


Inscriptions 

Lankika 

KaliyHf!a 

.V.D. 

4 

[32101 

3229 

128-129 

98 

[32]98 

3328 

222-223 

De  la  sorte,  ravènement  de  Kaiiiska  aurait  eu  lieu  vers  l’an 
125  A.  D. 
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Une  note  complémentaire  à cet  article  est  donnée  par  l’auteur  dans  le 
Journal  of  tha  Royal  Asiatic  Society  for  1905,  p.  151-152. 


676 

R. -G.  Bhandarkar.  A Peep  into  the  earltj  History  of 
India  front  the  foundation  of  the  Maurya  Dynasty  to 
the  fait  of  the  Impérial  Gupta  Dynasty  — B.  C.  322- 
circa  500  A.D.  (Journal  of  the  Bombay  Brandi  of  the 
Royal  Asiatic  Society,  vol.  XX,  p.  356-408).  — Bombay, 
1902. 

P.  395-396.  On  ne  possède  que  trois  inscriptions  jainas  datant 
du  début  du  v'  siècle  a.  d.  : 

1.  Udayagiri,  424  a.d.  ; 

2.  Kahàun,  459  a.  d.  ; 

3.  Mathurâ,  113  de  l’ère  Gupta  = 431  a.d. 


677 

A. -K.  Forbes.  Bâs  Mâlà.  2 volumes.  — London,  1856. 


Pages 

6-18 

36-40 

52-55 


68-72 


82-84 

100-101 

106 

115 

157-158 

171-174 


Volume  I. 

Le  Satrunjaya  et  les  temples  jainas.  Légendes  jainas 
relatives  au  Satrunjaya. 

Relations  jainas  concernant  Vanarâja,  fondateur  de  la 
dynastie  Câpotkata  ou  Câvadâ  d'Anahilvâd. 

Citations  du  Dvrjâsraj/a  de  Ilemacandra,  au  sujet  de 
Mùlarâja  I®"',  de  la  dynastie  Caulukya  d’Anahilvâd. 

Câmundarâja,  fils  et  successeur  de  Mùlarâja  I®‘';  citations 
du  Doydérar/ct,  du  Prabandhacintâmani  et  du  Bhoja- 
caritra. 

Bhimadeva  I®*'  d'après  le  Dc/iâsraf/a. 

Légende  du  Prahandhncintdmani  relative  à Mùlarâja  I®^’. 

Karnadeva  I®^  dans  les  légendes  jainas. 

Ilemacandra  à la  cour  de  Jayasiinha  Siddharâja. 

Girnar  et  les  temples  jainas. 

Le  Jainisme  et  les  controverses  jainas  au  temps  de  Jaya- 
sirnha  Siddharâja. 
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Pages 

17G-178 

180-201 
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Relations  de  Menitunga  sur  Jayasiijilia  Siddharâja. 
Avènement  de  Kumârapâla  ; sa  conversion  au  Jainisme. 
Kumârapâla  d'après  les  chroniques  jainas.  Ilernacan- 
dra  et  Kumârapâla. 

205-200 

207-208 

237-238 

Les  données  jainas  concernant  Ajayapâla. 

Notices  de  Merutuûga  sur  Mûlarâja  11  et  Bhimadeva  II. 
Données  chronologiques  et  critiques  sur  \e Dci/àérajja  et 
le  I*ra handJi ricin tâm n n i. 

245-216 

249-250 

203-264 

264-273 

369 

Le  Jainisme  sous  les  Caulukyas  d'Auahilvâd. 
Description  d’Auahilvâd  d'après  le  Knniàrapûlacaritva. 
Les  ministres  jainas  Tejahpâla  et  Vastupâla. 

Le  mont  Al)û. 

Le  sanctuaire  jaina  de  Taranga. 

Volume  II. 

236-237 

259-261 

312 

331-332 

Les  Hanyâs.  Coutumes  générales  des  Jains. 

Mœurs  des  Danyâs. 

Généralités  sur  les  prêtres  jainas. 

Le  jeûne  et  le  suicide  par  inanition  chez  les  Jains. 

678 

Max  Müller.  — India,  icliat  cnn  it  teach  ns? — London, 
1883. 


Pages 

79 

La  langue  des  écritures  sacrées  bouddhiciues  et  jainas  est 
empruntée  aux  dialectes  populaires. 

290 

291 

Siddhasenasûri  vivait  en  544  a.d. 

Mânatungasùri  composa  le  Bhahlùmnrnstrjtrn  vers  610- 
(550  A . D. 

.307 

Mânatunga,  tout  en  appartenant  à la  religion  jaina,  était 
admis  â la  cour  de  llarsavardhana  de  Thâne.sar. 

330-331 

Légende  de  Mânatunga,  encore  appelé  Mâtanga  : chargé 
de  44  chaines,  il  se  serait  délivré  lui-même  en  compo- 
sant les  44  stances  de  son  lilia/rtàmarastotra.  11  vivait 
au  vii*^  siècle  à la  cour  de  llarsavardhana. 
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Pages 

335-338  Données  chronologiques  fournies  par  les  écrits  jainas.  La 
date  exacte  de  la  mort  de  Maliâvira  serait  460,  et  non 
526  av.  J.  C.  Devarddhigani  qui,  selon  la  tradition, 
aurait  fixé  le  canon  jaina,  vivait  980  ans  après  la  mort 
de  Mahâvira,  c’est-à-dire  en  454  ou  mieux  en  520  a.  d. 

A la  même  époque  (980  ans  après  la  mort  de  Mahâvira), 
le  Kalpasùtra  de  Bhadrabâhu  fut  remanié  et  lu  devant 
Dhruvasena  Dr  (de  la  dynastie  de  Valabhi),  pour  le 
consoler  de  la  mort  de  son  fils. 

Siddhasenasùri  aurait  été  le  conseiller  de  Vikramâditya 
et  aurait  remanié  l’ère  Sanivat.  La  date  qui  lui  est 
assignée  est  470  après  la  mort  de  Mahâvira. 

La  date  attribuée  à Mânatuiiga  (avant  454  ou  520  a.d.) 
manque  de  fondement  historique. 

362  Systèmes  philosophiques  mentionnés  dans  les  écrits 
jainas,  en  particulier  dans  le  Kalpasùtra,  V Anuyorja- 
dcàrasütra,  le  Saddarsanasamuccat/a , et  enfin  dans 
le  Saddaréanacicâra  de  Merutunga. 

Recension  : E.  Leumann,  Zei.tsrliri/t  dcr  deatschcn.  inoirjunlàndischen 
GesoUsrhaft,  vol.  XXXVH,  p.  285-291. 

Ce  compte  rendu  contient  des  données  chronologiques  relatives  à l'ère  de 
Vikrama  et  extraites  des  pattâvalis  des  sectes  Kharatara  et  Tapa  ainsi  que 
de  la  pattàvalî  de  Merutuûga  étudiée  par  Bhâu  Dâjî. 


679 

R. -G.  Bhandakkar.  Principal  residls  qf‘  mtj  tant  two 
ijears  studies  in  Sanskrit  manuscripts  and  literatnrc 
(Bericlitc  des  VII.  internationalen  Orientalisten-Con- 
gresses,  p.  65-68).  — Wien,  1889. 

Quelques-uns  des  résultats  obtenus  par  R. -U.  Bhandarkar  inté- 
res.sent  l’histoire  du  Jainisme.  Ce  sont  les  suivants  : 

1 . .linadatta,  l’auteur  du  Virekacilàsa,  vivait  vers  le  milieu  du 
xiifi  siècle.  Son  disciple  fut  Amaracandra  qui  écrivit  la  Kàri/a- 
kalpalatâct  dont  Arisiniha  fut  le  contemporain. 

28.  Le  Jainisme  n’est  pas  une  secte  du  Bouddhisme.  Quelques- 
unes  des  doctrines  jainas  représentent  un  compromis  entre  les  sys- 
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tèmes  Sânikhya  et  Vedânta  d’une  part,  et  la  philosophie  Vaisesika 
d’autre  part. 

30.  Le  Padmapurâna  de  Ravisena  fut  composé  en  1204  de  l’ère 
de  Mahâvira,  c’est-à-dire  en  Sanivat  716,  ou  660  a.d. 

31  Jinasena  qui  écrivit  son  Harivamsa  en  Saka  705,  mentionne 
Siddhasena,  Akalaiika  et  d’autres  auteurs  dans  son  introduction  à 
Y Adipurâna. 

32.  Une  prasasti  à la  fin  de  Y Uttarapurâna  de  Gunabhadra 
relate  que  l’ouvrage  fut  consacré  en  Saka  820,  par  Lokasena.  Le 
roi  Amoghavarsa  Ri'  était  un  dévot  de  Jinasena. 

33.  Les  Jains  n’eurent  pas  de  littérature  écrite  avant  139  a. n. 
Leur  religion,  bien  qu’aussi  ancienne  que  le  Bouddhisme,  ne  prit 
de  l’importance  que  vers  le  iiP  siècle  de  l’ère  chrétienne. 

680 

R. -G.  Bhandarkar.  Early  Histonj  of  the  Dekkan.  Second 
édition.  — Bombay,  1895. 

Pages 

1 La  littérature  jaina  contient  des  renseignements  relatifs 
à l’histoire  du  Guzerate  et  du  Râjputâna. 

III  Principaux  ouvrages  digambaras  utilisés  comme  sources 
pour  l’histoire  du  Dekkan  : Harivamsapuràna,  Uttara- 
purâna, Yaéastilaka,  Praénottararatnamâlikâ,  etc. 

59  Les  princes  de  la  première  dynastie  Câlukya  furent  des 
protecteurs  dévoués  du  Jainisme.  Celui-ci  était  sur- 
tout florissant  dans  le  Marâtha  méridional. 

65  Le  Harivaméapui'àna  fut  composé  par  Jinasena  en  Saka 
705,  sous  le  règne  de  Vallabha  (Govinda  II,  Râstra- 
kiifa?). 

68-69  Amoghavarsa  I®*',  prince  de  la  dynastie  Râstrakûta  (Sa- 
ka 760  environ),  fut  un  fervent  adepte  du  Jainisme. 
Il  est  question  de  lui  dans  Y Uttarapurâna  de  Guna- 
bhadra, dans  le  J^àrsL'àhJitjudar/a  de  Jinasena  (auteur 

/A 

de  Y Adipurâna  et  précepteur  de  Gunabhadra),  dans 
un  traité  philosophique  intitulé  Jayadhavalâ  et  dans 
le  Sârasamgraha,  traité  mathématique  de  Vîrâcârya. 


Pages 
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Enfin  les  Digambaras  lui  attribuent  la  Prasnottara- 
rafnamàlikâ,  dont  l’auteur  serait  "Vimalacandra  pour 
les  Svetâmbaras,  et  Sankarâcârya  pour  les  Brah- 
manes. Une  traduction  tibétaine  de  la  Prasnottara- 
ratnarnàlikâ  considère  également  Amoghavarsa 
comme  l’auteur  de  cet  ouvrage. 

69  Sous  le  règne  d'Akâlavarsa,  ou  Krsna  II,  fils  et  succes- 
seur d’Amoghavarsa  I®*',  plusieurs  temples  jainas 
furent  construits. 

69-70  En  Saka  820,  consécration  de  Y Uttarapurâna  par  Loka- 
sena,  disciple  de  Gunabhadra. 

75  Le  Yaéastilaka,  de  Somadeva,  achevé  en  Saka  881. 

76  Sous  les  Râstrakùîas,  le  Jainisme,  et  particulièrement 

la  communauté  digambara,  continua  ses  progrès. 

79-80  Le  Bhârata  jaina,  composé  en  Saka  863  par  le  poète 
canara  Pampa,  fournit  une  généalogie  des  Câlukyas 
de  la  dynastie  postérieure. 

93  et  95  Relation  d'un  ouvrage  jaina  intitulé  Vijjalarâijacarita 
concernant  le  règne  de  Bijjala  CVijjala,  "Vijjana),  de  la 
dynastie  des  Kalacuris. 

96  Sous  la  seconde  dynastie  des  Câlukyas  et  celle  des 
Kalacuris  (973-1188  a.  n.),  le  Jainisme  fut  battu  en 
brèche  par  la  secte  des  Lingâyats. 

103  Différentes  donations  faites  à un  temple  jaina  en  Saka 
1063  par  un  prince  Yâdava. 

123-124  Les  Silâhâras  de  Kolhâpur  firent  preuve  d’une  grande 
tolérance  religieuse  et  patronnèrent  les  Jains  à plus 
d'une  reprise. 

133-134  Tableau  historique  dans  lequel  ront  rappelées  quelques 
dates  d’événements  jainas. 

681 

C.-M.  Duff.  The  Clvonology  of  India.  — Westminster, 
1899. 

Les  données  chronologiques  relatives  aux  Jains,  contenues  dans 

cet  ouvrage,  sont  rappelées  dans  les  pages  suivantes  : 
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Pages  1 

Années  j 

Événements 

Avant  l’ère  chrétienne. 

4-5 

527 

Mort  de  Mahàvîra.  (La  tradition  jaina  donne  encore 
les  années  545  et  467  av.  J.-C.  comme  dates  de  cet 
événement.) 

7 

357 

Mort  de  Bhadrabàliu  (en  365,  selon  la  tradition  des 
Digambaras). 

D'après  la  tradition  des  évetânibaras  le  concile 
de  Pâtaliputra,  où  furent  réunis  les  .Angas,  aurait 
eu  lieu  au  temps  de  ce  grand  prêtre. 

Ère  chrétienne. 

22 

83 

Origine  de  la  secte  des  Digambaras. 

23 

139 

Première  rédaction  écrite  des  livres  canoniques. 

33 

453 

Date  traditionnelle  de  la  révision  définitive  du  canon 

au  concile  de  Valabhî. 

44 

vers  600 

Époque  de  Mânatuûga,  auteur  du  Bhaktâmara- 
stotra. 

47 

610 

Époque  du  poète  Ravikîrti. 

55 

660 

Ravi.sena  écrit  le  Padmapurâna. 

65 

743 

Naissance  de  Bappabhattisûri,  auteur  du  Sarascati- 
t-totra:  mort  en  838. 

68 

783 

.linasena  écrit  le  Hariraméapurâna. 

71-72 

vers  810 

Époque  de  : 

.linasena,  auteur  du  Haricarpsapurâna,  du  Pàr- 
àcàhlu/udaya  et  de  VÂdipurdna; 

Vîràcârya,  auteur  du  Sàrasaingrn/ia,  un  traité 
de  mathématiques  jaina; 

Vidyânanda,  auteur  de  rA.sfasa/iasrj; 

Prabhâcandra,  auteur  du  Nyàyakumudacan- 
drodaya. 

72-73 

814 

.Avènement  d'Amoghavarsa  I",  qui  a professé  la  foi 
jaina  et  à qui  les  Digambaras  attribuent  la  Pra- 
snottararatnamcilil.ü. 

75 

837 

Composition  de  la  Jayadliaralûtikd,  un  traité  sur  la 
philosophie  digambara. 

77 

vers  860 

Époque  de  Guuabhatlra,  auteur  de  VUttarapurüna 
et  de  V Àtniùnuààgana. 

79 

876 

éilàûka  aurait  composé  à cette  date  son  commen- 
taire sur  V ÀcdrünyaKÛtra. 

82 

897 

Consécration  de  VUttarapurdna  de  (îuuabhadra  par 
son  disciple  Lokascna. 

83 

902 

Naissance  de  Pampa  ou  llampa,  le  poète  canara. 
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137 
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140 
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145 

146 

147 
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905 


906 

941 

959 

967 

972 

994 

1024 

1032 


1040 

1064 

1069 

1073 

1076 

1080 

1082 

1102 

1103 

1111 

1116 

1124 

1129 

1130 

1133 

1141 

1148 
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Evenemenls 

Époque  d'Amitacandrasûri,  auteur  de  la  üainaya- 
sûratikû,  de  la  Praracanaf^ûratikû,  du  Tattcûr- 
thasfûra,  etc. 

Siddharsi,  cousin  de  Mâglia,  compose  V Uparnita- 
bhacaprapancûl.athü. 

Le  poète  canara  Pampa  compose  V Adi purûna  et  le 
Pampa- Bhürata. 

Somadeva  écrit  le  Yasantilaka. 

Fondation  de  la  secte  Kharatara  par  Jinesvara. 
disciple  de  Vardhamâna. 

Dhanapâla  compose  la  Pdiyalacc/ii. 

Amitagati  écrit  le  Subhû^itaratnaxandoha  (et  en 
1014  la  D/iarmapartksû). 

Époque  d'activité  de  Jinesvara. 

Construction  à Dailwâdâ  d'un  temple  en  l'honneur 
de  Vrsabha,  par  le  marchand  V'imalasah,  d’Ana- 
hilvâd. 

Mort  de  Sântisûri,  de  la  secte  Thârâpadra,  auteur 
d’un  commentaire  sur  VUUurâdhyayanasûtra. 

Abhayadevasûri,  fondateur  de  la  secte  Brhatkhara- 
tara,  écrit  ses  commentaires  sur  les  Angas. 

Jinacandra  écrit  la  Santceyaranyaéûlû. 

Devendragaui  commente  VUltarûdhyayanasûtra. 

Naissance  de  Jinadattasûri. 

Naissance  d’Aryaraksita,  fondateur  de  la  secte  Afi- 
cala. 

Gunacandra  compose  le  Makücirararita  ; Gurucan- 
dra  et  Candragani,  chacun  un  Sriciracarita. 

Première  copie  du  Kat/iûratnaLosa  de  Devabha- 
drasûri,  par  Amalacandragaui. 

Fondation  de  la  secte  .Ancala. 

Mort  de  Jinavallabha. 

Râmadeva,  disciple  de  Jinavallabha,  écrit  la  Sad- 
aéitikücùrrii. 

Époque  de  Yasodevasûri,  disciple  de  Candrasûri. 

Mallisena  se  suicide  par  un  jeûne  prolongé. 

Dhananjaya  mentionné  dans  une  inscription  de  Éaka 
1045;  il  était  le  contemporain  du  poète  Pampa. 

Amradevasûri  écrit  son  commentaire  sur  X'Akhyâ- 
nakamaniboèa  de  Nemicandra. 

Naissance  de  Jinacandra  de  la  secte  Kharatara. 

Jinasekharasùri,  disciple  de  Jinavallabha,  fonde  une 
secte  secondaire. 
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152 

153 

154 
156 
161 

163 

164 

165 

166 
169 

174 

175 
179 


179 

180 

181 

182 

182 


182 

185 

186 
187 


188 

190 


Années 


Événements 


1150 

1152 


1153 

1160 

1175 

1179 

1182 

1186 

1189 

1193 

1204 

1206 

1219 


1220 


1222 


1227 

1228 
1229 


1230 

1235 

1237 

1240 

1241 
1245 


Époque  de  Hemacandra. 

Naissance  de  Dharmaghosa,  disciple  de  Jayasiinha, 
dans  la  secte  Ancala;  auteur  de  la  Satapadikü. 

Naissance  de  Jinapati,  disciple  de  Jinacandra. 

Époque  de  Candrasûri  de  la  secte  Harsapurlya, 

Candrasûri  écrit  un  commentaire  sur  le  Sacfuca- 
syaka. 

Fondation  de  la  secte  Sârdhapaurnamlyaka. 

Ratnaprabhasûri  écrit  un  commentaire  sur  VUpade- 
sarnàlû  de  Dharmadâsagani. 

Siddhasenasùri  écrit  un  commentaire  sur  le  Praca- 
canasâroddliüra. 

Naissance  de  Jinesvarasûri  ; il  eut  pour  disciple 
Abhayatilakagani. 

Fondation  de  la  secte  Agamika  par  éîlagana  et 
Devabhadra. 

Époque  de  Tilakâcârya. 

Dharmaghosa  compose  la  Satapadikâ. 

Les  deux  célèbres  Jains,  les  frères  Vastupâla  et 
Tejahpâla,  ministres  des  princes  Lavanaprasâda 
et  X'îradhavala  (dynastie  Vâghelâ  des  Caulukyas 
d’Anahilvâd). 

Époque  de  Jinadatta,  auteur  du  Vicekacilüita. 

Abhayadevasûri,  disciple  de  Vijayacandrasûri,  com- 
pose le  Jayantacijayakdcya. 

Naissance  d’Ajitasiniha,  de  la  secte  Aûcala. 

Jagaccandra  fonde  la  secte  Tapa. 

Arisiniha  écrit  le  Sukrtagainkirtana  en  l’honneur 
du  ministre  Vastupâla.  Époque  d'Amaracandra. 
.Naissance  de  Jinaprabodha,  auteur  de  la  Durga- 
prabodhacyâkkyû. 

Époque  probable  d'L’dayaprabhasùri , auteur  du 
Dha  rmû  bhyudayam  a h ci  kd  rya. 

Époque  d'.Âsàdhara,  auteur  de  la  Tri.<astismrti,  du 
Jinayajnakalpa.  etc. 

Mahendrasùri,  de  la  secte  Aûcalika,  écrit  la  Sata- 
padi. 

Tilakâcârya  complète  le  commentaire  de  Bhadra- 
bâliu  sur  VÂraêyakasittra.  Époque  de  Devendra- 
sûri,  d' Arisiniha  et  d’Amaracandra. 

Mort  du  ministre  Vastupâla. 

Époque  probable  de  Ratuasinihasûri,  auteur  de  la 
Pudgalaÿattriinsikd. 
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191 

1246 

194 

1251 

202 

1265 

203 

1266 

203 

1269 

205 

1280 

205 

1282 

208 

1292 

210 

1299 

210 

1300 

212 

1309 

218 

1334 

218 

1336 

220 

1340 

220 

1343 

222 

1347 

223 

1349 

224 

1353 

227 

1366 

227 

1370 

227 

1372 

228 

1373 

228 

1374 

229 

1376 

229 

1379 

230 

1380 

230 

1385 

Événements 

Devendrasûri  opère  deux  conversions  célèbres  à 
Ujjain.  Il  mourut  en  1271. 

Mort  du  ministre  Tejahpâla. 

Époque  de  Bàlacandra,  de  Vijayasenasùri,  de  Pad- 
masûri  et  de  Pradyumnasiiri. 

Dharmatilaka  ou  Laksinîtilaka,  disciple  de  Jine- 
svara,  écrit  un  commentaire  sur  ïUllûsikkaina- 
stotra  de  Jinavallablia. 

Naissance  de  .linacandra;  il  mourut  en  1319. 

Naissance  de  Jinakusala. 

Le  Sûntinüt/iacaritra  de  Devasûri  est  traduit  du 
pràkrit  en  sanskrit  et  abrégé. 

Époque  du  commentateur  Jinaprabhasûri. 

Naissance  de  Somatilakasûri,  qui  mourut  en  1368. 

Époque  de  Merutuiiga. 

Vijayasinihasviri  écrit  la  B/iucanasunclarikat/iü. 

Prabhânandasûri  écrit  la  h'setrasamgralianicrtti. 

Ratnadeva  traduit  en  sanscrit  le  Yajjàlayu  de  Jaya- 
vallabha. 

Naissance  de  Devasundara,  de  la  secte  Tapâ. 

Époque  de  Jinaprabha,  de  la  secte  Rudrapallîya. 

Naissance  de  Merutunga,  de  la  secte  Aficala,  auteur 
du  Sûrimaiitrakalpasdrocldlia/-a. 

Râjasekharasûri  compose  le  Prabandkakoéa.  Nais- 
sance de  .Inânasâgara,  disciple  de  Devasundara; 
il  mourut  en  14Ü4. 

Naissance  de  Kulamaiulana,  l'un  des  cintj  disciples 
de  Devasundara. 

.layasiinha  écrit  le  h'uinürapülacarita. 

Guiiâkarasûri  écrit  une  R/iaktüina/-astotratikd. 

Ratnasekharasûri  compose  le  Sripdlacai-itra. 

Devendra  Munîsvara  écrit  un  commentaire  sur  la 
Prasnottai'ai  atnanidld  de  Vimalacandrasùri. 

Naissance  de  Somasundarasùri,  qui  mourut  en  1443. 

Naissance  de  .layakîrti,  disciple  de  Merutunga  et 
maître  de  .layakesarin;  il  mourut  en  1443. 

Jayasekharasûri  écrit  X Upadeéacintdinani . 

Naissance  de  Munisundara,  auteur  de  XUpadeéa- 
rutndbai-a  ; il  mourut  en  1447. 

Inscription  d'Irugapa,  ministre  jaina  de  Harihara  H, 
et  auteur  de  la  Nûndi'tharalnanidld. 

Sangliatilakasûri,  de  la  secte  Rudrapallîya,  écrit 
un  commentaire  sur  la  Sainyaktcasaptatikd. 
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Kvénements 


1395 

1400 

1401 

1405 

1408 

1424 

1427 

1435 

1436 
1438 

1448 

1448 

1449 

1451 

1464 

1465 

1470 

1477 

1494 

1496 

1507 

1511 

1513 


Abliuyadevasûri,  contemporain  de  Gunâkarasûri, 
compose  le  Tijagapahuttantotra. 

Sâdhuratna  écrit  la  Yati jUaliCilpacrtli . 

Naissance  de  Ratnasekharasûri,  auteur  de  la  Snid- 
(lliaprati/.  rarnanarrtti  ; il  mourut  en  1461. 

Jinavardhanasûri  devient  grand  prêtre  de  la  secte 
Kharatara. 

Naissance  de  Laksmîsâgarasûri. 

Mention  d’une  inscription  datée  éaka  1349  dans  un 
temple  jaina  de  Vijayanagara. 

Munisundara,  disciple  de  Devasundara  et  de  Jûàna- 
sâgara  compose  la  Mitracatuskahat/iû ; il  est  aussi 
l'auteur  de  la  Sa/iaf^ranâma.^mrti. 

éüaratnasùri,  disciple  de  Jayakîrti,  écrit  un  com- 
mentaire sur  le  Meiiliadùtakdcya  de  Merutunga. 

Jinamandanasûri  achève  le  Knrnûrapûlacarita. 

Jinakîrti,  disciple  de  Somasundara,  écrit  un  com- 
mentaire sur  son  Kainaskâra^tara  : auteur  du 
Dütiahalpadrunia,  de  la  Sripâlayopâlakatltâ  et 
du  D/iaiiyasdlicaritra. 

Une  pattàvalî  de  la  secte  Kharatara,  dans  le  temple 
de  Jesalmer,  est  datée  de  cette  année-là  (Samvat 
1505). 

Somacandra,  disciple  de  Ratnasekhara,  écrit  le 
Kathdmahodadli  i. 

Jayacandrasùri,  disciple  de  Somasundara,  compose 
le  Pratihranianacid/ii. 

Fondation  de  la  secte  Lumpâka. 

Époque  probable  de  Sakalakîrti,  auteur  du  Tattcdr- 
tlia!>dradipal.a. 

éubhasîlagani  écrit  le  Pancaèatiprahudtiasamban- 
dba. 

Époque  de  Ksemânkara. 

Origine  de  la  secte  N'esadhara  (brandie  de  la  secte 
Lumpâka). 

Époque  de  érutasàgara,  auteur  de  la  Tattrdrtha- 
dipibû. 

Padmamandiragani  commente  le  li.-^imandalapra- 
barana. 

Origine  de  la  secte  Katuka. 

Fondation  de  la  branche  Nâgapurîya  de  la  secte 
Lumpâka. 

Origine  de  la  secte  Bîjamata. 
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Evénements 


270 

273 

273 


1515 

1526 

1528 


Fondation  de  la  secte  Pâsa. 

Harisena  écrit  la  Jcujatsundariyogamâlü. 
Neinidatta  compose  le  érlpûlacarita;  il  est  aussi 
l'auteur  du  tindaféanacarita. 


682 

V.-A.  Smith.  The  earlij  History  of  India.  — Oxford, 
1904. 


Pages 

8 Les  livres  jainas  contiennent  des  renseignements 
historiques  de  valeur  considérable. 

24  Brève  notice  sur  Alahâvîra,  né  à Vaisâli  et  mort  à 
Pâwâ. 

27-28  Mahàvîra  prêcha  le  Jainisme  en  Magadha  durant  le 
règne  de  Bimbisâra. 

39-40  Mahàvîra  etüautama  Buddha  étaient  contemporains. 

Ils  moururent  tous  deux  sous  le  règne  d'Ajàtasatru, 
Mahàvîra  quelques  années  avant  le  Buddlia.  Dis- 
cussion sur  la  date  de  la  mort  de  Mahâvira; 
cf.  particulièrement  la  note  1 de  la  page  40. 

41  Tableau  chronologique  dans  lequel  la  mort  de  Mahà- 
vira  est  rapportée  à l'an  490  environ  av.  J.-C  , et 
celle  du  Buddha  à l'an  487. 

145,148,158.  Les  Âjîvikas  présentaient  d'étroites  analogies  avec  les 
Jains. 

163,  n.  2.  L’hôpital  pour  animaux,  dit  « Banyan  »,  à Surate, 
était  l’œuvre  commune  des  Jains  et  des  'Visnuites. 

176,  n.  2.  Khâravela,  roi  d'Orissa  vers  157  avant  l’ère  chré- 
tienne, était  un  prince  jaina,  mais  de  la  plus  large 
tolérance  à l’égard  des  autres  religions. 

264  Le  culte  jaina  au  début  de  l’ère  chrétienne.  Mathurâ 
en  était  un  des  principaux  centres. 

291  Le  culte  jaina  au  vu®  siècle  est  surtout  florissant  à 
Vaisâlî  et  dans  l'est  du  Bengale. 

Pendant  les  deux  siècles  de  règne  de  l’ancienne 
dynastie  des  Câlukyas  de  Vâtâpi,  le  Jainisme  fit  de 

26 


326-328 


402 


BIBLIOGRAPHIE  JAINA 


Pages 


330-331 


331 


334 

338  et  355 

339 


considérables  progrès;  il  était  particulièrement 
populaire  dans  le  Marâtha  méridional.  Amogha- 
varsa  I®’’  (815-877  a.  d.)  fut  un  roi  très  libéral  à 
l’égard  des  Jains,  surtout  à l’égard  des  Digambaras, 
dont  la  communauté  prit  une  rapide  extension 
au  ix«  et  au  x*^  siècle,  avec  des  pontifes  tels  que 
Jinasena  et  Gunabhadra. 

Déclin  de  la  dynastie  des  Câlukyas  (1156-1190  a.  d.). 
liègne  de  Bijjala  (Kalacuri),  qui  professait  la  reli- 
gion jaina.  Formation  de  la  secte  des  Lingâyats  qui 
entrava  dans  une  large  mesure  l’essor  du  Jainisme. 

Dans  la  province  de  Mysore,  sous  le  règne  de  Visnu- 
vardhana,  de  la  dynastie  Iloysaja  (1117  a.  d.), 
le  Jainisme  jouit  d’une  grosse  faveur.  Grâce  au 
ministre  Gangarâja,  les  temples  détruits  par  les 
Cojas  furent  restaurés. 

Note  sur  le  développement  du  Jainisme  dans  le  sud  de 
l'Inde. 

Le  Jainisme  comptait  de  nombreux  adhérents  dans 
l’Inde  méridionale  quand  Iliouen-Thsang  visita  ce 
pays  en  610  a.  d. 

Persécution  du  Jainisme  par  les  Colas  au  xG  siècle. 
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R.  Caldwell.  a comparative  Gi'ammar  qf  t/ie  Dravidian 
or  SoutJi-indian  faini/y  qf  Laiajuayes.  Second  édition. 
— London,  187ô. 

Introduction. 

P.  124- 125.  La  littérature  jaina  en  canara. 

Notice  sur  le  Sabdataanidarpdua,  une  grammaire  du  canara 
classique  composée  par  Kesava  ou  Kesiraja,  un  Jain  (lui,  selon  les 
recherches  de  M.  Kittel,  vécut  vers  1170  a.  d. 

P.  128-133.  La  littérature  jaina  en  tamoul. 

Le  cycle  dit  jaina  de  la  littérature  tamoule  s’étend  du  vni®  ou  ix® 
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siècle  A.  D.  au  xii®  ou  xiii'’  environ.  Il  couiprend  les  auteurs  et 
ouvrages  suivants  ; 

Le  KuPul  de  Tiruvajluvar,  qui  remonte  au  moins  au  x®  siècle  a.  d. 

Le  Nàladiiiûr,  dont  l’auteur  et  l’âge  sont  inconnus. 

Le  Sindâmani,  le  célèbre  poème  épique  dont  on  ignore  l’auteur. 

Le  Dh'âkamm,  un  dictionnaire  attribué  à Sendanâr. 

Deux  autres  dictionnaires  classiques,  le  Pingalandei  et  le  Sùdà- 
marn  Nighanta,  ce  dernier  du  xvi«  siècle  et  dû  à Mandalapurusa. 

Le  Nannùl,  grammaire  composée  par  Pavananti. 
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Lewis  Rice.  Early  Kannada  Authors  (Journal  of  tlie 

Royal  Asiatic  Society  of  Great  Britain  and  Irelaïul,  New 
Sériés,  vol.  XV,  p.  :i‘J5-314).  — London,  1883. 

L’ancienne  littérature  canara  est  d'origine  jaina.  Elle  compte  un 
assez  grand  nombre  de  représentants,  dont  les  principaux  sont  les 
suivants  : 

SAMANTArîHADRA,  G50  A.  D (?),  à (jui  soiit  attribués  le  Devûga- 
inaatotra,  le  Ngûyuniscagavâiiiikùkuiih’àvu,  ï Uktgâniisâsana, 
la  B/tâsùinarijari,  le  Cintàmanitippani  et  V AtitamlKim  atippain . 

Kaviparimesthin,  G70  a.  d (?). 

PûJYAPÂDA,  vers  G90a.  d.,  connu  comme  grammairien  et  auteur 
du  Jainendrargâkarana,  du  Pûninisahdàratùva,  de  la  Kàrikà- 
vrtti,  du  Saraaasangraha  et  de  la  Sarcàiihai^iddhi. 

Akalankacandra,  originaire  de  Sravana  Belgola;  en  788  a.  n., 
en  présence  de  Ilemasitala,  roi  de  Kâûci,  il  soutint  une  contro 
verse  contre  les  Bouddhistes  et  provoqua  leur  bannissement.  Ses 
œuvres  sont  \e  Deodganuisloteangâ.sa  et  le  Pramânaratnapradîpa . 

Pampa  ou  IIampa,  né  en  902  a.  d.,  d’une  famille  brahmanique 
convertie  au  Jainisme.  Auteur  de  ÏAdipuvûna  et  du  Pa?npa- 
lihàrata. 

JiNACANDRA,  vers  950  A.  D.,  auteur  du  Ikijgapàdacarita. 

PoNNA  ou  Donna,  vers  950  a.  d.,  converti  du  Brahmanisme  au 
Jainisme. 

Ranna,  auteur  de  VAjitalUi/iakuraptii-âiia,  né  en  949  a.d. 

Nemicandra,  vers  990  a.  d.,  auteur  de  la  Lilàvati. 
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Gunabhadua,  auteur  de  V Ultavcipni-ûna. 

Gunacaxdra,  vers  1070  a.  d.,  auteur  du  Pài'st'àlj/njudatja  et  du 
Màylianandïscara . 

Gunavarman,  qui  construisit  probablement  le  célèbre  temple 
jaina  des  Gangas  à Laksmesw  ar.  Il  vécut  vers  1070  également.  11 
composa  le  Pvf^paduntapuvâna  et  le  Devacandraprabhantotra. 

Nayasena,  1115  A.  D.,  auteur  du  Dltfu-màmvtn . 

Nàgavarman,  surnommé  Kavirâ.ia,  1070-1120  environ.  Ses 
ouvrages  sont  : le  Kàrr/àcalokana,  la  Cliando'mlmdJn,  le  Karnûta- 
kahhâiiâbhùmna,  le  Vaütnkosn  et  une  traduction  en  canara  de 
la  Kâdambarî. 

B.àlacaxdra,  vers  1120,  auteur  de  la  TaÜKCiratnad'ipikà  et  du 
Pr'àbJirtakati'ajjavj/àkh  i/àna . 

X.ÀGACAXDRA,  surnommé  Ahiiixava  Pampa,  vers  1170,  auteur 
du  Pampa-Pâinài/ana,  du  Mallinâtliapuràna  et  d'un  petit  traité 
de  morale  intitulé  Jincununitanajia. 

Aggala,  Digambara  du  Desi  gana,  Pustaka  gaccha  et  Kunda- 
kunda  anvaya  ; il  acheva  son  Candrapvabbapnvûna  en  Saka  1111. 

Ke.-5Ir.\ja,  1160-1200  environ,  auteur  du  Sabdamanidai-pana- 

Kamalarhav.a  auteur  du  Santlsvarapuràmi,  vers  1200. 

Karxapârya,  vers  1220,  auteur  du  Xeininàt/iaparàna. 

S.ÀLVA,  vers  1000,  auteur  du  Pusaratnàkava . 

A ])artir  de  1300,  les  écrivains  jainas  sont  supplantés  par  les 
Lihgâyats,  jusque  vers  1508,  épocjue  à hujuelle  la  pré[)ondérance 
commence  à ap[)artenir  au.\  (ouvres  brahmaniques. 
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Lewis  Rice.  EarJij  llistorij  oj'  Kannada  Litercdiire  (Jour- 
nal of  the  Royal  Asiatie  Society  of  Great  Britain  and 
Ireland  for  1800,  p.  21.5-202).  — London,  1890. 

La  langue  canara  et  ses  différentes  formes.  Citations  du  Nr- 
b/uhita  ou  Xitikanda,  un  ancien  ouvrage  jaina,  et  de  la  Ràjàcali- 
katlie,  de  Devacandra. 

L'ancienne  littérature  canara. 

Les  plus  anciens  poètes  : .Samantabhadra,  Kaviparimes[hin  et 
Pùjyapâda. 
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Samantabhaclra  doit  être  placé  au  ii®  siècle  a.  n.  Il  na.quit  à 
Utkalikàgràma  et  fut  un  actif  promoteur  de  la  foi  jaina. 

Pûjyapâda,  de  son  vrai  nom  Devanandin,  est  l'anteur  du  Jainen- 
dvavuàkarnna.  11  vécut  vers  le  milieu  du  v®  siècle. 

Les  autres  auteurs  dignes  d’intérêt  sont  ; .Srivardhadeva  (vi®  siècle 
environ),  Kavikirti  (vii®  siècle),  le  roi  Amoghavarsa  I®®,  qui  régna 
de  814  à 867  et  composa  le  Karlràjamàvrjàlamkàra,  ouvrage 
précieu.v  par  les  renseignements  littéraires  qu'il  contient. 
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J.  ViNSON.  — Manuel  de  ta  lanrjuc  tamoule.  — Paris,  1903. 

Introduction. 

P.  XXXIX.  D'après  un  ouvrage  jaina,  le  Dicjamhavadavkana, 
une  association  de  Jains  Digambaras  aurait  été  fondée  à Madura 
en  Sanivat  526,  soit  470  a.  d. 

Ce  sont  probablement  des  Jains  qui,  du  Nord,  ont  apporté 
l'écriture  dans  le  pays  tamoul,  aux  premiers  siècles  de  l'ère  chré- 
tienne. 

P.  XL  et  XLiii-xLiv.  Évolution  de  la  littérature  tamoule  : 

I.  Période  de  tâtonnements,  puis  de  traités  dogmatiques  composés 
alternativement  par  les  Jains  et  les  Siva'i'tes.  C'est  l'époque  du 
Kural  et  du  Xâlndii/àf. 

II.  Période  pendant  laquelle  le  Jainisme  domine;  c’est  l’âge  des 
poèmes  épiques. 

III.  Période  où  le  Siva'ismc  commence  à battre  en  brèche  le  Jai- 
nisme; époque  du  Sindâinnni. 

W.  Le  Siva'isme  est  devenu  dominant  ; époque  des  grands  purânas 
siva'ites  et  du  Sûlâtnuni. 

V.  Progrès  du  Visnuisme;  adaptation  de  la  littérature  sanskrite. 

La  seconde  et  la  troisième  périodes  sont  les  plus  importantes; 
elles  s’étendent  du  x®  au  xiv®  siècle  environ. 

Passiin.  Citations  du  ksàladii/ùr,  du  Sindûmani  et  du  Sùlâmani. 
(Voir  l'index,  p.  237.) 
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4.  — Notices  historiques. 
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J.  Tod.  Comrnents  on  an  Inscription  upon  marble,  at 
Madhncarfjhar  (Transactions  of  tlie  Royal  yVsiatic  So- 
ciety of  Great  Rritain  and  Ireland,  vol.  I,  p.  207-229). 
— London,  1827. 

Remarque  sur  l'ère  de  Mahàvira. 

Notices  et  considérations  liistoriques  sur  le  Bhojncnritrn  et  le 
Kl!  mârnpnlnrarii  rn . 

Notes  additionnelles  de  Colebrooke. 


688 

.J.  Tod.  Annah  and  An(i(/uities  of  Rajast’han,  or  the 
central  and  a:cstc/‘n  Rajpoot  States.  2 volumes.  — Lon- 
don, 1829-1832. 


Volume  I. 

P.  518-521.  Les  Jains  dans  le  pays  de  Mewâr.  Leur  nombre 
et  leur  puissance.  Les  monuments  de  leur  ancienne  splendeur. 

Le  mémo  mémoire,  sous  le  litre  : On  Ihc  raU'iioiiK  of 

Mcœar,  se  trouve  également  dans  les  Transaction.'^  of  Ihc  Royal  Asiatic 
Society  of  (Jreut  liritain  and  Ireland,  vol.  11,  p.  210-3-5,  et  en  particulier 

p.  28:1-286. 

Volume  IL 


P.  16G.  Les  Jains  de  Mârwâr. 
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A.  Weber.  ChronoJorjische  Xotiz  (Zeitschrift  der  deut- 
schen  morgenlandischen  Gesellschaft,  vol.  XII,  p.  186- 
189).  — Leipzig,  1858. 

Notice  sur  le  Safrunjat/amàhntinjja  et  l’auteur  de  cet  ouvrage, 
Dhane.svara. 

690 

H.  Kern.  Over  eenigc  Tijdstippen  der  indische  Geschie- 
deni.s.  — Amsterdam,  1873. 

P.  24  sqq.  Quelques  données  historiques,  en  particulier  d’après 
le  SatrunJaijamà/iâtnif/a  et  le  Kalpasùtra. 

691 

Bhâu  Dâjî.  The  Inroads  qf  the  Srijthians  into  India, 
and  lhe  Stnrg  qf  Kâlalxâchârga  (.Journal  of  the  Bombay 
Brandi  of  the  Royal  Asiatic  Society,  vol.  IX,  p.  139- 
146).  — Bombay,  1872. 

Histoire  de  Kàlakâcârya  d'après  : 

B la  Knlak  àcârj/riknlhà  ; 

2"  un  commentaire  de  .Subliasilagani  ; 

un  manuscrit  guzerati  ; 

4"  un  manuscrit  marwari  ; 

5°  un  autre  manuscrit  marwari  par  Jinarangasûri  ; 

6'’  le  Par/iiifiaiuiii/i/akn,  avec  commentaire  ; 

7'’  des  commentaires  sur  le  Kalpasùtra. 

692 

BiiÂu  DÂJÎ.  On  the  Ganscrit  Poet,  Kùlidàsa  (Journal  of 
the  Bombay  Branch  of  the  Royal  Asiatic  Society,  vol. VI, 
p.  19-30  et  207-230).  — Bombay,  1862. 

P.  24.  Notice  sur  Mânatungasûri. 

P.  24-25  et  29.  Vikrama  d’après  les  ouvrages  jainas. 
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G.  Hüiiler.  On  ihe  Chandikâsataka  of  Bânahhatta  (In- 
(lian  Antiiiuary,  vol.  I,  p.  111-115).  — Bombay,  1872. 

Traduction  d'un  récit  rappelant  l’origine  de  Bhaktàmarastotra, 
et  e.xtrait  d'un  commentaire  jaina  anonyme  (probablement  du  dé- 
but du  xv'^  siècle)  sur  le  Candikdsataka. 

Considérations  sur  l'âge  de  Mânatunga. 


694 

A.-C.  Buhnell.  On  the  Aindna  School  qf  Sanskrit  Gram- 
niarians.  — Mangalore,  1875. 

Pages 

7 Courte  notice  sur  la  grammaire  dite  de  Sâkatàyana. 

Ce  livre  est  le  text-book  grammatical  des  Jains.  Mais 
l’âge  et  l'autorité  en  sont  encore  indéterminés. 

Yaksavarman  composa  un  commentaire  sur  cette 
grammaire. 

37  Sâkatàyana  fut  un  des  plus  anciens  grammairiens.  Mais 
la  grammaire  qui  porte  son  nom,  telle  que  nous 
l'avons,  est  une  rédaction  de  l’ancien  texte  faite  posté- 
rieurement à Pânini. 

56  Le  grammairien  tamoul  Tolkâppiyam  appartenait  pro- 

bablement à la  secte  jaina. 

57  II  en  était  vraisemblablement  de  même  de  Kesirâja  ou 

Kesava,  le  grammairien  canara  qui  vécut  vers  la  fin 
du  XII®  siècle  et  composa  le  Sabdamanidarpana. 
97-103  Étude  historique  sur  l'âge  de  la  grammaire  dite  de  Sà- 
k al  â y an  a. 

L'auteur  résume  ses  conclusions  dans  le  tableau  suivant  : 

(Old)  Çakatâyana  Gr.  (c.  ôüü  b.c.?) 

Panini's  Gr.  (c.  30U  b.c.) 

■ I 

.linendra’s  Gr.  (c.  lOOÜ  a.d.?) 

I 

(Mattcr  willi  new  additions)  (Fonn  witli  new  additions) 


(.Xbhinava)  Çâkatâyana  (c.  1100  .a.d.?). 
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K. -B.  PÂTHAK.  Pûjyapàda  and  the  Atifhors/u'p  qf  the 
Jainêndra-Vyfdx'arana  (Indiun  Antiquary,  vol.  XII, 
p.  19-21).  — Bombay,  1883. 

Cette  investigation  sur  Pûjyapàda  et  l'auteur  du  Jnincndra- 
iqiàkarana  aboutit  aux  trois  conclusions  suivantes  : 

1.  Il  y eut  dans  le  sud  de  l'Inde  un  auteur  du  nom  de  Pûjyapàda. 
Pûjyapàda  est  cité  par  Arhaddàsa  dans  le  Mitnisurratahriri/n, 

par  Indrabhûti  dans  le  Sainar/abhüsnna,  et  par  le  Sabdamani- 
darpana. 

2.  Pûjyapàda  est  l’auteur  du  Jainendravi/âkarana. 

Le  fait  est  affirmé  dans  une  traduction  canara  de  la  Dharma- 
parikm  d’Amitagati  faite  au  xiii®  siècle  par  'Vrttavilà.sa. 

D’après  une  inscription  de  Laksmeswar,  Pûjyapàda  naquit  à 
Alaktakanagar  et  vécut  en  Saka  651. 

3.  Pûjyapàda  s’appelait  encore  Devanandin.  C’est  sous  ce  nom 
que  le  cite  Somadeva,  et  une  pattâvali  du  Nandi  gaccha  identifie 
les  deux  dénominations. 
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BnÂu  Dâjî.  Bricf  Azotes  on  flenini'liandra  or  Fleniàrlainja 
(.lournal  of  the  Bombay  Brandi  of  the  Royal  Asiatic 
Society,  vol.  IX,  p.  222-224).  — Bombay,  1872. 

Notice  biographique  sur  Ilemacandra  d’après  le  Ktnnàropàln- 
caritra,  le  Kiunàrapàlnprabandha,  le  Praband/iacintàmani,  la 
Rsimandalacrtti  de  Jinabhadrasùri,  et  quelques  autres  ouvrages 
jainas. 
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V.-G.  OzHÀ.  The  Soninàthpaitan  Pra.sasti  qf  Bhâva  Bri- 
haspati  (Wiener  Zeitschrift  für  die  Kunde  des  Morgen- 
landes,  vol.  III,  p.  1-19).  — Wien,  1889. 

L’introduction,  due  à Bühler,  mentionne  le  rôle  de  Ilemacandra 
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dans  la  reconstruction  du  temple  sivaïte  de  Somnâtli  par  Kuinâra- 
pâla,  et  dans  la  conversion  de  ce  prince  au  Jainisine. 

698 

G.  Bühler.  Uebcr  das  Lcbeii  des  Jaina  Manches  Heina- 
chandra.  — Wien,  1889. 

Sources. 

1.  Prabhâvakacaritra,  composé  vers  1250  par  Prabhàcandra  et 
Pradyumnasùri  ; 

2.  Prabandhacintàmani  de  Merutunga  ; 

3.  Prabandhakosa  de  Râjasekhara  ; 

4.  Kumâropàlacarita  de  Jinamandana  Upàdliytiya  ; 

5.  Les  renseignements  fournis  par  llemacandra  lui-mème  dans 
ses  divers  ouvrages. 

Biographie  de  IIe.m.vcaxdra. 

llemacandra  naquit  en  Saïuvat  1145(1088  a.  n.),  à Dhandhûka, 
dans  le  district  d’Ahmadabad.  11  fut  l'élève  de  Devacandra  et 
reçut  la  dignité  de  suri  ou  d'âcârya  en  Sanivat  116(i. 

11  alla  se  fixer  à Anahilvâd-l’àtan  et  rencontra  son  premier 
protecteur  dans  la  personne  du  roi  Caulukya  .layasiipha,  surnommé 
■Siddharâja,  qui  mourut  en  Sanivat  1199. 

C’est  à la  cour  de  ce  prince  ([ue  llemacandra  composa  sa  gram- 
maire, deux  de  ses  lexiques,  V Abhidànacintâmani  et  VAnekàr- 
thasarpf/raha,  son  traité  de  poétique,  ÏAlamkârarùddmani,  et  son 
traité  de  métrique,  le  Chando'’misàsann.  Le  Dri/nsrai/nmahàknri/a 
fut  sans  doute  aussi  commencé. 

A Jayasiniha  succéda  Kumârapâla  sur  le  trône  de  Guzerate. 
llemacandra  entra  en  relations  avec  ce  prince  vers  Sanivat 
1214-1215. 

Entre  Sanivat  1199  et  1214,  il  faut  placer  la  composition  delà 
Pesînâmamâlâ  et  des  divers  compléments  à V Abhidhànacintà- 
innni. 

C’est  vers  Sanivat  1216  que  llemacandra  convertit  Kumârapâla 
au  Jainisme  et  composa  le  Yogasàstm  et  \q  Viiarâr/astoira  pour 
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fortifier  le  roi  dans  sa  nouvelle  religion.  Kumârapâla  favorisa 
extrêineiTient  les  Jains  et  leur  bâtit  un  grand  nombre  de  temples. 

Après  Sauivat  1216,  l’activité  littéraire  de  Ilemacandra  ne  se 
démentit  pas.  A cette  époque  furent  écrits  le  Trisn.^tisnlàkàptimsa- 
carita,  l'appendice  à cet  ouvrage  ou  Parisistapm-ran,  la  fin  du 
Dvjjàsrar/a  sanskrit,  le  Drijasi'aija  pràkrit  et  le  commentaire  sur 
l 'A  bhidh  ànarintâman  i. 

Ilemacandra  mourut  en  Sanivat  1229,  un  peu  avant  Kumârapâla. 


Notes  . 

Une  série  considérable  de  notes  historiques,  littéraires  et  biblio- 
graphiques complètent  ce  mémoire  sur  Ilemacandra. 

Recension  : E.  Leumann,  Zcit^rhrift  (1er  deiiUchen  mnrgenlânrUf^chen 
Gesellsrhaft,  vol.  XLHI,  p.  348-35Ü. 
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G.  Bühler.  a Jaina  Account  of  the  End  of  the  Vop/œlas 
of  Gujarat  (Indian  Antiqiiary,  vol.  XXVI,  p.  194-195). 
— Bombay,  1897. 

Texte  et  traduction  d’un  passage  du  Tîrthakalpn  ou  Knlpa- 
pradîpa  de  Jinaprabha. 

D'après  les  derniers  vers  de  la  section  intitulée  Sntrnnjnt/n- 
knlpa,  cette  partie  du  Tirthakalpa  fut  composée  en  Sauivat  1684. 
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G. -A.  Jacob.  N^otc.s  on  Alai'ikâra  Litcraturc.  Part  I (Jour- 
nal of  the  Royal  Asiatic  Society  of  Grcat  Britain  and 
Ireland  for  1897,  p.  281-309).  — London,  1897. 

P.  298-299.  Notice  sur  Namisâdhu,  un  Jain  Svetâmbara  qui 
composa,  en  1068  a.  d.,  un  commentaire  sur  le  Kàrjjâlmiikàva  de 
Rudrata. 

P.  308-309.  Considérations  sur  Vâgbhala  et  sur  le  Nendnivrûna 
dû  probablement  à cet  auteur. 
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Ràja-çekhara’s  Karpüra-manjari.  Critically  éditée!  by 
Sten  Konow  and  translated  by  Ch. -R.  Lanman  ( Harvard 
Oriental  Sériés,  vol.  IV).  — Cambridge,  Mass.,  IIJOI. 

La  troisième  partie  de  cet  ouvraye,  qui  est  un  véritable  modèle 
d'édition  scientifique,  contient  quelques  renseignements  relatifs  au 
Jainisme. 

P.  180.  Biographie  de  Râjasekhara.  Cet  auteur  semble  avoir  été 
un  Siva'ite,  mais  non  pas  un  bigot,  car  en  foute  occasion  il  rend 
hommage  à la  religion  jaina. 

P.  192.  De  l'influence  exercée  par  les  Jains  sur  le  développement 
de  la  littérature  prâkrite. 

1’.  193.  Notice  sur  la  Vajjàlafjgà,  anthologie  prâkrite  composée 
par  Jayavallabha,  un  Jain  Svetàmbara. 
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K. -R.  Pàthak.  On  t/te  Jaina  Poein  Hâfj/taüapândacîya 
( Journal  of  the  Bombay  Brandi  of  tlie  Royal  Asiatic 
Society,  vol.  XXI,  p.  1-3).  — Bombay,  1901. 

De  données  épigraphiques  et  littéraires,  M.  Pàthak  conclut  que 
le  poème  jaina  intitulé  Rta/harrtpàinlarîija  ou  Dciaarnt/iâna- 
/i'âri/a  fut  composé  entre  Saka  1015  et  1002,  et  qu'il  est  Ikeuvre 
de  Dhananjaya,  un  célèbre  auteur  digambara,  connu  encore  sous 
le  nom  de  Srutakirti  Traividya. 

703 

Ed.  Foucaux.  La  guirlande  précieuse  des  demandes  et  des 
réponses.  — Paris,  1867. 

P.  8,  note.  La  Prasnotlnravatnamàlà  est  attribuée,  entre  autres 
auteurs,  à Asitapata,  qui  appartenait  probablement  à la  secte  des 
Jains. 


CHRONOLOGIE,  HISTOIRE 


413 


704 

A.  Weber.  Ueber  die  Praçnottararatnamâlà  (Indische 
Streifen,  vol.  I,  p.  210-227).  — Berlin,  1868. 

P.  211-212.  Note  sur  un  manuscrit  de  la  Praknottaravatnamâlû. 
L’œuvre  commence  par  une  invocation  à Pârsvanâtha;  elle  est 
attribuée  à un  auteur  du  nom  d’.Asitapala,  qu'il  conviendrait  peut- 
être  mieu-v  de  lire  Sitapata. 

705 

Haridas  Sastri.  a iVote  on  Vimaki  (Indian  Anticjuary, 
vol.  XIX,  p.  378-380).  — BombaiR  1890. 

1.  L auteur  de  la  Pvasnottararatnawûlà  fut  certainement  un 
Jain.  D après  plusieurs  manuscrits  cet  auteur  aurait  été  Vimala- 
candra,  et  d après  quelques  autres  Amoghavarsa . Il  y eut  quatre 
souverains  du  nom  d’.Amoffhavarsa,  dont  le  premier  fut  un  dévot 
Jain.  Il  est  difficile  de  déterminer  lequel  de  ces  rois  aurait  écrit  la 
Prasnottaramtnamùlà;  mais  l'auteur  de  cet  ouvrage  doit  avoir 
vécu  entre  853  et  973  a.  d. 

2.  Le  Padmacarita  ou  Pudinapurâna  est  également  un  ouvrage 
jaina.  11  fut  composé  par  "Vimalasiiri  au  i'’>’  siècle  de  l'ère  chré- 
tienne. C est  une  adaptation  jaina  du  Râinàijana . 
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G.-A.  Grierson.  The  modem  vernacidav  Literature  of 
HinduMan.  — Calcutta,  1889. 

P.  132.  Notice  sur  Jayacandra  qui  écrivit  en  Sainvat  1863 
(1806  a.  n.  ) un  ouvrage  en  hindi,  intitulé  Srâinikârttilxei/dnuprelisâ 
et  relatif  aux  doctrines  jainas. 
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F.  Kittel.  (iUl  Kana/'ese  IJtevature  (Indiau  Antiquary, 
vol.  IV,  p.  15-21).  — Bombay,  1875. 

Littérature  jai.na. 

Xütices  sur  les  ouvrages  jainas  suivants,  écrits  en  vieu.x  canara  : 

1.  Cliando'tnbud/ii,  traité  de  prosodie,  relatif  à la  fois  aux  mètres 

sanskrits  et  canaras,  par  Xàgavarman. 

2.  Kài'ijàralüLana,  du  même  auteur;  traité  des  règles  poétiques. 

3.  Xif/Jiantn,  du  même  auteur  ; vocabulaire  d’après  Vararuci, 

llalâyudha,  Bhâguri  et  V Atnai-ukosd. 

4.  Rasavatnûlaira,  traité  sur  la  poésie  et  la  composition  drama- 

tique, par  Sâlva 

5.  Rahdaiiianidarpu/ia,  grammaire  de  la  langue  canara  par 

Kesava  ou  Kesirâja. 

6.  Nûauîrtli((rafnà/i(ira,  collection  de  mots  sanskrits  ayant  plu- 

sieurs signilications,  par  Devottama. 

7.  Jinanmnitunaua,  de  Nâgacandra;  exposé,  en  102  stances,  des 

actions  vertueuses  selon  la  doctrine  jaina. 

8.  Sâstrasàra,  exposé  de  la  doctrine  jaina  et  réfutation  du 

Brahmanisme. 

9.  iJ/tarmaparîkse,  de  Vrttavilâsa. 

10.  Commentaire  sur  ï Amarakosa. 

11.  Commentaire  sur  le  dictionnaire  de  llalâyudha. 
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Lewis  Rice.  The  Poet  Pampa  (Journal  of  the  Royal 
Asiatic  Society  of  Great  Britain  and  Ireland,  New 
Sériés,  vol.  XIV,  p.  19-23).  — London,  1882. 

Notice  biograjihiipie  sur  le  poète  canara  Pampa. 

Pampa,  ou  llanipa,  lUKpnt  en  Saka  824.  .Son  père,  Abhirâma 
Bevarâya  s'était  converti  du  Bràhmanisme  an  Jainisme.  Les  deux 
ouvrages  de  Pampa  sont  V Adipuvûnü  et  le  1 ikratndrjnnavijaya 
ou  Pampa-Bhâvata.  Il  les  écrivit  tous  deux  en  l’an  Saka  863. 
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Un  autre  poète  canara,  Nâgacaiidra,  dit  Abliinava  Pampa, 
composa  le  Rùmacandvacavitapuvûna  ou  Pampu-Hchmhjuna  un 
siècle  environ  plus  tard. 
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J. -F.  Fleet.  Noies  on  Indian  History  and  Geoyrapliy.  — 
Aniôfj/iavarsha  I as  a j)ati'on  oJ‘  iiteraiuve  (Indian  An- 
ticpiary,  vol.  XXXIII,  p.  197-200).  — Boniliay,  1904. 

Il  est  probable  (jue  l'auteur  désigné  sous  le  nom  de  Nrpatunga 
est  identique  au  prince  Amoghavarsa  de  la  dynastie  Râstrakùta, 
et  qui  régna  de  814-815  à 877-878  a.d.  environ. 
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J.  -F.  Fleet.  Notes  on  hnlian  History  and  Geoyraphy . — 
Kavîsvara’s  Kariràjamàrya  (Indian  Antiquary,  vol. 
XXXIII,  p.  258-280).  — Bombay,  1904. 

Etude  sur  l'auteur  et  la  composition  du  Kuviràjamùrya. 

Cet  ouvrage  ne  serait  pas  dû  au  roi  Amoghavarsa  I®‘',  mais  il 
aurait  été  écrit  sous  le  patronage  de  ce  prince  par  un  certain 
Ivavî.svara. 
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K.  -B.  PÂTHAK.  The  position  of  Kumûrila  in  Diyambara 
Jaina  Literafure  (Transactions  of  tlie  Ninth  interna- 
tional Congress  of  Orientalists,  vol.  I,  p.  186-214).  — 
London,  1893. 

Etude  sur  la  polémique  de  Kumârila  contre  le  Jain  Digambara 
Akalankadeva. 

Dans  ce  mémoire  sont  étudiés  les  textes  jainas  suivants  : 

Le  Devâgamustotva  ou  Aptamîmûinsà  de  Samantabhadra  (sur 
l'omniscience  d’un  Arhat)  ; 

Commentaire  de ’Vidyânanda  sur  ce  passage,  dans  VAstasahasvi 

A 

ou  Aptainimâinaùlcuiikàru  ; 

h’ Aptapaviksn  du  même 'Vidyânanda,  et  le  commentaire  sur  cet 


ouvrage  ; 
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A 

L’*4s;'«srt^?,  commentaire  d’Akalankadeva  sur  V Aptamimâmsâ 
de  Samantabhadra  ; 

Le  Pariksâmukha  de  Mânikyanandin  ; 

Le  Jainaslokacûrtika  de  Vidyânanda. 

Résumé  de  la  polémique. 

Considérations  sur  la  date  d'Akalankadeva  (fin  du  viii®  siècle). 
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K. -B.  PÂTHAK.  BhartriJiari  and  Kumâri/a  (Journal  of  the 
Bombay  Brandi  of  the  Royal  Asiatic  Society,  vol.  XVIII, 
p.  213-23S).  — Bombay,  1894. 

P.  218-228.  Notices  sur  différents  auteurs  digambaras,  savoir  : 

A 

Samantabhadra,  auteur  de  V Aptamimâmsâ,  commentée  par 
Akalaiika  et  Vidyânanda  ; 

Mânikyanandin,  qui  composa  le  Pariksâmukha  ; 

Prabhâcandra,  commentateur  de  Mânikyanandin; 

Jinasena,  qui  aurait  écrit  son  Harivumsa  en  Saka  705, 
le  Pârscâhhijiidaija  au  début  du  règne  d’Amoghavarsa  P‘’,  et 

A ^ . 

V Adipurâna  en  Saka  760. 

713 

K. -T.  Telang.  SubandliH  and  Kuinàrila  (Journal  of  the 
Bombay  Brandi  of  tlie  Royal  Asiatic  Society,  vol.  XVIII, 
p.  147-1G7). — Bombay,  1894. 

Passim.  Notes  sur  le  rôle  de  Kumârila  dans  la  persécution  des 
Jains  et  des  Bouddhistes. 
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G.  Büiiler.  On  (lie  Afje  of  (/te  Xaishad/ta-CItarila  of  Sri- 
hars/ia  (Journal  of  tlie  Bombay  Brandi  of  the  Royal 
Asiatic  Society,  vol.  X,  p.  31-37).  — BomI>ay,  1875. 

Notice  sur  le  Prahandha/xosa  de  Râjasekhara. 

D’après  les  renseignements  sur  .Sriharsa  contenus  dans  cet 
ouvrage,  le  Naisadhîi/a  aurait  été  écrit  entre  1163  et  1174  a.  d. 
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G.  Bühler.  Additiona!  Remarks  on  the  Age  of  the  AAii- 
sliadldga  (Journal  of  the  Bombay  Brandi  of  the  Royal 
Asiatic  Society,  vol.  XI,  p.  279-287).  — Bombay,  1876. 

Bühler  discute  de  nouveau  les  données  du  Prahandhakosa  de 
Kâjasekhara  relatives  à Sriharsa.  et  maintient  sa  conclusion 
suivant  laquelle  cet  auteur  aurait  vécu  à la  lin  du  xii'^  siècle. 
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H.  Jacobi.  On  Bhâvavi  and  MùgJia  (Wiener  Zeitschrift 
fur  die  Kunde  des  Morgenlandes,  vol.  III,  p.  121-145). 
— Wien,  1889. 

Le  paragraphe  VI  de  ce  mémoire  est  consacré  à Ilaricandra  et  à 
son  poème,  le  Dliannasarmùblitjuduija. 

Ilaricandra  est  l’imitateur  de  Mâgha  et  de  Vâkpati.  11  doit 
donc  être  plus  jeune  que  ce  dernier,  qui  vivait  vers  le  milieu 
du  VIII®  siècle. 
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J.  Klatt.  The  date  of  the  poct  yiàgha  (Wiener  Zeitschrift 
für  die  Kunde  des  Morgenlandes,  vol.  \\\  p.  61-71).  — 
M’ien,  1890. 

Etude  du  PvuhhCa'akacaritva  jaina. 

I.  Mâgha  serait  né  à Srîmâla.  dans  le  üuzerate,  et  aurait  été  le 
cousin  de  Siddhard,  d'après  la  généalogie  suivante  : 

Suijrabhadeva  (iniiii.stre  du  roi  Carmalâta) 

! 

I . I 

Dattaka  Suldiamkara 

J l' 

Mâgha  SiddliarU. 

II.  Biographie  de  Siddharsi. 

III.  Age  de  Siddharsi  : il  composa  V Uganiitabhacapvupahcâ- 
kathà  en  Sanivat  962  — 906  a.  d. 


27 
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IV.  Mâglia  aurait  donc  vécu  vers  906  a.  d.  Mais,  d’après  les 

références  de  plusieurs  auteurs,  il  devrait  être  placé  à une 
époque  plus  ancienne. 

V.  Essai  de  conciliation  : 

1.  Mâglia  était  probablement  un  peu  plus  âgé  que  Siddharsi,  car 

son  père  était  l'ainé  des  deux  frères. 

2.  Siddharsi  était  sans  doute  un  vieillard  lorsqu'il  acheva 

r Upamilahltacaprapancàlicitliû. 

3.  Mâglia  pourrait  être  ainsi  considéré  comme  le  contemporain 

du  roi  Bhoja  de  Kanauj  (862  et  876  a.  d.). 

4.  Peut-être  composa-t-il  son  poème  de  bonne  heure,  ce  qui  lui 

valut  la  renommée  dès  sa  jeunesse. 
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H.  J.xcoBi.  Ânaiidacardliana  and  t/ie  date  qf  Mâgha 
( ^^"iener  Zeitschrift  für  die  Kuiide  des  Morgenlandes, 
vol.  IV,  p.  23G-244).  — Wien,  1890. 

Critique  de  l’autorité  du  PrahJiàrakacarilra  jaina  relativement 
à l'âge  de  .Mâgha  : la  tradition  que  rappelle  cet  ouvrage  est  lé- 
gendaire. 

En  ce  qui  concerne  Mâgha,  deux  faits  principaux  sont  à 
signaler  : 

1.  Le  poète  est  mentionné  par  Anandavardhana,  qui,  d’après  la 
Rdjat(tr(u’KjinU  devint  célèbre  sous  le  règne  d’Avantivarman  du 
Kashmir  (855-884  a.d.]. 

2.  11  fut  imité  par  Katnâkara,  le  poète  du  roi  Bâlabrhaspati  du 
Kashmir  (835-847  a.d.). 

Il  suit  de  là  que  Mâgha  doit  avoir  vécu  vers  le  commencement 
du  ixo  siècle,  et  môme  antérieurement. 
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J.  Muir.  On  the  Kra  oj'  Bnddha  and  thc  Asohn  Inscrip- 
tions (Indian  Anliciuary,  vol.  III,  p.  77-81).  — Bombay, 
1874. 
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Les  Bouddhistes  et  les  Jains  semblent  n’avoir  formé  à l’origine 
qu’une  seule  secte- 

La  légende  du  Buddha  et  celle  de  Mahavîra  offrent  de  profondes 
ressemblances. 

Mahâvîra  serait  mort  en  388av.  J.-C.  Cette  date  serait  également 
celle  de  la  mort  du  Buddha. 

Les  édits  d'.Vsoka  relatifs  au  respect  de  la  vie  animale  sont  plu- 
tôt conformes  aux  doctrines  des  Jains  qu  a celles  des  Bouddhistes. 
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E.  Thomas.  The  Earhj  Faith  qf  A^okn  (Journal  of  tlie 

Royal  Asiatic  Society  of  Great  Britain  and  Ireland,  New 
Seric.s,  vol.  IX,  p.  155-234).  — London,  1877. 

Importance  des  découvertes  de  Mathurâ  pour  Ihistoire  du 
Jainisme. 

Opinion  de  Colebrooke  suivant  laquelle  le  Bouddhisme  dériverait 
du  Jainisme.  Preuves  en  faveur  de  cette  thèse,  d’après  des  docu- 
ments bouddhiques . 

Liste  des  21  Tirthakaras  avec  leurs  symboles  et  leurs  couleurs. 

Les  conclusions  de  Stevenson  analogues  à celles  de  Colebrooke 
relativement  aux  rapports  chronologiques  du  BoiuUlhisme  et  du 
Jainisme 

Diverses  autres  opinions  ou  relations,  en  particulier  celle  du 
pèlerin  chinois  Fa-Ilien. 

Brahmanisme  et  Jainisme.  La  doctrine  des  castes. 

Asoka.  Les  trois  périodes  de  son  évolution  religieuse.  Etude 
chronologique  des  édits  à ce  point  de  vue.  C’est  dans  la  dernière 
période  seulement,  après  la  27'’  année  de  son  règne,  (pi’.Vsoka  se 
convertit  au  Bouddhisme. 

Kecherches  sur  le  terme  Devûnnmpijia,  (jui  aurait  été  un  titre 
conventionnel  parmi  les  Jains. 

Etude  des  monnaies  indo-scythes.  Indication  des  restes  archéo- 
logiques de  Mathura  : statues  et  inscu’iptions.  La  religion  jaina 
était  llorissantc  à Mathurâ  à répofpie  du  roi  indo-scythe  Ka- 
niska. 
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G.  Bühler.  Three  tu’ir  Edicts  o fAsoka  (Indian  Antiquary, 
vol.  VI,  p.  149-lGO;  vol.  VU,  p.  141-160).  — Bombay, 
1877-1878. 

Recherches  sur  la  religion  à laquelle  appartenait  Asoka. 

Cette  religion  fut  le  Bouddhisme. 

Les  Jains  existaient  déjà  au  iiP  siècle  avant  l'ère  chrétienne,  et 
ils  sont  mentionnés  dans  les  inscriptions  d'Asoka  sous  leur  ancien 
nom  de  Nirgranthas.  Maison  ne  possède  encore  aucune  preuve  du 
fait  qu'ils  auraient  été  patronnés  par  un  des  rois  de  la  dynastie 
Maurya.  Au  contraire,  il  est  avéré  qu’Asoka,  Dasaratha  et  les 
autres  princes  Mauryas  postérieurs  furent  Bouddhistes  ou  patrons 
du  Bouddhisme. 

Dans  son  second  article,  p.  113  et  spécialement  note  5,  Bühler 
établit  que  Mahâvîra  fut  le  contemporain  du  Buddha  et  qu’il 
s’appelait  Nirgrantha  Jàâti’putra. 
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E.  Senaux.  Lc.s  inscriptions  de  Piyadasi.  2 volumes.  — 
Paris,  1881-1886. 

To.me  second. 

Pages 

2G0  Criticjue  de  l'opinion  de  E.  Thomas,  suivant  laquelle 
A.soka  aurait  adhéré  au  Jainisme  avant  de  professer 
le  Bouddhisme. 

266-270  Asoka  fut  un  prince  bouddhiste,  mais  d'une  tolérance 
qui  s'étendit  à toutes  les  sectes  religieuses,  brâhma- 
niques  et  jainas. 

281-285  Les  rajjùkas  ou  scribes;  données  du  Kalpasùtra  à leur 
sujet. 

505-513  Observations  sur  la  Mâhârâsirî  (langue  des  Jains). 

Dans  la  traduction  anglaise  de  l'ouvrage  de  M.  Senart,  faite  par  M.  G. -A. 
Grierson,  dans  ï lii/lian  Anti<jimrij.  passini,  les  i)assages  ci-dessus  se  trouvent 
vol.  XX,  p.  24:J,  215-240,  25U-25:5,  et  vol.  XXI,  p.  265-260. 
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A.  de  Gubernatis.  Le  iscrizioni  del  Kathiavar  (Studi  ita- 
liani  di  Filologia  indo-iranica,  vol.  I,  p.  27-33).  — Firenze, 
1897. 

P.  28-30.  Considérations  générales  sur  le  Jainisme,  à propos  des 
inscriptions  d’A,soka  : 

Les  Jains  ne  seraient-ils  pas  les  descendants  d’une  secte  hété- 
rodoxe plus  ancienne  que  le  Bouddhisme?  — Large  esprit  de 
tolérance  des  Jains.  — Le  Jainisme  a subsisté  dans  l’Inde,  malgré 
les  persécutions,  précisément  à cause  de  cette  tolérance,  et  aussi 
parce  que  les  Jains  occupaient  surtout  des  régions  où  le  pouvoir 
brahmanique  ne  pouvait  s’exercer  pleinement.  — Asoka  parait  à 
l’auteur  un  roi  jaina  plutôt  que  bouddhiste. 
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Ch. -P.  Brown.  Ctjclic  tnhles  qf  h indu,  and  niahomedan 
Chronologij . — Madras,  1850. 

P.  57.  Notice  généalogique  sur  les  princes  Câlukyas.  Ceux-ci 
auraient,  à l’origine,  professé  la  religion  jaina.  Ils  auraient  été 
ensuite,  vers  Saka  1060,  convertis  au  \’isnuisme,  grâce  aux  efforts 
du  célèbre  réformateur  Kâmânuja.  (Cf.  p.  61.) 
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J.  Dowson.  On  the  (icogrnphicai  Limits,  Historjj,  and 
Chronologij  of  the  ('liera  Kingdom  qf  aneient  India 
(Journal  of  the  Royal  Asiatic  Society  of  Great  Britain 
and  Ireland,  [Old  Séries],  vol.  VIII,  p.  1-29).  — London, 
1846. 

Notices  histouiques  relatives  aux  Jains. 

Le  roi  Govindarâya  fit  un  don  de  terrain  en  faveur  d’un  temple 
jaina  en  82  a.  d. 

Un  Jain,  du  nom  de  Nâganandin,  fut  ministre  de  Covindarayâ 
et  de  ses  deux  prédécesseurs,  Krsnarâya  et  Kâla  Vallabharàya. 


422 


RIBLIOGRAPHIE  JAINA 


Tiruvikramadeva,  fils  de  Caturl)luija  Kanaradeva,  se  convertit 
du  Jainisme  au  Sivaïsme  (178  a.d.). 

Eu  878  A. n.,  sous  le  rèp:ne  de  Malladeva  II,  une  donation  fut 
faite  aux  Jains  à Ani. 

Ene  inscription  de  la  dynastie  des  Câlukyas, datée  de  1071  a.d., 
relate  la  destruction  des  temples  jainas  de  Laksmeswar  par  les 
Colas. 
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L.  Bowring.  [Traces  qf  Jains  in  Mysore]  (Journal  of  the 
Asiatic  Society  of  Bengal,  vol.  XXXIII,  p.  208-209).  — 
Calcutta,  1865. 

Note  sur  le  roi  Visnuvardhana,  de  la  dynastie  IIoysa]a,  (pii 
abandonna  la  foi  jaina  et  se  convertit  au  Visnuisme. 

Les  Jains  à Sravana  Belp:ola  et  la  statue  colossale  de  Goma- 
tesvara. 

727 

S. -F.  Mackenzie.  The  temple  at  Halabîd  (Indian  Aiiti- 
quary,  vol.  I,  p.  40-14).  — Bombay,  1872. 

\Ars  1100  A.D.,  le  roi  Visnuvardhana  fut  converti  du  Jainisme 
au  Visnuisme  par  Hàmânujàcàrya. 

Il  reste  encore  à Ilalebid  cin(|  temples,  dont  trois  jainas. 
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G.  Büiiler.  Eleven  Land-yi'anls  of  the  Chaulitlij/as  o/'An- 
hilcâd.  A contribation  lo  the  history  of  (iujaràt  (Indian 
Anti(piary,  vol.  VI,  p.  180-214).  — Bombay,  1877. 

Importante  étude  sur  les  données  historiques,  relatives  aux 
Caulukyas,  fournies  par  plusieurs  ouvrages  jainas  ou  relatifs  aux 
Jains. 

Ces  ouvrages  sont  les  suivants  : 

1.  Dryàsraj/ahârya  de  Ilemacandra  (vers  1160  a.d.],  mais  révisé 

par  Abhayatilaka  en  1255-56; 

2.  Kirtikaumiidl  de  Somesvara  (1220-35  a.d.); 
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3.  Ratnamàlâ  de  Krsnabhatta  (vers  1230  a.d.); 

4.  Prabandhacintàmani  de  Merutunga  (1308  a.d.); 

5.  Vicârasreni  du  même  (vers  1310 a.d.); 

6.  Prabandhakoéa  de  Râjasekhara  (1340  a.d.); 

7.  Vastupâlacarita  de  Ilarsagani  (1440-41  a.d.); 

8.  Kumârapâlacarita  de  Jinamandana  (1435-36  a.d.). 
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H.  Dhruva.  Pi'aèastis  qf  Nânâka,  a ('oart  Poet  qf  Kint^j 
Vîsaladêva  qfGujarût  (Indian  Antiquary,  vol.  XI,  p.  98- 
108).  — Bombay,  1882. 

Données  historiques  et  littéraires  relatives  au.v  rois  Viradhavala 
et  Visaladeva  de  la  dynastie  Vâghelâ  de  Dholkâ,  et  au.x  ministres 
Vastupâla  et  Tejahpâla.  Ces  ren.seignements  sont  puisés  à des 
sources  jainas,  en  particulier  au  Vaatupàlacarita  de  Ilarsagani  et 
au  PrabandJiak’osa  de  Râjasekhara. 
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H.  Diiruva.  a coppcrplate  Grant  qf  Kiixj  TriJochanapàla 
CJtaidakya  qf  Lâtadaia  (Indian  Antiquary,  vol.  XII, 
p.  19G-205).  — Bombay,  1883. 

Notice  sur  l'origine  des  Caulukyas,  principalement  d'après  le 
Kumârapâlacarita  de  Jayasindiadevasùri  qui  vivait  vers  le  xiv^ 
siècle. 
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Th.  Foulkes.  The  Po/lavas  (Joiinnil  of  Iho  Royal  Asiatic 
Society  of  Great  Britain  and  Ireland,  New  Sériés,  vol. 
XVII,  p.  183-220).  — London,  1885. 

Événements  intéressant  l’histoire  du  .Jaïnisme. 

Date,  A.D. 

777  environ.  Erection  d’un  temple  au  nord  de  Sripura,  par 
Kundawe,  tille  d'un  roi  Pallava. 
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Date,  A.D. 

788  environ.  Hemasitala  établit  une  importante  colonie  jaina 
à Kàûci.  Il  se  convertit  au  Jainisme. 

1064.  Adondai,  de  la  dynastie  Cola,  transforme  les  temples 
jainas  en  temples  hindouistes,  à l’e.vception  de 
cinq. 


732 

Sylvain  Lévi.  Les  donations  religieuses  des  rois  de  Vala- 
bhi  ( Ribliothèfiue  de  l’École  des  Hautes  Éludes.  Vol.  VII. 
Études  de  critique  et  d’histoire,  Deuxième  Série,  p.  75- 
101).  — Paris,  1896. 

Les  princes  de  Valabhi  dans  la  tradition  jaina. 

Le  roi  vSilàditya  P’’  et  la  restauration  du  Jainisme.  — La  lecture 
du  Knlpamtrn  devant  Dhruvasena  P’’  et  sa  cour.  — Devarddliigani 
et  le  concile  de  Valabhi. 
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J. -F.  Fleet.  Xotes  on  Indian  Ilistorg  and  Creographij . — 
The  Places  mentioned,  in  the  spurioas  Alfên%  grant 
(Indian  Antiquary,  vol.  XXIX,  p.  278-278).  — Bombay, 
1900. 

Étude  d’un  document  jaina  ra[)[)elant  des  donations  faites  par 
Pulikesin  P*',  de  la  dynastie  des  Càlukyas  de  l'Ouest. 

Il  contient,  en  outre,  les  renseignements  suivants  : 

Construction  d’un  templeà  Alaktakanagar  (Altem),  en  Saka  411. 
Mention  de  maitres  jainas  : Siddhanandin,  Citakâcârya, 
Nâgadeva,  Jinanandin.  C’est  à ce  dernier  (jue  furent  faites  les 
donations  attribuées  au  temple  et  qui  consistaient  en  villages  et  en 
terrains. 

L’étude  a pour  objet  d’identifier  ces  différents  villages. 
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R.  Hoernle.  6ome  Problents  oj  ancietit  indian  History.  — 
IL  The  Gurjcuri,  Empire  (Journal  ol'  tlie  Royal  Asialic 
Society  of  Great  Britain  and  Ireland  for  1904,  p.  639- 
66::;?).  — London,  1904. 

1*.  644.  Les  données  du  Iluvicaujèuijavànu  de  Jinasena,  à propos 
de  l’histoire  du  Guzerate- 


735 

D.-R.  Bhandahkau.  Gûrjaras  (Journal  of  the  Bombay 
Brandi  of  the  Royal  Asiatic  Society,  vol.  XXI,  p.  413- 
433).  — Bombay,  1904. 

I’.  425-426.  quelle  époque  la  province  de  Guzerate  prit-elle  ce 
nom?  Données  jainas  à ce  sujet,  d'après  quelques  inscriptions  et 
quelques  pattâvalis. 


736 

The  Vàsavadatlâ  by  SuRANnnu.  Ldited  by  F.  Hall  i Bi- 
bliotheca  indica).  — Calcutta,  1S59. 

PuÉFACE. 

P.  5,  note.  Dans  la  Kalpadrnmnkalikà,  un  commentaire  sur  le 
Kalpasàtva  [lar  Laksmivallablia,  il  est  dit,  à la  tin  du  chapitre  24, 
comment  Udayana  devint  roi  d’Ujjain, 

P.  8,  note.  Un  commentaire  anonyme  sur  le  Bhnh  tàmnvm^totra 
raconte  dans  quelles  conditions  Mânatuhga  composa  son  poème, 
et  comment  le  roi  Bhoja  devint  adepte  du  Jainisme. 

P.  49.  Renseignements  analogues  d'a[)rès  un  autre  commentaire 
(\\x  Bliahiàinardütotra. 

P.  54.  Notice,  d'après  la  Sirn/uhanadcàtrimsikà  et  le  Kathà- 
koHd,  sur  un  certain  Pàdalipta,  fondateur  de  la  ville  de  Pâlitânà. 
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A. -K.  Fohbes.  Puttun  Somnath  (Journal  of  the  Bombay 
Brandi  of  thc  Royal  Asiatic,  vol.  VIII,  p.  49-64).  — 
Bombay,  1872. 

P.  56-59.  Les  mentions  du  temple  de  Somnâth  dans  le  Praban- 
dhacintâmani  et  dans  le  Dvijâsraija. 

P.  62.  Considérations  générales  sur  l'architecture  des  temples 
jainas. 

738 

W.-C.  Benett.  Notes  conncc.ted  icith  Sahet  MaJiet  (In- 
dian  Antiquary,  vol.  II,  p.  12-13).  — Bombay,  1873. 

Suhil  Dal,  prince  de  Sràvasti,  qui  défit  les  Musulmans,  était 
un  Jain. 

Un  petit  temple  moderne,  à Sahet-Mahet,  est  dédié  au  Tirtha- 
kara  Sambhavanâtlia. 


739 

M.  Phillips.  The  Secen  Pagodas  (Iiidian  Antiquary, 
vol.  II,  p.  1U7-109).  — Bombay,  1873. 

Autrefois,  la  région  où  se  trouvent  le  village  de  Mavaliveram 
et  les  « Sept  Pagodes  » s’appelait  Kurumbabhùmi  et  était  habitée 
par  les  Kurumbars  qui  avaient  adopté  la  religion  jaina. 

Ensuite,  au  xiP  siècle,  le  pays  fut  conquis  par  le  roi  Kulot- 
tungacola  et  son  fils  Adondai,  qui  lui  donnèrent  le  nom  de  Tonda 
mandalam  et  laissèrent  le  Brahmanisme  supplanter  le  Jainisme. 

Enfin,  vers  1300,  les  Jains  furent  définitivement  chassés  du 
Tondamandalam  et  du  Pândya. 

740 

The  Vikramcaïkadcvacharita  uf  Bilhana.  Edited  by  G. 
Büiiler  (Bombay  Sanskrit  Sériés,  n"  XIV).  — Bombay, 
1875. 
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Introduction. 

P.  2-3.  Remarques  sur  les  richesses  encore  ine.xplorées  des 
bibliothèques  jainas,  qui  contiennent  des  ouvrages  de  toutes  sortes, 
non  seulement  jainas,  mais  aussi  brahmaniques. 

P.  32,  n.  4.  Il  est  inexact  que  le  roi  Âhavamalla,  de  la  dynastie 
des  Câlukyas,  se  soit  converti  au  Jainisme. 

P.  44-46.  Notice  sur  le  manuscrit  du  Vikramàhkndevacarita 
utilisé  par  Bühler  pour  son  édition.  C'est  un  manuscrit  jaina, 
daté  Sanivat  1343,  et  conservé  dans  le  temple  de  Pârsvanâtha  à 
Jessalmer.  Il  est  en  ancienne  devanàgarî  jaina  et  présente  les 
particularités  ordinaires  de  cette  écriture. 

741 

G.  M’  CoRKELL.  A Legend  of  old  Belgâm  (Indian  Anti- 
quary,  vol.  IV,  p.  138-140).  — Bombay,  1875. 

Étude  d’une  légende  populaire  locale,  d’après  laquelle  un  pieux 
roi  aurait  construit  à Belgaum  108  temples  jainas  en  expiation  de 
la  crémation  accidentelle  de  108  sages  jainas. 

742 

F.  Kittel.  ücbcr  deti  U/'.sprung  des  Lingaliultus  tn  In- 
dien. — Mangaloi'C,  1876. 

P.  16-24.  (Quelques  données  historiques  relatives  à la  construc- 
tion de  différents  temples  jainas. 

743 

Râjendralâla  Mitra.  Bnddhn  Gagd,  the  hermitage  of 
Sdkga  Muni.  — Calcutta,  1878. 

P.  47.  Le  Jainisme  existait  avant  la  composition  du  Lalita- 
cistara. 

P.  106,  lOü,  142.  (Juehiues  remarques  sur  l'architecture  et  la 
sculpture  jainas. 
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H.  Jacobi.  Ueber  Kàfàçoka-Cdàtjin  (Zeitschrift  der  deut- 
sclien  morgenhindisclien  Gesellschaft,  vol.  XXXV,  p.  667- 
674).  — Leipzig,  ISSl. 

Etude  critique  des  données  jainas  relatives  à Udâyin  qu'il 
convient  d’identifier  à Kâlâ.soka. 

Texte  du  Parisifttupari'an,  VI,  22-40  et  175-252,  où  il  est 
question  d’Udâyin. 

745 

J.  Burgess.  Supârrt,  Sûrpâraka,  i;ovii.u>.\  (Indian  Anti- 
quary,  vol.  XI,  p.  236-237).  — Bombay,  1882. 

D'après  la  littérature  jaina,  un  suri  du  nom  de  Vairasena 
(vers  60-80  a.  n.)  convertit  à Sopàrâ  les  quatre  fils  de  Jinadatta. 
lesquels  fondèrent  ensuite  quatre  écoles. 

746 

K.  -B.  PÂTiiAK.  The  date  ni  Tririkrama  (Indian  Anti- 
quary,  vol.  XII,  p.  150).  — Bombay,  1883. 

D après  VAdipvràna,  V Uttnroptu'ànn  et  la  grammaire  de  Trivi- 
krama,  celui-ci  aurait  été  contemporain  de  l’empereur  Râstrakùta 
Amoghavarsa  I®>'. 


747 

M.  Monier  Williams.  Religions  ThoagJd  and  Life  in 
India.  Part  I.  Vedism,  B/rihina/iisni  and  Hinduism. 
Second  édition.  — London,  1885. 

P.  250.  Légende  du  démon  Kalkatti  et  origine  de  la  célèbre 
statue  jaina  de  Karkaja. 
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J. -F.  Hewitt.  Xotes  on  tite  earlij  Ilistory  of  Xorthern 
India.  Part  II  (Journal  of  tlie  Royal  Asiatic  Society  of 
Great  Britaiii  and  Ireland,  New  Sériés,  vol.  XXI,  p.  187- 
359).  — London,  1889. 

P.  258-262.  LeJainisme  et  le  pays  des  Suvarnas.  — Les  trois 
grands  sanctuaires  jainas  de  l'ouest  de  l’Inde  : Satrufijaya,  Girnar 
et  le  mont  Abu.  — Les  Jains  de  l'ouest  de  l'Inde  sont  en  général 
des  commerçants.  — La  doctrine  jaina  basée  sur  des  règles 
brahmaniques.  — Les  Licchavis  étaient  vraisemblablement 
adeptes  de  la  religion  jaina  avant  de  se  convertir  au  Bouddhisme. 


749 

J.  Dahlmann.  TJa.s  MaJiàUiûrala  als  Ei)OS  and  RecJds- 
buc/i.  — Berlin,  1895. 

P.  134-136.  La  légende  de  Draupadî  et  des  Pândavas  dans  la 
Jriâtùdltunnukathà.  — Rapports  avec  le  Muliùhhài-uta.  — Argu- 
ments de  M.  E.  Leumann  en  faveur  de  la  haute  antiquité  de  la 
rédaction  jaina.  — Critifpie  de  ces  arguments.  — Le  Mahàhhù- 
vata.  dans  son  état  actuel,  peut  avoir  servi  de  modèle  au.\  recen- 
sions bouddhique  et  jaina. 

P.  172-173.  Le  Mahàhhàvatu  signale  des  constructions  reli- 
gieuses (caityas  et  stupas  en  particulier),  dont  l'origine  serait 
brahmanique  et  remonterait  à une  époque  fort  ancienne.  Témoi- 
gnages empruntés,  d'après  Bühler,  à l’architecture  bouddhique  et 
jaina. 

P.  174.  Pareillement  la  sculpture  jaina  et  bouddhique  dérive 
d’une  source  fort  lointaine,  à la(iuelle  le  MahCihhàvata  fait  parfois 
allusion. 

P.  223.  Comparaison  de  la  légende  jaina  de  Paesi  avec  des 
passages  analogues  du  Mahàhhârata. 
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E.  Hultzsch.  South-Indian  Inscriptions.  Vol.  III,  [Parti] 
' Arcliæological  Survey  of  India,  New  impérial  Sériés, 
vol.  XXIX).  — Madras,  1899. 

P.  22.  Près  de  Mêlpâdi,  dans  le  district  septentrional  d'Arcot, 
se  trouve  le  mont  VaHimalai,  un  ancien  lieu  de  pèlerinage  jaina. 
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1.  — Géographie. 

751 

J.  Stevenson.  Some  Remarks  on  the  Relation  that  subsists 
between  the  Jain  and  Brahmanical  Systems  oJ'GeoyrapJnj 
(Journal  of  the  Boml^ay  Brandi  of  tlie  Royal  Asiatic 
Society,  vol.  II,  p.  411-415).  — Bombay,  1847. 

Exposé  de  la  géographie  jaina.  — Les  continents.  — Le  Jambû- 
dvîpa.  — Fleuves  et  montagnes.  — Le  mont  IMeru. 

Deux  cartes  hors  texte. 


752 

Jambûdüîpano  nakso.  — Bombay,  1882. 

Carte  de  l’Inde  selon  les  conceptions  jainas. 

753 

Adhîdüîpano  nakso.  — Bombay,  1882. 

Carte  de  la  partie  de  l'Inde  que  les  Jains  considèrent  comme 
particulièrement  sacrée. 
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Elisée  Reclus.  XouveUe  géographie  universelle.  Vol.  VIII. 
L’Inde  et  l’Indo-Chine.  — Paris,  1883. 

Paries 

269-270  Les  sanctuaires  jainas  dans  la  péninsule  de  Kâlhiâwàd: 
le  Satruùjaya,  Pâlitânâ. 

275  L'art  jaina  à Alnnadabad. 

276  Les  Jains  à Pâtan  : leur  nombre,  leurs  temples  et  leurs 

bibliothèques. 

291  Les  temples  du  mont  Abù. 

295-296  Les  palais  jainas  à Tulaiti  (Chitor). 

302  Temples  et  sculptures  jainas  à Gwalior. 

345  Le  temple  jaina  à Khûrja. 

346  Le  temple  jaina  à Brindaban,  près  de  Mathurâ. 

355  Les  temples  jainas  à Ayodhya. 

411  Le  mouvement  commercial  jaina  à Kangpur. 

495  Les  grottes  jainas  d'Elùra. 

682-686  Notice  générale  sur  les  Jains  : leur  origine,  leurs  cou- 
tumes, leurs  professions.  Les  sanctuaires  jainas. 

685  Carte  des  principaux  lieux  de  pèlerinage  dans  ITnde. 

93,  291,  293  et  683  Gravures  représentant  plusieurs  temples  jainas. 

755 

F.-L.  PuLLÈ.  Lo  cartografla  antica  dell’  India.  Parte  I 
(Studi  italiani  di  Filologia  indn-iranica,  vol.  IV).  — 
Firenze,  1901. 

P.  14-15.  Énumération  des  traités  jainas  relatifs  à la  géographie, 
savoir  : 

Ksetvasamùsa,  de  Jinabhadra,  avec  commentaire  de  Malaya- 
giri  ; 

Lugladxsetraactmàm,  de  Hatnasekhara,  avec  commentaire; 
VrhannuvifaksetvunamûsaHÙtra,  de  Somatilakasûri  ; 
SaJiigliuijanî ( S(ungvahaiù),  de Candrasûri,  disciple d'Abhaya- 
devasûri,  avec  commentaire  de  Devabhadra. 
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Notices  spéciales  sur  les  Ksetrasamûaa,  la  Samgrahanï,  la 
Trailoktjadîpikâ  et  le  Lokaprakàsa. 

P.  19-20.  Système  jaina  des  îles  et  des  mers,  d’après  le  Jïcâbhi- 
gamasütra  et  la  Bhagavati. 

P.  35-41.  Description  du  Jambûdvipa  selon  la  géographie  jaina, 
d’après  le  Hanumaccavitra. 

Analyse  de  la  Jamhuddlvapannatti  (Jamhùdvîpapvajnapti), 
contenant  la  tradition  géographique  orthodoxe  des  Jains. 

Brève  analyse  de  la  Jambùdvïpasamgrahanî  de  Ilaribhadra, 
ouvrage  sur  lequel  Prabhânanda  écrivit  un  commentaire  appelé 
Ksetrasamgvahani. 

756 

J,  Klatt.  Sûrpâraka  (Inclian  Antiquary,  vol.  XI,  p.  293- 
294).  — Bombay,  1882. 

Série  de  références  à Sûrpâraka  (Sopârâ),  extraites  des  ouvrages 
jainas  suivants  : 

GanadJiarasârdhasataka  de  Jinadattasûri  ; 

Prabhâvakacaritra  ; 

une  gurvâvalî  de  Munisundara; 

et  une  paltavâlî  de  la  secte  Kharatara. 

D’après  ces  autorités,  Sûrpâraka  est  situé  dans  le  Kunkunadesa. 


757 

V.-A.  Smith.  Vaisâ/i  (.lournal  of  tlie  Royal  Asiatic  Society 
of  Great  Britain  and  Ireland  for  1902,  p.  267-288).  — 
London,  1902. 

P.  282  sqq.  Vaisâlî  d’après  la  tradition  jaina.  La  ville  comprenait 
trois  parties  : Vaisâlî  proprement  dite,  Kundagrâma  et  Vâniya- 
grâma. 

Vaisâlî  est  représentée  aujourd'hui  par  Bisâlgarh  (Besârh).  Vâ- 
niyagrâma  (le  village  actuel  de  Baniyâ)  était  la  résidence  de  Mahâ- 
vîra.  Quant  à Kundagrâma,  peut-être  est-ce  maintenant  le  hameau 
de  Basukund. 
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758 

A.  Sherring.  Hindu  tribes  and  castes.  3 volumes.  — Cal- 
cutta, 1872-1881. 


Volume  II  (1879). 


Pages 

Uisiriels 

81 

Panjâb. 

115 

Provinces  cen 

traies. 

212-213 

Kâthiâwâd . 

247 

Kacch . 

248 

id. 

256 

Guzerate. 

275 

id. 

Tribus  prufessant  la  foi  jaiiia. 

Bhâbrâlis,  au  nombre  de  14.000  environ. 

l^orewâr.s,  commerçants  à Bhandârà,  Nâg- 
pur,  etc. 

Banyâs;  la  plupart  sont  jainas. — Les  temples 
de  Uàlitânâ  et  du  niont  Girnar  sont  des 
lieu.x  de  pèlerinage  très  fréquentés. 

Srâvaks,  principalement  la  caste  des  Oswâls, 
et  celle  des  Srimâlis. 

Wâniâs;  des  neuf  castes  que  comptent  les 
Wâniâs,  trois  sont  jainas  : les  Oswâls,  les 
Bbojaks  et  les  érimàlis. 

Ghorâwâls  et  Fudawâls. 

Banyâs. 


15 


19 

21 

50 


Volume  III  (1881). 


R.àjputâna. 


id. 

id. 

id. 


Notice  sur  un  ancien  temple  jaina  à Lodorva, 
et  sur  ceux  de  .lessalmer.  Ces  derniers  sont 
finement  sculptés;  le  plus  ancien  date  de 
1371. 

Les  Barâ  Bas;  rapports  des  prêtres  jainas  de 
cette  tribu  avec  les  Brahmanes. 

Les  Bhojaks,  quoique  adorateurs  de  éiva, 
fré<)uentent  volontiers  les  temples  jainas. 

Les  .\garwâls  et  les  Oswâls  d'Ajmer,  de  Jes- 
salmer  et  de  l État  de  Mârwâr,  etc.,  sont 
principalement  jainas. 
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l'aies 

Uislricls 

51 

Râjputâna. 

9» 

Madras. 

150 

Mysore. 

158 

id. 

Tribus  proffssaiit  la  foi  jaina. 

Les  Sarâogis,  les  Érimâlis  et  les  Palliwâls, 
cultivateurs  on  marchands  dans  le  pays  de 
Mârwâr,  sont  également  Jainas. 

La  présidence  de  Madras  compte  environ 
2LU00  Jains  qui  résident  surtout  dans  le 
Canara  et  l’Arcot. 

Les  Mârwâris  appartiennent  pour  la  plupart  à 
la  religion  jaina. 

Quehiues  castes  de  Sâdars  sont  jainas. 
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E.-T.  Dalton.  Descriptive  Etlinolopij  of  Bengal.  — Cal- 
cutta, 1872. 


Pages 

164-165  Les  Mandas  et  les  Ürâons  furent  battus  et  chassés  de 
leurs  propres  contrées  par  les  Lowriks  Suinwaras  ou 
Lowriks  Sowriks,  que  l'auteur  suppose  avoir  été  des 
Jains. 

173-174  Les  Bhumijs  qui  habitent  aux  environs  de  temples  jainas 
prétendent  que  les  fondateurs  de  ces  temples  les  précé- 
dèrent dans  leur  pa3’s. 

Ces  Bhumijs  seraient  probablement  les  Vajra  Bhûmi, 
connus  par  leurs  mauvais  traitements  à l’égard  de 
Mahâvira. 

178  Les  Jains  auraient  autrefois  occupé  le  pays  des  Kols  Ho 
ou  Larka.  On  ne  sait  pas  ce  qu'ils  sont  devenus  ensuite  ; 
mais  ils  auraient  laissé  des  souvenirs  à Dhalbhûm  et 
dans  le  district. 

318  Les  Kurmis,  dans  la  province  de  Chota  Nâgpur,  sont  au- 
jourd’hui installés  là  où  s'élevaient  jadis  des  établisse- 
ments jainas. 
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W.-F.  Sinclair.  A'oics  on  Castes  in  tJie  Dekhan  (Indian 
Antiquary,  vol.  III,  p.  44-4G;  73-77;  12G-132;  184-11)0; 
337-339).  — Bombay.  1874. 

P.  74.  Les  castes  dites  « mélangées  » comprennent  entre  autres 
des  Mârwâris  et  des  Agarwâls. 

Les  Mârwâris  s’occupent  de  commerce;  ils  appartiennent  en 
général  à la  religion  jaina. 

Les  Agarwâls  sont  également  des  marchands.  On  les  considère 
d’habitude  comme  formant  une  tribu  jaina  ; mais  peut-être  consti- 
tuent-ils une  tribu  particulière. 

P.  129.  Les  Jains  qui  exercent  la  profession  de  cultivateurs  sont 
peu  nombreux  dans  le  Dekkan.  Leur  religion  n'est  pas  tout  à fait 
semblable  à celle  des  Mârwâris;  ils  pratiquent  plutôt  le  Jainisme 
du  sud  de  l'Inde. 

761 

D.-P.  Kiiakiiau.  Castes  and  Tribes  in  Kachh  (Indian  Anti- 
quary, vol.  V,  p.  1G7-174).  — Bombay,  1876. 

Srâvaks.  — Ils  appartiennent  principalement  aux  deux  castes 
des  Oswâls  et  des  Srimâlis,  de  la  tribu  des  Wâniâs.  C’étaient  à 
l’origine  des  Râjputs,  qui  se  convertirent  au  Jainisme. 

W’âniâs.  — Ils  constituent  neuf  castes,  parmi  lescpielles  les 
Oswâls,  les  Bhojaks  et  les  Srimâlis  appartiennent  à la  religion 
jaina.  Les  Oswâls  sont  pour  la  plupart  cultivateurs,  et  les  Srimâlis 
commerçants. 

762 

W.  Crooke.  The  tribes  and  castes  qfthe  A^07'th-'\^Tste^nl 
Provinces  and  Oudh.  4 volumes.  — Calcutta,  1896. 

Volume  III. 

P.  52-55.  Article  Jati. 

Statistique  des  Jains  dans  les  provinces  du  Nord-Ouestet  d’Oudh, 
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d’après  le  recensement  de  1891.  La  plupart  appartiennent  à la 
caste  des  Banyâs. 

Notice  générale,  empruntée  à M.  Burgess,  sur  le  Jainisme  et  les 
Jains. 

Données  sur  les  Yatis.  Ils  sont  de  deux  sortes  : 1°  les  Yatis 
proprement  dits,  les  prêtres,  vêtus  de  blanc  ; 2“  les  Sewaras  qui 
portent  des  vêtements  de  couleur  ocre.  Ces  derniers,  d’habitudes 
nomades,  ont  la  réputation  de  pratiquer  la  magie  et  la  sorcellerie. 
Les  Indous  les  ont  en  horreur  et  les  méprisent. 

Le  recensement  accuse  12  fakirs  jainas  : 4 à vSahâranpur,  1 à 
Muzaffarnagar,  1 à Mathurâ,  2 à Agra  et  4 à Jalaun. 

Volume  IV. 

P.  97-107.  Akticle  Oswâl. 

Légende  sur  la  conversion  au  Jainisme  de  la  tribu  des  Oswâls. 
Vers  l’an  Saiiivat  222  (165  a.  d.),  il  y avait  à Osanagari  un  roi  sans 
progéniture.  Grâce  aux  dévotions  d’un  ascète  jaina  du  nom  de 
Ratnasûri,  ce  prince  obtint  un  fils  et  se  convertit  bientôt  au 
Jainisme.  La  conversion  de  la  tribu  s’accomplit  ensuite  progres- 
sivement jusqu’en  Saïuvat  1167. 

Les  Oswâls  sont  en  général  Digambaras.  Queh[ues-uns  seule- 
ment appartiennent  à la  communauté  Svetâmbara  et  adorent 
d’anciens  maitres  de  la  secte  lÂharatara  ; ils  lisent  le  Knlpasùlra. 

Quelques  données  sur  le  culte,  les  pèlerinages  et  les  l'êtes  reli- 
gieuses. 
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V.-A.  Smith.  Notes  ou  lhe  Bhars  and  other  carly  In/inhi- 
tants  qf  Bandclkhand  (Journal  of  tlic  Asiatic  Society  of 
Bengal,  vol.  XLVI,  {).  227-236).  — Calcutta,  1877. 

Relation  entre  les  Bhars  et  le  Jainisme.  Les  Bhars  orientaux 
auraient  professé  la  foi  jaina. 

A Dinâi,  il  y a une  statue  colossale  jaina  avec  une  inscription 
datée  Sauivat  1196.  On  y voit  aussi  les  ruines  d’un  temple  magni- 
fi(iue.  Dans  d’autres  localités  on  rencontre  de  petites  sculptures 
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jainas.  En  outre  les  inscriptions  prouvent  que  le  Jainisine  fut 
florissant  au  xii'*  et  au  xiii®  siècle  dans  le  Bundelkhand. 

764 

M.  Millett.  Somc  modem  Jain  SecLs  — Hindu  Anti- 
pathj/  to  Joins  (Indian  Antiquarv,  vol.  XXV,  p.  147). 
— Bombay,  1896. 

Notice  sur  deux  sectes  d'ascètes  jainas  ; les  Mundebands  et  les 
Dhundiàs. 

Citation  de  proverbes  témoignant  d'une  certaine  animosité  contre 
les  Jains  dans  le  Râjputâna. 


765 

S.-C.  ViDYÂBHÙÇANA.  The  Sordho  caste  qf  India  identified 

icith  Sèrike  people  of  Cenlred  Asia  (Proceedings  of  the 
Asiatic  Society  of  Bengal,  1903,  p.  56-59).  — Calcutta. 
1903. 

Opinions  diverses  sur  les  Sarâkas  : 

H.  Risley  les  considère  comme  les  descendants  d’une  ancienne 
peuplade  jaina. 

De  même,  pour  M.  Streatfield,  ils  auraient  été  .lains  à l origine. 

A.  Gait  et  M.  llaraprasad  Shâstri  les  regardent  comme  des 
Bouddhistes. 

Les  Sarâkas  habitent  dans  les  provinces  du  Bengale  (Ouest  , 
de  Chota  Nàgpur,  d'Orissa  et  même  d'Assam. 

Dans  les  provinces  du  Nord-Ouest  et  du  Centre  vivent  les 
Sarâogis.  Ils  appartiennent  à la  religion  jaina.  On  les  croit  de  race 
identique  à celle  des  .Sarâkas. 

Pour  l’auteur  de  ce  mémoire,  les  Sarâkas  et  les  Sarâogis  sont, 
au  contraire,  deux  races  distinctes.  Les  premiers  sont  de  race 
mongole,  et  les  seconds  de  race  caucasienne  En  outre  les  Sarâogis 
professent  la  foi  jaina,  tandis  (pie  les  .Sarâkas  sont  adeptes  des 
cultes  hindouistes. 
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3.  — Statistique. 

766 

Statistical  Atlas  qf  India.  Second  édition.  — Calcutta, 
1895. 

Ch.  XVI.  Statistique  des  religions. 

Nombre  de  Jains  : 1.500.000. 

Rapport  à la  population  totale  : 0,5  °/o. 

Voir  : Carte  des  religions,  Planche  II. 

767 

Report  on  the  Census  qf  Dritish  India,  IHHl . 3 volumes.  — 
London-Calcutta,  1883. 

VOLU.ME  I. 

P.  23-24.  Population  jaina  de  l'Inde  ; 1.221.896,  soit  une  pro- 
portion de  48  pour  10.000. 

P.  42.  Distribution  de  la  population  jaina  dans  les  principales 
provinces. 

Volume  II. 

Différents  tableaux  de  statistique  religieuse. 

Volume  III. 

L’appendice  B,  consacré  aux  religions  du  Panjâb,  contient 
quelques  rares  indications  relatives  aux  .lains. 

768 

Census  of  India,  1H91.  3 volumes.  — London,  1892-1893. 

Vol.  I.  Tableaux  de  statistique  religieuse. 

Le  nombre  des  Jains  s’élevait  à 1. 416. 638  (tab.  VI). 
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(Vol.  III).  General  Report  by  J. -A.  Baines. 

Pages 

162  Brève  notice  sur  le  Jainisine. 

172  Proportion  de  la  population  jaina  ; 49  pour  10.000. 

176  Distribution  géographique  des  Jains. 

769 

Census  qf  India,  1901.  Volume  I.  — Calcutta,  1903. 

Part  I.  Report  by  H.  Risley. 

P.  367-369.  Notice  générale  sur  le  Jainisine. 

Les  origines.  — Mahàvira. — Séparation  des  Svetànibaras  d’avec 
les  Digainbaras.  — Différences  entre  le  Jainisine  et  le  Boud- 
dhisme. — Les  Jains  à l'époque  actuelle. 

P.  381-382.  Données  statistiques.  Le  nombre  total  des  Jains 
est  de  1.350.000.  — Leur  répartition  géographique,  avec  carte. 

Part  IL  Tables  by  IL  Risley  and  E.-A.  Gait. 

A consulter  en  particulier  les  tableaux  V,  VI,  VII  et  XIII. 


770 

II. -M.  Elliot.  Mcmoirs  on  the  hislory , Jolk-lore,  and  dis- 
tribution qf'thc  races  oj'the  Xorth  Western  Provinces  of 
India.  Edited,  revised  and  re-arranged  by  John  Beames. 
2 volumes.  — London,  1869. 

Volume  I. 

P.  289.  Les  Jains  sont  au  nombre  de  -19.983  dans  les  provinces 
du  Nord-Ouest.  Ils  résident  surtout  à Ajmer,  Muzaffarnagar  et 
Lalitpur.  Ailleurs,  on  les  rencontre  principalement  à Agra,  Far- 
rukhabad,  Itàwah,  Allahabad  et  Mirzapur. 
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771 

E.-J.  Kitts.  Report  on  the  Cem^us  qf  Berar,  1881 . — 
Bombay,  1882. 

1».  73-76.  Jains. 

Ancienneté  des  Jains  dans  la  province  de  Berâr. 

Doctrines  et  coutumes.  Prêtres  et  laïques. 

Parmi  les  81  sectes  jainas,  quelques-unes  seulement  sont  repré- 
sentées dans  le  pays  de  Berâr. 

Les  Porevvàrs,  Khandarwâls,  Agarwâls  et  Setwâls  sont  Digam- 
baras. 

Les  Oswâls  et  les  Srimàlis  sont  Svetàmbaras. 

Données  statistiques  sur  la  population  jaina  des  différents  dis- 
tricts de  Berâr. 


772 

Lewis  Rice.  Mijsore  and  Coorfj.  3 volumes.  — Bangalore, 
1877-1878. 

Vol.  1.  MYsoKt;,  in  ge.nekal. 

P.  340-311.  Distribution  des  Jains  dans  la  province  de  Mysore. 
Ils  sont  en  général  agriculteurs  ou  commerçants. 

P.  370-375.  Le  Jainisme  en  Mysore. 

Notes  historiques. — Les  trois  principales  localités  jainas  : Sra- 
vana  Bcjgola,  Maleyûr  et  llumcha.  — Liste  des  principaux 
maitres  de  Sravana  Bejgola  et  de  llumcha. 

Généralités  sur  la  doctrine  jaina.  — Notices  sur  Pârsvanâtha 
et  Mahâvira. 

P.  398.  La  littérature  jaina  en  canara. 

Vol.  111.  CooHG. 

P.  201.  .Statistique  des  Jains  dans  le  pays  de  Coorg. 

P.  210.  Quehiues  restes  de  temples  témoignent  du  séjour  ancien 
des  Jains  dans  ce  pays. 
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Lewis  Rice.  Mijsore.  Reviscd  édition.  2 volumes.  — 
Westminster,  1897. 

Volume  I. 

Page.s 

220  Statistique  des  Jains  dans  la  province  de  Mysore,  d'après 
le  recensement  de  1891  : 13.278.  soit  0,27  Vo  de  la 
population  totale. 

242  Les  prêtres  jainas  appartiennent  surtout  à la  commu- 
nauté digambara  et  sont  vêtus  d’une  robe  jaune,  d'où 
leur  nom  de  Pitâmbaras. 

244  Les  Svetâmbaras  comptent  peu  de  représentants  en  My- 
sore, les  Digambaras  y sont  beaucoup  plus  nombreux. 

247  Les  Jains  se  rencontrent  surtout  dans  le  district  de  Shi- 
moga. 

287-288  Candragupta,  disciple  de  Bhadrabâhu.  Celui-ci,  après 
avoir  (luitté  Ujjain  en  prévision  d’une  famine,  mourut 
à Sravana  Belgola.  Témoignages  de  l’émigration  des 
Jains  du  Nord  vers  le  Sud. 

.332  Bijjala,  prince  de  la  dynastie  Kalacuri.  professait  la  foi 
jaina. 

346-347  Bukka  1®"',  prince  de  Vijayanagara,  apaise  en  1368  une 
dispute  entre  les  Visnuites  et  les  Jains. 

460-465  Le  Jainisme  en  Mysore. 

Les  Jains  et  la  littérature  tamoule  et  canara.  — Les 
sanctuaires  jainas  en  Mysore  : Sravana  Belgoja,  Ma- 
leyùr  et  Ilumcha.  — Juste  chronologique  des  maitres 
de  Sravana  Bejgoja  et  de  Ilumcha.  — Généralités  sur 
le  Jainisme.  — Liste  des  24  Tirthakaras.  Notices  sur 
Pârsvanàtha  et  Mahâvira. 

490  Dans  les  premiers  siècles  de  l'ère  chrétienne,  de  savants 
Jains  écrivent  en  canara. 

494  La  littérature  jaina  en  canara.  Elle  est  florissante  jusqu’au 
XII®  siècle,  puis  s'éteint.  Après  le  xvi®  siècle,  elle  se 
manifeste  de  nouveau,  surtout  par  des  cnmpùkdvj/aK, 
ou  poèmes  de  mètres  variés  et  mélangés  de  prose. 
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Pages 

496-502  Esquisse  de  l’histoire  de  la  littérature  canara  ; les  princi- 
paux auteurs  jainas. 

509- 510  La  sculpture  jaina  à Sravana  Belgoja  ; la  statue  colossale 

de  Gomatesvara. 

510- 511  L’architecture  jaina  dans  le  sud  de  l'Inde;  les  deux 

espèces  de  temples  : bastis  et  bettus.  Les  temples  de 
Sravana  Belgola. 

Volume  II. 

District  de  Bangalore. 

27-29  Statistique  des  Jains,  d’après  le  recensement  de  1891  : 
1578,  soit  2 % de  la  population  totale. 

District  de  Kolar. 

110  Statistique  : 896  = 0,15  «/o. 

145  La  ville  de  Nandidroog  était  autrefois  une  place  jaina. 
Ancienne  inscription. 

District  de  Tu.mkùr. 

167-169  Statistique  : 1956  =:  0,33  %. 

District  de  Mysore. 

228  Statistiiiue  : 2158  --  0,18  o/o. 

236-237  Bettadpur,  autrefois  principauté  jaina,  fondée  au  x“ 
siècle. 

240  Châmarâjnagar.  Le  principal  temple  jaina  fut  bâti 
eu  1117. 

254  A Sravana  Gutta,  au  nord  de  Yehval,  une  statue  colos- 
sale de  Gomatesvara  ressemble  à celle  de  Yènûr. 

District  de  Hassan. 

.331-332  Au  iiG  siècle  environ  av.  J.-C.,  Bhadrabâhu  émigre 
d'Ujjain  et  meurt  à Sravana  Be!go!a,qui  devint  ensuite 
un  sanctuaire  jaina  célèlue.  La  statue  colossale  de 
Gomatesvara  (ju'on  y voit  fut  élevée  par  Câmundarâya 
(983  A . D.  environ),  ministre  du  roi  Râjamalla,  de  la 
dynastie  Ganga. 
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Le?  rois  de  la  dynatie  Gaiiga  accordèrent  une  pro- 
tection toute  particulière  au  sanctuaire  de  Sravana 
Bejgol.a. 

Biltideva,  de  la  dynastie  des  Hoysalas,  abjura  le 
Jainisme. 

Statistique  jaina  du  district  : 1321,  soit  0,25  %• 

Sravana  Belgoja,  un  des  principaux  sanctuaires  jainas. 
Statue  colossale  de  Goniatesvara,  haute  de  57  pieds  ; 
72  autres  petites  statues  ; différents  temples. 

Bhadrabâhu,  émigrant  du  Nord,  est  mort  à vSravana 
Belgoja  au  iii®  siècle  av.  J.-C.  xV  son  disciple  Candra- 
gupta  est  dédié  le  plus  ancien  temple. 

En  788,  le  Jain  xVkalanka  confondit  les  Bouddhistes 
devant  Ilemasitala,  roi  de  Kânci,  et  provoqua  leur  ex- 
pulsion. 

Plus  tard,  quand  les  rois  Hoysalas  se  furent  con- 
vertis au  Visnuisme,  les  Jains  furent  persécutés. 

District  de  Kadur. 

Statistique  : 1308  = 0,39  °/o. 

Sankarâcârya,  le  grand  réformateur  sivaïte,  s’établit  à 
Sringêri  au  viii®  siècle  et  fit  une  guerre  acharnée  aux 
Jains  et  aux  Bouddhistes.  — Sringêri  possède  un  temple 
jaina. 

District  de  Siiimoga. 

A Ilumcha,  une  communauté  jaina  fut  fondée  par  Jina- 
datta  en  159  av.  J.-C. 

Statisticpie  jaina  du  district  : 3422,  soit  0,64  V». 

Ilumcha.  .Ancienne  capitale  de  la  communauté  fondée 
par  Jinadatta,  originaire  de  Mathurâ.  Notice  sur  Jina- 
datta  ; sa  généalogie  d'après  une  inscription  du  xfi 
siècle  et  d'autres  documents. 

Di.STRICT  de  CllITALDROOG. 

Statistique  : 639  — 0,15  "/"• 
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774 

W.-W.  IIuNTER.  The  Impérial  Gasetteer  of  India.  Second 
édition.  14  volumes.  — London,  1885-1887. 

Cet  ouvrage  donne,  pour  les  districts,  les  subdivisions  et  les 
villes  où  habitent  des  Jains,  le  nombre  de  ceux-ci  d’après  le  recen- 
sement de  1881. 

En  dehors  de  ces  renseignements  statistiques,  on  trouve  encore 
dans  les  différents  volumes  les  notices  suivantes  : 


Pages 


7-12 


81 

95-97 


104 


112 

134 


141-142 


206 

314 


359-360 


Arlicles 


Mont  Abu . 


Allai-. 

Alimadabad. 


■Mimadnagar. 

Ajaigarh. 
Ajodhva  (Ayo- 
dhya). 


A kola. 


.‘Mwar. 

Arcot. 


.\ssaiii . 


Notices 


Volume  I. 

Les  cinq  temples  jainas  du  mont  .Abù,  avec 
description  particulière  du  grand  temple  de 
\h-sabha,  du  Vimalasah  dédié  à Âdinâtha  et 
du  temple  de  Vastupâla  et  Tejabpâla  en 
l'honneur  de  Neminâtha. 

Quelques  temples  anciens. 

La  cité  d'Ahmadabab  est  un  centre  jaina  très 
important;  on  y compte  plus  de  120  temples. 
La  plupart  des  négociants  et  banquiers  sont 
des  .lains.  — L'art  jaina  à Alimadabad. 

Les  lianques  appartiennent  en  général  à des 
Banyâs  Màrwâris,  de  foi  jaina. 

Restes  d'anciens  temples. 

Le  royaume  de  Kosala,  dont  Ayodhya  était 
la  capitale,  est  fameux  comme  ancien  pays 
jaina.  — On  voit  encore  aujourd'hui  plu- 
sieurs temples,  dont  quelques-uns  élevés, 
dit-on,  sur  les  prétendus  lieux  de  naissance 
de  cinq  Tîrthakaras. 

Avant  l'invasion  musulmane,  les  princes  de 
ce  district  étaient  jainas. 

Plusieurs  temples. 

Les  .lains  sont  particulièrement  nombreux 
dans  la  partie  méridionale  du  district  de 
North  Arcot. 

Les  .lains  de  cette  province  sont  des  marchands 
qui  ne  se  fixent  pas  dans  le  pays. 
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Pa!!es 

402 

407 


13 

45 

181 

184 

252 


326 


327 

340 


352 


378 

442 


35 

88 

128 


143 


Articles 
Azimganj . 

Baclâmi. 

Balihrl  (Bhilri). 
Banâvar. 
Barwâni . 

Bâsim. 

Belûr. 

Beria. 

Bettadpur. 

Bhadreswar. 


Bhâgaipur. 

Bhatkal. 

Bîkaiier. 


Bombay. 

Borâin . 
Budhpur. 

Buldâna. 


Notices 

Ce  village  possède  une  colonie  de  marchands 
Oswâls  et  Mârwâris,  de  foi  jaina,  avec  plu- 
sieurs temples  magniluiues. 

La  grotte  jaina  date  de  650  a.d.  environ. 

Volume  II. 

Ancien  lieu  de  culte  jaina. 

Ancienne  capitale  d’une  principauté  jaina. 

Quelques  temples  jainas  aux  environs  de  la 
ville. 

Les  Jains  eurent  le  pouvoir  dans  ce  district 
avant  l'invasion  musulmane. 

Un  roi  de  la  dynastie  Hoysaja  abjura  le  Jai- 
nisme  pour  le  A’isnuisme. 

Résidence  d’un  assez  grand  nombre  de  com- 
merçants jainas.  Un  magnilique  temple. 

Au  X'  siècle,  un  prince  jaina  entra  dans  la 
secte  des  Lingâyats. 

Temple  jaina  intéressant.  Ruines  de  temples 
élevés  vers  1125  .\.d.  par  le  marchand  Jaga- 
ijusah,  et  qui,  après  avoir  été  des  lieux  de 
pèlerinage  frétiuentés  au  xii'  et  au  xiii'  siè- 
cle, furent  détruits,  à la  fin  du  xvii%  par 
les  Musulmans. 

Aux  environs  de  la  ville  se  trouvent  deux 
sanctuaires  remarquables  appartenant  à la 
tribu  des  Oswâls,  et  dont  l’un  fut  bâti,  à la 
lin  du  x\  in'  siècle,  par  un  riche  banquier. 

.'Vu  commencement  du  xviii'  siècle,  cette  ville 
comptait  plusieurs  temples  jainas. 

La  ville  possède  sept  monastères  jainas  ( u/id- 
süra.<J,  riches  en  manuscrits. 

Volume  III. 

Les  Jains  constituent  une  secte  influente  dans 
la  présidence  de  Bombay. 

Ruines  jainas  aux  environs  de  la  ville. 

Ruines  de  temples  jainas.  Bans  les  environs, 
à Pakbirra,  un  groupe  de  temples  avec  la 
statue  colossale  d’un  Tîrthakara. 

Selon  la  croyance  populaire,  les  Jains  auraient 
autrefois  régné  sur  ce  district. 
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l’ages 

333 

3G9 


372 


112 


157 

158 
230 


318 

348-349 


85-86 

141 

147 

234-235 


266-267 


Arlicles 

Chainpanagar. 

Chânasatna. 


Churra. 


Daiiioh. 


Datiya. 

Daulataljad. 
Deulgaon  Râja. 

Dugâri. 

Elûra. 

Girnar. 
Gohâna . 
Goiulâ. 
Gwalior. 


Hyderabad. 


Notices 

Résidence  des  prêtres  des  Oswâls. 

Grand  temple  dédié  à Pârsvanâtlia  ; il  fut  élevé 
par  souscription  au  commencement  du  xix' 
siècle;  il  renferme  les  statues  en  marbre  des 
24  'l’îrthakaras. 

De  sept  temples  jainas,  il  en  reste  encore  deux 
très  anciens,  dont  une  rapide  description 
architecturale  est  donnée. 

Volume  IV. 

Une  assemblée  jaina,  d’une  durée  de  15  jours, 
a lieu  chaque  annéeà  Kundalpur.  Un  temple 
y fut  élevé  à Neminâtha,  et  c'est  là  que  les 
Jains  des  environs  venaient  régler  leurs 
dilïérends. 

•A  environ  4 milles  de  la  ville,  groupe  de 
temples  jainas  remarquable  au  point  de  vue 
archéologique  (Sunagadh). 

Ruines  d'un  temple  important. 

Les  ancêtres  des  Jains  de  cette  ville  seraient 
venus  du  Nord,  il  y a 3üü  ans  environ. 

Deux  temples  de  cette  ville  appartiennent  aux 
Jains. 

-Mention  des  grottes  jainas. 

Volume  V. 

Courte  description  des  temples,  d’après  Eer- 
gusson. 

Deux  temples  dédiés  à l’ârsvanâtha  et  dans 
lestpiels  a lieu  un  festival  annuel. 

Le  district  fut  autrefois  un  royaume  jaina  qui 
sut  résister  aux  forces  musulmanes. 

.\ncien  sanctuaire  jaina.  Courte  notice  sur  des 
ruines  de  temples  et  sur  les  grottes  qui  con- 
tiennent plusieurs  statues  colossales,  dont 
l’une,  la  plus  grande  de  tout  le  nord  de 
l'Inde,  mesure  57  pieds  de  hauteur. 

Notice  sur  les  Jains  de  Rerâr.  Ils  occupent  la 
région  depuis  une  époque  fort  reculée.  Des 
princes  jainas  régnèrent,  dit-on,  à Kaliyân. 
De  186i  à 1881,  la  population  jaina  a plus 
que  doublé. 
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Paf!es 


Articles 


Notices 


295 

332 

342 

346-347 


374 


501-502 


Halebîd. 
Haridwar. 
Harpanahalli . 
Hassan. 


Hazâribâgh. 


Hunicha. 


Ruines  jainas  dans  les  environs. 

Statue  représentant  probablement  Adinâtha. 

Cette  ville  contient  une  colonie  jaina. 

Sravana  Belgola  aurait  été  occupé  par  les 
.lains  dès  le  iii'  siècle  av.  J.-C.  Le  pic  d'In- 
drabetta  est  couvert  de  plusieurs  temples 
anciens  avec  inscriptions,  et  sur  celui  de 
Candrabetta  s’élève  la  statue  colossale  de 
Gomatesvara.  — Le  district  de  Hassan  fut 
autrefois  gouverné  par  des  princes  jainas. 

Les  .lains  du  district  sont  pour  la  plupart 
commerçants  dans  les  villes  de  Hazâribâgh 
et  de  Chatrâ.  Des  moines  sont  aussi  installés 
au  pied  du  mont  Pâresnâth,  bien  connu 
comme  lieu  de  pèlerinage. 

Ce  village,  qui  compte  presque  exclusivement 
des  Jains,  fut  jadis  la  capitale  d'une  princi- 
pauté jaina  fondée  par  Jinadatta,  venu  de 
Matliurà.  Nombreuses  ruines.  Inscriptions 
dont  les  plus  anciennes  datent  du  x'  siècle, 
La  succession  des  prêtres  jainas  s'est  per- 
pétuée depuis  les  temps  anciens  jusqu'à 
l'époque  actuelle. 


Volume  VI. 


158-162  Notice  générale  .sur  le  Jainisme.  — Les  Jains;  leurs 
doctrines;  leurs  sanctuaires.  — Rapports  du  Jai- 
nisme avec  le  Bouddhisme.  — Antiquité  du  Jainisme. 
Recherches  de  M.  Jacobi.  Le  Jainisme  est  plus  ancien 
que  le  Bouddhisme.  — Date  des  écritures  jainas.  — 
Le  Jainisme  moderne. 


331  La  période  jaina  de  la  littérature  tamoule  : du  ix®  au 
XIII®  siècle;  les  principales  œuvres  : le  dictionnaire 
Divûkavam  et  le  poème  épique  Sindàmani. 

338  Le  prâkrit  des  Jains. 

693,701  Données  statistiques. 
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l’a!<es  I Articles 


Nutices 


Volume  VII. 


65 

.Jais. 

70 

J essaimer. 

24o 

Jorhat. 

289 

Kadur. 

337 

Kalinjera. 

439 

Kapailwanj 

463 

Kârkala. 

Temple  dédie  ii  Pâr.svanâtlia. 

Temples  remarquables,  dont  le  plus  ancien 
date  de  1371. 

Ce  village  compte  une  importante  colonie  de 
.lains. 

D'après  des  inscriptions  et  autres  monuments, 
ce  village  fut  une  place  jaina  au  x'  siècle. 

Ville  jadis  importante  comme  centre  de  com- 
merce jaina;  restes  d'un  inagnilique  temple. 

Temple  moderne  linement  décoré. 

Ancienne  ville  jaina  contenant  tpielques  ruines 
intéressantes. 


Volume  VIII. 


101 

Katra  .VIedniganj. 

I)eu.\  tem|)lcs  jainas. 

159 

Khandagiri . 

Temple  élevé  par  les  Marâthis  à la  fin  du 
.Win'  siècle. 

162 

Khanihvà. 

Ancien  centre  jaina  où  l'on  voit  encore  des 
ruines. 

18r 

Kliekâra. 

Magniliiiue  temple. 

212 

Khûrja. 

Temple  superbement  orné. 

315 

Kumalgarh. 

Anciens  temples.  Un  prince  jaina  aurait  régné 
dans  la  région  au  ii'  siècle  a.d. 

4.')8 

Laliti)ur. 

-Nombreu.v  temples  jainas  dans  le  district. 

4)4) 

Madras. 

183 

-Malioba. 

296 

.Maudhata 

309 

Mandor. 

351 

■Vlasâr. 

361 

Mfitar. 

368 

Mâu. 

525 

Mûdabidri 

Volume  IX. 

Dans  la  présidence  de  Madras,  les  Jains  ha- 
bitent surtout  les  deu.v  districts  d'Arcot  ainsi 
([ue  le  Canara  méritlional. 

Rt'stes  d'anciens  temples  jainas. 

Courte  notice  sur  les  temples  jainas  de  cette  lie. 

Quelques  ruines  jainas. 

Temple  avec  inscriptions. 

Temple. 

id. 

Ancienne  cité  jaina;  18  temples  y sont  encore 
entretenus  et  contiennent  de  nombreuses 
inscriptions. 


29 
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l’aies 

92-93, 100 

14-2 

213 

329 

485-486 

3-10 

14 

57-58 


AriicU's 


Notices 


Mysore. 


Nadole. 


Narnâla. 


-N’imâr. 


Üudh. 


Volume  X. 

Les  Jains  furent  longtemps  prépondérants 
dans  cette  région.  Les  anciens  princes  de  la 
dynastie  Cola  professaient  le  Jainisme,  de 
même  que  les  rois  Hoysajas.  — Restes  de 
temples  et  nombreuses  inscriptions.  — Des 
livres  sacrés  jainas  sont  écrits  en  vieux 
canara. 

Notice,  d a])rès  Tod,  sur  des  restes  d architec- 
ture (pli  prouvent  que  le  Jainisme  prédo- 
mina jadis  dans  cette  ville. 

Des  citernes  de  pierres  furent,  dit-on,  con- 
struites par  les  Jains,  qui  régnèrent  dans  la 
région  avant  la  conquête  musulmane. 

Le  Jainisme  prévalut  dans  le  pays  du  ix'  au 
XII'  siècle.  Des  restes  de  temples  se  voient 
encore  à Khandwâ  et  près  de  Mandhata. 

Vers  le  x'  siècle  une  dynastie  professant  la 
foi  jaina  régnait  dans  la  région  de  érâvastî. 
La  capitale  de  ce  royaume  a pris  dans  la 
suite  le  nom  de  Sahet-Mahet.  Aujourd'hui 
encore  de  nombreuses  ruines  jainas  sont 
visibles,  au  milieu  desquelles  on  a élevé  un 
temiile  moderne  dédié  à éambhavanâtha. 


Volume  XI. 


Pâlitâuâ. 


Raima. 

Mont  Pâresnâth. 


Histoire  résumée  des  rapports  entre  les  Jains 
du  éatruûjaya  et  le  gouvernement  de  Pàli- 
tâuâ.  Cette  histoire,  qui  est  surtout  celle  des 
redevances  dues  par  les  Jains,  porte  sur  la 
période  comprise  entre  1650  et  1883.  — Des- 
cription, d'après  M.  Burgess,  des  différents 
temples  du  éatrunjaya.  — Notice  empruntée 
à M.  Eergusson  sur  l'architecture  jaina  en 
général. 

Ancien  établissement  jaina,  décrit  d'après 
Dalton . 

Description  et  histoire  de  cette  colline  du 
Bengale,  un  des  lieux  de  pèlerinage  jaina 
les  plus  fréquentés. 


GÉOGllAPHIE,  ETHNOGRAI^HIE,  STATISTIQUE 


451 


bases 

.\rlicles 

77 

Partâbgarh 

82 

Pâtau. 

84 

Pàtnâ. 

121 

Pâvâgad . 

188 

Pîsangân . 

195 

Pokharan. 

381 

Râjgir. 

439 

Rakhabdeo 

461-462 


509 


Râiiipur. 


Râiiîpur. 


79 

127 


217 

271 

424-425 


Ronâhi . 
Sahet-Mahet. 


Sanganer. 
Sarsâganj . 

ï^ravaiia  Belgola. 


Notices 

Cette  ville  du  Râjputâna  possède  4 temples 
jainas. 

Centre  jaina  considérable  avec  108  temples 
jainas  et  d’importantes  bibliothèques. 

Aux  environs,  une  statue  mutilée  de  Mahâ- 
vlra. 

Ruines  de  plusieurs  temples  magnifiques. 

Ancien  temple. 

Temple  jaina  sur  l'emplacement  de  l'ancienne 
cité. 

Ulusieurs  temples. 

Célèbres  temples  dédiés  à Adinâtha,  construits 
vers  1.175  et  remarquables  par  leurs  sculp- 
tures. Ils  sont  le  but  d'un  pèlerinage  fré- 
quenté. 

Courte  description  des  deux  temples  élevés 
en  1440  en  l'honneur  de  Pârsvanâtha.  Ils 
sont  rol)jet  de  deux  pèlerinages  annuels,  en 
mars  et  en  septembre. 

Deux  jolis  petits  temples. 


Volume  XII. 

I Trois  temples. 

j L'ancienne  érâvasti  et,  selon  les  Jains,  le  lieu 
de  naissance  de  leur  troisième  Tlrthakara, 
éambhavanâtha.  Ruines  nombreuses;  petit 
temple  moderne. 

Différents  temples  et  édifices  jainas. 

Résidence  de  commerçants  jainas;  plusieurs 
temples. 

I Épisode  de  Bhadrabâhu  émigrant  du  Nord 
vers  Sravaua  Belgola,  et  mourant  dans  cette 
localité  où  l'empereur  Candragupta  l'avait 
suivi,  après  avoir  renoncé  au  trône.  — La 
statue  colossale  de  Gomatesvara.  — Inscrip- 
tions diverses.  — Ce  village  était  autrefois 
un  centre  jaina  important. 

Volume  XIII. 

Célèl)re  sanctuaire  en  l'honneur  de  Pârsva- 
nâtha. 


8 


Siri)ur. 
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l’aijes 


AiMides 


Nolices 


59 

63 

106 


163 


242 

267 

554 


Sonda. 

Sonpat. 

Sultanpnr. 

Taliijâ. 
Terclal . 
Tliar-Pârkar. 
Yôiuir. 


Monastère  jaina. 

Deux  temples. 

Ville  célèbre  par  le  noinlire  et  la  richesse  des 
commereants  jainas  (jui  y résident. 

'l'eni])le. 

Temple  construit  en  1187. 

Hiiines  de  plusieurs  temples. 

-Ancienne  ville  jaina,  possédant  une  statue 
colossale  du  "cnre  de  celle  de  éravana 
Belpola. 


775 


K.  Thohnton.  (ja;ettcei'  of  the  Tcrritories  under  the 
Govei-ninent  of  the  Easl-India  Company  and  of  the 


N'u  lices 

Volume  I. 

Célèbre  lieu  de  pèlerinage  jaina;  les  temples. 

Le  district  comjjte  un  nombre  considérable  de 
Jains,  et  la  ville  possède  plusieurs  temples. 

Le  temple  jaina. 

.Nombre  des  Jains  à Bombay,  au  1”  mai  1849  : 
1902. 

Deux  temples,  dont  l’un  très  célèbre,  dédié  à 
Pârsvanâtha. 

Les  Jains  sont  nombreux  dans  le  Canara  mé- 
ridional. 

Une  tour  jaina,  érigée  en  896. 

Volume  II. 

Plusieurs  temples  jainas  sur  les  collines  aux 
environs  de  la  ville. 

Les  temples  et  la  statue  géante  de  Hsabha 

Un  petit  nombre  de  marchands  de  ce  district 
professent  la  religion  jaina. 


native  States  on 
London,  1804. 

Hafies 

.\  cl  ides 

1-3 

305-30S 

Mont  .\bû. 

Bikaner. 

350 

96 

Bénarès. 

Bombay. 

247 

Cambay. 

253 

Canara. 

358 

Chitor. 

221 

Edur. 

335 

388 

Girnar. 

Gorakhpur 
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Articles 
Guzerate. 

282  Jessaliiier. 

324-325  Jodhpiir, 


Pages 

48 


0 

Kaira. 

37 

Kàrkala. 

177 

Kalinjera 

556 

•Mandor. 

597 

.Mâinpur 

99-100 

Pàlitànà. 

588-589 

.Sravana  Hejgo 

804 

Yônùr. 

Notices 

Les  Jains  sont  en  très  grand  nombre  dans 
cette  province.  Dans  la  péninsule  en  parti- 
culier, il  n'est  pas  de  village  qui  n'en  compte 
plusieurs  familles.  Les  établissements  mo- 
nastiques de  Girnar  et  de  Pàlitâuâ. 

Les  temples  jainas  de  cette  ville  datent  d'une 
époque  ancienne. 

Les  indigènes  de  Mârvvàr  appartiennent  pour 
la  jtlupart  à la  foi  jaina  et  constituent  les 
neuf  di.vièmes  des  banquiers  de  l'Inde  en- 
tière. Parmi  les  .lats,  dont  la  race  est  très 
ancienne,  on  compte  (ptelques  .lains. 

Volume  III. 

Temple  et  grotte  jainas. 

Les  princes  (pii  gouvernèrent  autrefois  ce 
district  appartenaient  à la  religion  jaina. 

Autrefois  importante  cité  jaina.  Temple  an- 
cien niaintenant  abandonné. 

Ruines  l)ouddhi([ues  ou  jainas. 

Temple  jaina. 

Volume  IV. 

Les  dilférents  temples  jainas  Le  .‘>atrunjaya, 
monttigne  sacrée,  dédiée  à .Vdinàtlia. 

Célèl)re  lieu  de  culte  jaina.  La  statue  colos- 
siile  de  Gomatesvar.i. 

Huit  temjjles  jainas  et  une  statue  colossale. 


776 

Ch.  Grant.  The  (iazelteer  nf  the  ('entt'nl  P roeirxee?.  of 
India.  Second  édition.  — Nàgpûr,  1S71). 


Pages 

Aniclos 

24 

Baliliri  (Rliilri). 

41 

Rcria. 

175  et  219 

Kundalpur. 

Notices 

.Ancien  lieu  de  culte  jaina. 

Grand  n<)ml)ro  de  imirchands  jainas,  ([ui  ont 
construit  un  beau  temple  dans  cette  ville. 
Assemblée  jiiina  annuelle.  Tem|)les  noml)rcux. 


454 


BIBLIOGRAPHIE  .TAIXA 


Pages 

Articles 

243-244 

Khandvvâ. 

261-264 

Mandhata. 

323 

Xùgpur. 

360 

Narsinghpur 

377 

Nimâr. 

388 

Nohta. 

408 

Râipur. 

428 

Râmtek . 

Notices 

Grand  centre  de  culte  jaina  au  xii'  siècle. 
Ruines  considérables. 

Trois  temples  datant  du  xn'-xui'  siècle  et 
ornés  de  statues  de  Tîrthakaras;  une  des- 
cription détaillée  en  est  donnée. 

Les  Mârwâris  du  district  de  Nâgpur  sont  pour 
la  plupart  jainas  et  adorent  particulièrement 
Pàrsvanâtlia. 

Cette  province  compte  un  petit  nombre  de 
marchands  jainas. 

Le  Jainisme  prévalut  autrefois  dans  cette  ré- 
gion, où  l'on  trouve  les  restes  de  nombreux 
temples. 

Ruines  de  quelques  temples  dans  les  environs. 

Ce  district  renferme  quelques  jolis  temples. 

Quelques  Porewàrs  iirofessent  la  foi  jaina. 
Plusieurs  temples  modernes;  un  autre,  le 
plus  ancien  de  la  cité,  est  probablement 
I aussi  jaina. 


777 

Crazetteev  of  the  Bombay  Prc^idency . — Bombay. 

Volume  I.  Part  I (1896). 

Histonj  of  Gujarat.  — Biiagxv.ànl.àl  Indkajî,  J.ackson, 
W.ATSON,  J. -A.  Bai.nes,  Asrbuu.xeu. 

Pages 

102  Les  ministres  jainas  Tejal.ipâla  et  Vastupâla. 

152  Le  roi  Vanarâja.  PVndation  d’Anahilvàtl  et  construction 
de  temples  jainas. 

156-197  Le  Jainisme  sous  les  Caulukyas.  La  vie  et  le  rôle  de 
Ilemacandra. 

Volume  I.  Part  II  (1896). 

IL  Early  Ilistori/  of  the  Dekkav.  — R. -G.  Bhaxdahkar. 

Voir,  sous  le  n"  680,  l’analyse  détaillée  de  la  seconde  édition  de 
cet  ouvrage. 


GKOGHA l 'H  1 E,  K'J'I  i NOGllA  PI  1 1 1’,,  STATISTl  Q L E 


455 


III.  Dijnasties  of  Üæ  Kanavese  Districts. — J.-P\  Fleet. 

Le  chapitre  IV  (p.  426-467),  consacré  aux  Câlukyas,  expose 
l’état  du  Jainisme  sous  cette  dynastie. 

P.  479-482.  Persécution  des  Jains  par  les  Lingâyats  sous  les 
Kalacuris. 

P.  491.  Les  Iloysajas  adeptes  de  la  religion  jaina. 


Pages 


Volume  II  (1877). 

SUHAT  AND  BrOACH. 


55  Statistique  jaina  en  1872  : 11.852  habitants. 

299  Rànder  fut  autrefois  une  cité  jaina. 

303  L’hôpital  pour  animaux  dit  Pânjrâpol,  à Surate. 

379  En  1872,  le  district  de  Bharocli  comptait  3.986  Jains. 
555  L’hôpital  pour  animaux  à Bharoch. 

566  Kâvi,  lieu  de  pèlerinage  jaina.  Les  deux  temples. 


Volume  IV  (1870). 

Ahmedabad. 

34  Population  jaina  du  district  d'Ahmadabad  : 35.847  habi- 
tants, en  1872. 

.300-.302  Les  temples  jainas  d’Ahmadabad  ; courtes  notices 
descriptives  et  historiques. 

323-324  Les  couvents  jainas  d’Ahmadabad. 


Volume  V (1880). 


CuTCH,  PÂLA.MPUR  AND  MaIII  KaNTIIA. 


42  Le  district  de  Kacch  comptait  en  1872  une  population 
jaina  de  65.873  habitants. 

213-214  Ruines  d’un  ancien  temple  jaina  à Bhadreswar. 

221-222  Le  temple  jaina  de  Gedi. 

289  Palampur.  Le  district,  en  1872,  comptait  32.956  Jains. 
342  Kàkar.  Temple  jaina  intéressant. 

347  Sanklin.-^war.  Sanctuaire  jaina  célèbre. 

436-437  Idar;  le  temple  jaina. 
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Pages 

442  Taranga;  les  deux  temples  célèbres  d’Ajitanâtha  et  de 
Sambliavanâtha. 

Volume  VI  (18801. 

Rewa  Kàntha,  X.vrukot,  Cambay. 
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Vol.  XLI  (190-1).  — IIahdoi. 

P.  59-60.  Il  n'y  a que  15  Jains  dans  le  district.  Ils  exercent  la 
profession  de  néfîociants. 

Vol.  XLII  (1905).  — Kueiu. 

P.  66-67.  Dans  le  district  de  Klieri,  les  Jains  ne  sont  qu’au 
nombre  de  21.  Ce  sont  des  marchands. 

Vol.  XLIll  (1905).  — Fyzabad. 

P.  57-58.  Le  Jainisme  à Ayodhya. 

Cinq  Tirthakaras,  parmi  lesquels  Hsabha,  seraient  nés  à 
Ayodhya.  En  Sanivat  1781,  cinq  temples  digambaras  furent  élevés 
en  leur  honneur. 

Un  temple  svetâmbara  a été  construit  en  Sanivat  1881. 

Vol.  XLIV  (1905).  — Go.nda. 

P.  65-66.  Les  Jains,  au  nombre  de  8 seulement,  habitent  tous 
Nawabganj,  où  ils  s'occupent  de  commerce. 

Vol.  XLV  (1903).  — Bahuaich. 

P.  65.  D’après  le  recensement  de  1891,  le  district  de  Bahraich 
ne  compte  que  82  Jains. 

Vol  XLVI  (1903).  — Sulta.npur. 

P.  59.  Il  n'y  a que  2 Jains  dans  le  district  de  Sultanpur. 

Vol.  XLV II  (190-1).  — Part.vbgarh. 
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Bellary  (1904). 

Quelques  temples  jainas  du  district  de  Bellary  datent 
du  XI®  siècle- 

Les  Jains  sont  peu  nombreux  dans  ce  district  et  leur 
influence  est  négligeable.  Leurs  coutumes  et  leurs 
cérémonies  religieuses  sont  peu  différentes  de  celles 
des  Brahmanes.  Caractères  généraux  de  leur  croyance 
et  de  leur  morale. 

Adôni.  Quelques  anciennes  statues  de  Tirthakaras- 

Chinnatumbalam.  Deux  temples  jainas  abandonnés. 

Peddatumbalam.  Plusieurs  images  de  Tirthakaras. 

Cippagiri.  Ancien  centre  jaina.  Temple  avec  plusieurs 
statues  ou  images  de  Tirthakaras. 

Kurugôdu.  Groupe  de  10  anciens  temples. 

Kügala.  Ancien  centre  jaina.  Temple,  statue  de  Tîrtha- 
kara  et  autres  antiijuités.  Plusieurs  inscriptions. 

Bâgali.  Ancien  temple  dit  Brahma-Jinâlaya. 

llampi.  Divers  temples. 

Rayadrug.  Temple  avec  statue;  diverses  antiquités. 

.VXANTAPL'R  (1905). 

Les  Jains  sont  au  nombre  de  300  seulement  dans  le 
district. 

Quelques  restes  d'antiquités  jainas  à Gooty. 

Kônakondla.  Ancien  centre  jaina.  Statue  d’un  Tîrtha- 
kara.  Sculptures  digambaras. 

Kambadûru.  Traces  d'influence  jaina  dans  l’architecture 
des  temples. 

Agali.  Ancien  temple  jaina  avec  statue  d’un  Tirthakara. 
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vol.  XXX,  p.  27-28).  — Bom1)ay,  1901. 

Analyse  succincte  du  second  volume  du  Ratnasâva  (Bombay, 
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future. 
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du  Dhâtukîkhanda,  du  Puskaradvipa  et  de  la  partie  Airâvata  du 
Jambûdvipa. 

Liste  des  24  Tirthakaras  du  temps  présent  avec  leurs  caractères 
distinctifs. 

Note  sur  les  Yaksas  et  Yaksinîs  dans  la  mythologie  jaina. 
Classification  des  dieux. 
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jainas  et  d’après  les  documents  brâlimaiiiques  : identité  des  deux 
personnages.  Explication  du  mythe  de  Vrsabha  : survivance  du 
mythe  védique  d'Agni. 

Description  d'un  fragment  de  bas-relief  en  pierre  calcaire  repré- 
sentant 'Vrsabha,  et  d’un  groupe  en  fonte  dont  le  personnage 
principal  est  Mahâvira.  Ces  deux  images  sont  reproduites  dans 
deux  planches  hors  texte,  pl.  XVII  et  XVIII. 
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II.  Jacobi.  Ueber  den  Jainisrnus  and  die  Verehruncj  Kn- 

schna’s  (Bericlite  des  VII.  internationalen  Orientalisten- 

Congresses,  p.  75-77).  — Wien,  1889. 

Le  culte  jaina. 

Les  Tîrthakaras  et  autres  saints. 

Parmi  les  63  personnages  de  la  mythologie  jaina,  27  sont  en 
rapport  avec  le  culte  de  Krsna.  Ce  rapport  est  plus  étroit  en  ce  qui 
concerne  le  vingt-deuxième  Tirthakara,  Xeminâtha. 

Origine  du  culte  de  Krsna  dans  la  religion  jaina.  Lorsque  les 
Jains  s’étendirent  jus(iu'au  Guzerate,  vers  le  ni"  siècle  de  l'ère 
chrétienne,  ils  rencontrèrent  dans  ce  pays  le  culte  de  Krsna,  qu'ils 
adoptèrent  volontiers  afin  de  s’assurer  [ilus  facilement  des  adeptes 
laïques. 

Un  résumé  de  cette  communication  est  donné  dans  \ Indian  Antùjuari/. 
vol.  XVI,  p.  163-164. 
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AI.  WiNTEUNiTZ.  Nejamesha,  Xaif/arnes/ia,  Nenieso  (Jour- 
nal of  tlie  Royal  Asiatic  Society  of  Grcat  Britain  and 
Ireland  l'or  1895,  p.  149-155).  — London,  1895. 

Étude  sur  les  rapports  entre  le  Nejamesa  védique,  le  Naigamesa 
de  Susruta  et  le  Xaigameya  du  Maliâhlinvatn,  d'une  part,  et 
le  Harinegamesi  ou  le  Xemesa  des  Jains,  d'autre  part. 
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J.  Stevenson.  O/i  thc  Intcrim-i'tui'e  of  liiiddlitsm  icith 
Jiraliinnnisni  in  the  l'cligion  oj  thc  Ilindtis  of  the 
Dekkan  (Journal  of  the  Royal  Asiatic  Society  of  Great 
Britain  and  Ireland,  (Old  Sériés],  vol.  VII,  p.  1-8'. 
London,  1843. 

Les  divinités  Vithoba  et  Kakhami,  (jui  font  partie  du  panthéon 
hindouiste  et  sont  l objet  d un  culte  spécial  a l’andharpur,  seraient 
des  divinités  jainas  transformées. 
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(J.-L.  Oldham.  Serpent- Wortihip  in  India  Journal  of  the 
Royal  Asiatic  Society  of  Great  Britain  and  Ireland  tor 
1891,  p.  361-392;.  — London,  1891. 

P.  381  38G.  Le  culte  du  serpent  et  la  relif^ion  jaina.  Rapproche- 
ments historiques  et  lé<ïendaires.  Les  Nâp;as  dans  1 art  jaina. 


Gulal  Grand.  Jainism.  Lahdiiees  — Mi/'acnloiis  poicers 
possessed  onlij  htj  Yoijis  and  Yati.s  [e.rcept  f/iree]  (Jour- 
nal of  the  Maha-bodhi  Society,  vol.  III,  p.  8).  — Cal- 
cutta, 1894. 

Simple  liste  de  ces  pouvoirs  miraculeux,  copiée,  dit  l'auteur, 
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Ces  merveilleuses  facultés  consistent,  entre  autres,  ii  guérir 
toutes  sortes  de  maladies,  à connaître  la  pensée  d’autrui,  à multi- 
plier des  objets,  à se  mouvoir  dans  l’espace,  etc.,  enfin  à devenir 
un  Arhat. 
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Y. -S.  Vavikau.  So/ne  Remarks  on  the  Svastika  (Indian 
Anticpiary,  vol.  XXVII,  }).  196).  — Bombay,  1898. 

Les  Jains  donnent  au  svastika  la  première  place  parmi  leurs 
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huit  symboles.  Il  est  pour  eux  la  figure  emblématique  d'un  Siddha. 
En  effet,  le  point  central  (bindu)  représente  la  vie  (jwa),  et  les 
quatre  branches,  les  quatre  conditions  de  la  vie  future  devenir 
dieu;  aller  aux  enfers;  renaître  sous  forme  humaine;  renaître  dans 
le  corps  d'un  animal  inférieur).  Mais  dans  le  svastika  ces  quatre 
branches  sont  recourbées  et  comme  fermées,  car  le  Siddha  est 
affranchi  de  toute  renaissance. 
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Javerasâgara.  Jinamûrti  pûjùpradipa.  — Bombay,  1883. 
Traité  en  hindi  sur  l'adoration  des  idoles. 

790 

Dropattî.  Ariliaiit-pûjû-Jxhandana.  — Amritsar,  1891. 
Contre  le  culte  des  Arhats.  En  hindi. 


2.  — Questions  doctrinales. 
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M.  Rajara.m  Bodas.  A liis(o/-ical  Sarvey  o/'Indicui  Logic 
(Journal  of  tlie  Bombay  Brandi  of  the  Royal  Asiatic 
Society,  vol.  XIX,  p.  306-347).  — Bombay,  1897. 

Passim.  Considérations  sur  les  rapports  de  la  philosophie 
Vaisesika  avec  les  doctrines  du  Jainisme. 

792 

L.  de  Milloué.  Conférences  au  Musée  Guiniet,  1898- 
1899  (Annales  du  Musée  Guimet.  Bibliothèciue  de  vul- 
garisation, vol.  XII).  — Paris,  1902. 
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la  religion 
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Cosmologie  jaina.  Les  principes.  Le  temps. 
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Le  symbolisme  du  svastika  chez  les  Jains. 

14.3 

Le  symbolisme  du  vardhamâna  (trident). 
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Morale  jaina.  Dharma  et  karman. 

169-170 

L’enfer  selon  les  doctrines  jainas. 

793 

W.-F. 

Wahhen.  P/-ublei/is  still  unsolved  in  Indo-A/'tjati 

Co.srnolofjtj  (Journal  of  tlie  American  Oriental  Society, 
vol.  XXVI,  p.  84-92).  — New  Haven,  1905. 


P.  91-92.  Problèmes  relatifs  à la  cosmologie  jaina. 

(Juels  .<ont  les  rapports  de  cette  cosmologie  avec  celle  ((u’exposent 
les  textes  épiciues  et  purânitiues,  d’une  part,  et  avec  les  théories 
bràlimanicpies  modernes  et  bouddhiques,  d'autre  [)art? 

Autres  problèmes  spéciaux. 
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of  oiw  K/ioio/ed(je  of  it  (Journal  of  tlie  Royal  Asiatic 
Society  of  Great  Britain  and  Ireland  for  18913,  p.  717- 
761).  — London,  1893. 

P,  752-753.  Notice  sur  la  Siirj/apfdjndpti . Les  travaux  de 
Weber  et  de  M.  G.  Thibaut  sur  cet  ouvrage. 
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G.  Thibaut.  Ast/'o/zomie , Ast/'oloyie  und  Matheniatik 
(Grundriss  dcr  indo-arisclicn  Philologie  und  Altcrtuins- 
kunde,  Band  III,  Ileft  9).  — Strassburg,  1899. 

P.  19-29,  pdsnim.  L'astronomie  jaina  d’après  la  Sùrrjap/'a- 

jridpti. 
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A.  Guérinot.  La  doctrine  des  êtres  vivants  dans  lai‘eligion 
jatna  (Revue  de  l’IIisloire  des  Religions,  vol.  XLVII, 
p.  34-50).  — Paris,  1003. 

Exposé  comparatif  de  la  doctrine  jaina  relative  aux  êtres  vivants, 
d’après  l' Uttaràdhijayana  et  le  Jicai'icàva. 

Classification  et  caractères  des  êtres  vivants  : 

1.  Êtres  en  état  de  perfection. 

2.  Êtres  en  état  de  transmigration  : inanimés  ou  animés. 
Êtres  inanimés  : terre,  eau,  feu,  vent,  plantes. 

Etres  animés  : animaux  inférieurs,  habitants  de  l’enfer,  ani- 
maux supérieurs,  hommes,  dieux. 


3.  — Coutumes. 

797 

J.  Burges.s.  Pa/ters  on  Satrnnjatja  and  the  Jains  (Indian 
Antiquarv,  vol.  II,  p.  14-17;  134-140;  354-357;  vol.  XIII, 
p.  191-190;  276-282).  — Boml)ay,  1873-1884. 

I.  Kâtiii.xwâd  and  tue  Jainas. 

Les  centres  jainas  dans  l lnde. 

Caractère  général  du  Jainisme;  rapports  avec  le  Bouddhisme. 
Origine  et  histoire  du  Jainisme,  d’après  Wilson.  Relation  de 
llioucn  Thsang. 

Les  doctrines  jainas.  Règles  morales. 

Les  Tirthakaras  et  les  dieux. 

II.  The  Tîrtiiankaras  or  Jinas. 

Histoire  (ou  légende)  de  chacun  des  24  Tirthakaras. 
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Liste,  d'après  Ilemacandra.  des;  Tirtliakaras  du  cycle  passé  et 
du  cycle  futur. 

III.  S.A.TKUNJAYA  IIlLL. 

Les  cinq  places  sacrées  des  Jains. 

Description  du  mont  Satruûjaya.  Notice  sur  le  Satrunjniiamn- 
hâtnij/a.  Légendes  relatives  au  Satruûjaya.  Brève  descri[)tion  des 
principaux  temples. 

IV.  Tue  Jaina  Hitual. 

Le  culte.  Les  trois  offices  quotidiens.  Description  détaillée  des 
rites,  des  prières  et  des  formules. 

Les  jours  sacrés  des  Jains.  La  confession  et  le  jeûne. 

V.  GaCHCUUAS,  .SHiULMYAS,  Yati.s,  Xu.n.s,  etc. 

1.  Gacchas.  — Des  84  sectes  jainas,  8 seulement  sont  repré- 
sentées au  Guzerate.  Chaque  secte  a sa  déesse  ou  devi.  Chaque 
famille,  outre  la  déesse  de  la  caste,  ou  Jnâtidevi.  possède  une 
déesse  particulière,  ou  Kuladevî. 

Liste  des  Tirtliakaras  avec  leurs  Yaksas  et  leurs  Yakslnis  res- 
pectifs, et  l’indication  de  l’arbre  sous  lequel  ils  obtinrent  l’illumi- 
nation. 

2.  Srîpùjyas.  — Chaque  gaccha  a son  grand  prêtre,  appelé 
Sripùjya,  et  qui  est  chargé  de  l’instruction  religieuse. 

3.  Sanivegis  et  Yatis.  — Les  Yatis  ou  Jatis  sont  les  ascètes 
jainas.  Ils  forment  deux  classes  : les  Saiiivegis  et  les  Jatis  propre- 
ment dits.  Leur  initiation  ; leurs  devoirs  ; leurs  coutumes. 

4.  Girnis-  — Les  Girnis  ou  Sàdhvis  sont  les  nonnes  jainas. 
Leur  organisation  et  leurs  coutumes. 

5.  Les  Tirtliakaras  éternels.  — Les  Jains  reconnaissent  quatre 
Tirtliakaras  éternels,  qui  sont  : Rikhabhânanda,  Candrânanda, 
Vârikhena  et  Vardhamâna. 

6.  Légende  de  Pârsvanâtha  et  Kamalha. 

7.  Oinkàra  et  Ilriiiikâra.  — Composition  et  signification  de  la 
syllabe  0/?i  et  du  symbole  Ilrim.  Leur  graphie  et  leurs  représen- 
tations. 

8.  Jalajâtra.  — Le  festival  de  l'eau.  A quelles  occasions  et 
comment  il  est  célébré. 
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VI.  Jaina  Marriage. 

Description  détaillée  du  mariage  chez  les  Jaiiis  et  des  différentes 
cérémonies  qu  il  comporte. 


798 

W.  Crooke.  An  introduction  to  the  Popular  Religion  and 
Folklore  of  Xoi-thei‘n  India.  — Allahabacl,  1894. 

Pages 

4 Rappel  de  la  règle  jaina  qui  défend  de  manger  après  le 
coucher  du  soleil,  de  peur  de  mettre  à mort  les  insectes 
qui  pénétreraient  dans  la  bouclie. 

7 Le  svastika  est  regardé  par  les  Jains  comme  un  signe  propice. 

67  Les  Jains  adorent  Bhairava  en  tant  que  protecteur  de  leur 
Église  et  de  leur  Communauté.  Ils  lui  offrent  des  fruits 
ou  des  sucreries,  mais  jamais  de  viande  ou  de  sacrifices 
sanglants. 

117  Le  culte  jaina  consiste  dans  l’adoration  de  saints  déifiés. 

235  Indra  est  le  compagnon  invisible  de  Mahâvira. 

338  L’empereur  Akbar  défendit  de  mettre  du  bétail  à mort 
pendant  les  12  jours  regardés  comme  sacrés  (Porusan)  par 
les  Jains. 


799 

R.  Spence  Hardy.  Eastern  Monarhism.  — London,  IStiO. 

Pages 

65  Coutume  des  prêtres  jainas  de  porter  un  voile  sur  la  bouche 
et  de  balayer  le  chemin  où  ils  passent,  afin  d'éviter  le 
meurtre  éventuel  des  infimes  animaux. 

.338  II  n’y  a plus  de  Bouddhistes  dans  l'Inde.  On  n'y  rencontre 
(jiie  des  Jains,  qui  paraissent  professer  un  Bouddhisme 
modifié  ou  des  doctrines  dérivées  de  la  même  source  que 
le  Bouddhisme- 

.375  Curieuse  relation  du  missionnaire  Rhenius,  d après  laquelle 
les  grands  prêtres  jainas  sont  élus  à la  majorité  [)0[)u- 
laire. 
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800 

Butehâya.  Muhpatti  vise  carcà.  — Aliinadabad,  1878. 

Traité  au  sujet  du  voile  (jue  les  prêtres  jainas  portent  sur  la 
bouche.  En  hindi. 


801 

Dulîcand  Pàksika.  I^âîs  nhliaLsf/a  tijà(ja.  — Farukhabad, 
1805. 

Vingt-deux  articles  en  hindi  au  sujet  de  certains  aliments  dont 
l’usage  doit  être  abandonné. 


802 

K. -B.  PÂTHAK.  A note  on  theearltj  Kadnmha  Inscvi plions 
!Indian  Antiquary,  vol.  XIV,  p.  12-14).  — Bombay, 
1885. 

Note  sur  la  polémique  survenue  entre  Jains  et  Brahmanes  à 
propos  de  la  (piestion  des  sacrifices,  après  le  nirvana  du  Tirtha- 
kara  Munisuvrafa. 

Les  Jains  sont  formellement  opposés  à tout  sacrifice.  Citation 
d’un  passage  de  V Uttarapurânn  à ce  sujet. 

803 

R. -S.  CoPLESTON.  Papers  on  the  first  fifty  Jâtakas  (Jour- 
nal of  the  Ccylon  Brandi  of  tlie  Royal  Asiatic  Sodety, 
vol.  VIII,  p.  193-29G).  — Colombo,  1885. 

P.  212-221.  La  dialecticiue  jaina.  — Ha[)[)orts  des  Jains  avec  les 
Brahmanes  et  les  Bouddhistes.  — Les  Svetâmbaras  et  les  Digam- 
baras.  — Coutumes  jainas.  — Les  sermons  des  prêtres;  ils  se 
composent  de  deux  parties  ; 1"  énonciation  d'un  principe  moral, 
2'>  récit  correspondant.  - - Les  (juatre  sections  des  écritures  digam 
baras.  — (Juehiues  données  chronologiques. 
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804 

G.-M.  Murray- Aynsley.  Discursive  contrihntioiis  to- 
wards  thc  study  o/‘ asiatic  Sijmho/isni,  X (Indian  Anti- 
quary,  vol.  XVI,  p.  8-15).  — Bombay,  1887. 

1*.  13.  Notice  sur  l’encensement  dont  furent  l’objet  des  pèlerins 
jainas  au  mont  Abu.  La  cérémonie  avait  lieu  sous  le  porche  d’un 
des  temples.  Elle  était  accomplie  par  un  prêtre,  à l'aide  d'un 
encensoir  analogue  à celui  dont  fait  usage  la  liturgie  catholique. 

805 

A.  Burnes.  — Xotice  qf  a remarkalde  Hospital  for  Ani- 
mais at  Surat  (Journal  of  tlic  Royal  Asiatic  Society  of 
Grcat  Britain  and  Ircland,  'Old  Séries",  vol.  I,  p.  90-97). 
— London,  1834. 

Description  de  l’hôpital  pour  animaux,  dit  Pânjrûpol,  fondé  à 
Surate  par  les  Jains. 

Considérations  sur  les  établissements  du  même  genre  qui  se 
trouvent  dans  l’ouest  de  l’Inde,  et  en  particulier  sur  un  hôpital  de 
rats  à Anjâr  dans  le  Kacch. 

806 

A.  P.  W.  Modem  Jain  Antipnthij  to  Brahmans  (Indian 
Antiipiary,  vol.  XXV,  p.  316).  — Bombay,  1890. 

Délation  d’une  coutume  en  usage  chez  les  Sarâogis  Banyâs,  et 
(jui  consiste,  à l’occasion  d’un  mariage,  à lancer  des  flèches  sur  un 
mannequin  représentant  un  Brâhmane. 

807 

L.  de  Milloué.  Conférences  au  Musée  Guimet,  1899-1000 
et  1900-1901  (Annales  du  Musée  Guimet.  Bibliothèciue 
de  vulgarisation,  vol.  XIV).  — Paris,  1903. 

P.  47-48.  La  condition  de  la  femme  chez  les  Jains. 

P.  153.  Coutumes  funéraires  des  Jains. 


V AKIA 


473 


4.  — Divers  et  Supplément. 


808 

H.  Jacobi.  Miscellen  ( Zcitsclirit't  der  deutsclien  morgen- 
lîindisclicn  Gesellschaft,  vol.  XL,  p.  99-101).  — Leipzig, 
1886. 

Des  trois  notices  ici  rassemblées,  la  dernière  est  consacrée  aux 
jeux  de  mots  dans  le  Siitrakrtàiif/a. 

809 

E.  Leumanx.  Billifie  Jainn-Dracke  (Zeitschrift  der  dent- 
.sclicn  niorgcMilandisclien  Gesellschaft,  vol.  XLVI,  p.  146- 
147).  — Leipzig,  189:^. 

Notice  sur  la  diminution  de  prix  dont  furent  l'objet,  dans  l’Inde, 
les  éditions  indigènes  de  textes  jainas- 

810 

Campat  Ra'e.  Qaumi  ÀpU.  — Delhi,  1895. 

Appel  aux  Jains  pour  stimuler  leur  zèle  religieux.  Pin  hin- 
doustani. 

811 

IJinetùruun  dhâlujâni  talhà  alcwcuio . — Ahmadabad,  1876. 

Description  d’une  cérémonie  jaina  célébrée  à thnetâ  A la  suite, 
des  hymnes  en  l’honneur  de  plusieurs  Tirthakaras. 
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812 

IIattiii  Simii.a.  Arijanasilàkànâm  dhâltjjchn.  — Bombay, 
1884. 

Pièce  de  circonstance.  Stroplies  j^uzeraties  au  sujet  de  l'installa- 
tion d’une  idole  jaina  à Aliniadabad. 

A la  suite,  quelques  autres  petits  poèmes. 

813 

PuHusnoTTAMA  K.akal.  AsfotH  sanâtra  mahotsava.  — 
Alimadabad,  1888. 

Ecrit  de  circonstance.  Récit  eu  j^uzerati  d’une  cérémonie  jaina 
célébrée  à Ahmadabad,  afin  de  détourner  le  choléra. 

814 

Bhûrâbiiâî  Behecar  Josi.  Astâpadajî  himha  pi-ati.sfiiâ. — 
Bombay,  1888. 

lîécit,  en  vers  guzeratis,  de  la  consécration  d'un  temple  jaina 
à Kapadwanj. 

815 

J.  Kirste.  Haihsnkhijâyikâ  (Wiener  Zeitschrift  fur  die 
Kunde  des  Morgenlandes,  vol.  XVIII,  p.  130-131).  — 
Wien,  1004. 

Citation  de  deux  passages  relatifs  à la  fable  du  « cygne  savant  » 
et  empruntés,  l’im  à la  Sainr/aklcnkann-indl,  et  l’autre  à un 
commentaire  sur  V UttavâdhjjajjannKÙtra. 

816 

T..  SuALi.  //  Lokatattcanirnnija  di  Hni‘d)hndrn  (Giornale 
délia  Società  asiatiea  ifaliana,  vol.  XVIII,  p.  263-318). 
— Firenze,  19<)5. 
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Introduction'. 

Éditions  indigènes  et  manuscrits  du  Lohatnttranirnduo . 

-Analyse  de  l'ouvrage  ; 

I.  Généralités  d’ordre  religieux  et  mythologique. 

11.  Exposition  succincte  des  doctrines  philosophiques  non 
jainas. 

III.  Critiiiue,  au  point  de  vue  jaina,  de  ces  systèmes  philoso- 
phiques. 

Texte  et  traduction  italienne  du  Lokatattcanirnajia. 

817 

P.-E.  Pavolini.  Mcf/hndutiana  (Giornale  délia  Socictà 
asiatica  italiana,  vol.  XVHI,  p.  329-332).  — Firenze, 
1905. 

La  seconde  étude  est  consacrée  aux  rapports  que  présente  avec 
le  Mec/Jiadùtd  le  JVemicIùtdkàri/a,  un  petit  poème  de  Vikrama, 
fils  de  Sângana. 

818 

Saddnfsnna-samaccajja  by  IlARiiniAnuA.  lîclitcd  by  L. 
>SuALi  ( Pililiotbcea  iiidica).  — Calcutta,  1905. 

Le  texte  est  accompagné  du  commentaire  de  (îunaratua. 

819 

I Iem ACANDH A . Srîf/'isnsfisfdàkt'/purusacarifram . I . Sri/- 
((dî.scarac(triti-(i.ni . Seconde  (idition.  — Bombay,  1905. 

Première  partie  du  grand  poème  de  Ilemacandra,  édité  par  les 
soins  de  Narmadâsainkarasarman. 

820 

San('d.anfi-jfdiia(/i-(iiitJi(i-iiiàlà . Volume  1.  — Bombay,  1905. 
( ‘e  premier  volume  d'une  nouvelle  collection  jaina,  ipii  sous 
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plus  d’un  rapport  mérite  d’être  continuée,  comprend  les  quatorze 
traités  suivants  : 

] . Brhatscaj/ambJiùstot ra  de  Samantabhadra. 

2.  Ratnakarandaàrûvakàcàra  du  même  auteur. 

3 . Purufiârthasicldhjjupàya  d'Amrtacandrasûri. 

4.  Atmânusàmna  de  Gunabliadra. 

5.  Tattcârthnsütra  d’Umàsvàti. 

G.  Tatti'àrthasàra  d’Amrtacandrasûri. 

/A 

7.  Alàpapaddhati  Aq  Tiaxd.'senÿ.. 

8.  Nàtakasa?najjasàrakalasa  d’Amrtacandrasûri. 

9.  Parîksâmukhasûtra  de  Mânikyanandin. 

10.  Aptapariksâ  de  Vidyânanda. 

/A 

11.  Aptamimàmsâ  de  Samantabhadra,  avec  le  commentaire  de 

"Vasunandin. 

12.  Yuktijanuéâmna  du  même  Samantabhadra. 

13.  Naj/ai'icarana. 

11.  Samàdhisataka  de  Pûjyapâda,  avec  glose  (tippanika). 

Le  texte  de  ces  traités,  saut  pour  les  n'J*  11  et  14,  n’est  accom- 
pagné d’aucun  commentaire. 

L’introduction  rappelle  la  date  des  auteurs  ainsi  que  leurs 
principaux  ouvrages. 


821 

The  Gadydci nlàniani  of  VÀr)iBiiA.si.\iiiA.  h’.ditod  hy  T. -S. 
Kuppu-swami  Sastiu  and  S.  Subhaiimanya  Sastri 
(Sarasvativilâsa  Sériés,  n"  I).  — Madras,  1902. 

822 

The  Ksati-acüdàinani  of  VAdIbiiasimua.  Edited  hy  T. -S. 
Kuppuswami  Sastri  ( Sarasvativilàsa  Sériés,  n“  III).  — 
Tanjore,  1903. 

Cette  édition  comporte  une  introduction  historique  et  des  notes 
variées  avec  citation  de  passages  parallèles. 
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823 

R.  PisCHEL.  Die  deçîrabdâs  hei  Triviki-ama  (Bezzen- 
BERGEii’s  Beitnige  zur  Kunde  dcr  indo-gennanisclion 
Spraclien,  vol.  BI,  p.  235-265;  vol.  VI,  p.  84-105; 
vol.  XIII,  p.  1-21). — ■ GOttingen,  1879,  1881,  1888. 

Généralités  sur  les  termes  desU. 

Étude  des  passages  de  Trivikrama  où  sont  cités  des  mots  desis. 

824 

Th.  Zachariae.  Dan  J ainendravijâkaranam  (Bezzenber- 
ger’s  Beitrâge  zur  Kunde  der  indogermanisclien  Spra- 
chen,  vol.  V,  p.  296-311).  — Gdttingen,  1880. 

Description  d'un  manuscrit  du  Jainendvavtjâkavuna  conservé 
à la  Bibliothèque  royale  de  Berlin. 

L’auteur  de  ce  traité  grammatical  est  inconnu.  Mais  c'était 
sûrement  un  Jain,  et  peut-être  s'appelait-il  Jinendrasûri. 

La  date  du  Jainendi-avj/âkarana  est  difficile  à déterminer.  On 
doit  admettre  toutefois  que  cet  ouvrage  appartient  à la  série  des 
plus  anciens  travau.x  auxquels  a donné  lieu  Pânini. 

Preuves  en  faveur  de  cette  opinion  ; 

1.  Le  Jainendrapijàharana  est  avec  Pânini  dans  un  rapport 
plus  étroit  que  n’importe  quel  autre  ouvrage  grammatical. 

2.  Parmi  les  autorités  citées,  il  en  est  six  assez  peu  connues,  et 
qui  sont  précisément  citées  dans  le  même  ordre  que  dans  Pânini. 

Comparaison  générale  du  Jainendrnvijâkai‘(ma  avec  Pânini. 

La  terminologie  du  Jdinendrarijàkarana. 

Notice  sur  le  commentaire  (Mahârrdti)  d’Abhayanandin. 

Texte  des  74  premiers  sûtras  du  JainendraDijâkfU'ana,  avec 
indication  des  passages  correspondants  de  Pânini. 

825 

Kesiraja's  Jewe!  Mirror  of  Grammar  ( Sabdamanidar- 
pana).  Editée!  by  F.  Kittel.  — Mangalore,  1872. 

Le  texte  de  Kesirâja  est  accompagné  d’un  commentaire  indigène. 
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826 

R.  Garbe.  Sâmkhya  nvd  Yoga  (Grundiiss  dcr  indo- 
arischen  Philologie  and  Altertumskunde , Band  III, 
Ileft  4).  — Strassburg,  l<S9b. 

P.  39-40.  Exposé  de  la  doctrine  jaina  du  Yoga,  d après  le  Yotja- 
èùatva  de  Ilemacandra. 


827 

Âdipurûna.  — Bombay,  1890. 

Le  texte  est  accompagné  d'une  glose  verbale  en  marâthi. 


828 

T.-W.  Riiys  Davids.  Indian  Sccts  or  Sckools  in  ilte  time 
qf  the  Buddha  (Journal  of  the  Royal  Asiatic  Society  of 
Great  Britain  and  Ireland  for  1898,  p.  197-198).  — Lon- 
don, 1898. 

Liste  de  dix  sectes  religieuses  d'après  \ Anriuttamnikâjin. 

La  première  secte  signalée  est  celle  des  Ajîvikas  ; la  seconde 
celle  des  Xiganihas.  Une  troisième,  celle  des  Munda-sâvakas,  est 
assimilée  à la  seconde  par  Buddhaghosa  qui  la  définit  de  la  façon 
suivante  : Munda-Hurako  ti  Xif/anika-sàoako. 


829 

C.  Bendall.  Ancient  Indian  Sects  and  Ürders  nieniioncd 
by  Buddhist  Writers  (Journal  of  the  Royal  Asiatic 
Society  of  Great  Britain  and  Ireland  for  1901,  p.  122- 
127).  — London,  1901. 

Considérations  sur  deux  passages  empruntés,  l'un  à la  Ratnolkâ- 
dhûrani  (d'après  le  Siksàsamuccaya],  le  second  au  Makcicantn, 
III,  412,  7-10. 

Dans  le  premier  de  ces  passages  il  est  (question  des  disciples  du 
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« guru  nu  et  non  vêtu  » nagna  acela  gura.  Bendall  identifie  ce 
maître  à Gosâla.  Peut-être  s’agit-il  plutôt  de  Mahâvîra. 

830 

Th.  Zachariae.  Epileçjomena  der  Ausgabe  de.s  Anekû- 
rthasanujraha.  — Wien,  1893  (Sitzungsbcriclite  der 
phil.-Iiist.  Classe  der  Kais.  Akadeiiiie  der  Wissen- 
schaften). 

Observations  critiques  sur  le  texte,  les  leçons,  les  variantes  et 
les  sources  de  X Anekâvthaaarngraha. 

831 

S.  Goldsciimidt.  Pvùkrtica.  — Strassburg,  1879. 

832 

S.  Goldsciimidt.  Prâkrtira  (Zeitschrift  der  deutsclien 
morgenlandischen  Gesellschaft,  vol.  XXXII,  p.  99-112; 
vol.  XXX VU,  p.  457-458).  — Leipzig,  1878-1883. 

833 

S.  Goldsciimidt.  Pràkrtisdte  mi.scel/en  ( Kuiin’s  Zeitschrift 
für  vergleichende  Spraehforschung,  vol.  XXV,  p.  430-438  : 
610-617;  vol.  XXVI,  p.  103-112:  327-328;  vol.  XXVH, 
p.  336).  — Berlin,  1881-1885. 

Ces  trois  études  constituent  une  série  de  notes  lexicographiques 
et  grammaticales  sur  des  mots  prâkrits. 


834 

R.  Morris.  Notes  on  some  Pc'di  and  J aina-Prûkrit  words 
(The  Academy,  1892,  p.  217-218;  242-243;  315).  — 
London,  1892. 

Etude  sur  les  mois  puuita,  samiti  et  vivatta,  employés  dans  le 
prâkrit  jaina. 
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835 

S.  Goldsciimidt.  Der  Infinitiv  des  Passics  ini  Prûkrt 
( Zeitschrift  der  deutsclien  inorgenlandischen  Gesell- 
scluift,  vol.  XXYIII,  p.  491-193).  — Leipzig,  1874. 

836 

S.  Goldsciimidt.  Bildunyen  ans  Passiü-Slanimeii  ini 
PrâJxH  ( Zeitsclirift  der  deutsclien  morgenlandischeii 
Gesellschaft,  vol.  XXIX,  p.  491-495;  vol.  XXX,  p.  779  . 
— Leipzig,  1875-1876. 

837 

IL  Jacobi.  Ueber  unreyelmüssige  passiva  im  Prc'dxvit 
^ Kuiin’s  Zeitschrift  für  vergleichende  Sprachforschung, 
vol.  XXYIII,  p.  249-256).  — Gütersloh,  1887. 

Étude  sur  trois  classes  de  formes  passives  irrégulières,  emprun- 
tées à la  Mâhârâsirî  jaina. 

838 

IL  Jacobi.  Ueber  coca/einscbub  and  voccdisiruny  des  y im 
pâli  und  pràhrit  ( Kuiin’s  Zeitschrift  fiir  vergleichende 
Sprachforschung,  vol.  XXIII,  p.  594-599).  — ■ Berlin, 
1877. 

Les  exemples  prâkrits  relatifs  aux  deux  phénomènes  étudiés 
sont  empruntés  surtout  au  Sùtrnkrtànga. 

839 

H.  Jacobi.  Ueber  den  Çloka  im  PâJi  und  P/G/rr/f  (Kuhn’s 
Zeitschrift  für  vergleichende  Sprachforschung,  vol. 
XXIY,  p.  610-614).  — Berlin,  1879. 

.Sur  la  technique  du  sloka.  principalement  dans  le  Sùtvalq-tàiuja 
et  V Uttarûdhrjaj/nnn. 
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840 

II.  Jacobi.  Ziu‘  (jenesis  der  Pi'àkrilspi-aclien  (Kuiin’.s  Zeit- 
schrift für  vergleichende  Spniclifoi'schung,  vol.  XXV, 
p.  603-6U9).  — Berlin,  1881. 

L’assimilation,  en  prâkrit,  des  consonnes  constituant  un  groupe 
(ratti  =■  vûtvl)  s’explique  par  le  fait  que  déjà  en  sanskrit  la 
consonne  assimilante  était  prononcée  double  Prâttrî). 

841 

H.  Jacobi.  Das  qiiantitdtsgesets  m den  prâkritsprachen 
(Kuiin’s  Zeitschrift  für  vergleichende  Spracliforschung, 
vol.  XXV,  p.  292-298).  — Berlin,  1881. 

841  bis 

H.  Jacobi.  Noch  einmaJ  das  prâkritische  quaniitaiscjesets 
(Kuiin’s  Zeitschrift  für  vergleichende  Spracliforschung, 
vol.  XXVI,  p.  314-320).  — Berlin,  1883. 

Sur  l'abrègement  d'une  voyelle  longue  devant  un  groupe  de 
consonnes,  et  sur  les  voyelles  e et  o qui  sont  tantôt  longues,  tantôt 
brèves  en  prâkrit. 

842 

R.  PisCHEL.  Del'  Aillent  des  Prâkrit  (Kuhn’s  Zeitschrift 
für  vergleichende  Spracliforschung,  vol.  XXXIV,  p.5G8- 
576;  vol.  XXXV,  p.  140-150).  — Gütersloli,  1896-1897. 

L’accent  prâkrit  serait  en  rapports  étroits  avec  l’accent  védique- 
Exemples  empruntés  à la  Mâhârâstrî  jaina. 

843 

H.  Jacobi.  Der  Akzent  iin  Mitteiindischen  (Kuhn’s  Zeit- 
schrift für  vergleichende  Spracliforschung,  vol.  XXXV, 
p.  563-578).  — Gütersloli,  1897. 

Considérations  critiques  sur  l'article  précédent  de  M.  Pischel. 

31 


482 


BIBLlüÜllAl’HlE  JAINA 


844 

M‘*  de  La  Mazelière.  Moines  et  ascètes  indiens.  — Paris, 
1898. 

P.  50-51.  Courte  notice  sur  le  Jainisme.  La  mythologie  et  l’art 
jainas. 

845 

de  La  Mazelière.  Essai  sur  l’évolution  de  la  civilisa- 
tion indienne.  2 volumes.  — Paris,  1903. 

Tome  I. 

P.  204-205.  Notice  sur  l’extension  du  Jainisme,  du  xi® 
au  XV®  siècle.  L’art  jaina. 

En  note,  quelques  rapides  indications  sur  les  points  suivants  : 
origine  du  Jainisme;  les  Jinas;  les  moines  et  les  adeptes  laïques; 
les  Svetâmbaras  et  les  Digambaras;  Maliâvîra;  les  temples  du 
mont  Abu;  esquisse  générale  du  plus  ancien  de  ces  temples. 

Tome  IL 

P.  200  201.  — Le  Jainisme  à l’époque  actuelle. 

846 

R.  IIoERNLE  and  A.  Stark.  A Ilistorij  o f India.  — Cut- 
tack,  1905. 

P.  2G-28.  Origine  du  Bouddhisme  et  du  Jainisme.  Vie  de 
Mahâvira. 

P.  34-35.  La  langue  et  la  littérature  jainas. 

P.  75-76.  'État  religieux  de  l’Inde  vers  800-1000  a.  d.  L’Hin- 
douisme. 

847 

Sarradarsana-siromani  by  Râmânujàcârya.  Edited  by 
P. -B.  Anantâcârya.  — Conjeeveram,  1906. 

Exposé  succinct  de  dix-neuf  systèmes  philosophiques,  parmi 
lesquels  (le  sixième)  le  système  jaina.  C'est  un  résumé  basé,  selon 
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toute  vraisemblance,  sur  le  Savvadavsanasamg raha.  Il  est  extrait 
d’une  sorte  d’encyclopédie  due  au  même  Râmânujâcârya  et  inti- 
tulée Sarvatantvasiromani. 


848 

M.-L.  Ettinghausen.  Harsa  Vardhana  empereur  et  poète 
de  l’Inde  septentrionale  (606-G48  A.D.).  — Londres- 
Paris,  19U6. 

P.  93-95.  Tolérance  religieuse  de  l’empereur  Harsavardhana. 
Les  Jains  à sa  cour. 

P.  127-128.  Mânatunga.  La  légende  relative  à la  composition 
du  Bhaktâmavastotra.  Les  autres  poèmes  de  Mânatunga. 

P.  131.  Notice  sur  le  poète  Ravikîrti  et  sur  le  Satruiïjaya- 
mûhâtmya. 

849 

W.  ScHUBRiNG.  Das  Kalpa-Sutra,  die  alte  Sammlung 
jinistischer  MonchsvorschriJ'ten.  — Leipzig,  1905. 

Sous  le  titre  ci-dessus,  M.  Schubring  a donné  une  édition  du 
Bvhatkalpasùtra.  Il  s’agit  du  cinquième  Chedasûtra.  Cet  ouvrage 
ne  doit  pas  être  confondu  avec  le  Kalpasidra,  publié  et  traduit 
par  M.  Jacobi,  et  qui  constitue  la  huitième  section  du  quatrième 
Chedasûtra,  le  Dasâsndaskandka. 

Le  contenu  du  Kalpasùtra  est  surtout  historique  et  légendaire. 
Au  contraire,  le  Brkatkalpasùtva  traite  de  la  discipline  et  énumère 
les  prescriptions  imposées  aux  moines  et  aux  nonnes  jainas. 

Introduction. 

Le  Brhatkalpasùlra.  Sa  place  parmi  les  Chedasûtras.  Rapports 
qu’il  présente  avec  ces  traités  et  avec  les  autres  ouvrages  cano- 
niiiues.  Les  commentaires  auxquels  il  a donné  lieu. 

Exposé  sommaire  de  la  discipline  jaina  ; comparaison  avec  la 
discipline  bouddhique. 

Les  manuscrits  utilisés. 

Texte  critique  du  Brhatkalpasùtra,  avec  indication  des  passages 
'parallèles  dans  les  autres  traités  canoniques. 
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\ote<  et  remarques. 
Traduction. 

(Jlossaire  prâkrit-sanskrit. 


850 

C®*®  de  Martinengo-Cesaresco.  The  jeûna  precept  of  non- 
killinej  ( Actes  du  XIV®  Congrès  international  des  Orien- 
talistes, P®  Partie,  p.  132-130).  — Paris,  1906. 

La  prescription  de  Yahimm  chez  les  Jains  et  les  Bouddhistes. 
Quelques  anecdotes  jainas  à ce  sujet. 

851 

J.  Kirste.  Xotcfi  de  paléographie  indienne  (Actes  du 
XIV®  Congrès  international  des  Orientalistes,  P®  Partie, 
p.  204-209).  — Paris,  1906. 

I.  Dans  les  manuscrits  jainas  du  xv®  au  xvn®  siècle  le  signe  de 
fl  (n  guttural)  est  absolument  identique  à celui  de  (/  (d  cérébral). 
Explication  paléographique  de  cette  confusion. 

II.  Sur  la  forme  de  ch  et  du  groupe  cch  dans  les  manuscrits 
jainas. 

852 

E.  WiNDiscn.  Ueber  den  sp/'achliehen  Charakter  des  Pâli 
{ Actes  du  XIV®  Congrès  international  des  Orientalistes, 
P®  Partie,  p.  252-292).  — Paris,  1906. 

P.  279.  Considérations  sur  l'Ardhamâgadhî,  la  langue  des 
sûtras  jainas  anciens.  Rapports  de  ce  dialecte  avec  la  Magadhi  et 
le  Pâli. 
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Ravivardhana 647.  003 

Ravisena 126.  138.  679.  681 

Râjakavi 133 

Râjasekhara  110.  121.  122.  145-147. 

150.  346.  359.  577'.  643.  647.  681. 

698.  714.  715.  728.  729 

Râjahaipsa 126.  133 

Râjendrasùri 214.  447 

Râjyacandra 293 

Râmacandra  117.  118.  122.  123.  145. 

220 

Râmacandra  Maladhâri 497 


Râmadeva 

Râinavijaya 

Râinasetti 

Râtnânujâcârva  . 

847 

Râm  Bakhsh 

471 

Raya  Sîtab  Cand 

463 

Rûi)acandra 

. . . . 117.  118.  252 

Rûpavijava 

Revattmitra 

659 

Rohag'iipta 

I.aksmîtilaka .... 

323.  681 

Lak^<mîdâsa  Kahânji 410 

Lak.smîvallabha 

104.  117.  245.  377. 

385.  736 

Laksmîsâgara  . . . 

. ...  147.658.081 

Laksitiîsena 

496.  499 

Laghusainantabhadra 123 

Labdhivijav'a 

416 

I.alitakîrti  

493.  496 

Lallu  Valyam  . . . 

Lâla  Kripâ  Rânia 

309 

l.âlcand  Lalubliâî 

466 

Lum]iaka 

330 

l.esâjâvatilaka  ... 

323 

Lokasena 

079-681 

Vajra.sona 

Vajrasvâniin 

93.  058.  659 

Vattakerâcârva . . . 

120.  138 

Vanaviniala 

117 

Vandanandin  . . . . 

494 

Vardbadcva 

685 

Vardhaniânasnri 

121.  123.  145.  272. 

495.  658.  681 

Vallabhagani 

120.  131.  147.  197 

Vasnnandin 

120.  820 

Vâgbhata  103.  114.  118.  131.  133. 

145.  146. 

181.  182.  432.  700 

Vâcanâcârya 

125 

Vâdicandra 

...  138.  145.  149 

Vâdirâja 

V'âdîbhasiinha  103.  133.  145.  821. 

822 

Vâsudeva 

493 
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V’àsupûjya 496.  497 

Vikrama 117.  145.  658.  817 

\’ijayakirti 5UÜ 

Vijayagaiii 645 

Vijayacandra 681 

N'ijayatilaka 663 

Vijayadâiia 336.  658 
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\"ijayapaiyya 496 

Vijayaprahha 658 
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711.  712.  820 

Vinaya  118 

Vinayaniitra 659 

Vinayarânia  126 

Vinayavijaya  145.  252.  254. 321. 392 

Vinayahaipsa 117 

Vibudlianikara 100 

\'ibudhapraljha 658 

Viiiialacandra. . 118.  1 47.  422.  543. 

658.  680.  681.  705 

Viinalatilaka 147 

Vitiialadiisa 279 

Vinialasûri 122.  705 

Vivekamaiidana 118 

Vivekasilgara 663 

Visâkhanuiiii  526 

Visàlakîi'ti 499 

Visnimiitra 659 

Vîragani 96 

Vîrajî 419 

Viradeva 117.  500 

Vîranandiii  138.  395.  493.  502.  528 

Vîrabhadra 119 

Vîravijaya  252.  254.  400.  405.  412. 

445.  473 

Vîrasûri  658 

Vîrasena 503.  530 


\'îr;icârya 145.  680.  681 

Vîrànanda 117 

Nrttavilâsa 133.  695.  707 

\'rddliahastin 514 

Vairasena 745 


éayyambhava 658.  659 

éàkatâyana 118.  167-170.  694 

Sâriticandra 118 

éântivaniin 133 

^ântisâgara  658 

Sàntisùri  83.  118.  122.  123.  126.  2.55. 

267.  280.  375.  377.  505.  656.  658. 


681 

éâlibhadra 663 

éâlva 684.  707 

éivanandin 494 

Sival)hûti 654 

éivâcârya 124 

.^îlagana 681 

éîlaguna 336.  573 

!>ilainitra 659 

éilaratna 117.  681 

Sîlasiiiiha 123.  124 

éîlânka  44.  65.  106.  117.  118.  121. 

122.  213.  215.  246.  247.  492.  672. 

681 

éubhaktrti  503 

éubbacandra  117. 118. 122. 123. 126. 

138.  495.  496.  499.  662 

éiibhadatta 660 

éiibliasîla  117.  118.  147.  3,50.  367- 

369.  681.  691 

éendanâr 683 

éerainân 314 

éobhana  106.  118.  119.  2.52.  422.  424 

Syàiiiârya 659 

Srîgupta 659 

érîpati  (?) lis 

érîpâla 497.  499.  501 

Srîvijaya 499 

érutakîrti 496.  528 

énitadeva 353 

érntamuni  493.  495.  496.  499 

érutasâgara 114.  117.  120.  681 
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érevâmsa 

Saiidilasvâmin  . . 

659 

Sakalakîrti 

....  126.  138.  681 

Sakalacandra. . . . 

....  108.196.663 

Sakalabhùsana  . . 

118.  122 

Sakalaliarsa 

San/îliatilaka 

....  119.122.681 

Sanghavijava  . . . 

Satyamitra 

Sadâranga  

Samantabhadra 

117.  124.  133.  138. 

145.  501.  658. 

681.  685.  711.  712. 

820 

Samayamalladeva  . . . 495 

Samayasundara  117.  121.  122.  126. 

129.  111.  617.  663 

Samudra 

Sambliùti vijava  . 

Sambhûlisriri  .. 

S a r V a j fi  a b 1 1 à. s le  a ra 

133 

•Sarvadeva 

.Sarvanandin 

Sarvarâja 

.Sarvavijava 

.Sarvàiiaiida 

•Saliajakirti 

Sâgaracandra  . . . . 

Sâgarasûri 

Sàngaiia 

SâdhukîrÜ 

Sadlinranga 

.Sâdliuratna 

....  83.  121.  681 

.Sâdhusuiidara  ... 

Sârcs  V arajja  1 1 d i ta . 

Simlia 

Siitihagiri 

.Simliatilaka 

Simhadeva 

Siiplianandin 

...  196.501.521 

Siddhanaiidiii  . . . . 

511.  733 

.Siddliarsi  121. 

122.  252.  272-271. 

681.  717 

.Siddhasùri 

117.  660 

Siddhascna  Div.âkara  83.  118.  119. 

113.  331.  121-123 
Siddliasenasùri  105.  118.  119.  121. 

122.  275.  C78.  C79.  681 

Siddliicandra  J27 

Sudliariiian  1.  35.  126.  212.  658.  659 

Sudliâkala.sa 146 

.Siindaraf^ani 255 

Suinaniiiiitra 659 

Suiiiatifjani 125 

.Sumativijaya 615 

•Sunialisâ^ara 663 

Suiiiatisàdhii 658 

Suiiiatiharsa 147 

Surapuradcriappa 133 

Sustliita 658 

Siilia.stiii .338.658.659 

Sûreiidra 663 

Somacaiidra 118.  121.  681 

Soiiialilaka  118.  121.  115.  658.  681. 


755 

Soiiiadeva  105.  120.  138.  119.  166. 


353.  680.  681 
.Soiiiapraldui  117.  118.  122.  123.  125. 
145.  117.  252.  251.  268-270.  321. 

122.  6.58 

.Soiiiasundara 83.  658.  681 

.SauOhâfraimilaji 297 

Saubhâgyaharsa 663 

.Skaiidila 659 

.Sthùlalihadra • 658.  659 

Svayaiiiprabha 660 


Ilaiiisaratiia 118.  252.  272 

llaipsarâja 133.  114 

llaiiipa  = Pampa 

llari 83.  118 

Ilaricandra  117.  119.  120.  133.  138. 

314.  716 

Ilaridatta 660 

Ilaripàla 617 

llaribhadra  91.  105.  117.  118.  121- 
121.  115.  217.  218.  255.  257-261. 
302.  326.  .577.  655.  656.  665.  755. 

816.  818 
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Hariniitra 659 

Ilariseiia 119.  196.  681 

Harihara 643 

Har.sakîrli  . 125.  141.  146.  117.  270 

Ilari^akula 118.  215 

llar.'^agani 643.  728.  729 

Harsananclana 118 

Ilarsaratna 147 

Hastimallasena 145 

H.ârillasiiri 659 

Hîraj!  Haiiisaràja 295 

Hîrapa 133 

Hîravijaya  126.  336.  493.  658.  663 
Hîrâlàl  Hatpsarâja 261.  302 


Hemacandra  31.  32.  35.  41.  58.  83. 
86.  91-94.  96.  104-107.  116-119. 


12M24.  126.  129.  131.  144-147. 
150.  155-157.  160.  163.  165.  167. 
171-175.  180.  189.  191.  195-204. 
209.  211.  225.  242.  253.  254.  262. 
277.  284.  323-326.  356.  357.  377. 
378.  422.  570.  573.  655.  658.  677. 
681.  696-698.  728.  777.  797.  819. 

826 

Heraacandrakîrti 495.  496 

Hemacandra  Maladhâri  . . 118.  250 

Ilemaràja 118.  427.  428 

Hemavijaya 118 

Hemavimala 658.  663 

Hemasena 499 

Heinalianisa 118.  147 

Honna  = Ponna. 
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Akalanhastotra 138 

Ajdputrakathd 118 

A jitatirthakara/iurdna 684 

Ajitaéântistaoa 437 

Ajndnatirnirabhdskara 660 

Anjandcaritru 133 

Anjandsunclarisarnhani/lia. . . . 118 


Anuogadârasutta  = Anuijofia- 
dcürasûtra. 

AnuttarocacdUjadasdo  = A n iit- 
taraupapdtikadaéa. 
Adhijdtmakalpadrunia  252.  254. 

321 

A dlitjdtniarnataparik.^d 252 

Adhijdtmasdra 252.  254 

Ad/iydtmaüdra/irasnotta/ri 290 

Adh  iidtmopanl^ad  = Yoyasdxtra. 

Anantanakat/ie 133 

AnuttaraupapdtikadaHa  116.  118. 

227 

Anuifoyadcdrai^iUra  118.  211.  250. 

678 

Anchaédstrasdrasanmrraiia  . . 125 
Anokdrt/iakairacdkaiakduniudi 

86.  119 

Anukdrthaxntnyraha  86.  103.  105. 
119.  146.  150.  189.  191.  200.  201. 

698.  830 

A ntakrtndasa  . . 118.  226.  227.  343 

AntarjndadcxKdo  = Antakrtadasa. 
Antarakatlidifam;/ra/ta  58.  118. ,359. 

360 

A nifayogacyncacrheda  = Vita- 
rdyastuti. 


A/iardjiU‘Scai-aiialakn 133 

Ahhkllidnarinldinani  35. 41. 83.  103. 
118.  126.  129.  131.  144.  146.  147. 


189.  191.  195.  196.  698 

Abhisckliasandld 133 

Ainnmastcdnticaiitra 121 

Ayacnnti  Sukanidrano  lara 

(Jhdlio 406 

Aranerircdra 135 

Art/iaratndcali 122.  126.  129 

Alatpkdi’acàddmani . 104.  180.  698 

Alarnkdrali/aka 111.  146.  181 

A.daprdbhrtu 138 

A.dalak.vi  — Arlharatndcali. 

Aspicarnatila/<a 133 

A^tnsati  = Dcrdyainastotra- 
riydsa. 

Asla.-^a/ia.vratippani 684 

Astaxuha.<ri  42.  123.  138.  681.  711 
A .<tasa/ia.<ricicararia 124 


.1  uraparcakk/idna=Àlura/ira- 


t.ydkliydna. 

Akhydnantanikosa 121.  681 

Ayaniasaijiyralia 81 

Ayainasdra 252-254 

Ardradyota 101 

Ardrapradipa 124.  658 

A'-drasdra 528 

Ârdru.'<til  ra 42.  120.  138 


Âcdriiny(csûli'a  23.  27  58.  91.  105. 
118.  120.  121.  136.  187.  212-214. 

492.  672.  681 
Afdropadaàa 255 
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ÂtHérarano  slo/,o 410 

Âtura/iralyül>lii/üna 118 

Atrna/iliijdti 117 

Atmaninc/d.<taka 422 

Almaprabodha 117.  121 

Almabodha  anc  Jicani  L'I/iatti.  296 
Âtmdnuédsana  83.133 .142.681 .820 

Adityahathdbadi 142 

Adinâthatÿtuti 428 


Adi/iurâna  81.  82.  126.  133.  138. 
208.  389.  503.  679  681.  708.  712. 

746.  827 

Anandnsundara 123 

Afitajiarili'.'^d 118.  138.  711.  820 

A/itamimdrn.<â  117.  138.  681.  711. 

712.  820 

Apta  m i m dmsdla  m kdra  = As  ta - 
sa/iasrî. 

Ai/àranigasutta  — Acdrdnfja- 
sdtra. 

Ai/drari/d 118 

Araitibbnsiddlii 118.  147 

Arddbdnahal/idkosa 122 

Ardmanandanakatlid 118 

Arofjanei/asandbi 133 

Ai'ijdstasahasrikâ 100 

Aldfiafiaddhati 820 

Alocandpàtlia 465 

Araéyaka  58.  118-120.  126.  211. 242. 
246.  247.  337.  338.  349.  374.  655. 

656.  681 


Ukti/dnuéàsana 684 

Unddi;ianasùtra 201.  202 

Unddindimanidld 147 


L'ttamnraritiakathdnaka  58.  118 

340 

L'tlarajjhatian  a = Uttarddiiija- 
Ijanasûtra. 

L'ttnra/iui'dna  42.  81.  126.  503.  679- 
681.  684.  746.  802 
Uttnrddliyaiianarrbadcrtti- 


kntlid 117 

Uttarddbiinipimtsùtra  58.  73.  96. 


104.  105.  107.  117.  118.  121.  126. 


211.  212.  245.  326.  342.  343.  349. 
375.  377.  380.  381.  385.  654.  656. 

681.  796.  815.  839 

L’padesakandali 105.  123 

Upadesarintdniani.. . 126.  129.  681 

Upadesapada 121 

Upadeêamddd  117. 118. 121-123. 150. 

377.  681 

U/iadeéarat/idkara 658.  681 

Upndcéarasdla 114 

Upadvéasatu  = Mahdpurusa- 
cni-ita. 

Upamitaldiacaprapancdkalhd  58. 
96.  105.  121.  122.  252.  272-274. 

681.  717 

Upaniitabhacaprapanrdkntlid- 

sdroddhdra 124 

L'paniitabhacaprapahrdndma  - 

samufcaya 121.  272 

U/inini(ab/iacapra/ianrdtcdrtti  - 

karüpa 252 

Upasaryaharastotra  138.  242.  437. 

658 

Updsakadaéa  23.58. 104 .118.224. 225 


Updsakdcdra 133 

ULldsikkamnstutra 118.  681 


Urardi  = Aupapdtikasùtra. 
Ucdsnyadasdto  = Ufidsakndasa. 


Rsubbapancdéikd  ...  118.  422.  425 

Rsidattdcarita 105 

RsiniandalaUkd 118.  696 

Rsiniaiidala  prakarana,  "sûtrn. 
ostotra 126.  242.  326.  681 

Ekdksarandinaniddibii 146 

Ekdj/idrnb/idsd 142 

El.ibbdcnstotra 421.  422 

Èlddi 314 

Oylianii'yukti 118.  211 

Ordiya  = Aitpajidtikasüti-a. 

Aupapdtikasûtrn.  46.  58.  104.  118. 

188.  230.  231 
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KatJiàkoéa  (anonyme)  58.  361-364. 

736 

Kathükoéa  (de  éubhastlagani) 

= Pancasatiiiraljo(l/iat<am- 
handha. 

Katlidmaliodadlii . . . . 118.  121.  681 

Knthüratnahoàa 121.  681 

Kalhâvatnûhara 118 

Kathdsamriralia 129 

Kamalasilatarka 86 

Kninnia/iayadi  = Karma/irakrli. 
Karundcaj rdyud ha  ndtaka  . . . 409 

h'arndtakahhdsdlj/iùsana  179.  185. 

684 

h'arpàraiirakara  = Subhdsila- 


kosa. 

har/mr-ayrakarana 83 

Kannakdndd 83.  118 

Karmayranthiiiralhaniarh-dra.  83 

Karnianirjara 133 

Kavmaiirakvti 117.  121.  133 

Karmnhalixl 142 

Knrmacijidka 252 

Karniafntar.a 252 

KarrnnKlaratihd 105 

h'arniahardstnniiijanôm/)i  ....  133 

Kalpahi  ran  dcnli 117 

Knti>nktijndanôni[)i 133 

Knipnrûnii 96.  105.  118 

h'al/tadruniahalikd 117.  736 

Knliia/iradipn  = Tirlhaknl/>a. 

Kal/inpradiiiikd 116 

h'nl  fiant  ah  jnri 125 

Kalfialald 117.  240 

Kalii!<ûlra  21.  27.  41.  47.  48.  58. 


81.  83.  105.  117.  118.  125.  126. 
131.  139.  211.  212.  218.  240-244. 
332.  337.  338.  511.  512.  515.  552. 
563.  568.  612.  658.  678.  690.  691. 

722.  732.  736.  762.  849 


K al  fias  ütiwjfarijdkhf/d 83 

Kalfidnlarcdcfidni 118 

K(d  fidnalai  naka 103 

Kaljidriarnanilii'n.'itotirt  118.  142. 
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KacUdrahai^ija 346 

Kacii'djaindrya.  183.  184.  685.  710 

Kaciéihsd 119 

Kdnnad  roftdi 419 

h'dmanakathc 133 

Kdrihdcrtti 684 

fûirtilieiidniiftrck.fd 126 

Kdlah'drdriiakathdnaha  58.  337. 

338.  691 

h'dlasattari 118 

Kdlasarùra 118 

Kdctfakalfialald 146.  346.  679 

Kdryafirakdsa 121 

Kdcyafii'akdsa.<ai!ikclu 121 


Kdcydnusdi<ana  114  118.  180.  181 
Kdcydnuàdsanarrtti  — Alani- 
kdratilaka. 

Kdrydmhudhi  (périodique) 80 

Kdcydcalohana 185.  684.  707 

Kdèi  l,dnyd.<aUl<d 149 

f\t(pak.<akauiiikddilya  58.  118.  126. 

336.  654 

Kuhai-apttrdna 121 

h'unidi  apdlai  arita  58.  94 . 116.  324. 

677.  681.  687.  696.  698.  728.  730 
Kunidi'apdlapratihodhaniahd  - 


hricya 122.  123 

Ktundrapdlaprahandha  117.  657. 

696 

KuinnrarilidraprnHai^ti hdrya. . 121 

h’nral 310-313.  387.  683.  686 

Kulakarrtti 141 

Kùnnntdputrararitra 118 

Kauntiidiknthei 133 

Kriydhalfialatd 123.  147 

h'i-iydratna.<aniurraya  . . . 147.  663 

h'iiydslhdinakarirdra 83 

Kifalrarûddntani 133.  822 

K^etrai^atiiyrahan  i 755 

K.fcli'aÿaind.'ia. . . 96.  105.  255.  755 

Gai-rhdcdi'afii'ahirnaha.-tùti'a  . 83 

G an  aknka  nindakatimndl 147 


Gianadliarasdnlhasataka  118.  125. 

658.  756 
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Ganitaàâstra 133 

Ganitanàrasam^jraha 145 

Gafhjacintümani 103.  821 

Garnanikâsütracrtti 107 

Gâtiiülîoéa 121 . 434 

Gütliûsahasri 121.  647 

Gunamülû 117 

Gunacar/nacaritra 114 

Gunastlidna/irakarana 83 

Gunu/nttacaritre 133 

Guruparifiâti 83 

Gurustuti 123 

Gurrücalisùtra . 117.  118.  658.  663 

Gotamaprcchà 83.  118 

Gotamastacn 422 

Gonialha^ûra 133 

Goniat/mécaracaritrc 133 

Gautannijaprakûéa 117 

Gautarnii/amahdl,'âci/a. . . 117.  118 


Caüsarana  = Catuhéarana- 
prakirna. 

Gatuhéarannprakirna.  . . . 118.  119 

Caturcirnàatijinaiftaca. . . . 122.  424 

Caluroiinsatijina^acana 430 

Caturciniéi-tijinastuti  106.  117-119. 

252.  422.  424 

Catarci  rnsati piirdna 82 

Camdapannatti  = Candrapra- 
jnapti. 

Candradnrsananômpi 133 

Candraprajnapti 117.  118 

Candraprabliacai'itra.. . . 138.  395 

Cnnd  raprabhaj  i napad  ijatnd- 

likd 133 

Candraprablia/iurdna. . . 104.  681. 

Candraprabhd 121 

Caiid  rdjano  rds 399 

Cand  râjd  ana  Gundcali  rdni- 

nâ  Kd(jaL 405 

Campakaérostbibalhdnaba  58.  118. 

339 

Cdinundardijajnirdna  81 

Cdritrasdra 120 

Cdr  Pratyckabuddha  rds 411 


Cdrstaranono  sangra/ta 452 

Cintdmani 118 

Cintdmaniti ppani 684 

Cütanakarmarnritra 142 

Caityacandanakulacrtti 105 

Caityacandanasûtracrtti 105 

Cocisajinastuti 252 

Cocisindni  stacaiia 451 

Cliando’nusdsana 118.  698 

Chando’mbudlu 684.  707 

Chandoratndcali 147 

Cba  bbdinutn  rds 396 

C/iah  dlidld 468 

Chekokticicdralild 265 

Jagadücarita 58.  116.  350 

Jagatsundariyogaindlâ. . . 119.  681 

Janmapattripaddhati  131.  144.  145 
Janmapattrilckhana/irakdra . . 144 

Jaindlisütra 93 

Jarnbuddicapannatti  = Jarnbû- 
dclpaprajhapti . 

Jarnbupriclid  ropâi 419 

Jambücaritra 117.  118.  122 

Jainbûdcipaprajnapii  118.  126.  755 
Jambùdcipasanigrahani. . 118.  755 

Jayatlhuyanastotra..  114.  121.  431 

Jayad/mcald 680.  681 

Jayantakdcya 122.  681 

Jaydnanda  keralino  l'ds 408 

Jalpakalpalatd 118 
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Sdiitiévarapurdria 133.  684 

Sdntya.<taka><toti‘a 117 

Adlibliadrnrafitrd 121 

Sdlibliudra  Sd/ino  rda 402 

^dstrasdra 707 

Sinddtntuni  45.  133.  314-318.  387. 

388.  683.  686.  774 

Silappadiydratn 314 

Silonclia 191.  196.  197 

Sicurdttriyakathe 133 

Hisuhilaisini 645 

Sisyaliitd 118 

Silakatlidt 480 

Sllataranijini 118 

éila.iamudha 331 


Sdldmarii 319.  320.  686 

Srnydranianjart 134 

Srnydracaii-dyyataradyini. . . 145. 

252.  254.  268-270.  321 
Seth  kayarannd  Sdbno  rdi>. . . 401 

Sesai^anif/ruba  1 29 . 189 . 191 . 195 . 197 

S(‘.‘^af!ainyrahand/iianidld 197 

Sobhanaftuti  = Calurcunéati- 
jinaxtuti. 

Srddd/iajitakalpa l ig 

Srddd/iapratikrainaîiarrtti . . . 68l 
Srddt/liapi  atikrainoiiai^iitra  ..  118 

Srdrakar/inakrtya I17 

Srdraka/iralikraiiiaijasûtra  ..  126 

Srdrakarrata 83 

Srdrakd(rdi-a 670 

Sribalpixsiddhdntn II7 

Srirand  kccatino  rd.< 497 

Srirandrnrarita 124.  681 

Srijiiii'iidracariti-n 119 

Sripdlayopdlakatbd 681 

SripdUicufita . . . 83.  117.  118.  126. 

254.  321.  392-391.  620.  68l 

Sricirararitci 681 

Sri.-iainyliapntUxkdprakaranu  118 

Srutnsdynrî I17 

Sruta!xkandaiw?n/)i 133 

Satprdbhrta 120 

Sw.biHitikd 118.  252.  658.  681 

S(idiiraiiynknx>ùt/-a  (voir  Aca- 

syakaj 118 

Sadi/ctrAaïuairdra 678 

Saddaiiianarrtti 257 

Saddariiana.'<aniksi‘/,tt 145 

Saddarsaiianamiicraya..  116.  118. 
125.  145.  257.  258.  260.  261.  678. 

818 

Soddaràannsamuccayatikd  ..  58. 

259.  260 

Sastiiatnka 252 

Sa:xtisata/irakafana 118 

Sustigdinratsari 145 
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SainroiiariinfjaiiHû 658.  681 

Suin^lirtajincnilruiiidlà 294 

Samijrafiani  118.251  252.255.755 
Sanirjliapatimrita  = Dharindb/iy- 
wlayamahakncya. 


Sainylinyani  = Sainyi’aliani. 
SananilitimarakatJin  58.  133.  o75. 


379.  385 

Satnrabliedapüjd 142 

Sanit/idrayapaya  = Sant/idra- 
/irahirna. 

Santhdiraprakirna 117.  118 

Samdahadoldeali 658 

Sarndühacifausadhi 118 

Saptaj  yotl  yakathe 133 

Saptatikd 105.  118.  252 

Saptahkunyitaranyitji  ...  133.  279 

Sabhdirnydra 108 

Samnkitasalyoddkâra 299 

Samaydprdbhrta 138 


Saniayab/tû.^ana 695 

Sarn/iyaKi'd'a  117.  120.  125.252.  528. 


681 

Samn  yasdrandtika 1 12 

Samardditya  kecallnn  rd^ 398 

Saiiiarddityacaritra  117.  121.  123 
Sainaniiidiinasiltra  104.  117.  118. 

153.  217 

Sanvdlliiéataka 528.  820 

Sambeyi  llitaêik.pi 306 

Sambodhijiancdsi.kd 114.  142 

Saniyaktrakauinudi  58.  101.  117. 

118.  133.  347.  348.  385.  815 

Sainyaktcanirnaya 287 

Sarny(d,tra.salyod<//idra 299 

Samyaktcasaptatikd 119.  681 

Sainyaktca.sainbhaca 118 

Saniyaktcancarùpastara 252 

Sara.<cati.^totra 681 

Sarcatantrasiroinani 847 

Sarcadarèanasi  roman  i 847 

Saroura^as^ubhd^itdrali lOO 

Sarrdrtlm.-iiddlii 684 

.‘iacdso  yddidnttni  .'<tar(tna 252 

Saha.'iraiidmai^totru 117 


Sn/ia-^randmasmrti 681 

Hdkdradlpihd 268 

tidddtranaso ydlhdnuni  stacana  252 

Sddkubandanâ 142.  436 

Siundrdrî 479 

Sdmdicdriéalaka 117.  663 

Sdmdtydrioi/d 118 

Süindyika 246.  481-484 

Sdranainyraha 6.50-681 

Sdrascatarydkaranadijiikii  118.131 

Sdroddhdra 147 

Sirn/idsanadcdtriipéikd(  . . . 83.  84. 

118.  146.  334.  736 

Siddhajayantîc.aritra 121 

Siddharanômpi 133 

Siddhasdrasoata.<otra 118 

Siddhdntadharmarxira 117 

Siddkdntasüra 83 

.Siddltdntûf/amaiitara 422 

SiddJdpriyat^lrota 117.  422 

Sindûraprakara  117. 118.  125.  133. 

270.  422.  435 

Sirinahacariya 122 

Sîlardsa 142 

Sukrta.^amkirtana  58.116  346.681 

Suldtabod/iikd 268.  269 

Suyamdncayd 645 

Sudarsanacarita 124.  681 

Subodita 121 

Subodliikü 645 

Subbd.fita 685 

Subkdsitakoéa 118 

Sub/idsitaratnanarndoka 125. 

138.  145.  283-286.  370.  681 

Subhaumac.aritra 126 

Sumati  prakdàa 471 

Surasasamyraha 684 

Sulasdcarita  = Sainyaklra- 
sambkaca. 

Susadhdtkathii 118 

Sùktamuktdcalî 252 


Sùktimuktdrali  = Siiidürapra- 
kara. 

Sâtrakrtdiiyn  58.  65.  117.  118.  136. 

187.  212.  215.  808.  838.  839 
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Sûyarjadarnga  — SûtrakrtdrUja. 
SùrimantrakalpasâroddJiara..  681 
Sùi-iyapannatti  = Süryajira- 
jnapti. 

Sùryaprajnapti  . . . 11.  42.  58.  118. 

1.39.  165.  218.  235.  236.  794.  795 
Sthaciràcalirarita  = Pariàista- 
paroan. 

Sthûndnyasâlra  104.  118.  216.  656 
Syddeddamaïljart  58.  117.  118.  150 


277 

Syddcddaratndkara 658 

Scadrastatararlyinî 142 


Scdmikdrttikeydnupreksd.  83.  706 

Hainsardja  Vatf^ardjano  i-ds  397. 

420 

Haiiurantainosyaydmikatlid  ..  142 

Hanumarraritra 755 

Hammircunahdkdoya 335 

Harirand  rdjano  rds 404 

Harihal  marr/iiiin  rds 416 

Hariranisapurdna  42.117. 122.  126. 

138.  671.  679  681.  712.  734 

Hiracijayar.uritra 663 

Hirasauhhdyya 433 
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Abhayagiri 69 

Ablùr 493.  540 

Abu  (mont)  22.  505.  538.  570.  573. 
577.  578.  582.  583.  585.  589.  600- 
603  . 627  . 628  . 643  . 677  . 748  . 754. 


774.  775.  804.  845 

Âdamankôttai 559 

.Vdaragunchi 565 

Adôni 780 

.Âdûr 503 

Adyar 567 

Agali 780 

Agarakarakôttai 559 

Agra  142.  563.  576.  762.  770.  779 

Ahar 114.  774 

Ahmadabad  79.  91.  93.  121.  126. 


556.  565.  571.  589.  616.  698.  754. 


774.  777.  812.  813 

.-\hmadnagar 556.  565.  774.  777 

Aihol.e  493.  503.  525.  551.  553.  554. 

556.  565.  587.  777 


Airwâ 563 

Ajâri  578 

Ajaygarh 576.  774 

Ajiragekholla 493 

Ajmer  42.  149.  531.  758.  770.  778 

Âjurikâ 166 

Akola 774 

Âlabhl 563 

.Maktakanagar 503.  695.  733 

.•Mdemàu 563 

Allahabad 493.563.628.770 

Âlmele 556 

Altcm  z=  .Maktakanagar. 


Alwar 

774 

.•Vmarâpuram. . . 

780 

.\marâvati 

556.  567 

.Vmbàpur 

.\minbliâvi 

556.  565 

Amvàm 

577 

.Anahilvâd-l’âlan 

93.  94.  123.  126. 

323.  324.  493. 

556.  565.  573.  577. 

603.  643.  663. 

677.  681.  698.  754. 

774.  777 

.■\nantapur 

559.  780 

Anekere  (lac) 

560 

.Vngadi  = .Sosevùr. 

■Ani 

725 

•Anjanagiri 

. . . . • 494 

Anjaneri 

Anjàr 

805 

Ankài  Tankâi . . . 

.Ar  = Aliar. 

554.  556.  565.  777 



. ...  567.576.577 

.Vrasur  (mont) . . . . 

570 

A rata  lu 

Arcot  152.493.559.574.750  758.774 

.Ardhàpur 

572 

.Arkalgud 

497 

.A  rsa 

■Arsikere 

497 

A.sài  Klierâ 

Asirgarli 

Asothâr 

Assam  

-Atmakùr 

559 

Attilinâiidu 

Aundha  
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Aurangabarl 572 

Ayodhya 563.  754.  774.  779 

.Aziiiiganj 774 

Badànii  525.  551.  554.  556.  565.  587. 

589.  640.  774.  777 

Badanegiii)i)e 494 

Bàdgî 556.  565 

Bâgali 780 

Bagpât 563 

Bahad 590 

Bahâdiir])ur 576 

Bahraich 779 

Baluilara 576 

Bahiiriband 567.  576 

Baibhâr  (mont) 576.  607.  610 

Bail 559.  560 

BaiLIlongal  535 

Bàlagliàt 567 

Baligrâma 499 

Bamcandra 587 

Bâmni 556.  565 

Banàvar 774 

Bândà 563 

Bandai  ike 499 

Bangadi  560 

Bangalore 80.  499  his.  773 

Bangra  Manjeswar 559 

Bankâpur.  493.  503.  556.  565.  777 

Banni  kere 499 

Bânpur  Kliâ.s 563 

Bâpanâd 559 

Bara  Banki  779 

Barelî 563.  779 

Bargaon 567.  575.  576.  580 

Bàro 576 

Barodâ 556.  565.  573 

Barwàni 585.  631.  774 

Bâsini 556.  567.  774 

Bastilialli 497 

Bastipuram 559 

Banthl! 617 

Belgâini 499.  503.  526 

Belgaiini  503.  532.  534.  535.  551. 

556.  565.  577.  604.  741.  777 


Bellary 559.574.780 

Bellatangadi 559 

Belliki 559 

Belùr 497.  774 

Bénarès  70.  114.  563.  576.  649.  775 

Bengale...  575.  682.  759.  765.  774 

Ben  U Sàgar 576 

Berâr 567.771.774 

Bcria 774.  776 

Besârh  (=  V’aisâll) 580  . 757 

Bettadpnr 773.  774 

Betul 567 

Betùr 501 

Bezvâda 564 

Bhadreswar  350.  552.  556.  565.  774. 

777 

Bhâgalpur  . 575.  580.  590.  608.  774 

Bhamer 587 

Bhandârà 567.  758 

Bharoch 556.  565.  570.  777 

Bliateswar 563.  576 

Bhatkal 556.  565.  774 

Bhannagar 80 

hlhlora 565 

Bhilri 493.774.776 

Bhîmbhâr 610 

Bhir 567 

Bhodesar 565 

Bhojpur 577 

Bliûj 93 

Bidâr 572 

Bihar 35.  38.  590.  608-610 

Bijâpur 565.  777 

Bîjnôr 563 

Bijoli 576-578 

Blkaner 774.  775 

Bilâspur 567.  578 

Bilgi 556.  565 

Biliûr 494 

Bilonja 576 

Bindiganavile 496 

Bilhâ 576 

Bombay  114.  556.  565.  586.  774.  775 

Borâm 774 

Brindaban 754 
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Budlipur  774 

Bulandshahr 563 

Buldàna 774 

Bundelkhand 763 

Buri  Chàrideri 576 

Byânâ 503 

CalciUta 628.  620 

Gain bay . . 91 . 94 . 1 19 . 1 21 . 505 . 556 . 

565.  570.  571.  614.  775.  777 
Canara  496.  528.  556.  559.  565.  .574. 

758.  774.  775.  777 

Canilrikàpuri 563.  576 

Centrales  (l’rosinces)  42.  567.  758. 

765 

Cevûr 559 

Ceylan  60 

Chabbi  = .Sobhanpiir. 

Châiiiaràjnagar 496.  773 

Chàniar  Lena 587.  777 

Cliâmar  Tenkdi 556.565 

Chanibal 576 

Champanagar 774 

Gbami)anir 556.  565 

Cbaini)aran .580  . 590  . 608 

Cbânasaina  556.  565.  773.  774 

Chândor 556.  565.  585 

Chândpnr 563.  576 

Chandràvati 563.576 

Channarayapatna  497 

Cliârtâna  572.577 

Chatrâ 774 

Chatsû 576 

Chaul 636 

Chechgaongarli  576 

Ghikballa])iu' .500 

Chikinagahir 498 

Chiknayakanhalli 502 

Chilwargi  Bn/.urg  572 

Cliinglepiit 559.  574 

Cliinnatiiinbalani 780 

Cbitaldroog 501.773 

Chitor. . . 576-57.'5.  586.  661. 754.  775 

Cliota  Nàgpur 759.  765 

Chiirra 576.  .580.  774 


Cippagiri 559.  780 

Cittanùr 559 

Coimbatore 559 

Conjeeverani 403.  559 

Coorg ....  404 . 409  his . 530 . 566 . 772 

Ciittack 506.  507.  587.  611 

Dàbliui 556.  565 

I)ail\và(Jâ 578.  603.  681 

I>anioh 567.  774 

I )andanâyakanakere 503 

Datiya 586  . 774 

Daiilatabad 572.  774 

Dâvanagere 501.  526 

Dcgulavalli  556.  565 

Dekkan 81.680.760 

Delhi 42.  . 50.  150.  576.  582 

Deogarh 403.  563.  576 

Dcoli 575.576 

Desnr 5.59 

Dciilgann  Kàja 771 

De  vagi  ri 501.  503 

Dlialbliiiin 759 

Dhaniarkà  552 

Dhamek 576 

Dliandhûka 608 

Dhanpiir .567.  576 

Dliâr 578 

Dharabra 575 

Dharanikûta 5.59 

Dliâràsinva 553.  587.  618 

Dliannapura 501 

Dhàrwàd  207.  493.  503.  525.  556. 

565.  604.  777 

Dholkà 570.  613.  720 

Dhiilia 587 

Dlnnnnàr 585 

Didngûr 490 

Dilinal 493.  573 

Dinài 563 . 576.  763 

Doliail 545 

Dubkiind 493.  5/6 

Diiilalii  563.  576 

Diigâri 774 

Diilini 576 
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Efl  U r 775 

Ellânasùr 559 

Ellare •. 559 


Elûra  30.  67.  81.  533.  554.  572.  584. 

585.  587.  589.  640.  754.  774 


Farrukhabad 563.  770 

Fathpur 563 

Firuzpur 335 

Fyzahad  563.779 


Gandhâr 556.565.577 

Ganjam 559 

Gayâ 580 

Gedi 537.  556.  565.  777 

Gersappe 556.  565.  577.  777 

Ghansor  567.  576 

Ghunilî 552 

Girnar  (mont)  ..  536.  552.  556.  565. 

570.  582.  585.  598.  599.  617.  677. 

748.  758.  775.  777 

Godàvari 559 

Gohâna 774 

Gondâ 563.  774.  779 

Gooty 780 

Gorakhpur 563.  576.  775 

Gori 565 

Giibhi  502 

Gudipere 503 

Gudivâda 559.  564 

Ginliik 604 

Gulbarga 572 

Gundlupeta 496 

Gûrgi-Masaûn 576 

Guruvâyankeri  559 

Guzerate  39.  42.  106.  108.  493.  558. 

570.  573.  583.  587.  589.  592.  593. 

680.  698.  734.  735.  758.  775.  777. 

783.  797 

Gwalior  42.  149.  576.  582.  581.  586. 

587.  589.  629.  754.  774 
Gyàrispur 576.  586 

Hâdavalli 556.  565 

Halebîd 497.  526.  604.  727.  774 


Halsi 503.534 

Ilaniîrpur 563 

Haiiipi 560.  780 

Ilannîkeri 556.  565 

Hanumantagudi  559 

Hardoi 779 

Haridwar 576.  774 

Haro 555.  556 

Harpanahalli 774 

Hassan 497.  773.  774 

Hatti-Mattùr 503 

Hattûr  (mont) 566 

Hâvina-Herilage 493 

Hazâribâgh 575.  580.  610.  774 

Heggadadevankote 496 

Heggere 526 

Hêrlê 556.  565 

Hiriyur 501 

Holalkere  501 

Hole-Narsipur 497 

Honnâli  499 

Honnangi 498 

Honneyanahalli 496 

Honnûr 207 

Honwâd 503 

Hubballi 556.565.604 

Huli 551.  556 

Humcha 499.772-774 

Hunasikatti 503 

Hiinguiid 556.  565 

Hunsùr 496 

Hyderabad 587.  774 

Idar 556.  565.  777 

Ijayangudi 559 

Ilivâla  =YelwaI. 

Indore 49.  149 

Itâwah 563.  770 

Ivaraimalai 559 

.labalpur 567 

Jagner 576 

.lâhngira 576 

.lais 774 

Jâlamangala 493.  527 
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Jalaun 762 

Jâlna 572 

Jarkhi 779 

Jarur 556 

Jaspur 779 

Jayamkondasôrapur  559 

Jayanti  Agrahâr 559 

Jaypur 42.149.623.626 

J essai  mer  86 . 92 . 681 . 740 . 758 . 774 . 

775 

Jhâlor 578 

Jhalra-Pâtan 577 

Jhânsl 563 

Jintur 572 

Jodhpur 92.  149.  505.  775 

Jogâi  Ambâ 553.  587 

Jorhat 774 

Jowar 586 

Junâgadh 552.  617 

Kabirpur 608 


Kângra 493.576.774.775 

Kanthkot 552.  556.  557.  565 

Kapadwang 556.  571.  774.  814 

Karangi 42 

Kareda 577 

Karinja 567.  577 

Kârkala....  493.495.498.559.560. 

606.  633.  747.  774.  775 

Karnàvatl 570 

Karusa 572.  587 

Kashipatna 559 

Kashipur 779 

Kashmir 748 

Katâriyâ 556.  557.  565 

Katavapra  = Kalbappu. 

Kâthiâwàd  552.  556.  565.  585.  754. 

758.  777 

Katra  Medniganj 774 

Kausâiiibl 563.  576 

Kàvanûr 559 

Kàvi 556.565.777 


Kacch  556.565.758.761.777.805 
Kadaba 493  527 

Kâyal 559 

Keravâse  ...  55Q 

Kadakol 907 

Keshorâi-Pàtan  . . . . 577 

Kadur 498.773  774 

Ketâs 57f!  «91 

Kâgwâd 556.565 

Kahâiin 58.492.546.676 

Kaikuri ,5,56.  565 

Kaira 556.  565.  586.  77.5 

Kàjalùr 559 

Kajli  Kanojia 567 

Kâkar 777 

Khajurâho. . 22.  493.  576.  577.  582. 

589.  619 

Khakhundu 563.  576 

Khandagiri  69.  491.  506.  507.  575. 
576.  581.  :81.  587.  589.  611.  612. 

774 

Khândp.sh  . 55« 

Kalàdgi 556 

Kalbappu  (mont) 496 

Khandvvâ 567.  576.  774.  776 

Khàre-Pâtaii 55« 

Kalbhàvi 593 

Kh;Vfaiilî  îifîQ  n'rn 

Kalholi 556.  565 

Khatkar....  57r 

Kalinjera  = Kàngra. 

Kaliyân 774 

Khôdrapur 555 

Kalucutnbarru 493 

Klieri 770 

Kalugumalai 559 

Kaman.... 44g 

Ktuirja .563.  754.  774 

Kainbadùru 780 

I^âmpil 503 

Kanchanagar «22 

Kiragrâma 493.  576 

KislïkindliA 

Kàncl 526.560.684.731.773 

Kistna 55g 
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Kôgala 559.780 

Kokatnur 565 

Kôkirêni 559 

Kolar cOO.  773 

Kolliâpur  . . 493.  556.  565.  567.  680. 

777 

Koliyanûr 559 

Kônakondla 780 

Konkan 556.  636 

Konnûr 493.  556 

K oppa 498 

Koradâceri 560 

Korkai 559.  605 

Kosala 774 

K osa  ni 563.  576 

Kothara 537.  556.  557.  565 

Kotragarli 578 

Kôvilângnlam 559 

Krsnarâjapeta 496 

Kubtûr 556.  565 

Kucùr 559 

Kudatani 559 

Kukainallûr 550 

Kulasekliaranallûr 559 

Kulatura 559 

Kulattiir 559.  605 

Kulpahâr 563 

Kiiluimilu 587 

Kunialgarli 578.  774 

Kuiiibharia 556.  565 

Kundalpur. . 567.  576.  577.  774.  776 

Kunwâra 567 

Knjiiialnattaiii 559.  561 

Kunigôdu 780 

Kuttiyàr 560 

Lachuar 580 

Lahore 628 

Lakkundi 556.  565.  601.  777 

Laksineswar. . . . 503.  526.  540.  556. 

560.  565.  684.  695.  725 

l.alitpur 563.  770.  774 

I.âlugudi 559 

Latteri 559 

Liiiidi ■. . . . 91 


Lodorva 86  . 758 

Lucknow 628 

Mâcavarain 559 

Madalùr 493 

Madanpur 563.  567.  576 

Maddagiri 502 

Mâdhuvana 590 

Madras  152.  5.59.  574.  587.  758.  774 

Madura 559.  574.  686 

Magadha 6o7.  682 

Mâgadi 499  bis 

Mâgalâ 559 

Màgudi 499 

Mahâdânapur 559 

Maliâsthân 576 

Mahêndravâdi 5.59 

Mahi  Kan  ta 556.  565 

Mahiniallûr 559 

Mahoba 563.  576.  619.  774 

Mahuva 556.  565.  774 

Mâinpur 563.  775 

Majholi 567 

Makârbâi 563 

Malabar 559 

Majati 559 

Malavalli 496 

Maleyùr 496.772.773 

Mâlûr 500.  566 

.Mâmandûr 559 

Mamidivàda 559 

Mànbhùm 575.580 

Mandhala 776 

Mandikkn|ani. . . - 559 

Mandor 575.576.774.775 

Mândvi 565 

Mandya 496 

Manipur 556.  565 

Manjaraliad 497 

Manjiynr 559 

Manne 499  bis 

Marane 559 

Marâtha 541.080.682 

Marpha  563.  576 
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681 

An;iutCaranil.(iija 828 

Anvaya.  Voir  Sectes. 


.\pablirainsa 160 

Architecture  22.  23.  30.  558.  569- 
571.  573.  376.  582.  583.  586.  587. 
737.  743.  749.  773.  774.  780 


Ardhabhâls  (tribu) 37 

Ardhamâgadhî 163.  852 

Ardliaphâlaka  (secte) 654 


Arliat  (\5)ir  Tlrtliakaras)  46.  388. 

639.  787.  788 
Art  5.  18.  31.  493.  582.  583.  623- 


610.  751.  774.  786.  844.  845 

.'Xrm'igaja  (secte) 496  499 

.\ryavall  (dame  royale). . . 515.  568 
Ascétisme...  11.  41-43.  47.  50.  126. 


336.  618  649.  777.  797 
Asoka  17.  69.  70.  218.  507.  667. 

673.  719-723 

Astronomie 41.  236.  791.  795 

théisme 12 

Arai(/i/,a(lai!S(tn<tnui!ifira/iu  ...  103 
-Avantivarman  (roi  de  Kashmir)  718 

.Aviiiita  (Cafiga) 491.  542 

-Ayàgapata  (tablette  d'homma- 
ge)  493.  568.  634 

Bahirwàls  (tribu) 42.  623 

Bâlabi-hasi)ati  (roi  de  Kashmir)  718 

Baladevas 35 

Balâtkâra  (secte)  499.  503.  504.  525. 

578.  661 

Ballâla  (rois  Hoysaja) 81 

Bâua 693 

Banyàs  (tribu)  586  . 677  . 758  . 761. 

762.  774.  779.  806 
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Barà  Bas  (tril>ii;...- 758 

Basti  (temple)....  31.  582.  583.  773 

Bettu  (temple). . . 31.  582.  583.  773 

Bhàbrâlis  (tribu) 758 

Bha(]ar,ad<iit<( 311 

B/iâgacatainirdna  41 

Bhâguri  (auteur) 707 

Bhaira.sas  (rois  de  Tuluva) 198 

Bhairava  (éiva) 793 

Bhairava  II  (éântara) 193 

Bharatesvara  (ministre). . . 498.  526 

Bhâratî  (secte) 42 

Bhars  (tribu) 763 

Bhartrhari 147 

Bhàskara  (auteur) 147 

Bhâ.syas 93.  360 

Bhattârakas 42.  119.  624.  661 

Bhattotpala  (auteur) 44 


Bhimadeva  I”  (Caulukya)  570.  573. 

677 

Bhîmadeva  II  (Caulukya)  643.  677 

Bhoja  (de  Kanauj) 717 

Bhojadeva  (de  Dhârâ) 563.  576 

Bhojaks  (tribu) 758.  761 

Bhumijs  (tribu) 759 

Bîjamata  (secte) 681 

Bijjala  (Kalacuri)  540.  680.  682.  773 

Bilhaiia 740 

Bimbisâra  (roi  de  Magadlia)...  682 
Bittideva  (=  Visuuvardhana) . . 494. 

526 

Bodhi  (arbre  de  la)..  507.  568.  797 

Botika  (secte) 654.  655 

Bouddhisme.  Voir  Jainisme. 
Brahmadatta  . . . 349.  375.  377.  378 

Brûltrnanas 653 

Brahmanes 38.  576 

Brahmanisme.  Voir  Jainisme. 

Brahmayaksa  (dieu) 623 

Brliajjdtaka 44 

Brhatkharatara  (secte)  35.  663.  681 
Buddha  36.  49.  59.  65.  69-71.  73. 
212.  218.  242.  332.  491.  576.  627. 
623.  669.  673.  682.  719.  721 
Buddhaghosa 823 


Bukkarâya  I”(de  Vijayanagara)  495 . 

499  his.  773 

Bûtuga  (prince) 493 

Câhamâna  (dynastie) 549 

Cakravartins 20.  34.  35.  43 

Câlukya  (dynastie)  493.  503.  526. 
510.  553.  569.  604.  680.  6s2.  724. 

733.  740.  777 
Câmarâja  (prince  de  Mysore). . . 495 

Càmundaràja  (Caulukya) 677 

Câmundarâya  (ministre)...  34.  120. 

133.  493.  495.  773 


Canara  (langue)  683-685.  707.  772- 

774 

Caiidilidéataka 693 

Candra  (auteur) 167.  170 

Candragugta  (Maurya)...  495.  496. 


521.  522.  526.  581.  673.  773.  774 
Cangahiva  (dynastie)..  496.  499  In's 
Canon  5.  8.  10.  12-14.  16.  19-21.  23. 
25.  27.  29.  36.  38.  39.  42.  45-47. 
53.  64.  65.  86.  106.  108.  118.  120. 
121.  126.  130.  132.  IV'  Partie. 
360  . 578  . 629  . 651.  658  . 678  . 681. 

774.  849 

Càpotkata  (dynastie  d'Anahil- 

vâdj 573.  677 

Caranânuyoga 42 

Castes  14.  34.  36.  38.  50.  720.  777 

Catégories 27.  35.  36 

Cattaladevl  (épouse  de  Vijayâ- 

ditya  I") 499 

Caturlihiija  Kanaradeva  (Gan- 

ga) 526.  560.  725 

Caulukya  (dynastie)  93.  106.  150. 
323.  545.  570.  573.  627.  677.  681. 

728.  730.  777 

Cauvisvata  (symbole) 623 

Câvadâ.  Voir  Càpotkata. 

Centres  jainas  21.42.86.93.623.797 

Cera  (dynastie) 542.  725 

Cérémonies  34.  36.  38.  50.  620.  780. 

804.  811-814 

Chedasùtras 118.  211.  849 
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Citta 

Cola  (dynastie) 

526.  510.  560.  682. 

725.  731.  739.  771 

Commentaires  .. 

108.  360 

Conciles 23.  53.  212.  225.  681 

Confession 

Connaissance 

5.  10.  27.  41.  363 

Contes 

Cosmologie  7. 

12.  13.  15.  20.  34. 

35.  41.  13.  45.  -17.  67.  212.  388. 

587.  792.  793 

Coutumes  5.  15 

. 31.  12.  -13.  -17.  50. 

58.  586.  621. 

618.  619.  677.  751. 

771.  777.  780.  797-807 

Culte  7.  9.  14. 

31.  36.  38.  47.  50. 

363.  388.  576 

578.  762.  777.  783. 

789.  790.  797.  798 

Cûrnis 

93.  108.  360 

Damayantikuthâ.  Voir  Nala- 

camjm. 

Dasaratha  (Maurva)  721 

Délivrance  7-9. 

13.  15.  17.  20.  27. 

41.  17.  50.  56.  67.  69.  336-363. 

388.  587 

Démons 

15.  31.  43 

Desi  (secte) 

193-199.  502.  681 

Deva  (secte) 

Devakt 

Devânandà. . . 

Devaràya  I”  (de  Vijayanagara)  501 
Devarâya  II  ( id.  ) 501 
Devavarinan  (Kâdamba)..  503.  511 
Dharma.  Voir  Morale. 

Dharmacakra 19;! 

Dhruvasena  I”  (de  ValaOliî)  678.732 
Dhundiâs  (tribu)..  98.  108.  2.19.  761 

Dieu  suprême 7.  13.  15.  388 

Dieux  8.15.31.31.36.13.18.623. 

627.  781.  785.  797 
Digambaras  1.  5.  8-10.  12.  15-17. 
19.  23.  28.  33.  36-39.  12.  13.  -15. 
17.  50.  53.  59.  67.  6.1.  108.  118. 
120.  126.  138.  225.  212.  336.  388. 
512.  517.  5:8.  586.  587.  623.  621. 


629.  651-656.  658.  661.  662.  667. 
669.  680-682.  769.  771.  773.  777. 


803.  815 

Discipline.  Voir  Morale. 

Dodda  Kr.Miarâja  (prince  de 

Mysore) 495 

Dogmatique 8.  15.  11.  17 

Domuha 375 

Douleur 31 

Draupad! 341.  367.  749 

Drâvila  (secte) 496.  497 

Dravyânuyoga 49 


Écritures  bouddJiiques 

17.  59.  60. 

69.  73 

Ekântada  Râmayya 

Éléments 

Enfers. . 

31.  18.  792 

Ereyanga  (Hovsala) 

Êtres 

10.  13.  796 

Fa-Hien. . 

Fakirs 

Femme  (condition  de  la) 

807 

Fêtes  religieuses  15. 

21.  36.  762. 

71.  777.  797 

Fîrûz  II  (sultan) 

Foi 

5.  17.  363 

Formule  d hommage. . 

50.  612.  797 

Funérailles...  . 

Gacclia.  \'oir  .Sectes. 

Gana.  Voir  Sectes. 

Ganga(dyuastie)  193  196. 199. 199 />(s. 
500.  503.  521.  526.  529.  530.  512. 

560.  681.  773 
Gangarâja  (ministre)  493-195  197. 

682 

Gaüdacaho 617 


Gaurt  (déesse) 
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Géographie  jaina 

35.  45.  236.  751- 

753.  755.  781.  792 

(ihoràwâls  (tribu) 

758 

Gomatesvara  31 

193-196.  526.  632. 

726.  773-775 

.60 


BIBLIOGRAPHIE  JAlNA 


Gosâla 53.62.212.225.829 

Goviiula  II  (Hâstrakiita) 680 

Govin(lallI(  ici.  ) 493 . 499 
Govinclarâya  (Ganga)  526.  560.  725 

Goyaraksa  (secte) 663 

Grammaire..  41.  44.  154-179.  694. 

824.  831-833.  835-838.  840.  841 

Grottes 67.  81.  491.  493.  506. 

IX-  Partie.  774.  775.  777 

Gunaslhânas 118 

Gupta  (ère) 576.  671.  672.  676 

Guptigupta  (Jain) 522 

Guzerati 117.  151 

Gymnosophistes 19.  59.  69 

Haine  tliéologiiiue. . . 117.  764.  806 

Hâla  (auteur) 118.  261.  265 

llaliiyiuUia  (auteur) 707 

Harihara  H (de  Vijayanagara)  560. 

681 

Hariramsa 117.  118.  342.  349 

Harsai)urtya  (secte) 681 

Har>avardliana  (de  Tliâiiesar)  678. 

818 

Ilâtliigumpliâ  (inscription)  506.  507. 

581.  587.  611 
Ilemasilala  (prince  de  Kâncî)  526. 

560.  681.  731.  773 
Hiouen-Tlisang  23.  332.  559.  576. 

621.  648.  649.  682.  797 
Hc)pitaux  pour  animaux  536  . 682. 


777.  805 

Iloysaja  (dynastie)...  81.  494.  497. 
499  his.  502.  526.  682.  726.  773. 

774.  777 

Hrîmkâra  (symbole) 623.  797 

Hullaràja  (ministre) 495 

Iluvi'ka  (Kusana)...  514.  563.  675 

Idoles  299.  789.  812 

Images 15.336.623 


Indisfhe  Sjirürhe  (Bôhtlingk)  435 
Indo  scythe  (ère)  511-513.  563.  568. 

675 
623.  798 


Indra  nî 623 

Inscriptions  34.  35.  47.  48.  53.  58. 
69.  114.  207.  242  332.  352.  VHP 
et  IX'  Parties.  663  . 674-676  . 681. 
687.  720.  721.  733.  735.  763.  77.Î. 

778.  780 

Irugapa  (ministre)  493.  495.  504.  681 

Jagadusah 350.  556.  565.  774 

Jainisme  : 

Doctrines  en  général  3.  6.  7.  10. 
18.  21.  22.  25.  28.  32.  35-37. 
39.  41.  4!.  47.  50.  52.  67.  75. 
240.  363.  388.  774.  777.  778. 

780.  797 

État  actuel  2.  7.  9.  10.  14.  15. 

36.  50.  3S8.  586.  769.  774.  845 
Généralités  1"  Partie.  571.  586. 
587.  629.  630.  754.  762.  768. 

769.  771-774.  844.  845 
Histoire  1.2.3.5.7.1012.16. 
18.  21.  25.  31.  34.  36.  39.  47. 
48.  53.  69.  70.  73.  75.  81.  83. 
86.  121.  126.  211.  212.  225.  242. 
VP,  VHP,  IX'  et  X'  Parties. 
759.762.763.772-774.  777.  797. 

803.  845.  846.  848 
( irigine  et  Antiquité  6-10.  12.  14 
17.  19.  21.  23.  31.  32.  31-36. 
43.  46.  50.  53  58.  70.  75.  211. 
212.  242.332.352.363.  388.511. 
576.  583.  586.  669.  754.  769. 

774.  797.  845.  846 
Principes  5.  9.  17.  26.  31.  34- 
36.  50.  56.  67.  117.  212.  629.791 
Rapports  avec  le  Bouddhisme  1 . 
2.  5.  8.  9.  12.  14.  17.  19.  21. 
2327.  29.  31.  41.  43.  44.  46. 
47.  52.  53.  67.  69.  71.  73.  211. 
212.  236.  242.  262.  332.  511. 
5:6.  586.  627.  650.  652.  669. 
679.  719.  720.  769.  774.  797. 

799.  803.  849.  850 
Rapports  avec  le  Brahmanisme  2. 
12.  13.  17.  25.  36.  43.  47.  53. 
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73.  75.  117.  212.  284.  720.  748. 

803 

Répartition  géographique  5.  25. 


26.  28.  36.  38.  39.  47.  624.  629. 

767-769 

Jûtaka 349.  381 

Jats  (peuple) 775 

Jayasiiuha(Caulukya)  150.  545.  570. 

573.  677.  698 

Jayasimha  III  (Câlukya) 503 

Jeûne...  15.  50.  244.  493.  677.  797 

Jeux  de  mots 808 

Jina  Deva  (=  Vrsabha). . . 108.  142 

Jinas  (voir  Tîrthakaras) 46 

Jlrâpalli  (secte) 663 

Jîrâula.  Voir  Jlrâpallî. 

Jnâtrputra.  Voir  Nâtaputta. 

Jours  sacrés 244.  797.  798 

Joyau  (triple) 9.  17.  47 


Kacchapagliâta  (famille  royale)  493 
Kâdamba  (dynastie)  81.  499.  503. 

528.  534.  544.  560 


fiadambari 684 

Kalacuri  (dynastie)  540.  680.  682. 

773.  777 

Kâja  Vallabharâya(GaMga)  526.  560. 

725 

Kâlidâsa 146.  645 

Kalkatti  (démon) 7-17 

Kâlogra  (secte) 496 

Kâmyaka  (secte) 503 

Kanha  (ascète) 568 

Kaniska  (Kusana)  512.  563.  568. 

674.  675.  720 

Karakandu 375 

Karanânuyoga 42 

Kâreyea  (secte) 503 

Karka  1”  (R.âstrakûta) 539 

Karmagranthas 118.  252 

Karman.  Voir  Actes,  action. 
Kannaoipâka  (de  Gargarsi)...  121 
Karnadeva  I"  (Caulukya)  570.  677 

Karpürarnanjari 125.  701 

Kâàikdrrtti 170 


Katuka  (secte) 336.  681 

Kâotjülaml,dra  (de  Rudrata)  . . 700 

Kesa  (secte) 147 

Khandarwâls  (tribu)  42.  579.  623. 

624.  771 

Kharatara  (secte). . 106.  114.  120. 

125.  126.  147.  258.  336.  493.  556. 
565.  578.  658.  663.  678.  681.  756. 

762 

Khâravela  (roi  d'Orissa)...  47.  507. 

581.  682 

Khavanaya  (secte) 336 

Kinnaras 493.  515.  634 

Kirâtürjuniya 126 

Kirtikaïunudi 643.  644.  728 

Klrtivarman  I"  (Câlukya) 503 

Kisâgotamî 312 

Kols  (tribu) 759 

Kotika  (secte) 52.  493.  512-515. 

578.  658 

Krânûr  (secte) -196.  499 

Krsiia 343.  783 

Kr.sua  II.  Voir  .Akâlavar.^a. 

Krsiiabhalta  (auteur) 728 

Kr.suarâja  (prince  de  Mysoye)  495. 

496 

Krsnavarman  (Kâ<lamba)  503.  544 


Kûcirâja  (général) 501 

Kula.  Voir  Sectes. 

Kulottuûgacola  (Cola) 739 

Kumârapâla  (Caulukya)  262.  324- 
570.  573.  677.  697.  698 

Ktinidnii^ambhaca 120 

Kumârila 58.  711.  713 

Kundakuuda  (secte)  494.  496-499. 

499  bis.  502.  528.  661.  684 

Kuntî 367 

Kurmis  (tribu) 759 

Kurumbars  (peuple 739 

Kusana  (dynastie)  ...  563.  568.  675 


La'iques  (adeptes)  1.  8.  14.  15.  17. 
21.  26.  39.  42.  43.  47.  53.  67.  73. 
284.  388.  512.  578.  623.  624.  660. 

771.  845 
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Lalitacistara 743 

Langue  21.  29.  31-33.  36.  46.  154- 
179.  189-210.  218.  242.  332.  333. 

512.  678.  774.  846.  852 

Laukika  (ère) 675 

Lavanaprasâda  (Caulukya)  643.  681 
Légendes...  34.  41.  43.  44.  53.  58. 
118.  129.  VP  Partie.  514.  515. 
601.  632.  660.  677.  741.  747.  749. 

762 

Lexicographie  46.189-210.231.  286. 
333.  .363.  434.  519.  639.  652.  823. 

830-838.  840.  841 

Licchavis  (princes) 748 

Lingâyats  493.  499.  540.  604.  680. 

682.  684.  774.  777 
Littérature  2.  5.  9-11. 19.  28.  32.  36. 
42.  46.  77.  IP-VIP  Parties.  623. 
647.  650.  679.  680.  701.  846 

Logique 35.  36.  803 

Lokâ  (secte) 490 

Lowriks  (tribu) 759 

Lumpâka  (secte) 336.  658.  681 

Luûkà.  Voir  Lumpâka. 

Mâdhava  (Ganga) 500 

Madiràvatî 364 

Mâgadhî 160.  218.  852. 

Mâgha 344.  681.  716-718 

Magie <62 

Mahnbliârata  44. 117. 138.  342.  370. 

749.  784 

Mahâbhâsya 170 

MàhârâstrI  158.  163.  218  242.  375. 

722.  837.  842 

Mahücastu 829 

Mahàvîra  1.  5.  7-10.  14.  15.  17.  18. 
21.  23.  27.  30.  33.  36.  43.  46. 
47.  49.  50.  52.  53.  58.  59.  62.  65. 
69.  70.  73.  93.  100.  104.  117.  119. 
125.  145.  166.  212.  218.  242.  252. 
257.  326.  332.  360.  363.  388.  493. 
524.  568.  575.  576.  589.  587.  612. 
629.  634.  646.  651-654.  657-662. 
667-671.  678  . 681.  682  . 719  . 721. 


757.  759.  769.  772.  773.  777.  798. 

829.  845.  846 
Mahàvîra  (ère  de)..  . 666.667.687 

Mâhildeva  (Jain) 576 

Maîtres  jainas  (listes  de).  Voir 
Pattâvalts. 

MajjJümaniliâya 646 

Malladeva  II  (Ganga) 725 

Mandiya  375.376.383 

Manus 34.  43.  45 

Màrasinilia  (Ganga)  493 . 499  bis . 503 

Mariage 797.  806 

Mariyâne  (ministre) 498.  526 

Màrwâris  (peuple)  758.  760.  7<'4.  776 

Maurya  (dynastie) 721 

Maurya  (ère) 581 

Mcyhndûta  117.  138.  144.  145.  147. 

817 

Métaphysique  5.  14.  20.  36.  41.  50 
Métempsycose  6.  15.  20.  31.  363. 

788.  792 

Métrique 186-188.  839 

Mille  et  une  nuits 347.  385 

Mœurs 2.  5.  43.  50.  677.  777 

Moines. . 26.  41-43.  47.  67.  388.  845 
Moksa.  Voir  Délivrance. 

Monastères 93.  774.  777 

Morale  5-7.  10.  13-15.  17.  20.  27. 
36.  41.  43.  45.  47.  52.  71.  73.  75. 
212.  246.  262.  284.  363.  388.  587. 

780.  792.  797.  849 
Mrgesavarman  (Kâdamba)  503.  528. 

544 

Mudgala  (secte) 129 

Mukti.  Voir  Délivrance. 

Mûladeva 375.380 

Mûlarâja  I”  (Caulukya) 677 

Mûlarâja  II  (Caulukya) 677 

Mûlasangha 42.  579.  661 

Mùlasùtras 118.  211 

Munda-sâvaka  (secte) 828 

Mundebands  (tribu) 764 

Mythologie  6.  14.  48.  58.  493.  568. 

612.  623.  634.  781-786.  844 
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Nàgapurîya  (secte) 663.  681 

Nâgas 786 

Naggai 375.  585 

Naigame.sa 493.  568.  634.  784 

Naisadhiija 131.  658.  714 

Nalacamjm 114.  126 

Nami 375 

Nandi  (secte)...  42.  496.  497.  499. 

499  bis.  501.  504.  543.  661.  695 

Nandyâvarta  (diagramme) 514 
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